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& श्रीहरिः & 

क सभाष्य अथर्ववेदकी विषयसूची ® 
विषय प्र 
क सपम-काण्ड ३ 

प्रथप्र अनुवाक- 


प्रथम छक्त । इसको पहिली दो कऋचाओ!से अर्थोच्थापनविध्न- 
शमनकमंमे छुर आदिका हाम, घा इन ऋचाओंका जप किया 
जाता है, और खबफळकामझो इन देनां कचाओमे इन्द्र तथा 
अञ्चिक्षा उपस्थान चा याग कर्मा चाहिये। इसकी “अथवोणं 
पितरम्‌' इस आठ ऋचाओंफके खपुदायसे खबफलकाम अथो 
( प्रजापति ) का यजन वा उपस्थान करे। “अया विष्ठा” द्वय चसे 
नवीन वथो अभिमश्त्रित करक विज्ययाभिलाषो राजाको रथ पर 
चढाया जाता है । इल की “एक्कया” ऋवाले अश्वश्ञान्तिमे सर्वो- 
खि चूर्ण की अशक शिर पर चुरा देवे, तथा चातुर्मास्यके शुना- 
सरीश्यागमे घायव्वपागका अनुप्रत्रण करे । ब्रह्मा यज्ञन,क्रचासे 
सो्रयाग को आऑलतिथ्येष्टिमे इबिका आनिमर्शान करे॥ सूक आदिमे 
देवताका वणंन न देने पर देवताप्रहणका निर्णय, इन्द्र और अग्नि- 
देवके घनप्रद्र्व का वर्णन, इन्द्रको लकल देवताओक आधे भागके 
पहुँचनेका वर्णन, परा पश्यन्ती मध्यमा और बेखरी घाणीका 
बर्णन, अञ्निके खव देवमय होनेका प्रमाण घ्रह्मबिषयक् अथ, पुत्र- 
शब्द की व्युत्पत्ति, दो ओर पृथित्रीके पितृत्व मातृका वर्णन, 
प्रजापतिकी सब्टि, अथर्जा शब्द का प्रजापति अथ हानेका प्रमाण। 
वायुको इक्ोस आदि घोड्ियोका वर्णन, कर्म करके देवत्वको 
प्राप्त होनेका कथम, स्वर शब्द की व्याख्या, कमले ओर विष्णुकी 
प्रूजासे स्दगप्रातिका वर्णन । देवताआको हवि अपण करनेङा 
प्रकार ज्ानयश्चक्री श्रेष्ठता, और कमयश्चक्री निन्दा । १ 
द्वितीय खूक । इसकी पहिली चार क्रबाओसे सवफलकांम 
अदितिका यजन वा उपस्थाने करे, आधान को पवमानेष्टिमै इसकी हु 
पहिली ऋचाका विनियाग हाता है । 'मद्दीमू पु” तृचसे नोका | 
हिट 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar न 


TES 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[ ख ] | 

. NE, 
वेष 2 
घट आदिले तरना चाहने वाला स्वस्त्ययनक लिये नोका आदि 
को अभिमंत्रित करके तरे ओर नोका आदिसे दूर देशमे जाना 
हा तो इसले नौका आदिको सम्पातित करक तरे और इसल 
नोकाम णका खम्पातन औओए अभि! त्रण करकं निका रे रन 
देय, और इसका पदिलो ऋ चा वित्राह-चवुथिकाकमस खट राका 
स्पर्श करे, आत्लथ्याघानमै कव्याद्विशजनक अनन्तर घरक 
समीएमे खाई खाद उसके जळसे पूर्ण कर 'मदी घु चु' और छुत्रा- 
माणम्‌” कऋचाअं।मे मौका एर चढ़े । सोमयाग दीक्षा मै न 
कृष्णमृग चमं पर बैठ कर 'छुळामाणम्‌ ह । ब्रह्मा अञ्न- 
चयनमे 'वाजस्प नु प्रसवे’ से वाजप्रथतरीय दामाका अनुमन्त्रण 
करे | सर्वफलकाम “दितेः पुत्राणाम्‌ से देवताका यजन था 
उपस्थान करे । प्रशालमे द्रव्यप्रासिके अर्थ 'भद्वाद धि? ऋचासे चुत 
आदिकी आइति देप धा जप करे, अइव आदि सवारीका इससे 
सम्पातित और अभिमंत्रित करके प्रोक्षित करे, लाम चाइने ७छे 
विक्रेय वस्तुका इलसे अभिमंत्रित करके अमिमत देशको ले जावे 
और लाम चाहने वाला इसीसे अभिमंत्रित करके ग्रहण करे, तथा 
प्रहयश्षमे वृद्दस्पतिके लिये इषि आदि अपण करे । प्रपथे पथाम्‌, 
इस चतुक चले नष्टद्रव्यकी प्रोप्तिके लिये नष्ट दूषको अभि- 
लाषा रखने घालेंके दाहिने दाधको खम्पातित आदि करके 
उठवावे, तथ इक्कीस धूलिकणोका अभिमन्त्रित करके चोगाई मे 
डाल देय, तथा चातुर्पील्यके वेशवदेबपचमै इलके प्रथम मन्त्रसे 
पूषादेवताकी दधिका अनुमंत्रण करे ॥ कृष्णाजिन शाव्द्से नौका 
अर्थ क्यों लिया गया | कइटप प्रजांपतिकी दो भार्याआका बर्णन । 
देत्यांक समुद्र स्थान होनेका प्रमाण, पूषादे इता का साक्षित्व । ३७ 

तृतीयघूक्त । इसले जंभशृहीतबाळककी चिकित्सा, अशनि- 
निवारण कमं, ग्रदयशमे केतुके लिये इवि आदि, उपाकसमै घृतका 
होम, समाजयकमं, सभाजयकममे क्षीरौरन आदिका प्राशन, 
सभागपन, सपतासतंपक्ता प्रहण,कत्याप्रतिदरणकर्म, अभिचारकए 
होते है ॥ सरस्वती -गब्द्की व्याख्या; लभाशब्द॒ ओर थमंशब्द्‌की 
व्याख्या, इन्द्रके चाणीके अधिष्ठ।त्री देवता होनेका धर्णन, सूर्योदय 
और सूर्यास््॑रके समय सानेका निषघ। गु 
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विषय प्ट 
द्वितो अनुवाक- 


प्रथ सूक्त । पुष्ठिक्कामक कृतव्य, सामविचयन, सूर्योदय तक 
साते गहने चाले ब्रह्मचारीका उठाना, संमारस्पर्श नदिवसमें सोये 
हुए यज्ञमान आदिको उठाना, सवफलकामका घाताका यजन 
ओर घीरपुत्रके लिये गर्िणीक उद्रका अभिमन्त्रण इससे किये 
जाते हैं ॥ खूयस्‍्तु ति। ६७ 

द्वितीयसूक्त। बुष्टिकर्म, उपतारकाद्वुतशांति द्दोम, ददा पूर्णमाल 
में पत्नीखंयाजके खामयागका अचुमन्त्रण, वंध्याका पुत्रलाभकायं 
अभिलषित काम झा प्रज्ञातिका यज्ञन चा डपस्थान - अनुमतिका 
यजन वा पूजल ओर परिप्रद्ण तथा पितृपेघकममै श्मशानका 
परिविञ्चन ओर प्रशितलवर्म हविक्ता सम्पातप्रदान आदि कम इल 
ले किया जाता है ॥ घन्‌ शब्द ही व्याख्या, जळ ओर सेमकी 
प्रशाला, सूये ओर अनुमतिकी स्तुति । ८० 

तृतीय अनुवाक- 

प्रथु । खर्वेफछकामका इन्द्र आदि नो देघताओंका यजन 
उपस्थान, विष्णु और घरुणका यज्ञन विष्णका [यजन था उप- 
स्थान, वैष्णव हिका अभिमशन, उपस्तंभनकाष्ठका अनुमन्त्रण, 
लोामयागमे लेमऋषणके लिये निष्क्रमण, ब्रह्माकृत वेष्णवपूर्णहोम 
का अनुमन्त्रण और अद्धातशान्तिमै विष्णुका पूजन अभिधद्न- 
प्रायडिचित, दक्षिणहविश्वीनवत्मेहोम, उत्तरदविर्घानत्रत्मंहोम, 
सेप्रयागक अनन्तर चमखोका जलमै प्रक्षेप, त्वाष्ट्री मद्दाशान्तिमै 
ज्रिवृन्मणिबन्थत्न, यूपका अनुमन्त्रण, अग्निचयनमे उलूखल ओर 
घुललक। अनुमन्त्रण-कर्म इस सूक्तसे किये जाते हैं । इन्द्र अग्नि 
रज और अर्क शब्दका अर्थ, बाम नावतारका प्रमाण । २,७ 

द्वितीयघुक्त । खघ सम्पत्कमं,दा पूर्णमा रूमे वेद विमुञ्चन, प्राय - 
णीयेप्टिमें स्दर्तियागरा अनुमम्त्रण, सर्चव्याधिचिकित्ला, खब- 
सग्पत्‌कामका अग्नि तथा विष्णुका यज्ञन और उपश्थान, गोदान - 
कर्म, ब्रह्मचारो के नेत्रांका अभ्यञ्जव, ब्रह्माकृत यूपाचुमन्त्रण, | 
अधिचारकर्श्रमे अशनिदतवृक्षलमिघाअंका रखना, उपनयनमे 
आयुष्क्राम बाळकके मस्तकका सूँघना, पुष्टि झामका ताळाउ आदि 
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बिषय क्‌ हि 
में मिश्रचान्यको डाळ सम्पातित और झिम 55% क) 
अग्निक्कार्यमै माणवका अग्निपयु क्षण और घस अरी. 
पिच्यमान यजमानसे घाचन-ये कर्म इस सूक्तसे होते युन १ 
१९० 
4 
का का । विठ्ठेषीको तथा विद्वेषिणी को खिच्चरीके सत्रे 
पु'सन्तानसे दीन कग्ना, अभिचाग्कर्ममै अशनिदतबृक्षलमि- 
चघाओके रखना, अखपत्तएकाका अनुमन्त्रगा, धरचघूका परस्पर 
नेत्रोका अभ्यञ्जन, सौसाग्यसंवन नक मंमै सौषर्चछमूळका खम्पातित 
और अभिमन्त्रित करके वाँधना, शंखपुष्पी के पुष्पका बाँघना आदि 
कर्म इस सूक्तसे हाते हैं ॥ अग्निशक्ति, पति और छ्योलस्वाद १२३ 
चतुर्थ अनुषाक- 
प्रशम सूक्त । पुष्टिकममै इन्द्रका यजन, अन्तारंभणीयेश्कि 
लारस्वत पूरोडाशका अनुमन्त्रण, नवीन घर बनानेको भूमिको 
शुद्धिके लिये श्येनदेवनाक चरूहाम, अग्निष्टोमे पिण्डोका अनु- 
मन्त्रण, लधेव्याधिकी जिकित्छामे जलपूर्ण घटको लग्पांतित और 
अभिमुरित्रत करके रोगी पर अत्रसेक, सवलस्परक्ामका सोम 
ओर रुद्रका यजन धा उपश्थान, मिथ्यामिशस्तकी लोाकनिन्दा* 
निवृत्ति, सांमनस्यक्रए्मे हाथी आदि यानका अनुमन्त्रण तथा 
ओदन ओर मंथका भक्षण, अच्छावाकयाज्यद्दामका अनुमन्त्रण, 
इष्योविनाशके लिये जप आदि ॥ निन्दा करने घाला ओर निन्दित 
इनमे अधिक पापले कोन लिप्त हाता है? १३६ 
द्वितीय सूक्त । ईैष्याविनाशकममे तपे हुए फरसेसे क्राधित जल 
को अभिमन्त्रित कर इईष्पालुको पिलाना, सबवब्याधिचिकित्लामे 
रोगी पर आप्लाधन घा अभिषेक, खबंसम्पत्कामका सिनीबाली 
राका कुहू और देषपत्तीका यजन या उपश्थान सिनीवाली 
देवताका परिप्रइण, दशंपूणणमासके देवपत्नीयागका अनुमन्त्रण- 
इतने काम इस सूकसे देते हैं । खिची वाली अमावास्या, कुह और 
राका शब्द क्षी व्याख्या । 
तृतीय सूक्त दतजयकममे अक्षोंका अभिमन्त्रण, खवफरू- 
कामका वृद्दस्पतिका यजन दा उपस्थान, डक्थ्यक्र तुके याज्या- 
होमका अजुमन्त्रण, बृहस्पतिके निमित्त इविदौन आदि, और 


१५२ 
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[द स्पत्या शान्ति इस सूक्ते की जाती है ॥ कितव शब्दकी व्याख्या, 
कृत आदि फॉर्थाका वर्णन । १६५ 
पञ्चम अलुवाक- 
प्रथम सूक्त । शान्त्युद्‌ काभिमभ्त्रण, साम्मनस्यकर्म, उपनयन मे 
आचायंद्वारा माणवककी नाभिक्रा स्पर्श वाह र्पत्या महाशान्ति 
पुष्यथ अप्रदायणीकमंमे अग्निके पाखसे उठना, अन्नप्रांशन क मम 
क्षमिमै बेठ हुए बालकको सूर्यका दिखाना, सामयागमे अवभृथ 
₹नान% अनन्तर जळले उत्कमण, अध्यापकोंके अर्थार्जनधिप्न- 
शमनकमंप्रे घुतका दाम ये कमं इस सूक्तले किये जाते हैं ॥ 
खप्तरिंशब्द्‌ १७८ 
द्वितीय सूक्त । इससे अध्यापकोके अर्थाज नविध्चशमनके लिये 
छुतकी आहुति, मार्गश्वस्त्ययनके कर्म लघस्थरत्ययनके कर्म किये 
जाते हैं। बीछू मच्छर चींटी आदिसे काटे हुएकी चिकित्साके 
लिये दृष्ट पुरुषको मधुक अभिमन्त्रित करके पिलाया जाता है, 
ओर क्षेत्रमृत्तिका था घरमीकमक्तिकाको खजीवपशुचमंमरे घर 
सम्पातन ओर अभिमन्त्रित करके बाँधा जाता है, और केधल 
सृत्तिकाक्ो अभिमन्त्रित करके जलके खाथ पिलाया जाता है, 
तथा हह्दी मिल्ने जळ बा घृतको लम्प।तित ओर अभिमन्त्रित करके 
पिलाया ज्ञाता है तथा उपाकमंमें घृतकी आइति दी जाती है ॥ १९२ 
तृतीय सूक्त । इलसे यारकीकी अभिलषित सिद्धिके कमं 
मै ब्रावरूणयाउया होमका अनुमन्त्रण, अभिचार कर्मकी समिघाओंका 
रखमा, ये कए किये जाते है ॥अभिका दयोको तृप्त करना। २०४ 


छठा खलुवाक- 
प्रथमसूक्त-परहेशले लोटे हुपके पुष्टिप्रद कमे, साम्मनस्य 
कमे, फ्रष्याहिलज नके अनन्तर गृहप्रवेश, शवदहनके अनन्तर 
संस्कर्ताका शुदप्रवेश, प्रवासके लमय पुत्र आदि का निरीक्षण, आ।प्र- 
हायणीमे मेघाकामके कम,उपन यनम अग्निका परिसमूहन, अग्नि- 
सयनमे आतिच्छःद्‌ सीष्ट कानुमन्श्रणके अनन्तर गाहँपत्यकी इष्टका 
का झआनुमम्त्रण-थे कमं इस सूक्ते होते हैं ओर इसकी “अयं 
अद्भिः? ऋचारा गद्ाशाल्तिगणमे पाठ है १ २१० | 
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द्वितीय सूक्त। अरणी में अग्निका आहान, काकाभिदतदोषकी 
शान्ति, विवाहमे कुमारीका स्नान करानेके अ बस्त्र 
पूँ छना, प्रतिग्रहदेषकी शान्ति, न्यूना तिरेकदे।षको RS 
का संमार्जन करके नापितके। देना, सवयज्ञांमे इन्द्रियांका अनु- 
मन्त्रण ब्रह्मचाशीके दण्डका भंग ओर दुसरे दण्डके! प्रहण करना, 
अग्निष्टोमके तृतीयमवनमै अग्नियांका अनुमन्त्रण, आंद्विताग्निके 
प्रत लेस्कारमे घुताइति-लारस्थतयागका और जागरबवतचरुयागका 
अनुमन्त्रण । इतने कम इस सुक्तके मन्त्रांसे डाले हें । इसकी दे। 
ऋचाओंका बुहद्रणमे भी पाठ है॥ वेद्‌ न पढ़नेक अवखर। २२३ 
तृतीयसुक्त । इलकी दे। ऋचाओंका व॒हदूणमें पाठ है। तथा 
अभिचारकर्ममै मध्यमपलाशसे फलीकरणोकी आहुति, दशपूर्ण: 
माखमै तण्डुलोंका पर्योग्चेअऋरण, सामयागमे जप, सर्तापण्डका 
अनुमन्त्रण और अध्वयु आदिका अट्‌मन्त्रण-इस सूक्तले किया जाता, 
है । इसकी दे। ऋचाओंका बुद्द टूणमे पाठ है । । 
चतुथेखूक्त । अश्रिष्टामक् प्रबग्येमे ह्यमान घृतका अग्निष्टाम 
के माध्यन्दिनलघनमे दधिघमदामका ओर प्रवम्यमै दातृकतक 
घषटकार ओर अनुषषर्‌कारका ब्रह्मके द्वारा अनुमन्त्रण, प्रवालक 
समय पछुऔंका अभिमंत्रण, ओर मधुपकोंत्सृष्ट गोका अतिथिके 
द्वारा अनुमन्त्रण इतने कम इस सूक्त किये जाते हैं॥ दघीचिका 
उपाख्यान । २छ९ 


सप्तम अनुवाक- 


प्रथमसूक्त । इस सूक्तसे गण्डमालाकी चिकित्सा, ईष्याचिनाश- 
कमं, द्शपू्णमासका वबनते।पायन, गे।पुष्टि, राजयदमाकी चिकित्सा 
की जाती है ॥ जायान्य रोग | २६८ 


द्वितीयसूक्त । इससे राजयदमाकी चिकित्सा, सेमयागके 
माध्यन्दिनलवनमे द्रोणकलशस्थ सोमका अनुमन्त्रण, अभिचार 

कप्रं विद्युद्ठतवृक्षसमिधाओका रखना, सवव्याधिभेषन्यकमंते 

संपातित अभिमन्त्रित जलघटसे ऐगीका अप्लावन और अवसेचन 

पत्नी के द्वारा मुच्यमान येकत्रका अनुमन्त्रण, दृशंपूर्णमा समे ईधन, 

§ अमादास्याका यज्ञन था उपस्थान और दशपागम्नै पार्वणहोापरका 
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अचुमन्ञजण ओर श्लोतद््शयागर्म कुहरेवताऋा परिश्रद्दण किया 
ज्ञाता है ॥ २८४ 
तृतीय सूक्त | सर्धामिळपिन कम, पौणमारीका यज्ञन वा उप- 
स्थान, प्रजापतिका यजन वा डपस्थान, पूर्णमांली देवताका परि- 
प्रहण, सश्चतिहामके अनन्तर घुताहुति, प्राज्ञापत्यं आघारका ब्रहा- 
कलक अनुमन्त्रण, मारुदूगणी महाशान्ति, चिवाहदहेम, ग्रदयञ्चमै 
बुक लिये दृविःप्रदान-ये कम इख सूक्तसे हाते हैं। सकळ श्रौत- 
करस अनुमन्त्रगाका मन्त्र न दी स्तने पर इस सूक्तकी प्रजापते न 
त्यलू' ऋचासे अनुमन्त्रण किया जाता है ॥ २९२ 


अछम अलुवाक- 

प्रथम सूक्त । सवफलकामका अग्निका यज्ञन वा उपस्थान 
अग्निचयनमे ब्रह्मा दाग अभ्यर्चत ऋचाका जप, अग्नयी और 
चाध्ताष्पत्याशां निम, घ्रह्वाचारी का हत्रा झिनाशका प्रायश्चित्त, आधान 
मै मथित अग्निका छुतसे आक्त करना, दशपूणेमाघके अ।ज्य- 
निर्वापकाले ब्रह्माऊ द्वारा अश्िक्ा अनुमंत्रण, जलाद्र की चिकित्सा, 
धूगवे तुदशंनमं होम, पछुतन्ञमे अप, अद्भुत मद्दाज्ञान्तिमे बरुण 
का यजन, शचसंस्कारकमेमे जलक समीपम्रै ब्रह्माका जप और 
अन्त्येष्टि आदिम्रै स्वस्त्ययनके लिये जप-इतने कार्य इल सुक्तसे 
हेमे हैँ॥ जळ अश्निका पौत्र है। देचताके नाम्रसे शपथ करना 
पापजनळ है। ३१६ 

द्विटीय सूक्त । अशिका उपस्यान, इन्ट्रमद्दाख्य उत्नषमे दुखि 
को आहुति, असि यनपे ब्रह्मकउ क चित्यनुमन्त्रण, इन्द्र शा यजन 
था उपस्थान; डपाऊम का आउ्यहोम, अन्त्ये ष्टिम अप, स्वस्त्ययन- 
कामका रूद्रांका यजन घा उपश्थान, दशपूर्णम्रासमै संमागेका 
अग्निमे निक्षेप, अग्निष्टोममे शाडाद्इन दास पर अग्निक लिय 
स्साम्कार, सपे दिषचिकित्सा, शान्स्युद कामिमन्त्रण,चेद बत आदिमं 
खमिघाअ।का रखना, आचायंगरसामे खंस्क्ारक अनन्तर बहा 
चारीका स्नान, दशपूणसा समे इडामागप्रा शनक अनन्तर प्रस्तरे 
माजन, आरिनष्टेममे अञ वस्बाउके अनन्तर आदवनीय अञ्चिक्ा 
उएस्थान, अप्रिकायमै प्रह्मयारीका दर्त८क्षालन,' चातुर्मास्य 
दसगप्रधासकममे माँस, ददापूणशा ह्ये दक्षिण्यउतिग्रहक अन्न" 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| ता | 
ro 0777 
बिषय 22 
न्तर अग्तीध का समिद!चान, स्मातंदशपूणंमालमे दूखरी तीलरी 
समिधाओका आधान ओर घमुखशुद्धि, जारोच्चाटन, ब्रह्मा 
चारीक ऊष्मामक्षण-इतने कर्म इल सूक्ष्तके मन्त्रौसे हाते हैं । 
और चातुप्रीस्पला रमेघप्ंके त्रेयग्बककप्मे इसको या अग्नौ 
ऋचाका विनियोग हाता है ॥ ३३३ 
नवम अनुवा झू- 


प्रथम सुक्त । प्रामकामका इन्द्रयञ्जन घो इ'ट्रीपदथान आदि, 
इन्ट्रमद्दाख्य उत्लषमे घुताहुति, अभ्रिष्टामम आलन्दा-पाळका-पर 
घरे सापका अनुमन्त्रण, अश्नष्टाममे आ/र्नमारूत स्तुतिके अनंतर 
अवनीयमान घ्र वपात्रस्थ सोमका अनुमन्त्रण, असियारकम से 
घताहति, मण्ड कबुखापनुद्न आभिचार कममै रक्तशालितण्डुलके 
क्षोरभातको सम्पातित और अभिमन्त्रित करके शत्रकषा देना, दृशो 
पूर्णम/समे संश्थितद्दोम, ओर उपनयनकममै ब्रह्म चाराफ द्वारा जल- 
पात्रका अव्रेक्षण-इतने कम इस सूक्ते हाते ३५५ 

द्वितीय सूक्त । दशपूर्णमालके संस्थितदेम शोतदश्चपूणमा ह 
खंस्थितहाम, दश्शपूणमालम़ प्रहियमाण प्रस्तरका अनुमन्त्रण, 
स्मार्तदशपूर्णमासमै बहिःप्रहतरण, शोत दशंपू्णमालमे वेदी का 
परिस्तृणन करते हुप अध्ययु का ब्रह्मकर्तूक अनुमन्त्रण, दुःस्वप- 
दृशनाथ जप, स्वप्नमै अन्नभक्षणके देपक्ी निवृत्तिके लिये जप, 
स्वरुपयनमै मन्त्राक देवताओक लिये उपस्थान घा नम्तस्कार- 
इतने कम इस सूक्तकी ऋचाओसे किये जाते हे ॥ ३६७ 

दशम अनुवाक- 


प्रथमलूक्त खर्वफळ झामक्के द्वारा प्रजापतिका यजन घा उप 
स्थान. उपनयनमे सूयदश नक अनन्तर बालकको पूरव की ओर मुख 
करके बेठाना, दू णरेका संदेशा न कहने पर अप्लिक्रा उपस्थान 
शपूणमासमे कमंविस्मरण होनपर प्रायन्चित्ताहुति, अशिष्टा मम 
दीक्षानियमलेपके प्रायङ्चित्तक् निमित्त अग्निका उपस्थान 
` कास्श्लेषपको चिकित्सामे अमिमन्त्रित अन्न जलका उपयोग बा 
ोपस्थान, अभिचारकममे अशनिद्दतवृक्षलमिघाओ रखना 


दतजञयक्रममे बामित अभिमन्त्रित अक्षोले द्यतक्रीड़ा आदि कर्मों 
का इस सूक्तमे घणन है ॥ ३८१ 
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त त हि 
बिषय पृष्ठ 
द्वितीय घूकत । हलके चतु खा द्यतजयकपरेमे विनियेग 

होता है । शत्रु सेनाधिजयाथ इसकी (इन्द्र अग्नश्च' आदि ऋचाओं 
से नवीन रथका लग्पातित ओर अभिमन्त्रित करके खारथिलहित 
राजाको एथ पर ज्वार करे | खवफलकाम “इन्द्र अस्ररच' आदि 
तीन कचाओसे अधि और इस्ट्रका यज्ञन घा उपश्थान करे । 
आप्रयणेष्टिप्त इन्द्र अग्नश्च' से आग्नेनद्रपुरोडाशयागका -अनु- 
मन्त्रण करे । वुषोत्लगमे इन्द्रस्य कुक्षि से वृषमको सम्पातित 
और अभिमन्त्रित करक छोड़ देय । अशिष्टामके प्रातःखवनमे 
सेमल्नहित पूतभूरपात्रका ब्रह्मकत्‌ क अनुमन्त्रण, लवंव्याधिचि- 
किरल्लामे आप्ळावन अभिषेचन भी इस सूक्तकी ऋचाओंसे हाता 
है 'छु'मनी? दृश्य चक्का अंहेलिंगगणमे कहे हुए कमोंमे भी विनि- 
याग होता है । तथा विधाहमे इल ऋचांसे घृताहुति देकर घरधधू 
के प्रतक पर खम्पार्तोको लावे, धरवधूके हाथमे जलपूर्णपात्र 
रक्श्ये ॥ ३८७ 
तृतीय आनुशाक । स्त्री पुरुषोंमे द्रष फेलाना, दौमौग्यकरण, 
इक्षोप्रहकी सिकित्ला, नेऋतकम, दुःस्वप्नदशंने।षपरिहार, 
खर्धउवरचिकित्सा, स्वस्त्ययन कामका इन्द्रयाग धा इन्ट्रोपश्थान, 
शक्षसंस्कतो का प्रात्यहिक श्वस््यपन, अग्निष्टाममे हारियाजन- 
होामानुमन्त्ण, परसेनाजालन कमम अभिमन्त्रित कधचप्रदान, और 
महाघ्रतमे राजाको कवच पहिराना-ये कमं इस किये ज्ञाते हैं ४०९ 


१& अष्टम-काणड क$ 
प्रथम अनु वाक- 

प्रथम द्वितीय सूक्त। इनसे उपनयनकममै माणवककी नाभिको 
छूकर आचायका जप करना, आयुष्कामके शरीरका अनुमन्त्रण, 
आयुष्कामके शरीरका अभिमन्त्रण-ये कोम इन दोनों सूकतेंसे 
होते हैं। तथा मद्दाशान्तिमे भी इसका अप होता है ॥ मत्यलाक 
का अम्मृतख । इत्यादि ४२७ 

तृती यसूक्त । इससे आयुष्काम शरीरका अभिमन्त्रण करे, 
फ्षिहस्तले आयुष्काममे शरीरका अभिमन्त्रण करे, नामकरण 
पे कुमारके हाथमे अविच्छिन्न, जलघारा डाले, देषद्‌।रुमणिको 
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सम्पातित और अभिमन्त्रित करके बाँधे, ओर घोटकर पिलादेय, 
प्रेताम्रिको प्रज्वलित करे, मद्दाज्यांतिम अप करे, वेश्वदेषीआांतिमे 
हेवदारूमणिको बाँधे॥ ४५० 
चतुर्थ सूक्त । कलदरूपा राक्षछ से गृद्दी तकुलमे शान्तिके लिये 
इसकी दे ऋचांओले घृतकी आहुति देय, नेऋ तकम में इंगिड/ज्य 
आदिको शर्करामिश्चित करके आहुति देय । गोदानादि संश्कार- 
कमो मं दध चसे बाळकको प्रीदि जो और जण्डके। अभिमन्त्रित 
करके बाळकके मस्तक पर रसे, बालकका निष्कसण करे, अद्भुत 
मद्दाशातिमै सूये ओर चन्द्रमाका यजन करे, मिथ्याभिशापको 
निषृत्तिके लिये सक्त मंथ बा ओदनको असिमन्त्रित करके मिथ्या सि- 
शास्तका देरेय ओर पलाश आदिकी मणिकों सम्पातित और अभि- 
मस्त्रित करके निन्दितिके बाँच्ने नामकरणमे घसखसे बालकको 
आच्छादित करे, गोदानरकमरेमे चोळ तथा उपनयने भी क्षुरका 
अभ्युक्षण ओर माजेन करे, अन्नप्राशन कममे घान और अको 
पोखकर बालकको चरा देय । गोदान आदिमे चान और जौको 
अभिमन्त्रण करके बाळकके मस्तक एर रक्खे। ये कमं इस सूकके 
भिन्न २ मन्त्रासे क्रिये जोते हैं ॥ ४६२ 
पञ्चमप्क्त । इसके “शतं तेऽयुतम्‌?? सागको 'आरभश्ष? 
के (८।२) अनुसार विनियोग हाता है। गोदान आदि कर्मात 
घान ओर औं क्का अभिमन्त्रित करके 'दरदेत्वा' भागसे अनुमन्त्रण 


षष्ठ 


करके बालकके मस्तक पर रवखे ॥ ४७५ 
दितीप-अनुवाक- 
प्रथमसुक्त । इससे चातनगणाके काम होते हैं और घृतकम्वळ 
नामक मदामिषकमे इस अनुवांकका जप किया जाता है । ४८२ 


द्वितीयसूक्त । गौ दूधके स्थानमै रकत दुद्दाने लगे तो इस 
अद्भुतकी शान्तिके लिये इसकी पन्द्रइ सोलद्द सत्रह और अठारदवीं 
ऋचाओंसे आहुति देय । ४९ 

तृतीयसूकतत । इसका अनुदाकप्रयुक्तत जप होता है । तथा अग्नि. य 
रहितदेशमे अग्निदशान रूप अद्भुतकी शांति, सशब्द अग्नि होने पर 
अझिका उपस्थान और अम्न्याधानमै पावकगुणकाशियागका अनु- 
मंत्रण भी इस सूक्तसे किया जाता है । ५०६ 
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बिषय पृष्ठ 
चतुर्थ पञ्चम और षष्ठ सूक्त । इनका अनुवाक प्रयुक्त जप 
दोता है ५१२ 
तृतीय अनुवाक- 


प्रथम शितीय सकत | इससे अभिलषित लिद्धिके काम, 
शान्त्युद्काशिमंत्रणद्दी म आदि, रोद्री मद्दाशान्तिके अन्तर्गत तिलक - 
एणिवंधन, पिष्टराञ्रिविधानका प्रतिसरवंघन किया जाता है । ५३८ 

तृतीय चतुथ ओर पञ्चम सुकत । इखका शान्त्युद्‌काभिमन्त्रण 


आदि और लीमन्तोन्नयनमै काम पड़ता है । ५६९ 
& 
चतुथ खलुवाक- 
प्रथम सूक्षत । हसले यमा आदि सकल ब्याधियाँम मणि 
बाँधी जाती है, और सोत्रामणिकी छुराका अनुमन्त्रण किया 


जाता है । ५८३ 
द्वितीय सूक्त । इससे छत्रक्षयके कार्य किये ज्ञाते हे । ५९६ 
पञ्चम अलुबाक- 
प्रथम द्वितीय तृतीय चतुर्थ पञ्चम षष्ठ ओर सप्तम खूषत। 
इसमें विराट्‌ आदिकं विषयका खरवाद ओर बिचार है । ६१० 
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ज्र थ्‌ (४७२५० क. i 
७ अथवंवेदसं हिता ६६ 
सप्तमं-काणड्म्‌ 
DR 
फायण्भाष्य और झककादसहित 


यस्य निश्वासितं वेदा यो वेदेभ्योखिलं जगत्‌ । 

निममे तम्‌ अहे वन्दे विद्यातीथमहेश्वरम्‌ ॥ 

॥&॥ श्रीगणेशाय नमः ॥%॥ वेद जिनके निःश्वासरूप हैं 
ओर जिन्होंने वेदोंके अनुसार सब जगत्‌की रचना की है उन 
विद्यातीर्थ महेश्‍वरको में प्रणाम करता हूँ ॥ १ ॥ 


सप्तमे काणडे दशालुवाकाः । तत्र प्रथमेबुवाके त्रीणि सूक्तानि | 
तत्र “धीती वा ये” इति प्रथमे सूक्त आद्याभ्यां द्वाभ्याम्‌ ऋरभ्याम्‌ 
अर्थो त्थापनविघ्रशमनक्मेणि आज्यसमित्पुरोडाशादिशष्कुल्य- 
न्तानां त्रयोदशानां द्रव्याणाम्‌ अन्यतमं जुह्यात्‌ जपेंद वा । तद्‌ 
उक्तं सं हिताविप्रौ । “धीती वेत्यथंम्‌ उच्यास्यन्नुपदथीत जपति’ 
इति [ को० ५, ५ ] ॥ 

तथा सर्वफलकामः आभ्याम्‌ ऋग्भ्याम्‌ इन्द्रासी यजते उपः 
तिष्ठते वा । “तदिद्‌ आस [ ५. २ ] धीती बा [ ७, १ ] इती- 
न्द्राम्ी” [ कौ० ७. १० ] इति कोशिकसूत्रात्‌ ॥ 

अत्र “अथर्वाणं पितरम्‌? इत्यए्टचेन सबेफलकामः अथर्वाणं 
यजत उपतिष्ठते वा । “यस्येदमा रजः [ ६, ३३ |] अथर्वाणम्‌ 

२० 
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२ श्रयर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित = 
[ ७, २ ] अदितियों:” [७.६] इति [ कौ० ७, १०] सत्रात्‌ ॥ 

“अया विष्ठा” इति द्युचेन नवं रथम्‌ ,अभिमन्त्य जयकाम 
राजानम्‌ आरोहयेत्‌ । सूत्रितं हि । “अया विष्ठा [ ७. रे | अग्न 
न्द्रः [ ७. ११५ ] दिशश्चतस्रः | ८. =› २२ ] इति नव रथ 
राजानं ससारयिम्‌ आस्थापयति’ इति [ को० २. ६ ] ॥ , 

“पक्या च” [७,४] इत्यनया अश्वशान्तों सवोपधिचू णम 
अश्वस्य मूध्नि प्रकिरेत्‌ । “वातरंहाः [ ६. 8२ ]इति स्नातेश्‍वे ) 
इति पक्रम्य कौशिकेन सूत्रितम्‌ । “चूरेरबकिरति जिरेकया च 
इति [ कौ» ५, ५ ] ॥ 

तथा चातुर्मास्पे शुनासीरीयपवंशि वायव्ययागानुमन्त्रणस्‌ 
अनया कुर्यात्‌ । उक्त बेताने । “वायव्यं शुनासीरीयं सौर्यम्‌ 
पकय। चेति” [ बे० २. १ ] ॥ 

“ज्ञेन” इत्यनया सोमयागे आतिथ्येष्ठो इविब्रह्माभिमृशेत्‌ । 
“ातिथ्यायां हविरमिपृशति यज्ञेन यज्ञम्‌” इति हि वेतान सूत्रम्‌ 
[ बे० ३, ३ ] ॥ 

सप्तम काण्डमें दश अनुत्राक हें, पहिले अलुवाकर्मे तीन सूक्त 
हैं। प्रथम सूक्तकी पहिली दो क्रचाओसे अर्थोच्यापन त्रिप्न- 
शपनकमेमे घृत समिधा पुरोडाशसे लेकर पूरी तक्के तेरह द्वव्यों 
मेंसे किसी एक द्रव्यसे आहुति देय वा जप करे । इसी बातको 
संहितात्रिधिमें अर्थात्‌ को शिकसूत्रमें कहा हे, कि-“धीती वेत्यर्थ 
उच्यास्यन्नुपदधीत जपति” ( कोशिकसूत्र ५ । ४) । 

तथा सब फलोको प्राप्त करना चाहने वाला भी इन दो 
ऋंचाओंसे इन्द्र और अग्निदेवका यजन वा उपस्थान करे | इसी 
बातको कोशिकसूत्र ७ | १० में कहा है, कि- “तदिद आस 
(५।२) धीती बा ( ७। १ )इतीन्द्राम्नो” और सवफलकाम 
“अथवोणम्‌ पितरम्‌” इन आठ ऋचाओंसे अथवांका यजन वा 

Ro 
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उपस्थान करे इसी वातको कोशिकसूत्र ७ | १० में कहा है, कि 
“यस्येदमा रजः ६।३३) अथर्वाणम्‌ (७।२) अदितिद्यौः(७।६)' | 
“ या विष्ठा” इन दो ऋचाओंसे नवीन रथको अभिमन्त्रित | 
कर विजयाभिलाषी राजाको बेठावे । इसी बातको कोशिक- 
सूत्र २। ६ में कहा हे, कि-“अया विष्ठा (७।३) अग्न 
इन्द्रः ( ७। ११४ ) दिशश्चतस्रः ( ८। ८ । २२ ) इति नवं 
रथं राजानं ससारथि आस्थापयति’ ॥ 
“एकया च” इस ( ७। ४ ) से अश्वशा न्तिमें सवोषधिचूर्ण 
को घोड़ेके मस्तक पर बुरबुरा देय ( बखेर देय ) कोशिकसूत्र 
में 'बातरहा' ( ६। 8२ ) से घोड़ेको स्नान करानेके लिये कह 
कर आगे कहा है, कि-“चूणेरवकिरति त्रिरेकया च” ॥ 
तथा चातुर्मास्यके शुनासीरीयपवेमें इस ऋचासे बायव्ययाग 
का अननुमम्त्रण करे । वेतानसूत्र २। ५ में कहा है, कि-““बायव्यं 
शुनासीरीयं सोये एकया चेति” ॥ 
सोमयागकी आतिथयेष्टरिमे “यज्ञेन” इस ऋचासे ब्रह्मा हविका 
भिमर्शन करे । इस विषयमे वेतानसूत्रका प्रमाण भी है, कि- 
“आतिथ्यायां इविरभिमृशति यज्ञेन यज्ञम्‌” ( वेतानसूत्र ३। ३ ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


धीती वा ये अनयन्‌ वाचो अग्रे मनसा वा येवंदः 
न्नृतांनि । 

तृतीयेन रह्मा वाद्रधानास्तुरीयेणामन्वत नाम धेनोः 

ती | ह । ये । अनयन्‌ । वाचः | ग्रम्‌ । मनसा । बा ।ये। 
अवदन । ऋतानि । 
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तनीयेन । ब्रह्मणा | वहधाना। । तुरीयेण | अमन्बत। नाम | धेनो 


यद्यपि अस्मिन बचे देवताविशेषो प्रतीयते तथापि “अनि- 
रक्तो वे प्रजापतिः” इति [ ऐ० ब्रा ६, २० | श्रुतेद वतां अत्र 
प्रजापतिः । “अथर्वाण पितरम्‌? इत्यष्टचपि श्रजापतिदेवता । 
अथवेशब्दः प्रजापतिवाचक इति बच््यते । अतः कृत्स्नस्‌ इद सूक्त 
प्राजापत्यम्‌ । अत एवं अर्थोच्यापनकमेणि समिदाञ्यादिहोमे 
दे्तात्रिशेषादशेनात्‌ प्रजापतिदेवतेति निश्ची यते। अथवा “धौती 
वेति चेन इन्द्राग्नी यजेत सबरकामः” इति विनियोगविधानात्‌ 
तयोश्च “उभा दाताराविषां रयीणाम्‌” [ ऋ० ६, ६०, १३ ] 
इत्यादिषु फलदातृव्बप्रसिद्धेः देत्रताविशेषानादेशस्थलेषु च 
प्रजापतिबद्‌ इन्द्रस्यापि देवतात्वेन स्मरणात्‌ ऐन्द्रपु च मन्त्रेषु 
“मुश्बामि खा हविषा” [ ऋ० १०, १६१, १ ]इत्यादिषु अग्ने- 
निपातभाक्स्वादू इन्द्राग्नी देवतेति अध्यवसीयते । अधि च “यत्‌ 
सबेषाम्‌ अधम्‌ इन्द्रः प्रति” [ त० सं ५,४. ८. ३ | इति “अग्नि: 
स्री देवताः” [ ते० सं० २, २. 8. १ ] इति इन्द्रस्याग्नेश्च सर्वे- 
देवतात्मकत्वाभिधानात्‌ तयोयागेन सबेकामप्राप्ियु क्ता (अतस्तस्य 
तयोत्रा इतरदेवतावन्न स्तुतिहविःभदानमात्रेण अर्थसिद्धिः किं तु 
तन्माहात्म्यज्ञानेनेव इत्यभिप्रेत्य श्राद्ययर्चा तज्ज्ञानप्रकारः उत्तरया 
तत्सावात्म्यम अभिधीयते ॥ 

हशी खलु विवक्षृणां शब्दाभिव्यक्तिः | प्रथमम्‌ अभिलषि 
तमू अथ विवक्षोः पुरुषस्य तद्वाचकशब्दमयोगार्थं तदिच्छाबशेन 
जातात्‌ प्रयत्नात्‌ मूलाधारे प्राणवायोः परिस्पन्दो जायते । तेन 
परिस्पन्देन मूलाधारे सकलशब्दमूलक्रारणभूता निष्पन्दा सूच्मा 
परा वाक्‌ आविभवति । सब मूलाधाराद्‌ ऊध्व नाभिदेशं पराप्ता 
सामान्यङ्गानरूपा विवक्तितपदायदशनात््‌ पश्यन्तीति उच्यते । 
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RN अब --. 
सव हृदयदेश प्राप्ता अथविशेषनिश्रयबुद्ियुक्ता मध्यदेशावस्या- 
नाद मध्यमेति गीयते । सेव कणठताल्वांदिस्थानेषु वर्णरूपेण 
व्यज्यपाना विशेषेण परावबोधप्रचशडा वेखरीति भणयते । अत्र 
पराघवस्थास्मका्नयः शब्दा देहान्तगतस्वाद्‌ अस्फुटत्वेन विवक्षिः 
तमू अर्थ परेभ्यो न प्रतिपादयन्ति | वैखर्यात्मकः शब्द एव अर्थ 
प्रत्यायनक्षमः | “गुहा त्रीणि निहता नेङ्गयन्ति तुरीयं वाचो 
मनुष्या वदन्ति” इति हि निगमः [ ऋ० १. १६४. ४५ ]। गुहायां 
जीणि पदानि निहितानि नार्थे वेदयन्ते इति हि यास्केन व्याख्या- 
तम्‌ | नि० प० १. & ]। आगमोपि । 
स्वरूप ज्योतिरेवान्तः परा वागू अनपायिनी | 
यस्याँ दृष्टस्वरूपायासम्‌ अधिकारो निवतंते ॥ 
अविभागेन वर्णानां स्वतः संहतक्रमा । 
प्राणाश्रयात्‌ तु पश्यन्ती मयूराएडरसोपमा ॥ 
मध्यमा बुद्धयपादाना कृतवणपरिग्रहा । 
अन्तःसंजल्परूपा तु न श्रोत्रम्‌ उपसपंति ॥ 
ताल्श्रोष्ठव्यापृतिव्यङ्गया परबोधप्रकाशिनी । 
मनुष्यमात्रसुलभा बाह्या वाग्‌ वेखरी मता ॥ 
इति । तथा च अस्या ऋचः अयम्‌ अथः | ये प्रजापतेः इन्द्रा- 
न्योर्वा बाचकशब्दं विवक्षवः स्तोतारः धीती । ® ध्यायतेः क्तिनि 
छान्दस संप्रसारणम्‌ । “इलः” इति दीघः । “सुपां सुलुक ०?” 
इति तृतीयायाः पूव॑सवणंदी घः & | धीत्या ध्यानात्मकेन विवक्ता 
जन्यप्रयत्नजातप्राणतायुपरिस्पन्दात्रिभू तेन परावस्थाषन्नेन प्रथः 
मेन शब्दत्रह्मणा इति यावत्‌ । “तुतीयन ब्रह्मणा” इति वच्य- 
माणत्वाद अत्रापि संख्याविशिष्ठन्नह्मपर्द संबध्यते । वाशब्दः 
चार्थं । वाचो अग्रम्‌ । “सर्द वेदा यत्‌ पदम्‌ आमनन्ति इति 
[ ऋ० व० २. १३] श्रतेः सफलरःयप्रनिपाधत्वेन मुख्यम 
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निखिलत्राग्व्यदहारस्य वा आदिभूतं प्रनापतिरूपस्‌ अ इंद्राञ्नि- 
रूपं वा अनयत्‌ ध्यानविषयत्यं प्रापितवन्तः । ® ण 
नित्यस्‌? इति निघातनिषेधः । अडागमस्य > त 
दात्तं पदं भवति छ । गे च विवक्षतः मनसा जप 
पश्यन्त्यात्मकेन द्विती येम शब्देबरह्मणेत्यथेः । ऋताति सत्यभूतानिं 
अखणडपरावस्थापेत्तया ऐषद्‌ उद्वतानि वा वाक्यानि देवतावाचक- 
शब्दविचारविषयाणि अवदन । वदनस्‌ अत्र मू 
बिवचितम्‌ । पूर्ववाक्ये यच्छब्दश्रतेस्तच्छब्द: अध्याहाय । 

विवक्षवः तृतीयेन । ध्यानमनोवच्छित्षपरापश्यन्त्यपक्तय तृती- 
यत्वम्‌ । ज्ित्वसंख्यापूरकेण ब्रह्मणा । अन्तर्विभक्ततणोत्मकेन 


> 


च ९ 0 
अर्भविशेषाध्यवसायवुद्धियुक्तेन मध्यमाख्येनेत्यथ; | वाहधाना: | 


& अन्तर्भावितण्यर्थः | इथेलिटः कानचू । तुजादित्वाद दौघेः। 
“चितः? इति अन्तोदात्तत्वम्‌ छ । वर्धयन्तः अशब्दवियस अय 
शब्दवाच्यत्वेन पोषयन्तः तुरीयेण चतुर्थेन । & “चत्रश्छयता- 
वाद्यतरलोपश्र” इति छप्रत्ययः ® । चतुःसंख्यापूरकेण बेखयो- 
त्मकेन वर्णपदवाक्यरूपेण ब्रह्मणा घेनोः। वाङनामेतत्‌ । वाच्यः 
वाचऋझयो रमेदाद वाच्ये ब्राचकशब्दः। मन्त्रमतिपाद्यस्य. । यहां 
धेबुवद्‌ धेनुः। अभिमतफातमदानेन मीणनकारिण ; प्रजापत; नाम 
नामधेयम्‌ प्रजासजनपालनादिधमक प्रजापतिरिति । इन्द्राग्नि- 
देवतापते इदंदर्शनभूतेन्थनादिगुणविशिष्टम्‌ [ नि» १०, = | 
इन्द्र इति अग्रणीत्वाइनादिशुणकम्‌ अग्निरिति च नामधेयस्‌ अम- 
न्यत । उच्चारितबन्त इत्यर्थः । ® धातूनाम्‌ अनेकाथस्वात्‌ । मनु 
अत्रबोधने । तानादिकः & । एवं परादित्राचा प्रतिपादितस्वरूपः 
प्रजापतिः अरमाकय्‌ अभीष्ट साधयिस्विति. इन्द्राग्नी वा साधय- 
ताम्‌ इति प्रार्थना ॥ 

अथवा वाचा अग्रम्‌ इति पदेन वेदान्मिकाया वाचा निदानं 
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पर्यवसानभूमिर्वा परमात्मतत्त्य॑ विवक्ष्यते | तथा च ऐंतरेयारण्यके 
“तदिद आस अुबनेषु ज्येष्ठम्‌” [ ऋ० १०. १२० | इत्यस्य 
सूक्तस्य तच्छब्दप्रशंसावसरे समाम्नायते । “बृहरुपते प्रथमं वाचो 
अग्रम्‌ [ ऋ० १०, ७१. १ | इत्येतद्धथेव प्रथमं वाचो अग्रम्‌" 
इति [ ऐ० आ० १, ३. ३ ]। “तदिद्‌ आस” इत्यत्र तच्छब्देन 
सर्वश्रतिभसिद्ध' स्बजगत्कारणं ब्रह्म अभिहितं तह अत्र एत- 
च्छब्देन विवच्यत इति तत्रार्थः । । तादशं सकलवाङनिदानभूतं 
तरत ये जिज्ञासवो महर्षयों देवा वा धीती | कर्मनामेतत्‌ । धीत्या | 
वाशब्दो विकल्पवाची | वाह्मविषयव्यापृदया । अक्तहृत््या अन- 
यन्‌ । ज्ञातु प्रयत्नं कृतवन्त इत्यथः । अनेन जाग्रदवस्थामिमानि- 
विश्‍वसंज्ञात्मना तसं ग्रहीतुम्‌ उधुञ्जत इत्युक्तं भवति । ये वा 
ततोपि सूच्मदशिनो मनसा केवलेन अन्तःकरणेन ऋतानि सत्य- 
ब्रह्मविषयाणि वाक्यानि अवदन्‌ । अनेन स्वझावस्थायां केवल 
पनोव्यापारात्‌ तदभिमानितेजसात्मकब्रह्मणा तत्त्वज्ञानाय प्रयतन्त 
इत्युक्त भवति । ये वा ततोप्यान्तरं वस्तु जिज्ञासमाना वाष्टधानाः। 
छ वर्धतेः “लक्तणहेत्वोः०” इति हेतौ शानचि व्यत्ययेन शपः 
श्लुः § । परिच्छेदापनयनरूपव्रधनाद्ध तोः तृतीयेन त्रित्वसंख्या- 
पूरकेण ब्रह्मशा चेतन्यात्मना | अत्र सुषुप्ती कारणशरीराभिमानी 
पञ्ञानघनः गराञ्ञो विवक्षितः। तेन जागरस्वम्ाबस्थावत्‌ सुषु 
बाह्यन्तरेन्द्रिजनितविक्षेपाभावात्‌ अपरिच्थिन्नत्रह्ममावन वतन्त 
इति शेषः । एवम्‌ अवस्थात्रयाभिसानिविश्वादितादार्म्यन तरं 
बुञ्जुत्सवः सर्वेपि तत्रतत्र निरस्तसमस्तभेदं तस्वम्‌ अलभमानाः 
सन्तः घेनोः वाचो त्रग्रम्‌ इति निदिष्टस्य फलप्रदस्य वा परमा- 
त्मनः नाग नामकं यत्स्वरूपं प्रति सर्वे प्रणताः तत्‌ निरस्तसमस्तो- 
पाधिक सत्यज्ञाना दिलन्षणं तं तुरीयेण तुयाबस्थापन्नेन कारण- 
शरीराभिमानरहितेन सतवेसाक्तिण चेतन्येनात्ममा अमन्वत 
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जानन्ति स्प । “गूढ सूये तमसापत्रतेन तुरीबेण हता 
रत्र? हि निगमः [ ऋ० ५, ४०, ६ |। “स ब्रह्मा [ सशिवः ] 
स हरिः सेन्द्रः सोच्चरः परम; स्मराद्‌” इति शरुतो हे ठ 
१०, ११, २ ] परमात्मनो नानादेवतानानव्यदहायत्वदशना ह 
अत्र प्रजापतिशब्दव्यपदे श्यम्‌ नद्राग्तिशब्दव्यपदरय वा AAI 
सम्यग अधिगतं सत्‌ अस्माकम्‌ अभिमत साधयस्बिति प्राथ्यते ॥ 
` यद्यपिइस द्युमे किसा देवताकी मतीति नहीं होती है, तथापि 
 अभिरुक्तो यै प्रजापतिः ॥--जहाँ किसी देवताको न कहा हो 
तहाँ प्रजापति देवता समझना चाहिये' इस ऐतरेय ब्राह्मण ६ 0 
की श्रुतिके अनुसार यहाँ प्रजापतिदेवता समझना चाहिये | 
“अथवोणम्‌ पितरम्‌? इस अ्रष्टचमें भी प्रजापति देवता है, क्योकि: 
अथवा शब्द प्रजापतिका वाचक है-यह आगे कहा जावेगा, अत 
एव यह पूर्ण सूक्त प्रजापति देवता वाला है, अत एव अर्थोस्था- 
पनकर्मके समिदाज्यादि होममें किसी देवताका वणन न होनेसे 
प्रजापति देवताका यहाँ निश्चय किया जाता है। अथवा- “भीती 
वेति ब्ुचेन इन्द्रानी यजेत सवेकामः ।-धीती वा इस दो ऋचा 
बाले सूक्तसे सर्वकाम इन्द्र और अग्निका पूजन करे” इस विनि- 
योगके अनुसार इन्द्र और अगिन देवताका निश्चय होता है और 
“उभा दाताराविषां रयीणाम्‌ -ये दोनों घन और अन्नके देने 
वाले हैं” इस ऋग्वेदके ६ | ६० । १३ यें आदि मन्त्र इन 
दोनों देवताओंका फलदावृस्व प्रसिद्ध है और जहाँ किसी देवता 
का वर्णन न हो तहाँ प्रजापतिकी समान इन्द्र भी देवतारूपसे 
स्मृत होते हैं और “मुञ्चामि त्या हविषा' ( ऋ० १०।१६१।१ ) 
इत्यादि एन्द्र मन्त्रोमे अग्निके निपातभाक्‌ होनेके कारण इन्द्र 
और अझिदेवताकी प्रतीति होती है ॥ और भी एक बात है कि- 
तेत्तिरीयसंहिता ५ | ४। = । ३ में कहा है, कि-“यत्‌ सर्वेपा- 
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मधे इन्द्रे प्रति-सबका आधा भाग इन्द्रकी ओर जाता है” तथा 
तैत्तिरीयसंहिता २।२।8।.१ में कहा है, कि- अग्नि; सर्वा 
देवताः ॥-अग्नि सबंदेभस्वरूप हैं! इस प्रकार इन्द्र और अग्रिके 
संबंदेवतात्मक होनेसे उनके यागसे सबकामप्राप्ति उचित ही हे । 
अतएव प्रजापति देवता वा इन्द्र ओर अग्नि देवताओंकी दसरे 
देवताकी समान स्तुतिइविः प्रदानमात्रसे ही अर्थसिद्धि नहीं 
होती, किंतु उनके माहात्म्यके ज्ञानसे ही अथसिद्धि होजाती 
हे-इस बातको लच्यमें रख कर पहिली ऋचासे इनके ज्ञानका 


प्रकार और दूसरी ऋचासे सावोत्म्य कहा जाता है । 

कहनेकी इच्छा करने वालोंका शब्द इस प्रकार प्रकट होता 
है, कि-पहिले अभिलषित अर्थको कहनेकी इच्छा वाले पुरुषके 
तद्ठाचकशब्दके लिये उसकी इच्डाके अनुसार उत्पन्न हुए प्रयत्न 
से मूलाधारमें प्राणवायुका परिस्पन्द होता है । उस परिस्पन्दसे 
मूलाधारमें सकल शब्दोंकी मूलका रणाभूत स्पन्दरहित सूच्म परा 
वाक्‌ आविभत होती है। बही मूलाधारसे ऊपर नाभिस्थानमें 
प्राप्तहुई सामान्यज्ञानरूपा तरिवक्षितपदाथके दशनके कारण पश्यंती 
कहलाती है | वही हृदयदेशको प्राप्त हुई किसी अथकी निश्चय 
बुद्धिसे युक्त-मध्यदेशमें अवस्थान करनेके कारण मध्यमा कह- 
लाती है । वही तालु आदि स्थानोंमें वर्णरूपसे प्रकट होती हुई 
विशेषरूपसे दसरे के ज्ञानके लिये प्रचण्ड होनेके कारण बखरी 
कहलाती है । यहाँ परा आदि तीन अवस्थाओंमें बिद्यमान शब्द 
देहके मध्यम होनेसे अस्फुट होनेके कारण विवक्षित अथको दूसरों 
को नहीं जताते हे । वेखयात्मक शब्द ही अथको जतानेमें समथे 
है। ऋग्वेदसंहिता १ । १६४ । ४ में भी कहा हे, कि-“गुहा त्रीणि 
निहित! नेंगर्यति तुरीयं वाचो मनुष्या बदन्ति ।।- अर्थात्‌ पराद्यव- 
स्थात्मक तीन शब्द गुहामें स्थित रहते हे अत एव कुछ चेष्टा नहीँ 
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करते हैं और चौथे स्थानमें स्थित शब्दको मनुष्य वाणी कहत हे 
निरुक्तपरिशिष्ट ९ ! & में यास्कमुनिने व्याख्या कौ है, कि-- 
“गुइया त्रीणि पदानि निहितानि नाथ वेदयन्ते । इस विषयमै 
आगम भी है, कि- “स्वरूपं ज्योतिरेबान्तः परा वागू अनपायिनो । 
यस्यां दृष्टस्वरूपायां अधिकारो निवतेते ॥ अविभागेन वणानां 
सतः संहतक्रमा । प्राणाश्रयात्‌ तु पश्यन्तौ मयूराएडरसोपमा ॥ 
मध्यमा बुद्धचुपादानात्‌ कृतवणेपरिग्रहा । अन्तःसञ्जल्परूषा ठ न 
श्रोत्रधुपसर्पति ॥ ताल्वोष्ठव्यापृतिव्यङ्ग्या पर वोधग्रकाशिनी 
मनुष्यमात्रसुलभा वाह्या वाग्‌ वेखरीमता ।- न्तः ज्योतिःस्वः 
रूप ही अनपाथिनी परा वाक्‌ है, उसके स्वरूपका दशान हान 
पर अधिकार निदत्त होजाता है । मयूरके अणडेके रसके समान 
बर्णों में अविभागरूपसे संटृतक्रम वाली पाणका आश्रय करनेसे 
पश्यन्ती कहलाती है । बुद्धिरूप उपादान वाली वर्णोको ग्रहण 
करनेवाली वाकमध्यमा कहलाती है, यह भीतर ही भीतर कहनेके 
रूपमे होती है, किसीके कानके पास नहीं जाती है । ओर तालु 
ओष्ठ आदिके स्पशसे प्रकट होने दाली दूसरेको बोधरूपमें प्रका- 
शित होने वाली मनुष्यमात्रको सुलभ बाहरी वाक वेखरी कह- 
लाती हे ॥” 

अब इस ऋचाका यह अर्थ हे, कि-प्रजापति वा इन्द्र और 
अग्निके वाचकशब्दको कहना चाहनेवाले स्तोता धीतिसे अथात्‌ 
ध्यानात्मक विवक्षाजन्यप्रयत्नसे उत्पन्न प्राणवायुके परिस्पन्दसे 
आविभत परावस्थाको प्राप्त हुए प्रथम शब्दब्रह्मसे, जिस “सर्वे 
वेदा यत्‌ पदमापनन्ति-सब वेद जिस पदको कहते हैं? ( कठबल्ली 
२ | १५ ) श्रतिके द्वारा सकल वाक्य प्रतिपाद्यत्वरूपसे मुख्य वा 
सम्पूर्ण व्यवहारोंके आदिभूत प्रजापतिरूप अर्थको वा इन्द्राग्नि- 
रूप अथेको ध्यानविषयको प्राप्त करते हैं फिर जो विवज्षु ( कहनेकी 
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इच्छा वाले स्तोता ) मनसे अर्थात्‌ सामान्यधग्राइक पश्यन्ती रूप 
द्वितीय शब्दब्रह्मसे अखणडपरावस्थाकी अपेक्षा ईषद्‌ उद्गत सत्यो 
को वा देत्रतावाचक शब्दविचारविषयक वाक्योंकों सामान्यज्ञान 
रूपमे जानते हुए । वे स्तोता भ्यान और मनसे अवच्छिन्न परा 
और पश्यन्तीकी अपेक्षा तृतीयत्रह्मसे अर्थात्‌ अन्तर्विभक्तवर्णा- 
त्पक अर्थविशेषका निश्चय करनेकी बुद्धिसे युक्त मध्यमा ख्यब्रह्म 
से अशब्दविषयक अथ को शब्दवाच्यत्तरूपसे पुष्ट करते हुए, वे 
चौथे बैखपात्मक वर्णपदवाव्यरूप ब्रह्मसे वाणीको बा-अभिमत 
फलदाता होनेसे तृप्त करने वाले प्रजापतिके ( प्रजाकी रचना 
पालन आदि धर्मे वाले ) नामको वा-इदं दर्शनभूतेन्थनादिगुण- 
विशिष्ट इन्द्रके नामको और अग्रणीख ग्रंगनादिगुणसंपन्न अग्नि 
के नामको उच्चारण कर रहे हें । अतः यह प्राथ ना है, कि-इस 
प्रकार परा आदि वाणीसे जिनके स्वरूपका प्रतिपादन किया 
गया है वे प्रजापति वा इन्द्र और अग्निदेवता हमारे अभीष्टको 
सिद्ध कर । 

अथवा “वाचो ग्रम्‌? पदसे वेदात्मिका बाशीका निदान वा 
पर्यवसानभूमि परमात्मतख कहा जासकता हं। इसी प्रकार एत- 
रेयारणयकमें 'तदिद आस सुतरनेषु उयेष्ठम्‌? ( ऋग्ेद १० । १२० ) 
इस सूक्तके तत्‌ शब्दकी प्रशंसाके अवसर पर कहा हे । “बृप 
प्रथमं वाचो अग्रम्‌ ( ऋ० १० । ७१ । १ ) “एवद्धयव प्रथम 
वाचो अग्रम्‌” ( ऐतेरेयारण्यक ८ । ३।३)। अतः “दि 
आस' यहाँ तत्‌-शब्दसे सबश्रुति प्रसिद्ध सब जगतका कारण 
रह्म कहा है बही यहाँ ऐतरेयमें एतत्‌ शब्दसे विवक्षित हैं ॥ 
अतएव ऐसे सब बाणियोंकं निदान भूत तच्चको जाननेको इच्छा 
वाले महर्षि तथा देवता धीतिसे अर्थात्‌ बाल्यविषगरव्याहत अक्ष 
उत्तिसे उसको जाननेका प्रयत्न करते हैं।( इससे यह कहा, किः 
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हि मी) 
जाग्रत्‌ अवस्थाके अभिमानी विश्व नाम वालेसे तत्वको ग्रहण 
करनेके लिये पुरुप उदयुक्त हो सकते हें ) | वा-जो इससे भी 
अधिकसूच्मदर्शी केवल अन्तःकरणसे सत्यत्रह्म विषयक वाक्यों 
का मनन करते हैं । ( इससे यह कहा, कि-स्वमावस्थामें केवल 
मनके ब्यापारसे तदभिमानी तैजसात्मक ब्रह्मसे तस्वको जाननेके 
लिये पुरुष प्रयत्न करसकते हैं । और इससे भी भौत्रको 
वस्तुको जाननेकी इच्छावश परिच्छेदके अपनयनरूप वधनके 
कारण तीसरे चेतन्यात्मा ब्रह्मसे रहते हे।( यहाँ सुघुपतिमें कारण 
शरीराभिमानी प्रज्ञानघन प्राज्ञ विवक्षित हे । अत एव जागर 
और स्वभावस्थाकी समान सुपुप्तिमें बाह्य और भीतरी इन्द्रियांसे 
उत्पन्न होने वाले विक्षेपके अभावके कारण वे अपरिच्छिन्न 
ब्रह्ममावसे रहते हे ) ॥ इस प्रकार तीनों अवस्थाओं के अभि- 
मानी जिश्वादि तादात्म्यसे तखको जाननेकी इच्छा वाले सब 
ही तहाँ २ समस्त भेदोंसे शून्य तच्त्रको न पाते हुए वाणीके 
मुख्यरूपस निदि फलप्रदके बा परमात्माके नाम वाले स्वरूपके 
प्रति प्रणत हो उस समस्त उपाधियाँसे निरस्त सत्य ज्ञान आदि 
लक्षण बाले तच््रको ठुयावस्थापन्न कारणशरीराभिमानरहित 
सबसाक्षी चेतन्यरूपमें जानते है। ऋग्वेदसंहिता ५। ४०। ६ में 
भी कहा है, कि "गह सूर्ये तमसापत्रतेन तुरीयेण ब्रह्मणान्वविन्दद 
अत्रिः ॥ अत्रि ऋषिने गुप्त सूयंको तमसापत्रत तुरीय ब्रह्म 
से पाया था” । तेत्तिरीय आरण्यक १० | ११ । २ में कहा है, 
कि-स ब्रह्मा स शिवः स हरि; सेन्द्रः सोक्षरः परमः स्वरांट |- 
वह बरहम ही ब्रह्मा ह, शिव हे, हरि है, इन्द्र हे, अत्तर है और 
परम है वह अपने आप दीप रहता है” इस प्रकार अ्रतिमें पर: 
मात्माका अनेक देवताओंके नामसे व्यवहार करनेके कारण यहाँ 
मजापतिशब्दन्यपदेरय बा इन्द्राभिशब्दव्यपदेश्य वही तत्त्व अधि- 
गत होकर हमारे अभिमतको सिद्ध करे, यह प्रार्थना को है॥१॥ 
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द्वितीया । । 

स वेद पुत्रः पितरं स मातरं स सूनुभुबत्‌ स भुवत्‌ 
पुनंमेघः । 

स द्यामोणांदन्तरिचं स्व१ स इदं विश्वमभवत्‌ स 
आभवत्‌ ॥ २ ॥ | 

सः । वेद्‌ । पुत्र, । पितरम्‌ | सः। मातरम्‌ | सः। सूनुः । 


ख्ुवत्‌ | सः । झुवत्‌ । पुनःऽमघः । 


सः । द्याम्‌ । ओर्णोत्‌। अन्तरिक्षर्‌ | स्वः ।सः | इदम्‌ । विश्वम्‌ । 
अभवत्‌ | सः । आ | अभवत्‌ ॥ २ ॥ 

अनया उक्तविधस्य देवस्य ब्रह्माभेदेन सार्वात्म्यस्‌ अभिधी- 
यते | स विश्वात्मकः प्रजापतिः पुत्र; स्त्री यं रूपम्‌ सम्यक्‌ जानतः 
पुरुषान्‌ अनथ हेतोः संसारात्‌ त्रायत इति पुत्र इति व्यपदिश्यते । 
& पुत्र; पुरु त्रायते [ नि० २, ११ | इत्यादि निरुक्तम्‌ & । 
पितरम्‌ द्युलोकं वेद वेत्ति | स एव मातरम्‌ पृथित्रीं वेत्ति । प्रजा- 
पतिः द्यावाभूमी स्वधार्यत्वेन जानातीत्यथः । “द्यौः पिता । 
पृथिवी माता” इति हि मन्त्रवर्णः [ ते० व्रा० ३. ७, ५, ५. ] | 
“ताभ्याम्‌ इदं विश्वम्‌ एजत्‌ सम्‌ एति यद्‌ अन्तरा पितरं मातरं 
च? [ ऋ० १०, ८८, १३ ] इति श्रतेः द्यावापूथिव्योमध्ये विश्व- 
स्यावस्थानात्‌ तयोः प्राधान्येनाभिधानम । अथवा “हिरण्यगर्भ: 
समवर्तताग्रे/ [ ऋ० १०, १२१, १ ] इति मन्त्रवणात्‌ प्रजापतिः 
परमात्मना प्रथमं सृष्ट | तस्य पिता सकलजगदधिष्ठानं परं ब्रह्म। 
माता चित्मतिविम्बिता मूलप्रकृतिः तौ प्रजापति; स्वाभेदेन जा- 
नाति । पुत्रशब्दः अत्र मुख्याथ वाची । कारणपरिज्ञानेन काय- 
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१० दहत समाः ावदधदसित 
मपि तदभेदात्‌ परिगतं भवती ति कारणभूतमातापितुपरिज्ञानमाजम 
अत्रोक्तम्‌ । न केवल परिज्ञाता अपितु स प्रजापतिः सूनुः सस्य 
जगतः स्स्वरर्मछु प्रेरयिता युवत्‌ भवति । “एष उ एव साथु 
कर्म कारयति तम्‌” [ कौ० उ० ३. ८] इत्यादिश्रुतः । & पू रणे 
इत्पस्माह औणा दिको लुप्रत्ययः | अुवत्‌ इति। भवतेलेडि व्यत्ययन 
शः । “भूसुदोल्तिडि” इति VE 50 इ 
& लिङ्गव्यत्ययः & । घनवाचिना मधशब्देन कमफल विवच्यते । 
कर्मफलमपि सुरत भ्रति | पुनःशब्दः चाथ । स च अर्शुक्त 
समुचयारथ; । भोक्तापि स एवेत्यथ :। “भोक्ता भोग्यं प्रेरितारं 
च मत्वा सर्व पोक त्रिविधं ब्रह्म एतत्‌? [ शवे उ० १. १२ | 
इति हि श्रतिः । यद्वा पुनर्मघ इतिं समस्तं पदम्‌ । स्तोतृभ्यो बहु- 
धनम्रदानेपि पुनःपुनः अभिदृद्धघन इत्यर्थः | कि च स प्रजापतिः 
दम्‌ । ® यु अभिगमने इत्यश्माद्‌ उत्पन्नो द्योशब्द! $ । सुकृति 
भिरभिगन्तब्यां दिवम्‌ और्णोत्‌ स्वात्मना व्याम्नोति। छ ऊशु ञ्‌ 
छादने लङि। शब्लुकि ृद्धचभावे रूपम्‌ $। अन्तरिचाम्‌ । अन्तरा 
चान्तम्‌ इस्यन्तरिक्तम्‌ आकाशं तदपि व्याप्नोति । सच स्वः स्वर्ग 
। पुणयभोगस्थानं च व्याप्नोति । इदं पृथिव्यादेरुपलक्तणस्‌ । व्या- 
'प्यापेत्तया व्यापकस्य अधिकटृत्तिपरदशनात्‌ सर्वेभ्योपि लोकेभ्यः 
प्रजापतिः अधिक त्तिरित्यथ। । “ज्यायान्‌ पृथिव्या ज्यायान्‌ 
अन्तरिचाज्ज्यायान्‌ दिवः” [ छा० ३, १४, ३ ] इत्या दित्रतेः । 
किं बहुना । स प्रजापतिः इदं परिदृश्यमानं नामरूपात्मकं विश्वं 
जगद अभवत्‌ | दिरवात्मना स एवावतिष्ठते । स आमवत्‌ आ 
सवतो व्याप्य बतते । आहत्याइत्य ताद्रप्येण कारणात्मना वा 
बतते । सोऽस्माकम्‌ अमिमतसबंफलानि साधय स्तरति प्रार्थ्यते ॥ 
(इस ऋचासे उक्तविध देवका ब्रह्मा भेदसे सार्वात्म्य कहा 
जाता है कि-)बह विश्वात्मक प्रजापति पुत्र है अर्थात्‌ अपने रूप 
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को भली भाँति जानने वाले पुरुषोंका अनर्थके हेतु संसारसे 
त्राण करता है अत एव पुत्र है । वह पिताको अर्थात्‌ युलोकको 
जानता है और बह माताको अर्थात्‌ पृथिवीकों जानता है। 
तात्पर्य यह है, कि-प्रजापति द्यावापृथित्रीको स्तरधायेत्वरूपसे 
जानता है । तेत्तिरीयब्राह्मण ३।७।४५। ५ के अन्त्रमें कहा 
है, कि-“द्ौः पिता पूथिवी माता-द्यो पिता है, पृथिवी माता है” 
और ऋग्वेदसंहिता १० । ८८ । १४ में भी कहा है, कि-“ताभ्यां 
इदं विश्वं एजत्‌ सम्‌ एति यद्‌ अन्तरा पितरं मातरं च ।-माता 
पिताके वीचमें होनेसे यह विश्व भली प्रकार कम्पित होता रहता 
है” इस प्रकार द्रावा-पृथिवीके मध्यमे विश्वका अवस्थान होनेसे 
उनका प्रधानरूपसे वर्णन किया गया है | अथवा-“हिरण्यगभः 
समवर्तताग्रे ।-पहिले हिरण्यगर्भे हुआ” ऋग्वेदके इरा १०।१२१।१ 
मन्त्रके अनुसार परमात्माने प्रजापतिको पहिले रचा है । उसका 
पिता सकल जगतका अधिष्ठान परब्रह्म है और माता चित्‌मति- 
बिस्बिता मूल-प्रकृति हे । उनको प्रजापति स्वाभेदसे जानते है । 
यहाँ पुत्रशब्द मुख्याथेवाची है । कारणके परिज्ञानसे कायं भी 
उससे अभिन्न होनेके कारण परिज्ञात होजाता है, इस प्रकार 
कारणभूत माता पिताका परिज्ञान मात्र यहाँ कहा, केवल परि- 
ज्ञाता नहीं कहा, और वह प्रजापति सब जगतके सूज होते है 
अर्थात्‌ सब जगत्को अपने २ कमेमे प्रेरित करते हैं । इसी 
बातको कौषीतकि उपनिषत्‌ ३। ८ में कहा है, कि- एष 
उ एव साधु कर्म कारयति तम्‌।-यही उससे साधु कर्म कराता 
है? ० । और यही प्रजापति कम होते हैं और यही भोक्ता होते 
है और यह प्रजापति पुण्यात्माओंको मिलने योग्य द्यौको अपने 
आपेसे व्याप्त कर लेते हे और आकाशामें भी व्याप्त रहते हैं। 
तथा बह पुण्यभोगके स्थानः स्वगको भी व्याप्त करके स्थित दै | 
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अधिक दृत्तिमें रहता है अतएव प्रजापति सब लोकोंसे भी अधिक- 
उत्ति हैं-अधिक देशमें रहते हैं । इसी वातको छान्दोग्योपनिषत्‌ 
की ३। १४। ३ श्रतिमें भी कहा है, कि- ज्यायान्‌ पृथिव्या 
ज्यायान्‌ अंतरित्ताञञ्यायान्‌ दिवः ।-वह पृथिवीसे भौ श्रेष्ठ है, 
अन्तरिक्षसे भी बड़ा हे और द्यौसे भी बड़ा है” अधिक क्या 
कहें, वह प्रजापति इस परिदृश्यमान नामरूपात्मक् सकल जगत्‌ 
होगए हैं। विश्वात्मारूपसे वही अबस्थित हे, वह सब ओरसे 
व्याप्त होकर स्थित हैं । कारणात्मारूपसे स्थित हें । ऐसे प्रजा- 
पति देवता हमारे सकल अभिमत फलको सिद्ध करं । यही हम 
प्राथना करते हें॥ २ ॥ 


तृतीया ॥ 
अथवाणं पितर देवबन्धुं मातुगभ पितुरसुँ युवानम्‌ 
य इमं यज्ञं मनसा चिकेत प्र णो वोचस्तमिहेह जंव १ 
अथर्वाणम्‌ | पितरम्‌ | देवअबन्धुम्‌ । मातुः । गर्भम्‌ | पितुः । 


. असुम्‌ । युवानम्‌ । 
य; । इमम्‌ । यज्ञम्‌ | मनसा । चिकेत । प्रः । नः। बोचः । तम्‌ । 
इह । इह । ब्रवः ॥ १ ॥ 
अथशब्दः प्रजापतिवाची । तथा च गोपथब्राह्मणे । “ब्रह्म 
बा इदम्‌ अग्र आसीत्‌ । स्वयंभ्वेकमेव तद्‌ ऐक्तत। मन्मात्रं द्वितीयं 
देवं निमेमे ” [ गो० ब्रा० १, १ ] क्रम्य “तह अथवाभवत्‌” 
6 -) ॥ | 
इत्यथवस्ृष्टिम्‌ अभिधाय तस्याथवेणः परबह्मणश्र अभेद मतिपाद्य 
सपान्नायते । “तमू अथवाणं ब्रह्माब्रवीत्‌ प्रजापते प्रजा सष्ठा 
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पालयस्वेति। तद्‌ यह अब्रवीत्‌ प्रजापतेः प्रजाः सष्टा पात्तयस्वेति 
तस्मात्‌ प्रजापतिरभवत्‌ । तत्‌ प्रजापतेः म्रजापतित्वम्‌ । अथर्वा 
वै प्रजापतिः? इति [ गो० त्रा? १, ४ ] | “परजापतिरथर्वा देवः 
स्तपस्तप्त्वैतं चातुष्माश्यं ब्रह्मौदनं निरमिमीत” इति [ गो० ब्रा० 
२, १६ ]। अतः अथवेशब्देन ्रजापतिरुक्तः । तस्य प्रजानां सष्टत्व 
पालकत्वं च अनेन प्रदश्यते । पितरम्‌ पालक प्रजानाम्‌। न केवलं 
पालकः अपि तु देवबन्धुम्‌ देवानां बन्धुं कारणं स्रष्टारम्‌ ।“सञचुद्र 
बन्धुः” [ ? ५, ११. १० | [ बुश था? १, १. २] इत्यत्र बधु- 
शब्दः कारणम्‌ आहेति व्याख्यातम्‌ । मलुष्यादिस्टेदे वरष्टिः पूरवन 
भाविनीति सा प्रथमम्‌ उक्ता । ख्रीपुंससष्टिरपि तस्मादेव भवती- 
स्याह । मातुरगरभम्‌ यस्य गर्भस्य. पा माता तस्यास्तं गर्भ युवानम्‌ 
मिश्रयन्तं कुर्वन्तम्‌ | पितुगर्भजनकस्य असुम्‌ पाण प्राणसहितम्‌। 
रेत इत्यर्थः । तञ्च युवानम्‌ सिञ्चन्तम्‌ । “न ह वा ऋते प्राणाद्‌ 
रेतः सिच्यते” इति { ऐ० आ० ३.२. २] “आ सिञ्चन्तु प्रजा- 
पतिधाता गर्भ दधातु ते” इति [ ऋ० १०. १८४. १ | च श्रुति- 
अयः । ® युवानम्‌ इति। योतेरादादिकात्‌ लट; शानचि उवडा- 
देशे रूपम्‌ ® । खीपुंससृष्टिः इतरसप्टेर्पलक्षणम्‌ ¦ यः र “स इदं 
स्वम्‌ अभवत्‌’ इति स्वस्येव जगदात्मना भवनाद्‌ गर्भरूपत्वमू 
सुरूपत्वं च संपद्यते । “यच्चासुः पुरुषी जायते यचच पुत्रः इति 
हि श्रृतिः । तथापि युवानम्‌ नित्यतरुणम्‌ । न कदाचिदपि जन 
नादिभावविकारवन्तम्‌ इत्यर्थः । एतादृशम्‌ अथवाणमू । & थक 
तिश्वरतिकर्मा तत्मतिपेधः इति हि यास्कः [ नि० ११, १८ ]। 
अत्र चरतिना च्युतिविव्यते & । च्युतिरहितं प्रजापति स्वमनी- 
पितसिद्धये प्राथेय इति शेषः । एवं सम्यग्विदिताथवेस्वरूपो मन्त्र- 
दृष्टा महर्षि: स्वेन ज्ञात तत्स्वरूपं परेषां मत्याययितु स्वयम्‌ अजा- 
नत्निव तटस्थम्‌ अभिन्न पृच्डति उत्तरा्धन य इति । यः अथवा । 
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(एतद वा अथर्वणो रूपं यद्‌ उष्णीषी ब्रह्मा” का 
इत्याम्नानाद अथवात्मक ऋत्विग्भूतो ब्रह्मा इमम्‌ re /: 
सर्वफलसाधन यं स्वर्गादिसाधने प्रसिद्धम्‌ अर्निष्टोमादि यश 
बा मनसा चिकेत | छै किती संज्ञाने & ५ जानाति अः 
संघत्ते | एतद्‌ उक्तं भवति । यज्ञस्य हि ट्रौ पक्षो । तत्रेकः पत्तः 
तरिभिहोत्रादिभिर्वाचा संरिक्रयते । अपरस्तु ब्रह्मणा मनसेति । अत्र 
“तस्य बाकू च मनश्च वतनी” इति पक्रम्य ब्राह्मणे समास्ना- 
यते । “स वा एप त्रिभिवेदेयज्ञस्यान्यतरः पत्तः संस्क्रियते मनस घ 
ब्रह्मा यज्ञस्यान्यतर पतनं संस्करोति” इति [ गो० ब्रां० २, २ ]\ 
दं मनसा यज्ञान अबुसंदघानम्‌ अथर्वाणं नः अस्माकं प्र वोचः 
प्रकर्षेण ब्रहि । हे विद्वन्निति शेषः। कि यदाकदाचित्‌। नेत्याह । 
इहेह अस्मिननस्मिन्‌ अभिलषितमाधने कर्मणि ब्रवः ब्रृहि । जानासि 
चेद ब्रहि । मञ्चतिरिक्तो न कोपि जानातीस्यर्थः। & वोच इति । 
ब्रवीतेश्छान्दसे लुङि च्लेरङिअ्डभावे रूपम्‌। इहेहेति । वीप्सायां 
द्विवचनम्‌ । “अनुदात्तं च? इति आघ्रेडितस्य अनुदात्तत्वस्‌ । 
अव इति । पञ्चमलकारे “लेटोडाटो” इति हा ॥ यद्वा 
प्रजापतिस्वरूपं सामान्यतो ज्ञात्वा तद्विंशेषजिज्ञासाये पाश्व॑स्थ 
पृच्छति । यो विद्वान इमम्‌ अथर्वाणं पितरं देवबन्धुमित्यायुक्त- 
लकणं सर्वे: स्वात्मत्वेन अनुभूयमानं वा यज्ञम्‌ यष्टव्यं यज्ञात्मक 
बा प्रजापतिं मनसा मनसेव चिकेत जानाति । न केवलं श्रुति- 
वाक्यश्रतरणेन किं तु मनननिदिध्यासनाभ्यां यस्त साक्षात्करोति 
तम्‌ अभिई नः अस्माकं पत्रूहि । “आचार्यवान्‌ पुरुषो वेद” इति 
श्रतेः [ छा० ६. १४. २ ] आचायोपदेशेनेव अधिगतं देवता- 
स्वरूपं पुरुषाथार्थ भवतीति विवक्षया अभिन्प्रश्न । अथ तेना- 
भिन्नेन प्रदशित तस्तरोपदेष्टारं गुरु पृच्छति तम्‌ इहेह ब्रव इति । यष्ट- 
व्यदेवतास्वरूपपरिज्ञाने क्रियमाणं कमं सणुणं भवेद्‌ इति मनीषया 
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प्रश्नः ॥ अथवा मन्रद्रषठा महषिः स्वात्मानमेत संबोध्य ब्रूते । य 
उक्तविधः प्रजापतिः तं नः अस्मदर्थ प्र वोचः प्रकषण ब्रृहि यष्टव्य- 
देवतास्त्ररूपं सम्यग्‌ ज्ञात्वा ब्रूहि । इहेद तूहीति पुनर्वचनम्‌ आदः 
ार्थस्‌ । तथाहि देवतास्तुतिकरणतिषये मनत स्वात्मानम्‌ 
अभिषुखीकृत्य वचनं शाखान्तरे समाज्नायते । “रमि स्तुहि दैव- 
बात देवश्रवः?? इति [ ऋ० ३. २३. ३ | ॥ 
अथशब्द प्रजापतिका वाचक है। इस विषयमे गोपथब्राह्मण 
प्रमाण है । यथा-ब्रह्म वा इदं अग्र आसौत्‌ । स्वयभ्वेकमेत तढु 
ऐक्षत । मन्मात्रै द्वितीयं देवं निर्ममे । पहिले ब्रह्म ही था, उस 
अकेले स्भयंशुने देखा, उसने केवल सुक दूसरे देवको रचा | यह 
आरम्भ कर “तदयवा अमवत्‌ ।-फिर बह अथवो हुआ' इस 
प्रकार अथर्वसष्टिको कह कर उस अथवोके ओर परत्रह्मके अभेद्‌ 
का प्रतिपादन कर कहा है, कि तम्‌ अथर्वाण ब्रह्मा अत्रवीत्‌ 
प्रजापते प्रजा! स्रष्टा पालयस्वेति तस्मात्‌ प्रजापतिरभवत्‌ । व 
प्रजापतेः प्रजापतिखम्‌ । अथर्वा वे प्रजापतिः । -उस अथव से 
ब्रह्माजीने कहा, ि-हे प्रजापते ! तुम प्रजाकी रचना कर उस 
का पालन करो, इस कारण वह प्रजापति हुए । ( es 
१।७४) तथा “प्रजापतिरथ देवस्तपस्तप्स्वेतं चातुष्माश्य त्र ह 
दून निरमिमीत ।-प्रजापति गथर्वादेबने तप करके इस चातु- 
प्राश्य ओदनको बनाया । [ गोपथब्राह्मण २। १६ ] अतः 
अथर्वा शब्दसे प्रजापति कहे जाते हैं। उनका प्रजाओंका सष्टत्व 
र पालकत्व इस मन्त्रमें कहा हे, कि-वह वा बन्धु 
अर्थात्‌ कारण हैं । 'सयुद्रो बन्चुः ( ४ । RE ह क. 
| शब्दसे कारण अर्थ लिया है अत एव यहा पर भी बन्धु हा 
| कारण अर्थ किया है। और मनुष्य आदिको सष्टिसे देवताअ क 
| सृष्टि पहिले होती है अत एव पहिले उसका वर्णन किया है। 
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और खी पुरुषकी सृष्टि भी उन प्रजापतिसे ही होती है अत एवं 


मन्त्रमे कहा है, कि वह प्रजापति जिस गर्भकी जो माता होती 
है उस गर्भको उस पातासै मिलाते हैं और गर्भभनक पिताके 
बीर्यसहित प्राणको सींचते हैं । ऐतरेय आरण्यक ३ | २ | २ में 
कहा है, किन ह वा ऋते प्राणादू रेतः सिच्यते।-पाणके बिना 
बीर्य सिक्त नहीं होता है । ऋग्वेदसंहिता १०) १८४ । १ में भी 
कहा है, किआ सिञ्चतु प्रजापतिर्धाता गर्भ दधातु ते ।-मजा- 
पढि तुझें वीयेको सिक्त करें और धाता देवता अपनी महिमा 
के द्वारा तेरे गर्भको स्थिर रकखें” । खी पुरुषकी सष्टिका वर्णन अन्य 
छष्टियोंके उपलक्तणके लिये हैं। ऐसे च्युतिरहित प्रजापति अथवाकी 
में अपनी अभिलाषाको सिद्ध करनेके लिये प्राथना करता हूँ । 
अथवा 'स इदं सर्व अभवत्‌ |-वह यह सब कुछ होगया' इस 
अकार अपनेको ही जगत्रूपमें होनेके कारण गर्भरूपत्व और 
प्राएरूपत्व संप्रतिपन्न होसकता है । श्रुतिमें भी कहा है, कि- 
“यासु; पुरुषो जायते यच पुत्र; इस पत्तमे इस अर्ध श्रुतिका यह अर्थ 
होगः, कि -“देवताओं के कारण प्रमाओंके पालक, माताके गर्भ- 
रूप और पिताके प्राणमय वीयरूप तथापि सबंदा जनन आदि 
भावविका रोसे रहित होनेके कारण नित्य तरुण प्रजापति (अथा) 
की में अपनी अभिलाषाकी सिद्धिके लिये प्रार्थना करता हूँ।” 
इसप्रकार अथर्वाके स्वरूपसे भली प्रकार परिचित हुए मन्त्रदरष्ठा 
महर्षि अपने आप जाने हुए उस स्वरूपको दूसरों को जतानेके लिये 
अपने आप अजानसे बन कर तटस्थ अभिप्गसे मन्त्रके उत्तरार्धके 
टारा बूते है, कि-जो “एतद्र वा श्रथत्रणो रूपं उष्णीषी ब्रह्मा ।- 
जो पगड़ीधारी ऋत्विगथूत ब्रह्मा है यही अथर्वा रूप हे” अ्रथर्वा- 


` त्मक ऋत्विगभूत ब्रह्मा इस अनुष्टीयमान सर्वफलसाधन यज्ञका वा 


अग्निष्टोम आदि स्व्ग आदिके साधन यज्ञोक्ा मनसे अनुसंधान 
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करता है, हे विद्वन्‌ | उस अथर्वाको हमें पकृष्टरूपसे बताइये । 
कभी बता देंगे इस बात पर मत टाल दीजिये किंतु इस अभि- 
लषित साधन कममें ही कहिये ॥ यहाँ यह विशेष बात है, कि- 
यङ्ञक्क दो पत्त होते हैं । उनमें होता आदि तीन पहिले पक्षको 
वाणीसे संस्कृत करते हैं और दूसरे पक्षको ब्रह्मा मनसे संस्कृत 
करता है ।.गोपथत्राह्मणमे “तस्य वाकू च मनश्च वर्तनी' कहकर 
आगे कहा है,कि-“स वा एप त्रिभिवेदैयंहस्यान्यतरः प्तः संस्क्रियते 
मनसैव ब्रह्मा यज्ञस्यान्यतर पत्तं संस्क्ररोति’ ( गोपथब्राह्मण ३।२ )॥ 
अथवा-प्रजापतिके रूपको सामान्यरीत्या जान कर विशेष 
भासे जाननेके लिये पासमें बैठे हुएसे बूते हैं, कि जो विद्वान 
इन पालक देवबन्धु आदि गुणोंसे संपन्न अथर्वाको स्वात्मत्व- 
रूपसे अनुभव करके जानता हो वा यज्ञात्मक प्रजापतिको मनसे 
जानता हो अर्थात्‌ केवल श्रूतिवाक्यश्रवणसे नहीं, किन्तु मनन 
निदिध्यासन आदिसे तत्तका साक्षात्कार करने वाला हो उस 
अभिज्ञ पुरुषका हमसे वर्णन करिये। छान्दोग्योपनिषत्‌ ६ । १४।२ 
में कहा है, कि- आचायेवान्‌ पुरुषो वेद । आचार्यं वाला पुरुष 
तस्वको समझ सकता हैं अत एव आचायके उपदेशसे ही जाना 
हुआ देवताका स्वरूप पुरुपार्थके युक्त होसकता है इस आकांचा 
से अभिज्ञ पुरुषको बूफा है । यहाँ गुरुको इस लिये बूझा है, 
कि-यहव्यदेवताके स्वरूपका परिज्ञान होमे पर जो कम किया 
जाता है बह सगुण ( सफल ) होता है.। अथवा-यह अर्थ भी 
होसकता हे, कि-म्त्रदरष्टा महर्षि अपने आपेको ही सम्बोधित 
करके कहते हैं, कि-जो ऐसे प्रजापति हैं उनका इमसे भली प्रकार 
वर्णन करिये-यष्टव्य देवताके स्वरूपको भली भाँति समझ कर /९ 
कहिये । अन्य शाखाओमें भ्री मन्त्रद्रष्टा ऋषिने देवता-स्तुति- च ४.2 
करणविषयमें अपने आपेको का जप न ह जश 
यथा-“अझि स्तुहि देवात देवश्रवः। (हसे स 
र्या 
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AS 


तुर्थी ॥ 
जया विष्ठा जनयन्‌ कवराश स हिप्राारुर्वराय 


गांतुः । 
स प्रत्यदेद धरुण मध्वा अग्र स्वया तन्वा(( तन्वुमरयत 
अया । विऽस्था । जनयन्‌ । कवेराणि । सः हि । छ्ृणिः। उरू! 
वराय ! मातु । ` 
स्‌ः । ्रतिऽ उदैत्‌ | धरणम्‌ । मध्वः | अग्रम्‌ । स्त्रया । न्ब 
तन्बुम्‌ । एरयत ॥ १॥ 
अया अनया । ® तृतीयाया याजादेशः । “हलि लोप!” 
इति लोपः ® । उक्तरीत्या विष्ठाः । बिबिध तिष्ठतीति। $“क्विप 
च” इति क्विप्‌ छ । सर्वात्मभावेन स्थित इत्यथ; । अथवा अया 
अयम्‌ ।&प्रथमाया आकारः क । अयं प्रजापति; विष्ठा विश्वा- 
पना स्थितः कर्वराणि | क्मनामै तत्‌ । यज्ञादिकर्मणि कायंजातानि 
चा जनयन्‌ उत्पादयन. वर्तते । स प्रजापतिः घृणिः दीप्यमा 
& एण दीप्तो । ओणादिक इन्‌ प्रत्ययः छ । बराय वरणीयाय 
कर्मफलाय। के तादथ्य चतुर्थी $ । उरुः महान गातुः मार्गः। 
फलप्राप्ते अयमेत्र साधनान्तरनिरपेक्षो महान्‌ उपाय इत्यथः । 
हि शब्दो हेतो । यस्मात्‌ फलप्रापतिमा्गः तस्मात्‌ स ताइशो धरु- 
णम्‌ धारक चिरकाल भगत्वेनावस्थायि मध्त्रः मधुनः । ® नुमः 
| भावश्छान्दसः & । मधुवद्‌ आस्वाद्यस्य फलस्य अग्र सारं प्रत्यु- 
। = ९ कै 
|... ढुत्‌। छ अन्तमावितण्यथः $ । प्रत्युद्वपयति स्तोतृभ्यः 
। & एनश्छान्दसों लुढ | गादेशा भावे सिचि हृद्धि! $ । सर्वेपां 
फलप्रदत्यं स्त्रस्य संवंनियन्तृत्वम्‌ अन्तरेण न संभवती ति तद्‌ उप- 
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पादयति स्वयेति । स्वया स्त्रीयया तन्वा विराडात्मिकया तन्वम्‌ । 
& जात्येकवचनम्‌ ® । सवेप्राणिशरीराणि ऐरयत प्रयति 
तत्तत्कर्षेस्दिति । & इर गतौ कम्पने च । छान्दसो लड़ & ॥ 
अस्य मन्त्रस्य अभिनवे रथे जयकामस्य नृपतेरास्थापने विनि- 
योगात्‌ तत्परतया व्याख्यायते । अया अयं जयकामो राजा करे 
राणि शत्रत्रासनादीनि कर्माणि जनयन्‌ । कै “लक्षणहेलोः 
क्रियाया इति हेतों शतृप्रत्यय; छ । त्रासनादिजननाद्ध तोः 
विष्ठाः विशेषेश बिशिष्ट वा रथे स्थितः । मन्त्रायुधादिसंस्काराद्र 
रथस्य वैशिष्टयम । स तादशः खलु राजा दीप्यमानः स्वसनयेति 
शेषः । तेजस्वी वा वराय वरिष्ठाय जयलक्षणाय फला महान्‌ 
प्रार्ग: । स राजा धरुणम्‌ श्रियमाणं परः अनभिभाव्यं मधुनः 
जयलचणस्य सारं प्रत्युदेत्‌ पत्युद्च्छतु प्रामोतु । स च पराभि- 
भवनम्‌ अन्तरेण न घटत इति तह उपपादयति स्वया स्त्री येन 
तन्बा शरीरेण स्वगतबलेन सेनालक्षणत्रलँन वा तन्वम्‌ शत्रशरी- 
राणि कम्पयति उच्चाटयति ॥ | 
यह प्रजापति विश्वात्मारूपसे स्थित रहते हुए यज्ञ आदि 
कर्मोको उत्पन्न करते र रहते हैं, यह दीप्यमान प्रजापति 
वरण करने योग्य कम फलके महान्‌ माग हं, तात्पय यह 
है, कि--फलप्राप्तिके यही किसी अन्य साधनकी  अपेच्चासे 
शून्य महान. उपाय हैं, क्योँकि-यह फलप्राप्तिके माग हैं, इस 
कारण यह चिरकाल रः भाग्यरूपसे स्थिर रहने वाले धारक 
मधुकी समान आस्वाद्य फलके सारभागको स्तोताओंकी ओर 
प्रेरित करते हैं । ( सबका फलपदत्व और अपना ही सर्बनिय- 
न्तृत्व दुसरेके विना नहीं होसकता अत एव कहत ह पि 
अपने विराडात्मक शरीरसे सब प्राणियों के शरीरों को उनके कम 
में प्रेरित करते हैं । ( इस मन्त्रका विजयाभिलाषी राजाको नकन 
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रथमें बेठानेके लिये भी विनियोग किया है, उस पत्ते यह अर्थ 


होगा, कि-) यह बिजयामिलाषी राजा शत्रुत्रासन आदि कर्षों 
को करनेके लिये मन्त्रायुधादिसंस्कारसम्पन्न विशिष्ट रथमें स्थित 
होगया हे, अब यह दमकता हुआ राजा जयरूप श्रष् फलकाः 
महान मार्ग है, यह राजा धारण किये हुए और शत्रसे तिरस्कृतं 
न होसकने वाले जंयरूप सारको प्राप्त हो, यह अपने सेनारूप 
शरीरसे अपने शरीरमें स्थित बलसे शत्रुओंके शरीरॉका उच्चा- 
टन कर रहा है ॥ १ ॥ 
पञ्चमी ॥ 

। लर! ~ 3 ॥ (0. NIC छि की? 
एकया च दशभिश्चा सुहुते दाभ्यामिष्ट्य विंशत्या च । 
~ €२._* । ९ । (oN १२ भ € न 
तिसृभिश्च वहसे त्रिशता च वियुग्भिवाय इह ता 

वि मुञ्च ॥ १ ॥ 
एकया। च। दृशऽभिः | च। सुऽहुते। द्वाभ्याम्‌ | इष्टये। बिशत्या।च। 
तिस्ऽभिः । च । वहसे । जिंशता। च। वियुक्ूऽभिः । वायो इति । 

हृह । ताः । त्रि । युख्व ॥ १ ॥ 
` हे सुहुते शोभनाद्वान सुष्ठु द्वातव्य वा हे वायो । सर्वेभेरकः 
प्रजापतिः प्रसिद्धो वा वायुः । एकया च दशभिश्च । & परस्पर- 
समुच्चयाथों चशब्दो & । एकादशभिः वियुग्भिः विशेषेण 
युज्यन्ते रथे इति वियुंजो वडया: । ® युजेः कमेणि क्विप्‌ ® । 
ताभिवहसे | वहतिरत्र गतिमात्रवाची। आगच्छ। किमर्थम्‌ । इष्ठये 
यागाय । & “क्रियाग्रहणं व्यम्‌” इति कर्मणः संप्रदानस्वात्‌ 
चतुर्थी छ । अस्माभिरनुष्ठीयमानं कम आयाहि । यद्वा इष्ठये 
इच्छायं | ॐ “मन्त्र शपेषपच०”” इति क्तिन्नुदात्तः | “क्रियार्थो- 
पर्षदस्प० ` इतिः चतुर्थी $ अस्मदीयफलकामनां पूरयितुम्‌ 
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एकाशदभिरश्वाभिः बहसे । ® व्यत्ययेन कमर्थ कर्ृमत्यय ; क। 
उह्यसे । . दशभिरिति ““झल्युपोत्तममू इति स्त्ररेण मध्योदात्त 
पदम्‌ ® । तथा द्वाभ्यां च विंशत्या च ्वाबिंशत्या वडवाभिवेहेसे । 
छ बिशत्येति । “उदात्तयणो इल्‌ पूर्वात्‌” इति विभक्तिरुदात्ता | 
तथा तिसुभिश्च त्रिशता च त्रयखिशता अश्वाभिवहस | अयम्‌ 
अर्थ; । सुहुत इति विधेयविशेषणम्‌ यतस्त्वं सुहुतिः अतः अस्म- 
दाह्वानाबुसारेण अस्माक फलप्रदानादराचुसारण वा शीघ्रम्‌ 
गन्तुं कदाचिद्‌ एकादशभिः कदा[चद्‌ द्वाविशत्या कदाचित्‌ 
त्रयख्चिशता वडवाभिः अस्मदीयं यागं प्राप्लुहीति | अतित्वराग- 
प्रनविवत्तायां वायोः अपरिमिता. अश्वाः शाखान्तर समान्नायन्त। 
«आ बायो भूप शुचिपा उप नः सहखं ते नियुतो विश्ववार इति 
[ ऋ० ७, 8२, १ |। बायोरश्वा नियुत ` इत्युच्यन्ते । आगत्य 
च हे वायो इह अस्मिन्‌ अस्मदीये कमणि अश्त्रशान्तिलक्तणे वा 
ता बडबा वि मुञ्च । इहैव स्थापय । इतः पदेशात्‌ प्रदेशान्तरस्‌ 
आमिवेडवा्िरमा प्राप इत्यर्थः ॥ 


हे शोभनरीतिसे आदान करने योग्य सर्वभ्रेरक प्रजापते वा 
वायो ! आप ग्यारह घोड़ियोंसे, बाईस घोड़ियोंसे वा 0? 
घोडियाँसे यज्ञमे ( हमारी इच्छाको पूर्ण करनेके लिये ) का 
और उन घोड़ियोंको यहाँ छोड़ दीजिये अर्थात्‌ यहाँसे अन्यत्र न 
जाइये † ॥ १ ॥ 


> तन 


+ फलप्रदानकी आवश्यकताबुसार वायु ग्यारह वाईस ही 
तेतीस घोड़ियों पर शीध्रतासे आसकते है । मिशीला 
इच्छा होने पर वायुफे असंख्य घोड़ोंका वणेन अन्य समा 
मिलता है। यथात आ बायो भूष शुचिपा इ नः सहस्रं 
नियुतो विश्ववार” ( ऋम्बेदसँहिता ७। ६९ । + )॥ 
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षष्ठी ॥ 
पतन यज्ञमयजन्त दंवास्तान माण प्रथमान्यासन्‌ | 


ते ह नाकं महिमान॑ः सचन्त यत्र पूर्व साध्याः साः 
देवाः ॥ १ ॥ 


यज्ञेन यज्ञम्‌ । अयजन्त। देवाः । तानि । घर्मोणि । प्रथमानि | 


ST 


आसन्‌ । 
| । । ०८ तया 
ते | ह | नाकम्‌ । महिमानः। सचन्त । यत्र । पूर्व । साध्या; । 
का 
सन्ति । देवाः ॥ १ ॥ 


देवाः कर्मणा देवस्व॑ प्राप्ता यजमानाः पूर्व यज्ञेन अग्निना निमे- 
न्थ्येन यज्ञं होमाधारम्‌ आहवनीयम्‌ अग्निम्‌ अयजन्त। 8 यजि- 

रत्र संगतकरणवांची & । अनुष्ठानाय संयोजितवन्त इत्यथः 
“यद्‌ अग्नावम्नि मथित्वा प्रहरति तेनेयाम्रय आतिथ्यं क्रियते” इति 
हि तैचिरीयकम्‌ [ तै० सं ६. २, १. ७ }। तानि धर्माणि 
अग्निसाधनानि कर्माणि प्रथमानि । प्रथम इति मुख्यनाम । प्रत- 

मानि प्रकृठतमानि आसन. । फलप्रसतसमर्थानि अभवन्नित्यर्थः 
धर्माणीति । धमंशब्दः अपूर्व पुंलिङ्गः तत्साधने नपुंसक इति 
“धे्चाः पुसि०” इति सूत्र इत्तिकारेण लिङ्गा नुशासनं कृतम्‌ % । 
| ते ह ते खलु देवा महिमानः महस्त्युक्ता नाकम्‌ क॑ सुखम्‌ अकं 
| खं तद्‌ अत्र नास्तीति नाकः स्वग; त सचन्तः संगताः । षच 
| समत्राये । लङि “०अमाङचोगेपि” इति अडभावः & । यत्र 
| यस्मिन्‌ नाके पूत पुरातनाः साध्याः । प्राणाभिषानिनो देवाः 
| साध्या इत्युच्यन्ते । तथा च वाजसनेयकम्‌ । “प्राणा त्रे साध्या 
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देबास्त एतम्‌ अग्रम्‌ एवम्‌ असाधयन्‌' इति | श« ब्रा० १०, 
२. २, ४ ] । यद्वा छन्दोमिमानिनो देवा आदित्या अङ्गिरसश्च 
साध्या देवा इत्युच्यन्ते । ते देवाः स॑न्ति निवसन्ति । तस्मादु इदानी- 
मपि यज्ञाधिकारिभिः एवं कतेव्यम्‌ इत्यर्थः । अत्र ऐतरेयक ब्राह्मः 
एम्‌ । “यज्ञेन देवा नैतद्‌ देवा यज्ञम्‌ अयजन्त यह अस्निनाश्रिम्‌ 
अयजन्त ते स्वर्ग लोकम्‌ आयन्‌” इति [ ऐ० ब्रा० १. १६ J 
“यत्र पूर्वे साध्याः सन्ति देवा इति । छन्दांसि बं साध्या देवाः | 
तेग्रेमिनाग्निम अयजन्त । ते स्वगे लो कम्‌ आयन्नादित्याअवेहा- 
सन्नङ्गिरसश्च । तेग्रेग्निनाम्निम्‌ अयजन्त | ते स्वगे लोकम्‌ आयन. 
इति [ ऐ० ब्रा० १. १६]। यद्वा देवा इदानीं देवभावम्‌ आपन्नाः 
पूर्व यज्ञेनाग्निना पशु भूतेन यह यष्टव्यम्‌ अरिनिस्‌ अयजन्त LO 
वन्त । अग्नेरेव मूर्तिभेदेन देवत्व पशुन्व च द्रष्टव्यम्‌ । “शझग्निः 
पशुरासीत्‌ । तम्‌ आलभन्त । तेनायजन्तेति च ब्राझणम्‌' इति 
हि यास्कः [ नि० १२. ४१ ] । साध्याः यज्ञादिसाधनवन्तः । 
“साधनाः द्रस्थानो देवगण इति नेरुक्ताः” इति हि यास्कः [नि० 
१२. ४१ ] । शिष्ट पूवेबद व्याख्येयम्‌ । अथवा यज्ञन ज्ञानयज्ञ 
छ्येण यज्ञ: | “यज्ञो ये विष्णुः” इति श्रुतेः[ तै० ब्रा० १, ३. ८. ३ | 
बिष्णु; । तम्‌ अयजन्त आत्मस्वेन ध्यातवन्तः । ते नाक स्वगम्‌ 
दुःखेन यन्न संभिन्नं न च स्तम्‌ अनन्तरम्‌ | 
अभिलापोपनीत यत्‌ सुख स्वगेपदास्पदमू 
ह ह र्व प्‌ 
समर. निवतेन्ते तद धाम परमं मम । 
इति [ भ० गी० १५, ६ | भगवतोक्त स्यान सचन्त सेवन्ते मा 
दन्ति । साध्याः।। ® व्यत्ययन कतरि कृत्यप्रत्ययः क साधकाः | 
अहंग्रृहोपासका इत्यर्थः । यद्रा सा ये ज्ञानेन प्राप्य वस्तु साय 
आत्पत्वेन अस्तीति | ® अशेआदित्बाद्‌ अच्‌ प्रत्ययः धि । 
शिष्ट समानस्‌ ।! 
| 2०2202 
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ee —— तितिाति 


देवता अर्थात्‌ कमसे देवलको प्राप्त हुए यजमानों ने, मथ कर 
निकाली हुई अग्निरूप यज्ञसे होमाधार आइवनीय अग्निरूप यज्ञ 
को संगत क्रिया था । । ये अग्निसाधन आदि कमे मुख्य हुए 
थे अर्थात्‌ फलको देनेमें समर्थ हुए थे । वे देवता महत्वसंपन्न 
होकर जहाँ दुःखका लेश भी नहीं होता, उस नाकस्थानसे संगत 
होगए है; उस नाक ( स्वर्ग ) में पुरातन प्राणाभिमानी साध्य 
देवता रहते हे ९ । इस कारण इस समय भी यज्ञाधिकारि्योको 
ऐसा ही करना चाहिये > । 


अथवा-इस समय जो देवत्वको प्राप्त हैं उन्होंने पहिले यज्ञसे 
अथोत्‌ पशुभूत अग्निसे पूजनीय अझ्निका पूजन किया था + | 


+ तैत्तिरीयसंहिता ६ । २ । १। ७ में कहा है, कि-'यदप्ना- 
वम्नि मथित्वा प्रहरति तेनेत्राग्नय आतिथ्यं क्रियते ।-जो अग्निपें 
अग्निको मथकर डाला जाता है उसीसे अग्निके लिये अतिथि- 

सत्कार किया जाता है” | 

9 प्राणाभिमानी देवता साध्य कहलाते हैं, इसी बातको 
वाजसनेयक्में कहा है, कि-“माणा वे साध्या देवास्त एतं अर्र 
एज असाधयन्‌ ।-प्राण ही साध्य देवता हैं, उन्होंने इस मुख्य 
धमका साधन किया था । अथवा छन्दोऽभिमानी देवता आदित्य 
ओऔर।अंगिरस भी साध्य देवता कहलाते हैं । 

% इस विषयमें ऐतरेयक ब्राह्मणमें कहा है, कि-'यज्ञेन ने 
तह देवा यज्ञम्‌ अयजन्त । यद्‌ अभ्निनाऽग्निम्‌ अपजन्त ते स्वर्ग 
लोक आयन” ( ऐतरेयब्राह्मण १। १६ ) “यत्र पूर्व साध्याः 
सन्ति देवा इति । छन्दांसि वे साध्या देवाः । तेऽग्रेऽर्निना ऽग्निम्‌ 
अयजन्त | ते स्त्रग लोक आयन” ( ऐतरेय ब्राह्मण १ । १६ ) 

निरुक्त १२ | ४१ में कहा है, कि-“अग्निः पशुरासीत्‌ । 
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ये पूजन आदि धमं मुख्य हैं, ऐसा करनेसे ये स्वगेसे संयुक्त 
होगए हैं, तहाँ पहिले साध्य देवता रहते हैं । 

अथवा-देवतार्ओने ज्ञानरूपयज्ञसे यङ्गरूप7 विष्णु का आत्मत्व- 
रूपसे ध्यान किया । अतः वे दुःखसे शून्य -- भगवानके कहे 
हुए स्थानको & प्राप्त होगए । ये आत्मरूपसे ध्यान आदि मुख्य 
कमे हैं, तहाँ साध्य अर्थात्‌ ज्ञानसे पाप्य बस्तुको आत्मरूपमें 
मानने बाले देवता रहते हैं ॥ १ ॥ 

सप्तमी ॥ 

यज्ञो बभूव स आ बभूव स प्र जज्ञे स स उं वाउघे पुनः। 
स देवानामधिपतिबेभूव सो अस्मासु द्रविणमा दधातु 
यज्ञः | बभूव । सः । आ । बभूव | सः । प्र | जङ्ञे। सः। ऊ 
इति । बद्धे । पुनः । 
तम्‌ आलभन्त । तेनायजन्तेति च ब्राह्मणस्‌ ।-अग्नि पशु था, 
उसका आद्मन किया और उससे यजन रिया” । 

| तैत्तिरीय ब्राह्मण १। ३ | ८। ५ में कहा है, कि-यज्ञो 
वै विष्णुः । यज्ञ विष्णु हैं । 

~ दुःखेन यन्न संभिन्नं न च ग्रस्तं अनन्तरम्‌ । अभिः 
लापोपनीतं यत्‌ सुखं स्वगपदास्पदम्‌ ॥-जो दुःखसे भिदता न 
हो और जिसके अनन्तर प्राणी दुःखसे ग्रस्त न होजाता हो 
और जो ग्रभिलाषा करते ही मिला हो उस सुखको स्वग कहते 
हैं? बह नित्य सुखरूप स्थान नाक कहलाता है । 

& अगवानने भगवद्वीताके १२ वें अध्या यके ठे छोकमें कहा 
हे, कि-“यढ गत्वा न निवतेन्ते तद्‌ घाम परम मम 0. 
जहाँ जाकर फिर नहीं लौटते हैं बह मेरा परम धाम ह ॥ 
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४ || | 
सः । देवानाम्‌ । अधिऽपतिः | बूब । सः । अस्मासु । द्रवि- 
ण्‌ | आ । दधातु ॥ २ ॥ 

यज्ञ: यज्ञरूपः प्रजापतिः प्रसिद्धो वा यज्ञः स ब विश्वात्मना 
ब्याप्त निश तो वा अभूत्‌ । स ग्रा बभूव सवतः कारणात्मना 
अभवत्‌ । [ यद्वा | स निदेत्तो यज्ञ: आहवत्य भवतु पुन +पुनर्भवतु । 
छ छान्दसो लिट छ।स म जज की जानातेजायतेवा रूपम छु। 
ज्ञातः प्रसिद्धो यज्ञः प्रकर्षेण जातः । फलोन्छुखो जात इत्यर्थः । 
उशब्दः अवधारणे । स एव पुनवाग्रथे अद्यापि जगदात्मनो पुन; 
पुनवेधेते वधेतां वा यज्ञः । 8 तुजादिस्वाद्‌ अभ्यासस्य दीघ: ®। 
स देवानाम्‌ इन्द्रादीनाम्‌ अधिपतिः अधिको मुख्यः स्वामी 
बभूव । यज्ञो वा हेतुत्वाद्‌ देवानाम्‌ अधिक पालयिताभूत्‌ । स 
यज्ञः आस्मासु हविषा परिचरत्सु द्रवणिस्‌ धनम्‌ अभिमतं फलम्‌ 
आ दधातु स्थापयतु ॥ 

यज्ञरूप प्रजापति वा प्रसिद्ध यज्ञ विश्वात्मारूपसे व्याप्त हुआ 
है और चारों ओर कारणात्मारूपसे व्याप्त है और बह यज्ञ फलो- 
न्छुख होता है और वह आजकल जगदात्मारूपसे वारंवार बढ्ता 
है, नह इन्द्र आदि देवताओंका स्वामी हुआ है। ऐसा यज्ञ हम हवि 
से सेवा करने वालोंमें-धन-अभिमत फल-को स्थापित करे।।२॥ 


अष्टमी ॥ 
यद्‌ देवा देवान्‌ हविषायंजन्तामंत्यान्‌ मनसामत्येंन । 
मदेम तत्र परमे व्योमिन्‌ पश्येम तदुदितो सूयेस्य ३ 
यत्‌ । देवाः । देवान्‌ । हविषा । अयजन्त । अमर्यान्‌। मनसा। 
अमर्त्यन | 
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मदेम । तत्र । परमे । विःओमन | पश्येम तत्‌ । उत्‌ऽइता । सूरस्य 


देवाः कर्मणा देवस्वं प्राप्ताः यत्‌ फलम्‌ । उदिश्येति क्रियाध्या- 
हारः । अमर्त्यान्‌ अमरणधमंणो देवान्‌ इन्द्रादीन्‌ अमत्येन अमत्य- 
संबन्धिना । देवविषयेणेत्यर्थः | अविनाशिना वा । भोगायतने- 
व्वागमापायिष्वंपि मनसोवस्थानाद नित्यत्वमू । तादृशेन चिर 
कालात्रस्थायिना मनसा हविषा चरुपुरोडाशादिन। अयजन्त इष्ट 
न्तः इति स्वेषामेव परोक्षेणाभिधानस्‌ । “विद्वान यजत” इति 
“विद्वान्‌ याजयेत” इति वचना अलुष्ठयार्थ्रकाशकमन्त्राथ - 
यष्ठव्यदेवताकतं ज्ञानरूपं येदुष्यं कमेसु अपेक्षितम्‌ तञ्च पूवापराजु- 
संधानसाधनभूतेन मनसा विना न संभवतीति मनसेत्युक्तम्‌ | 
“ऽस्यै देवतायै इविग् होते स्यात्‌ तां ध्यायेद बषट्करिष्यन' 
इति हि [ ऐ० ब्रा? ३. ८ ] श्रुतिः । वषट्कारवचनम्‌ उपल 
शाम्‌ । तत्र तस्मिन्‌ परमे उत्कृष्ट केवलपुण्यफलमोगस्थाने व्योमन्‌ 
व्योधनि द्यलोके मदेम बयं यजमाना हृष्यास्म । छ माद्तः 
“ह्लिङ्चाशिष्यङ्‌” प्रत्यय; छै । अपि च सूयस्योदितों | ब्ुलोके 
हि नित्योदितः सूयेः । सर्यप्रकाशे यावत्मूयप्रकाश तत्‌ फलं पश्येम। 
& पश्यतिरत्र आलोचनवाची ® । भोग्यत्वेन जानीमः | चिर- 
कालं पुण्यफलम्‌ अनुभवेमेत्यथ : ॥ एवं दरव्ययञञस्वरूपतत्फल- 
तद्गोगस्थानपरतया व्याख्यातः ज्ञानयज्ञपरत्वेनापि अयं मन्त्र 
व्याख्यायते । आत्मविषयविद्यया दीव्यन्ति क्रीडन्तीति देवाः 
विविदिषवः । यत्‌ । ® सप्तम्या लुक्‌ & । यस्मिन ब्रह्मामा देवान्‌। 
देवशब्देन देबनसाधनभूता उद्यत विवरात । तासाँ मन- 
सञ्च विपयेषु सांतत्येन प्रवतेनाद अमत्यत्वाभिधानम्‌ । 2 
तरखविद्योदयपर्यन्तस्‌ इन्द्रियवासनानां मनसश्रावस्थानाद अ कै 
नश्वरत्बम । ® मनसेति सददार्थे तृताया & । अच्तटत्युपर 
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दि मनसो व्यापारसद्वावात्‌ एथगुपादानम (मनःसहिता अक्षः 
बत्ती: हविषा । छै भार्वपसेयं निर्देश; के । हविष । संकल्प्येति 
शेपः । 689 बहा एविष्टसंकल्पे मनसः करणस्वात तृतीया क अम- 
वन । मत्यंशब्देस. कोयिध्णंवो वाह्मविषया उच्यन्त । विनाशि” 
विषयांनासक्तनेत्यथेः | 

मने एवं मत्॒ष्याणां कारणं बन्धमोक्तयोः । 

. बन्धाय, विषयासक्त मुक्तनिविषय स्मृतम्‌ ॥ गो 
इति श्रुतेः । तादृशेन, ब्रिषयानासज्ञिना मनसा इन्द्रियहतोहबि- 
रेन संकरग्र अयजन्त तथाविधा वयं तत्र तस्मिन्‌ परमे । तस्य 
सव्ेजगदधिष्ठानत्वात्‌ तस्य वा अधिष्ठानात्तसभावात्‌ परमत्वस्‌ । 
“व्ष भगवःकरस्मिन प्रतिष्ठित'इति, स्वे गहिस्नि” इति| छा०र १ 
७. २४. १ ] अतेः स्त्रमहिंमप्रतिष्ठे 5्योमनि व्योसवद असंगो सवे- 
गते चिद्वानम्दसक्षणे त्रह्मणि: विषये मदेम तुष्यास्म । न केवलं 
संतोषः अपि तु सूर्यस्य सुष्ठुप्रेरकस्य परमात्मनः उदितौ परि- 
वूर्णपकाशसाक्षात्कारेण झविद्यास्तमय्रे सति तत्‌ प्रकाशात्मकं 
तरं पश्येम स्वात्मतया अनुभवेम । ® संप्रश्ने लिङ छ ॥ 

कम से देवत्वको प्राप्त हुए मनुष्य जिस फलको उद श्यमें रख 

कर अमरणधर्मी इन्द्र आदि देवताओंका-उत्पन्न और नष्ट होने 
चाले भोगरूप स्थानोंमें भी रहनेके कारण नित्य मनसे-चरू पुरो" 
डाश आदिके द्वारा यजन करते हुए { ऐसे इम यजमान केवल 
पुण्यफलभोगके स्थान युलोकमें आनन्द पावें औरं द्यलोकमें 
` 7 भके विषयमे श्रुतिमें कहा है), कि-'मंन एवं मनुष्याणां 
कारणं बंधमोक्तयोः । बन्धाय विषयासक्तं मुक्तनिविषय मतम्‌ ॥ 
मन ही मनुष्योंके बंध और मोक्षका कारणहै, विषया सक्त मन- 
'बंधनका कारण होता है ओर विषयशून्य मन मुक्तिका कारण होता 
"है! अतः यहाँ विषयासक्त मनकी आहुति देनेका ही अभिमाय हे 
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सूर्य नित्य उदित रहता है अतः हम सूर्यक्रे उदयको देखते रहे 
अर्थात्‌ चिरकाल तक पुण्यफलका अनुभव करें॥ 

यह मन्त्र ज्ञानयज्ञपरक भी है, उस समय .इसक्री ब्याख्या 
इस प्रकार होगी, कि-आत्मविषयक विद्यांसे कीड़ा. करने बाले 
जाननेकी इच्छा वाले यहाँ देवता माने गए हैं अतः ऐसे देवता 
ब्रह्मापिमें विषयोमें सन्तत प्रवतेनके कारण अमत्य देवनकी सांधन- 
भूत इन्द्रियरूप देवताओंको, तच्वविधाक्रे उदय तंक स्थिर 
रहनेके कारण नित्य मनके साथ हविरूपमें कल्पना' करके 
होते हुए ऐसे हम सब जगतका अधिष्ठान होनेसे'परन 
और दूसरा अधिष्ठान भी न होनेसे परम { अपनी महिमाम फ्रति- 
हित व्योमकी समान असंगत,सर्वगत चिदानन्दरूप ब्रह्ममें हषकों 
पावें, केवल इषं ( सन्तोष ) को ही न पारवे, किंतु भली प्रकार 
प्रेरणा करने वाले ( सयं ) परमात्माका-उददय होने गर परिष 
प्रकाशका साक्षात्कार होनेसे अविद्याका अस्त होजानेके कारका 
प्रकाशात्मक तरका स्वात्मरूपसे अनुभव करें ॥ ३ ॥ 

नवमी ॥ 


यत्‌ पुरषेण हविषां यज्ञं देवा अतन्वत । 
अस्ति नु तस्मादोजीयो यद्‌ विहन्यनेजिर ॥ ४ ॥ 


यत्‌ । पुरुषेण । इविषा | यम्‌ । देवाः । अतन्वत | 


अस्ति । बु। तस्मात्‌ | ओजीयः । यत्‌ ।' विठहव्येन [ ईजिरे ४ 


` _ डान्दोग्योपनिषत्‌ ७ । २४ । १ की श्रुतिमें कहा है, कि- 
“ह भगवः कस्मिन्‌ मतिष्टितः इति स्वे महिन्निं |-हे भगवन्‌! बह 
किसमें प्रतिष्ठित है, बह अपनी महिमामें प्रतिष्ठित है” ॥ 
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३४ अथवेबेदसंहिता सभाष्य-भापानुवादस हित 


SN) 
~ ~~ 
NANA AAS 


सर्वातिशायिसर्वात्मक़हिरण्यगम रुपफलप्रापकात्‌ पुरुषमेथाख्य- 
महाक्रतोरपि सर्वात्मकब्रह्मस्थरूपावा प्िफलप्रा पको ज्ञानयज्ञः श्रयान्‌ 
इत्यनया अभिधीयते । पुरुषमेधबिधायक वाक्यम्‌ एवं वाजसनेय 
ब्राह्मणे समाम्नायते । “पुरुषो ह वे नारायणोकामयत । अति 
तिष्ठेयं सर्वाणि भूतान्यहमेवेदं सर्व स्याम्‌ इति । स एतं पुरुषमेधं 
पञ्चरात्रं यज्ञक्रतुम्‌ अपश्यत्‌ । तम्‌ आहरत्‌ । तेनायजत । तनेष्ट्राः 
त्यतिष्ठत्‌ । सर्वाणि भूतानीदं सवम्‌ अभवत्‌” इति [ श° ब्रा० 
१३.५, ५,१ ]। देवाः दीव्यन्तीति देवा यजमानाः पुरुषेण अश्व- 
रूपेण हविषा | “अथ स पुरुषोश्व आसीत्‌” इति वाजसनेयश्रतेः । 
अत्र साक्षात्‌ पुरुषस्य अनालम्भनात्‌ पयग्निकरणानन्तरम्‌ उत्सगे- 
विधानाद अश्वप्रेधातिदिष्टो श्वः पशुः पुरुषशब्देन विवच्यते । तेन 
हविषा यजं पुरुषयेधार्यम्‌ अतन्वत विस्तारितवन्तः । § यह- 
हत्तयोगाद अनिघातः & । “ब्रह्मणे ब्रामणस्‌ आलभते’ | ते० 
ब्रा० ३, ४, १. १ ] इत्यादिना समाज्नाता ब्राह्मणक्षत्रियवेश्य- 
शद्रादिरूपा बहवः पुरुषपशवो विद्यन्ते इति यञ्ञविस्तारोक्तिः । एव 
पुरुषहविष्कयज्ञ इति यद्ग अस्ति तस्माद ओजीयः अतिशयेन 
झआोजस्वि सारवत्‌ अस्ति नु विद्यते खलु । सामान्यनिदशेन यज्ञ 
स्वरूपापेक्तया वा नपुंसकत्वम्‌ । $ ओजीय इति ओजस्तविशब्दा द 
इयसुनि बिनो लुकि रूपम्‌ $ | ओजीयोस्तीति प्रतिज्ञातम्‌ तह दर्श- 
याते । बिहव्येन इव्य होतव्यं हविः | विगतहविष्केण ज्ञानयज्ञेन 
इजिरे इष्ठवन्तः स्वात्मानं परमात्मा भेदेन सात्तास्कृतवन्त इति यत्‌ 
तद्र ओजीय इति । द्रव्ययज्ञज्ञानयज्ञयोरुभयोः सार्वात्म्यलक्षण- 
फलसाम्येपि पुरुषमेधफलस्य कमजन्यत्वेन विनाशित्वं ज्ञानयज्ञ- 
फलं तु न तथेति तस्माद्‌ ओजीय इत्युक्तम्‌ । भगवतापि उक्तम्‌ । 
श्रेयान्‌ द्रव्यमयाद्‌ यज्ञाज्ज्ञानयज्ञः परन्तप । इति | भ० गी०- 
४, ३३ |॥ 
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सममं काण्डम्‌ ३५ 


[ सबसे अधिक सत्वात्मिक हिरण्यगर्भरूप फलको प्राप्त कराने 
बाले पुरुषमेध नाम बाले महाक्रतुसे भी स्वोत्मक ब्रह्मस्वरूप 
फलकी प्राप्ति कराने वाला ज्ञानयज्ञ भ्रष्ठ है, इसी बातका इस 
चचाम प्रतिपादन किया है, पुरुषमेधविधायक वाक्य वाजसनेयकमें 
इस प्रकार कहा है, क्रि-“पुरुषो ह वे नारायणोऽकामयत । अति- 
छेयं सर्वाणि भूतान्यहमेवेदं. सर्व स्याम्‌ इतिं । स एतं पुरुषमेधं पञ्चः 
रात्रं यज्ञक्रतुं अपश्यत्‌ । तम्‌ आहरत्‌ । तेनायजत । तेनेष्टात्य- 
तिष्ठत्‌ । सर्वाणि भूतानीदं सर्वे अभवत्‌।-पुरुषरूपमे स्थित नारा- 
यणाने कामना की, कि-में सब भूतोंमें अ(धष्टित होऊ , यह सब 
झैं ही होजाऊ । तब उसने इस पाँच रात्रिमें पूर्ण होनेवाले पुरुष- 
मेध यज्ञक्रतुको देखा । उसकी सामग्रीको एकत्रित कर उससे 
यजन किया शौर यजन करनेके अनन्तर स्थित होगया, फिर सब 
भूत और यह सब होगया” ( शंतपथब्राह्मण १३ । ५।४। १)। 

न्त्रके पुरुपशब्दका अर्थ अश्वरूप हवि है । क्योकि-वाजसने- 
यककी श्रुतिमें कहा है, कि-“अथ रू पुरुषोऽशव आसीत्‌ ।- तद- 
नन्तर वह पुरुष अश्व होगया” । यहाँ साक्षात्‌ पुरुषका आलं- 
भन न होने पर पर्यग्रिकरणके अनन्तर उत्सर्गका विधान होनेसे 
'अश्वमेधके लिये अतिदिष्ट अश्वपशु पुरुषशब्दसे विवक्षित है । ] 
स्तुति करने वाले यजमानरूप देवताओंने घुरुषपशुकी हविसे 
पुरुषमेध नाम वाले यज्ञको विस्तृत किया । ऐसे पुरुषहबिष्क 
यज्ञसे भी, इत्रिरहित यज्भसे जो यजन किया जाता है वह 
ज्ञानयज्ञ श्रेष्ठ है {||| ४ , 0 000 

† “ब्रह्मणे ्राह्मणम्‌ आलभते! ( तैत्तिरीयव्राह्मण ३।४।१।१) 
में ब्राहमण क्षत्रिय वैश्य शूद्र आदिरूप बहुतसे पुरुषपशु हैं उनसे 
यज्ञके विस्तार करनेका वणन किया है । 

| अपने आत्माका परमात्माके अभेदसे साक्षात्कार करना 
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३६ भयबवेदसंहिता सभाष्य- 


2. “:/:/५””/ 


दशमी ॥ 
मुग्धा देवा उत शुनायजन्तोत गर: पुरुषायजन्त | 


य इमं यज्ञे मन॑सा चिकेत प्र णो वोचस्तमिहेह बंध 

मुग्धाः । देवाः । उत । शुना । अयजन्त । उत । गोः । अङ्ग; 
पा मम । 

र । इमम । यज्ञम्‌ । मनसा । चिकेत । प्र । नः। बोचः । तमू । 
इइ । इह । ब्रवः ॥ ५ ॥ 


एवं कर्मयज्ञात्‌ ज्ञानयज्ञस्थ उत्कर्ष श्रत्वा कमयज्ञ निन्दन्‌ अवि- 
_ नाशिफलकामस्तटस्थो व्रृते । मुग्धा! कार्याकायविवेकर हिता देवा 
यजमानाः । उतशब्दः अप्यर्थे । शुनापि अयजन्त । यज्ञो हि पशु 
साध्रनकः । तत्र अ्रत्यन्तगहितस्यापि शुनः पशुत्वेन निदशात्‌ 
कर्मयद्गस्य निन्दा दशिता ) अखाधानां परमावधिः श्वा। तथा | 
उतशब्दः अप्यर्थे । गोः गोरूपपशोः अङ्गः अवयवरणि । 
“हृदयस्याग्रेबद्यति” [ तै० सं० ६, ३. १०, ४ ] इति अंगाव- 
दानश्रतणाद्‌ अङ्गरित्युक्तम्‌ । अवध्यानां परम्राबधिगोः । पुरुधा 
हुधा अयजन्त । एकदा करणे प्रमादाङ्ञानादिकृतस्‌ इति संभा 
बना भत्रति। अ्तस्तन्निरासाय पुरुधेत्युक्तम्‌ । सवेदा शुनकगवादि- 
रूपैः पशुभियह्ञ कुवेन्तीत्यथेः । एवं पूर्वेन कर्मयङ्गं निन्दित्वा 


ही ज्ञानयज्ञ कहलाता है । इन द्रव्ययज्ञ और ज्ञानयज्ञ दोनोंपें 

साबात्म्यलत्षणफलकी समानता होने पर भी पुरुषमेधका फल 

कर्मजन्य होनेसे दिनाशी हे और ज्ञानयज्ञका फल विनाशी नहीं है 

अत एव वह श्रेष्ठ है । भगवानने भी कहा है, कि-श्रेयान्‌ द्रव्य- 

मयाद्‌ यज्ञाज्ज्ञानयज्ञः परन्तप' । ( भगबद्वीता ४। ३३ )॥ 
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सप्तमं काएडस्‌ ३७ 
उत्तरार्धेन ज्ञानयज्ञमाप्तये तदभिप्ं प्रार्थयते । यो विद्वान इमं यज्ञम्‌ 
यष्टव्यं परमात्मानं नसा चिकेत जानाति स्मतं तथाविधं गुरु 
नः अस्माकं भ वोचः अकर्षण ब्रूहि तेन प्रदर्शित गुरु' ब्रृते । इहव 
इहे इदानीमेव ब्रवः परमास्मस्वरूपं ब्रूहि ॥ 

[ इति ] सप्तमे काणे प्रथमेनुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 

( इस प्रकार कर्मेयज्ञसे ज्ञानयज्ञके उत्कष को सुनकर कमयज्ञकी 
निन्दा करता हुआ अविनाशी फलको चाहने बाला तटस्थ कहता 
है, कि-) कार्य और अकायेके विवेकसे रहित यजमानोंने कुत्तेसे 
यज्ञ किया है और गौके अंगोसे भी अनेक बार यज्ञ किया है 
( यज्ञ पशुसे सिद्ध होता है । उसमें परमगहित कुत्तेको भी पशु- 
हपसे ग्रहण किया है अतः कर्षयज्को निन्दनीय बताया है, कयों- 
कि-झखाद्य वस्तुओंपें कुत्ता परम अखाद्य है और गो परस अवध्य 
है तथापि “ह॒द्यस्याग्रेउब्यति” तैत्तिरीयसंहिता ६ | ३े | १० | ४ 
में अंगोंका अवदान करना कहा है । एक वार कोई बात प्रमाद 
से भी होसकती है अतः अनेक वार कहा है । इस प्रकार पूर्वा भसे 
कप यज्ञकी निन्दा करके उत्तराधसे ज्ञानयज्ञकी मासिके लिये उस 
को जानने वालेकी प्रार्थना करते हे, कि-) जो विद्वान यष्टव्य 
परमात्माको मनसे जान चुका हो ऐसे णरुको ध्यान देकर बताइये 
( और प्रदर्शित गुरुसे कहते हैं, कि) इसी समय आप परमात्म- 
स्वरूपको कहिये ॥ ५ ॥ 

सप्तम काण्डके प्रथम अनुवाकमे -प्रथम सूरु समाप्त 

“अदितियो रदिति/” इति द्वितीयं सूक्तम्‌ । तत्र आधा 
भिश्वतसभि: सर्वफलकामः अदिति यजते उपतिष्ठते वा। “अथर्षा- 
शम्‌ [ ७. २ | अदितियों: [७.६ ] दितेः पुत्राणाम्‌” [७.८] 
इति [ को० ७. १० | सूत्रात्‌ ॥ डर र 

तथा आधाने पवमानेष्ठो आदित्यहविरबुमन्त्रश “अद्दितियों:! 
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३८ अथदवेदसहिता सभाष्य-भाषाच्नुवादस हित 


PRR OD STS 
DROID DSS 


उति विनियुक्ता । आधानं प्रक्रम्य बेताने सूत्रितम्‌ । “पवमानः 
पुनातु [ ६, १६, २] बेषस्त [ १८, ४, ५६ ] अग्नी रक्षांसि 
[ ८. ३. २६ ] अदितिध्यांः [ ७. ६ ] इति [ बूं० २, २ | ॥ 

“हीस पु” [ ७, ६, २ ] इति तृचेन नोघटादिभिरुदकतरण 
स्वस्त्ययनक्ामो नावादिकम्‌ अभिमन्त्र्य तेन तरेत्‌ ॥ 

तथा नावादिभिद्‌रंदेशगमने स्वस्त्ययनकामः अनेन तृचेन नावं 
संपात्य तरेत्‌ ॥ 

तथा तत्रैव कर्मणि अनेन तचेन नोमणि संपात्य अभिमस्त्र्य 
नाविकेभ्यो बध्नीयात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “महीमू ष्विति तरणान्यारोहयति । दुरान्नाव 
संपातवती नौमणि बध्नाति” इति [ को० ७. ३ ] ॥ 

“महीमू षु” इति ऋचा विवाहे चतुरथथिकाकमंणि खट्वां स्पश- 
येत्‌ । “महीमू ष्विति तल्पम्‌ आलम्भयति’ इति [ को० १०,५ | 
सूत्रात्‌ ॥ 

तथा आवसथ्पाधाने क्रव्यद्विसजनानंतर गृहसमीपे नदीरूपाणि 
कृत्वा उदकेन आपूर्य “महीमू पु “सुत्रामाणम्‌” इत्याभ्यां नावम्‌ 
आरोहयेत्‌ । सूत्रितं हि । ' प्राग्दक्षिणं सप्त नदी रूपाणि कारयित्वा 
उदकेन पूरयित्वा आ रोहत सबितुनाबम्‌ एताम्‌ [ १२, २, ४८ ] 

बापाणम्‌ [ ७. ७, १ ] महीम्‌ षु ७. ६, २ ] इति रू हिरणयां 
सयवां नाम्‌ आराहयति” इति | को० 8. ३ |॥ 

सोमयाग दीक्षायां “सुत्रामाणम्‌” इत्येनां कृष्णाजिंनस्थो यज- 
मानो जपेत्‌ । “पुनन्तु मा [ ६. १६. १ ] इति पाव्यमानः सुत्रा- 
माणम्‌ | ७. ७. १ | इति कृष्णशानिनम्‌ उपवेशितः”” इति हि 
ब तान सूत्रम्‌ | 4० ३. १ | ॥ 

. अग्निचयने “वाजस्य जु परसवे” इति वाजप्रसवी यहोमान ब्रह्म 
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अनुमन्त्रयेत । “वाजस्य तु प्रसव इति वाजप्रसवीयहोंमान” इति 
[ बै० ४. २ ] वेतानसूत्रात्‌ ॥ 

सर्वफलकामो “दितेः पुत्राणाम्‌? इति देवान यजते उपतिष्ठते 
बा । “अथत्राणम्‌ अदितिद्या तेः पुत्राणाम्‌? इति [को ० ७.१०] 
हि कोशिक सूत्रम्‌ ॥ 

प्रवासे द्रव्यलाभार्थ “भद्रादघि” इति ऋचा आञ्यसमिःपुरो- 
डाशादी नाम्‌ अन्यतमं जुहुयाद्‌ ऋचं जपेद वा ॥ 

तथा अश्वादियानेन गच्छन्‌ अनया अश्वादिक संपात्य अभि- 
प्नन्त्रय उदकेन संप्रोक्तयेद्‌ मोचयेञ्च ॥ 

तथा विक्रेयं बस्त्रादिकम्‌ अनया संपात्य अभिमन्त्र्य लाभ- 
कामः अभिमतं देशं नयेत्‌ ॥ 

तथा लाभकामः अनया वल्नादिकम्‌ अभिमन्त्र्य स्वी कुयात्‌ ॥ 

सूडित हि । “भद्रादघीति प्रतत्स्यन्नुपदधीत । जपतिः । यान 
संप्रोच्य विमोचयति । द्रव्यं संपातवद्‌ उच्यापयति । निम्न ज्योप- 
यच्छति” इति [ को० ५. ६ | ॥ 

तथा ग्रइयज्ञे “भद्रादघि’ इत्यनया हविराज्यसमिदाधानोप- 
स्थानानि बृहस्पतये कुर्यात्‌ । तद्‌ उक्तं शान्तिकल्प । “स बुध्न्यात्‌ 
[ ४. १, ५ ] भद्रादधि श्रेयः प्रेहि [ ७. & ] बृहस्पतिन: [७,५३] 
इति बृहस्पतये” इति | शा० क० १५ ]॥ | 

“प्रपथे पथाम्‌” इति चतुऋ चेन नष्टद्रव्यसाभाथ नष्टद्रव्या- 
कांज्षिणां दक्षिण पाणिम्‌ उन्मृज्य संपात्य विमृज्य वा उस्थापयत्‌। | 

तथा तत्रैव कर्मणि अनेन चतुऋ चेन एकविशतिशकरा अभिः 
मन्ञ्य चतुष्पथे निधाय विकिरेत्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “प्रपथ इति नष्टेषिणां प्रज्ञाल्िताभ्यक्तपाणि- 
पादानां दक्षिणं पाणि निम्‌ ज्योक्त्यापयेत्‌ । एवं संपातवतो दिशः 
ज्यैकविंशतिशक राश्वतृष्पये निक्षिप्यात्रकिरति” [ को० ७,३] 
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तथा चातुर्मास्ये वैश्वदेवपबणि “प्रपथे पथाम्‌” इत्यनया पोषणं 

हविरनुमन्त्रयेत । “चातुर्मास्यानि मयुञ्जीत इति मक्रम्य “पथे 
पथाम्‌ [ ७, १० ] मर्तः पर्वतानाम्‌ [ ५.२४.६ |” इति [व०- 
२, ४] वेताने सूत्रितम्‌ ॥ | 

“अदितियौरदितिः” यह दुसरा सूक्त है। सर्वफलकाम व्यक्ति 
इसकी पहिली चार ऋचाओंसे अदितिका उपस्थान वा यजन 
करे । कौशिकसूत्र ७ | १० में कहा है, कि-“अथर्वाणम्‌ (७।२) 
अदितिद्यो; ( ७। ६ ) दितेः पुत्राणाम्‌ ( ७। ८ )” ॥ 

तथा आधानकी पवमानेष्टिके आदित्यहविके अनुमन्त्रणमें अदि- 
तिद्योः! का विनियोग होता है। आधानके प्रकरणमें वेतानसूजमें 
कहा है, कि-“'पवमानः पुनातु (६। १६ | २ ) त्वेषस्ते ( १८। 
४। ५६ ) अग्नी रक्तांसि (८। ३। २६ ) अदितियों! ( ७।६ )” 
( बैतानसूत्र २! २ ) ॥ 

“महीमू षुः (७।६। २) इस तृचसे नौका घट आदिके 
द्वारा जलके तरनेमें स्वस्त्ययनको चाहने वाला नौका आदिको 
अभिमन्त्रित करके उस नौका आदिसे तरे | 

तथा दूरदेशमें नौका आदिसे जाना चाहने वाला स्वस्त्ययन 
चाहता हो तो इस तृचसे नोकाको सम्पातित करके तरे । 

तथा तहाँ ही कम में इस तृचसे नोपशिका सम्पातन और 
बभिमन्त्रण करके नाविकोंके बाँध देय । 

कोशिकमूत्र ७ । ३ में कहा है, कि-“महीमू ष्विति तरणा- 
न्यारोइयति । द्रान्नावं संपातवर्ती नोमणि बध्नाति” ( कौशिक- 
सूत्र 9 | ३ )॥ 

विवाहके चतुथिकाकम में “महीमू पु' इस ऋचासे खट्वाका 
स्पशो करे | कोशिकसूत्र १०।५ में कहा है, कि-“महीमू स्थिति 
तन्पं आलम्भयति' ॥ 
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तथा आवसथ्याध्यानमें क्रयद्विसजेनके अनन्तर घरके नदी- 
रूपोंको बना कर जलसे भरे फिर “महीमू पु! “सुत्रामाणम्‌' 
इन दोनोंसे नौका पर चढ़े। सूत्रमे इस विषयका प्रमाण 
है, कि-“पाग्दक्षिणं सप्त नदीरूपाणि कारयित्वा उदकेन 
पूरयित्वा आजा रोहत सवितुनावम्‌ एताम्‌ ( १२।२। ४८ ) 
सुत्रामाणम्‌ ( ७।७। १) महीमू षु (७।६।२) इति सहि 
रणया सयवां नावं आरोहयति ।-अर्थात्‌ प्राग्दक्षिण सात नदी- 
रूपोको बना कर उनको जलसे भरे फिर वारहवें काएडके दूसरे 
गनुवाकके अइतालीसवे' आरोहत सवितुनावम्‌ एताम्‌ सुक्तसे) 
सप्तम काणडके सातव अलुवाकके प्रथम सूक्त सुत्रामाणम्‌ से 
ओर सातव काएडके छठे अनुवाकके दूसरे सक्त “महीमू पु' से 
सुवर्ण और जों बाली नौका पर चढे” ( कौशिकसूत्र & । ३) । 

सोमयागकी दीत्ञामें कृष्णमृगचम पर विराजमान यजमान 
“चुत्रामाणम्‌' इस ऋचाका जप करे । वेतानसूत्र ३ । १ में कहा 
है, कि-पुनन्तु मा ( ६ । १६ । १): इति पाव्यमानः सुत्रामा- 
शम्‌ ( ७।७। १ ) इति कृष्णाजिन उपवेशितः” ॥ 

अग्चिचयनमें ब्रह्मा वाजप्रसवीयहोमका वाजस्य नु प्रसवे? से 
अज्मन्त्रण करे । व तानसंत्र ५ । २ में कहा हे, कि-'वाजस्य नु 
प्रसव इति वाजप्रसवीयहोमान्‌' ॥ 

सब फलकाम “दितेः पुत्राणाम्‌” से देवोका यजन वा उप- 
स्थान करे । इस विषयर्मे कौशिकसूत्रका प्रमाण भी है, कि-- 
अथवा अदितिद्योदितेः पुत्राणाम्‌ ( क गैशिकसत्र ७ । १० )॥ 

प्रवासमें द्रव्यका लाम होनेके लिए “द्रादधि! इस ऋचासे 
घृत समिधा पुरोडाश आदिमेंसे किसी एककी आहुति देवे वा 


इस ऋचाका जप करे । हे हि 
तथा अश्वादियानसे चलता हुआ इससे अर्व आदिका संपा 
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तथा वेचनेके वख आदिको इससे सम्पातित और अभिमन्त्रित 
करके लाभ चाहने वाला अभीष्ठ स्थानको चला जावे । 

तथा लाभ चाहने वाला इससे वस्न आदिको अभिमन्त्रित 
करके स्वीकार करे । 

इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि-भद्रादधीति प्रव- 
तस्यन्नुपदधीत | जपति । यानं संप्रोच्य विमोचयति । द्रव्यं संपातः 
बदू उत्त्यापयति। निमृ ज्योपयच्डति”{ कोशिकसूत्र ( ४ । ६)॥ 

तथा ग्रहयज्ञमे 'भद्रादधि' इस ऋचासे हवि घृत समिदाधान 
ओर उपस्थानोको बृहस्पतिके लिये करे । इसी बातको शान्ति- 
कल्पमें कहा है, कि-“स बुध्न्यात्‌ (४।१।४५ ) भद्रादधि 
श्रेय; मेहि ( ७ & ) बृहस्पतिनेः ( ७ । ४३ ) इति ब्रुहस्पतये 
( शान्तिकल्प १५ )॥ 

नष्ट द्रव्य चाहने वालोंके नष्ट द्रव्यके लाभके लिये “प्रपथे 
पथाम्‌' इस चतुऋ चसे दक्षिण पाणिको शुद्ध संपातित करे उठावे ॥ 
तथा तहाँ ही कमेमें इस चतुऋ चसे इकीस रेतेके कणोंको अभि- 
मन्त्रित करके चोराहेमे रख कर वखेर देय । 

इस बिषयप्नें सूत्रका प्रमाण भी हे, कि-'प्रपय इति नहेषिणां 
पक्षालिताभ्यक्तपाणिपादानां दक्षिण पाणि निम्न ज्योत्थापयेत । 
एव सपातवतो विमृज्येकविशतिशकराश्रतुष्पथे निक्षिप्यावकि- 
रति’ ( कोशिकसूत्र ७। ३)॥ 

तथा चातुमास्पके वेश्वदेवपव में “परपथे पथाम्‌’ इस ऋचासे 
पूषा देवताकी हबिका अनुमन्त्रण करे । इस विषयमे सूत्रका प्रमाण 
भी है, कि-“चातु्मास्यानि प्रयुज्ञीत' इति प्रक्रम्य “प्रपथे पथा 
(७।१० ) मरुतः एव तानाम्‌ ( ५।२४।६)” व ग 

(वे तानसूत्र २१४) 
अदिविद्ोरटि तत्र पथमा ॥ 
चादातियारिदितिरन्तरिचतमदितिमाता स पिता स॒ पुत्रः 
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विश्व देवा अदितिः पञ्च जना अदितिजीतमदिति- 
जनिम्‌ ॥ १ ॥ | 

अदितिः । द्योः । अदितिः । अन्तरिचम्‌ । ्रदितिः। माता । 
सः । पिता । सः । पुत्रः । 


विशवे । देवाः । अदितिः । पञ्च । जनाः । अदितिः । जातम्‌ । 


अदितिः । जनित्वम्‌ ॥ १ ॥ न 

अदिति! अदीना अखण्डनीया वा पृथिवी देवमाता वा । संव 
दो: द्योतनशीलो नाकः । सेव अन्तरिचम्‌ अन्तरा द्यावापूथिव्यो- 
पथ्ये ईद्यमाणं व्योम । सेव माता निर्मात्री जगतो जननी | संव 
पिता उत्पादकस्तातश्र । स पुत्रः मातापित्रोजातः पुत्रोपि संव | 
विश्वे देवाः सर्वेपि देवा अदितिरेव । पञ्च जनाः निषादपश्च- 
माश्चस्वारो वर्णाः । यद्वा गन्धवाः पितरो देवा असुरा रक्तांसि | 
तद्‌ उक्त यास्केन । गन्धर्वाः पितरो देवा असुरा रक्षांसीत्येके । 
चत्दारो वर्णी निषादः पञ्चम इत्यौपमन्यवः इति [नि० रे. ||| 
ऐतरेयत्राह्मणे तु एवम्‌ आज्नातम्‌ । “र्षा वा एतत्‌ पश्चजना- 
नाम उक्थं देवमनुष्याणां गन्धवाप्सरसां सर्पाणां चपितणां i 
इति [ ऐ० ब्रा० ३, ३१ |। तत्र गन्धर्वाप्सरसाम्‌ ऐक्यात्‌ पञ्चः 
जनस्वम्‌ । एव विधाः पञ्चे जना अपि अदितिरेव | बाम श 
प्रजानाम्‌ उत्पत्तिः सापि अदितिरेव | जनित्वम्‌ जन्मा ८. 4 ॥. 
यद्वा जातम्‌ उत्पन्न जनित्वम्‌ उत्पत्स्यमान च यद अ त क, ५ 
अदितिरेव । एवं सकलजगदात्मना नाता स्तूयते । ण 
यास्केन । इत्यदितेविभूतिम्‌ आच इ्ति । नि० ८. छ के 
& अदितिः । दो अवखण्डने । अस्मात्‌ कमणि ह 
स्यतिमास्थाम्‌०” इति इत्त्वम्‌ । यास्कंपक्ले तु दीङ क्षये इत्यस्मात्‌ 
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Wie... 


क्तिनि व्यत्ययेन हस्वत्वम । नञ्समासे अव्ययपूवेपद प्रकृ तिस्वर- 
त्वम्‌ । स पितेति स पुत्र इति “निदिश्यमानप्रतिनिदिश्यमानयो- 
रेकताम्‌ आपादयन्ति सब॑नामानि पर्यायेण तल्लिङ्गताम्‌ उपा- 
ददते” इत्ुददश्यलिगतया पुंलिङ्गत्वम्‌ । जनित्वम्‌ । जनेरौणा- 
दिक इत्वन्‌ प्रत्ययः & ॥ 

अखणडनीय पृथिवी वा अदीना देवमाता-अदिति ही द्योत- 
नशीला यौः (स्वर्ग) है, बही दयावा पृथितीके मध्यमे दीखता हुआ 
अन्तरित्त है, और बही अदिति माता अर्थात्‌ जगतका निर्माण 
करने वाली जननी है, वही पिता अर्थात्‌ उत्पादक तात है, माता 
पितासे उत्पन्न हुआ पुत्र भी वही हैऔर सब देवता भी अदिति 
ही है, निषाद पञ्चम जन भी अदिति ही हैं । प्रजाकी उत्पत्ति 
जनन.भी अदिति ही हैं, जो कुछ उत्पन्न हुआ है और होरहा 
है वह सब अदिति ही है ( इस प्रकार सकलजगदात्मारूपसे 
अदितिकी स्तुति की है यास्कमुनिने भी कहा है, कि-ईत्यदि- 
तेतिभूतिम्राचष्ट' (/नि० ४ । २३ ) ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 


महीमू षु मातर सुत्रतानामृतस्य पत्नीमवसे हवामहे 
तुविच्तत्रामजरंन्तीमुरूचीं सुशम।णमदितिंसुप्रधीतिम्‌ 

महीम्‌ । ऊ इति । छु। पातरमू | सुऽ्रतानाम्‌ | ऋतस्य | 

` पत्नीम्‌ । अवसे । हवामहे । 

तुविञ्चत्राणाम्‌ । अजरन्तीम्‌। उरूची मू | सुऽशर्मीशम्‌ | अदितिम्‌। 
सुऽंनी तिम्‌ ॥ २ ॥ 


महीम्‌ महतीं मंहनीयां वा सुव्रतानाम । व्रतम्‌ इति कर्मनाम । 
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शोमनकमेणां पुरुषाणां मातरम्‌ मातृस्थानीयाम्‌ ऋतस्य सत्यस्य 
यज्ञस्य वा पत्नीम्‌ पालयित्रीं तुवित्तत्राम्‌ बहुवलां बहुधर्ना वा । 
& त्रिचक्रादित्वाद उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ $। अजरन्तीम्‌ अवि- 
नश्वरीमू उरूचीम्‌ उरून्‌ महतः अश्चतीम्‌ उरु मद अतिदूरं वा 
गच्छन्तीं बहुप्रकारगतिं वा । छ “चौ” इति पूर्वपदस्य दीघे 
त्वम्‌ & । सुशर्माणम्‌ सुसुखाम्‌ । ® “सोमेनसी अलोमोषसी” 
इति उत्तरपदाद्रुदात्तत्वम्‌ छ । सुप्रणीतिम्‌ सुखेन कमणां प्रणेत्री 
सुष्ठु प्रणीयमानां वा अदितिम्‌ अखण्डनीयां देवमातर नाव वा 
अवसे रक्षणाय सु सुष्ठु इवामदे आइयामः । ® व्यत्ययेन 
शः छ । उ इति पदपूरणे ॥ 

शोभन कर्म बाले पुरुषोंकी मातृस्थानीया, सत्य और यज्ञका 
पालन करने वाली, परम धनबलवती, गअविनाशिनी, सुन्दर सुख 
से सम्पन्न अनेक प्रकारकी गति वाली, सुखसे प्रणीत बिशाल 
देवमाता अदिति वा नौकाका हम रक्षाके लिये आह्वान करते हैं २ 

तृतीया ॥ 


सुत्रामाणं पथिवी बाम॑नेहस सुशर्माणमर्दिति सुप्रणीं- 
तिम्‌ । aes 

देवीं नावे स्वरित्रामनांगसो असवन्तोमा रुहेमा 
स्वस्तेयं ॥ १ ॥ | 

ुऽ्रामाणम्‌ । पृथिवीम्‌ । ग्राम्‌ । अनेहसम्‌ । सुऽशर्माणम्‌ । 
अदितिम्‌ । सुऽप्रणीतिम्‌ । 

देवीम्‌ | गाह सुञ्यरित्राम्‌ । अनागसः । अख्ववन्तीम्‌ । आ । 
रुहेम । स्वस्तये ॥ १ ॥ 
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 हुजापाणम सुष्छु जायमाणां एथिबीम्‌ बिस्तीणाम्‌ । छ प्रथेः 
पित्रन संप्रसारणं च [ उ० १, १४८ ] इति ग व | 
पित्वात्‌ डीप्‌ ® । याम्‌ द्योतमानाम्‌ अभिगन्तव्यां बा प हे 
सम्‌ अपापाम्‌ । सुशमोणम्‌ इति पादः पूर्वस्याम्‌ कज 
ख्यातः । स्तरित्रास्‌ शोमनारित्राम्‌ । अरित्रम्‌ उदकक्षेपणसाधन- 
भूतो दण्डः । ्रखवन्तीम्‌ अच्छिद्रा देवीम्‌ देवानाम्‌ इयम्‌ । 
& “देवाद यञञौ’ इति अञ्‌ प्रत्ययः & । देवमातर देवसं- 
बन्धिनी वा नावम्‌ नौसदृशां प्रसिद्धां चा नावस्‌ अनागसः आनः 
पराधा व्य स्वस्तये क्षेमाय आ रुहेम आरूढा सूगास्म। 
छ “लिङचाशिष्यङ्‌” । “अन्येषामपि दृश्यते इति सांहितिको 
दीः छ ॥ अस्य मन्त्रस्य दीक्षायां कृष्णाजिनादिरूढ़ेंन यजः 
मानेन जप्यत्वाद नौशब्देन कृष्णाजिनं वित्रच्यते | तथा च एत 
रेयब्राह्मणे । “कृष्णाजिनं वै सुतर्मा नौः” इस्याज्लातम्‌ [ ऐ०- 
ब्रा० १, १३ ]। सणि विशेषणानि पूवेवद्‌ योज्यानि ॥ 

भली प्रकार रक्षा करने वाली बिस्तीण, गन्तव्य, पापरहित 

सुन्दर सुखसे सम्पन्न अखण्डनीय देवमाता अदिति वा नौका 
की हम शरण लेते हैं-आरोइण करते हैं-। यह सुखपूव क कर्मोंका 
प्रणयन करती हैं वा भली प्रकार प्रणीत हैं | बिद्ररहित हैं देव- 
ताओंसे इनका सम्बन्ध है और नौकाकी समान तारने वाली हैं 
इनके पार उतारनेका( बा नौकाका दण्ड शोभन है, और यह 
निरपराधा है अत एव ऐसी नौका पर हम चढ़ते हैं, वा देवमाता 
अदितिकी हम शरण लेते है | ॥ १ ॥ 


४ इस मन्त्रको कृष्णमृगचर्म पर आरूढ यजमान जपता है अत 
एव नोकाशब्दसे कृष्णमृगचमे लिया जाता है । इसी बातको ऐत- 
रेय्राह्मणमें कहा हे, क्रि-'कृष्णाजिन वे सुतर्मा नो!-कृष्णमृग- 
चर्म सुन्दरतासे तारने योग्य नौ है” ( ऐतरेयब्राह्मण १। १३) ॥ 
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के तीय चतुर्थी ॥ 
वाजस्य नु प्रसवे मातरं महीर्मदिते नाम वच॑सा करा- 


महे । | 
यस्यां उपस्थ उवे १न्तीरंच्ं सा नः शभ त्रिवरूथ 
नि यंच्छात्‌ ॥ २ ॥ | | 
वाजस्य । चु । प्रसव | मातरम्‌ । महीमू । अदितिम्‌ । नाम । 
वचसा । करामहे । 
यस्थाः । उपउस्पे। उरू। अन्तरिक्षम्‌ | सा । नः । शर्म त्रिड्वरू- 
थस्‌ | नि। यच्छात्‌ ॥२॥ 


बाजस्य अन्नस्य प्रसवे उत्पत्तो उत्पच्यर्थम्‌ । छ “थाथ० 
इत्यादिस्वरेण अन्तोदात्तः ॐ । मातरम्‌ अन्नस्य निमांत्रीं महीम्‌ 
महतीम्‌ अदितिं नाम । अदितिः अदीना अखण्डनीया वा | .एव- 
नामयेयाम्‌ एव स्वभावां नाव वा बु तिप्र वचसा स्तुत्या करामहे 
कुर्महे । अदितिं नावः वा अन्नप्रसवार्थ स्तुम इत्यर्थः । & करो- 
व्यत्ययेन शप्‌ & । यस्या अदित्या उपस्थे उत्सङ्ग समीपे उरू 
स्तीर्णम्‌ अम्तरित्तम्‌ आकाशं वतते सा अदितिः po अस्माक 
त्रिवरूथम्‌ त्रिभूमिक त्रिकच्ये शम ग्रह नि सा नि प्रय- 
च्छातु । &यमेलेंटि आडागमः। “इषुगमियमां डः इति यादेशः 

अन्नकी उत्पत्तिके लिये, अन्नका निर्माण कर 4044 
विशाल अखण्डनीय नोकाकी हम वाणीसे स्तुति करते हैं, जिस 
अखण्डनीय नौकाके समीपमें विशाल आकाश हे, वह अदिति 
अर्थात्‌ अखण्डनीया नौका हैमको तिखन्ना भवन देवे। 
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जज 


अथवा अन्नकी उत्पत्तिके 'लिये हम, अन्नका निर्माण करने 
वाली विशाला देवमाता अदिति देवीकी वाणीसे स्तुति करते हैं, 
उन अदिति देवीकी गोदमें बड़ा आकाश है वह अदितिदेवी हम 
को तिमँजला भवन देवें ॥२॥ 
पश्चमी ॥ 


चर pe I ५ ol ८ 
दितेः पुत्राणामदितेरकासिमव देवाना बृहतामनम- 
एम्‌ । _ . 
तेषां हि धाम गामिषक्‌ सुद्रिय ननाव नमसा परा 
अस्ति कश्चन ॥ १ ॥ 
दितेः । पुत्राणाम्‌ | अदिते; | अकारिषम्‌ | अब | देवानाम्‌ | 
बृहताम्‌ । झनम णाम्‌ । 
तेषाम्‌ । हि । घाम । गभिऽसक्‌ । समुद्रियम्‌ । न। एनान्‌ । 
नमसा । परः । अस्ति । कः | चन ॥ १ ॥ 
कश्यपस्य द भार्ये अदितिदिनिश्च । तत्र अदितेरुत्पन्ना देवाः । 
दितेस्तु दैत्या दानवाः । तथा सति देवयागे अस्या ऋचो विनि- 
योगाद्‌ देवप्रशंसापरत्वेन व्याख्यायते । दितेः पुत्राणाम्‌ दैत्यानां 
संबन्धि । तेषां हि धामेति तृतीयपादे दैत्यस्थानस्य उक्तत्वाद्र 
अत्र षष्ठया तत्संबन्धि स्थानं विवच्यते । दैत्यानां स्थानम्‌ अव। 
& उपसगश्रतर्योग्य क्रियाध्या हारः & । अवकृष्य दैत्येभ्यः अपहुत्य 
- अदितेः । जन्ये जनकशब्दः । पुत्राणाम्‌ इति वा अनुषङ्गः । अदितेः 
पुत्राणां देवानाम्‌ । अथाति शेषः। दितेः पुत्राणां स्थानम्‌ अवा- 
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कारिपम्‌ अवकिरामि अवत्षिपामि। यथा तद्‌ धाम दैत्यानां निवा- 
साय न भवेत्‌ तथा विप्रकीर्ण करोमीत्यथः । छ क विक्षेपे । 
लुङि “आर्धधातुकस्येड्बलादेः” इति इडागमे द्धौ रूपम्‌ & । 
देवा विशेष्यन्ते । बृहताम्‌ गुशैमेहताम्‌ अनर्मणाम्‌ अर्म हतस्था- 
नम्‌ तद्रहितानां शत्रुभिरनभिभाव्यानाम्‌ । हित । हि यस्मात्‌ 
समुद्रियं समुद्रे भवम्‌ । ® “सबुद्राञ्राद घः” इति घः &। 
स्चुद्रम्‌ अन्तरित प्रसिद्धो वा समुद्र! । तत्र दैत्या निवसन्तीति 
हि प्रसिद्धिः । तादृशं समुद्रभव तेषां दैत्यानां धाम स्थान गभि- 
पक । गम्भीरम्‌ इत्यथः । परेदुष्पवेशम्‌ । दुर्नयम्‌ इति यावत्‌ । 
अत; अवकृष्य किरामि अवत्षिपामि तेषाधिति संबन्धः | किमिति 
देत्यतिरस्कारः तद आइ । एनान्‌। देवानां बृइताम्‌ अनमंणाम्‌ 
इति शुणाधिक्यस्य उक्तत्वात्‌ ते देवा अत्र अम्वादिश्यन्ते । एनान्‌ 
देवान्‌ परः । ® परशब्दयोगे पञ्चम्या भवितव्यम्‌ । अत्र छान्दसो 
विभक्तिव्यत्ययः % । एतेभ्यो देवेभ्यः परः अन्यः कश्चन | चनेति 
निपातसमुदायः अप्यर्थे | कश्चिदपि नमसा नमस्कारेण इविलेक्त- 
गेन अन्नेन बा न संभाव्योस्ति । अतो देवानामेव यष्ठव्यत्वेन 
प्रशस्तत्वात्‌ तदर्थनानेन योगेन अस्माभिरभिलपितसिद्धिराशास्पते 
( कश्यप सुनिकी दिति ओर अदिति नाम वाली दो भार्याये 
थीं । इनमें अदितिसे देवता उत्पन्न हुए आर दितिसे दैत्य उत्पन्न 
हुए । और देवयागमें इस ऋचाका विनियोग है अतः देवताओंकी 
प्रशंसामे इसकी व्याख्या की जाती है, कि?) दैत्योंके स्थानको 
में हैत्यांसे छीन कर अदितिके पुत्र देबताओंका करता हूँ अर्थात्‌ 
जिस प्रकार वह धाम दैत्योके निवासके लिये न हो तिस प्रकार 
उसको जिपकीर्ण करता हँ, ये देवता गुणोंसे बड़े है ऑर हत 
स्थानसे रहित हैं । उन दैत्योंका स्थान समुद्र वा । अन्तरित्तमें 
है और बह गम्भीर है अर्थात्‌ शज उसमें कठिनतासे प्रवेश कर - 
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द हैं और इन देवताओसे अधिक हविका बा नमस्कारका 
पात्र और कोई नहीं है, अत एव पूजनीय होनेके कारण देवः 
ताओंके निमित्त किये हुए इस यागसे हम अपनी अभिलषित 
सिद्धिकी आशा करते हैं ॥ १ ॥ 
| षष्ठी ॥ 


भद्रादघि श्रयः प्रेहि बृहस्पति पुरएता ते अस्तु 

अथेममस्या वर आ पृथिव्या रशं णुदे सवंवीरम्‌ं 

त ic श्रेयः । प्र । इहि। बृहस्पतिः । पुरऽएता | ते। 
अस्तु । 

क । इमम्‌ । अस्याः । बरे। आ | पृथिव्या; । आरेड्शत्रम्‌ |; 
कृणुढि । सर्वेशवीरम्‌ ॥ १ ॥ 


हेवख्रधनादिलामकाम पुरुष भद्रात्‌ मङ्गलात्‌ संपदः। ® अधि! 
पञ्जम्यर्थानुवादी ® । श्रेयः सपदं प्रेहि प्रगच्छ प्रकर्षेण गच्छ । 
उत्तरोत्तरं संपदं प्राप्नुहीत्यरथः । यद्वा भद्रात्‌ भन्दनीयाद्‌ अस्मात्‌ 
स्थानात्‌ श्रेयः अतिशयितलाभरेतु स्थानं प्रेहि देशान्तरं गच्छतः 
पुरुषस्य बृहस्पतिसाहायक दशयति । ते लाभार्थे। गच्छतस्तव 
बृहस्पतिः बृहतां देवानां पतिः हिताचरणेन पालयिता एतः 
मामा देवः पुरएता अस्तु पुरतो गन्ता अग्रगामी भवतु ।. 
छ प्राप्तकाले लोट्‌ । “पुरोव्ययम्‌” इति गतित्वाद् “गतिका रः 
कोपपदात्‌ कृत्‌” इति उत्तरपदप्रकृतिस्वरस्वम्‌ ॐ ॥ उत्तरार्ध बृह 
स्पतिः संत्रोध्यते । हे बृहस्पते त्वम्‌ अथ पुरतो गमनानन्तरम्‌ इम 
लाभकाम' पुरुषम्‌ अस्याः पृथिव्या वरे उत्कृष्ट लाभस्थाने आ । 
& उपसगेश्रुतेर्पोग्पक्रियाध्याहार;-% । आस्थापय यस्मिन परदेशे 
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धनादिलाभविशेषो भवति तत्र इम' पुरुष संयोजयेत्यर्थः । अपि 
च सर्वेवीरम्‌ सर्वे वीराः पुत्रेश्रुत्यादय; [ यस्य ] तादृशं शत्रम्‌ 
आरे दूरे कृणुहि कुरु । न्तामस्थाने लाभकामस्य पुरुषस्य ये परि 
पन्थिनी जनाः तान्‌ दूरम्‌ अपस्रारयेत्यर्थः | छ कृवि हिसाकरण- 
योश्च । “धिन्विक्ृएव्योर च” इति उप्रत्ययः । “उतश्च प्रत्यया- 
च्छन्दसि वा वचनम्‌” इति हेलु गभावः ® ॥ 
हे वस्त्र धन आदिके लाभको चाहने वाले ! आप इस मङ्गल 
मय कर्मसे उत्कृष्टसम्पत्तिको प्राप्त करिये, अथत्रा-इस कल्याण- 
पय स्थानसे परमलाम कराने वाले स्थानको भेजिये ( देशान्तर 
को जाने वाले पुरुषकी बृहस्पतिसाहाय्यको दिखाते हैं, कि--) 
ला माथ जानेवाले तुम्हारे आगे २ बड़े २ देवताओं के पति बृहस्पति- 
देव चलें। और हे बृहरपते ! आप आगे २ होने पर इस लाभ 
चाहने वःले.पुरुषको इस पृथिवीके लाभके श्रेष्ठ स्थानमें स्थापित 
करिये । और जिसके पास पुत्र मृत्य आदि सब वीर हैं उस शत्रुको 
दूर करिये अर्थात्‌ लाभस्थानमेसे इसके प्रतिदून्द्रियों को हटादीजिये। 
सप्तमी ॥ र 
प्रपथे पथाम॑जनिष्ट पूया प्रपथे दिवः प्रपथे पथिव्याः । 
he 2 क 
उभे आभि प्रियतमे सधस्थे आ च परा च चरति 


प्रजानन्‌ ॥ १ ॥ 
रऽ । पथाम्‌ । अजनिष्ट । पूषा । रपये । दिवः । प्रञ्पथे । 
पृथिव्यां। |. डर 
मे झि | अभि । प्रियतमे इति भियऽतमे । सधस्थे इति सधऽस्थे । 
आ । च | परा । च । चरति | प्रऽजानन्‌ ॥ ६ ॥ 
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` पूषा पोषको मार्गरक्षको देवः पथाम्‌ मार्गाणां मपथे मक्रान्तः 
पन्थाः प्रपथः । मार्गमुखे अजनिष्ट मादुभंवति रक्तणायंस । तथा 
पूषेव दिवः द्यलोकस्य प्रपथे मवेशद्वारे पृथिव्याः प्रपथे मबेश- 
द्वारे । अजनिष्ट इति संबन्धः । सोयं एषा प्रियतमे अतिअयेन 
प्रीतिमत्यो सधस्थे परस्परं सहैव अवस्थिते । ® “सध मादस्थः 
योश्डन्द्सि” इति सहस्य सधादेशः & । ताइश्यो उभे थावा- 
पृथिव्यौ अभिलद्य प्रजानन्‌ यजमानेः कृतं कम तत्फलं च प्रक- 
बंश पिद्वान्‌ आ चरति च परा चरति च दिवः पृथिबीस्‌ आ- 
गच्छति पृथिव्या दिवं परागच्डति । सर्वमाशिकृतस्य कब णः 
साक्षी भूत्वा उभयोरपि लोकयोरगमनागमने करोतीत्यर्थः ॥ 
मार्गरक्तक पोषक पूषा देवता प्रवेश मागेमे रक्षा करनेके लिये 
ब्रादुभ होजाते हैं, तथा पूषा देवता ही धुलोकके प्रवेशद्वारपें रक्षा 
करनेके लिये आविभत होते हैं और पृथित्रीके प्रवेशद्वारपें रक्षाके 
लिये आविभत रहते हें । और यह पूषा देवता परममेमी परस्पर साथ 
ही साथ स्थित दोनों द्यावापृथिवीको लक्ष्य कर यजमानोके किये 
हुए कम और कमेफलको जानते हुए द्योसे पृथिवी पर आते हैं 
भोर पृथिवी परसेद्यो पर जाते हैं । अर्थात्‌ सब प्राणियोके किये 
हुए कर्मोके साक्षी बन कर दोनों लोकोंमें गमनागमन करते हैं १ 
अष्टमी ॥ 


पूषेमा आशा अनु वेद सवाः सो अस्माँ अभयतमेन . 
नेषत्‌ । 
` सवस्तिदा आघएः सैीरोप्रयुच्छन्‌ पुर एतु प्रजानन्‌ 
शपा । मः । आशाः । अनु । बेद; । सर्वा; | सः । अस्मान । 
_ अभयअ्तमेन । नेषत्‌ । 
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0500 
स्वस्तिञ्दाः । आघृणिः । सर्वेञवीरः । अमऽयुच्छन्‌ । पुरः । एव । 
अज्जानन्‌ ॥ ९ ॥। 


पूषा पोषको देवः इमाः सवा आशाः दिशः अजु वेद अन्नुक्र- 
पेण जानाति । स पूषा देवः अस्मान्‌ अभयतमेन अत्यन्तभयरहि- 
तेन मार्गे नेषत्‌ नयतु । छै नयतेलेंदि “सिब्बहु लग्‌? इति 
सिप्‌ । अडागमः ® । सोयं पूषा स्वस्तिदः क्षेमस्य कल्याणस्य 
वा दादा आघृणिः आगतदीसिव्यापदीपिवी सबेवीर: सर्वूर्वीर 
पुत्रादिभियु क्तः अप्रयुच्छन्‌ । & युळ प्रमादे छ । प्रमादम्‌ अ- 
कुर्वन, प्रजानन्‌ अस्मदभिप्रायं मार्ग वा प्रकर्षण जानन्‌ पुर एडु 
पुरतो गच्छतु । अस्मदभिलषितसाधनायेति शेष! ॥ 

पोषक पूषा देव इन सब दिशाओंको अनुक्रमसे जानते हैं, 
बह पूषा देवता हमको परम निर्भय मार्गसे लेजावें यह पूषादेवता 
प्षेम और कल्याणके देने वाले हैं ओर दीपतिसे व्याप्त रहते हैं, 
पुत्र आदि सब वीरोंसे युक्त हैं-ऐसे सूर्यदेव हमारे अभिलषित 
मार्गको जानते हुए हमारे आगे २ हमारे अभिलषितको जाननेके 
लिये चलें ॥ २ ॥ 

नवमी ॥ 


पूषन्‌ तवं ब्रते वयं न रिष्येम कदा चन । 
स्तोतारस्त इह स्मसि ॥ ३ ॥ 
पूपन्‌ । तब । ब्रते । बयम्‌ । न । रिष्येम । कदा । चन । 
स्तोतारः । ते । इह । स्मसि ॥ ३ ॥ 

हे पूषन पोषक देव तव त्रते कर्मणि यागरूपे वतधाना वर्थ 
कदा चन कदाचिदपि न रिंच्येम न विनश्येम । पूत्रमित्रा्षिभि- 
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पनेन च वियुक्ता मा भूयेत्यर्थः । ® रुप रिष हिंसायाम्‌ । देवा- 
बिक; छ ॥ कि च इह अस्मिन्‌ कम णि इदानीं वा ते तब स्तो- 
तारः स्तुति कुर्वाणा; स्मसि भवामः ee 

डे फन] हम आपके यागरूप कर्ममें वतमान रहते हुए कभी 
भी नष्ट न होवें अर्थात पुत्र मित्र और धनसे भी वियुक्त न होवें 
क्यों कि-हम इस कर्मयें आपकी स्तुति करते हैं॥ ३ ॥ 


दशमी ॥ 
| ७! धृ ED | 
परि पूषा परस्ताद्धस्तं दवातु दक्षम्‌ । 
॥ फक । जज \ ONE Se 
पुनंमों नष्टरमाजंतु से नष्टेन गमेमहि ॥ ४ ॥ 
\ | तह क टी 
पुरि ¦ पूषा । परस्तात्‌ | हस्तम्‌ | दघातु । दक्षिणम्‌ । 
पुनः | नः । नष्टम्‌ । आ । अजतु। सम्‌ । नष्टेन। गमेमहि ॥४॥ 
पूषा पोषको देव; परस्तात्‌ परतः श्तिदूराद्व देशादपि । धनस्‌ 
आदातुम्‌ इति शेवः-। दक्षिणं हस्तं परिदधातु प्रसारयतु । यत्र- 
यत्र अस्पाक दित्सितं धनम्‌ अरित तह धनम्‌ अस्माक दातु तत्रः 
तत्र देशे हस्तं प्रसारयत इत्यर्थः । न अस्मान्‌ नए धनं पुनः 
आजतु पुनरागच्छतु। & अज गतिक्षेपणयोः ® । न केवलम्‌ 
आगमन किं तु नऐेन पुनरागतेन धनेन सं गमेमहि सगच्छेमहि । 
धनेन संगता भवेमेत्यर्थः । & संपूवांद्‌ गमेरात्मनेपदिनो “लिडन्या- 
शिष्यड इति अङ्‌ प्रत्ययः & ॥ 
इति सप्तमे काण्डे प्रथमेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
पोषक पूपा देव अतिदूर देशसे भी धन लेनेके लिये दाहिने 
हाथको फेलावें । अथात्‌ जहाँ २ हमारे देने योग्य धन हे उस 
धनको हमको देनेके लिये उस २ देशमें हाथ फेला, हमारा नष्ट 
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हुआ धन हम पर आवे, वहं धन हम पर आवे ही नहीं, किन्तु 
हम उस पुनवांर आये हुए धनसे संयुक्त होव ॥ ४ ॥ 
खलम काण्डक प्रथम अनुवाकमे द्वितीय सूक्त समाप्त ( ३२4) ॥ 
“यस्ते स्तनः इति तृतीयं सूक्तम्‌ । तत्र जम्भग्रहीतबालक- 
भषज्याथ “यस्तै स्तनः” इत्यनया स्तनस्‌ अभिमन्त्र्य बालं फायंयेत्‌ 
था तत्रत्र कमणि म्रियंशुतण्डलानाम्‌ उपरि स्तीर दुग्ध्वा 
अनया ऋचा अभिमन्त्र्य व्याधितं पाययेत्‌ ॥ 
सूत्रितं हि । “यस्ते स्तन इति जम्भग्रृहीताय स्तन प्रयच्छति । 
पियणुतणड्वान्‌ अभ्यवदुण्धान्‌ पाययति” इति[ को० ४. ८ ]॥ 
अशनिनिवारणक्मणि “यस्ते पृथु स्तनयित्नुः' इति ऋचा 
अगानिम्‌ उपतिष्ठेत । “यस्ते पृथु स्तनयित्नुरित्यशनिम्‌ इति 
[ को० ५. २ ] सूत्रात्‌ ॥ 
तथा ग्रहयज्ञ अनया हबिराञ्यहोमसमिदाधानोपस्थानानि केतवे 
कुर्यात्‌ । तद्‌ उक्तं शान्तिकल्पे । “यस्ते पृथु स्तनयित्नुः [ ७, १२] 
देवो देवान” [ १८, १,३० ] इत्यादि “केतु कृण्वन्नकेतवे [ ऋ० 
१, ६. ३ ] इति केतवे” | शा० क० १५ | इत्यन्तम्‌ ॥ 
तथा उपाऊर्मणि अनया आज्यं जुहुयात्‌ ॥ 
“सभा च मा” इति पश्चर्चेन सभाजयकरम णि क्षीरोदन पुरो- 
डाशं रसान्‌ वा संपात्य अभिमन्त्र्य अश्नीयात्‌ ॥ 
तथा तत्रैत्र कम णि पश्चच जपन्‌ सभास्तम्भं गृह्णीयात्‌ ॥ 
तथा तत्रैर कम णि अनेन पश्चचेंन सभाम्‌ उपतिष्ठते ॥ 
“सभा च मेति भक्षयति | स्थूणे ग्रह्माति उपतिष्टते' इति 
[ कौ० ५, २ | कोशिकसत्रात्‌ ॥ 
कृत्याप्रतिहरणकम णि कृत्यानिःसारणानन्तर स्वग्रहम्‌ आगत्य 
“यथा सूय;” इत्यचं जपन्‌ प्रदक्षिणं गच्छेत्‌ | “यथा सूर्य इत्या- 
ठृत्यात्रजति’ इति सूत्रात्‌ [ को० ५. ३ ]॥ 
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अभिचारकर्मण “यथा सूर्यो नक्षत्राणाम्‌” इति ब्यूच शत्रु 


ष्ट्रा जपेत्‌ ॥ a 
तमैव कमणि “याबन्तो मा सपत्नानामू” इति जपित्वा शब्न्‌ 
निरीक्षते ॥ 


तथा नैक्र तकर्मणि निऋ तिप्रतिक्ृतिविसजनानन्तर “यथा 
सूर्य)” इति जपन्‌ पुनः स्वग॒हम्‌ आगच्छेत्‌। तद उक्तं नक्षत्रकल्पे । 
“उपानहावुपमुच्य यथा ये इत्याृत्यात्रजति” इति[ न० क० १४ | 

“स्ते स्तनः? यह दूसरा सूक्त है । इसकी “यस्ते स्तन?! 
ऋचासे जम्भग्रहीत बालककी चिकित्साके लिये स्तनको अभिः 
मन्त्रित करके पिला देय । 

तथा तहाँ ही कमभें कॅगनीके चावलोंके ऊपर दृध दुह कर 
इस ऋचासे अभिमन्त्रित कर रोगीको पिला देय । 

इस विपयमें सत्रका प्रमाण भी हैं, कि-““यस्ते स्तन इति 
जंभमृहीताय स्तनं प्रयच्छति । प्रियंगुतण्डलान्‌ अ्रभ्यवदुग्धान्‌ 
पाययति” ( कोशिकसूत्र ४ | = ) ॥ 

अशनिनिवारणाकम में “यस्ते पृथु स्तनयित्तु इस ऋचासे 
अशनिका उपस्थान करे । कोशिकसूत्र ५ । २ में कहा हे, कि- 
“यस्ते पृथु स्तनयित्लुरित्यशनिम्‌' । 


तथा ग्रहयज्ञमें इस ऋचास हवि घृत होम समिदाधान और उप- 
स्थानोंको केतुके लिये करे । इसी बातको शान्तिकल्पर्मे कहा है 
कि-'यस्ते पृथुः स्तनयित्नुः ( ७ । १२ ) देवो देवान? ( १८ । 
१ । ३० ) इत्यादि “केतु कृएवन्नकेतवे ( ऋ० १।६।३) 
इति केतवे” ( शान्तिकल्प १५ ) ॥ 

तथा उपाकम में इस ऋचासे आहुति देय । 

“सभा च मा? इस पञ्चचसे सभाजयकम में क्षी रौदनको पुरो- 
हाशको वा रसोंको सम्पातित और अभिमन्त्रित करके प्राशान करे! 
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तथा तहाँ ही कम में पञ्चचको पढ्ता हुआ सभास्तम्भको 
ग्रहण करे | 
तथा तहाँ ही कम में इस पञ्चचसे सभामें बैठे | 
कौशिकसूत्र ५ । २ में कहा है, कि- सभा च मेति भक्तयति। 
स्थूणो ग्रह्माति उपतिष्ठते' ॥ 
कृत्या्रतिहरणकम में कृत्यानिःसारणके अनन्तर अपने घरमे 
आकर यथा सूर्यः? इस ऋचाकों जपता हुआ प्रदक्षिण जावे । 
इस विषयमें कोशिकसूत्र ५ । ३ का प्रमाण है, कि-“यथा सूय 
इत्याहत्याब्रजति ॥ 
अभिचार कर्ममें “यथा सूरयो नक्षत्राणाम्‌’ इस द्वक शत्रुको 
देख कर जप करे । 
तथा तहाँ ही कर्ममें “यावन्तो मा सपत्नानाम्‌' को जप कर 
शात्रओंको देखे । 
` तथा नैऋ तकम भें निऋ तिकी प्रतिकृतिके विसजनके अनन्तर 
“यथा सूयः? को जपता हुआ फिर अपने घरको आवे । इसी 
बातको नच्तत्रकल्पमे कहा है, कि उपानहावुपमुच्य यथा खय 
इत्यादृत्याब्रजति' ( नचत्रकन्प १५ ) ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
यस्ते स्तन॑ः शशयुयों मंयोभूयः सुम्नयुः सुहवो यः 
सुदत्र | » को 
येन बिश्वा पुष्यसि वायाणि सरस्वति तामिह 
धातंते कः ॥ १ ॥ 
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यः । ते । स्तनः । शशयुः । यः | मयःऽभ्ूः । यः । छुञ्नऽयुः । 


सुऽहृवः | य; | सुऽद्‌त्रः | 
येन । बिश्वा । पुष्यसि । वार्याणि | सरस्वति | तमू । इह । 


| 
धातबे । कः ॥ १॥ 


हे सरस्वति बणपदवावघादिना सरणवति बाग्देतते ते तव यः 
स्तनः शिशयुः शिशोः पोषं कुर्वन्‌ भवति । ॐ “प्रातिपदिकाह 
धात्वर्थं बहुलम्‌ इष्ठत्रच्च” इति शिशुशब्दात्‌ पुष्णातिधात्वरथे 
णिच्‌ प्रत्ययः । इष्ठवद्धावात्‌ शिशोष्टिलोपः । ण्यन्ताद्‌ औणा- 
दिक उमत्ययः | णिलोपाभावश्ळान्दसः | एयन्तत्वादेव अनव- 
ग्रहः छ । शेतेयों । शिशयुः निगूढः | अनुपासकानाम्‌ अप्रकाश 
इत्यथः । “यस्ते स्तनो गुहायां निहितः” इति बाजसनेयश्रतेः । 
यश्च सानो मयोभूः | मय इति सुखनाम । सुखस्य भावथिता । 
यश्च सुन्नयुः सुम्नं सुखं परेषाम्‌ इच्छतीति सुन्नयुः। $ “ छन्दसि 
परेच्छायाम्‌” इति क्यच्‌ & । सामान्यविशेष विवक्षया मयोभूः 
सुम्नधुरिति बिशेषणद्रयम्‌ । सुहवः शोभनाइानः सर्वेराप्यायना थे 
सम्यग्‌ आहूयमानः । काम्यमान इत्यथः । यश्च सुदत्रः कल्याण- 
दानः सुधनो वा । येन च स्तनेन बिश्वा विश्‍वानि वार्याणि बर- 
णीयानि धनानि पुष्यसि पोषयसि । स्तोतृभ्य हृति शेपः। त 
ताहशशुणोपेतं स्तनम्‌ इह अस्मिन्‌ जम्भग्रहीते बालके धाते धाहुं 
पातु योग्यं कः कुरु । & घेट पाने । तुमे तबेन्‌ प्रत्ययः । 
करिति । करोतेश्छःन्दसे लुडि “यन्त्र घस०!? इति च्लेलु कि 
गणे । “इलङ्चा०” इत्यादिना सिपो लोपे “०अमाडल्योगेपि” 
इति अडभावे रूपस्‌ & ॥ 
हे वणपद्वाक्यादिरूपसे सरने वाली सरस्वती देवि! आपका 
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जो स्तन बालकोंको पुष्ठ करने वाला है अथवा अन्नुपासकोंके 

लिये सोता रहता है † और आपका जो स्तन सुख देने बाला 

है, सबसे कराम्यमीन हे, सुन्दर धन वाला है ओर जिस स्तनसे 

आप वरणीय समस्त धनोंको स्तोताओके पुष्ट लिये करती ह॑ 

ऐसे स्तनको पीनेका पात्र इस बालकको करिये ॥ १ ॥ 
ट्रितीया ॥ 


यसते पृथु स्तनयिलुये ऋष्वो देवः केतुविश्वंमा भूपः 
दम्‌ । 

मा नों वधीविद्युता देव सस्यं मोत वधी रश्मिभिः 
सूयस्य ॥ १ ॥ 

यः । ते । पृथुः । स्तनयित्नुः । यः | ऋष्वः । देवः । केतुः । 


विशम्‌ । आऽभूषति । इदम्‌ । 
मां | नः | वधी! । विड्युता । देव । सस्यम्‌ । मा। उत । वधी। | 


रश्मिऽभिः । ख्यस्य ॥। १ ॥ | 

है देव य्रोतनशील पर्जन्य ते तव स्वभूत! पृथुः विस्तीर्णो महान्‌ 
यः स्तनयित्लुः गर्जनरूपऱुब्दं कुवंन अशनि: यश्च रुष्वः बावकः | 
६७ रुष हिंसायाम्‌ | ओणादिकः वतन प्रत्यवः छै । देवः देवस्य 
पर्जन्यस्य संबन्धी देवेनिमितो वा । छै  देवाए यजजा ति 


+वाजसनेयश्रतिमें कहा है, करि यस्त स्तनो र हायां निहितः ।- 
आपका जो स्तन ( ्रज्ञानियांक लिये ) गहापें स्थित रहता है- 


अपकाशित रहता ह 
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अज प्रत्यय; & । केतुः अनथज्ञापकोशनिः केतुरूपो वा ग्रहः 
परिदृश्यमानं विश्वम्‌ आभूषति व्यामोति । बाधितुम्‌ इति शेषः। 
हे देव पजन्य विद्यता तादश्या अशन्या नः अस्माक सस्यम्‌ 
शाल्यादिकंमा वधीः मा बाधिष्टाः। ® हन्तेलु डि बधादेशः & । 
उत अपि च सूयस्य सवितुः रश्मिभिः संतापकरः किरणः अस्म 
दीयं सस्यं मा वधीः मा शोषय । अयम्‌ अथः । क्षेत्रेषु उप्ताः 
शाल्यादयः अतिट्रषटचनाहष्टिभ्यां बाध्यन्ते । सस्यविनाशेन तदुप- 
जीविन्यः प्रजा विनश्यन्ति । अतोत्र तत्परिहारः प्राध्येत इति ॥ 
हे द्योतनशील पजन्य ! आपका जो विस्तृत गजेनरूप शब्दको 
करने वाला अशनि हे वह बाधक केतु ( बह अनथसूचक अशनि 
वा केतुग्रह ) बाधा देनेके लिये सारे विश्वमें व्याप्त होजाता 
है । हे. देव ! तेसी अशनिसे हमारे सट्टी आदि धान्यको नष्ट न 
होने दीजिये ओर सूयदेवकी (सन्तापदायिनी ) किरणोके द्वारा 
हमारे धान्यको न सुखाइये । तात्पय यह है, कि-खेतोंमें बोये 
हुए अन्न अतिहष्ठि ओर अनाडष्टिसे नष्ट होजाते हे और धान्य 
का नाश होनेसे उससे आजीविका चलाने बाली प्रजा विनष्ठ 
होजाती है, अतः उसका परिहार करनेके लिये यहाँ प्रार्थना की हे ? 
तृतीया ॥ 


सभा च मा समितिश्रावता प्रजापते हितरों संविदाने 
येना सगच्छा उप मा स शिक्ताचार 
संगतेषु ॥ १ ॥ 


सभा | च | मा | समूञ्डात; । च | अवताम्‌ । पजाऽपतः । 


दानि पितरः 


दुहितरौ । संविदाने इति सम्‌5विदाने | 
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येन । सम्‌च्छैः | उप | मा । सः । शिज्ञात्‌ । चारु | बदानि। 
पितरः । सम्‌ऽगतेषु ॥ १ ॥ 

सभा विदुषां समाजः । समितिः संयन्ति संगच्छन्ते युद्धाय 
अत्रेति समितिः संग्रामः । सांग्रामीणजनसमेत्यर्थः । यद्वा संग्रा- 
मनामानि यज्ञनामानि भवन्तीति यास्केनोक्तत्वात्‌ समितिशब्देन 
यज्ञ उच्यते |  परस्परसमुच्चयाथों चकारो & । ते उभे अपि 
मा मां वादिनम्‌ अवताम्‌ रत्तताम्‌ । कीहश्यो । प्रजापतेः सर्व- 
जगस्ख्नष्डुदुहितरौ पुत्र्यी । 

चत्वारो वेदधमंज्ञाः पत्‌ त्रेविद्यमेव वा । 

सा ब्रते यं स धमः स्यात्‌ [ या० स्मृ० १, & | 

इति “यह्‌ आयाः प्रशंसन्ति स धर्मः” इति [ च ] स्पृतेबिंद्र- 
त्संघस्य सभात्वात्‌ तदुक्ते्च सवेशास्रनिणीतधरमरूपस्वात्‌ प्रजा- 
पतिपुत्रीत्वच्यपदेशः । ते च सभे संविदाने अस्मद्रक्तणविषयम्‌ 
ऐकमत्यं प्राप्त । ® विदरः संपूर्वात्‌ “समो गम्यच्छि०” इति 
आत्मनेपदम्‌ & । कि च येन वादिना संगच्छे वक्तं संगतो 
भवानि । ® पूर्वत्र आत्मनेपदिनो गमेलोटि रूपम्‌ & । स 
विद्वान मा मां संगतम्‌ उप शिक्षात्‌ उपेत्य शिक्तयतु । समीचीनं 
बादयस्तित्यथेः । ® शिक्ष विद्योपादाने । णयन्तात्‌ लेटि आडा- 
गमः & । यद्वा शित्तात्‌ मा वक्त शक्तं समयम्‌ इच्छतु । & शकेः 
सन्नन्तात्‌ पश्चमलकारे रूपम्‌ $। अयम्‌ अथ; । येन सह; अह विवद 
स स्वयं मदक्तवचनविघटनपट्टनि वाक्यानि अभाषमाणः प्रत्युत 
मामेव स्तवचनतिरस्कारकवावयवादिनं करोत्विति । श्रहि च हे 
पितरः पालकाः मदुक्तं वाक्य साधु साध्विति अनुमोदमाना। 
पितृभूता वा हे सभासदो जनाः संगतेषु मया सह बक्तु मिलितेषु 
वादिषु चारु न्यायोपेतं सदुत्तरं बदामि । यथा सम्यग्‌ बदामि तथा 
अबुगह्वीतेत्यथ। ॥ | 
Rol 
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विद्वान पुरुषोंका समूद सभा कहलाती तः और यज्ञसभा वा 
संग्रामसभा समिति कहलाती है ये दोनों सभासमितियें प्रजापतिकी 
पुत्रियें एकमत होकर | सुभ वादीकी रक्षा करें जिस वादीसे 
मैं लगत होऊ वह मुझसे अपने बचनोंका तिरस्कार कराने वाले 
वाक्योंका ही उच्चारण करा सके, हे पालको ! वा मेरे कहे हुए 
बाक्यका साधु २ कहकर अलुमोदन करनेसे पितारूप सभासदों ! 
घे अपने साथ वाद करते हुए मसुष्योसे सदुत्तर ही कहूँ, तिस 
प्रकार मुझ पर अनुग्रह करो ॥ १ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
> | I 
विज्य ते सभे नाम नारा नाम वा अस। . 
~ | स्ते ऱ्या है । £ 
ये ते के च सभासदस्ते में सन्तु सवाचसः ॥ २ ॥ 
ते 


| ॥ | 
। सभे । नाम । नरिष्टा । नाम । वे। असि । 
| 


हे सभे ते तब नाम नामधेयं विद्य जानीमः । & “विदो लटो 
बा” इति मसो मादेशः ® । तन्नाप दर्शयति । हे सभे नाम । 

| सभा और समितिको प्रजापतिकी पुत्री कहनेका तात्पर्य 
यह है! कि-चत्वारो वेदधम ज्ञाः पत्‌ जेविद्यमेव वा । सा ब्रते यं 
स धर्म; स्यात्‌ ॥-वेद धम को जाननेवाले चार पुरुष वा त्रैविद्य 
पुरुष परिपत्‌ कहलाते है, ऐसी परिषत्‌ ( सभा) जो कुछ कहे 
बह धम्‌ है! ( याझवल्क्यस्शृति १ | 8 , और यह आयाः प्रशं- 
सन्ति स धम; ।-शिष्ट पुरुष जिसकी प्रशंसा करें बह धर्म है” । 
के अनुसार बिद्रत्‌धघके सभा होनेसे और उसकी उक्तिके सर्वे- 


शास्त्रनिर्णीतधम रूप होेसे उन दोनोंको सब जगतके रचयिता 
प्रजापतिकी पुत्री कहा हे । 


2०७२ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


ह 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
° 
सप्तम काण्डमू ६३ 


~~~ RO DNDN लत 


DSRS 


नाम्नेति यायत्‌ | नरिष्टा | & रिषिणा क्तान्तेन नसमासः ® । 
अहिंसिता पररनभिभाव्या । एतन्नामिका असि बं भवसि खलु 
एकस्य वचनम्‌ अन्ये राद्रियते तिरस्क्रियतेपि | वहवः संभूय यद्येक 
वाक्य बदेयुस्तद्धि न परेरतिलडख्यम्‌ अतः अनतिलाडध्यवावय- 
त्वाह नरिष्टांत नाम सभाया युज्यते । अतस्ते तव संबन्धित; ये 
के च सभासदः सभायां सीदन्तो विद्रांसस्ते सव मे मम सवाचसः 
समानवाक्या; [ सन्तु ] भवन्तु । न हि सभा सर्वा संभूय एक 
प्रति ब्रते अपि तु तत्रत्याः कतिपये । तेपि मद्विषये अलुकूलवाक्या 
भवन्तु इति प्राथ्यते ॥ 

हे सभे ! हम तेरे नामको जानते हैं, तू नरिष्टा नाम वाली हैं 
(अर्थात्‌ दूसरोंसे अनभिभूत नामवाली हे. एकके वाक्यको कुछ 
पुरुष आदर करते हें ओर कुछ तिरस्कार भी करते ह ऑर जो 
बहतसे एकत्रित होकर एक वाक्यको कहें तो वह वाक्य अलंघ- 
नीय होता है अतः अनतिलघ्य वाक्य वाली होनेसे सभाका नाम 
नरिष्ठा नाम ठीक ही हे ) अतः तेरे जो संबन्धी समासद्र हब 
सब विद्वान मेरे समानवावय हॉ ॥ २ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


एषामहं समासीनानां वचो विज्ञानमा ददे । 
अस्याः सवस्याः संसदो मामिन्द्र मागेन कृणु ॥ ३॥ 
एषाम्‌ । अहम्‌ । सम्‌ऽ्रासीनानाम्‌। वचेः विऽ्ञानम्‌। आ।द ह 
अस्याः । सतरस्याः | सम्‌ऽसदः। माम्‌ । इन्द्र | भगिनस्‌ ! कृरु 


समासीनानाम सभायाम्‌ अवतिष्ठमानातास्‌ एषस्‌ सुरन 
वादिनां बचे; तेजो वे दुष्यज नितप्रभावविशेपम्‌ विह नम वेदशास्त्रं 
विषय ज्ञानं च. । विज्ञा शिल्पशास्त्रयो रिति तद्विदः । तद अह 
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आ ददे स्त्रीकरोमि | अपहरामी त्यथे! | & ददात “आको दोना- 
स्यतिहरणे” इति आत्मनेपदम्‌ ® । कि बहुना । हे इन्द्र । इन्द्र- 
स्येव वागनुशासनकतेत्वात्‌ सभाजयकमणि तस्यैत माथनमू । तथा 
च तैत्तिरीयके । “ते देवा इन्द्रम्‌ अब्रुवन्निमां नो वाच व्याकुरु 
इति प्रक्रम्य आज्ञातम्‌ । “ताम्‌ इन्द्रो मध्यतावक्रम्य व्याकरात 
तस्माद इयं व्याकृता वाग्‌ उद्यते” इति [त० स० ६. ४. ७ ३]। 
ताइशेन्द्र अस्याः पुरः स्थितायाः सवस्याः ससदः सभाया भशि 
नम्‌ । भगो भाग्यं वेदुष्यलक्षणं जयलक्षण वा । तद्वन्त मा 
कृणु कुरु । सर्वामपि समां मदेफवाक्यश्रत्रणपराँ कुत्रत्यः । 
अथवा भगो भाग! ! तद्वन्तं कुरु । सवस्याः सभाया यावती बदुष्य- 
कृता संभावना तावद्भागभाजं कुविति इन्द्रः प्राथ्यते ॥ 

इन सभाम सामने बैठे हुए वादियाँके विद्वत्ताक कारण उत्पन्न 
हुए प्रभावविशेषात्मक तेजको और वेदशास्त्राथ विषय कज्ञानरूप 
बिज्ञानको में अपहृत करता हूँ ( अधिक क्या ? इन्द्र ही वाणीके 
अबुशासनकती हैं अतः सभाजय कममें उनकी ही प्राथ ना की 
जाती है । इसी वातको तैत्तिरीयकमें कहा है, कि-ति देवा इन्द्र 
झब्रवन्‌ इमां नो वाचं व्याङुरु ।-उन देवताओंने इन्द्रसे कहा, 
कि-हमारी इस वाणीको व्याकृत करिये । इसका आरम्भ करके 
कहा है, कि-'तां इनदरो मध्यतोऽबक्रम्य व्याकरोत्‌ तस्माद्‌ इयं 
व्याकृता वाग्‌ उद्यते।-इन्द्रने उसको मध्यमे अवक्रम करके व्याकृत 
किया है, इस कारण यह व्याकृत वाणी कही जाती है” ) ऐसे 
इन्द्रदेव ! इस पूरी सभाके सामने मुझे भाग्यसम्पन्न करें ॥३॥ 

षष्ठी ॥ 


यद्‌ वो मनः परागतं यद्‌ बद्धमिह वेह वा । 
तद्‌ व आा वतयाम्‌सि मयि वो रमतां मनः॥ ४॥ 
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यत्‌ | वः | मनः । पराऽगतम्‌ | यते | बद्धम्‌ । इह । वा । इह । वा । 


SAND ~ ८९१ -८ >> 


तत्‌ | वः । आ । बतेयामसि | मयि | वः । रमताम्‌ | मनः ४ 

हे सभासदः वः युष्पाकं यन्मनः मानसं परागतम्‌ अस्मत्तः | 
परागत्य अन्यत्र गतम्‌ । अस्मदनभिमुखमू इत्यर्थः | यञ्च मनः 
इह वा अस्मिन्‌ वा विषये बद्ध -संसक्तम्‌ । मनसो विषयानासङ्गेन 
अनवस्थानात्‌ तत्संबन्धा हान्‌ सवान्‌ पदार्थान्‌ अभिनयेन दर्शयति । 
इह वा इह वेति अस्मद्रतिरिक्तसर्वविषयेषु संसक्तः वर्तते । तत्‌ 
ताइश वः युष्माक मनः आ वतंयामसि अस्मदभिग्नुख कुमः । आ- 
बतितं च वो मनः मयि रमताम्‌ मद नुकूला थचिन्तापरं भवत्वित्यर्थः 

हे सभासदों ! तुम्हारा जो मन हमसे विमुख होकर अन्यत्र 
चला गया हे और जो मन हमसे व्यतिरिक्त अग्नुक अमुक विषय 
में आसक्त होरहा है, तुम्हारे ऐसे मनको इम अपनी ओर अभि- 
मुख करते हैं, और मेरी ओर लौटा हुआ तुम्हारा मन मुभमें 
रमणा करे-मेरे अनुकूल विचार करे ॥ ४.॥ 

सप्तमी ॥ 


यथा सूर्या नक्षत्राणामुद्यंस्तजास्याददे । 
एवा स्रीणां च पुंसां चं द्विषतां वचे आ ददे ॥१॥ 
यथा । सूयः । नक्षत्राणाम्‌ | उत्‌ऽयन्‌ । तेजांसि | आऽददे । 


एव । स्रीणाम्‌ | च । पुंसाम्‌ । च । द्विषताम्‌ । बचेः। आ | ददे १ 


उद्यन्‌ उदयं माप्नुवन्‌ सूयः नत्तत्राणाम्‌ तारकाणाम्‌ तेजांसि 
दीप्तिं यथा आदेदे आदत्ते निस्तेजस्कानि करोति । ® छान्दसो 
लिट & । एव एवम्‌ | ® गन्त्यलोपश्डान्दसः ६8 । स्रीण 
पुंसांच द्विषताम्‌ स्त्रीणां द्विपतीनां पुरुषाणां द्विषतां च। “पुमान 
22०७ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


डात“ 


६६ आईसह संशोल-भीपाइुवर्देसि 


स्त्रिया” इति पुंसो द्विषत एकशेषः ® । वचः तेजः प्राभिभवन- 
सामर्थ्यम्‌ । आ ददे स्वीकरोमि अपहरामि। & ददातेवेतेमाने लटि 


उत्तमैक्रवचने रूपम्‌ & ॥ Sl 
जिस प्रकार उदय होते हुए सूर्य नक्षत्राक तेजको ग्रहण कर 


लेते हैं भर्थात्‌ नक्तत्रंको निस्तेज कर देते हैं, इसी प्रकार में द्रेष 
करने वाले स्त्री पुरुष के पराभि हाती तेजको हरता ह १ 
गएं ॥ 


यावन्तो मा सपक्षानामायन्तं प्रतिपश्यथ । 
उदन्त इव सुतानां दिमतां वर्च आ देदे ॥२॥ 
यावन्तः । मा । सः्पक्नानाम् | आऽयम्तम्‌ । प्रतिऽपश्यथ । 


उत्‌ऽयन्‌। यू्यःऽइतर। सुप्तानाम्‌ । द्विषताम्‌ । बचेः | आ | ददे २ 
` सपत्रानाम्‌ शत्रणां मध्ये यावन्तः यत्परिमाणाः शत्रवो यूयम्‌ 
है श्या यन्तम्‌ युद्धाय युष्मान्‌ अभिगच्छन्तम्‌ मा माँ प्रतिपश्यत प्रति- 
कूलं निरीक्षध्वम्‌ । & अतिसगें लोट्‌ ® । द्विषताम्‌ तेषां प्रति- 
कूलं पश्यतां शत्रणां युष्माकं वर्चः पराक्रमरूपं तेजः आ ददे अपः 
हरामि । तत्र दृष्टान्तः । उद्यन्‌ उदयं गच्छन्‌ [ खयं इव ] सूर्यो 
यथा घुप्तानां उदयकाले स्वपतां जनानां बचे; अपहरति तद्वत्‌ । 
 सूयस्योदये अस्तमये बा स्तरपतां पुरुषाणां वचसः सूर्येण अपहुत- 
स्वात्‌ तत्समाधानाय आपस्तम्बेन प्रायश्चित्तरूपाणि कर्माणि विहि- 
तानि । “स्वपन्नभिनिश्रुक्तोनाश्वान्‌ वाग्यतो रात्रिम्‌ आसीत | 
श््रोभूत उदकम्‌ उपस्पृश्य वाच विसजेत्‌ । स्त्रपन्नभ्युदितोनाशवान्‌ 
वाग्यतोहस्तिष्ठेद्द । आ तमितोः प्राणम्‌ श्वायच्छेदित्येके” इति 
[ आप० घ० २. ५, १२, १२-१५ ] ॥ 
सप्तपकाएड प्रथमेनुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
[इति ] अथवेदार्थपकाशे सप्तमकाएडे मथमोनुदाक; ॥ 
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हे शत्रुओमेंसे जितने शत्र तुम मुझको आता हुआ देख 
रहे हो, ट्रेष करने वाले तुम शत्रुओंके तेजको में इस प्रकार अप- 
हृत करता हुँ जिस प्रकार सूर्य उदय होते समय सोने वालोंके 
तेजको हर लेता है | ॥ २ ॥- 

सपप्र काण्ड प्रथम अनुषाकमे तृतीय सूक्त और प्रथम 
अनुवाक लमाप्त ( ३२९ ) 

्वितीयेतुत्राके द्वे सूक्त । तत्र “अभि त्यम्‌” इत्याधे सूक्ते आदि- 
तश्चतुञऋ चेन सूत्रोक्तं स्थानं गत्ता तत्र उदपात्रं संपात्य सोममिश्र 
कृत्वा सारूपत्सम्‌ ओदनं संपात्य अभिमन्त्र्य पुष्टिकामः अश्नीयात्‌ 

“ताँ सवितः” इति ऋचा एकवारप्रसूताया गोबन्धरञ्जुमणि 
कृत्वा संपात्य अभिमन्त्र्य पुष्टिकामो बध्नीयात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “अभि त्यम्‌ [ ७, १५ ] इत्ति महावकाशेरण्य 
उन्नते विभिते भाग्द्रारे प्रत्यग्द्वारे वाप्सु संपातान्‌ आनयति । 
कृष्णाजिने सोमांशून्‌ विचिनोति । सोममिश्रेण संपातवन्तम्‌ 


३ सूर्योदय वा सूर्यास्तके समय सोने वालोंके तेजको सूयदेव 
हर लेते हैं, इसका समाधान करनेके लिये आपस्तम्ब सुनिने प्राय- 
श्रित्तरूप कर्म कहे हैं, कि-'स्वपन्नभिनिश्रु क्तो नाश्वान्‌ वाग्यतो 
रात्रिम्‌ आसीत। श्वोभूत उदकमुपस्पृश्य वाचं विसरजेत्‌ । स्वपन्न- 
भ्युदितोऽनाश्वान्‌ वाग्यतोऽहस्तिष्ठेद । आ तमितो प्राणम्‌ आय- 
चेद्‌ । -सूयेके अस्तके समय सोनेसे अभिनिन्नु क्तसंज्ञक होजावे 
तो कुछ खावे नहीं, वाणीको नियममें रक्खे और रात्रि भर बैठा 
रहे और दूसरा दिन होने पर जलमें स्नान कर वाणीको खोले, 
सर्योदयके समय सोता हो तो भोजन न करे और दिन भर 
वाणीको नियममें रक्खे वा जब तक अ्ंगोंमें ग्लानि न आवें तब 
तक प्राणवायुकों धारण करे ( आपस्तम्बधमसूज द्वितीयप्रश्न पञ्चम 
पटल बारहवीं खणिडकाके १३ । १४ । १४ सूत्र )॥ 
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बध्नाति” इति [ को० ३. ७ ]॥ 

तथा सोमक्रषणानन्तरम्‌ “अभि त्यम्‌” इत्यनेन ब्रह्मा हिरणय- 
पाणिः सोमं विचिनुयात्‌ । “चमेणि सोमम्‌ अभि त्यम्‌ इति हिरण्य 
पाणिविचिनोति” इति हि वेतानं सूत्रम्‌ [ बे० ३. ३]॥ 

“बुहसपते. सवितः” इत्यनया सूर्योदियपयन्तं सुप्तं ब्रह्मचारि- 
णम्‌ उत्थापयेत्‌ ॥ 

तथा आधाने संभारस्पशेनदिवसे सुप्तान्‌ यजमानादीन्‌ अनया 
उत्थापयेत्‌ । “अथाग्न्याधेयम्‌” इति पक्रम्य बेताने सूत्रितम्‌ । 
“बाग्यता जाग्रतो रात्रिम्‌ आसते । अपररात्र वा बृहस्पते सवित- 
रिति सुप्तान्‌ बोधयेत्‌” इति [ बे० २. १ ]॥ 

“पाता दध्रातु” इति चतुऋ चेन सवेफलकामो धातारं यजेत 
उपतिष्ठेत बा । सूत्रितं हि । “अदितिद्योः [ ७, ६ ] दितेः पुत्रा- 
णाम्‌ [ ७. ८ ] बृहस्पते सवितः [ ७. १७ ] धाता दधातु’ 
[ ७. १८ ] इति [ को० ७, १० ] ॥ 

तथा वीरपुत्रमजननार्थम्‌ अनेन चतुऋ चेन गर्भिणया उदरम्‌ 
अभिमन्त्रयेत । “याम्‌ इच्छेद वीरं जनयेद्‌ इति धातव्यांभिरुद्रम्‌ 
अभिमन्त्रयते” इति [ को० ४, ११ सूत्रात्‌ ]॥ 

द्वितीय अनुवाकमे दो सूक्त हैं । तहाँ 'अभित्यम्‌? ये आदिके 
सूक्त हैं इनमेंके पहिले चतुऋ चसे सूत्रोक्त स्थानमें जाकर तहाँ 
जलपूणे पात्रका सम्पातन कर सोमसे मिलावे फिर सारूपवत्स 
ओदनका सम्पातन और अभिमन्त्रण कर पुष्टि चाहने वाला 
उसका भक्षस करे। 

ता सवितः इस ऋचासे एक बार व्याही हुई गौके बाँधनेकी 
रस्सीकी मणि बना सम्पातन ओर अभिमन्त्रण कर पुष्टिको 
चाहने वाला बाँध लेय । 
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इस विषयमै सूत्रका प्रमाण भी है, कि-*अभित्यम्‌? ( ७। १५) 
इति महावकाशेरण्य उन्नते विमिते प्राग्वारे वाप्सु सस्पातान्‌ आन- 
यति । कृष्णाजिने सोमांशून्‌ बिचिनोति । सोममिश्रेण सम्पात- 
वन्त अश्नाति । आदीप्ते सम्पन्नं तां सवितः ( ७। १६ ) इति 
ग्रष्टिदाम बध्नाति’ ( कौशिकसूत्र ३ । ७ ) ॥ 

तथा सोमक्रयणके अनन्तर हाथमे सुवर्ण लिये हुए ब्रह्मा 
“अभित्यम्‌'से सोमको हिलावे । इस विषयमें वेतानसूत्रका प्रमाण 
है, कि-“चर्मणि सोमं अभि त्यम्‌ इति हिरण्यपाणिबिचिनोति? 
( वेतानसूत्र ३। ३ )॥ | 

“बृहस्पते सवितः’ इस ऋचासे सूर्योदय तक सोने वाले ब्रह्म- 
चारीको उठावे । 

तथा आधानके संभारस्पशेन दित्रसमें सोते हुए यजमान 
आदिको इस ऋचासे उठावे । 'अथाग्न्या धेयम्‌? का आरंभ करके 
वैतानसूत्रमें कहा है, कि-“वाग्यता जाग्रतो रात्रिम्‌ आसते । अपरः 
रात्रं वा बृहस्पते सत्रितरिति सुप्तान्‌ बोधयेत्‌? (वैतानस्रत्रर) १) ॥ 

सर्वफलकाम “धाता दधातु? इस चतुऋ चसे धाताका यजन 
चा उपस्थान करे । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी हे, कि-“अदि- 
तिद्यौंः ( ७ । ६ ) दितेः पुत्राणाम्‌ ( ७ । = ) बृहस्पते सत्रितः 
(७। १७) घाता दधातु ( ७ १८) ( कोशिकसूत्र ७। १० )॥ 

तथा वीरपुत्र उत्पन्न होनेके लिये इस चतुऋ चसे गभिणी के 
उद्रका अभिमंत्रण करे | कौशिकमूत्र ४ । ११ में कहा है, कि- 
“याम्‌ इच्छेद्‌ वीरं जनयेद इति धातर्व्याभिरुद्रम्‌ अभिमंत्रयते’ ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ | 
अभि त्यं देवं सावितारमोण्यो|ः कविक्रतुम्‌ । 
सत्यसवं रत्रधामभि प्रियं मतिम्‌ ॥ १ ॥ 
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आभि । त्यम्‌ । देवमू | सत्रितारम्‌ । ओण्यो; । कविऽक्रदुम्‌ । 


अर्चामि । सत्यऽसवम्‌ । रक्षऽघाम्‌ । अभि । प्रियम्‌ । मतिम्‌ १ 


त्य त॑ प्रसिद्ध देवम्‌ द्योतनात्मकम्‌ ओण्योः सत्रस्य अवित्र्यो- 
पृथिव्योः सवितारम्‌ सवितारम्‌ एतन्नामधेयं देवस्‌ अभ्यः 
सामि अभिष्टोमि । छ ओण्योरिति । अवतेः आणादिको 
निप्रत्ययः | “ज्वरत्वर०” इत्यादिना ऊठ्‌ गुणः । छान्दसं णत्वम्‌ । 
५उदाचस्दरितयोः०?इति ओकारः स्वर्यते “उदात्तयणो इल्पूर्वात” 
त्येष स्वरो व्यत्ययेन न प्रततेते & । सवितार विशिनष्टि । कवि- 
क्रतं कवीनां मेथाविनामिव क्रतुः कमं यस्य तादशं कमनीयकपांण 
वा सत्यसजम्‌ सत्यालुज्ञं यथाथप्ररणम्‌ रत्नधाम्‌ रमणीयधनानां 
घारयितारे दातारं वा प्रियमभि प्रियं मरम प्रीणयितारे स्तोतार वा 
अभिलच्य । रत्धाम्‌ इति संबन्धः | यद्रा अभि आभिमुख्येन प्रियं 
सर्वस्य प्रीतिकरम्‌ अत एवं मतिस्‌ सर्वेमेन्तव्यम्‌ । & “मन्त्र 
हृपेष०” इति क्तिन्नुदात्तः ®।३द२ देवम्‌ अभ्यचो मे । & अचतिः 
स्तृतिकमां । पादादित्वात्‌ निघातः ® ॥ 
उन कमनीय कम बाले, यथाथ प्रेरणा वाले, रमणीय धनोंको 
धारण करने बाले अत एव सबको प्रिय ओर मन्तब्य तथा रक्षा 
करने वाली यावापृथित्रीके सबितानामक देवकी में पूजा करता हूँ १ 
द्वितीया ॥ 
ऊध्वो यस्यामतिभा अदिद्युतत्‌ सवीमानि । 


7 जा ( 
हिस्णयपाणिरमिमीत सुक्रतुः कृपात्‌ स्वः ॥ २ ॥ 


[ । यस्य । अमतिः | भा; । अदिद्यतत्‌ । सवीमनि । 


2 टू ] 


Ce 


हिरएयऽपाणिः । अमिमीत । सुऽक्रतुः । कृपात्‌ । स्वः ॥ २॥ 
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यस्य सबितुर्देवस्य अमतिः अमनशी ला व्यापनशीला । & अम- 
तेगेतिकरमण श्रौणादिकः अतिप्रत्ययः | अत एव मध्योदात्तः ® । 
एतादृशी भाः दीप्तिः ऊर्ध्वा उत्कृष्टा अदिद्युतत्‌ द्योतयति । विश्वम्‌ 
इति शेषः । ® द्योततेण्येन्तात्‌ चङि उपधाहस्वत्वम्‌ & । यस्य 
च देवस्य सत्रीमनि सवे अनुज्ञायां सत्याम्‌ । ® पू प्रेरणे । 
५ अन्ये भ्योपि दृश्यन्ते? इति मनिन्‌ । छान्दसम्‌ इटो दीघ॑त्वम्‌ & । 
येन सवित्रानुज्ञतः सुक्रतुः शोभ नकम पुष्टिकामो ब्रह्म। वा हिरएय- 
पाणिः हिरण्यहस्तः सन्‌ कृपा कल्पनया अंगुल्यादिविषयया स्वः 
रगं सुखदम्‌ । सोमम्‌ इत्यर्थः । अमिमीत मिमीते । ® दान्दसो 
लङ छ । [ त्यं प्रसिद्धम्‌ इति पूवमन्त्रण संवन्धः ] ॥ यद्वा । 
& सदीमनीति निमित्तसप्तपी | सुनोतेरौणादिक इमनिन्‌ प्रत्यय: &। 
अभिषवार्य हिरण्यपाणिः हितरपणीयररिमः हिरण्यहस्तो वा । 
“ हिरण्यपाणिम्‌ ऊतये सवितारम्‌ उप स्तुहि इति हि निगमः 
[ ऋ० १. २२, ४ ] । स्वः आदित्यः सविता कृपा कृपया पुष्टिः 
कामं ब्रह्माणं वा आविश्य स्वयमेव मिमीत । समम्‌ इति शेषः । 
& कृपा । कृपू सामर्थ्ये । क्विप्‌ । “सावेकाचः०” इति विभक्तः 
रुदात्तत्वम्‌ ६७ ॥ 


जिन सबिता देवताकी व्याप्तिस्वभावा कान्ति उत्कृष्ट रूपसे 
विश्वको दमकाती है और जिन देवताकी अनुज्ञा होने पर शोभन 
कर्म वाला ब्रह्मा हितरमणीय हाथसे अंगुलि आदिको कल्पनासे 
स्वर्गी देने वाले सोमको बनाते हैं उन सबिता देवताकी हम स्तुति 
करते हैं ॥२॥ 


ठृत्तीया ॥ 
माती हि देव प्रथमाय पित्रे वष्माएंमर्सी वरिमाणमस्मै 
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अथास्मभ्यें सवितर्वायोणि दिवोदिव आ सुवा भूर 
पश्वः ॥ ३ ॥ 

सावीः । हि | देव । प्रथमाय । पित्रे | वर्ष्माणम्‌ । अस्मै । वरि- 
माणम्‌ । अस्मै । 

अथ । अस्मभ्यम्‌ । सवितः । वार्याणि । दिवः ऽद्विः । आ । 
सुव । भूरि । पशः ॥ ३॥ 
हे देन द्योतनात्मक सवितः प्रथमाय । प्रथम इति मुख्यनाम | 


'प्रतमनाय प्रकृष्ठपाय पित्रे पालकाय यजमानाय सावी हिं प्रेर यैत्र । 


फलम्‌ इति शेषः । सामान्येनोक्तं विशिनष्टि । अस्मे पुष्टिकामाय 
बष्माणम्‌ देहम्‌ । पुत्रपोत्रादिलक्षणां संततिम्‌ इत्यथः । तां प्रय- 
च्छेति संबन्धः । अस्मे पुष्टिकामाय यजमानाय वरिमाणम्‌ उस्वं 
च प्रयच्छ । यद्वा वष्माणम्‌ देहं यथा यजमानस्य देह; पुत्रपौत्रादि- 
जननत्षमो भवति तथा कुरु | वरिमाणम्‌ पुत्रपौत्रादिलक्षणम्‌ 
उस्त्वं प्रयच्छेति ॥ अध अनन्तरं हे सवितः अस्मभ्य' वार्याणि 
बरणीयानि फलानि आ सुबेति क्रियया संबन्धः । अपि च दिवो- 
दिवः दिवसान्‌ दिवसात्‌ प्रतिदिवसम्‌ । “दिवेदिव आ सुव” इति 
शाखान्तरे | ऋ० ३. ५६, ६ ] प्यते । भूरि भूरीन्‌ । & सुपो 
लुक्‌ के | पश्वः पशून्‌ । $ छान्दसो यण आदेशः & | आ 
सुव अस्मदभिसुखं प्रेरय ॥ 2 

ह द्यातनात्मक सबितः देव ! आप इस श्रेष्ठ पालक यजमानके 
लिये फलोंको प्रेरित ही करिये । इस पुष्टि चाहने बालेको देहको 
अथात्‌ पुत्र पात्र आदिरूप देहकों दीजिये और इसको महत्व 


दीजिये, वा-इस यजमानका देह जिस प्रकार पुत्र पौत्र आदिको 
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उत्पन्न करनेमें समथ हो तेसा करिये और इसको पुत्र पौत्र आदि- 
रूप महत्व दीजिये । ऑर हे सबितः देवता ! आप हमारे लिये 
प्रतिदिन वरणीय फर्लोको आर बहुतसे पशुको हमारे अभि- 
सुव प्रेरण करते रहिये ॥ ३ ॥ 

चतुर्थो ॥ 


दमूना देवः संविता वरेण्यो दधद्‌ रत्नं दक्षे पितृभ्य 
` आयुपि । 

पित्रात्‌ सोमे ममददेनमिष्ट परिज्मा चित्‌ क्रमते अस्य 
धर्माणि ॥ २ ॥ 

दघूनःः | देवः । सविता । बरेएयः । दधत्‌ | रतम्‌ | दत्तम्‌ | 
पितृऽभ्यः | आयूंपि | 

पिबात्‌ । सोमम्‌ | ममदत्‌ । एनम्‌ । इष्ट । परिउज्मा | चित्‌ । 


क्रमने । श्रस्य । धपणि ॥ ४ ॥ 


दमूनाः दान्तमना दानमना वा वरेएयः वरणीयः सविता सर्वे 
प्रेरको देवः रत्नम्‌ रमणीयं धनं दक्षम्‌ | बलनामेतत्‌ । बलं च 
दधत्‌ प्रयच्छन्‌ तथा पितृभ्यः पूर्वेभ्यः सकाशात्‌ आयू पि शतः 
संवत्सरपरिमितम्‌ आयुः । तपनपरिस्पन्दबाङुल्यात्‌ तत्कालाव- 
च्छिन्नस्यापि आयुषो बहुत्वम्‌ पुत्रपोत्राद्यपत्तया वा बहुवचनम । 
तादृशम्‌ आयुश्च दधत्‌ विदधत्‌ प्रयच्छन्‌ सोमम्‌ अभिषुत पत्रात 
पिबतु । & पार्तेलेटि आडागमः & । पीतः स सोमः इष्ठ याग 
सवितरेवत्ये एनं सवितारं ममदत्‌ मदयतु । ® माद 'ण्यन्तात्‌ 
लुङि वङि रूपम्‌ । वाक्यादित्वात्‌ न निघातः ` चङचन्यतरस्यास्‌ 
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प्र > ०११ 
रूपे क्रमते अप्रतिबद्धो बतेताम्‌ । ॐ “बत्तिसगतायनषु क्रमः इति 
आत्मनेपदम्‌  ॥ ७ हज ६ 

टान देनेमें मनको परायण रखने वाल, वर्णाय सवमरक 
सविता देवता रमणीय धन ओर बलको देते हुए हमे पितरस 
आयुओंको देते हुए इस अभिपुत सोमको पिय, आर वह 
पिया हुआ सोम इस सवितृदेवत्य यागमें सबिता देवताको प्रसन्न 
करे । उस समय वह व्यापनशील भी सोम इन समिता देवताके 
धारक जठरस्थानमें अप्रतिवद्धरूपसे रह ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 
° ~ बु ° ~ ७ । ण्‌ ON 4 अ 
ता साब्रतः सत्यसवा साचत्रामाह गृण सुमातावरव 
वाराम्‌ । पक 
|] > द्र ॥ प्‌ | ७ म |] धर गा 
यामस्य करवा दुहत्‌ म [ना सह्खधारा माह्पा 
भगाय ॥ १ ॥ 
ताम्‌ । सत्रितः। । सत्यञसवाम्‌ । मुऽचित्राम्‌ । आ । अहम्‌। दण । | 
सुऽप्रतिम्‌ । विश्वथ्वाराम्‌ । 
| || || ] 
याम्‌ । अस्य । कण्व; | अदृहत्‌ । प्रऽपीनाम्‌ । सहख5धाराम्‌ | 
महिपः । भगाय ॥ १ ॥ 


हे सवितः प्रसवितः सस्य प्रेरयितः तां तादशीमू उत्तरार्धे वच्य- 
माणगुणां त्वदीयां सत्यसत्राम्‌ सत्यानुज्ञां सुचित्राम्‌ सुष्ठु चायः 
नीयां विश्ववाराम्‌ सपैवेरणीया सुमतिम्‌ शोभनाम्‌ अनुग्रहबुद्धिम्‌। 
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& “भप्रनक्तिनव्याख्यान० इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ छ । ताम्‌ 
ग्रहस्‌ ग्रा हणे ग्राभिमुख्येन याचे । याम्‌ अस्य सवितुः सबन्धिनों 
सुमतिं महिषः । महन्नामेतत्‌ | महान्‌ कणत्रः एतन्नामा ऋषिः 
अदुहत्‌ दृग्धवान्‌ । स्त्ाधीनां कृतवान्‌ इत्यथः । कीदृशीम्‌ । पपी 
नाम्‌ प्रद्ृद्ध।म्‌ । ® प्यायतः पीभावः छ । सदृ्रधाराम्‌ वहुधा- 
राम्‌ । ® सृमतेर्गोसादृश्यतरिबक्तया पीनत्त्रादिदिशपणयोगादर 
दुदिधातुम्रयोगः छ । किमथ दुग्धवान | भगाय भाग्याय । याँ 
कणबो दुग्धवान्‌ ताँ सवितृसंवन्थिनीं सुमतिम्‌ आरा ट्रणे इति सबन्धः 

हे सवप्रेरक सविता देव ! में उस सत्य अनुज्ञा वाली, भली 
प्रकार चयन करने योग्य, सत्राँसे वरणीय शोभना अनुग्रदरूपा 
बुद्धिकी याचना करता हूँ, कि-जिस आपको प्रहृद्ध अनक धारा 
बाली बुद्धिको भाग्यक लिये महान्‌ कण्व ऋषिन दुद्दा था- 
अपने अधीन किया था ॥ १॥ 

षष्ठी ॥ 

बृहस्पते सवितवेथेथेनं ज्योतेयेनं महते सोभगाय्‌ । 


बृढ्स्पत्‌। सबितः। व्यय । एनम्‌ | ज्यातय | पनम्‌ । महत | साभगाय। 


सम्‌ऽशितम्‌ | चित्‌ । सम्‌ऽतरम्‌ । सम्‌ । शिशाधि । विश्व | 
एनम्‌ । अनु । मदन्तु । देवा; ॥ ^ ॥ 
हे बृहस्पते बृहतां महतामपि देवानां पत है सबित; प्रसतितः एत 
न्ञामक देव ।& “नामन्त्रितसमानाधिकरण०” इति पूवस्थामन्त्रि 
` नस्य अविद्यमानत्वप्रतिपेधाद द्वितीयं इदं सविउपटं निहन्यत ७ । 
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एनं सूर्पोदयपयन्त सुप्तं ब्रह्मचारिण यजमानादिक वा वधय । उदय- 
काले स्मपतः पुरुषस्य दोषश्रत्रणात्‌ तद्दोषपरिहारेण एनं यजमानं 
सम्ध्रेत्यथः । & द्विती यस्य आमन्त्रितस्य अविद्यमानत्वादू वर्धः 
येति पदं न निहन्यते छ । किं च एनं यजमानादिक महते प्रभूः 
ताय सौभगाय सौभाग्याय द्योतय । यथा महत्‌ सौभाग्यं भवति 
तथा दीप्तं कुवित्यथः | अपि-च संशितम्‌ संशितब्रतं चित्‌ अपि 
ब्रततरन्तमपि संतरम्र सम्पक्‌ अतिशयेन । & समस्तरपि प्रत्ययै 
“अप्ठु च च्छन्दसि” इति अम्‌ & । सं शिशाधि सम्यक्‌ तीचष्णी 
कुरु | संतर सं शिशाधि इत्युपसग्यश्रतेत्रतलोपपरिहारेण यज- 
मानादेः कमसाफल्यम्‌ आशास्यते | ® शो तनूकरणे । लोटि 
“बहुलं छन्दसि ' इति शपः श्लुः | इच्चं च अभ्यासस्य छान्द 
सम्‌ | “वा छन्दसि” इति अ्पिस्वे प्रतिषिद्ध पिच्चेन डिस्खाभा- 
बात्‌ “ङितश्च इति हेथिभावः &$ । कि च विश्वे सर्वे देवाः 
एनं यजमानादिकम्‌ अनु मदन्तु अनुमोदन्ताम्‌ | साधीयान्‌ असा 
विति सवऽलुपन्यन्ताम्‌ इत्यथः ॥ 

हे बृहस्पति नाप्रक देव | ओर हे सबिता देव ! इस सूर्योदय 
तक सोते रहने वाले ब्रह्मचारी वा यजमान आदिको बढाइ 
तात्य यह हे, कि-उदयकाल्में भी सोने बालेके लिये दोषश्रति 
हे उस दोषको दूर कर इस यजमानको बढ़ाइये | और इस यज- 
मानको बड़े भारी भाग्यके लिये प्रदीप्त करिये, यद्यपि यह ब्रत 
का पालन करता हे, इसको और भी व्रतोंका भी पालन करने 
बाला करिये सब देवता इसका अनुमोदन करें, कि-यह साधु है १ 

सप्तमी ॥ 

धाता द॑धातु नो रयिमीशानो जगतस्पतिः । 


स नः पूरणेन यच्छतु ॥ १ ॥ 
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धाता । दधातु | नः । रयिम्‌ । ईशानः । जगतः 


eo ~~~ 2४ ~ 


। पततिः | 
सः । नः । पूर्णेन । यच्छतु ॥ १ ॥ 

धाता विश्वस्य धारयिता एतन्नामको देवः नः अस्मभ्यं रयिम्‌ 
धन दधातु विदधातु प्रयच्छतु । कीदृशः । ईशानः सर्वार्थसाधन- 
शक्तः । & अबुदात्तेखात्‌ लसावधातुक नुदात्तस्वम्‌ ® । जगत- 
स्पतिः पालयिता ।  “षष्टयाः पतिपुत्र०? इति सत्रम्‌ & । 
किं च स धाता देवः नः अस्मान्‌ पूर्णेन आप्यायितेन समृद्ध न 
धनेन यच्डतु नियच्छतु । योजयत्ततित्यर्थः ॥ 

विश्वको धारण करने वाले धाता नामक देवता हमको धन 
देवें, यह धाता देवता सब प्रयोजनांको सिद्ध करनेमें समर्थ हैं 
ओर जगतका पालन करने बाले हैं, ऐसे ये धाता देवता हमको 
पूणं धनसे संयुक्त करें ॥ १ ॥ 

अष्टमी ॥ 

धाता दधातु दाशुषे प्राचा जीवाहुमक्षिताम्‌ । 
वयं देवस्य धीमहि सुमतिं विश्वरंधसः ॥ २ ॥ 
घाता । दधातु । दाशुषे । प्राचीम्‌ | जीवातुम्‌ | अक्षिताम्‌ । 


बयम्‌ । देवस्य । धीमहि । सुमतिम्‌ । विश्वञ्राधस; ॥ २ ॥ 
धाता स्वस्य बिधारको देवः दाशुषे हविदेत्तवते महं यजमा- 

नाय प्राचीम्‌ प्रकृष्टमनाम्‌ अस्मदभिमुखगमनां जीवातुम्‌ जीवन- 

कारिणीम्‌ । & जीवेः आतुमत्ययः ® । अक्षिताम्‌ अनुपक्ती- 

णाम्‌ । सुमतिम्‌ इति अनुषज्यते ! तां दधातु धारयतु ॥ वयमपि 

विश्वराधसः सर्वधनस्य अतिप्रभूतधनस्य देवस्य धातुः सुमतिम्‌ 

कल्याणीं मतिम्‌ अनुग्रहात्मिकां धीमहि धारयेम। क धीङ्‌ आधारे । 

८०८७ 


| 
| 
nanos CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar | कळा 


७० ग्रे सेहिता'समाष्यम्ग्भापालुवादसहित 


श्यनोलुक ६७ । यहा दाशुषे यजमानाय प्राचीम्‌ प्राश्चनाम्‌ अजु 
गुणां जीवातुम्‌ जीवनाय पर्याप्ताम्‌ अक्षितां रयि दधातु | बः 
म्पि धनभदानाध घातुः सुमति धीमहि ध्यायेम । याचसत्यथः ॥ 
सबको धारण करने वाले धाता देवता सुक इवि अपण करन 
चाले यजमानका जीवनदायिनी अक्षय सुमतिको देवें, हम परम 
धनी देवकी अलुग्रहात्मिका बुद्धिको धारण करत ह । अथवा- 
चह मुझ इवि देने वाले यजमानको प्राचीन कालक योग्य जीवन- 
निर्वाहक्षम अक्षत धनको देवे, हम भी धनप्रदानक लिये धाताकी 
अनुग्रहरूपा वृद्धिका ध्यान करते हें अर्थात्‌ याचना करते हैं २ 
नवमी ॥ 


| ०५ ० 
घाता विश्वा वाया दधातु प्रजाकामाय दाशुष दुराए । 
तरभ देवा अमृत से व्यमन्तु विश्व दवा आदातः 

सजाप्ांः ॥ ३ ॥ 
धाता । विश्वा । वार्या । दधातु | प्रजाउकामाय | दाशुपे | दुराणे | 
तस्पै । देवा: । अमतम्‌ । सम्‌ । व्यन्तु । विश्वे । देवाः । 

अदिति: । सऽजोपाः ॥ ३ 

धाता देव! विश्‍वा विशवानि वार्या बायाणि वरएी यानि फलानि 
दधातु विदधातु । कस्मै कस्मिन्निति तद्‌ आह । प्रजाकामाय 
पुत्रादिकम्‌ इच्छते दाशुषे इनिदत्तब्रते यजमानाय दुरोणे । 
& दुरोण इति ग्रहनाम दुरबा भनन्तीति यास्कः! नि० ४,४ |&। 
दुरवने । ग्रह । अपि च तस्मं यजमानाय देवा इन्द्राद्याः अस्तम्‌ 
अगर णसाधनम्‌ अदिनाश बा स व्ययन्तु संहण्वन्तु । प्रयच्छन्तु 
इत्यथः । छ यञ्‌ सवरश &।क ते देवाः । विश्वे सर्वे देवाः । 
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अदितिः अदीना अखणडमीया वा देवमाता । सजोषाः सद्प्रीय- 
माणा परस्परं स्निग्धा | & जुषी प्रीतिमेवनयाः। अझुनि रूपम्‌ । 
अदितेत्रिशेषणम्‌ । देवतिशेषण-क्षे जसा लुक & ॥ 

घाता देवता समस्त बरणीय फलोंको इदि देने बाले प्रजाभि- 
लापी यजमानको देवे और इस यजमानके घरमें देवता अमरण- 
साधन वस्तु स्थापित करें सब देवता और श्रदितिदेवी प्रसन्न 
होकर ( इसको वरणीय फल देवे) ॥ ३ ॥ 

दशमी ॥ 
~ वितेद जं - CTE (त 

धाता रातिः सवितेदं जुपन्ता प्रजापातानिधिर्पा 
ब ८. 

याथ: । 


सट्टा विष्णुः प्रजयां संरराणा यजमानाय द्रविणं दधातु 


नां 


धाता । रातिः | सविता । इदम्‌ । जुपन्तामू । प्रजापतिः । 
निधिऽपत्तिः | नः । अग्नि; | 
त्वष्टा । विष्णुः । प्रश्‍जया । सम्‌ऽरराणः । यजमानाय । द्रविणम्‌ । 


दधातु ॥ ४ ॥ रू 
_ घाता सर्वस्य स्रष्टा रातिः दाता सवंश्रेयसाम्‌ । ® कतरि क्तिच्‌। 
यद्रा “मन्ते हपेप०” क्तिन्तुदात्तः व्यत्ययेन कत्र्थ भवति छ । 
सविता सर्वस्य प्रेरकः अभ्यलुज्ञाता वा । प्रजापति: प्रजानां स्रष्टा 
पालयिता च परमेष्टी | स एवं विशेष्यते । निधिपतिः निधी- 
यन्ते पुरुपार्था ये(ष्विति निधयो वेदा! तेपां पातां रक्षिता। अग्निः 
अंगनादिग॒णपुक्तों बहिः । त्वष्टा रूपाणां कता । विष्णु; व्यापको 
देवश्च । एते धात्रादयः सर्वे नः अस्मदीयम्‌ इदं हविः जुपन्ताम्‌ 
सेवन्ताम्‌ । इदानीस्‌ एत एव एकेकश उच्यन्ते | एप धात्रादि- 
22 ०४८ *£ 
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देवः प्रजया पुत्रपौत्रादिकया संरराणः सम्यग्‌ रपम्राणः प्रजो- 
त्पच्यादिदरेतुः । यद्वा प्रजया सह संरराणः संप्रयच्छन्‌ । अभि- 
मतं फलम्‌ इति शेषः | ® रमतेः अन्त्यलोपश्छान्दसः । रातेवा 
शापः श्लुः & । यजमानाय यागं कुर्वते द्रविणम्‌ धनं दधातु 
प्रयच्छतु ॥ 
[ इति ] सप्तमे काणडे द्विती येनुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
सवे स्रष्टा धाता देवता, सब कल्याणोके दाता सर्वप्रेरक 

सूयदेव प्रजाओंके पालक और जिनमें पुरुषार्थ स्थापित किये 
गए हैं उन वेदोंके रक्षक परमेष्टी, अंगनादि गुणयुक्त अध्निदेव, 
रूपोंके कती त्वष्टा देवता, व्यापक विष्णुदेव-इनमेंसे प्रत्येक देवता 
इस हमारी हविका सेवन करें । और प्रजाके साथ अभिमत फल 
को देकर इस'याग करने वाले यजमानको धन भी देरे ॥ ४॥ 

. सप्तम काण्डक द्वितीय अनुवाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ३३३ ) ॥ 

. “प्र नभस्व इति द्युचेन दृष्टिकामो मरुद्धथो मान्त्रवणिकीभ्यो 
वा देवताभ्यः क्षीरोदनहोमः आज्यहोमः काशदिविधुवकवेत- 
साख्या ओषधीरेकस्मिन्‌ पात्रे कृत्वा संपात्य अभिमन्त्र्य जलमध्ये 
अधोग्ुख निनयनम्‌ तासामेत्र काशादीनां संपातिताभिमन्त्रिता- 
नाम्‌ अप्छु लाबनम्‌ श्वशिरसो मेषशिरसश्च अभिमन्त्रितस्य अष्सु 
क्षेपणम्‌ मानुषकेशजरदुपानहां बंशाग्रे बन्धनम्‌ तुषसहितम्‌ आम- 
पात्रम्‌ अभिमन्त्रितोदकेन संप्रोच्य त्रिपदे शिक्ये निधाय अप्सु 
प्रक्षेपण च इत्येतानि अभिवर्षेणकर्माणि कुर्यात्‌ । सूत्रितं हि । 
“मत्‌ पतन्तु [ ४. १५ ] प्र नभस्व [ ७, १६ ] इति वर्षकामो 
द्रादशरात्रम इत्यादि “त्रिपादेश्मानम्‌ अत्रधायाप्सु निदधाति’ 
इत्यन्तम्‌ [ को० ५, ५ ] ॥ 

तथा उपताराद्धुतशान्तो अनेन सूक्तेन आज्यं जुहुयात्‌ । 

सूत्रित हि | “अव यत्रैतदुपतारका” इति पक्रम्य “सपनुस्पतस्तु प 
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नभस्वेति वार्षीजुहुयात्‌ । सा तत्र प्रायश्चित्तिः” इत्यन्तम्‌ 
[ को० १३, ११ ] ॥ 

दशंपूणमासयोः पत्नीसंयाजेषु सौम्ययाग “न घस्तताप” इत्य- 
नया अनुमन्त्रयेत । “न घ्रंस्तताप [ ७, १६, २ | सं वचसा 
[ ६, ५३, ३ ] देवानां पत्नी; [ ७, ५१ | सुगाहपत्यः [ १२. 
२, ४५ ] इति पत्नी संयाजान्‌” इति वेतानात्‌ [ व० १, ४ ] ॥ 

“प्रजापतिजनयतु” इति ऋचा वन्ध्यायाः पुत्रलाभकमणि 
तस्या उत्संगे आज्य जुहुयात्‌ ॥ 

था तत्रे कर्मणि अनया लोहिताजमांसं संपात्य अभिमन्त्य 

भत्तयेत्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेत्र कम णि अनया ऋचा उदकुम्भ सुराङुम्भ वा 
संपात्य अभिमन्त्रय प्रजा हामां खियं परिश्राम्य अग्रे निनयेत्‌ ॥ 

तथा अनया ओदनं सुरां प्रपां वा संपात्य अभिमन्त्रय प्रजा- ( 
कामाये दद्यात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “प्रजापतिरिति प्रजाकामाया उपस्थे जुहोति । 
लोहिताजाया पिशितान्याशयति प्रपान्तानि इति [को०४.११]॥ 

था अभिलषितफलकामः अनया प्रजापतिं यजेत उपतिष्ठत वा। 

“अन्वद्य नोनुमतिः” इति षड्चेन अभिलषितफलकामः अनु 
प्रति यजेत उपतिष्ठेत वा । सूत्रितं हि । “धाता दधातु [ ७. १८ | 
प्रनापतिर्जनयतु [ ७, २० ] अन्बद्य नोनुमतिः” [ ७, २१ ]इति 
[को० ७. १० ]॥ 

पूणमासयागे अनुमतिदेतताम्‌ “अन्वद्य नः” इति षड्चेन परि 
ग्रह्मीय/त्‌ । उक्तं वेताने | “देवताः परिग्रह्माति” इति मक्रम्य 
“म्ब्य न इति पौणंमास्याम्‌? इति [ ब० १. १ ]॥ 

पितमेधकर्मणि इष्टका भिञ्चितं श्मशान “समेत विश” [७. २२] 


इत्यनया सब बान्धवाः परिषिश्चयुः ॥ 
2o€-l 
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यं सहस्रम्‌” इति द्वाभ्यां पृश्षिसवे हविपशंनसंपातप्रदाना- 
दीनि कर्माणि कुर्यात्‌ ! सूत्रित हि। “आयं गौः पृश्षिः [ ६. ३१ | 
अयं सहखम्‌ [ ७. २३ ]इति पश्चि गाम्‌” इति [को० ८,७] ॥ 

«प्र नभस्त्र” इस ग्य बसे दृष्टि चाहने वाला मरुत्‌ देवताओं के 
लिये वा मन्त्रोक्त देवताओंके लिये ज्ञीसेदनहीम आर घृतहोम 
करे । काश दिविधुवक और वेत नाम वाली औषधियोंको एक 
वात्रमें करके सम्पातन और अभिमन्त्रण करके जलमें नीचेको 
मुख करके लेजाय, उन ही सम्पातित और अभिमन्त्रित कास 
आदिको जलसे डुआवे, कुत्तेके और मेढ़ेके अभिमन्त्रित शिरको 
जलमें फेक देवे, मनुष्यके केश और पुराने जूर्तोको वाँसके अग्र- 
भागमें बाँधे, भूसीसहित कच्चे पात्रको अभिमन्त्रित जलसे सं. 
प्रोक्षित करके तीन लड़ वाले छींके पर रक्खे फिर उसको जल 
में फेक देवे-इन अभिवषेण कर्मोंको करे । इस विषयमे सूत्रका 
प्रमाण भी है, कि-'समुत्पतन्तु ( ४ । १५ ) प्र नभस्व (७।१६) 
इति वष कामो द्वादशरात्रम्‌ इत्यादि “त्रिपादेऽश्मानम्‌ अवधा- 
याप्सु निदधाति” इत्यन्तम्‌ ( कोशिकसूत्र ५।५ )॥ 

तथा उपतारकाद्भुतशास्तिमें इस सूक्तसे घ्तकी आहुति देय । 
इस विषयमे सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“अथ यत्रेतदुपतारका 
इति प्रक्रम्य “समुत्पतन्तु प्र नभस्वेति वार्षीजुहुयात्‌ । सा तत्र 
प्रायश्चित्तिः” इत्यन्तम्‌ ( कोशिकसूत्र १३ । ११ ) ॥ 

दशेपूणेमासरे पत्नी संयाजोंमे सौम्ययागका “न घ्रंस्तताप” 
ऋचासे अनुमन्त्रण करे ) त्रेतानसूत्र १.। ४ में कहा है, कि- 
“न प्रंस्तताप (७9 |१६। २ ) सं बचेसा ( ६। ५३ } ३.) 
देवानां पत्नीः (.७ । ५१ ) सुगाहेपत्यः ( १२ । २। ४५ ) इति 
पत्नीसंयाजान्‌”? “प्रजापतिजेनयतु” इस ऋचासे बन्ध्याके पुत्र- 
लाभकममें उसके उत्संग ( समीप ) में घृतको होमे ॥ 
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तथा तहाँ ही कममें इससे लाल वकरेके मांसको सम्पातन 
अर अभिमन्त्रण करके भक्षण करे | ; 
. तथा इसी कर्ममें इस ऋचासे जलपूर्ण कलश वा सुराङुम्भ 
का संपातन और अभिमन्त्रण करके प्रजाभिन्ताषिणी ख्रीको 
घुमा कर आगे लावे । कै 
तथा इस ऋचासे ओदन सुरा वा पौका सम्पातन और अभि 
मन्त्रण करके उसको प्रजाभिलाषिणी स्रीको देदेय । 

इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी हे, कि-“प्रजापतिरितिप्रजा- 
कामाया उपस्थे जुहोति । लोहिताजायाः पिशितान्याशयति प्रपा- 
तान्तानि? ( कौशिक्सूत्र ४ । ११ ) ॥ | | 

तथा अभिलषित फलको चाहने वाला इस ऋचासे प्रजापति 
का यजन वा उपस्थान करे । 

“अन्बद्य नो नुमितिः” इस पड़ुचसे अभिलषित फलको चाहने 
वाला अनुमतिका यजन वा उपस्थान करे । इस विषयमे सूत्रका 
प्रमाण भी है, कि-“'घाता दधातु ( ७। १८ ) प्रजापतिजेनयतु 
(७। २०) अन्द्य नोबुमिति .७। २१)” (कौशिकसूत्र ७।१० ॥ 

पूर्णमासयागमें अनुमति देवताको “अन्बद्य नः” इस षड्च 
से परिग्रहण करे | इसी बातको वेतानसूत्रमें कहा है, कि 
“दवता परिग्रह्वाति” इति पक्रम्य '“अस्वद्य न इति पौणमास्याम्‌? 
( वेतानब्षूत्र १ । १ ) ॥ 
` पितृमेधकर्ममें ईटोंसे चिने हुए श्मशानकी “समेत विशवे” 
( ७ । २२ ) ऋचासे सब बान्धत्र परिषिश्वन करें ॥ 

“र्यं सहस्रम्‌” इन दो ऋचाओंसे पृश्षिसवर्मे हविमशेन 
संपात प्रदान आदि कम करे । इस विषयमें सूजका प्रमाण है, 
कि-“आयं गौः पृश्चिः (६ । ३१ ) अयं सहस्रम्‌ ( ७ | २३ ) 
इति पृर्मि गाम्‌? ( कोशिकसूत्र = | ७ )॥ 
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तत्र प्रथमा ॥ 
प्र नभसव पृथिवि भिन्द्धीदं दिव्यं नभः । 
उल्ले दिव्यस्यं नो धातरीशांनो वि ष्या दृतिम्‌ ॥१॥ 
प्र । नभस्त्र । पृथिवि । भिन्दि । इदम्‌। दिव्यम्‌ । नभः 


उद्गः । दिव्यस्य | नः । धातः । ईशानः । वि । स्य | दृतिम्‌ १ 

अत्र द्वितीयादिपादत्रये दृष्टयर्थ पजन्यः प्राथ्यते । तदथस्‌ आदौ 
तिद्टषटचा भूमेवाधा मा भूदू इति तस्याः स्थेय प्रथमपादे आशा- 
स्यते । हे पृथिवि त्रिस्तीणं भूमे त्वं प्र नभस्व ।  नभतिगति- 
कमा &। प्रकर्षण संगता उच्छुसिता भव । अयस्‌ अथः । सस्यादि- 
दृद्धयर्थ पर्जेन्यस्तरोपरि महती दृष्टि करिष्यति तयातिरृष्ट्या त्ब 
शियिलावयता मा भव किं तु इढा भवेति । यट्ठा । ® नभ तुभ 
हिंसायाम्‌ । क्रेयादिकः । व्यत्ययेन शप्‌ & । कृष्ट्या प्रकर्षेण 
बाधिता मृदिता भव । शाल्यादिबीजवापनाथे क्षेत्रादिकषंणवलेश- 
चती भवेत्यर्थः ।& नहते बिकरणव्यत्ययः। हकारस्य भका रः&। 
प्र नह्यस् संनद्धा भवेति। एवं पृथिवीं संस्तुभ्य दृष्ट्यर्थं देवः 
प्राथ्यंते। इदं पुरोबि दिव्यम्‌ दिवि भव नभः मेघ भिन्द्धि बिदा- 
रय । इति साम्यात्‌ पर्जन्यः संबोध्यते । तथा कृत्वा दिव्यस्य 
दिवि भत्रस्य उद्गः उदकस्य । & “पहन्‌०” इत्यादिना उदकस्य 
उदन्‌ आदेशः । कमोर्थ षष्टी $ । उदकस्य भागम्‌ इति बा नः 
अस्मभ्यं घात धेहि प्रयच्छ । % दधातेलाटि शपो लुक्रि “तिडां 
तिङो भवन्ति” इति इस्तादेशः ® । एतदेव प्रकारान्तरेणाह । 
ईशान; दृष्टिप्रदानशक्तस्खै टतिम्‌ जलपूर्णा भस्रां मेघरूपा वि ष्य 
त्रिश्च । ® स्यतिः उपछष्ठो विम्रोचने । पो अन्तकमंणि । ओतः 
श्यनि” इति ओकारलोपः ® । यथा जलपूणेदृतिमुखात्‌ महञ्जलं 
स्रवति एवं मेघेभ्यो महतीं दृष्टि कुवित्यथः ॥ 

२०६६ 
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हे पृथिवि ! तू प्रकृष्टछपसे संगत होकर उक्कसित हो, तात्पयं 
यह है, कि-सस्य आदिको हृद्धिके लिये पर्जन्य तेरे ऊपर बड़ी 
भारी दृष्टि करेगा उस दृष्टिसे तू शिथिल अवयव वाली न होना 
दृढ़ ही रहना अथवा जोतनेसे बाधित होकर मृदित हो--सट्टी 
आदिके बीज वोनेके लिये क्षेत्रादिकषण क्लेश वाली हो। हे पजन्य! 
आप इस.दिव्य मेघझो विदीणे करिये और ऐसा करके दिव्य 
अथात्‌ आकाशे हुए जलको हमें दीजिये । दृष्टिको प्रदान करने 
में समर्थ आप जलपू्ण मेघरूपा भस्त्राको खोलिये अर्थात्‌ जेंसे 
जलसे भरी हुई मशकके सुखसे पानी निकलता है तिस प्रकार 
मेघोंसे बड़ी भारी दृष्टिको करिये ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
न प्रस्तंताप न हिमो जंघान प्र नभतां परथिवी जीरदाबुः 
आपश्चिदस्मै घृतमित्‌ चरन्ति यत्र सोमः सद॒मित्‌ 
तत्र भद्रस्‌  २॥ 
न । घत्‌ । तताप | न | हिमः | जघान । ्र। नमताम्‌ | पृथिवी । 
जीरऽदाुः | 
आपः । चित्‌ । अस्मे । घृतम्‌ । इत्‌ | चरन्ति । यत्र | सोमः । 
सदम्‌ । इत्‌ | तत्र । भद्रम्‌ ॥ २॥ 
घत्‌ | अनुकरणशब्दोयम्‌ । घम इत्यथः । “यद्‌ धन्नित्य- 
पतत्‌ नद घर्मस्य घमेतवम्‌'' इति तैत्तिरीयश्रतेः [ तः आ० ४. १.५ | 
अनेन घर्मशब्दवाच्यः कालो लक्ष्यते | स घमः ग्रीष्मो न तताप। 


53 अन्तर्भावितण्यथः & । न तापयति संतापन न बाधत। हिमः 
२०६ 
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हेमन्तर्तुः न जघान । अतिशेत्येन गात्रसंकोचनरूपबाधां न करो 
तीत्यर्थः । पृथिवी च जीरदाजुः जीवनप्रदा । & जीवे रदानु 
प्रत्येयः ® | यद्रा । ® रक्रि जयः प्रसारणे जीर इति भवति | 
“दाभाम्यां चुः” [ ३० ३. ३२ ] इति बुप्रत्यये दाबुरिति । 
अस्यां व्युत्पत्तो अपप्रही यृञ्एते & । जीरदानुः परद्धदाना सती 
प्र नमताम्‌ । उक्तो नभतिशब्द्राथेः । वर्षेण आप्यायिता भवत्वि- 
त्यथः | कि च अस्मे यजमानाय आपश्चित्‌ आपोपि घृतम्‌ इत्‌ छृत- 
मेर सत्यः क्षरन्ति घततरत्‌ प्रीतिकारणयो भवन्ति । “आपो भद्रा 
घृतमिद्‌ आप आखुः” इति [ ते० सं ५, ६, १, ३ ] श्रत्यन्त- 
रात्‌ | यद्रा आपः छृतमेत क्षरन्ति कुर्षन्ति। दृष्टथागोसश् दो घृत- 
टृद्धि+३ 3. | वावत्‌ । घपहेमन्तजनितसंतापशंत्यवाधाभावः पृथि- 
'व्याप्पायन छृतन्षरणं च केन हेतुना भवतीति तद्‌ आह । यत्र 
यस्मिन देशे सोमः पनन्नामा देवः । इज्यत इति शपः । तत्र 
तस्मिन देशे सदम्‌ इत्‌ सवदै भद्रम्‌ कल्याणं भवति । सौम्यः 
यांगेन अनिष्ट नित्रसि; इष्रमःप्तिथ भत्रतीत्यर्थः ॥ 


जिस देशमें सोम नामक देवताकी पूजा होनी हैं उस देशर्मे 
सबंदा कल्याण ही होता हे । उसमें त्रन अर्थात्‌ | ग्रीप्म तार 
नहीं देता 8 ऑर हेमन्त ऋतु भी अतिशीतके कारण गात्रसंको 
चतरूप बाको नहीं करता ई । आर पृथिवी भी जीतनप्रदान 
करती हुई बढ़ तो ह आर जल झी घतरूप हात हुए ही बरसत 

| प्रन यह अनुकरण शब्द है इसका घर्म अयात ग्रीप्म अथ 
ह | ते्तिरी : आरण्यक २ । १। ४ में कहा है कि-यदू प्रचित्स- 
परन्‌ वढू घस्य घम स्व । जो प्रन करता हुआ गिरता है यही 
घरका घ न्व है ॥?. 


DS 
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>> --++-++ 


INNO त लल लिजा 


हैं-घुतका समान प्रीति देने बाले होते हैं + अथवा जल घुतको 
ही करते हें अथोत्दृष्टिसे गोसमृद्धि होने पर घतकी हृद्धि होती है २ 
तृतोया ॥ 
प्रजापो।जेनयति प्रजा इमा धाता दधातु सुमनस्यमानः 
संजानानाः समनसः सयोनयो मयि पुं पुष्टपतिद: 
धातु ॥ १ ॥ 
प्रजाउपतिः । जनयति ।प्र&जाः | इमा; | थाता | दधातु | सुञमनः 


स्यमानः | 
सम्‌ऽजानानाः । सम्‌ऽमनसः। सश्योनय; | मयि । पृष्टम्‌ । पुष 


पति; । दघातु ॥ १ ॥ 


प्रजापति: प्रजानां स्रष्टा पालयिता स देव! इमाः प्रजा! पुत्राः 
दिका जनयतु उत्पादयतु | धाता पोषको देवः छमनस्यमानः 
सुमना इवाचरन्‌ । $ “कर्तृः क्यङ सलोपश्च” इतिक्यङ्‌। सलोपो 
व्यत्ययेन न प्रवर्तते छ | सौमनस्यं प्राप्ती दयातु पोषयतु । मजा 
इत्यन्नुषङ्गः । किं च ताः प्रजाः संनोनाना; GRRE | जा 
आ 8 परस्परम्‌ ऐकमत्य पाप्ता इत्यरथः | छ “'समतिभ्याम्‌ 
अनाध्याने” इति जानातेरकत्रभित्रायेपि आत्मनेपदम्‌ ६ । सं 
पनसः संगतपनस्का; । अन्योन्यात्रिसँतादिकायचिन्तापरा इत्यथं:। 
सयोनयः समानक्रारणाः। यथा प्रजा उक्तविशेषणविशिष्ठा भवन्ति 


३". शि ६ 

+ वैत्तिरीयसंहिता ५ | ६। १। रे में कहा है कं ग्रापो 

भद्रा घृतमिद आप आसुः ।-जल कल्याणकारक है ओर जल 
ही घुत है” ॥ 
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PRD जज IA 
i AAAS 7८ 


तथा पुष्टपतिः पोषस्य पतिः एतन्नामा देवो मयि पुष्टम्‌ पोष प्रजा 
विषय दधातु विदधातु ॥ 

प्रजाओंके स्रष्ठा प्रजापति देव पुत्र पोत्र आदिरूप प्रजाओंको 
उत्पन्नः करें, पोषक धाता देव सुमनकी समान आचरण करते 
हुए पुष्ट करं । और वह प्रजाये प्रत्येक कायमें एकमत रहें-एक 
मन रहे और एक कारण रहे-एऐसा करनेके लिये पुष्टिपति नामक 
देवता सुभे प्रभाविषयक पुष्टिको स्थापित कर ॥ २ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
प ~ Ce i र 
अन्य ननुमातयज्ञ दवपु मन्पताम्‌ | 
| कह अव्या 

अभिश्रे हव्यवाहनो भत्रतां दाशुषे मम ॥ १ ॥ 
'अनु । अद्य । न; । अनुअ्मति; | यज्ञम्‌ । देवेषु । मन्यताम्‌ । 
अरितः । च । हव्यऽवाहनः। भत्रताम्‌ । दाशुषे | मम ॥ १॥ 

' अनुमतिः अनुमन्त्री सबेकम सु अनुङ्ञात्री पौणेमासाभिमा- 
निनी देवता । कलाहीने सानुप्रतिः पूर्ण राका निशाकरे । 
इति हि तद्विदः । अद्य इदानीं नः अस्माक यज्ञे देवेषु यष्ठव्यपु 
अनु मःयताम्‌ अचुजानातु| । ज्ञापयत्तरित्यथंः । अग्निश्च अग्निरपि 
दाशुर । & त्रिभक्तिव्यत्ययः ® । हृविदेत्तततो मम हव्यवाहनः 
हड प्रापयिता यष्टव्यान्‌ देवान्‌ भवताम्‌ भवतात्‌। ® व्यत्यये- 
- नात्यनंपदसू । हव्यवाहन इति। “हव्येनन्तःपादम्‌” इति ञ्युट्‌  ॥ 
सत्र कर्मा की अनुमन्त्री पौणमासकी अभिमानी देवता | आज 


‡ कलाहीने सानुमतिः पूर्ण राका निशाकरे ।-कलाही नमें 
दह अनुमति कहलाती हे और पूर्णकला वाला चन्द्रमा होने पर 
बट पूस दासी राइ कहलाती हैँ ॥ 


२०६7. 
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८-८” 


हमारे यज्ञको पूजनीय देवतार्योको विदित करे और अझ्निदेत्र मी 
सुझ हवि देने वलेकी हविको पूजनीय देवताओंको प्राप्त कराने 
वाले बनें ॥ १ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
अन्विद॑नुमते खं मंससे शं च नस्कृधि । 
जुपस्वं हव्यमाहुतं प्रजां देवि राख नः ॥ २॥ 
अनु । इत्‌ । अनुऽमते । स्वम्‌ । मंससे । शम्‌ । च | नः। कृधि। 
जुपस्व । हव्यम्‌ । आउहुतम्‌ । प्रजाप्‌ । देवि । ररास्त्र । नः २ । 
हे अनुमते एतन्नामिके देवते त्वं अबु मसिपे अनुमन्येथाः । 
& इत्‌ अवधारणे । मन्यतेः पश्चमलकारे रूपम्‌ & | कि च नः 
अस्माकं शम्‌ सुखं कृधि कुरु । आहुतम्‌ आभिम्ुख्येन अग्नौ 
प्रक्षिप्तं हव्यम्‌ हतिः जुषस्व सेवस्व । हे देवि द्योतमाने अनुमते 


न; अस्मभ्यं परजां पुत्रादिलक्षणां ररास्व प्रयच्छ । ® रातेः “बहुल 
छन्दसि” इति शपः श्लुः । व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ छ ॥ 


हे अलुपति- नामक देवते ! तुम अनुमति दो, और हमें सुख 
दो और अग्रिम होमी हुई हविका सेवन करो, हे देवि अनुमते ! 
हमें पुत्र आदिरूपा प्रजा दीजिये ॥ २ ॥ 


षष्टी ॥ 
अनु मन्यतामनुमन्समानः प्रजावन्तं रमिमच्षोपमाणम्‌ 
तस्यं वयं हेडंसि मापि भूम सुखुडीके अस्य सुमतो 
स्याम ॥ ३ ॥ 
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अनु । मन्यताम्‌ । अनुऽमन्यमानः । प्रजाउवन्तम्‌ । रयिम्‌ । 


अत्तीयमाणम्‌ । ड 
तस्य । वयम्‌ । हेडसि | मा | अपि । भूम । सुऽघृडीके। अस्य । 

सुऽमतो । स्याम ॥ २ ॥ 

अनुमन्यमानः अनुमन्ता पुंदेवः । यद्वा लिङ्गव्यत्ययः । अत 
एव शाखान्तरे ख्रीलिंगत्वेन पठ्यते । “अलु मन्यताम्‌ अबुमन्प- 
माना” इति “तस्यै बयं हेडसि” इति च[ ते० सं० ३, ३, ११, ४ ] | 
झनुमम्त्री अनुमतिर्देवता रयिम्‌ अबु मन्यताम्‌ अलुजानातु । 
कीदृशम्‌ । मरजावन्तम्‌ पुत्रादियुक्तम्‌ अत्तीयमाण च । कि च तस्य 
अनुमतः पुंदेवस्य तस्या अलुभतेवां हेडसि । & क्रोबनामेततू & | 
क्रोथेपि व्य मा भूम । क्रोपतिषया मा भ्रूमेत्यथः । कि तु अस्य 
अनुमन्तुः अस्या असुमतेका सुम्रलीके । शली कम्‌ इति सुखनाम | 
शोभनसुखरूपे शोभनसुकारिण्यां वा सुमतो अनुग्रहात्मिकायों 
शोभनायां बुद्धो स्याम भत्रे ॥ 

अनुमन्यमान अर्थात्‌ अनुमन्ता पुंदेव ! हमें पुत्र आदिसे सम्पन्न 
अक्षय धन देवे, इन देवताके क्रोधमें हम न पढ़ें ओर इनको सुख- 
दायिनी अनुग्रहात्मिका बुद्धिमें रहें ॥ ३ ॥ 

“7 ॥ 
यत्‌ ते नाम सुहं सुप्रणीतेनुमते अनुमतं सुदान । 
| ५ AIA « > ६२ Nie भ्‌ ~ 

तेनां नो यज्ञ पिहि विश्ववारे राय नो धेहि सुभग 

सुवीरम्‌ ॥ ४ ॥ 
यत्‌ । ते । नाम | सुऽहतम्‌ | सुध्पनीते । अनु मते । अनुश्मतम्‌। 

सुः्दानु । 
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तन । न; । यज्ञम्‌ | पिपृहि | विश्वब्वार । रयिम्‌ । नः । घेहि 
सुऽभगे । सुच्वीरम्‌ ॥ ४ ॥ 
हे सुप्रशीते सुपणयने यजमानानां धनादेः सुष्ठु प्रणत्रि वाहे 
अचुमते ते तत्र सुहवम्‌ सुष्ठु वातव्यम्‌ अनुमतम्‌ सर्वेषाम्‌ अभि- 
मतं सुदानु शोभनदानम्‌ अभिमतफलप्रदायकं यन्नाम नामधेयम्‌ 
श्रनुमतिरूपम्‌ अस्ति तेन नाम्ना नः अस्मदीयं यज्ञं पिपृहि पूरय । 
छ “अतिषिपर्त्योश्च” इति अभ्यासस्य इचम्‌ & । हे विश्ववारें 
विश्वैः सर्व॑वरशीये किं च हे छुभगे शोभनभाम्ययुक्ते अनुमते नः 
अस्माकं सुवीरम्‌ शोमनापत्यं रयिम्‌ धनं थेहि ॥ 
है यजमानोंक धनका भली प्रकार प्रणयन करने वाली अचु: 
ति देवते | तेरा जो भली प्रकार आह्वान करने योग्य सर्वोका 
अभित, अभिमत फलका देने वाला अजुप्तिरूप नाम हे, उस 
मामसे हमारे यद्भको पूणे कर, हं सदस बरझाय शामनभाग्य- 
युक्त अब्नुमति देवते ! तू हमको शोमनयनसस्मन्न थन दे । ४॥ 
अष्टमी ॥ 
एम यत्रुमनुमति जगाम सुल त्रताये सुवीरताय सुजातम्‌ 


EE] 
= ~ 


मद्रा ह्यस्याः मेमातनभूय सम सन्नमंवतु पि 
आ । इमम्‌ । यज्ञम्‌ । अनुऽपतिः । जगाम । सुक््ेत्रताये । 
सुध्नी रताये । सुञ्नातम्‌ । 


अद्रा । हि । अस्याः । प्रऽमतिः | बभूव । सा । इमम्‌ । यज्ञम्‌ । 


छबल । देबब्गोपा ॥ ४ ॥ 
अद्रव तिदे दी इमम्‌ अनुष्ठीपयानस्‌ अरमदीद यज्ञस्‌ आ जगाम 
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आगच्छतु । ® दान्दसो लिट्‌ छ । किमर्थम्‌ । सुक्षेत्रताये सुभू- 
मित्वाय फलाय । सुत्रीरतायै शोभनपुत्रलरूपफलाय सक्षेत्रपुत्रा दि- 
रूपं फलं दातुम्‌ । कीदृशं यज्ञम्‌ । सुजातम्‌ मन्त्रद्रव्यादिना सुष्ठु 
निष्पन्नम्‌ । किं च हि यस्माद अस्या अलुमतेः भद्रा भन्दनौया 
कल्याणी म्रमतिः प्रकृष्ठानुग्रहबुद्धि! बभूव अतः देवगोपा देवानामू 
अम्त्यादीनां गोप्त्री सा अनुमतिः इमं यज्ञम्‌ अवतु रक्षतु ॥ 
अनुमति देवी हमारे इस अबुष्ठीयमान मन्त्र द्रव्य आदिसे 
भली प्रकार सम्पन्न यज्ञमें सुक्षेत्र पुत्र आदिरूप फल देनेके लिये 
आवे, क्योंकि-इस अलुमतिसे कल्याणी श्रेष्ठ अडुग्रहरूपा बुद्धि 
होती है अतः अग्नि आदिकी रक्षक अनुमति इस यङ्गक्रो रक्षा करे 


RROD GID OSS SS SS SI 


नवमी ॥ 
अनुमतिः सरथेमिदं बभूव यत्‌ तिष्ठति चरति यदु च 
} विश्‍वमेजंति । 


तस्यास्ते देवि सुमतों स्यामानुमत अनु हि मंससे नः 
अनुमतिः । स्म्‌ । इदभ्‌ । बभूव । यत्‌ । तिष्ठति । चरति । 
यत्‌ । ऊ इति । च। विश्वम्‌ । एजति । 
तस्याः । ते । देवि । सुञ्मतो । स्याम । अनुऽमते । अबु । हि। 
मंससे । नः ॥ ६ ॥ 
अनुमतिदेंवी इदं परिदृश्यमानं सर्व जगद्‌ बभूव । सर्वशब्दाथे 
त्रिशिन ष्टि । यत्‌ जगत्‌ तिष्टति स्थावरटृक्तगुल्मादिरूपेश वतेते । 
चरति यत्‌ जगत्‌ भ्रबुद्धिपूव चेष्ठते । यद्‌ च यदपि च विश्वम्‌ 


सर्वे जगद एजति बुद्धिपूर्वकं चेष्टते | छ एज कम्पने & । स्था- 
२१०२ 
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वरजङ्गमात्मक सवं जगद्‌ अचुमतिव भूत्र । ह हवि अनुमते तस्या- 
स्तादृश्यास्ते तव सुमतौ शोभनायाम्‌ अनुग्रहवुद्धी स्याम भवेम | 
हे अनुमते हि यस्मात्‌ नः अस्मान्‌ अनु मसिपे अनुमन्यसे | 
& मन्यतेः पश्चमलकारे “सिप बहुलं लेटि” इति सिप & ॥ 
जो जगत्‌ स्थावर बृत्त गुल्म आदिरूपसे स्थित है और जो 
जगत्‌ अबुद्धिपूवक चेष्टा करता है और जो जगत्‌ बुद्विपर्वक चेष्टा 
करता हे वह सब स्थावरजङ्गमात्मक जगत्‌ अन्नुमतिरूप है, 
एसी अजुमतिदेवि ! ऐसी आप हमारा अनुमोदन करिये ॥ ६ ॥ 
दशमी ॥ 


समेत विश्वे वचसा पति दिव एको विभूरतिथिजेनां- 
नाम्‌ । ( 
स पूर्व्यो नूतनमाविवांसत्‌ तं वंतनिरतु वाइत एकः 
मित्‌ पुरु ॥ १ ॥ 
सम्‌ऽएत । विशवे | वचसा । पतिम्‌ । दिवः । एकः । विऽभूः | 
अतिथिः । जनानाम्‌ | 
सः । पूर्व्येः | नूतनम्‌ । आउविवासत्‌ । तम्‌ । वर्तनिः । अनु । 
बहते । एकम्‌ । इत्‌ । पुरु ॥ १ ॥ 
पेतमेधिककम णा संस्कृतस्य पुरुषस्य सूर्यपशंसापूर्वक तदनु 
ग्रह प्राथयते । हे विश्वे सर्व बान्धवाः दिवः द्युलोकस्य पतिम्‌ 
स्वामिनं सूर्य वचसा मन्त्ररूपेण स्तोत्रेण समेत संप्राप्नुत्त । संस्तु 
तेत्यथेः । ® इण गतौ । लोटि तस्य तबादेशः ® । सूयो विशे- 


ष्यते । जनानाम्‌ जन्मवतां प्राणिनाम्‌ एकः सुख्यो विभूः स्वामी 
२१०३ 
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अतिमः संततम्‌ अगनशीलः । छै अत सातत्यगमने । ऋतन्य- 
ज्रीस्पादिना [ उ० ४, २ | इथिन्‌ प्रत्ययः की । अतिथित्रदू 
अध्यादिना पूज्यो वा । पूज्य; पुरातनः । & स्वाथिको यत्‌ &8। 
[ स ] सूर्यः नूतनभू पिदभूतस्‌ इस पुरुषम्‌ आवितरासत्‌ । ® विवा- 
सतिः परिचरणकमो ६। परिचरतु। स्त्रीयोयम्‌ इति अनुह्णात्विः 


्यर्थः। यहा एः; । ॐ “प कतम्‌ इनयो च” इति यप्रत्ययः & 
पूर; पिदृभि; भीमम्‌ इति सक्तः स पुरुषों नूतनम्‌ पुनः- 
पुनरुदयेन ऊतम सूर्ये परिचरतु । अथ वा पूव्येः स पितृ भूतः 
नूतनम्‌ इष्टकचित अभिनव देशम्‌ अभिगच्छत्विति | त्‌ एकः 
OC (GN 2020 0 
सेव सूये पुर वहुधा वर्तनिः सत्कममागं! अबु वते अलुवतते ॥ 

( पैठमेधिककम से संस्कृत होने वाले पुरुष पर अलुप्रह कर 
के लिये सूर्यकी प्रशंसा करते हैं, कि-) हे सब बान्धवों ! चुलोक 
के स्वामी सूर्यकी मन्त्ररूप वचनसे स्तुति करो, यह सूयदेव जन्म 
वाले प्राणिर्योके प्रधान स्वामी हैं आर अतिथिको समान अथे 
आदिसे पूजनीय हैं, यह प्राचीन सूयदेव इस पितृभूत नूतन पुरुष 
को अपना समझ कर इस पर अलुग्रह करें । इन एक सूय से 
4५ ho ९ हे च 
ही अनेक प्रकारका सन्मागे चलता ह॥ १ ॥ 

° NES एना तिज्यातिविधमऐ 
अयं सहरमा नो हशे कवीना मतिज्येतिविधभेणि १ 
अयम्‌ । सहस्रम्‌ । आ । न; । दृशे । कबीनाम्‌ । मतिः। ज्योतिः । 

बिऽपर्मणि ॥ १ ॥ 
ध्नः (a शीय a मैरय 
त्रध्नः समीचीरुपसः संमेरयन्‌ । 
च I प ; स्‌ I मट ॥ क र ७ 
अरेपसः सचतसः स्वसरे मन्युमत्तमाश्चिते गाः ॥२॥ 
| | 
ब्रध्न; । समीचीः । उपस; । सम्‌ । ऐरयन । 


२१०४ 
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अरेपस; । स5चेतसः । स्वसरे | मन्युमत्‌ऽतमाः | चिते। गो; २ 

एकादशी ॥ अथ॑ परिदृश्यमानः सर्व! स्वात्मत्वेन अनु भूयद नो 
वा सूयः न अस्माक सहखम्‌। ॐ “कालाध्वनो! ० ˆ इति द्विती य &। 
सहस्रसंत्रत्सरकालपयन्त दृशे दशनाय | & “दृशं विर्य च 
इति फेप्रत्ययान्तत्वेन निपातितः । आ उपसर्मेश्रतेयश्यिक्रियाध्या 
हारः & । [ आ भवतु ] अनेककालपयन्त सूयः अस्मञ्चल्नुरचरो 
भतरत्तित्यर्थः । तं दिशिनष्टि। कवीनाम्‌ क्रान्तदणिनां पुंसां मतिः 
मननीयः । & कर्मणि क्तिन्‌ ® । ज्योतिः प्रकाशरूपः । कि च 
विधर्मणि विविधे धम साधने कम णि । & निमित्तसप्तमी  । 
ब्रध्नः सर्वेषां स्वस्त्रकम सु तत्फलेषु च बन्धकः संयोजकः सूय! । | 
§ बन्धेत्रेधिबुषी च [ उ० ३. ५] इति नक्‌ प्रत्ययः ® । उषसः | 
उष;कालोपलच्चितानि अहानि समीचीः सगतानि अनुक्रमण 
प्राप्तानि समेरयन्‌। ® बचनव्यत्यय; &। सम्यक प्रर्यतु | सत्कर्म- 
करणाय पुनःपुनरहानि मरयत्वित्यथः ॥। 

द्वादशी ॥ उपसो विशेष्यन्ते | अरेपस; अपापाः परापहा(रश्यः 
सचेतसः समानङ्ञानाः स्वसरे । अहनामेतत्‌ शाहि विषय सन्यु 
सत्तमाः ! ® मन्यतिर्दी प्रिकसा & । अतिशयेन वीक्तिमत्यः प्रकाश 
युक्ताः गोः पृञ्चिरूपायाः चिते । छै चायतश्रितशब्दी निपा- 
तितः छ । पूजादानादिकम शि निमित्ते र्वः 5रयत्विठिपूदण 
संबन्धः । यद्रा । ® चिनोतेः संपदादिलक्षणा भावे किए & । 
गोशब्देन आदित्य उच्यते । ® गोः विष्टप्‌ नभ इति पटू पदानि 
दिवश्चादित्यस्य च साधारणानीति हि यास्कः | निघ० ६. ४ | । 
तस्य आदित्यस्य चिते चयनाय ज्ञापनाय । भवन्छु इति शपः 
अथ बा स्वसरे गोश्चित इति सामानाधिकरण्येन संबन्ध; । 
छु चायतेमिशामनार्थादेत वितशब्दः ® । गोः आदित्यस्य उन 
दर्शनयोग्गे| स्वसरे अहि विषये उपसो भवन्तु इति ॥ 
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यह सबसे स्त्रात्मत्वरूपसे अनुभूयमान सूय हमें सहस्र वर्ष 
तक दर्शन देते रहें, यह सूर्यदेव चतुर पुरुषोंके माननीय हैं, प्रकाश 
रूप हें और अनेक प्रकारके धर्माका साधन करने वाले कम मं आर 
फलमें सबको टिके रखने बाले हैं, ऐसे सूयदेव उषःकालोपलक्षित 
दिनोंको अनुक्रमसे संगत करते रहें-सत्कम करनेके लिये दिनोंको 
बारम्बार प्रेरित करे ॥ १ ॥ 

पापहारिणी समान ज्ञान वाली उषा दिनमें परमप्रकाशयुक्त 
होती हैं वे आदित्यको जताने वाली होवें ॥ २ ॥ 


त्रयोदशी ॥ 
"९ | ७ ०२ ८८७ ७ i र ८ डि 
| दोष्वपन्यं दोजावित्यं रों सभ्वमराय्युः । 

6 (९२ (। ९ वक । स 
दुणाम्नीः सवा दुवोचस्ता अस्मन्नाशयामसि ॥१॥ 
दोःऽस्वप्न्यम्‌ । दौःऽजीतित्यम्‌ । रचः । अभ्वुम्‌ । अराय्यः । 
दुःऽनाञ्नीः । सर्वा; | दुःवाचः | ताः | अस्मत्‌ । नाशयामसि १ 

व्याख्याता । | ४. १७. ५ | ॥ 

द्वितीयं सूक्तम्‌ । [ इति | सप्तमे काण्ड द्वितीयोऽनुवाकः ॥ 

दुःस्बभगें होने वाले अरिष्ठदशेनरूपी दौःस्वप्तयक्रों, कठिनतासे 
जीवन वितानेकी स्थितिको, राक्षसजातिको, अभिचारक्रियासे 
उत्पन्न हुए बड़े भारी भयको, असमृद्धि करनेवाली पापलच्मियों 
को, छेदिका भेदिका आदि बुरे नाम वाली पिशाचियोंको, ओर 
काट डालू खालूं आदि दुबंचनोंका नित्य उच्चारण करनेवाली 
पिशाचियोंको इम इससे दूर करते हैं ॥ १ ॥ 

स्यम काण्डकै द्वितीय अनुयाकर्म द्वितीय सूक्त समाप्त ( ३३६ ) ॥ 
द्वितीय अनुवाक समाप्त ॥ 
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तृतीयेबुवाके त्रीणि सूक्तानि । तत्र “यन्न इन्द्र” इति प्रथम 
सुक्तम्‌ । यत्र आयचा मन्त्रोक्ता इन्द्राद्रा नव देवताः सर्वफल- 
कामो यजेत उपतिष्ठेत वा ॥ 

तत्रे कमणि “ययो रोजसा” इति द्वाभ्यां विष्णुवरुणी यजेत 
उपतिष्ठत बा ॥ 

सत्रेसपत्कामो “विष्णोबु कम्‌” इत्यप्ठर्चन विष्णु यजेत उपः 
तिष्ठेत वा ॥ 

तद उक्तं कौशिकेन । “यन्न इन्द्रः [ ७, २५ ] ययोरोजसा 
[ ७, २६ ] त्रिष णोनु कृ | ७.२७ | इति [ को० ७, १० |॥ 

तथा “वष्णवीप्रू अन्नक्ामस्यान्नक्तये च” इति [ न० क० १७] 
ब्रिड्तायां बष्णव्याख्यायां महाशान्ती “विष्णीनु कम्‌’ इति 
आवपेत्‌ । तद्‌ उक्तं नक्षत्रकल्पे | “विष्णोनु कम्‌ इति वेष्ण- 
व्यामू” इति [ न० क० १८ ]॥ 

आतिथ्येष्टी “विष्णोन्रु कम्‌” इति वेष्णव॑ हत्रिरभिमृशेत्‌ । 
तद्रू उक्तं बेताने । “आतिथ्यायां हविरभिमृशति यज्ञेन यज्ञम्‌ 
[ ७.५ ] इति वेष्णवं बिष्णोबु कष्‌” [ ७. २७ ] इति [ बे ° ३, ३ ]| 

तथा सोमयागे आऔपयसथ्याहनि हत्रिधानयोः उपस्तभ्यमानम्‌ 
उपस्तम्भनक्ाष्ठम्‌ अनया अन्नुमन्त्रयेत । “विष्णोबु कम्‌ इत्युप- 
तस्मनम्‌ उपस्तभ्यमानम्‌” इति वतानसूत्रात्‌ [ ब ° ३.४ |॥ 

सोप्रयागे “यस्योरुषु” इति सोमक्रयणाथ निष्क्रामेत्‌ । “यस्यो 
रुष्विति निष्क्रम्य” इति [ ब ० ३. ३ | वेतानसूत्रातू ॥ 

पशुयागात्‌ पाक्‌ क्रियमाणायाम्‌ इष्टौ “उरु त्रिष्णो” इत्यनया 
वेष्णव॑ पूणहोमं ब्रह्मा अननुमन्त्रयेत । “अथ पशुः । 4ष्णव पूण 
होमम्‌ उरू विष्णो” [ बेश २. ६ | इति हि १तानम्‌ ॥ 

तथा अद्भुतशान्तौ “उरु विष्णो” इत्यनया विष्णं यजेत | 
उक्त नक्षत्रकल्पे | “उरु विष्णो विक्रमस्वेति दिष्णीः इति [ न° 
क० १४ ]॥ 
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दर्शपूर्णमासयोः प्रणीताप्रणयनप्रश्नति हविष्कृदुद्ादनाइ अर्वाक्‌ 
अभिवदनप्रायश्चित्ताथेम्‌ “इदं विष्णुः” इति जपत्‌ । “प्रणीतासु 
प्रणीयमानासु वाचं यच्छत्या हृविष्कृत द्वादनाइ्‌ । यदि वदेद्‌ 
वैष्णवीं जपेत” इति हि वैतानं त्रम्‌ [बे ९ २]॥ 

सोमयागे उत्तरवेद्यग्निप्रणयनानन्तरं दक्षिणहविधानस्य वत्म- 

“द विष्णुः? इति ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत ॥ 

Ee क्मेणि न वत्मेहोम॑ “त्रीणि पदा? 
इति अलुमन्त्रयेत ॥ तद्‌ उक्त वेताने। “दक्षिणहविधानस्य वत्मा- 
भिहोमम्‌ इदं बिष्णु[ ७, २७, ४ | इत्युत्तरस्य त्रीणि फ्दा [ ७, 
२७, ५ |” इति [ बे० ३. ५ ]॥ 

तृतीयसवने सोमयागानन्तरम्‌ “दं विष्णुर इति चमसान्‌ 
अप्सु प्रश्षिपेत । “अप्सुसोमचमसान्‌ वेष्णव्यचा निनयति” 
[ बै० ३. १३ ] इति वं ताने सूत्रितम्‌ ॥ 

तथा “ष्ट्रं बख्नच्तये” इति | न० क० १७ ] बिहितायां 
्रा््रचाख्यायां महाशान्तो “इदं विष्णुः’? इत्यनया तिहन्मणि- 

बन्धन कुर्यात्‌। तद्‌ उक्त नक्षत्रकल्पे। “अग्नि: सूय [ १. २८. २ ] 

इदं विष्णुः [ ७. २७. ४ ] इति त्रदृतं तवाष्ट्रयामू” इति | न० 
क?» १६ ]॥ 

पशुतन्त्रे अबटे स्थापितं यूपं “बिष्णो; कमोणि” इति द्वाभ्याम्‌ 
ऋगभ्यां रह्मा अनुपन्त्रयेत । “धर्ता प्रियस्त्र [ १२, ३. ३४ | 
इति पादेनावटे निधीयमानं विष्णोः कर्माणि [ ७, २७. ६ ] इति 
वाभ्याम्‌ उच्छितम्‌'” इति [ व ० २, ६ ] बं तानं सूत्रमू ॥ 

तथा अग्निचयने कूमोभ्यञ्जनानन्तरम्‌ उलूखलमुसलं च “विष्णो; 
कर्माणि? इति ब्रह्मा अबुमन्त्रयेत । “बिष्णो; कर्माणीत्युलूखलः 
मुसलं निधीयमानम्‌” इति [ व ० ५. २] बं ताने सूत्रितस्वात्‌ ॥ 

तीसरे अबुवाकमे तीन सूक्त हें । उनमें “यन्न इन्द्रः यह 
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सक्त है। इसकी पहिली ऋचासे मन्त्रोक्त इन्द्र आदि नौ देवताओं 
का यजन वा उपस्थान करे । 

तहाँ ही कम में ययोरोजसा” इन दो ऋचाओंसे विष्णु और 
वरुणदेबका यजन वा उपस्थान करे । 

सरसम्पत्कःम “विष्णोनु कम! इस अष्टचंसे विष्णुका यजन 
वा उपस्थान करे | 

इसी बातको कौशिक मूत्रमे कहा है, कि-““यन्न इन्द्रः (७।२४ ) 
ग्रयोरोजसा ( ७ | २६ ) विष्णोर्नुकम्‌ ( ७। २७)” इति 
( कौशिकसूत्र ७। १० ) ॥ 

तथा “वैष्णवीं अन्नकामस्यान्नक्षये च-। अन्नक्तय होने पर 
अन्नकामके लिये वेष्णबी शान्तिको करे” इस नक्षत्रकल्प १७ 
से विहित वेष्णवी नाम वाली महाशान्तिमें “विष्णोनु कम्‌” 
को पढ़े । इसी बातको नक्षत्रकल्पमें कहा है, कि-“विष्णीनु 
कम्‌ इति वेष्णवकाम” ( नक्षत्रकल्प १८ ) ॥ 

आ तिथ्ययेष्ठिमें “बिष्णोबु कम्‌” से बेष्णव हविका अभि- 
मशन करे । इसी बातको वेतानसूत्रमें कहा है, कि-“आतिथ्यायां 
हविरभिमृशति यज्ञेन यज्ञम्‌ (७। ५ ) इति बेष्णवं विष्णो नु कम्‌” 
(७। २७ ) इति ( वेतानसूत्र ३। ३) ॥ 

तथा सोमयागके औपवसथ्य दिनमें हविधोनमें उपस्तभ्यमान 
उपस्तंभन काठका इस ऋचासे अनुमन्त्रण करे | वेतानसूत्र ३। ५ में 
कहा है, कि-“बिष्णोबु कम्‌ इत्युपस्तम्भनम्‌ उपस्तभ्यमानम्‌? ॥ 

सोघयागमें ‘यस्योरुषु’ से सोमक्रयणके लिये निष्क्रमण करे। 
वैतानसूत्र ३। ३ में कहा है, कि=“यस्योरुष्विति निष्क्रम्य” ॥ 

पशुयागसे पहिले की जाने वाली इष्टिमें ‘उरु विष्णो' ऋचा 
से वैष्णव पूर्णहोमका ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे। इसी बातको वेतान- 
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विष्णी” ॥ 

तथा अरुतशान्तिमें “उरु विष्णो” इस ऋचासे विष्णुका 
यजन करे । इसी बातको नक्षत्रकल्प १४ में कहा है, कि-“उरू 
बिष्णो विक्रमस्वेति विष्णी!” ॥ 

दर्शपूणमासके प्रणीताप्रणयन आदि हविष्कदुट्रादनसे पहिले 
अभिवदनके प्रायश्चित्तके लिये “इदं विष्णुः” का जप करे। 
वेतानसूत्र १ । २ में कहा है, कि-“पणीतासु प्रणीयमानास वाचं 
यच्छत्या हविष्कृत उद्रादनात्‌ । यदि वदेद्‌ वैष्णवीं जप्रेत्‌” ॥ 

सोमयागे उत्तरवेदीकी अग्निके प्रणयनके अनन्तर दक्षिण- 
हविधौनके वत्म होमका “इदं विष्णुः” से ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे । 

उसी कम में उत्तरहविधानके वत्म होमको “त्रीणि पदा” से 
अल्लुमन्त्रित करे। इसी बातको वेतानदत्रमें कहा है, कि “दक्षिण- 
हविधोनस्य बत्माभिहोम' «इदं विष्णुः ( ७। २७। ४) इत्यु- 
त्तरस्य त्रीणि पदा | ७। २७। ५ ) ( वेतानसूत्र ३ | ५ ॥ ) 

तृतीयसवनमें सोमयागके अनन्तर «द॑ बिष्णुः? से चमसोंको 
जलें डाले । इस बातका वेतानसूत्र ३ । १३ में प्रमाण है, कि- 
“अप्सु सोमचमसान्‌ बेष्णाव्यर्चा निनयति” ॥ 

तथा “त्वाष्ट्री वखक्षये वसत्रक्षय होने पर त्वाष्टी शान्तिको 
करे” इस नक्षत्रकल्प १७ से विहित त्वाष्टी नाम बाली महा- 
शान्तिम इदं विष्णु' इस ऋचासे तिलड़ी मशिको बाँधे इसी 
बातो नचञत्रकल्पमें कहा है, कि-“'अगिनः सूर्यः ( ५ | २८। २) 
` इदं बिष्णु; ( ७। २७। ४ ) इति त्रिद्वत त्वाष्र॒थयाम्‌” ( नक्षत्र- 
कल्प १६ )॥ 

पशुतन्त्रमे अबटमें स्थापित यूपका “विष्णोः कर्माणि” इन 
दो ऋचाओंसे ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे। इस विषयर्मे वैतानमृत्रका 
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र माह सप्तमं काण्डमू १०१ 
प्रमाण भी हे, कि-“धर्ता प्रियस्त्र ( १२ पु ३। ३४ ) इति 
पादेनावरे निधीयमानं विष्णोः कर्माणि ( ७ | २७ ६ ) इति 
राभ्यां उच्छितम्‌” ( वेतानसूत्र २ । ६ ॥ 

तथा अग्निचयनमें कूमॉभ्यञ्जनके अनन्तर उलूखल और 
सुसलको भी “विष्णोः कर्माणीत्यूलुखलमुसलं निधीयमानम्‌” 
(५।२)॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 
= इन्द्रो यृ €्इ विश्व दे | ~ 
यन्न इन्द्रा अखनद्‌ यदभिर्विश्व देवां गरुतो यत्‌ स्रर्काः 
रस्मभ्यं सविता सत्यधर्मा प्रजापंतिरनुमातिनि य॑च्छात्‌ 
यत्‌ । नः । इन्द्र; । अखनत्‌ । यत्‌ । अग्नि; | विश्वे | देवा! । 
मरुतः । यत्‌ । सुब्ञकां: । 


तत्‌ । अस्मभ्यम्‌ । सविता । सत्यधर्मा | प्रजाउपतिः | अनु5- 
मतिः । नि । यच्छात्‌ ॥ १ ॥ 
न्द्रः । छ इदि परमेश्‍वर्ये | “ऋजेन्द्राग्र०” इत्यादिना [ उ० 
२, २८ ] रकूमत्ययान्तो निपातितः । यास्कस्तु इन्द्र इरां दृणाति 
हि [es १०, ८ | इत्यादिना इन्द्रशब्दं बहुधा निरुवाच ® । पर- 
मश्वयादिशुणविशिष्टो देवः न अस्मभ्यं यत्‌ फलम्‌ असनत्‌ अद्‌ 
दात्‌ । ® षणु दाने । व्यत्ययेन शप्‌ ® | संभजनार्थस्य भौवादि- 
कस्य वा रूपम्‌ | यत्‌ फलं समभजत्‌ । अम्निः अङ्गनादिगुवि- 
शिष्ट्रो देदो यत्‌ । असनद्‌ इति सतत्र क्रियानुषङ्गः । विशवे देवाः 
एतन्षामका गणदेवाः | मरुतः एकोनपश्चाशत्संख्याका मरुद्गणाः । 
स्कोः । ® अर्को मन्त्रो भवति यद्‌ अमेनार्चन्ति । अर्को देवो 
भवति यह एनम्‌ अर्चन्तीति यास्कः [ नि० ५, ४ ] & । सुः 
द ११ ॥ 
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मस्त्राः सुदेवा वा एतन्नांमानो देवाश्र । यद्‌ असनन्‌ इति क्रिया- 
पदस्य बहुवचनान्तत्वेन विपरिणामः । तत्‌ फलम्‌ अस्मभ्य सविता 
सवस्य प्रेरकः सत्यधर्मा यथार्थकमा एतन्नामा देवः प्रजापतिः 
अनुमतिश्च नि यच्छत्‌ नि यच्छतु स्थापयतु । ® प्रत्येकवि- 
त्तया एक्रचनम्‌ यम उपरमे । अस्मात्‌ पश्चमलकारे “इषुग- 
मियमां छः । आडागमः 68 ॥ 
परम ऐश्वय आदि गुणोंसे सम्पन्न इन्द्रदेवने हमको जो फल 
दिया हे, २गनादिगुएसम्पन्न अग्निदेवने हमको जो फल दिया 
है, विश्वेदेवा और उड़श्वास मसह देवताओंने हमको जो फल 
दिया है, उस फलको सूयदेव, सत्यधर्मा, प्रजापति और अनु- 
मति देवी भी हमको देवे ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 3 
NN आ a _., जां ON ha के (oot 
ययोरोजसा स्कभिता रजासि यो वी्बीरतंमा 
शाविष्ठा । 
NES je ९ ९५ ७ ००७0-0०-०० 0 Uk 6 
या पत्त अप्रताता सह्याभावष्णुमगन्‌ वरुण पूवः 
हरतिः ॥ १ ॥ 
ययोः । ओजसा। स्कभिर्ता । रजांसि । यौ। वीर्य: । वीरऽतमा । 
शविष्ठा । 
यो । पत्येते इति । अप्रतिऽइतो । सह;ऽभिः । विष्णुम्‌ । अगन्‌ । 
वरुणम्‌ । पूवहूतिः ।। १ ॥ 


ययो! विष्णुवरुणयोः ओजसा बलेन रजांसि । छ लोका 

रजांस्युच्यन्त इति हि निरुक्तम्‌ [ ४१. & ] & | रञ्जनात्मकानि 

पृथिव्यादीनि स्थानानि स्कभिता स्कम्भितानि | हही कृतानीत्यर्थः । 
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छ शेलोपः &। यो विष्णुवरुणी वीयः वीरकर्मभिः शत्रजयादिः 
रूपे: पराक्रमैः दीरतमा अत्यन्तशूरौ शविष्ठा । शव इति बलनाम । 
अतिशयेन बलवन्तौ । ® शबस्विशब्दाद इष्ठनि विनो जुक्‌ । 
उभयत्र सुप आकारः & । कि च यो विष्णुवरुणौ सहोभिः बलेः 
अप्रतीतो अभतिगतौ अतिरस्कृतौ सन्तौ पत्येते ।  पत्यतिरेश्व्यः 
कर्मा & । ऐश्‍वर्य सामथ्यं प्राप्नुतः | तादश विष्णुम्‌ व्यापन- 
शीलं देवं वरुणम्‌ अनर्थनिवारकं देवं च पूर्वेहृतिः पूर्वाढानः इतः 
रेभ्यः फलार्थिभ्यः प्रथमाद्वानोय यष्टा अगन्‌ गच्छतु । इविषा संयो- 
जयतु इत्यर्थः । गमेश्डान्दसे लुङि “मन्त्रे घस०” इति च्लेलु कि 
“ग्गो नो धातोः”? इति मकारस्य नत्वे रूपस्‌ छै ॥ 

जिन बिष्णु और वरुणके बलते रंजन।त्मक् पृथिवी आदि 
लोक इढ़ हुए हैं, जो विष्णु और वरुण शत्रुजय आदि रूप बीर 
कर्मोसे अत्यम्त शूर हें और जो विष्णु और बरुण अतिरस्कृत रह 
कर ही ऐश्वर्यको प्राप्त होते हैं, ऐसे व्यापनशील  विष्णुदेव 
और अनर्थनिवारक वरुणदेवको अन्य फलाथिर्योसे पूर्ब आहान 
वाला यह यष्टा हविसे संयुक्त करे ॥ १ ॥ 


तृतीया ॥। 


शचीमिः। | ही 

पुरा देवस्य धमण सहोंभिविष्णुमगन्‌ वरुण ह्यतिः 

यस्य । इदम्‌ । प्रददिशि । यत्‌ । ्रिऽरोचते । प्र। च । अनति । 
वि।च। चष्टे । शचीभिः । 
२११३ 
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पुरा । देवस्य | धर्मणा | सहःऽभिः। विष्णुम्‌ । अगन्‌ । वरुणमू । 


पूव5हूतिः ॥ २ ॥ 
यस्य विष्णोः वरुणस्य च! ® प्रत्येकविवत्तया एकवचनम्‌ & । 
प्रदिशि प्रदेशने आज्ञायां यद्‌ इदं विश्वं विरोचते विशेषेण दीप्यते । 
प्रानिति च प्रकर्षेण चेष्टते च । ® श्वस प्राणने । अन च इति 
धातुः ® । शचीभिः कर्मभिः वि चष्टे च । $ पश्यतिकर्मेतत्‌ & । 
स्वस्वकर्तव्यं फलं वा विशेषेण पश्यति च | कि च देवस्य द्योत- 
मानस्य विष्णोर्वर्णस्य च धर्मणा धारकेण कर्मणा सहोभिः 
बलेश्च पुरा पूर्वे जगद्‌ व्यरोचिष्ठ प्रानीत्‌ व्यचष्टेति कालविपरि- 
शामेन योज्यम्र्‌ । ® पुराशब्दस्य निपातस्य रोचते इत्यादिधातु- 
योगे “यावत्पुरानिपातयोलंट्‌” इति भविष्यदर्थे लट्‌ & । देवस्य 
धारकेण कर्मणा बलेश्च यद्‌ इदं विश्व विरोचिष्यते प्राशिष्यति 
विख्यास्यति विशेषण द्रच्यति । एवं वि'्णुद्ररुणयो राङ्गायां विश्व 
जगद्‌ भूतभविष्यद्तमानकालेषु रोचनादिव्यापारास्पदं भवति । 
दश विष्णं वरुणं च पूत हृतिः इतरेभ्यः प्रथमाद्वानोय फलार्थी 
जनः अगन्‌ गच्छतु । हविषा संयोजयतु इत्यथः ॥ 
जिन बिष्णु और वरुणक्ी आज्गामें जो यह विश्व दमक रहा 
है और चेष्टा कर रहा हे । ओर अपने २ कतेब्य और फलोंको 
विशेषरूपसे देखता है । और जिन प्रकाशमान विष्णु और वरुण 
के धारक कमसे ऑर बलोंसे जात्‌ चेष्टा कर चुका है कर रहा 


हे ओर करेगा उन विष्णु और वरुणको यह पूर्वाहान होता हृवि 
से संयुक्त करे ॥ २ ॥ 


चतुर्थी ।। 
विष्णोनु कं प्रा वात वीयाणि यः पार्थिवानि विमसे 


रजासि । 
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यो अस्कभायदुत्तरं सधस्थ विचक्रमास्जिधोरुगायः १ 
विष्णोः । बु | कम्‌ । प्र । चोचम्‌ । बीर्या,णि | यः | पार्थिवानि। 
विअममे । रजांसि । 


यः । अस्कभायत्‌ । उत्‌ऽतरम्‌ | सधऽस्थम्‌ । त्रिऽचक्रमाण; | 
त्रेधा । उरुऽगायः ॥ १ ॥ 


बिष्णो; व्यापनशीलस्य देवस्य चीराणि बीरकर्माणि नु ज्षिप्र 
प्रा चोचम्‌ प्रकर्षण ब्रवीमि । ® छान्दसो लुङः  । कम्‌ इति 
पूरणः । विष्णुविशेष्यते | यो देबः पार्थिवानि पृथिवीमयानि 
रजांसि लोकान्‌ विममे निममे । “तिस्रो भूमीधारयन्त्रीरुत दन” 
इति [ ऋ० २, २७, ८ ] मन्त्रणे एकेकस्य लोकस्य त्रित्व- 
संख्या श्रूयते । यद्वा “त्रयो वा इपे त्रिहतो लोकाः” इति [ ऐ० 
ब्रा० २, १७] एकैकस्य त्रिदृत्करणश्रत्रणात्‌ पा्ित्रानीत्यत्र 
पृथिवीशब्देन पृथिव्यन्तरित्ञग्रलोका उच्यन्ते । “द्वितीयस्यां 
पृथिव्यां तृतीयस्यां पृथिव्याम्‌'' इति हि तेत्तिरीयश्रुतिः [ त० 
सं० १, २, १२, १] । पृथित्रीषु भत्रानि । क पृथिवरीशब्दाद 
भवार्थे अज्‌ प्रत्ययः & । रजांसि ज्योतीषि अग्निविदुस्सूर्यात्म- 
कानि विममे निर्मितवान्‌ । कि च यो विष्णु! उत्तरम्‌ उद्ठततर 
सधस्थं स्थानम्‌ । सह तिष्ठन्त्यस्मिन्‌ देवा इति सधस्थम्‌ स्वगम्‌ । 
& “सघ मादस्थयोश्डन्दसि” इति सहस्य सधादशः छै । अस्क- 
भायत्‌ अस्तभ्नात्‌ अधारयत्‌ । ® “स्तन्युस्तुन्यु० ॥ त्यादिना 
स्कमे! श्षाप्रत्यये “शायच्‌ छन्दसि सवत्र" इति शायजादशः छै | 
कि कुवेन्‌ । त्रेधा त्रिधा पृथिव्याम्‌ अन्तरि दिवि च विचक्र , 
। कर्वन उरुगायः उरुभिंमहात्मभिर्गीयमानः रतूय- 
माणः पादपक्षेपं कुवन्‌ उरुगाय ग ताक 
मानः उरुगमनो वा | तस्य विषणोरवीयाणि मत्रवॉमीति सवनः | 
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oo DSO 


व्यापनशाल विष्णुके वीरकर्मोंको प्र तुमसे शीघ्रतासे कहता 

हूँ, कि-इन्होंने पृथिवी अन्तरित्त ओर स्वगेको रचा हे ऑर इन 

विशालकीति विष्णदेतने श्रेष्ठ स्पा धारण किया है इनको 

उन्होने तीन पर रख कर किया है ॥ १॥ A 
८. णां १ वत गर्या णृ गे न्‌ भामः चरो 

प्र तद विष्णु स्तवते वीर्याणि खगो न भौमः कुच 

गिरिष्ठाः । 
परावत आ जंगम्यात्‌ परस्याः ॥ २ ॥ 


प्र ।तत्‌। विष्णु: स्तवते। वीयो|णि । मृगः । न। भीम; | कुचरः। 
गिरिऽस्थाः । 


पराऽबःः | आ । जगम्यात्‌ । परस्याः ॥ २ ॥ 
यस्पोरुषुं त्रिषु विक्रमणेष्याविक्षियन्ति भुबनानि 
विश्वा । 


उर विष्णो वि क्रमस्तोरु क्षयाय नस्काव । 

घृत घृतयोने पित प्रप्र यज्ञेति तिर ॥ ३ ॥ 

यस्य । उरुपु | त्रिषु । विःक्रमणेषु | अधिउक्षियन्ति । भुवनानि । 
विश्वा । | ; 

उरू । बिष्णो इति । वि। क्रमस्त्र । उस । च्याय | नः । कृधि । 

घुतम्‌ । घृतयोने | पितर । ऽपर । यजञऽपतिम्‌ । तिर ॥ ३ ॥ 
पञ्चमी ॥ तत्‌ । ॐ लिङ्गव्यत्ययः । स महानुभात्रो विष्णुः 
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बीयाणि ची रकमाणि | उदिश्येति क्रियाध्याहारः | प्र स्तवे प्रः 
कर्षण स्तूयते । & स्तोतेः कमणि व्यत्ययेन शप्‌ & । मृगो न 
बृग इव सिंह इव भीमः भयानकः कुचरः कुत्सितं चरन्‌ को भूम्यां 
` बा चरन गिरिष्ठाः पर्वते तिष्ठम्‌ भूमी संचरन्नपि सिंहः उत्सव- 
नेन पत्रेतस्थितो भवति । एवं स विष्णुः परस्याः परावतः अति- 
दूराद्‌ देशादपि आ जगम्यात्‌ स्तृतिकमेत्वेन आगच्छतु । छ गमे- 
श्छान्दसः शपः श्लुः & । यस्य विष्णोः उरुषु विस्तीणंपु त्रिषु 
विक्रम ऐेपु पादनिधानस्थानेषु विश्वा विश्वानि थुवनानि भूतानि 
अधिक्षियन्ति अधित्रसन्ति । & क्षि निवासगत्योः ® । प्रथमे 
विक्रमे भोमानि द्वितीये अन्तरिच्ष्याणि तृतीये दिव्यानि भूतानि 
वसन्तीत्यर्थः ॥ 
पष्ठी ॥ हे विष्णो व्यापक उरु प्रभूतं वि क्रमस्व लोकत्रये 
पादत्रयं कुरु | £6 च नः अस्प्राकं क्षयाय निवासाय । & षष्टुचथं 
तुर्थी & । नित्रासस्य उरु प्रभूत धनादिक कृधि कुरु । अस्माक 
निवातं बहुधनादियुक्तं कुवित्यथः | हे घृतयोने घृतस्य योने 
कारणभूत घृतं योनियस्येति वा घुतयोनिः । अत्र अग्नयात्मना 
विष्णुः स्तूयते । हे विष्णो इदं हूयमानं घृतम्‌ आज्य पिव | अपि 
च यज्ञपतिम्‌ । यजमानं प्रप्र तिर प्रवधेय । छ प्रपूवेस्तिरतिवध- 
नाथः । “प्रसप्नुपोदः पादपूरणे” इति प्रशब्दस्य द्विवचनम्‌ छ | 
उन मडालुमाव विष्णु के वी रकर्मोंकी प्रशंसाकी जाती है, कि जेसे 
भयानक सिंह पृथित्री पर घूरता हुआ भीं कूद कर पर्वत पर जा 
चढता है, इसी प्रकार बहुत दूर पर भी विराजमान विष्णुदेव स्तुतिके 
कारण यहाँ आं जावें, जिन विष्शुके विस्तीण पादनिधानरथानामें 
सकल मुत्न निवास कर रहे हैं अर्थात्‌ पहिले पादनिधानस्थान 
में भूलोकके दूसरेमें अन्तरिचतके और तीसरेमें दिव्य भूत निवास 
कर रहे हें ( ऐसे विष्णुदेत स्तुतिकमसे यहाँ आजाब ) । हे व्या- 
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पक विष्णुदेव ! आप तीनों लोकोंमें पेरोको रखिये, और हमारे 

निवासके लिये बहुतसा धन आदि हमको दीजिये ( अझनिरूपपे 

विष्ण॒की स्तुति करते हैं, कि-) हे घृतसे होने वाले ! इस होमे 

जाते हुए घृतको पीजिये ओर यज्ञपति यजमानको बढ़ाइये।२।।३।। 
सप्तमी ॥ 


इद विष्णुवि चक्रमे त्रेधा नि दधे पदा । समूदस्मय 


पपुर्‌ ॥ ४ ॥ 
इदम्‌ । तिष्णः। वि। चक्रमे । तरेधा । नि | दधे । पदा॥सम्‌ऽऊडम्‌ । 
अस्य । पांपुर || ४ ॥ 


विष्णाः व्यापी भगवान्‌ इदं विश्वं वि चक्रमे विक्रान्तवान | 
कतिधा त्रिचक्रमे इति तद आह । त्रेधा त्रिधा पदा पदानि नि 
दधे स्थापयामास । “पृथिव्याम्‌ अन्तरिक्षे दिवि च विष्णर्बामनो 
भूत्वमाल्लोकांस्रिभिः क्रमेरभ्यजयत्‌” इति श्रतेः । अस्य विक्रम- 
माणस्य ष्णो; पांसुरे पांसुमति । & रो मत्वर्थीयः छ । 'पादे 
लोकत्रय समूढम्‌ सम्यग्‌ ऊढं समवस्थापितं समाकृ वा अभ- 
वत्‌ | & अत्र “बिष्णाविशतेवा व्यक्षोतेवा । यद्व इदं कि च तद्‌ 
वि चक्रमे त्रेधा निदधे पदम्‌ । पृथिव्याम्‌ अन्तरिक्षे दिवीति शाक- 
पणिः [ नि० १२, १८ ] इत्यादि निरुक्तम्‌ अनुसंघेयम्‌ ® ॥ 

व्यापनशील भगवान्‌ विष्णदेवने इस विश्वका विक्रमण किया 
अथात्‌ इसके ऊपर पर रखे उन्होंने परको तीन वार रक्खा । 
{न विक्रमपाण भगवानके धूलिसे भरे चरणमे तीनोंलोक समागए थे 


इस श्रतिमे वामन अत्रतारक्रा वर्णन हे । अन्य श्रतियोंमें 
भी कहा हें, कि-“वृथिव्याम्‌ अन्तरिक्ष दित्रि च बिष्णर्वामनो 
भूतवेमल्लो ३। स्त्रिभिः क्रमैरभ्यजयत्‌ ।- भगवान्‌ विष्णने वामन 
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अष्टमी ॥ 
चाणि पदा वि चक्रमे विष्णुगोंपा अदाम्यः । 
C ~ i 

इतो माणि धारयन्‌ ॥ ५ ॥ 
त्रीणि । पदा । वि । चक्रमे । विष्णः । गोपाः | अदाभ्यः । 
इत; | धर्माणि । धारयन्‌ ॥ ४ ॥ 

त्रीणि पदा पदानि वि चक्रमे विक्रान्तवान्‌ । गोपाः गोपा- 
यिता अदाभ्यः अहिस्यः पररनभिभाव्यो विष्णाः । अतः अस्मात्‌ 
लोकात्‌ पृथिव्या आरभ्य धर्माणि कर्माणि अग्निहोत्रादीनि धार- 
यन्‌ । अपि वा | अतः एशभ्यस््त्रभ्यः पदेभ्यो धमाणि भूतधार- 
काणि रजांसि पृथिव्यन्तरित्तद्युलोकरूपाणि धारयन्‌ । विचक्रमे 
इति संबन्धः ॥ 

दूसरोंसे न दबने वाले रक्षक विप्णादेवने तीन पर रवख इन 
तीन परोंसे ही उन्होंने पृथित्री अन्तरिक्त और स्त्रगलोकको धारण 
किया था ॥ ४॥ 

नवमी ॥ 

(85 Cie > (aS! > 
विष्णोः कमाए पश्यत यता ब्रतानि पस्पशे । 
न्द्रस्य युज्यः सखा ॥ ६॥ 
विष्णो! । कर्माणि । पश्यत। यतः । त्रतानि । पस्पशे । 
न्द्रस्य | युज्यः | सखा ॥ ६ ॥ 


बन कर पृथिदी अन्तरिक्ष और स्वर्ग इन तीनोंमें तीन परोंसे 
तीनों लोकोंकों नाप लिया था” ॥ 
२११% 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


०७700 पहि rya Samaj Foundation Chennai and eGan हि 


११० अथववेदसहित। सभाष्य-भाषाचुवादसहित 


विष्शों; व्यापकस्य देवस्य कमणि पश्यत । हे स्तोतार इति 
शेपः । यतः। & “इत्तराभ्योपि दृश्यन्ते” इति तृतीयाथ तसिल्‌ 
प्रत्यय! ® । येः कप भिः व्रतानि नानानिधानि युष्मदीयानि 
कर्माणि पस्पशे स्पृशति बध्नाति वा । छै स्पश वन्धनस्पशेनयोः | 
स्वरितेत्‌ । छान्दसो लिट्‌ । शपूवेस्य खयः शेषः &। पुनः कीदृशो 
बिष्णः । इन्द्रस्य देवस्य युज्यः योग्यः अज्ुणुणः सखा समान- 
ख्यानो मित्रभूतः ॥ ® युज्य इति । युजेः संपदादिलत्तणे कित्रपि 
युग इति पदं भति । युजि योगे सदुः। “तत्र साधुः इति यत्‌ ॥ 

[ इति ] तृतीयल्नुत्राके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 

हे स्तोताओं ! व्यापक विष्णदेबके कर्माको देखो | कि-जिन 
कमाँसे वे तुम्हारे कमोंको बाँधते हैं। ओर यह विष्णभगवान्‌ 
इन्द्रके योग्य सखा हैं ॥ ६॥ 

तृतीय अवुवाकर्म प्रथम सूक्त समाप्त ( ३४१) ॥ 

“तह विष्णोः? इति द्वितीयं सूक्तम्‌ । तत्र आद्ययोऋ चोः 
स्वेसंपत्कमेणि “विष्णोनु कम्‌” इत्यत्र विनियोगोऽभिहितः ॥ 

दर्शपूणेमासयोः “वेद: स्वस्तिः” इति वेदं विभुञ्चेत्‌ । “वेदः 
स्वस्तिरिति वेदं विचृतति” इति [ व० १. ४ ] वंतानस्ूत्रात्‌ ॥ 

प्रोयणी येष्ठो अनया स्त्रस्तियागम्‌ अनुमन्त्रयेत। “प्रायणीयायां 
पथ्यायाः स्वस्तेः” इति प्रक्रम्य “पथ्या रेत्रतीवे दः स्वस्तिः” इति 
| व० ३, ३ | सूत्रितम्‌ ॥ 

सवच्याधिभ षञ्याथ व्याधितशरीर मोञ्ज; पाशे पवस बद्‌ध्वा 
“अग्राविष्णू” इति द्वाभ्यां शरपिञ्जलीभिः सह उदकघटं सपात्य 
अभिमन्त्य व्याधितम्‌ आसावयेह अवसिश्वेद बा । तद उक्त 
संहिताविधी । “अग्नाविष्णु [ ७, ३० ] सोमारुद्रा [ ७, ४३ ]? 
इति प्रक्रम्य “मोजे; पतरसु बद्‌ध्वा पिञ्जली भिरास्तात्रयत्यवसिञ्चति” 
इति [ को? ४, ८ ]॥ 
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३ 


भी 


तथा सव संपत्कामः अनेन ब्रुचेन अग्राविणणू यजेत उपतिष्ठेत 
वा । [ को० ७. १० ]॥ 
गोदानाख्ये संस्कारकर्मणि “स्तराक्तम्‌” [ १ ] इत्यनया अञ्ज- 
नम्‌ अभिमन्त्र्य ब्रह्मनारिणोऽक्षिणी अभ्यञ्च्यात्‌ । “आयुदांः 
[ २. १३ ] इति गोदानं कारयिष्यन” इति [को ७. ४ | 
प्रक्रम्य “स्वाक्तं म इस्यनक्ति” इति [ को ० ७, २ ] हि सूत्रितम्‌ ॥ 
पशावज्यमानं यूपस्‌ अनया ब्रह्मा अनमन्त्रयेत । “स्वाक्तं म 
इत्यज्यमानम्‌” इति बेतानसूत्रात्‌ [ वे २, ६ ] ॥ 
आभिचारकर्मणि “इन्द्रोतिभिः” [ १ ] इत्यनया अशनिहत- 
टृत्षसमिधम्‌ आदध्यात्‌ ॥ | 
उपनयने आयुष्कामस्य माणवकस्य सूधानम्‌ “उप प्रियस्‌ 
इत्यनुमन्त्रयेत । “आवतस्ते [ ५, ३०. १ ] उप प्रियम्‌ ¦ ७. ३३ | 
अन्तकाय मृत्यवे” [ ८, १ ] इति [ को० ७, & ] सूत्रितम्‌ ॥ 
पुष्टिकर्मणि तटाकादिसवेजनसाधारणोदके मिश्रधान्य प्रत्षिप्य 
“सं मा सिञ्चन्तु” [ १ ] इत्यनया संपात्य अभिमन्त्र्य पुष्टिका- 
मोउश्नीयात्‌ । “सं मा सिञ्चन्स्विति सर्वोदके मैश्रधान्यम्‌ ' इति 
[ कौ० ३, ७ ] कोशिकस्त्रात्‌ ॥ १ 
तथा अभ्निकार्ये अनया माणवकोःग्रि पयु क्षेत्‌ । “सं मा सिश्च- 
न्त्विति त्रि; पर्यु क्षति” इति [ कौ० ७. ८ ] कांशिक्रमूतरात्‌ ॥ 
तथा अग्निचयने अभिविच्यमानं यजमानं ब्रह्मा एनाम्‌ ऋच 
बाचयेत्‌ । “सं मा सिञ्चन्त्वित्यभिषिच्यमानं वाचयति" इति 
वेतानसूत्रात्‌ [ वे> ५. २ ]॥ द 
“लहू. विष्णोः? यह दूसरा सूक्त है। इसकी पहिली दो ऋचाओं 
का सर्वसम्पस्कर्म के विष्ोलु कम्‌! में विनियोग कहा है । 
दशेपूणमासके 'बेदः स्वस्ति: से वेदका विमुश्वन करे द 
वैतानसूत्र १ । ४ में कहा है, कि “वेद: स्वस्तिरिति बेद विचृतति 
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प्रायणी येष्टिमें इस ऋचासे ।स्त्रस्तियागका अनुमन्क्रण कर । 
बौ तानसूत्र ३ | ३ में कहा है, किं ्रायणीयार्या पथ्यायाः स्व- 
सेः” इति प्रक्रम्य “पथ्या रेवतीवंदः स्वस्ति; 

सब व्याधिभेषञ्यके लिये रोगीके शरीरको मू जके पार्शोसे 
जोड़ों पर बाँध कर अग्नाविष्णू? इन दो ऋचाओंसे सेटोंके मुद्दों 
के साथ जलपूर्ण घटका सम्पातन ओर अभिमन्त्रण करके रोगी 
को स्नान करा देय अथवा उस पर जल ठिडके ॥ इसी बातको 
संहिताविधिमें कहा है, कि-“अग्नाविष्छू ( ७। ३० ) सोमारुद्रा 
( ७। ४३)” इति प्रक्रम्य “मोञ्ज; पव सु बद्‌ध्वा पिञ्जुलीभि 
रास्राव्रयत्यवसिञ्चति” ( कोशिकसूत्र ४। ८ ) ॥ 

तथा सब सम्पत्काम इस ब्युचसे अग्नि और विष्णुका यजन 
वा उपस्थान करे । इस वातका कौशिकसूत्र ७ । १० में बणन है! 

गोदान नाम वाले संस्कारकममें “स्वाक्तम्‌ इस ऋचास 
अञ्जनका अभिमन्त्रण करके उसको ब्रह्मचारीकी आाँखोंमें डाले 
“युदा; ( २। २३ ) इति गोदानं कारयिष्यन्‌? इति कोशिक 
सूत्र ७। ४ ) भक्रम्ण “स्वाक्तं म इत्यनक्ति इति ( कौशिक 
सुत्र ७। ४ ) हि सूत्रितम्‌ ॥ 


पशुमें बाँधे जाते हुए यूपका ब्रह्मा इस ऋचासे अजुमन्त्रण 
करे । व तानसूत्र २। ६ में कहा हे, क्ि-“स्त्राक्त मइत्यज्यमानमू' 

अभिचारकम में “इन्द्रोतिभिः” ऋच।से विजलीसे मारे हुए 
हक्षकी समिधाकों खखे | 

उपनयनमें आयु चाहने वाले बालकके मूधोको “उपम्रियम्‌' से 
अनुपन्त्रण करे ! इस विषयमें कोशिकसूत्रका प्रमाण है, कि 
“आवतरते ( ५ । ३० । १ ) उप प्रियम्‌ ( ७ । ३३ ) अन्तकाय 
मृत्यवे? ( ८। १ ) इति ( कोशिकसूत्र ७। 6.) ॥ 

पृष्ठिकममें पृष्ठिकी कामना वाला तालाव आदि सवेजनसलभ 
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जलमें मिश्रधान्यको डाल कर सं मा सिञ्चन्तु? ऋचासे सम्पातन 
र अभिमन्त्रण करके खावे । इस विषयमे कोशिकसूत्र ३।७ 
का प्रमाण भी हे, कि-“सं मा सिञ्चन्त्विति सबेदिके मैश्र- 
धान्यम्‌” ॥ 
००, € च 

तथा माणवक इससे अग्निकायमे अग्निका पयु क्षण करे। इस 
विषयमे कोशिकसूत्र ७। ८ का प्रमाण भी है, कि-“सं मा 
सिञ्चन्त्विति त्रि; पथु क्षति” ॥ 

तथा ब्रह्मा अम्निचयनमें अभिषिस्यमान यजमानसे इस ऋचा 
का उच्चारण करावे । वेतानसूत्र ५।२ में कहा है, कि- स 
मां सिञ्चन्त्वित्यभिषिच्यमानं वाचयति? 

तत्र प्रथमा ॥ 


तद्‌ विष्णोः परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरयः । 
दिवीव चक्षुराततम्‌ ॥ ७॥ 

तत्‌। विष्णोः। परमम्‌ । पदम्‌ । सदा । पश्यन्ति । सूरयः । 
दिवि&व । चुः | आउततम्‌ ॥ ७॥ 


तत्‌ प्रसिद्ध पूर्वत्रोक्त वां बिष्णो! व्यापकस्य देवस्य परमम्‌ 
उत्कृष्टं पूणं वा पदम्‌ स्थानम्‌ पद्यते गम्यत इति पर्द ज्ञातव्य तत्त्वम्‌ 
सदा सवेदा सूरयः मेधाविनः पश्यन्ति साक्षात्कुवन्ति। काहृशम्‌। 
दिवि घलोके चक्षुरिव आततम्‌ । सर्वेषां चलुःस्थानीयं सूयमण्ड- 
समर्‌ इह चक्षु'शब्देनोच्यते | ' “चक्षुमित्रस्य वरुणस्याग्न;” इति हि 
निगम; [ ऋ० १, ११४. १ ]।आतंतम्‌ समन्ताद्‌ विस्तारितम्‌। 
“गतिरनन्तरः”? इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ॐ । सूयमण्डन्त- 
मिव स्त्र प्रकाशस्वरूप तरतं पश्यन्तीत्यन्वयः ॥ 
भगवान्‌ विष्णुके उस उत्कृष्ट पूर्ण पद वा ज्ञातव्य तत्को 
व २१२२ * 
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११४ अयववेद्सहिंता सभाय भषाुीरदेसहित 
बुद्धिमान्‌ पुरुष देखते हैं, वह जेपे सबका चक्षुः स्थानीय य 
मएडल ( रूप चल्नु ) द़॒लोरमे विस्तृत है, इसी मकार उस सवत्र 
प्रकाशस्वरूप तरको बुद्धिमान्‌ पुरुष देखते हैं॥ ७॥ 


द्वितीया ॥ 


दिवो विष्ण उत वो पृथिव्या महो विष्ण उरेररन्तारंषात 


२३७ | 


हस्ते पणस्व बहुभिवसव्येराप्रयंच्छ दक्षिणादोत 
सव्यात्‌ ॥ ८ ॥ 

दितिः । पिषणो इति । उत | वा | पूथिऽ्याः। महः । बिष्णो इति । 
उरोः । अन्तरिज्तात्‌ | 

न । पृणस्व । बहुऽभिः | सब्य; | अऽपरयच्छ । दक्षिणात्‌ । 
आ । उत । सव्यात्‌ ॥ ८ ॥ 


हे विषो देव दिवः युलोकात्‌ उत वा अपि वा पृथिव्याः 
महः महृतः दिवः पृथिव्याश्च महतोन्यस्मात्‌ महलोकादेः। ® महः 
च्ब्दात्‌ पञ्चम्येकवचने टिलोपश्छान्दसः । महतेवा पूजाथात्‌ 
किविबन्तात्‌ पञ्चम्येकत्रचनमू  । यद्वा मह इति पदम्‌ अन्तरितः 
स्य विशेषणम्‌ । हे विष्णो । पुनरामन्त्रणम्‌ आदराथेम्‌ । उरोः 
विस्तीर्णात्‌ । & भाषितपुंस्कत्वेन नुमभावः & । अन्तरित्तात्‌ 
लोकात्‌ । आनीतैरिति शेषः । बहुभिः अधिकेः वसव्यैः वसूनां 
समूहैः । ® “वसोः समूहे च” इति यतूपत्ययः कै । हस्तौ त्व- 
दीयौ पृणस्तर पूरय । दयुलोकादिभ्य आनीते भि्धनैस्त्वदीयो 
हस्तौ पूरय । प्रभूतं धनराशि इस्ताभ्यां ग्रहाणेत्यथेः । ततस्तं 
प्रभूतं धनराशि दक्षिणात्‌ हस्ताद आप यच्छ आभिगरुख्येन अस्मभ्यं 
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देहि । उत अपि च सव्यात्‌ वामहस्ताच आ । प्रयच्छेत्यज्ुप 
६७ दाण्‌ दाने । “पाप्रा०” इत्यादिना यच्छादेश! & ॥ 

हे विष्णुदेव ! आप थल्लोकसे पथिवीलोकसे महलोकसे और 
विशाल अन्तरिक्षल्ोकसे लाये हुए पदार्थासे अपने दोनों हाथों 
को भरिये अर्थात्‌ विशाल धनको अपने दोनों हःथोंसे ग्रहण 
करिये, फिर उस विशाल धनराशिको अपने सीधे और वायें 
हाथसे हमको भली प्रकार दीजिये ॥ ८ ॥ 


तृतीया ॥ 

05०२ ब 8 चृ च ७0 ॥ क I= |] 
इडपास्मा अनु वसतां ब्रतेन यस्याः पदे पुनत देवयन्तः | 
दी श EON ग 3) स्थि दै ० स न 
घृनपंदी शकरी सोमपृषोपं यज्ञमस्थित वेश्वदेवी १ 
इडा । एव । अस्मान्‌ । अनु । वस्ताम्‌ । त्रतेन । यस्याः । पदे | 

पुनते । देवञ्यन्तः । 

{ || [ । 

घृत5पदी । शरी । सोप$पृट्टा । उप | यज्ञम्‌ । अस्थित । वेश्‍व्देवी 

इडा घेनुरूपा । एवशब्दः अवधारणे । अस्मान्‌ सत्कमंका- 
रिणः ब्रतेन कमणा अनु वस्ताम्‌ अनुक्रमेणाच्छादयतु । अस्मा- 
भिरच्नुष्टीयमानं कप यथा फलप्रदं भवति तथा करोत्वित्यर्थः 
$ वस आच्छादने। आदादिकः अनुदात्तेत्‌ ® । यस्या इडायाः 
पदे पादे देवयन्तः देवकामा यजमानाः पुनते स्वात्मानं पुनन्ति। 
छ देतरशब्दात्‌ “सुप आत्मनः क्यच्‌”? छ । घृतपदी घृतं पदे 
यस्याः सा । “यत्रयत्र न्यक्रामत्‌ तत्र घृतमपीड्यत तस्माद घृत- 
पद्यच्पत” इति तत्तिरीयश्रतेः [ त० सं २, ६. ७. १ |। शक्वरी 
शक्ता फलदाने समर्था । छ शकेः क्वनिपि “नो र च” इति 
डी बफ & । सोमपुष्ठा सोमः पुछे यस्यास्ताइशी वश्वदेवी विश्वेषां 
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११६ अथत्रवेदेसंहित। समाष्य-माषान्नुवादसहित 
देवानाम्‌ इयं विश्वदेवात्मिका इडा नाम धेनुः यज्ञम्‌ अस्मदीयस्‌ 
उपास्तृत सर्वत्र विस्तृतं करोतु । ® स्वृडः आच्छादने । छान्दसे 
लुरि सिचो लुकि रूपम्‌ $ ॥ 
नु हम सत्कर्म करने वालोंको कम से आच्छादित करे अर्थात्‌ 
किया हुआ कर्म जिस प्रकार फलपद हो तिस भकार करे, जिस 
घेजुके पादम देवताओंसे कामना करने वाले यजमान अपनेको 
पवित्र करते हैं, ऐसी यह इतपदी ‡ फलदानमें समथ, सोमपुष्ठा 
सम्पूर्ण देवताओंसे सम्बन्ध रखने वाली यह इडा ( धेन्नु ) हमारे 
यइको-सर्यत्र विस्तृत करे ॥ १ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
~ AC a 0 > > 
वेदः खस्तिद्ववएः स्वस्तिः परशुवेंदिः परशुनः स्वस्ति । 
हविष्कूना यज्ञियां यज्ञकांमास्ते दवासो यज्ञमिमं जुप- 
न्ताम्‌ ॥ १ ॥ 
बेद: । स्वस्तिः । द्रु्वन; । स्वस्तिः । परशुः । वेदि!। परशुः । 
न! । स्वस्त । 
हिः ऽकृतः । यड्याः । यज्ञकामाः । ते । देवासः । यशचम्‌ । इमम्‌ । 
जुषन्ताम्‌ ।! १ ॥ 
वेदो नाम दरमगरुष्टि; स्वस्तिः भ्रविनाशहेतुः अस्माकं भवतु । 
‡ तैत्तिरीयसंहिता २। ६। ७। १ में कहा है, कि-“यत्र यत्र 
न्यक्रामत्‌ तत्र घृतमपीहधत तस्माद घृतपद्युच्यते ॥-उस गौने 


जहाँ २ पेर रक्खा तहाँ २ घुत पीड़ित हुआ-निकला, अत एव 
यह घृतपदी कहलाती है” ॥ 
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नि 


& अयं स्वस्तिशब्दो निपातो गुणमात्रे अविनाशे बतेते। अत्र 
पतुब्लोपाद गुणिनि अविनाशहेतो वर्तेते । अत एव सुबुत्पचिः। 
यदवा सुपूर्वात्‌ अस्तेः क्तिनि भूषावाभावश्यान्दस; ® । द्रुघणः रुः 
दुमो हन्यते अनेनेति दुघणः लवित्रादिः । ® . “करणेयोविद्रुषु” 
इति अप्‌ घत्वं च & । स च स्वस्तिः अविनाशहेतुम बतु । परशुः 
पशु; पाश्त॑बङ्क्रिः तृणादिच्छेदनी वेदिः हविरासादनाधारभूता 
परशुः इक्तच्छेदनसाधन भूतश्च नः अस्माकं स्वस्तिः अविनाशहेतु- 
भैवतु । किं च हविष्कृतः हविःसंपादका यङ्चियाः यज्ञाही यद्ञ- 
कामा यज्ञंकामयमानाः। अथ वा हविष्कृतः ।& षष्ठयन्तं पदम&। 
हविःसंपादकस्य मम यज्ञकामास्ते प्रकृतरः वेदद्रघणादयो देवासः 
देवारमकः इसम्‌ अस्मदीयं यज्ञं जुषन्ताम्‌ सेवन्ताम्‌ ॥ | 

बेद अर्थात्‌ दर्भकी मुद्दी हमारे अविनाशमें कारण हो और जिस 
से पेड़ काटा जाता है बह लवित्र ( गडाँसा ) आदि दुघण हमारे 
लिये स्वस्ति ( अविनाशहेतु ) हो जिस पर फरसेसे तृण आदि 
काटे जाते हैं वह परशुर्वेदि और फरसा हमारे लिये स्वस्ति हो 
ये देवात्मक वेद दुघण आदि इबिका सम्पादन करने बाले मुझ 
यजमानके सेवन करें ॥ १ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


अग्नाविष्णू महि तद्‌ वां महित्वं पाथो घृतस्य युह्य॑स्य 
नाम । 

दमेंदमे सप्त रत्ना दधांनो प्रतिं वां जिह्वा शतमा 
चरण्यांत्‌ ॥ १ ॥ | 

अग्नाविष्णु इति । महि। तत्‌ । वाम्‌ । महिऽत्वम्‌ | पाथः। घृतस्य । 


शुह्यस्य । नाम । 
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दमेऽदमे.। सप्त । रत्ना । दधानो । प्रति । वाम्‌ । जिह्वा । घृतम्‌ । 
आ । चरण्यात्‌ ॥ १ ॥ 


हे अग्नाष्णि | ® “देवताद्वन्द्व च” इति पूवपदस्य आनङ $} ) 
वाम्‌ युत्रयोस्तत्‌ वच्यमाण प्रसिद्ध वा महित्वम्‌ माहात्म्यं महि 
महत्‌ महनीयं पूजनी यम्‌ । $ इन्‌ स॑धातुभ्यः इति उ० ४.११७] 
महेरिन्‌ प्रत्ययः € । यतः शुह्यस्य गोपनीयस्य गुदारूपजुहू गतस्य 
वा नाम ग्राज्यसांनार्यादिनामदतो घृतस्य त्षरणशीलस्य वस्तुन! 
पाथः पिबथः । ® पा पाने । शपो लुक छान्दसः & । कीहशो। 
दमेदमे ग्रहेग्रहे सेषु यज्वग्रहेषु सत सप्ततंख्याका निं रत्ना रत्नानि 
रमणीयानि गवाश्वादिसप्रपशुरूपाशि रत्नानि दधानो धारयन्तो । 
कि च वाम्‌ युवयोः प्रति प्रत्येक जिहा रसना घृतम्‌ हृयमानम्‌ 
आज्यम्‌ आ चरण्यात्‌ आभिष्ुख्येन प्राप्नोतु । भत्तयत्ततित्यर्थः 
एतत्‌ महित्वम्‌ इति पूर्वेण संतरन्धः। & चरण गतो इति कण्डवादौ 
पठ्यते । तस्मात्‌ लेटि आडागमः & ॥ 

हे अग्नि और विष्णुदेव ! आपका परमपूजनीय माहात्म्य है 
कि-जो स्रवेरूप गुफा वाले चरणशील आज्य सांनाय्य आदि 
नामक घृतको पीते हो, आप यजमानोंके घर २ में गो अश्व 
आदि सात पशुरूप रत्नाफो स्थापित करते हैं, आप दोनांमेंसे 
प्रत्येककी जिद्वा होमे हुए घुतको अभिमुख होकर प्राप्त करे १ 

षष्टी ॥ 

अग्नाविष्ण महि धाम प्रियं वो वीथो घृतस्य ग्या 

जुपाणो । 
ST >> र | 0 0 [a 
दमदम सुष्टुत्या वादपाना प्रात व जहा प्ृतमुच 

रणयात ॥ २ ॥ 
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सप्तमं काणडम्‌ ११६ 
अग्नात्रिष्ण्‌ इति । महि । धाम । प्रियम्‌ । वाम्‌ । वीयः। शतस्य । 
गुद्या । जुषाणो । 


दमेऽदमे । सु$स्तुत्या । बद्ृधानौ । प्रति । वाम्‌ । जिह्वा। घृतम्‌ | 
उत्‌ । चरण्यात्‌ ॥ २ ॥ 


हे अग्नाविष्ण वाम्‌ युवयोः धाम स्थ(नं तेजो वा महि महत्‌ 
धहनीय वा प्रियम्‌ इष्ठ सवषां प्रीतिकारि वा भवति । किं च 
घृतस्य शुह्या गुह्यानि सांनाय्यचरुपुरोडाशादीनि स्वरूपाणि वीथ; 
भक्तयथः । & वी गतिप्रजनकान्त्यशनखादनेषु $.। जुषाणी 
परस्पर प्रीयमाणौ दमेदमे ग्ृहेशहे सवेषु यजमानग्रृहेषु सुष्टुत्या 
शोभनया युणिनिष्ठगुणाभिधानरूपया स्तुत्या वाद्र्धानौ अत्यर्थं 
वर्धमानौ । यस्माद्‌ एवं तस्माद्‌ वाम्‌ युवयोः जिवा प्रति प्रत्येक 
शृतम्‌ उच्चरण्यात्‌ प्रामोतु भक्तयतुः® चरण्यते रूपसि द्विरुक्ता $ 

हे अग्नि और विष्णुदेव ! आप दोनोंका तेज (वा धाम ) 
बिशाल है और सबको प्रिय हे, आप घृतके सांनाय्य चरु पुरो 
डाश आदि स्वरूपोंका भक्षण करते हैं और आप परस्पर प्रम 
रख कर सब यजमानोंके घरपें अपने गुर्णोकी वणेनरूपा स्तुतिसे 
बढ़ते हैं, इस कारणा आपमेसे प्रत्येककी जिवा घृतक। भक्षण करेर 


सप्तमा ॥ 
स्वाक्तं मे द्यावापयितरी स्वाक्तं मित्रो अकरयम्‌ । 
वक्तं मे ब्रह्मणस्पतिः स्वाक्तं सविता करत्‌ ॥ १॥ 
सुञ्याक्तम्‌ । मे । द्याबापूथिवी इति । सुञ्याक्तम्‌! मित्रः। अक! । 
अयम्‌ | 
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सुञ्य़ाक्तम्‌ । मे । ब्रह्मणः । पति; । सुञ्याक्तम्‌ | सविता। करत्‌ 


द्यावापथिवी द्यावापथिव्यौ मे मदीयम्‌ अक्षियुग यूप वा स्वा- 
क्तम्‌ अञ्जनेन सुष्ठु आ सवतः अक्तम्‌ रञ्जित कुरुताम्‌ । अयं 
परिदृश्यमानो मित्रः सूर्यः स्वाक्तम्‌ अकः करोतु । सवत्र अत्ति 
युगं यूपो वा कमं | ® अकः इति करोतेश्डान्दसे लुङि “मन्त्रे 
घस०” इति च्लेलु कि गुणे “इल्डन्या०” इत्यादिना तिपो लोपे 
रूपम्‌ & ॥ तथा ब्रह्मणः मन्त्रस्य पतिः पालयिता देवः मे मदी 
यम्‌ अक्ति यूपं वा स्वाक्तं करोतु। सविता सवस्य प्ररयिता देवोपि 
स्वाक्तं करत्‌ करोतु । ® करोतेलु डि “कृमृहरुहिभ्यश्छन्दसि’ 
इति च्लेः अङ्‌ | “अमाङ्चोगेपि” इति अडभावः । पश्चमलकार 
वा अडागमे रूपम्‌ ® ॥ 

द्यावापृथिवी मेरे नेत्रयुशुलको वा यूपको अञ्जनसे भली प्रकार 
रञ्जित कर, यह सूयदेव मेरे दोनों नेत्रोंको वा यूपको भली प्रकार 
रञ्जित करें, तथा ब्रह्मणस्पति देवता भी मेरे नेत्रयुग्मको वा यूप 
को भली प्रकार रञ्जित करे और सबिता देवता मेरे दोनों नेत्रा 
को वा यपको भली प्रकार रञ्जित करं ॥ १ ॥ 

अष्टमी ॥ 

इन्द्रोतिभिषहुलामिनी अद्य यांवच्छेष्ठामि्मघवन्डूर 


ह. 


जिन्व । 
यो नो देश्यधरः सस्पदीष्ट यमु द्विष्मस्तमु प्राणां 
जहातु ॥ * ॥ 
इन्द्र । ऊतिऽभिः । बहुलामिः । नः । अद्य | यावतउश्रेष्ठाभिः | 
` मघञ्चन । शूर । जिन्व । 
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यः । नः । द्रृष्टि । अधरः सः] पदीष्ट । यमू । ऊ इति । द्विष्मः। 
तमू । क ड्ति । माण; । जहातु ॥ १॥ 

हे इन्द्र बहुलाभिः बह्ीभिः ऊतिभिः रक्ताभिः अद्य इदानीं 
नः अस्मान्‌ । पालयेति शेषः । हे मघवन्‌ धनवन हे शूर शौये- 
बन्‌ इन्द्र श्रेष्ठाभिः प्रशस्यतमाभिस्ताभिरूतिभिः यावत्‌ साकल्येन 
अस्मान्‌ जिन्व प्रीणय । & जिवि प्रीणने । इदित्वात्‌ नुम्‌ & । 
यः शत्रुः न; अस्मान्‌ द्वेष्टि हिनस्ति सः अधरः अधोमुखः सन्‌ 
पदीष्ट पततु । ® सांहितिकः सकारश्छान्द्सः ® । य॑ च शत्रं 
बय द्विष्मस्तं तदीयः प्राणो जहातु परित्यजतु। & ओहाङ्‌ त्यागे। 
जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “छ्लौ” इति द्विवंचनम्‌ । “तिङ्‌ः 
इतिङ$” इति निघातः & ॥ 

हे इन्द्र | आप अनेक रक्षाओंसे हमारी रक्षा करिये, हे धन- 
बन्‌ शूर इन्द्र ! आप श्रेष्ठतासे रक्षा कर हमको जीवित रखिये, 
जो शत्र हमसे देष करता हे वह औंघे मुख होकर गिर पड़े, और 
जिस शत्रसे इम द्वेष करते हें उसको उसका प्राण त्याग देय १ 
१ नवमी ||| 


उप प्रिये पनिप्नत॑ युवानमाहुतीवृधम्‌ । 

अगन्म मिम्रतो नमो दीधेमायुः कृणोतु मे ॥ १॥ 

उप । प्रियम्‌ । पनिश्नतम्‌ | युवानम्‌ | आहुतिऋषमर्‌ | 

अगन्म । बिश्रतः | नमः | दीघेम्‌ । आयु! । कृणोतु । मे ॥१॥ 
भियम्‌ सर्वेषाम्‌ इष्टं प्रीणनकारिणं वा पनिप्ततम्‌ शब्दायमानं 

स्तूयमान वा | छ पण व्यवहारे स्तुतो च । पन च इत्यस्माद्‌ 

यङ्लुगन्ताच्डतरि छान्दसी रूपसिद्धिः छ । युवानम फलस्य 
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१२२ श्रथवेवेदसंहित। सभाष्य-भाषानुवाद्सहित 
'पिश्रयितार॑ नित्यतरुणं वा आहुतिहपम्र्‌ आज्याद्राहुतिभिवेधे- 
मानम्‌ अग्नि नमः नमस्कारम्‌ हविलेक्षणाम्‌ अन्न वा बिश्रतः 
धारयन्तो वयम्‌ उपागन्म उपगच्छेम परिचरेम । & गमेश्छान्दसे 
लुडि. “मन्त्रे घस०” इति च्लेलु कि “मो नो धातोः” “स्वोश्व” 
इति नकारे रूपम्‌ ® | अतः मे मम मदीयस्य वा माणवकस्य 
दी शतसंत्रत्सरपरिमितस्‌ आयुः कृणोतु करोतु । 
सबको प्रसन्न करनेवाले-सबको इष्ट, स्तुति पाते हुए, फलको 
कर्तासे मिलाने बाले, घृत आदिकी आहतियोंसे बढ़ने बाले, 
अप्रिदेवके पास हम इविरूप अन्न वा नसस्कारको लेकर जाते हैं 
~ ॥। ९ च्छ 
इस कारण वह मेरी वा पेरे बालककी सौ वर्षे तककी आयु करें 
दशमी ॥ 
सं मा सिञ्चन्तु मरुतः से पूषा से बृहस्पतिः । 
० ~ [oS ॥ ७0 AQ | 
स मायमाश्नः स्तु प्रजया च धनन च दाधमायुः 
कृणोतु मे ॥ १ ॥ 
सम्‌ । मा । सिञ्चन्तु । मरुतः । सम्‌ । पूषा । सम्‌ । बृहस्पति; । 
सम्‌ । मा | अयम्‌ । अग्निः | सिञ्चतु | अञ्जया । च । धनेन । 
च । दीर्म्‌ । आयुः | कृणोतु । मे ॥ १ ॥ 
मरुदादयो देवताः मा मां फलाथिनं यष्ठारं प्रजया पुत्रादिः 
रूपया धनेन च सं सिञ्चन्तु संयोजयन्तु अभिषिञ्चन्तु वा । ® 
परस्परसमुच्चयाथों चशब्दो । प्रतिदेवत क्रियानुपङ्गद्रोतनाथ सम्‌ 
वि (७) 
इति उपसर्ग; & । कि च मे मम मदीयस्य माणवकस्य वा दीघम्‌ 
आयु; कृणोतु । अग्नि; संनि हितत्वाद्‌ आयुष्करणे संबध्यते । अपि 
वा मरुदादयः । तदा कृणोत्विति प्रत्येकविवत्तया एकवचनम्‌ ॥ 
इति तृती येनुताके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
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मरुत्‌ आदि देवता मुझ फल चाहने वाले यजमानको पुत्र 
आदिरूप प्रजासे और धनसे संयुक्त करें और मेरे वालककी दीर्घायु 
करें, पूषा देवता, बृहस्पति देवता और यह अग्निदेवता भी मुझ 
को प्रजा धन और दीघायु देवे ॥ १ ॥ 

तीसरे अनुवा ल्मै द्वितीय सुक्त खम!प्त ( ३४९ ) ५ 

विद्रेषिणः पुमपत्यराहित्याय “अग्ने जातान्‌” इत्यनया अश्वः 
तरीमूत्र पापाणन संघृष्य अभिमन्त्र्य ओदनेन सह बिद्वेषिणये 
प्रयच्छेत्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेत कर्मणि अनया अश्वतरीमूत्रं पाषाणाभ्यां 
संघ्रृष्य अभिमन्त्र्य तस्या अलंकारान्‌ आलिम्पेत्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेव कमणि अनया विद्रेषिण्याः सीमन्तम्‌ ईक्षेत ॥ 

विद्वेषिएया वन्ध्याकरणकमंणि “मान्यान्‌ इति तृचेन पूर्व 
मनत्रोक्तानि कर्माणि कुर्यात्‌ ॥ 

सूत्रित हि । “अग्ने जातान्‌ [ १ ] इति न बीर जनयेत्‌ प्रा- 
न्यान्‌ [ ७, ३६ ] इति न त्रिजायेतेत्यश्वतरीमूत्रम्‌ अश्ममण्ड- 
लाभ्या संघृध्य भक्तेऽलंक्ारे । सीमन्तम्‌ अन्वीक्षते” इति [ कौ० 
४. १२ ]॥ | 

अभिचारकर्मणि “अग्ने जातान” इति द्वाभ्याम्‌ आगभ्याम्‌ 
अशनिहतट्टक्षसमिध आदध्यात्‌ ॥ 

अग्निचयने पञ्चम्यां चितो असपरनेष्टकाम्‌ उपधीयमानाम्‌ 
“अग्ने जातान्‌? इति द्वाभ्याम्‌ ऋग्भ्यां ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । “अग्ने 
जातान्‌ इति द्वाभ्यां पञ्चम्यां चितावसपत्नेष्का निधी यमानाः 
इति [ बरें ५, २ ] हि बेतानं सत्रम्‌ ॥ 

विवाहे चतुथेदिवसे “अत्तो नो” इत्यनया वरवध्वी अ 
न्यम्‌ अन्तिणी अञ्जाताम्‌। “अक्षी नात्रिति समञ्जाते” इति 
[ कौं० १०, ५ ] सत्रम्‌ ॥ 
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सौ माग्यसंतरननक्रमणि “इदं खनामि” इति पश्चर्चेन सोवर्चल- 
मूलं संपात्य अभिमस्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ 

तथा तत्रेव कमेणि अनेन पश्चर्चेन शङ्कपुष्पी पुष्पम्‌ अभिमन्त्र्य 
स्त्रियः शिरसि बध्नीयात्‌ ॥ 

“इद्‌ खनामीति सोबच॑लम्‌ ओषधिवत्‌ शुक्लप्रस्नं शिरस्युष- 
हत्य ग्रामं प्रविशति’ इति सूत्र्‌ [ को० ४, १२ ] ॥ 

विद्रेषीके पुरुषको पुरुषसम्तानसे हीन करनेके लिये “अग्न 
जातान' इस ऋवासे खिच्चरीके सूत्रको पत्थरसे घोटकर अभि- 
मन्त्रित करे फिर उसको ओदनके साथ मिलाकर बिद्वेषिशी को देदेय 

तथा इसी कमंमें इससे खिच्चरीके मूत्रको पाषाणोंसे घोट और 
अभिमंत्रित करके उसके अलंकारोंकोी भिगोवे । 

तथा इसी कमें इससे विद्रेषिणीके सीमन्तो देखे । 

विद्रेषिणीको बन्ध्या करनेके कर्ममें “मान्यान” ठृचसे पूर्व- 
मन्त्रके लिये कहे हुए कर्माको करे । 

इस तिषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“झबग्ने जातान्‌ ( १) 
इति न वीर जनयेत्‌ प्रान्यान्‌ ( ७। ३६ ) इति न बिजायेतेत्य- 
रतरतरीमुत्रम्‌ अश्ममणडलाभ्यां संघृष्य भक्तेऽलंकारे । सीमन्तम्‌ 
अन्वीक्षते” ( कोशिक्सूत्र ४ । १२ ) ॥ 

अभिचारकममें “अग्ने जातान? इन दो ऋचाओंसे अशनिसे 
मारे हुए हक्षकी समिधाओंको रवखे ॥ 

अग्निययनकी पाँचवीं चितिमें रक्खी जाने वाली असपत्नेका 
को “अने जातान्‌” इन दो ऋचाओंसे ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे । 
इस विषयमे बेतानसूत्र ५ । २ का प्रमाण है, कि-“अग्ने जातान्‌ 
इति द्वाभ्यां पञ्चम्यां चितावसपत्नेष्रका निधीयमानाः?॥ 


विवाहके चतुर्थे दिनमें “अन्तौ नौ” ऋचासे बर और वधू 
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प्रस्परके नेत्रोंकों स्वच्छ करें । कोशिकसूत्र १० | ५ में कहा हे 
“अक्षो नाविति समञ्जात” ॥ 

सौभाग्यसंवननकम में “इदं खनामि” इस पञ्चचंसे सोवचल- 
सूलको सम्पातित और अभिमन्त्रित करके बाँधे । 

तथा तहाँ ही कम में इस पञ्चचंसे शङ्कपुष्पीके पुष्पको अभि- 
मन्त्रित करके स्रीके शिरमें बाँधे । 

इस विषयमे कोशिकसूत्रका प्रमाण भी हे, कि-“इदं खना- 
मीति सौवर्चेलम्‌ ओषधिवत्‌ शुक्रपसूनं शिरस्युपहत्य ग्राम प्रवि- 
शति ( कोशिकसूत्र ४ । १२ ) ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


अभ जातान्‌ प्र णुदा मे सपत्नाव प्रत्यजातान्‌ जात 
वेदो नुदस्व । | 

झधस्पदं कृणुष्व ये पृतन्यवोनागसस्तै वयमादितये 
स्याम ॥ १ ॥ 

अगे । जातान्‌ । प्र । चुद्‌ । मे । सऽपत्नान्‌ । प्रति। अजातान्‌ । 


ISN 


जातऽबेदः । बुदस्व । 
अधःऽपदम्‌ । कृणुष्व । ये । पृतन्यवः । अनागसः। ते । वयम । 


अदितये । स्याम ॥ १ ॥ 
हे अग्ने मे मदीयान्‌ जातान्‌ निष्पन्नान्‌ सपत्नान्‌ शत्रून्‌ प्र 
शुद प्रकर्षेण प्रेरय अतिदूरस्‌ अपसारय ॥ तथा हे जातबेद्‌ः 
जातानां वेदितः जातप्रज्ञ वा अजातान्‌ अननुत्पन्नान्‌ उत्पत्स्यंमा- 
नान्‌ शत्रुपुत्रान्‌ मति चुदस्व विनाशय ॥ किं च ये शत्रवः पृत- 
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न्यः संग्रामेच्छवः । ® पृतनाशब्दादु इच्छाया क्यचि “कप्य 
ध्वरपृतनस्पचि लोपः” इति अन्त्यलोपः छै । तान्‌ अस्माभिः 
सह योद्धुम्‌ इच्छन सपत्नान अधस्पदभ्‌ पादस्याधस्ताद्‌ देशे 
कृणुष्व कुस । मद्रीयपादाधःमदश वर्तिनः कुरु । एव शात्रबाधा 
प्रार्थिता । अथ तहोषपरिहारश्रतुथेपादेन प्राथ्यंत । ते ताहृशाः 
शत्रपीडाकांज्षिणों वयस्‌ । ® पुत्रादिसाहित्य वक्त बहुवच 
नम्‌ & । अदितये अदिति आअखणएडउनीया पृथिवी अदीना वा 
देवमाता तस्य । छै पष्ठयथ चतुर्थी छ । अदित्याः प्रसादाद्‌ 
अनागसः स्याम पापरहिता भवेम । अयम्‌ अथ; । भूमिहि पुएय- 
कृतः स्वस्योपरि चिरकालम्‌ अवस्थापयति पापकृतस्तिरस्करोति। 
अत; अत्र शत्रपीडाकाक्तिणोपि अस्मान्‌ तत्पापपरिहारेण भूमि- 
थिरकालमू अवस्थापयत्विति प्राथ्येते । शत्रुहननाथस्‌ अञः माथः 
नाद वा तन्माता अदितिः पापरहितान्‌ अस्मान्‌ करोत्विति आशा- 
स्यते । यद्रा अदितये अखणिडतत्वाय अदीनत्वाय अनभिशस्तये 
वा अनागसः स्यामेति ॥ 


हे अग्ने ! मेरे उत्पन्न हुए शत्रुओंको दूर हटाइये, और हे 
उत्पन्न हुओंको जानने चाले जातवेदा अग्ने ! आप अभी उत्पन्न 
न हुए किंतु उत्पन्न होने बाले शत्रके पुत्रोंको नष्ट करिये और 
जो हमसे संग्राम करना चाहते हैं, उन संग्रामाभिलाषी शत्रओं 
को पेरके नीचे दबाइये । ( इस प्रकार शत्रुवाधाकी प्रार्थना की 
अब उसके दोषके परिहारकी चौथे पादमें प्राथना करते हैं, कि-) 
खण्डनीया पृथिवी वा अदीना देवमाता अदितिके प्रसादसे हम 
पापरहित होवें, अर्थात्‌ अखणिडत रहनेके लिये अदीन रहनेके 
लिये और आक्रोशशून्य रहनेके लिये हम निष्पाप होवे ॥ १ ॥ 
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| । काण्डम्‌ १२७ 
द्वितीया ॥ 
प्रान्यान्त्सपत्नान्त्सहसा सहस प्रत्यजांतान्‌ जातवेदो 


नुदस्व । 
इद ष्ट्रं पिपृहि सोभंगाप विश्व एनमनु मदन्तु देवाः ! 
प्र । अन्यान्‌ । सऽपत्नान्‌ । सहसा । सहस्व । प्रति। अजातान। 

जात ओेद दस्त 
इदभ्‌ । रष्ट्रम्‌ । पिषृहि | सौभगाय । विशवे । एनम्‌ । अनु । 

मदन्तु | देवाः ॥। १ ॥ 

हे जातवेदः अन्यान. अस्मत्मातिकूल्यकारिस्वेन विभिन्नान्‌ 
सपत्नान्‌ सहसा बलेन शीघ्रं वा प्र सहस्व प्रकर्पण अभिभव | 
प्रत्यजातान्‌ इति पादो व्याख्यातः | किं च इदम्‌ अनुभूयमान 
स्वनिवासाश्रयं राष्ट्रम्‌ अस्मदीयं जनपदं सौभगाय सौभाग्याय पिएर 
पूरय । यस्मिन्‌ देशे परोपद्रवकारी वतेते स देश; सस्यादिन्य अभिः 
हृद्धो भृत्रतीति प्रसिद्धिः । अतः अत्र राज्यस्य सोभाग्यपूर्ति 
प्रार्थ्यते । किं च विशवे सर्वे देवाः एनं शत्रहननकम णः प्रयोक्ता- 
रम्‌ अनु मदन्तु अनुमोदन्ताम्‌ ॥ 

हे जातवेदा अग्ने ! आप हमारे साथ प्रतिकूलताका व्यवहार 
करनेके कारण शत्र्रोको शीघ्रतासे धर दवाइये, और जो अभी 
उत्पन्न नहीं हुए हैं, उन उत्पन्न होने बाले शत्रपुत्रोंको भी आप 
नष्ट करें, और इस निवासभूत राष्ट्रको सोभाग्यस पूण करिये, 
( जिस देशमें उपद्रव करने वाला शत्रु रहता हे बह देश धान्य 
आदिसे समृद्ध नहीं रह सकता, अत एव राज्यको साभाग्यस 
पूर्ण करनेकी प्रार्थना की है ) और सकल देवता भी इस शु 
हनन कम के प्रयोग करने वालेका ग्रलुमोदन कर ॥ ६ ॥ 
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१२८ अथववेदसहिता सभाष्य-भाषानुवादस हित 
तृतीया ॥ 
इमा यास्त श॒तं हिराः सहल धमनीरुत । 
तासा ते सवोंसामहमश्मना बिलमप्यंधास्‌ ॥ २ ॥ 
इमाः । याः । ते । शतम्‌। हिराः। सहसम्‌ | धमनी; । उत | 
तासाम्‌। ते। सर्वासाम्‌ | अहम्‌ | अश्मना | बिलम्‌ । अपि। अधाम्‌ २ 
हे विद्रेषिणि खि ते त्वदीयां या इमाः शतम्‌ शतसंख्याका 
हिराः नाड्यः गभधारणाथंम्‌ अन्तरवस्थिताः सूच्मा या नाइ 
न्ति उत अपि च सहस्रम्‌ सहस्रसंख्याका धमनी धमन्यः गर्भा 
शयस्य अवष्ठम्भिका बाह्याः स्थूला या नाडयः सन्ति ते ल्वदीयानां 
तासां सबासां नाडीनां बिलम्‌ मुखम्‌ अश्मना पाषाणेन अहम्‌ 
ध्याकरणकम प्रयोक्ता अप्यधाम्‌ अपिहितवान्‌ आच्डादितवान्‌ 
अस्मि | यथा गभधारणत्तमा न भवन्ति तथा अकापम्‌ । छान्दसो 
बा लुङ | अपिदधामि ।। 
हे विद्वेष करने वाली ख्रि ! तेरी जो सो सूक्ष्म नाडिये गर्भ 
धारण करनेके लिये भीतर स्थित हें, और गर्भाशयको थामने 
वाली जो हजार स्थूल नाड़ियें बाहर हैं, बन्ध्याकरणकम का 
प्रयोग करने वाला में तेरी इन सब नाड़ियोंके मुखको पत्थरसे 
दबाता हुँ अथात्‌ जिस प्रकार वे गर्भधारण करनेमें समर्थ न हों 
तसा करता हूँ ॥ २॥ 
चतुर्थी ॥ 
परं योनेखर ते कृणोमि मा ता प्रजाभि भून्मोत सूनुः। 
असं? लाप्रजंसं कृणोम्पश्मानं ते अंपिधानं कृणोमि 
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TL न्स 


परम्‌ । योनेः | अवरम्‌ | ते । कृणोमि । मा । त्वा । प्रञ्जा | 
अभि । भूत | मा । उत । सूनुः । 


अस्बुम | स्वा। अप्रजसम्‌। कृणोमि। अश्मानम्‌। ते। अपिऽघानम्‌ । 
कृणोमि ॥ २ ॥ 


हे प्रतिकूले नारि ते त्वदीयं योनेः परं पुत्रजननत्तमत्वेन उत्कृष्ट 
स्थानं गर्भाशयं योनेः परस्तात्‌ प्रदेशे वतमानं वा स्थानम्‌ अवरं 
कृणोमि निकृष्टं गर्भे धारयितुम्‌ अक्षमं करोमि । योनिप्रदेशात्‌ 
नीचीनं बहिभूतं वा करोमि । यत एवम्‌ अतः प्रजा स्व्यपत्य- 
रूपा स्वा त्यां मा अभि भूत्‌ सवतो मा प्राझोतु। & भवतेः प्राप्त्य- 
थात्‌ लुङि रूपस्‌ & | उत अपि च सूनुः पुत्रो मा । अभि भूद 
इत्यन्नुषङ्गः । एतदेवाह । त्वा स्वाम्‌ अप्रजसम्‌ न विद्यते प्रजा ख्री- 
पुंसापत्यरूपा यस्यास्ताम्‌ । & नञ्पूर्वात्‌ प्रजाशब्दात्‌ “नित्यम्‌ 
असिच्‌ प्रजामेधयोः” इति असिच्‌ प्रत्ययः समासान्तः € । 
प्रजारहिताम्‌ अश्याम्‌ अश्वतरीमेव कृणोमि करोमि । यथा अश्व- 
तरी ख्ोव्यञ्जनयुक्तापि प्रजारहिता तथा त्वां करोमीत्यर्थः । कि 
च हे तव संबन्धिनः । गर्भधारणस्थानस्येति शेषः | अश्मानम्‌ 
पाषाणम्‌ अपिधानम्‌ संवरणम्‌ आच्छादनं कृणोमि करोमि ॥ 

हे प्रतिकूल नारि ! तेरी योनिके पुत्र उत्पन्न करनेकी शक्तिसे 
सम्पन्न होनेके कारण उत्कृष्ठ गर्भाशयस्थानको गर्म धारण करने 
में असमर्थ अत एव निकृष्ट करता हूँ अथवा योनिप्रदेशसे नीचा 
अर्थात्‌ बाहर करता हूँ । ऐसा होता है अतः स्त्रीसम्तानरूपा 
प्रजा तुझको प्राप्त न हो और पुत्र भी तुभको प्राप्त न हो, तुझ 
श्लीपुरुषसन्तानरहिताको खिच्चरीकी समान करता हूँ, तात्पये यह 
है, कि-मैसे खिचरी ख्रीव्यज्ञभसे सम्पन्न होने पर भी परजाः 
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रहित रहती है, तिसी प्रकारकी में तुको करता हूँ और तेरे 
गर्भेधारणस्थानका पाषाणको ढकन बनाता हूँ ॥ ३ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


अच््यो/नो मधुसंकाश अनांकं नो समञ्जनम्‌ । 
झन्तः कृणुष्व मां हृदि मन इन्नो सहासति ॥१॥ 


अच्तयो, । नौ । मधुसंकाशे इति रधुऽसंकाशे | अनीकम्‌। नौ। 


oo 


सम्‌ऽअनञ्ञनम्‌ | 

अन्तः । कृणुष्व । माम्‌ । हदि | मनः। इ्त्‌। नौ । सह | सति १ 

नौ तव च मम च । $ “त्यदादीनि सब नित्यम्‌” इति अस्मद्‌ 
एकशेषे षष्ठीद्रिवचनस्य नो इत्यादेशः &। आवयोदेम्पत्योः अक्तौ 
अक्षिणी मधुसंकाशे मधुसहशे। भवेताम्‌ इति शेषः । यथा मधु मधुरं 
स्निग्धं च एवम्‌ आवयोः अक्षिणी परस्परम्‌ अबुरक्त मधुरप्रेक्षणे 
अत्यन्तस्निग्धे च भवेताम्‌ इत्यरथः | तथा नो आत्रयोः अनीकम्‌ । 
अनीकशब्दः अग्रवाची । लोचनाग्रं समञ्जनम्‌ समेताञ्जनं भवतु। 
कि च माम्‌। जाया पतिं प्रति पतिर्जायां प्रति स्वात्मानं माम्‌ इति 
निर्दिशति । हृदि हृदये अन्तः कृणुष्व । यथा तव अहं हृदयंगमा 
प्रिया भवामि तथा कुवित्य्थः । नौ आवयोः मन इत्‌ । इच्छब्दः 
अप्यर्थे । मनोपि सह असति समानम्‌ एककार्यकारि भवतु । 
छै अस्तेलटि अडागमः & ॥ 

तेरे और मेरे अर्थात्‌ दोनों दम्पतीके नेत्र मधुकी समान हो- 
जावें, तात्पर्यं यह ' है, %-जेसे मधु मधुर और ख्तिग्ध होता है, 
इसी प्रकार हम दोनोंके नेत्र परस्पर अनुरागयुक्त मधुरतासे देखने 
बाले और परम स्निग्ध भी होजावें । हम दोनांके नेत्रोंका अग्रः 
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भाग अञ्जनसे युक्त होतें । और ( जाया पतिसे और पति ख्रीके 
लिये कहता है, कि-) तू सुकको हृदयके भीतर कर अर्थात्‌ में 
जिस प्रकार हृदयङ्गम मिय होऊ, तेसा कर । हमारा मन भी 
एक कार्यको करने वाला होवे ॥ १ ॥ 

षष्टी ॥ 


आमि छा मनुजातन दधामि मम वाससा । 
यथासो मम केवलो नान्यासां कीतयांश्रन ॥ १॥ 
अभि । त्वा । मलु5जातेन । दधामि । मम । वाससा । 
यथा । असः । मए । केवलः । न । अन्यासामू। कीर्तयाः | चन १ 


स्व्रपर्ति प्रति स्त्रिया वाक्यम्‌ एतत्‌ । हे पते त्वा त्वां मनुजा तेन 
मुना मन्त्रेण जातेन म्त्रपूर्वक परि हितेन मनोवा जातेन निष्पन्नेन 
प्रम वाससा वस्त्रेण अभि दधामि । ® अभिपूर्वो दधातिबेन्धने 
चर्तते छ । बध्नामि । किमर्थे बन्धनम्‌ तद्‌ आह । यथा येन 
प्रकारेण मम केवलः असाधारणाः असः भवेः | & चनेति निपात- 
समुदाय: चार्थे $ । यथा च अन्यासां नारीणाम्‌ । नीमधेयम्‌ 
इति शेषः । न कीतेया; न कीतेयेः नोच्चरेः। तथा बध्नामीति 
शेपः । % असः इति । अस्तेलेंटि “इतश्च लोपः परस्मैपदेषु” इति 
इकारलोपः | अडागमः । कीतेया इति | । कत संशब्दने । णिचि 
“उपधायाश्च? इति इत्त्वम्‌ | तदन्तात्‌ लेटि आडागमः & ॥ 


/ अपने पतिके प्रति स्रीका वाक्य है, कि- हे पते ! में आपको 
मन्त्रपूर्वक धारण किये हुए वखसे इस लिये बाँधती हूँ, कि जिस 
प्रकार आप केवल मेरे ही रहें और अन्य खियोंके नामका भी 
उच्चारण न करं ॥ १ ॥ 
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सप्तमी ।! 

इद्‌ खनामि भेषजं मंपश्यमभिरोरुदम्‌ । 

MS A BIDE 
परायता ।नवतनमायतः प्रातनन्दनघ्‌ ॥ १ ॥ 
इदम्‌ । खनामि । भेषजम्‌ । माम्‌ऽपश्यम्‌ । अभिऽरोरुदम्‌ । 
पराऽयतः। निव्वतेनम्‌ । आऽयतः । प्रतिउनन्दनम्‌ ॥ १ ॥ 
.. इदं बशीकरणकारि भेषजम्‌ सौवचेलार्यं खनामि उद्धरामि। 
आषधं विशिनष्टि । मांपश्यम्‌ । पश्यतीति पश्यः । & “पाघ्रा- 
ध्माषेईहशः शः” इति शः । “शिच्यात्‌ पाघ्रा०” इत्यादिना 
पश्यादेशः । “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌” इत्यत्र बहुलग्रहणात्‌ मां 
पश्यम्‌ इत्यत्र द्वितीयाया अलुक ® । मामेव नारीं पश्यत्‌ ममै 
चानुकूलम्‌ । यद्वा | ® पश्यतिरन्तर्णीतणयथः &। मामे असा 
धारणपन पत्ये प्रदशयत्‌ पतिवशीकारकभू अभिरोरुदस्‌ पत्यु 
अन्यनारीसंसगम्‌ अभितो निरुन्धत्‌ | $ रुधिर्‌ आवरणे । 
यङन्तात्‌ पचाद्यच्‌।  यडोचि च” इति यङो लुक । “न धातु 
लोप आधधातुके” इति लघूपधणुणनिषेधः । धकारस्य दकारोपः 
जनर्रान्दसः ® । परायतः स्वस्मात्‌ पराडमुख गच्छतः पत्यु 
नित्रतनम्‌ निषेधक पुनरावतेनका रणम्‌ आयतः मां प्रति आगच्छतः 
पत्युः प्रतिनन्दनम्‌ आनन्दकारि । एवंगुणविशिष्ट भेषजं खनाः 
मीति संबन्ध; ।  परायत इति । 'परापूर्वाद आङपूर्वाच्च इण्‌ 


गतौ इत्यस्मात्‌ शतरि “इणो यणः इति यण आदेशः । निवतंन 
प्रतिनन्दनम्‌ इत्यत्र करणे ल्युट्‌ & ॥ 


में se करने वाली सौवचेल नामक औषधिको 
खोदती हूँ, यह मुझ नारीको अंसाधारणरूपसे पतिके लिये 
दिखाती है अत एवं यह औषधि पतित्रशीकारक्र है और पतिके 
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अन्यनारीसंसगेको रोकने वाली है और अपनेसे पराड्युख पति 

को लोटाने वाली है और मेरी ओर आने वाले पतिक्रो आनं- 

दित करने वाली है, ऐसे गुणोंसे सम्पन्न औषधिको में खोदती हूँ! 
अष्टमी ॥ 


~ 


ना निचक आसुरीन देवेभ्यस्परि । 
ना नि कुर्वे सामहे यथा तेसांनि सुप्रिया ॥ २ ॥ 


~ 
य्‌ 
७५ 
त्‌ 
येना । निऽचक्रे । आसुरी । इन्दर्‌ । देवेभ्यः | परि । 
तेन । नि । कुर्वे । त्वाम्‌ । अहम्‌ । यथः । ते। असानि | सु5मिया 

आसुरी असुरस्प माया । छ “अघुरस्य स्वम्‌ “मायायाम्‌ 
अश” इति अण प्रत्ययः छ । देवेभ्यः परि । & “अपपरी 
वर्जने” इति परिः कर्मप्रवचनीयः । “पञ्चम्यपाङपरिभिः? इति 
पञ्चमी & । देवान्‌ बजयिस्वा इन्द्रं येन भेपजेन निचक्र युद्ध 
स्वाधीन कृतवती । यद्वा असुरः असुमान्‌ । ® रो मत्तर्थीयः & । 
बलवान्‌ पुलोमाख्यः | तस्येयम्‌ आसुरी शची । शेषं पूर्ववत्‌ । 
तेन भेषजेन आहम्‌ हे पते त्यां नि कुवे स्वाधीनं कुर्वे । यथा येन 
प्रकारेण ते तब सुप्रिया अत्यन्तं प्रिया असाधारण्येन प्रीतिजननी 
असानि भवानि । तथा नि कुर्वे इति संबन्थः । ® अस्तेलोंटि 
“आडत्तमस्य पिच्च” इति आडागमः ® ॥ 

पुलोमा नामत्राले असुरकी पुत्री आसुरी शचीने जिस औषधि 
से देबताओंमे श्रेष्ठ इन्द्रको अपने बशमें कर लिया है, हे पते! 
उसी ओषधिसे में तुमको स्वाधीन करती हूँ, जिस प्रकार में 
आपको असाधारणरूपसे प्रीति देने वाली होऊ तिस प्रकार 


स्वाधीन करती हूँ ॥ २ ॥ 
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प्रतीची सोमंमसि प्रतीच्युत सूथ॑म्‌ । 


प्रतीची विश्वान्‌ देवान्‌ तां साच्छावंदामसि ॥३॥ 


च सूर्यम्‌ सुष्ठु रकम्‌ आदित्यं प्रतीची भवसि ॥ अहोरात्राभि- 
मानिनोः सूर्यचन्द्रमसोः अभिमुखा भवसीत्यथः | किं बहुना 
विश्वान्‌ देवान प्रतीची असि । के प्रतिपूवात्‌ अञ्चतेः क्विन्‌ । 
“अश्जतेश्रोपसंड्यानम_ इति डीप्‌ । “अचः इति अकारलोपः | 
वौ” इति पूर्वपदस्य दीघेः ® । यत एवम्‌ अतः तां सबदेवबशी- 
करणसमर्था त्वा त्वाम्‌ अच्छावदामसि पतिरुचिंकरणाय अभिः 
मुखं स्तुमः ॐ 'अच्ड गत्यथेजदेघु' इति अच्छशब्दो गतिसंब्गकः&। 

( इस ऋचासे शङ्कपुष्पी नामक औषधिकी स्तुति की है, कि) 
हे ओषधे ! तू सोमको वशमें करनेके लिये उनके प्रति जाती हे 
और सूर्यदेवकी ओर भी जाती है, अर्थात्‌ दिन और रात्रिके 
अभिमानी देवता सूर्य और चन्द्रमाके अभिमुख होती है अधिक 
क्या सकल देवताओंके अभिमुख होती है अत एव तुझ सब देवः 
ताओ बशमें करनेमें समर्थ औषधिकी हम पतिकी रुचिको 
उत्पन्न करनेके लिये अभिमुख होकर स्तुति करती हैं ॥ ३ ॥ 

दशमी ॥ 


अहं बदामि नेत्‌ लं सभायामह तं वद्‌ । 
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ममदेसस्वं केव॑लो नान्यसाँ कीतियाश्रन ॥ ४ ॥ 
अहम्‌ । वदामि । न । इत्‌ त्वम्‌ । सभायाम्‌ । अह | त्वम्‌ । बद्‌ । 


मम । इत्‌ । असः । स्वम्‌ । केवलः । न | अन्यासाम्‌ । कीतेयाः। चन४ 

पतिबशीकरणाय ओषधिं संमाथ्ये नारी पुनः स्वपतिं ब्रूते । 
हे पते अहं बदामि त्ये नेत्‌ नैव वदे! । एवं पत्युः सवत्र वदननि- 
ेधे प्रप्ते स्थानान्तरे तस्य बाग्व्यापारं दशयति । अहशब्दो विनि- 
ग्रहार्थीयः । त्वं तु सभायां बिद्रत्समाजे वद । अयम्‌ अथः । हे 
पते यदा मत्समीपम्‌ आगच्छसि तदा अहमेव वदामि त्व तु मदुक्त- 
मेव अनुद कदापि प्रतिकूलं मा वादीः | मद्मतिरिक्तस्थानेपि 
सभायामेब यथेच्छं बद मान्यत्रेति। एतदव प्रकारान्तरेणाह । यथा 
हे पते त्वम्‌ । इत्‌ अवधारणे । ममेव केवलः असाधारणः असः 
भवेः । अन्यासां नारीणां नामधेयमपि [न कीतेयःः ] न कीतेयेः॥ 

( नारी पतिवशीकरणके लिये ओषधिकी माथना कर फिर 
अपने पतिसे कहती है, कि-) हे पते ! में ही कहूँ अ।प कुछ न 
कहें, ; इस प्रकार सवत्र पतिका भाषणनिषेध प्राप्त होने प्र कहती 
है, कि ) आप तो विद्वानोंके समाजमें ही बोले । तात्पय यह है, 
कि-हे पते | जब आप मेरे समीपमें आवे उस समय मे ही 
बोलने दीजिये आप तो मेरी कही हुई बातको ही कहिये, जहाँ 
मैं न होऊ उस सभास्थानमे ही यथेच्छ भाषण करिये । आप मेरे 
लिये असाधारणारूपमें प्राप्त हों अन्य स्त्रियोंके नामका भी आप 
कीर्तन न करें ॥ ४ ॥ 

एकादशी ॥ ८. 

हड >) A ज्‌ ° 0) र 

यदि वासिं तिरोजनं यदि वा नद्यास्तर' । 
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इयं ह मद्य ्ामोषाविभेद्धवेव न्यानेयत्‌ ॥ ५ ॥ 
यदि । वा । असि । तिरःऽजनम्‌ । यदि । क्न । नु; । तिरः । 
इयम्‌ | ह । ह्मम्‌ । त्वाम्‌ ओषधिः | बदूध्वा इव | निञ्ञानयत्‌ भ् 


हे पते यदि तिरोचनम्‌ । ® क्रियाविशेषणम्‌ एतत्‌ ® । तिरः 
तिरोभूतम्‌ अचनं गमनं यस्मिम् कर्मणि तत्‌ तिरोचनम्‌ । तिरो- 
भूतगतिः मञ्चलुशिषयो न भवेः । वाशब्दो विकल्पे । यदि वा नद्यः 
निम्नगार्तिरः आवयोव्यवधायिका भवेयुः | ह । तथापीत्यर्थः । 
इयं प्रस्तुता ओषधिः शङ्कपुष्प्याख्या सह्यं पतिप्रीतिकामिन्यै त्वा 
पति बदृध्वेव निगुद्येय न्यानयत्‌ नितराम्‌ अभिस्ुसं नयतु । 
& नयतेलँटि अडागमः & ॥ 
तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ [ इति ] सक्षमे काण्डे तृतीयोलुवाकः ॥ 
यदि किसी कार्यवश आपका मेरे सामनेसे चलना फिरना 
न्तन होजाय अर्थात्‌ आप किसी अन्य स्थानको चले जावें 
अथवा कोई नदी इम दोनोंके बीचमें आ आपको मुभसे अन्त- 
हित कर देगी तो यह मेरी शङ्कपुष्पी नामक औषधि छु पतिकी 
प्रीतिको चाहने वालीके लिये आपको बाँध कर सी मेरे अभिः 
मुख ले आवे । ५ ॥ 
तृतीय सूक स्मान्न (३५४) 
सपमकाण्डम तुतोय अनुवाक समाप्त 
चतुर्थलुवाके त्रीणि सूक्तानि । तत्र “दिव्यम्‌ सुपर्णस्‌’ इति 
श्राद्रसूक्त आद्रयचो पुष्टिकमणि छषभवपया इन्द्र यजेत । “दिव्य 
सुपणम्‌ इत्युषभदण्डिनो वपयेन्द्रं यजते” इत्यादि[ को० ३. ७ ] 
सूत्रम्‌ ॥ 
अन्वारम्पणीयेष्टों सारस्वत पुरोडाशं “यस्य व्रतम्‌” इति 
अबुपन्त्रपेत । “सरस्तरत्ये च चरु सरस्ते द्वादशकपालं सरस्त्रति 
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रतेषु [ ७, ७० | यस्य व्रतम्‌” [ ७, ४१ ] इति वतान स्त्रम्‌ 
[बै, २. ४]॥ 

नवशुइकरणाय भूशुद्धये “अति धन्वानि’ इति द्वाभ्याम्‌ 
ऋत्यां शृहनिर्माणस्थाने श्येनदेवताक चरु जुहुयात्‌ । सूत्रितं 
हि । “अति घन्वानीत्यवशाननिवेशनान्नुचरणानिनयनेज्या” इतति 
[ कौ० ४, ७] ॥ 

झमिष्टोमे हविर्धाने पुरोडाशपिशडावापानन्तरम्‌ उप्तान पिण्डान्‌ 
५५येनो नृचक्षाः” इति अनुमन्त्रयेत । सूत्रितं बेताने | “हविर्धानं 
यथाचमसं दक्षिणतः” इति प्रक्रम्य “एतं सधस्थाः [ ६, १२३] 
शयेनो नृचक्षाः [७, ४२. २] इत्यबुमन्त्रयत” इति [वि० ३, १२]॥ 

सर्वव्याधिम पज्याथ व्याधितशरीर मौञ्जे; पाश; पवसु बद्ध्वा 
“ज्ञोप्रारुद्रा” इति द्वाभ्यां शरपिंजूलीभिः सह उदकघटं संपात्य 
झभिमन्ञ्य व्याधितम्‌ आसावयेत्‌ अवसिश्वेद्द वा । तद्‌ उक्त 
हंहिताविधौ । “अग्नाबिष्ण्‌[ ७. ३० ] सोमारुद्रा [ ७, ४३] 
इति पक्रम्य “मौझेः प्सु बढ्ध्वा पिंजूलीभिरास्तावयत्यवसिञ्चति” 
हृति [ को० ४, ८ ] ॥ 

तथा सवेसंपत्कामः अनेन द्यचेन सोमारुद्रौ यजेत उपतिष्ठेत वा ॥ 

ब्रिथ्याभिशस्तस्य लोकनिन्दानिष्टच्यथ “शिवास्त” इत्यनया 
ओदलन मन्थं वा अभिमम्त्र्य दद्यात्‌ ॥ 

तथा अनयैव द्रुघणमणि तदाकृतिं पलाशायोलोहहिरण्यानाम्‌ 
अन्यतमस्य मणि वा संपात्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “उतामृतासुः [ ५. १. ७ ] शिवास्ते [७.४४] 
इत्यभ्याख्याताय प्रयच्छति | द्रघणशिरों इध्नाति । प्रतिरूप 
पलाशायोलोहहिरण्यानाम्‌” इति [ को० ४. १० | ॥ 

सांपनस्यकर्मरि “उभा जिग्यथु:” इत्यनया हस्त्यादियान 
संपात्य अभिमन्त्रय सांमनस्यकामान्‌ आरोप्य सूत्रोक्तमकारेश 
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स्वगृहम्‌ आगत्य ओदन मन्थं बा संपात्य अभिमन्तरय सह भोज- 
येत्‌ । सूत्रितं हि । “उभा जिम्यथुरित्याद्रपादाभ्यां सांप्ननस्यंम्‌ | 
यानेन प्रत्यञ्चो ग्रामान्‌ प्रतिपाद्य प्रयच्छति’ इति [ को ०४, ६ ]॥ 

तथा उक्थ्ये अच्छावाकयाज्याहोमानुमन्त्रणम्‌ अनया ब्रह्म 
कुयात्‌ । “एतेषां याञ्याहोमान्‌ इन्द्रावरुणा सुतपौ [ ७, ६० ] 
बृहस्पतिने! [ ७. ५३ ] उभा जिभ्यथुः” [ ७. ४४ ] इति हि 
बेतानं सूत्रम्‌ [ बे० ४. १ ] ॥ 

हेष्यांविनाशार्थ “जनाद्ग विश्वजनीनात्‌” इत्येनाभ्‌ इर्ष्या 
पश्यन्‌ जपेत्‌ ॥ 

तथा तत्रे कमणि अनया सक्तमन्थम्‌ अभिमन्श्य ऐष्यावते 
दद्यात्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेत्र कमणि ईष्यातन्तं स्पृशन्‌ एनाम्‌ ऋच जपेत्‌॥ 

सूत्रितं हि । “३ष्योया धाजिम्‌ [ ६, १८ ] जनाद्‌ बिश्व- 
जनीनात्‌ [ ७, ४६ ] त्वाष्टणाइम्‌ [ ७. ७८, २ ] इति भति- 
जापमदानाभिमशेनानि” इति [ कौ» ४. १२] ॥ 

चौथे अनुत्राक्में तीन सूक्त हैं । इसके “दिव्यं खुपणाम्‌’ के 
पहिले. सृक्तकी पहिली ऋचासे पुष्टिकममे ृषभक्री वपासे इन्द्रका 
यजन करे । इस विषयमे कोशिफसूत्रका प्रमाण है, कि-“दिव्यं 
सुपण इत्यषभदणिङनो बपयेन्द्रं यजते” ( कौशिकसूत्र ३। ४)॥ ` 

अन्वारंभणी ेष्टिमें सारस्वत पुरोडाशका “यस्य वतम से अजु- 

मन्त्रण करे । इस विषयमें वेतानसूत्र २। ४ का प्रमाण है, कि- 
“सरस्वत्ये च चरु सरस्वते द्वादशकपालं सरस्वति व्रतेषु ( ७।७० ) 
यस्य व्रतम्‌” ( ७। ४१ ) ॥ | 

नवीन घर बनानेकी भूमिक्री शुद्धिके लिये “अति धन्वानि” 
इन दो ऋचाओंसे गृहनिमाणस्थानमें श्येनदेवता वाले चरुकी 
आहुति देय | इस विषयमे सूजका प्रमाण भी है, कि-“अतिः 
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घन्त्रानीत्यवशाननिवेशनाजुचरणानिनयनेज्या” ( कौशिकसृत्र 
५।७)॥ 

अश्नष्टोमके हृविधोनमें पुरोडाशपिएड रखनेके अनन्तर रखे 
हुए पिएडोँको “शयेनो नृचक्षाः” से अन्नुमन्त्रण करे। इस बाता 
वेतानसूत्रमे प्रमाण भी है, कि-“हविर्धाने यथाचमसं दक्षिणतः”? 
इति प्रक्रम्य “एतं सधस्थाः ( ६। १२३ ) श्येनो वृचत्षाः ( ७। 
४२। २ ) इत्यनुमन्त्रयत? ( वेतानसूत्र ३ । १२ ) ॥ 

सर्वव्याधिकी चिकित्साके लिये रोगीके शरीरको मूँजके पाशों 
से जोड़ों पर बाँध कर “सोमारुद्रा” इन दो ऋचाओंसे सेंटोंकी. 
मुहीसहित जलपूर्ण घटका सम्पातन और अभिमन्त्रण करके 
रोगीको आसावित वा अबसिञ्चित करे । इसी बातको संहिता- 
विधिमें कहा है, कि-अग्नात्रिषणू (७ ३० ) सोमारुद्रा ( ७४३)? 
इति प्रक्रम्य “मोञ्जैः पर्वछु बदुध्वा पिञ्जलीभिरा्ावयत्यवः 
सिञ्चति” ( कोशिकस्त्र ० । ८ )॥ 

तथा सब प्रकारकी सम्पत्तियोंकी कामना वाला पुरुष इस 
ब्युचसे सोम और रुद्रदेवताका यजन वा उपस्थान करे ॥ 

जिसको झूठा कलंक लग रहा हो उसकी लोकनिन्दाको 
दूर करनेके लिये “शित्रास्ते” इस ऋचासे ओदन वा मन्थको 
अभिमन्त्रित करके देवे । | 

तथा इसी ऋचासे दुघणमणिको वा उसकी समान आकार 
बाली पलाश लोहा और सुवर्णमॅसे एककी मणिको संपातित और 
अभिमन्त्रित करके बाँधे । 

इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि“उतामृतासु; ५।१।७) 
शिवास्ते (७ । ४४ ) इत्यभ्याख्याताय प्रयच्छति । द्रघणशिरो 
बध्नांति । प्रतिरूपं पलाशायोलोहहिरण्यानाम्‌” ( कौशिकसूत्र 
५ । १० )॥ 
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को सम्पातित और अभिमन्त्रित करके सांमनस्य चाइनेवालोंको 
सूत्रोक्तरीतिसे अपने घर पर आ ओदन वा मंथको सम्पातित 
आर अभिमन्त्रित करके जिमावे - इस विषयमे सूजका प्रमाण 
भी है, कि-“उभा जिम्यधुरित्याद्रपादाभ्यां साम्मनस्यस्‌। यानेन 
प्रत्यश्चों ग्रामान्‌ प्रतिपाद्य प्रयच्छति” ( कोशिकस्त्र ५ । ६ )॥ 
तथा उवथ्यमे ब्रह्मा इस ऋचासे अच्छावाकयाज्यहोमका अबु” 
मन्त्रण करे । इस विषयमें नैतानसूत्र ४ । १ का प्रमाण भी है, 
कि-“एतेषां याज्यद्दोपान्‌ इन्द्रावरुणा सुतपी ( ७। ६० ) बुह- 
स्पतिने ( ७ । ५३ ) उभा जिग्यथुः” ( ७। ४५) ॥ 
ईर्ष्या ( डाह ) को नष्ट करनेके लिये “जनाद विश्‍वजनी- 
नात्‌” ऋचाको ईष्योलुको देखता हुआ जपे । 
तथा तहाँ ही कर्ममें इससे सक्तमंथको अभिमन्त्रित करके ढाइ 
रखने बालेको देदेय । 
तथा तहाँ ही कर्म ईष्या बालेको छता हुआ इस आचाका 
जप करे | 
इस दिये सूत्रका रमाण भी है, कि-हिष्योया धाजिमू 
( ६। १८) जनाद्‌ विश्‍वजनीनादू ( ७। ४६ ' स्वाष्ट्रेशाहम्न्‌ 
( ७।७८। ३ , इति मतिजापप्रदानाभिपशेनानि ( कौशिकसूत्र 
४ । १२) ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
दिव्यं सुपर्ण पयस बृहन्तमपां गभ वृषभमोषधीनाम । 
अभीषतो वृष्टया तपयन्तमा नों गोष्ठे रपि स्थापयाति 
दिव्यम्‌ । सुऽपणंम्‌ । पयसम्‌ । बृहन्तम्‌ । अपाम्‌ । ग भम्‌ ।ृषभम्‌। 
आपधीनाम्‌ । है 
भ २१५० 
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सप्तमं काण्डम्‌ १४१ 


भी ७ र 
शमीपतः । दृष्टया | तपयन्तमू । झा । नः । गोष्स्थे । 
रयिऽस्थाम्‌ । स्थापयाति ॥ १॥ 


दिव्यम्‌ दिवम्‌ अहतीति दिव्य; | छ “छन्दसि च” ति 
यः । तं सुपर्णम्‌ शोभनपतनं पयसम्‌ पयस्तरस्तम्‌ । ® पयःशब्दाह्‌ 
मतुपो लुक्‌ & । उदकबन्त बृहन्तम्‌ महान्तम्‌ अपां गर्मम्‌ मध्य- 
भूतम्‌ ओषधीनां दृषेभय्‌ बषितारं ृद्धिरम्‌ । उपलक्षणम्‌ एतत्‌ | 
सर्वेषामपि दृपभम्‌ | यद्वा अपां दृषभम्‌ ओषधीनां गर्भम्‌ । अभी- 
पतः अभिगताः स्वेतः संगता आपोस्मिञ्निति । $ “कऋग्पू- 
रब्धू०; इति अप्‌ समासान्तः । “मन्तरुपसरगेभ्योप ईत्‌” । 
आद्यादिखरात्‌ तसिः छ । स्वतो हृष्टया तर्पयन्तम्‌ । विश्वम्‌ इति 
शेषः । यद्वा । ® पत्लु गतौ । विर्‌। छान्दसम्‌ उपसर्गस्य दीधे- 
स्वम्‌ छ | अभिपतनशी लान्‌ इष्टिकामान्‌ स्वेप्राणिनो दृष्टया तप- 
यन्तं रयिष्ठास्‌ धनवति प्रदेशे तिष्ठन्तम्‌ एवंगुणफ सरस्वन्तं देवं 
नः अस्परीये गोष्ठे गोनिवासस्थाने आ स्थापयाति आस्थापयतु । 
इन्द्र इति दिनियोगाद्‌ अवगम्यते । स रसांस्तु मन्त्रान्तरम्रसिद्धया। 
आस्थापन कतृत्वेन इन्द्रस्यैव प्राधान्यात्‌ तस्यैव यष्टच्यत्वम्‌ ॥ 

स्वर्गके योग्य, शोभनरूपसे चलने वाले, जल बाले, विशाल, 
जलोंके मध्यरूप, औषधि आदि सबके बढ़ाने वाले अथवा औष- 
षियोंके गर्भरूप, सब ओर दृष्टि करके विश्वको तृप्त करनेवाले, 
दृष्टि चाहने बाले सकल प्राणियोंको दृष्टिसे तृप्त करने वाले, धन॑- 
प्रय देशमें स्थित रहने बाले, ऐसे सरस्वान्‌ देवको इन्द्रदेव हमारी 
गौओंके स्थान गोष्ठमें स्थापित करें ॥ १॥ 

दितोया। । 

यस्य ब्रत पशवो यन्ति सर्वे यस्य ब्रत उपतिष्ठन्त आपः। 


यस्य भते पुं्टपतिनिवि्टस्तं सरस्वन्तमवसे हवामहे १ 
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१४२ अथर्ववेदं हिता समाष्य-भाषाचुवादसहित 


AAA 


झापः । | | | 
यस्य । ब्रते । पषटऽपतिः | निऽबिष्टः। तम्‌। सरस्वन्तम्‌ । अवसे। 

हवामहे ॥ १ ॥ 

यस्य सरस्त्रतो व्रतम्‌ कमे सर्वेपि पशवो यन्ति अनुगञ्घन्ति। 

तक्निमित्तत्वात्‌ पुटे: । यस्य च ब्रते कर्मणि आपः उपतिष्ठन्ते पर- 
रपरं संगच्छन्ते । तन्निमित्तत्वादृ दृष्टेः । 8 “अकमेकाश्च” इतिं 
आत्मनेपदम्‌ ॐ । यस्य च त्ते कमेणि पुष्टिपतिः तत्तत्पोषणः 
पंतिनिंविष्ठ: । तदधीनत्वाद ष्टः पुष्टे | तं तादृशं सरस्वन्तम्‌ 
एतन्नामानं देवम्‌ अवसे रक्षणाय तृप्त्यथ वा हवामहे आयामः ॥ 

(जन सरस्पान्‌ देवताका सब पशु अनुगमन करते हे और जिन 
के कमसे जल परस्पर मिलते हैं और जिनके कम में प्रत्येक 
बस्तुओंके पोपणपति निविष्ट हैं, क्योंकि-ब्ृष्टि और पुष्टि उनके 
ही आधीन है । उन सरस्वान्‌ नामक देवताका इम तृप्ति वा रक्षण 
के लिये आहान करते हैं ॥ १॥ 

तृतीया ॥ 


आ प्रते दाशुषे दाश्‍वंसं सर॑स्वन्तं पुष्टपति रयिष्ठाम्‌। 

रायस्पोष श्रवस्युं वसाना इह हुवेम सदनं रयीणाम २ 

आ । प्रत्यञ्चम्‌ । दाशुपे | दासम्‌ | सरस्वन्तम्‌ | पु्$पतिमू्‌ | 
रयिश्स्थाम्‌ | 

रायः । पोषम्‌ । श्रवस्युम्‌ । वसानाः । इह । हुवेम । सदनम्‌ । 
रयीणाम्‌ ॥२॥ 
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सप्तमं काणवम्‌ १४३ 


INN चीन 


& “दाश्वान्‌ साहान्‌०” इति कसो निपातितः & । पुष्रपतिम्‌ 
पीषणपतिं रयिष्ठास्‌ धनस्थाने तिष्ठन्तं रायस्पोषम्‌ रायो धनस्य 
पोषं पोषकम्‌ । छ पुष पुष्टी । पचाथच्‌ & । श्रवस्युम्‌ । श्रव 
इत्यन्ननाम श्रयते इति यास्कः [ नि० १०. ३ ] | तद्‌ यजमा- 
नानां दातुम्‌ इच्छन्तं रयीणाम्‌ धनानां सदनम्‌ नित्यनिवासस्था- 
नम्‌ एवँविधँ सरस्वन्तं देवं वसानाः । ® विवासते। परिचरण- 
कम स्वाद अत्र केबलोपि बसतिः परिचरणार्थः & | हविरादिना 
परिचरन्तः । & वस्तेरादादिकात्‌ हेत्वर्थे शानच्‌ & । परिचर- 
णाद्ध तोः । इह अस्मिन्‌ कम णि आ हुवेम आहयेम । & “इयतेः 
लिङ-घाशिष्यड्‌” । “बहुल छन्दसि” इति संप्रसारणम्‌ ® ॥ 


हवि देने बालेको प्रसन्न करनेक्रे लिये उसके श्रभिमुख जाने 
वाले, हृवि देने वाले यजमानको इष्ट फल देने बाले, पुष्ठिके 
स्वामी, धनळे स्थानमै स्थित, धनके पोषक, अन्नको यजमार्नो 
को देनेकी इच्छावाले, धनोंके नित्य निवास्थान सरस्वान्‌ देवता 
की इम हवि आदिसे सेवा कर इस कर्ममें बुलासे हैं ॥ २॥ 


चतुर्थी ॥ 
अति धम्वान्पत्यपस्ततदं श्येनो दृचत्तां अवसानदर्श। 
तरन्‌ विश्‍वान्यवंरा रजासीद्रेण सख्या शिव चा जगः 
म्यात्‌ ॥ १ ॥ 
अति । धन्वानि । अति । अपः । ततवे । श्येनः । उऽचुत्ताः । 
अवसानः । 
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१४४ अथववेदसंहिता सभाष्य-माषान्नुवादस हित 


पल न “-“>*५“:/-4४-८- 


CRASS NE ens 


| । । \ ७6 ] 
तरन्‌ । विश्वानि । अवरा । रजांसि । इन्द्रेण । सख्या । शिव; | 
आ । जगम्यात्‌ ॥ १ ॥ 


नृचक्षाः नृणां दरष्टा स्वकम साक्षी माणिभिद्रे्ठव्यो बा । तदे- 
वाह । अवसानदशे! अवसाने अन्तभूते चलोके दृष्ठव्यः । अथ 
वा अवसीयते निश्चीयत इति अवसान कम फलं तह दर्शयतीति 
अवसानदशेः । तादृशः श्येनः शंसनीयगतिः सूयः धन्वानि पर” 
देशान अति अतिक्रम्य अपः उदकानि अति ततद । अतिशयेन 
फरोत्वित्यर्थः । ® उतृदिर्‌ हिंसानादरयोः ® । निरुदकमदेशेपि 
यथा दृष्टिभवति तथा प्रभूत वर्षत्विति यावत्‌ । किं च अवरा अवः 
राणि द्युलोकाद अधस्तनानि विश्वानि रजासि लोकान्‌ तरन्‌ 
अवतरन अतिक्रामन्‌ श्येनः सख्या समानख्यानेन मिनत्रभूतेन 
न्द्रेण । ® सहयोगाभावेपि तृतीया &। तेन सह शिवः कल्याण 
कारी सन्‌ आ जगम्यात्‌ नबग्रहनिमाणस्थानस्‌ आगच्छतु ॥ 
सब प्राणियोंके कर्मके साक्षी वा सकल प्राणियाँसे द्रव्य, 
कर्मफलको दिखाने दाले बा अबसानके अर्थात्‌ अन्तके चुलो. 
में दीखने बाले प्रसंशनीय गति बाले सूर्यदेव मर्देशोंको अना- 
दर कर जलको वर्षाचे अर्थात्‌ जिस भकार जलरहित स्थार्नमं 
भी दृष्टि हो तिस प्रकार बहुतसी दृष्टि करें और दयुलोकसे नीचेके 
लोकोंको अतिक्रमण कर सूर्यदेव अपने मित्र इन्द्रके साथ कल्याण" 
कारी हो हमारे नवीन घर बनानेके स्थानमै आवें ॥ १ ॥ 
पञ्चमी ॥ १ AC 
श्येनो नृचक्षा दिव्यः सपणः सहस्पाच्छतयानिवेः 
योधाः । | 
स नो न य॑च्छाद वसु यतपरमृतमस्माकमस्तु पितृषु 
स्वधावत्‌ ॥ २॥. 
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सप्तमं काणडमू १४१ 


श्ये? । रृऽचत्ा :। दिव्य; सुऽपर्णः। सहस्रऽपात्‌ | शतऽयोनिः। 
बय्‌ःऽधाः । 

स।नः।नि। यच्छात्‌ । बु । यत । पराउश्वतग्‌ | अस्माकम्‌ | 
अस्तु । पितृषु । स्वधाऽबत्‌ ॥ २ ॥ 


न्रुचन्ा; नणां द्रष्टा दिव्य; दिवि भवः सुपण! सुपतनः सहस्- 
पात्‌ सहस्रकिरणः । ® पादस्य लोपः समासान्तः & । शत- 
योनिः शतस्य अपरिमितस्य कायस्य कारणभूतः अपरिमित- 
फलस्य मिश्रयिता बा । अथ वा शतसंख्याकानि योनयः कार- 
शानि प्रतिपदार्थ भिन्नानि असाधारणानि यस्येति । बयोधा; 
अन्नस्य धारयिता दाता स तादृशः श्येनः सूर्यः नः अस्मान्‌ नि 
यच्छात्‌ नियऽ्डतु । चिरकालं स्थापयत्वित्यर्थः । अपि च यद । 
बसु धनं पराश्ष्तध्‌ अन्यैश्चोरादिभिः पराहतम्‌ अपहृतम्‌ अस्ति 
अथ वा यदू बघु पुरोडाशशकलरूपं पराश्ुतम्‌ पराचीनेन पाणिना 
आहृतं प्रक्षिप्त तद्‌ वसु अरमाक पितृषु स्वधावत्‌ स्वधाकारेण 
हुतम्‌ अस्तु ॥ 

मनुष्योंको देखने वाले, स्वगमें रहने वाले, सुन्द्रतासे चलने 
वाले, अनन्त किरणों वाले, अपरिमित कार्योके कारणभूत बा 
अपरिमित फलोंके सम्मेलक अन्नके धारण करने व।ले-अन्नसे 
पुष्ठ करने बाले सूयदे्र हमको चिरकाल तक स्थात रखे और 
जिस धनको चोर आदि लेगए हैं अथवा जो पुरोटाशखण्डरूप 
से पराचीन हाथसे अग्निमें होमा गया है, बह हमारा धन (पितरों 
में स्वधाकाररूपमें आहुत हो ॥ २ ॥ 

षष्टी ॥ 


सोमारुद्रा वि वृहतं विषूचीममावा याभा गयमाविवेश 
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~~~ AS 
~ ~~ ~~ 
ee 


चाधेयां दूरं निऋति पराचः कृतं चिदेनः प्र सुसुक्तः 

मस्मत्‌ ॥ १ ॥ | 
सोमारुद्रा । वि। हहत । विषूचीम्‌ | अमीवा । या । नः । 

गयम्‌ । झाऽविबेश । | 
चाघेथाम्‌ | द्रम्‌ । निःऽऋतिम्‌ । पराचे; । कृतस्‌ । चित्‌। एनः। 

प्र । मुसुक्तम्‌ । अस्मत्‌ ॥ १ ॥ 

हे सोमारुद्रा । ® सुप आकारः ® । हे सोमासद्र विषूचीम्‌ 
विष्वग्गमनां वद्यमाणम्‌ अमीबाशब्दवाच्यं रोगं वि दृहतम्‌ विना. 
शयतम्‌ । ® बहू उद्यमने । तौदादिकः ७ । या अप्नीवा रोगः 
नः अस्माकं गयम्‌ शृहं शरीरं वां आविवेश सवतो व्याप्ता। ता 
बि हृहतम्‌ इति संबन्धः ॥ किं च निऋ तिम्‌ निकृष्टगमनरहेतुं 
रोगनिदानभूतां पिशाचीं पराचेः पराड्युखं दूरं वाधेथाम्‌ । यथा 
पुनरस्मान्‌ नागच्छति तथा पराड्मुखं दूरं गमयित्वा नाशयतम्‌ | 
छु पराचैरिति । निपातोयम्‌ उच्चैर्नीचेरितिवत्‌ ® । किं च । 
चिच्छब्दः चेदर्थे। एनः अस्माभिः कृतं चेत्‌। अप्यर्थे वा चिच्छव्दः ! 
कृतमपि एनः पापम्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः । छ पञ्चमी बहुवचने 
।वशवम्या अत” छ । प्र शुक्तम्‌ प्रकरेण मोचयतम्‌। ® युश्वतेः 
शपः श्लुः & ॥ 

हे सोप और रद्र देवताओं ! विषूचीरोगको और अमी वारोश 
को आप नष्ट करिये, जो अमीवा रोग हमारे घरमै सव आरसे 
व्याप्त हो रहा है उसको आप नष्ट करिये। आप निकृष्टगमनकी 
हेतु, रोगकी निदानभूत पिशाचीको दूर लेजाकर बाधित करिये, 
और यदि हमसे कुछ पाप वनगया हो तो उसको भी आप 
हमसे दूर करिये ॥ १ ॥ 
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SISOS 


सप्तमी ॥ 


सोमारुद्रा युवमेतान्यस्मद्‌ विश्वां तनूषु भेषजानिं 
धत्तम्‌ । 

अव स्यते मुञ्चत. यन्नो असत्‌ तनूषु बद्धं कृतमे 
अस्मत्‌ ॥ २ ॥ 


सोमारुद्रा । युवम्‌ । एतानि । अस्मत्‌ । विश्वा । तसूषु । भेषजानि 
त्म । 

अव । स्यतम्‌ । मुञ्चतम्‌ । यत्‌ । नः | असत्‌ । तनूषु । बद्धमू। 
कृतम्‌ । एनः । अस्मत्‌ ॥ २ ॥ 


है सोमारुद्रा हे सोमारुद्रा युवम्‌ युवाम्‌ अस्मत्‌। षष्ठ्याः “सुपा 
सुलुक्‌०” इति लुक्‌ । व्यत्ययो वा विभक्तः छ । अस्मत्‌ अस्माकं 
तनूषु शरीरेषु बिश्वा सर्वाणि एतानि रोगनिहरणक्षमत्वेन प्रसि 
द्वानि भेषजानि धत्तम्‌ स्थापयतम्‌ | किं च नः अस्माक तनूषु 
बद्धम्‌ संबद्ध यत्‌ अस्माभिः कृतम्‌ एनः पापम्‌ असत्‌ स्यात्‌ 
अस्ति वा तद्‌ अस्मत्‌ अस्मत्सकाशाद्‌ मुञ्चतम्‌ मोचयतं विश्ले 
पयतम्‌ । ततो युक्त्वा तद्‌ अव स्यतम्‌ अवसाययत बिनाशयतम्‌ । 
& षो अन्तकर्मणि । लोटि रूपम्‌ ® ॥ 


हे सोम और रुद्र देवताओं ! आप दोनों हमारे शरीरोंमें रोगों 
को दूर करनेमें प्रसिद्ध औषधियोंको स्थापित करें, और हमारे 
शरीरोंमें जो हमारा किया हुआ पाप चिपट रहा हो उसको आप 
हमसे अलग करिये और अलग करके उनको नए कर डालिघे २ 
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अष्टमी ॥ 
शिवास्त एका अशिवास्त एकाः सवो बिर्भापे सुम- 
नस्यमानः । 
तिम्रो वाचो निहिता अन्तरस्मिन्‌ तासामेका वि 
पपातानु घोषस्‌ ॥ १ ॥ 
शित्ाः। ते । एकाः । अशिवाः । ते । एकाः । सर्वाः। विमर्षि। 
सुऽमनस्यमानः | 
तिस; । वाच: । निऽहिताः । अन्तः । अस्मिन्‌ । तासाम्‌ । एका। 


बि । पपात । अनु । घोषम्‌ ॥ १ ॥ 


सर्वा हि वाक परापश्यन्तीमध्यमावेखरी रूपचतुरवस्थापन्ना । 
तत्र पराद्यास्तिस्ोजस्था देहान्तरवस्थानाद्‌ न परेश्योर्थ प्रतिपाद- 
यितुं क्षमाः । वैखरी तु तान्तरोष्ठादिस्थानेषु बर्णपदवाव्यरूपेण 
अभिव्यञ्यमाना परश्रोत्रग्रहणयोग्या भवति । एवं पराधवस्थाः 
न्ना वाक्‌ स्तुतिरूपा निन्दारूपा चेति द्विविधा मवति । तथा 
च अस्या ऋचः अयम्‌ अर्थः । ते इति युष्मच्छब्देन विभर्षीति 
मध्यमपुरुषेण च मिथ्याभिशस्तः पुरुषोऽभिधीयते । हे अकारण 
निन्दित पुरुष ते तत्र विषये शिवाः स्तुतिरूपाः कल्याण्यः एकाः 
झन्या नाचः सन्ति । तथा ते तत्र विषये अशित्राः अस्तुतिरूपा 
निन्दार्था एकाः अन्या वाचः सन्ति । सर्वास्ता उभयीवाचः सं 
सुमनस्यमानः सुमना इवाचरन्‌ । &झायारायें “कतु: वथङ्‌० ॐ 
स्तुतिवावधश्रत्रणे यथा सुपनस्कत्वं माम्रोषि एवं निन्‍्दावाक्यश्रवः 
विशि सौबतध्यं माष्युपत तिमा विशृहि ।. $ लोडर्थ लट्‌ क । 
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अथ वाच; पराधनस्थाचतुष्ठयात्मकत्वेषि प्रथमावस्थात्रयख्याया 
बाचो नाथेपत्यायकत्वं तुरीयावस्थाएन्नायास्तु अबोधकत्वम्‌ इति 
उत्तराधनाह । तासां पूर्वोक्तानां द्वितयीनां बाचा मध्ये तिस्रो बाचः 
परायाः अस्मिन्‌ शब्दमयोक्तरि पुरुषे अन्त; देहमध्ये निहिना! 
अवस्थिता भवन्ति | एका वेखरीरूपा घोषम्‌ अन्नु ताल्वोष्ठब्यापार- 
जन्य ध्वनिम्‌ अजुलच््य तरि पपात विशेषेण वर्णपदादिरूपेण 
बतते । यद्वा पूतोथेन निन्दादाक्यस्य स्तुतियाक्यसमानताप्रति 
पत्तिम्‌ आपाय निन्दावाक्यमयोगेपि प्रयोक्तुरेव महती वाघा 
नाभियुज्यमानस्य बाधेत्याइ । तासाम्‌ झशिवानां निन्दारूपाणां 
बाचा मध्ये तिस्रो वाचः परादाः अस्मिन्‌ मिथ्यापत्रदितरि जमे 
अन्तनिहिताः । एका वाकू नेखरी घोषम्‌ जनसंघधनिय्‌ अङ्चुः 
लक्ष्य वि पपात निन्दात्वेन विरुद्धा पतिता । अयम्‌ अर्थ; | निदा- 
वाक्यस्यापि परादिचतुष्टयात्मकत्वात्‌ ताहशवाक्यप्रयोक्तशरीर- 
मध्ये त्रयाणां भागानाम्‌ अवस्थानात्‌ तस्मिन्नेव निन्दा महती | 
मिथ्याभियुज्यमाने तु एक एव भागः पतित इति नास्ति निदेति ॥ 


( सब वाणियें परा पश्यन्ती मध्यमा और वैखरी इन चार 
अवस्थाओंसे सम्पन्न होती हैं, इनमें परा आदि तीन अवस्थाएँ 
शरीरके भीतर होनेसे दूसरेको अपना प्रयोजन नहीं जता सकती 
ओर बखरी तालु ओष्ट आदि स्थानोमे बणे पद वाक्यरूपसे प्रकट 
होती हुई दृसरेके कार्नोके ग्रहण करने योग्य होती है । इस प्रकार 
परा आदि अनस्थाको प्राप्त होने वाली घाणी स्तुतिरूप और 
निन्दारूपसे दो प्रकारकी होती है । अतः इस ऋचाका यह अर्थ 
होगा, कि- हे निष्कारण निन्दित पुरुष | तेरे विषयमें एक स्तुति- 
रूप वाणियें कही जाती हे और दूसरी निन्दारूप बाणियें कही 
जाती हैं, इन दोनों प्रकारकी वाणियोंक़ों तू सुन्दर मसन्न , मन 
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से ग्रहण कर अर्थात्‌ अपनी स्तुतिके वचनको सुनकर जिस प्रकार 
तेरा मन प्रसन्न रहता है इसी प्रकार निन्दाकी बार्तोको सुनकर 
भी तेरा मन प्रसन्न रहे दुःखी न हो, ( तात्पर्य यह है, कि-- 
स्तुति और निन्दासे उत्पन्न हुए हषे और विषादके कारण भी 
तेरा मन एकसा रहे । ) पूर्वोक्त दो प्रकारको वाणियोंकी तीन 
अवस्थाएँ शव्दप्रयोक्ता पुरुषके देहके भीतर होती हैं, एक वेखरी 
रूपा घोषके पीछे तालु ओए आदिसे उत्पन्न ध्वनिको लक्ष्य कर 
वर्ण पदादि बिशेपरूपसे पतित होती है । तात्पर्य यह है, कि- 
निन्दाप्रयोग करने वालेके शरीरम ही तीन अवस्थाएँ रहनेसे 
उसमें ही बडी निन्दा रहती है और मिथ्या अभिशस्त होनेवाले 
में तो एक ही भाग पतित होता है, अत एव उसकी निन्दा नहीं 
होती है ॥ १॥ 


नवमी ॥ 

उभा जिग्यथुर्न परां जयेथे न परा जिग्ये कतरश्रनेनयोः 
इन्द्रश्न विष्णो यदपस्पृधेथा त्रेधा सहसरं वि तदेर्येथाम्‌ 
उभा जिग्यथुः । न । परा । जयेथे इति । न । परा । जिग्ये। 

कतरः । चन । एनयोः । 
इरः । च । विष्णो इति । यत्‌ । अपस्पृधेथाम्‌ । तरेधा । सहसम्‌ | 

वि । तत्‌ | ऐरयेथामू ॥ १ ॥ 

हे इन्द्राविष्णु उभा उभो युवां जिग्यथुः सवेदा जयथ एव । 
& डान्दसो लिट्‌ । “सन्लिटोजेः” इति कुस्रम्‌ ६ । न कदाचिः 
दपि परा जयेथे । अन्यैने जीयेथे इत्यर्थः । ® “विपराभ्यां जेः” 
इति आत्मनेपदम्‌ & । किम्‌ एतौ परस्परसाहाय्याञ्जेतारौ अप 
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राजितौ च । नेत्याह एनयोः इस्द्राविष्एबोयु वयोम द 
एकोपि | & “किंयत्तदो निधारणे द्रयोरेकस्य डतरच” & । न 
परा जिग्ये नान्यैः पराजितो भवति ॥ है विष्णो इन्द्र त्व॑ च 
युतां यह वस्तु प्रति अपस्पृधेथाम्‌ अस्पर्धेथाम्‌ असुरैः सह । 
& “अपस्पृधेथाम्‌ आनृचु!०” इति स्पर्धतेलेङि द्विवचनं संप्र- 
सारणं च निपात्यते & । तद्‌ वस्तु त्रेधा त्रिथा लोकवेदवागा- 
त्मना स्थितं सहस्रम्‌ अपरिमितं तह वस्तु व्यैरयेथाम्‌ । व्यक्रमे- 
थाम्‌ इत्यथः । विक्रमणं च वेष्णवमपि ऐकात्म्याद उभयोरित्यु- 
च्यते । अन्न ऐतरेयत्राह्मणम्‌ । “उभा जिग्यथुरित्युभौ हि तौ 
जिग्यतुः” इत्यादि “इन्द्रश्च ह वे विष्णुआसरेयु युधाते । तान्‌ इ 
स्म जित्बोचतुः कल्पामहा इति । ते हृ तथेत्यसुरा उचुः । सो- 
ब्रवीद्‌ इन्द्रो यावह एवायं विष्णुस्त्रिविक्रमते तावद्‌ अस्माकम्‌ 
अथ युष्माकम्‌ इतरद्‌ इति । स इमाँल्लोकान्‌ बिचक्रमेथो वेदान्‌ 
अथोवाचम्‌। तदाहुः किं तत्‌ सहस्रम्‌ इतीमे लोका इमे वेदा अथो 
बाग इति ब्रूयात्‌” इत्यन्तम्‌ अननुसंधेयम्‌ [ ऐ० ब्रा ६, १४ ]॥ 

हे इन्द्र और विष्णु देवताओं ! आप सर्वदा जीतते ही रहते 
हैं कभी हारते नहीं हैं, अब यह शङ्का होती है, कि-क्या यह 
परस्परकी सहायतासे जीतते हैं और अपराजित रहते हैं तो इसका 
उत्तर यह है, कि-इन इन्द्र और विष्णुमें कोई एक भी दूसरॉसे 
पराजित नहीं है । हे विष्णुदेब ! और हे इन्द्रदेव ! आप जिस 
बस्तुके लिये असुरोसे स्पधा करते हैं उस लोक वेद और वाणी 
इने तीन प्रकारों में स्थित अपरिमित वस्तुको अपने वशमें करलेते है १ 
दशमी ॥ 


जनादू विश्वजनीनांत्‌ सिन्धुतस्पयोभृतम्‌ । 
दूरात्‌ त्वा मन्य उद्भृतमीष्याया नाम भेषतम्‌॥१॥ 
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जनात्‌ | दिरवऽभनीनात्‌ | सिन्धुतः । परि | अएऽश्रतम्‌ । 
॥ ९ ॥ 

दरात्‌ । स्वा । मन्ये । उत्श्भरतम्‌ । इष्यांयाः ¦ नाम । भेपजम १ 
` त्र इष्यांलिवर्तनक्षमम्‌ औषध संबोध्यते || विश्वजनीनात्‌ 
विश्वजनहितात्‌ । ® “आस्मन्विश्वननमोगोचरपदात्‌ खः इति 
खः ® । तादृशात्‌ जनात्‌ । जनपदाह इत्यथः । एकदशन व्यप- 
देशो भीमसेनो भीम इतिवत्‌ । तथा सिन्धुतः समुद्रात्‌ । & परिः 
पञ्चम्यर्थानुरादी ® । आशृतम्‌ आहृतम्‌ । ® “हग्रहोम/” & | 
तथा दूरात्‌ दूरदेशाद उद्भृतम्‌ उदधृत तवां सक्तमन्थलक्षणम्‌ ओष- 
धम्‌ ईष्योकाः क्रोधस्य नाम खलु भेषजम्‌ निवतनक्षमम्‌ औषधं 
मन्ये जानामि । & मन हाने दित्रादित्वात्‌ श्यन्‌ । लटि उत्त 
पैकवचने रूपम्‌ & ॥ 

[इति ] चतुर्थनुवाके प्रथम सूक्तमू । 

( इस मन्त्रे ईष्या को हटानेमें समथ औषधिको सम्बोधित कर 
कहते हैं, कि-) सम्पूर्ण मनुष्योंका हित करने वाले जनपदसे 
तथा समुद्रसे तथा दूर देशसे लाई हुई सक्तमन्थरूप औषधको में 
क्रोधको इटानेमें समथ औषधि जानता हूँ ॥ २॥ 

खतुंध अनुवाकर्म प्रथम सूक्त समास ( ३६१ ) ॥ 


ष्याविनाशंकमेि त्तपंरशुना क्ताथितम्‌ उदकम्‌ “अग्नेरिवास्य 
दहतः” इत्यनया अभिमन्त्र्य दैषयोलुं पाययेत्‌।“अग्नेरिवेति परशुः 
फाण्टम्‌” इति [ को० ४. १२ ] सूत्रात्‌ ॥ 

सर्वव्याधि भैषञ्यार्थं व्याधितशरोरं मौञ्ञैः पाशैः प्रु 
दश्वा “सिनीदालि” इति नवर्चेन शरपिञ्जूलीछिः सह उदकः 
धरं संपाहप अभिमन्त्र्य व्याधितम्‌ आ्लावयेत्‌ अवसिश्चद्‌ बा । 
तदु उकं संहिताबिधी । “सोमारुद्रा [ ७. ४३ ] सिनीवालि 
| ७, ४८ ] विते पुश्वामि [ ७. ८३ ] शुम्भनी [ ७. ११७ | 
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इति मौजे; पेषु बद्ध्वा पिज्ञलीभिरास्ावयत्यवसिञ्चति” इति 
[ को० ४, ८ ]॥ 

तथा सबसपत्काम; अनेन नवर्चन यथालिङ्गं सिनीवाली कुह 
राका देवपत्न्य इति चतस्रो देवता यजेत उपतिष्ठेत बा । * अग्ना 
ब्रिष्ण | ७.३० | सोमारुद्रा [७,४३ ] सिनीवालि पृथुष्टुके [ ७ 
४८ | बृहस्पतिनेः [ ७, ५३ ] इति कौशिक सूत्रम्‌ [ को ० ७,१० ]॥ 

तथा दशंयागे “सिनीवालि” इति तृचेन सिनीवाली देवतां 
परिशह्णीयात्‌ । [ तद्‌ उक्तं बताने ]। “देवता; परिग्रह्णाति। सिनी 
बालि पृथुष्ठुक इति मन्त्रो क्ताम्‌ अमावास्यायाम्‌? इति [ वे ० १.१ ] 

दशयाग एव “कुहू देवीम्‌” इति ब्युचेन कुहू देवीं परिग्क्णीयात्‌॥ 
पूणमासयागे “राकाम्‌ अहम्‌” इति चेन राकां देवीं परिग्रह्वी 
यात्‌ ॥ “कुहं देवीम्‌ [ ७. ४६ ] यत्‌ ते देवा अकृणवन्‌ भाग- 
घेयम्‌ [ ७, ८४ ]इत्यमावास्यायाम्‌। राका अहम्‌ [ ७. ५० ] पूर्णा 
पश्चात्‌ [ ७, ८१] इति पोणमास्याम्‌” इति वेतानसूत्रात्‌ [व ०१.१]॥ 

दशंपूणंमासयोः परनींयाजेषु “देवानां पत्नी?” इति ब्ुचेन 
देइपत्नी यागम्‌ अनुमन्त्रयेत । “सं वचसा [ ६, ५३, ३ ] देवानां 

नीः [ ७, ५१ | सगाहपत्यः [ १२, २, ४५ ] इति पत्नीः 
सयाजान्‌” इति हि बंतान सूत्रम्‌ [ ब० १, ४ ] ॥ 

इंष्योविन/शकममें तपे हुए फरसेसे घुकाये हुए जलको “अग्ने- 
रिवास्य दहतः! ऋचासे अभिमन्त्रित करके इष्योलुको पिला देवे 
इस विषय कोशिकसूत्रका प्रमाण भी हे, कि-“अग्नेरिवेति पर 
शुफाण्टम्‌” ( कौशिकसत्र ४ | १२ ) । 

सर्वव्याधिकी चिकित्साके लिये रोगीके शरीरको मू जके पाशो 
से जोड़ों पर बाँध कर 'सिनीवालि' आदि नौ ऋचाओंसे सेटों 
के मुह्ोंके साथ जलपूर्ण घटको सम्पातित और अभिमन्त्रित करके 
रोगीको आसावित वा अवसिञ्चित करे । इसी बातको संहिता- 
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बिधिमे कहा है, कि-“सोमारुद्रा ( ७।४३ ) सिनीवालि ( ७।४८ ) 
वि ते मुश्चामि ( ७। ८३ ) शुंभनी ( ७। ११७ ) इति मोज्ञेः 
पेसु बद्ध्वा पिज्जूलीभिराप्तावयत्यवसिश्वति” ( कौशिकसूत्र 
४।८)॥ 

तथा सवसम्पत्काम इस नौ ऋचा बाले सूक्तसे लिंगानुसार 
सिनीवाली कुहू राका और देवपत्नी आदि चार देवताओंका 
यजन वा उपस्थान करे । इस विषयमें कोशिकमूत्र ७। १० का 
प्रमाण हे, कि- 'अग्राविष्णू ( ७ | ३० ) सोमारुद्रा ( ७।४३ 
सिनीवालि पृथुष्टुके ( ७ | ४८ ) ब्रृहस्पतिनः ( ७ | ५३ ) ॥ 

तथा दशेयागमें 'सिनीवालि' तूचसे सिनीवाली देवताका 
परिग्रहण करे। इसी वातको वेतानसूत्रमें कहा है, कि-“देवता परि- 
गृह्णाति । सिनीवालि पृथुष्टुक इति मनत्रोक्तां अमावास्यायाम्‌” 
( वेतानसूत्र १। १) ॥ 

दशेयागमे ही “ङु देत्रीम्‌” इस ब्य चसे कुहू देवीका परिग्रहण 
करे ॥-पूर्णमासयागमें “राकां अहम्‌” इस ब्यूचसे राका देवीका 
परिग्रहण करे ॥ इस विषयमे वेतानसूत्र १ । १ में कहा है, कि- 
“कुहू देवीम्‌ ( ७। ४६ ) यत्‌ ते देवा अकुएवन्‌ भागधेयम्‌ 
( ७। ८४ ) इत्यमावास्यायाम्‌ । राका अहम्‌ (७ । ५० ) पूर्णा 
पश्चात्‌ ( ७ | ८५ ) इति पोणमास्याम्‌? ॥ 

दशं पूणमासके पत्नीसंयाजोंमें 'देवानां' पत्नी! इस ब्युचसे 
देवपत्नीयागका अबुप्न्त्रण करे । इस विषयमें वेतानसूत्रका प्रमाण 
भी है, कि-'सं वचेसा ( ६ । ४३ ।३ देवानां पत्नीः (७५१) 
सु गाहेपत्यः । १२ । २ । ४२) इति पत्नीसंयाजान्‌ ( वेतानः 
सूत्र १ । ४ )॥ 

तत्रमथमा॥ “७ 

अग्नेरिवास्य दहतो दावस्य दहतः पृथक्‌ । 
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एतामितस्येष्यामुद्राग्नामिव शमय ॥ १ ॥ 
अगर्ने।5इव । अस्य । दहत! । दावस्य । दहत! । पृथक्‌ । 


एताम्‌ । एतस्य । रेष्यांम्‌ । उद्ना | अग्निमूड्व । शमय ॥ १॥ 


अग्नेरिव दहतः क्रोधेन मदीयकार्याणि विनाशयतः अस्य पुरः 
परिदृश्यमानस्य इप्यालोः तथा पृथक्‌ प्रत्येक प्रतिपदार्थं द 
भस्म्रीकुषतो दावस्य । अत्र उपमाचाचक इतरशब्दोऽध्याहायः । 
दावस्य अग्नेरिव पृथक दहतः एतस्य पुरोत्रतिनः क्रध्यतः पुरु- 
पस्य । पुरोवतिनम्‌ ईष्योजुम्‌ इदमेतच्छन्दाभ्याम्‌ अंगुल्या निर्दि- 
शति । तादृशस्य पुरुपस्य एतां मद्विषये प्रयुज्यमानाम्‌ ईष्य 
उद्ना उदकेन । & “पददन्नोमास ०” इत्यादिना उदकस्य उद- 
न्भावः  । त्षपरशुक्तरथितेनोदकेन शमय शान्तां कुरिति ईप्या 
निवारको देवः संबोध्यते । तत्र दृष्टान्तः । अग्निमिबेति । यथा 
अग्नि ज्वलन्तम्‌ उद्ना उदकेन शमयन्ति तद्वत्‌ ॥ 

हे दैष्यांनिवारक देव ! अग्निकी समान मेरे कायाँको भस्म 

रते हए तथा दात्राम्रिफी समान मेरे प्रत्येक का याको भस्म करते 
हुए इस इैष्यालु पुरुषकी ईष्याको इस प्रकार शांत करिये, जिसः 
प्रकार जलसे अग्निको शान्त करते हैं ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
सिनीवालि पृथुंडुके या देवानामासि स्वां । 
जुषस्तं हव्यमाहुतं प्रजां देवि दिदिडि नः॥ १ ॥ 
सिनीवालि । परथुःस्तुके | या । देवानाम्‌ ।'असि । स्वसा । 
जुषस्त । हव्यम्‌ । आउहुतम्‌ | प्रञ्जाम्‌ । देवि । दिदिडि। नः 
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दृष्टचन्द्रा अमावास्या सिनीवाली स्रीत्वेन रूप्यते । हे सिनी- 
बालि । अत्र यास्कः । सिनम्‌ अन्नं भवति सिनाति भूतानि वालं 
पे हणोतेस्तस्मिन्नन्नवती वालिनी वा बालेनेत्रास्याम्‌ अणुत्वा- 
च्चन्द्रमाः सेवितव्यो भं्रतीति वेति [ नि० ११. ३१ | । परवेण्य- 
न्नवतीति अल्पकलचन्द्रोपेतेति वेति तस्यार्थः । तादशि हे सिनी- 
वालि पृथुष्टुके पृथुनघने पृथुकेशस्तुके वा । ® स्त्यायतेः स्तुक- 
शब्द; & । बहुभिः संस्तुते वा । ® स्तोतेनिष्ठातकारस्य वर्णोप- 
जनश्छान्दस; % । या त्वं देवानां स्त्रसा स्वयं सारिणी इष्ट्थादिना 
असि भवसि भगिनी वा समानकायत्वात्‌ सा त्वम्‌ आहुतम्‌ अभिः 
मुख प्रक्षिप्त हव्यम्‌ हविः जुपस्त सेवस्व । किं च हे देवि सिनी: 
वालि नः अस्माक प्रजाम्‌ पुत्रादिकां दिदिडि उपचिन्नु । देहीं 
त्यथः । ® दिहेदिशतेबा लोटि शपः श्लुः & ॥ 

हे अल्पचन्द्रकला संयुक्त अमावास्याकी अधिष्ठात्री देवते 
सिनीवालि ! हे अनेकाँसे स्तुत सिनींवालि ! आप देवताओं कीं 
स्वसा हैं अथात्‌ दृष्टि आदिसे स्तयं सारिणी होती हैं और समान 
कायं वाली होनेसे आपं देवताओंकी भगिनी हैं ऐसी आप इस 
अभिय्ुख आहुत इविका सेवन करें और हे सिनीवालि देवते ! 
आप हमको पुत्र आदि प्रजा दीजिये ॥ १॥ 

तृतीया ॥ 


या सुबाहु स्वङ्गुरिः सुधमा बहुसूवरी । 

तथ्ये विश्पल्यें हृविः सिंनीवास्ये जुहोतन ॥२॥ 
या । सुऽबाहुः । सुऽञ्रंगुरिः | सुच्सूपा । बहुञ्चूवरी । 

तस्ये । विश्पत्न्यै | हांव, । सिनीवाल्ये । जुहोतन ॥ २ ॥ 


या सिनीवाली सुत्राहुः छुपाणिः स्ंगुरिः शोभनांणलिः सुषमा 
२१६६ 
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सप्तम कण्डिम्‌ १५७ 
सुयोनिः । ® सूसेः समशब्दः & । सुष्ठु प्रसदित्री वा । बहु: 
सूबरी बड़ीनां मजानां सवित्री । & सूतेः कनिपू । “बनो रच” 
इति डीव्रेफो & । तस्यै सिनीवाल्यै विश्पत्न्यै विशां परजानां 
पालयित्र्मे । 8 “विभाषा सपूर्वस्य” इति पस्युनेकारः । यः 
स्पयादित्वेन भत्वाद्‌ बिशो जश्त्वाभातरः &। इविः जुहोतन जुहुत॑ 
हे ऋत्विग्यजमाना। । ® “तप्तनप्तनथनाश्च” इति तस्य तनबा- 
देशः । पिखेन डिन्वाभावाद गुणः छ ॥ 
हे ऋत्विन ओर यंजमार्ना ! सिनीबाली देवता सुन्दर पाणि 
वाली, शोभन अंगुलि बाली, सुषूमा है उस प्रजाकी। पालिको 
सिनीवालीके लिये हत्रिक्की आहुति दो ॥ २ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
~ ९... | O_O! | EH NSE 
या विश्पत्नीनद्मसि प्रतीचीं सहसंस्तुकाभियन्ती देवी 
८७ ७ । ~ +] त OO AINE, SS 
विष्णोः परिनि तुभ्यं राता हवीपि पतिं देवि राधसे 
चोदयस्व ॥ ३ ॥ 
या । विश्पत्नी । दन्द्रम्‌ । असि | प्रतीची । सहस्रश्स्तुका । 
अभिऽयन्ती । देवी । 
विष्णो! | परिनि। तुभ्यम्‌ । रातां | हेपि । पतिम्‌ देवि । राधसे | 
चोदयस्व ॥ ३ ॥ 
कि या र & 
या सिनीवाली विश्पत्नी विशे पालयित्री इन्द्रम्‌ परमेश्व 
संपन्न देवं पतीची प्रत्यगञ्चना असि भवसि । अमावास्यायाम्‌ 
न्द्रस्य इज्यमानस्वाद्‌ इन्द्र पतीचीत्युक्तम्‌ । कीदृशी । सहस्रस्तुका । 
सहसशब्दो बहुवाची | बहुकेशस्तुका पृथुजघना वा सहससंख्याकेः 
। २१६७ 
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ट ANNAN A 


स्तोतृभिः संस्तुता वा । अभियन्ती अभिमुखं गच्छन्ती यष्टव्यान्‌ 
देवान्‌ | यद्रा फलप्रदानाय अस्मान्‌ अभिगच्डन्ती देवी द्योतन 
शीला । किं च हे विष्णोः पत्नि बिष्णोव्यांपनशीलस्य देवस्य 
न्द्रस्य वा पत्नि तुभ्यं हवीषि राता रातानि दत्तानि | अतः हे 
देवि सिनीवालि तुष्टा त्वं पतिम्‌ त्वदीयम्‌ इन्द्र राधसे । राध इति 
धननाम । ® “क्रियार्थोपपदस्य” इति चतुर्थी & । अस्मभ्यं 
धनं दातुं चोदयस्व प्ररयस्व ॥ 

जो सिनीवाली प्रजाओंकी पालिका है, परमेशबय संपन्न इन्द्र 
देवके सामने जाती है और उनकी पूजा करती है, सहस्रों पुरुष 
उसकी स्तुति करते हैं, हे व्यापनशील देवताकी परिन ! तुको 
हवि देदी हे, अतः तू सन्तुष्ट होकर अपने पति इन्द्रको धन देनेके 
लिये प्रेरणा कर ॥ ३॥ 

पञ्चमी ॥ 


हूं देवी सुकृत विद्यनापसमस्मिन्‌ यज्ञे सुहवा जोह 

वीमि । 

सा ना राय विश्ववारं नि यच्छाद्‌ ददातु वीरं शत 
दांयमुक्ध्युम्‌ ॥ १ ॥ 

कुहूम्‌ । देवीम्‌ । सुऽक्ृतम्‌ | विद्यनाउअपसम्‌ । अस्मिन्‌ । यज्ञे । 
सुऽहवा । जोहवीमि । 


छ 


सा | नः । रयिम्र्‌ | विश्वऽ्वारम्‌ । नि। यच्छात्‌ । ददातु । 
। ¢ te 
वीरम्‌ | शतऽदायम्‌ । उक्थ्य,मू ॥ १ ॥ 
नष्टचन्द्रा अमावास्या कुहूः । तां देवीम्‌ । ® कुहशब्द बहुधा 
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यास्को निरुवाच । कुहूगूंहतेः क्याभूद्‌ इति वा क्व सती हूयत इति 
वा क्त्राहुतं हविजुहोतीति वेति [ नि० ११. ३२ ] & । तादृशी 
कुहूम्‌ अस्मिन्‌ यज्ञे दशयागे सर्वाभिलषितसाधने कमणि च जोह- 
चीमि भृशम्‌ आहयामि। हयतेरिद रूपं जुहोतेवी | हविषा यजामि। 
तां विशिनष्टि । सुकृतम्‌ सुकमाणं विद्यनापसम्‌ । अप इति कमं 
नाप । दिदितकर्माणम्‌ । $ विदेः औणादिको मक्‌ प्रत्ययः । 
[ विद्मो वदनम्‌ । ] तद्वत्‌ विद्ननम्‌ | पामादिलक्तणो नप्रत्ययः । 
[दृशम्‌ अपः कमं यस्या इति विग्रहः & । सुहवाम्‌ शोभनाद्दा 
नामू । सा कुहूः विश्ववारम्‌ सर्ववरणीय रयिम्‌ धन नः अस्मभ्यं 
नि यच्छात्‌ नियमयतु स्थापयतु । प्रयच्छत्वित्यथेः | तथा शत 
दायम्‌ बहुधनं बहुपद वा उक्थ्यम्‌ प्रशस्यं स्तोत्राह वा वीरम्‌ वि 
क्रान्त पुत्र ददातु प्रयच्छतु ॥ 
नएचन्द्रा अमावास्या कुहदेवी सुन्दर कम बाली है, विदित 
कर्म बाली है और शोभन आहान बाली है उस कुहू देवीका में 
इस दशेयागमें और सब अभिलाषाओंके साधन कममें भी बड़े 
आग्रहके साथ आह्वान करता हूँ, वह कुहू देवी मुझको सबके 
वरण करने योग्य धनको देवें और बहुतसा प्रदान करने वाले 
और प्रशंसा पाने बाले विक्रमी पुत्रको देवे ॥ १ ॥ 


षष्टी ॥ 
कुहर्देवानाममतस्य्‌ पत्नी हव्या नो अस्य हविषो जुषेत। 
शृणोतु यज्ञमुशती नो अद्य रायस्पोषे चिकितुषी दधातु 
कुहूः । देवानाम्‌ | अमृतस्य । पत्नी । हव्या । नः । अस्य | हविषः | 


जुषेत । 
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शृणोतु । यज्ञम्‌ । उशती । न! | अद्य | रायः । पोषम्‌। चिकितुषौ । 
दघादु ॥ २॥ | 


देवानाम्‌ । ® निधारणे पष्ठी छ । देवानां मध्ये कुहददवी अभ्‌ 
तस्य ग्मृतत्वस्य अविनाशस्य उदकस्य वा पल्ली पालयित्री । यद्वा 
देवानां मध्ये यः अमृतः अविनश्वरो देवस्तस्य पत्नी नारी । अथवा 
देवानाम्‌ इति सर्व विकारोपलन्षणम्‌ | सर्वेषां भूतानाम्‌ अशृतस्य 
च पत्नी पालयित्री हव्या आहानाहा नः अस्मदी यस्य अस्य दीय- 
मानस्य हत्रिपः । ® कर्मणः संप्रदानत्वात्‌ चतुथ्यथें षष्टी छ । 
अस्मदीयम्‌ इदं हविः जुषेत सेवेत । कि च नः अस्मदीयं यज्ञम्‌ 
उशती कामयमाना । ® वश कान्तो | शतरि “ग्रहिञ्या०” इत्या 
दिना संप्रसारणम्‌ & । अद्य इदानीं शृणोतु। अस्मदीयम्‌ आद्वा- 
नम्‌ इति शेषः । ततः चिकितुषी अस्मदीयं यङ्ग ज्ञातवती रायः 
धनस्य पोषस्‌ पुष्टिं दधातु अस्माक विदधातु । ® चिकितुषीति। 
कित ज्ञाने । क्वसौ ङीपि संप्रसारणे रूपम्‌ % ॥ 


देवताओं पें कुहदेवी अमृतस्वरूप जलका पालन करने वाली 
है, अथवा-देवताओंमें जो अविनाशी देवता हैं उनकी नारी हैं, 
वा सकल भूतोंका और अमृतका भी पालन करने वाली हैं और 
आहानके योग्य हैं, ऐसी कुहूदेबी इस हमारी हविका सेवन कर 
ओर हमारे यज्ञकी कामना करती हुई आज हमारे आहानको 
सुनें और हमारे यज्ञको जानती हुई हममें धनकी पुष्टि करें ॥२॥ 


सप्तमी ॥ 
शाकामहे सुहवा सुष्टती हुवे श्रणातु नः सुभगा बोधंनु 
त्मना । 


| 
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NR 


सीव्यत्वपः सूच्याच्छिद्यमानया ददातु वीरं शतदाय 
मुकु ॥ १॥ 


राकाम्‌ । अहम्‌ । सुञ्ड्वा । सुऽस्तुती । हुवे । शृणोतु | नः । 
सुऽभगा । बोधतु । त्मना । 


\ \ I | 
सीव्यतु । अपः । सूच्या | अच्छिद्यमानया । ददातु । वीरम । 


शतऽदायम्‌ । रर प्‌ ॥ १॥ 


संपूर्ण चन्द्रा पोणंमासी राका । तां देवीं सुहवाम्‌ शो भनाहानाम्‌ 
आह़ानप्रयोजनकारिणीं सुष्ठुती शोभनया स्तुत्या अहं हुवे आह- 
यामि। सा च सुभगा सुज्ञानादिका नः अस्माक शृणोतु आह्वा- 
नम्‌ । श्रुत्वा च त्मना आत्मना । & “मन्त्रष्वाङत्यादेरात्मनः” 
इति आकारलोपः ® । स्वयमेव बोधतु बुध्यताम्‌ अस्मदभिः 
प्रायम्‌ । बुद्ध्वा च अपः कम प्रजननलक्षणं सीव्यतु । अपः प्रज- 
ननकर्मति हि यास्कः [ नि० ११, ३१ ]। तत्‌ अच्छिद्यमानया 
सूच्या सूचिस्थानीयया सीवन्या नाड्या सीव्यतु संतनोतु बध्नातु | 
& षिवु तन्तुसंताने । दैवादिकः । “हलि च” इति दीर्धः & । 
यथा वख्नादिकं सूच्या स्यूतं चिर कार्यक्षमं भवति एवम्‌ इदं 
करोतु । “राका ह वा एतां पुरुषस्य सेवनीं सीव्यती यैषा शिश्चेधि। 
पुमांसोस्य पुत्रा जायन्ते” इति एतरेयश्रुतेः [ ऐ० ब्रा० ३. ३७ ]। 
तथा च कृत्वा वीरम्‌ विक्रान्तं पुत्र शतदायम्‌ बहुधनं बहुप्रद॑ वा 
उक्थ्यम्‌ कर्मभिः स्तोत्रां ददातु प्रयच्छतु ॥ 

सम्पूर्ण चन्द्रमा वाली पौणेमासी राका कहलाती हैँ। उन 
शोभन आह्वान वाली राका देवीका में सुन्दर स्तुतिके द्वारा 
आहान करता हूँ, वह सुन्दर ज्ञानवाली हपारे आह्वानको सुनें 
Re २१७१ 
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और सुन कर हमारे अभिमायको अपने आप जानलें और जान 
कर न टूटने वाली सूचिस्थानीया सीवनी नाड़ीसे परजननकमको 
सन्तन करें जैसे बस्त्र आदि सुईँसे सीने पर चिरकालके लिये 
कार्यक्षम होता है इसी भकार ये इस कमको करें | और इस 
प्रकार करके विक्रमी बहुत प्रदान करने वाले ओर स्तुतिके पात्र 
पुत्रको सुको देवें ॥ १ ॥ 


अष्टमी ॥ 
यास्ते राके सुम्रतयंः सुपेशसो याभिदेदांसि दाशुषे 


सनि | a ० ७ IM 
ताभिंनों अद्य सुमना उपागहि सहलापोष सुभग 
राणा ॥ २ ॥ | | 
याः। ते । राके । सुमतयः । घुऽपेशसः । याभिः । ददासि । 

दाशुषे । वसूनि । 


ताभिः । नः । अद्य । सुऽप्नाः। उपच्ञागहि । सहस्वऽपोषम्‌ । 


३ ऐतरेय ब्राह्मण ३। ३७ में कहा है, कि-“राका हि वा 
एतां पुरुषस्य सेवनीं सीव्यति येषा शिश्ेऽधि । पुमां सोऽस्य पुत्रा 
जायन्ते ।-राका अर्थात्‌ पूर्णाचन्द्रा रात्रि पुरुषकी शिक्षमेंक्री सीवनी 
को सीती हैं, ऐसा करने पर इसके पुरुष पुत्र उत्पन्न होते दे ॥ 
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ददासि प्रयच्छसि तामिः सुगतिभिरुपलक्तिता तथाभूतसंकन्पा 
नः अस्मान्‌ अद्य इदानीं सुमना भूत्वा उपागहि उपागच्छ। & गमे? 
शापो लुकि मलोपः । तस्यासिद्धस्वेन हेलु गभावः &। किं कुबेती। 
हे सुभगे शोमनसो भाग्ये कल्याणधनमापिणि वा राके सहस्रपोषम्‌ 
बहूनां धनानां पोषं पुष्टि रराणा प्रयच्छन्ती उपागच्छेति। ® राते- 
व्यत्ययेन आत्मने पदम्‌ । शपः श्लुः 8 ॥ 

हे राके देवि | आपे जो अलुग्रहरूपा कल्याणमयी सुरूपा 
बुद्धियें है कि-जिनसे आप हवि देने वाले यजमानके लिये धन- 
प्रदान करती हैं, आज आप उन बुद्धियोंसे संयुक्त हो प्रसन्न मन 
रख कर हमारे पास आइये, हे सुभगे ! आप बहुतसे धर्नोकी 
पुष्टि देती हुई हमारे पास आइये ॥ २॥ 


नवमी ॥ 

देवानां पत्मारुशतीरंबन्तु नः प्रावन्तु नस्तुजये वाज 
सातये। क 

याः पाथिवास या अपामाप ब्रत ता ना दवीः सुहवाः 
शर्म यच्छन्तु ॥ १ ॥ 

देवानाम्‌ । पत्नीः । उशतीः । अवन्तु | न; । प्र । अवन्तु । नः। 
तुजये । वाजऽसातये । 

याः | पार्थिवासः । याः । अपाम्‌ | अपि । व्रते) ताः। नः। 


देवी: । सुऽहबांः । शमे । यच्छन्तु ॥ १॥ 
देवानां पत्नीः पत्न्यः उशतीः. उशत्यः कामयमानाः नः अस्मान्‌ 
अवन्तु रत्तन्तु । तथां नः अस्माक तुजये तोकाय अपत्याय वाण- 
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सातये अन्नलाभाय च प्रावन्तु प्रकर्षेण आगच्छन्तु रक्षन्तुवा । 
& अव रत्तणादिषु $॥ किं च या देवपत्न्यः पाथिवास; 
पाथिव्यः । पृथिवीस्थाना इत्यर्थः । याश्च । अपिशब्दः चार्थं । 
झपां व्रते कर्मणि कारके अन्तरिक्षे स्थितास्ता देवीः देव्यः सुहवाः 
शोमनाह्वाना नः अस्मभ्यं शमे सुखं हं वा यच्छतु । & वचन- 
व्यत्ययः & । यच्छन्तु प्रयच्डन्तु इत्यथः ॥ 
देवताओं की पियें हमारी रक्षा करनेकी कामना रखती हुई 
हमारे पास आवें और हमको अन्नमाप्ति करानेके लिये और हमको 
उनका लाभ करानेके लिये आवें । जो देविय पृथिवी पर रहती 
' हैं और जो जलका कर्म करने वाले अन्तरित्तमें स्थित हैं वे शोभन 
आह्वान वाली देवियें हमको सुख देवे ॥ १ ॥ 
दशमी ॥ | 
उत ग्ना व्य॑न्तु देवप्नीरिन्द्राण्य १ग्नाय्याश्वना राद | 
र UN दु (९ टर मी >> 
आ रोदसी वरुणानी श्रृंणोतु घ्यन्तु देवीय ऋतुः 
जनानाम्‌ ॥ २ ॥ | 
उत । माः । व्यन्तु । देव5पत्री: । इन्द्राणी । अभ्नायी । अश्‍विनी । 
राट्‌ । 


आ । रोदसी । वरुणानी । श्रुणोतु । व्यन्दु। देवीः। यः । ऋतुः । 


जनीनाम्‌ ॥ २ ॥ 
उत अपि च देत्रपन्नीः देवाः पतयो यासां ताः देवानां पत्न्य 
इति वा । ग्नाः देव्यः व्यन्तु कामयन्ताम्‌ अश्नन्तु वा | इवींषीति 
शेवः । ता दे गपत्नीदेशेयति । इन्द्राणी इन्द्रस्य पत्नी । ® “इन्द्र 
बरुण०?” इति डीषान्नुकौ & । अग्नायी अग्नेः पत्नी । ® “हष- 
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~~~ 


>“ 


कप्यग्निकुसितकुसीदानामू उदात्तः” इति ऐकारादेशो डीप च & | 
अश्विनी अरिवनोजांया राट्‌ राजन्ती । & राजते; क्विप छ | 
रोदसी रुद्रस्य जाया वरुणानी वरुणस्य पत्नी आ शृणोतु अभिः 
मुख सवतो वा शृणोतु | अस्मदीयं हव्यं व्यन्तु अश्चन्तु कामयन्ता 
दा हवींषि देवीद व्यः । कस्मिन्‌ काले इवि?कामनं तम्‌ आह | 
यः जनीर्ना जायानाम्‌ ऋतुः कालस्तस्मिन्‌ । पन्नीसंयाजकाल 
इत्यथः । ® अत्र “अपि च ग्ना व्यन्तु देवपत्न्यः इन्द्राणीन्द्रस्य 
पत्नी । अग्नाय्यग्नेः पत्नी । अश्विन्यश्विनोः पत्नी राट 
राजते , रोदसी रुद्रस्य पत्नी । बरुणानी [च] वरुणस्य पत्नी । 
व्यन्तु देव्यः कामयन्ताम्‌ । य ऋतुः कालो जायानाम्‌” इति 
निरुक्तम्‌ अलुसंधेयम्‌ [ नि० १२, ४६ ] & ॥ 
| इति ] चतुथलुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 

देवता जिनके पति हें ऐसी देत्रपस्नियं इवियोंकी कामना करें 
वा रक्षा करे, इन्द्रदेवकी पत्नी इन्द्राणी, अध्निदेबकी पत्नी अग्नायी 
रुद्रकी जाया रोदसी, वरुणदेवकी स्री वरुणानी, अश्‍्विनीकुमारों 
की दमकती हुई पत्नी भली प्रकार सुनें और हमारी हविको 
पत्नियोंके ऋतुकालमें अर्थात्‌ पत्नीसेयाजमे भन्तण करें † ।१२॥। 

चतुर्थं अनुवाकमे द्वितीय सूक्त समाप्त ( ३६६ ) ॥ 

ग्रतजयकम णि स्थलशुद्धिम्‌ अक्षाधिवासन च कृत्वा “यथा 
शक्तम्‌ अशनिः” इति नवचन अन्तान्‌ अभिमन्त्र्य द्युत कुयात्‌ । 
सूत्रितं हि । “पूर्वास्वषाढासु गर्ते खनति । उत्तरासु संभिनत्ति | 
आदेवनं संस्तीर्य । उद्धिन्द्तीं संजयन्तीम्‌ [ ४. २८ | यथा दृत्तम्‌ 
अशनिः [ ७, ५२ ] इदम्‌ उग्राय [ ७. ११४ ] इति बासितान: 
अच्तान्‌ नित्रपति” इति [ को? ५. ४ ] ॥ 


† यही बात निरुक्त १२।४६ में कही हैं । 
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तिष्ठेत वा । “बहस्पतिनेः [ ७. ५३ ] यत्‌ ते देवाः” [ ७, ८४ ] 
इति हि सूत्रम्‌ | को० ७. १० | ॥ 

तथा उकथ्यक्रतौ ्राह्मणाच्छंसिनो याञ्याहोमम्‌ अनया ब्रह्मा 
अनुमन्त्रयेत । उक्तं वेताने | “एतेषां याज्याहोमान्‌ इन्द्राबरुणा 
मुतपो [ ७. ५८ ] बृहस्पतिनः [ ७, ५३ ] उभा जिग्यधुः 
[ ७. ४५ | इति [ ब० ४. १ ] ॥ 

तथ ग्रहयज्ञे अनया इविराञ्यहोमसमभिदाधानोपस्थानानि बृह- 
स्पतये कुर्यात्‌ । तद्‌ उक्तं शान्तिकन्पे । “भद्रादधि श्रेयः प्रेहि 
[ ७. & ] बृहस्पतिनेः [ ७. ५३ ] इति बृहस्पतये इति [ शा० 
क० १५ |॥ 

तथा “बाहपस्त्यां राज्यश्रीब्रह्मवचंसकामस्य [न° क० १७] 
इति विहितायां वा्स्पत्याख्यायां महाशान्ती बृईस्पतिन; इत्ये- 
नाम्‌ आवपेत्‌ । उक्त नचत्रकल्प । “बृहस्पतिनः परिपातु पश्चात्‌ 
[ ७. ३३ ] अमत्र भूयात्‌ [ ७. ५५ ] इति बाहंस्पत्यायाम्‌ इति 
[ न० क० १८ ] ॥ 

द्यवजयकर्म मे स्थलशुद्धिको और अक्षाधिवासनको करके 
“यथा रक्तम्‌ अशनिः? इस नो ऋचा बाले ठुकड़ेसे फाँसोंको 
अभिमन्त्रित करके जुआ. खेले । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी 
है, कि-“पूवास्वषाढाषु गर्ते खनति। उत्तरासु संभिनत्ति । आ- 
देवनं संस्तीय । उद्भिन्दन्तीं सञ्जयन्तीं ( ४ । ३८ ) यथा दृततं 
अशनिः ( ७। २२ ) इदं उग्राय ( ७। ११४ ) इति वासितान्‌ 
अन्तान्‌ निवपति ।-पूवापाढ़ामें गडढेको खोदे, उत्तरापाढ़ में भली 
प्रकार विदारण करे, फिर आदेवनको ठीक करे फिर चोथे कांड 
के अड़तीसत्रं ओर सातव काणडक वावनव आर एकसो चोंदहव 
सृक्तसे वासित ग्रक्षांस खत” ( कोशिकमूत्र ५ । ४ ) ॥ 

सत्रेफलकी कामना वाला “वहस्पतिनः” ऋचास बृहस्पतिका 
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यजन वा उपस्थान करे, इस चिषयमें कोशिकमूत्र ७। १० का 
प्रमाण भी है, कि-'बहस्पतिनेः (७।५३्‌ ) यत्‌ ते देवाः (७८४ )” 

तथा ब्रह्मा, उक्थ्य ऋतुमें ब्राह्मणाच्छसीके याज्यहोमका इस 
ऋचासे अननुमन्त्रण करे । इसी बातको वंतानसूत्र ७ । १ में कहा 
है, कि-“एतेषां याञ्याहोमान्‌ इन्द्रावर्णासुतपी ( ७। ५८ ) 
बहरुपतिनेः ( ७।५३ ) उभा जिम्यथुः ( ७ । ४५ ) ॥ 
` तथा ग्रहयज्ञमें वृहस्पतिके लिये इस ऋचासे हवि, घृत, होम 
की समिधाओंका रखना आदि, करे इसी बातको शांतिकन्पमें कहा 
है, कि -“भद्रादधि श्रेयः मेहि ( ७। & ) वृहस्पतिनः ( ७।५३ ) 
इति बृहस्पतये” ( शान्तिकल्प १५ ) ॥ 

तथा “बार्हस्पत्या राज्यश्री ब्रह्मवरचसकामस्य-राज्यश्री ओर ब्रह्म 
तेजकी कामना वालेके लिये बाहस्पत्या शांतिको करे” इस नक्षत्र- 
कल्प १७ से विहित वाहस्पत्या महाशांतिमें “वहस्पतिनेः” इस 
ऋचाको पढ़े । इसी वातको नक्षत्रकल्पर्मे कहा है, कि-“बहस्पतिने 
परिपातु पश्चात्‌ ( ७ | ५३ ) अग्ुत्र भूयात्‌ ( ७। ५५ ) इति 
बाहेस्पत्यायास्‌” ( नक्षत्रकल्प १८) ॥ 

तत्र प्रथमा ॥। 


यथा बृक्षमशनिर्विश्‍वाहा हन्त्यप्रति । 
एवाहमद्य किंतवानक्षतरध्यासमग्रति ॥ ९१ ॥ 


यथा । ट्रवप । अशनिः । विश्वाहा । हन्ति । अप्रति । 
एव । अहम्‌ । अद्य । कितवान | अक्ष: | बध्यासम्‌ । अप्रति ॥१॥ 
अशनिः वैद्यतोग्नि अप्रति । ® प्रतिनिध्यथ प्रतिः कमप्रवच- 
नीयः & । न बिद्यते प्रति प्रतिनिधिः संमानो यस्य अप्रतिमः 
सन्‌ बिश्वाह्दा विश्तेषु सवष्वहःघु यथा इमू तरु हन्ति 
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निथिः सन्‌ । प्रतिकितवपराजये मम सदृश! अन्यो नास्तीत्यर्थ; | 
यद्रा अप्रति अप्रतिपत्तं वध्यासम्‌ इति संबन्धः । अद्य इदानीं कित- 
वान्‌ | छ कितत्रः कि तत्रास्तीति शब्दालुकृतिरिति यास्कः [ नि० 
५, २२ ] । अन्तेर्दीव्यन्‌ पुरुषः परेरपहियमाणधनः कि तवास्ति 
न किंचिद इति सर्वेर्भाष्यत इत्यर्थः &-। तादृशान्‌ कितवान्‌ 
अन्ते; देवनसाधनेः अप्रति अप्रतिपत्तं वध्यास हनिष्यामि । यथा 
प्रतिकितबा घतक्रियायां मम प्रतिर्फप्ेनो न झवरित तथा अन्तै; . 
पराजितान्‌ करिष्यामीत्यर्थः । $ “हनो वध लिङि” इति इन्ते- 
बधादेशः &॥ =. 

वदयुत अग्नि अपनी सानी न रखता हुआ जिस प्रकार प्रति- 
दिन हक्षोक्ो मारता रहता है, इसी प्रकार में आज कितवों | 
( जुआरियों ) को अपना प्रतिद्वन्द्दी न रखता हुआ अप्रतिम बन 
कर फाँसांके द्वारा मारता हूँ ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 
तुरणामतुराणां विशामवजुपीणाम्‌ । 
समेतु विश्वतो भगो अन्तहस्तं कृतं मम ॥ २ ॥ 
तुराणाम्‌ ।. अतुराणाम्‌ । विशाम्‌ । अवजुपी णाम्‌ । 

१ निरुक्त ५। २२ मैं कितव ( जुआरी ) शब्दकी व्याख्या 
इस प्रकारकी है, कि-“कितबः किं तबास्तीति शब्दानुकृतिः 
तेरा क्या हैं कि तव अस्ति-इस शब्दकी अनुकृति कर कितव 
शब्द कहा जाता है तात्पय यह है, कि-फाँसोंसे खेलने बाले 
पुरुषका धन जब छन'जाता हे तव उससे सब कहने लगते हें, 
क्रि--तेरा क्या है १ । 


२१७८ 


_ ति Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


|| by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सप्तमं काएडम्‌ १६६ 


नाना 
NSN NNN 
A "टथा-ापा--र्‍2---------८-< 


सम्‌ऽऐेतु । विश्वतः | भग; । अन्तः5हस्तम्‌ । कृतम्‌ । मम ॥२॥ 


तुराणाम्‌ । & तुर खरणे | इणुपधलक्तणः कः & | ग्रतकमणि 
त्वरमाणानाम्‌ अतुराणाम्‌ अत्वरमाणानाम्‌। अहमेव प्रथमः अत्त- 
प्रक्षेपेण प्रतिवादिन जेष्यामि अहमेबेति अहमहमिकया खरमाणा- 
स्तुराः | विमृश्यकारिएय: अतुराः । तासाम्‌ अवजुपीणाम्‌ अब 
जनशीलानां भतिकितवः पराजयेपि पुनरहमेव जेप्यामीति द्यत- 
क्रि याम्‌ अपरित्यजन्तीनां पुनःपुनजयलाभाद्‌ अवजयन्तीनां वा | 
सवदा दूतव्यसनवतीनाम्‌ इत्यरथः | विशाम्‌ प्रजानां भगः भाग्यम्‌ 
जयलक्षणं विश्वतः समेतु सवतः सम्यग अभिद्युखम्‌ आगच्छतु । 
द्यूतजयकामिन माम्‌ इति शेषः ॥ न केवलं तत एव जयप्राथना अपि 
ठु मम अन्तइस्तस्‌ हस्तमध्ये कृतम्‌ । कृतशव्दयाच्यञ्चतुःसंर्या- 
युक्तः अक्षविषयः अयः | स हस्तमध्ये स्थितो वतते । एकादयः 
पञ्चसख्यान्ता अक्षविषया अयाः । तत्र चतुर्णो कृतम्‌ इति संज्ञा। 
तथा च तैच्तिरीयकम्‌ । “ये वे चत्वारः स्तोमाः कृतं तत्‌ । श्रथ 
ये पश्च कलिः सः” इति [ ते० ब्रा० १, ५, ११, १ ] ॥ तत्र 
कृतस्य साभादू ग्रतजयों भवति | अत एव दाशतय्यां लब्धक्रता- 
यात्‌ कितवाद्‌ भी तिराख्जायत । “चतुरश्चिद्‌ ददमानाद बिभी 
ग्राद आ निधातोः” इति [ ऋ० १. ४१. & ] तत्र निरुक्तम्‌ | 
चतुरोक्तान्‌ धारयत इति तद्‌ यथा कितवाद बिभीयाद इति [ नि० 
३. १६ | 

द्य तकम में त्वरा करने वाले ओर शीघ्रता न करने वालोंमें 
में ही ( मुख्य हूँ ) थ् तका त्याग न करने बाली प्रमाओंका भाग 
मुझ कृत! नामक फाँसेको हाथमें धारण करने वालेके पास चारों 
ओरसे टूट पड़े ॥ २ ॥ 

+ कृत शब्द चार फाँसोंका नाप हे । एकसे लेकर पाँच तकके 
फासे अय कहलाते हैं उनमें चारकी कृत संज्ञा है । इसी बातको 
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तृतीया ॥ 
ईडे अचि स्वावसु नमो भिरिह प्रसक्तो वि च॑यत्‌ कृतं नः। 


ररि प्र भरे वाजयाद्विः प्रदक्तिण मरुतां स्तोमस्‌ 


ष्याम्‌ ॥ ३ ॥ 

डे । अग्निम्‌ । स्वऽवसुम्‌ । नमःऽभिः । इह । प्रसक्तः । बि। 
चयत्‌ । कृतम्‌ । नः । 

रयैःऽदत | प्र। भरे । बाजयत्‌ऽभिः । ्रऽदक्षिणम्‌ । परुताम्‌ | 


स्तोमम्‌ । ऋध्याम्‌ ॥ ३ ॥ 

स्ववसुम्‌ स्वकीयधन स्वक्रीयेभ्यः स्तोतृभ्यो दीयमानं धनं यस्य 
तम्‌ अग्नि नमोभिः स्तोत्रे: ईले स्तौमि । इह द्युतकमेणि प्रसक्तः 
प्रकर्षेण आसक्तोगिः देत्रनकर्माधिपतिः नः अस्माकं दीव्यतां कृतम्‌ 
कृतशब्दवाच्य लाभहेतुम्‌ अयं वि चयत्‌ विचिनोतु करोत्वित्यथः 
& चिनोतलंटि अडागमः छ । वाजयद्भिः वाजम्‌ अन्नं कुतरद्धि 
तेत्तिरीयब्राह्मएमें कहा है, कि-“ये वे चत्वारः स्तोमाः कृतं तत्‌। 
अथ ये पञ्च कलिः स! । जो चार स्तोम हें बह कृत हैं, जो पाँच 
फासे हैं बे कलि कहलाते हैं” ( तेत्तिरीयव्राह्मण १। ५ । ११।१) 
इनमें कृतका लाभ होनेसे द्य तमें विजय होती है । अत एत्रजिस 
को कृतकी प्राप्ति होजाती हे उस कितत्रसे भीति होनेका बणंन 
ऋग्वेदसंहितामें कहा है, कि-“चतुरश्रिद्‌ ददमानाद बिभीयाद्‌ 
आ निधातोः ॥ अथात्‌ चार  फाँसे देने वाले जुआरीसे डरे 
ऋग्वेदसंहिता १। ४१। & ) उस विषयको निरुक्तम इस प्रकार 
कहा है, कि- चतुरोक्षान धारयत इति तदू यथा कितवाद्‌ विंभी- 
यात?” (निरुक्त ३ | १६ )॥ 
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& वाजशब्दात्‌ करोत्यथ णिच्‌ & । अन्नलाभकरण . रथेरिव 
स्थितरक्षेः प्र भरे प्रहरे । प्रतिकितवान्‌ इति शेप: । & “ग्रहो? 
इति मत्वम्‌ ® । ततः मरुताम्‌ । देवोपलक्षणम्‌ । सर्वषां देवानां 
स्तोमम्‌ स्तत्र संघं बा दक्षिणम्‌ अनुक्रमेण ऋध्याम्‌ समर्थयेयम्‌ ॥ 

जो अपने धनको स्तोताओंको देते रहते हैं ऐसे स्वावसु अग्निः 
देवकी में स्तोत्रासे स्तुति करता हूँ, इस द्र तकम में प्रसक्त देदन- 
कमांधिपति अग्निदृव हम जुआड़ियोंको कृत नामक फाँसेको देवे, 
तब जसे रथमें स्थित अक्षोंके द्वारा अन्नको लाते हैं तिसी प्रकार 
| इन अके द्वारा शत्रुओंको सामग्रीको लाऊ ॥ ३॥ 


चतुर्थी ॥ 
वयं जयेम लगा युजा उतमस्माकमंशमुदवा भरेभरे । 
अस्मभ्यमिन्द्र वरीयः सुगं कृवि प्र शत्रूणां मघवन्‌ 
वृष्ण्या रुज ॥४॥ | फ 
बयम्‌ | जयेम । त्वया । युजा । हृतम्‌ । अस्माकम्‌ । अंशम्‌ 
उत्‌ । अब । भरेऽभरे । 
अस्मभ्यम्‌ | इन्द्र । वरीयः । सुऽगम्‌ । कृषि | प्र । शत्रशाम्‌ | 


मघऽवन्‌ । हृष्णया । रुज ४ ॥ 

हे इन्द्र खया युजा सहायेन टतम्‌ दृणोति अत्ते; संरुएद्धीति 
दत्‌ मतिकितवः । ® छणोतेः कित्रप्‌ $ । ताहरां कित्वं बयं 
जयेम । तथा भरेभरे संग्रामेसंग्रामे ग्र तलज्ञण अस्माकं जिगीषूः 
शाम्‌ अंशम्‌ जयलन्नणम्‌ उद अव उद्गम्र । & अग रक्षणा- 
दिपु छ । किं च अस्मभ्यं वरीयः उरुतर धन सुगम्‌ सुगमनं कृधि 
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कुरु | ® उरुशब्दाद ईयसुनि “प्रियस्थिर ०” इति बर्‌ आदेशः & । 
हे मघउन्‌ धनबन्‌ इन्द्र शत्रणाम्‌ शातयितृणां प्रतिकितवानां हृष्एया 
टृष्णयानि हृष्णि भवानि । ® “भवे छन्दसि? इति यत्‌ । टि 
लोपः & । वीर्याणि जयलज्ञणानि प्र रुज निवारय । ,$ रुजो 
भङ्गे तौदादिकः ® । यथा प्रतिकितवा अस्मान्‌ न जयेयुः यथा 
तान्‌ बयं जयेम जयेन च तेभ्यो धनं स्वीकुयाम तथा कुविति इन्द्र; 
प्राथ्येते ॥ 

हे इन्द्रदेव ! आपकी सहायतासे में जिसका अर्खोके द्वारा 
वरण करता हूँ उस प्रतिपक्षीको जीत लू ओर जो द्य तलक्षण- 
रूप संग्राममें हमको जीतना चाहते हैं, उनके जयलक्षणरूप अंश 
को आप उच्चाटित करिये । और हमारे लिये बहुतसे धनको 
सुगमतासे आने वाला करिये । हे धनवन्‌ इन्द्र ! आप शत्रओंके 
जयकर्मोको निवारित करिये। अर्थात्‌ इन्द्रदेव ! हमारी यह प्रार्थना 
है, कि-जेसे प्रतिपक्षी हमको न जीत सकें और हम जीत कर 
उनसे धन लेलेबं तेस्ता आप करे ॥ ४॥ 

पश्चमी ॥ 


अजं त्वा संलिखितमजेपमुत संरुधम्‌ । 
अवि दको यथा मथदेवा मंथ्नामि ते कृतम्‌ ॥ ४॥ 


हु 0 २ \ 
अजपम्‌ । त्वा । सम्‌ऽलिसितम्‌ । अजेषम्‌ । उत । सम्‌ऽरुधम्‌' । 


अत्रिम्‌ । हकः । यथा । थत्‌ । एव मथ्नामि । ते । कृतम्‌ ४ 
लोके हि कितवाः अस्मिन्‌ पदे प्रतिकितवम्‌ अक्तशलाकादिभिः 
सरोत्स्यामीति अडु[न्‌ कुवन्ति तत्रेव च संरुन्धन्ति । ताहृशः प्रति- 
कितवोत्र संबोध्यते | हे कितव संलिखितम्‌ पदेषु सम्यग अडान 
लिखितत्जन्तमपि त्वा त्वाम्‌ अजपम्‌ अहमेव जयामि। उत अप्यर्थं । 
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सरुधम्‌ । & रुघेः विवप्‌ & । संरोंद्धारमपि त्वाम्‌ अजेपम्‌ 
जयामि । यद्वा संलिखितम्‌ सम्यग लिखितं चिह्नित पदम्‌ ग्रभि- 
लक्ष्य त्वां जयामि । उत अपि च संरुधम्‌ । & संरुन्धन्ति अत्रेति । 
अधिकरण कप्रत्ययः € | तादृशं स्थानम्‌ अभिलच्य त्वां जयामि। 
कि च टक; अरणयश्या अविस्‌ अजं यथा थत्‌ मथ्नाति एवं ` 
एवं ते तव कृतं कृतशब्द वाच्यं लाभहेतुम्‌ अयं मथ्नामि त्रिनाशयामि 

( संसारमें जुआरी में इस पदें अक्षशलाका आदिसे कितव 
को रोकू गा, इस प्रकार अङ्कित करते हे और तहाँ ही रोकते भी 
हैं। तैसे ही प्रतिकितवके यहाँ सम्बोधित किया है, कि-) है 
कितव ! पदमें भली प्रकार अंकोंको लिखते हुए भी तुझको मैं 
ही जीतूंगा ओर संरोद्धा भी तुभको में जीतू गा, जिस प्रकार 
भेड़िया भेटको मथ डालता है, इसी प्रकार में तेरे कृत नामक 
पाशको मथता हूँ ॥ ५ ॥ 

षष्टी ॥ 


Ie 000 “२ Lal] 


उत प्रहामतिदीवा जयति कृतमिव भो वि चिनो! 
काले । 

यो देवकामो न धने रुणद्धि समित्‌ तं रायः सृजति 
स्वधाभिः ॥ ६॥ 

उत । प्रऽहाम्‌ । अतिदीवा । जयति। कृतम्‌ऽइव | शबऽक्नौ | बि । 
चिनोति । काले । 

य; | देवःकामः । ने । घनम्‌ | रुणद्धि । 'सम्रू । इत्‌ । तेम । 
रायः | सृजति । स्वधाभिः ॥ ६ ॥ 
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उत अपि च अतिदीवा अतिशयेन दीव्यन्‌ पुरुपः | छ कनिन 
युटपितत्तिराजिधन्विद्य प्रतिदिवः इति[ उ० १, १४४ ] अति पूर्वा 
दीव्यतेः कनिन्‌। किच्वादेव गुणाभावः ® । प्रहाम्‌ अत्ते; महन्तारं 
प्रतिकितबं जयाति | यतः श्वघ्री । श्वघ्नी कितवो भवति स्वं 
हन्ति स्त्र घुनराहृतं भवतीति यास्कः [ नि० ४, २२ ] & । पर- 
स्वस्य हन्ता कितवः काले द्य तकाले कृतमिव । इवशब्द एवार्थ । 
कृतशब्दवाच्यं लाभदेतुम्‌ अयमेत्र वि चिनोति मृगयते । हस्तस्थे- 
वसषु प्रागेत्र निधानात कृतत्वम्‌ अक्षाणां लाभाय अन्विष्यते 
आतो जयातीति संबन्धः ॥ यो देवकामः देवान्‌ कामयग्रानः 
दीव्यन्‌ पुरुषः धन न रुणद्धि द्य तलब्धं धन न व्यथ स्थापयति 
कि तु देवतार्थे विनियुङ्क्ते तं राया धनेन स्त्रधाभिः अन्नेवलेवा 
सं छजत्येव सयोजयत्येत्र | इन्द्र इति देवता गस्यते । इत्‌ अब- 
धारणे ॥ 

बड़ा भारी खिलाड़ी पुरुप अत्षोंसे प्रहार करने वाल प्रति 
किल्वको जीत लेता ह, क्यों कि-वह जुग्राडी व्य तके सपयमे लाभ 
के हेतु कृत नामक अयको ही टुँढता है, बह देवताओंकी इच्छा 
करता हुआ खिलाड़ी पुरुप उस धनको रोकता नहीं है अथात 
व्यर्थ ही स्थापित नहीं करता है, किन्तु देत्रताके निमित्त विनि- 
युक्त करता हे और उसको स्त्रधासे संयुक्त करता है ॥ ६ ॥ 

सप्तमी ॥ 


गोभिष्टरेमामतिं दुखां यवेन वा छथ पुरुहत विश्वे । 
यं राजसु प्रथमा धनान्यरिष्टासो इजनीभिजयेम 

योजः । तरेम । अमतिम्‌ । दुःञएवाम्‌ | यवेन । वा । छुपम्‌ । 
पुरूऽहू [। विश्वे । 
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सप्तम काएडमू १७५ 


ययम्‌ । सन5छ । प्रथमा; | धनानि | अरिष्टासः। | इजनी भिः | शयेमं 

हे इन्द्र दुरेताम्‌ दुष्गमनां दारिद्रचाद्‌ आगताम्‌ अमतिम्‌ दुघ द्वि 
गोभिः पशुभिः तरेम | हे पुरूहृत बहुभिराहुत इन्द्र विश्वे सर्वे 
बयं सवेन बा । यवशब्दो धान्योपलक्षणमू । धान्येन वा छुधम्‌ 
बुभरुक्षां तरेम निवारयेम ॥ राजसु नृपेषु राजमानेपु दीव्यत्सु वा 
पुरुषेपु । स्थितानीति शेषः । प्रथमा प्रथमानि मुख्यानि प्रकृष्ठत- 
मानि धनानि वयस्‌ अरिष्टासः अहिंसिताः प्रतिकितनेरपराजिताः 
सन्तः टृजनीभिः वलकारिणी भिरक्तशलाकापधिः जयेम साधदेम || 

हे इन्द्रदेव ! हम दुष्ट गति वाली दरिद्रतासे आई हुई दुबु द्धि 
को पशुओंके द्वारा तर, यव आदि धान्यके द्वारा बुभ्ुक्ञाका निवा- 
रण करें, राजाओंमें स्थित श्रेष्ठ धनको हम प्रतिकितवोंसे परा- 
जित न होकर बलकारिणी अनशलाकाओंसे जीत लें ॥ ७ ॥ 
श्रमी ॥ 


RS >) ज gS ce 
कृत म दालणं हस्त जया म सव्य आहतः । 
NUNS भूः ~ } ० ज ~ et «र 
गाजद गूपासमखजिद्‌ धनजया ॥हरण्याजत्‌ ८ 
\ ॥ ] 
कृतम्‌ । मे । दक्षिणे । हस्ते | जयः । मे | सव्ये | आउहितः । 
गोऽजित्‌ | भूयासम्‌ । अश्व5जित्‌ । धनम्‌5जयः | हिरएयउजितू = 
मे मम दक्षिणे हस्ते पाणो कृतम्‌ कृतशब्दवाच्यो लाभहेतुः 
अयः अस्ति । कृतायलाभो हि महान्‌ ्तजयः | तद्व उक्त दा, त- 
क्रियाम्‌ अधिकृत्य आपस्तम्वेन | “कृतं यजमानो विजिनाति” 
इति. [ आप० ४. २०, १ ] | तथा में मम सव्ये हस्ते जय आहितः 
कृतायसाध्यो जयो निहितोस्ति | अतः अह गोजित्‌ एरकीयाना 
गबा जेता भूयासमू । अश्वजित्‌ प्रतिकितवसंबन्थिनामू अश्वानां 
जेता। धनंजयः । धनशब्दः सामान्यवाची । दासीभूम्यादिधनस्य 
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जेता । ® “संज्ञायां एतरजिधारिसहितपिदम!'' इति जयतः खच 
प्रत्ययः । “अरुट्रिपदजन्तस्य युम्‌ इति सुम्‌ & । हिरण्यजित्‌ 
सुबर्णस्य जेता भूयासम्‌। लोके हि कितवा द्य तकमणि गवादि 
धनं शुल्क कृत्वा दीव्यन्ति तत्र ये जयन्तित तडून सत्री ये न्ति। अत्र 
जयस्य पूर्वार्थेन उक्तत्वाद गवादिधनजयलाभः उत्तरार्धेन प्राध्यते ॥ 

मेरे दाहिने हाथमें कृतनामक अय हे, तथा मेरे बायें हाथमें 
अय नामक अय है, अत एव में दूसरोंकी गोओंका जीतनेवाला 
होऊ, अश्वोंका धनका तथा दासी भूमि आदिका भी जीतने 
बाला होऊं तथा सुबणंका भी जीतने वाला भी होऊ ॥ ८ ॥ 

नवमी ॥ 


अक्षाः फलवता छव दत्त गा णामव । 
स मा कृतरय धारया घुः स्नान्ववं नह्यत ॥ ६ ॥ 
|| |] || | 
अन्ताः । फलञबतीम्‌ । घ॒ बम्‌ । दत्त । गाम्‌ | क्ञीरिणौय्‌ऽइब । 
समू । मा । कृतस्य । धारया । धल्रु। । स्नान्त्राऽइत्र । नह्यत & 
अनया देवनसाधनभूतान्‌ अच्चान्‌ जयाय प्रार्थयते । हे अक्षाः 
द्य म्‌ य तक्रियास्‌ । ® दीव्यतेः संपदादिलक्षणो भावे वित्रप्‌। 
“च्छोः शूडनुनासिके च” इति ऊठ । तदन्ताद्‌ द्वितीयेकवचमे 
अमि उवङ आदेशः ॐ । द्य तक्रियां फलवतीं फलोपेतां दत्त प्रयः 
रुत | यथा द्य तेन धनलाभो भवति तथा ङुरुतेत्यथः। तत्र 
दृष्टान्त: क्षीरिणीं गामिवेति। फलं कस्माद भवति तम्‌ आह । 
कृतस्य कृतशब्दवाच्यस्य चतुःसंख्यायुक्ता्ततिषयस्य लाभहेतोः 
यस्य धारया संतत्या उपयु परिलाभहेतुकृतायम्रबाहेण मा मां 
सं नह्यत संयोजयत । तत्र इष्टान्तः धनुः स्नान्बेवेति । यथां घनु; . 
कॉम क॑ स्नान्वा स्नावनिमितया मौव्यों संनहान्ति | यथा मोर्वी- 
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संनद्ध कासु कं जयकारि भवति एवं मां कृतायपरंपरया जयिनं 
कुरुतेत्यर्थः ॥ 

( इस ऋषासे खेलनेके साधन अन्षोंकी विजयके लिये प्रार्थना 
करते हैं, कि--क्षीरिणी गोकी समान फलवती द्य तक्रियाको 
दीजिये अर्थात्‌ जिस प्रकार यूतमें धनलाभ हो तैसा करिये, जैसे 
घबुष ताँतकी डोरोंसे बंधा हुआ होता है, इसी प्रकार आप मुझे 
कृतकी धारासे बाँधिये । अर्थात्‌ जिस प्रकार प्रत्यचा बँधा हुआ 
धनुष जय करने वाला होता हे इसी प्रकार कृतायकी परम्परा 
से आप मझको विजयी करिये ॥ & ॥ 


दशमी ॥ 
बृहस्पतिनः परि पातु पश्चादुतोत्तरस्मादधरादघायोः । 
न्द्रः पुरस्तादुत मं& तो नः सखा ससिभ्यो वरीयः 
कृणोतु ॥ १ ॥ 
बृहस्पति; । नः । परि । पातु । पश्चात्‌ । उत । उतब्तरस्मात्‌ । 
अधरात्‌ । अघऽयोः । 
द्रः । पुरस्तात्‌ | उत | मध्य॒तः । नः | सखा । सखि5भ्यः 4 
वरीयः | कृणोतु ॥ १॥ . 0 
बृहस्पतिः बृहतां देवानां पाता हितकारित्वेन पालयिता एत- | 
न्नामा देवः नः अस्मान्‌ परि पातु परितः सवतो रक्षतु । सर्वत 
इत्युक्तम्‌ कस्माद इति तद्‌ आह । पश्चात्‌ प्रतीच्या दिशः । 


& “पश्चात्‌” इति अस्तात्यर्थं निपातितः ® | उत अपि च उत्त- _ 
रस्मात्‌ उर्थ्याज्ञोकात्‌ अधरात्‌ अभरस्तनाल्लोकात्‌ अघायोः अघं ` 
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स 
[ इच्छतीति अघायु;। $ अपशब्दात्‌ छ्न्द 
Co । “अश्वाघस्यात्‌” इति आलम । 
“क्याच्छन्दसि” इति उप्रत्ययः के । अभिजिघांसतः पुरुषात्‌ | 
परि पात्विति संबन्धः । तथा इन्द्र; पुरस्तात्‌ माच्या दिशः डत 
पि च मध्यतः मध्यात्‌ प्रदेशात्‌ नः अस्मान परि पारिविति । 
सत्रीभ्यो दिग्भ्यो योऽघायुरागच्छति ततोस्मान इन्द्राबृइस्पती परि 
पालयताम्‌ इत्यर्थः । अपि च सखा सखिभूत इन्र सखिभ्यः 
समानख्यानेभ्यः स्तोतृभ्यः अस्मभ्यं वरीयः उरुतरं धनं कृणोतु 
करोतु ॥ 
तृतीयं सूक्तम्‌ । समापतश्रतुर्थालुवाकः ॥ 
बड़े २ देवताओंका हित करके उनका पालन करने वाले बृह 
` स्पति नामक देवता पश्चिमकी ओरसे ऊपरकी आरसे नीचेको 
आरसे और हिसा-लक्षण अघको चाहने वाले अघायुको ओरसे 
इस प्रकार सब ओरसे हमारी रक्षा करे । भगवान्‌ इन्द्रदेव पूर्व- 
दिशासे और मध्यप्रदेशसे हमारी रक्षा कर । तापय वह है, 
कि-चाहे किसी ओरसे हमारा शत्र आता हो, उससे इन्द्र और 
बहस्पति देवता हमको बचावें । और सखाभूत इन्द्र अपन मित्र- 
रूप स्तोताओंके लिये इममें बहुतसा धन करें ॥ १ ॥ 
तृतीय सूक्त लमा्त ( ३६८ ) ॥ 
अथर्धवेद्संहिताक सप्तम कांडमे चतुर्थ अबुघाक समा ै 
पश्चमेनुवाके त्रीणि सूक्तानि तत्र “संज्ञान नः” इति आद्य 
सूक्त बृहद्गणे पठितम्‌ । तस्य शाम्त्युदक्काभिमन्त्रणादो विनियोग! |. 
णि “संज्ञान नः” इति श्ुचेन उदकुम्भं सुरा- 


तथा सांमनस्यकम । र्‌ 
कुम्भं वा संपात्य अभिमन्त्रय ग्राम परि श्राम्य ग्राममध्ये निनयेत्‌ 
2 : वत्सतयाः 
तथा तस्मिन्नेव कमणि अनेन बुचेन त्रिहायण्या वत्सतय 
शुक्त्यानि मांसानि संपात्य अभिमन्त्र्य मच्तयत्‌ ॥ 
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तथा तस्मिन्नेव कर्मणि अननं सुरां प्रपां वा अनेन दू, 
संपात्य अभिमन्त्य यथायोगं भन्षणं पानं वा कुर्यात्‌ ॥ | 

सूत्रितं हि । “सं वो मनांसि [६, 8४] संज्ञानं न! [७, ५४] 
इत सांमनस्यानि । उदकुलिज संपातवन्तं ग्रामं परिहृत्य मध्ये 
निनयति । एवं सुराकुलिजम्‌ । त्रिहायणया वत्सतर्या; यु 
पिशितान्याशयति । भक्त सुरां प्रपां संपातवत्‌ करोति? इति 
[ कौ० २, ३] ॥ 

उपनयने आचार्यों माणवकस्य नाभि संस्पृश्य “अग्नुत्रभूयात्‌” 
इति पड़च जपेत्‌ । “दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति। 
आ यातु मित्रः | ३. ८ | अयुत्रभूयात्‌” [ ७. ५५ ] इति हि 
सूत्रम्‌ [ को० ७. ६ ] ॥ 

तथा “बाहस्पस्याँ राजयश्रीब्रहमवर्चसकांमस्य” इति[न०क०१७] 
विहितायां बाहेस्पस्याख्यायां महाशान्तौ “अप्नुत्रभूयात्‌” इति 
आवपेत्‌ । उक्तं नक्षत्रकल्पे | “बरहस्पतिनेः परि पातु पश्चात्‌ 
[ ७, ४३ ] अप्ुत्रभूयात्‌ [ ७, ५५ ] इति बा्स्पत्यायाम्‌? इति 
| न° क० १८ ] ॥ 

पुष्ठयर्थ आग्रहायणीकर्मणि अग्निसमीपात्‌ प्रातसस्थिते “उद्- 
यम्‌” इति उत्क्रामेत्‌ । “उदायुषा [ ३. ३१. १० ] इत्युपो त्तिष्ठति । 
उद्यम [ ७, ४५. ७ ] इत्युत्क्रामति” इति हि [ को० ३, ७] 
सूत्रम्‌ ॥ 

अन्नप्राशनकर्मणि भूमौ उपवेशित बालम्‌ “उद्दयम्‌” इत्यनया 
आदित्यं ्रदशेयेत्‌ ॥ 

तथा सोमयागे अवभ्रथस्रानानन्तरम्‌ “[ उद्वयम्‌ |” इत्यनया 
जलाद्‌ उत्क्रामेत्‌ । “संप्रोत्ञति । अपां सूक्तेरित्यायुपस्पशेनान्तम्‌ । 
उद्यम इत्युरक्रामति” इति वैताने सूत्रितम्‌ [ बे० ३, १४ |॥ 

अध्यापक्रानाम्‌ अर्था्जनदिद्नशंमनार्थम्‌ “ऋचं साम इत्यनया 
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आज्यं जुहुयात्‌ । “ऋचं सामेत्यनुभवचनीयस्य जुहोति इति हि 
[ को० ५, ६ ] सत्रम्‌ ॥ वश 

पाँचव 'अरलुवाकमे तीन सूक्त हैं। इनमें “संज्ञान न? प्रथम 
सुक्तका बहद्णपें पाठ है । इसका शान्त्युदकाभिमन्त्रण आदियें 
विनियोग होता है । 

तथा सांमनस्यकमेमे “संज्ञानं नः! इस दृ्यचसे जलपूण कलश 
वा सुरापूर्ण कलशका सम्पातन और अभिमन्त्रण करके ग्रामभे 
घुमा कर ग्राम मध्यम लेजावे । 

तथा इसी कमें इस ब्युचसे त्रिवर्षा वत्सतरीके शुकस्य मांसों 
का सम्पातन और अभिमन्त्रश करके भक्षण करे । 

तथा इसी कमेमें अन्न सुरा बा प्रपाको इस ब्ुचसे सम्पातन 
और अभिमन्त्रण करके यथायोग्य पान वा भक्षण करे । 

इस विषयमे सूत्रका प्रमाण भी हे, कि- स॑ बो मनांसि? ( ६। 
8४ ) संज्ञान नः ( ७। ५४) इति सांपनस्यानि उदकुलिज 
सम्पातबन्तं ग्रामं परिहृत्य मध्ये निनयति। एवं सुराकुलिज । 
त्रिहायण्या वत्सतर्या; शुक्त्यानि पिशितान्याशयति । भक्तं सुरां 
प्रपां सम्पातवत्‌ करोति |” ( कोशिकस्त्र २। ३ ) ॥ 

उपनयनके समय आचार्य माणवककी नाभिका स्पशे करके 
“अमृुत्र भूयात्‌’ आदिक छः ऋचाओंको जपे | इस विषयमे 
कोशिकसूत्रका प्रमाण भी है, कि-'दक्तिणेन पाणिना नाभिदेशे 
संस्तभ्य जपति । आयातु मित्रः ( ३ । ८ ) अमुत्र भूयात्‌ ( ७। 
५५ ) इति ( कोशिकसूज ७ । ६ ) ॥ 

. तथा “बाहेस्पत्यां राज्यश्रीब्रह्मवच॑सकामस्य- राज्य श्री और 
ब्रह्मतेज चाहने बालेके लिये बाहस्पत्या शांतिको करे इस नचत्र- 
कल्प १७ से विहित बाहेस्पत्या नाम वाली महाशान्तिमें 'अपुत्र 
भूयात्‌’ को पढ़े । इसी बातको नत्तत्रकल्पमें कहा है, कि-'बुह- 
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स्पतिनः परिपातु पश्चात्‌ ( ७। ५३ ) अम्नत्र भूयात्‌ ( ७। ५४ ) 
इति वाहस्पत्यायास्‌” ( नच्षत्रकन्प १८ ) ॥ 

पुष्टिके लिये किये जामे वाले आग्रहायणी कम में अग्निके 
समीपसे प्रातःकाल उठते समय “उद्दयम्‌? से उत्क्रमण करे । इस 
विषयमे कोशिकसूत्र ३ । ७ का प्रमाण भी है, कि-“उदायुषा 
(३ । ३१ । १० ) इत्युपोत्तिष्ठति | उद्यम्‌ ( ७। ५५ | ७) 
इत्युत्क्राप्रति' ॥ 

अन्नपाशनकममे भूमिमें बेठाये हुए बालकको उद्यम! ऋचा 
से सूयेदेवका दशेन करावे । 

तथा सोमयागमें अवभृथ स्नानके अनन्तर “उद्यम्‌ ऋचासे : 
जलसे उत्क्रपण करे । इस विषयमें वेतानसूत्र ३ । १४ का प्रमाण 
है, कि-“सम्मोक्षति । अपां सूक्तेरित्युदकस्पशीनान्तम्‌ | उद्वयं 
इत्युत्क्रामति? ॥ 

अध्यापकोंके द्रव्य एकत्रित करनेके विप्नको शांत करनेके लिये 
“न्यं साम” इस ऋचासे घृतकी आहुति देय । इस विषये 
कौशिकसूत्र ५ । ६ का प्रमाण भी है, कि-“ऋच सामेत्यजुप्रव- 
चनीयस्य जुहोति” ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
संज्ञान नः स्वेभिः संज्ञानमरणेमिः । 
संज्ञानमश्विना युवमिहास्मासु नि यच्छतम्‌ ।१। 
समू5ज्ञानम्र्‌ । नः । स्वेमिः | समू5ज्ञानम्‌ । अरणेभिः 


समूउज्ञानम्‌ । अश्विना । युवम्‌ ।इह। अस्मासु । नि । यच्छत १ 


स्वेभिः स्वकीयेः पुरुषैः नः अस्माक सज्ञानमू संगत शानसू . 
ऐकमत्यम्‌ । भवत्विति शेषः | तथा अरणेभिः अरण; अरमण अनु 
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~ 


९ च्छ ८ पै र 
कूल अवदद्धिः। ® रणतिः शब्दाथ; छ । प्रतिकूल; पुरुषेः । 


यद्वा । & अतेः अरणशब्दः &। अरातिभिः सह संज्ञानम्‌ समान- 
ज्ञानं भवतु । ® स्वेभिः अरणेभिः इत्युभ यत्र “बहुलं छन्दसि” 
इति भिस ऐसोऽमावः । “हहुवचने झ्येत्‌ इति एम्‌ 8 । 
हे अश्विना अश्विनो युवम्‌ युवाम्‌ इह अस्मिन्‌ विषये इह इदानीं 
वा अस्मासु संज्ञानम्‌ समानज्ञान स्वीयैः परेश्व सह ऐकमत्यं नि 
यच्छतम्‌ नियमयतम्‌ । स्थापयतम्‌ इत्यथः ॥ 

अपने पुरुषांमें हमारा एकमत होवे । ओर जो हमारे अनुकूल 
भाषण नहीं करते हैं, वे भी हमारे साथ अनुकूल मत रक्खें, हे 
अरिविनीङुमारो ! आप दोनों इस विषयमें अपने ओर पराये दोनों 
प्रकारके पुरुषोंके साथ एकमतको स्थापित करिये ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
सं जांनामहे मनसा सं चिंकिता मा युष्महि मन॑सा 
देव्येन । 


AN ACI 


मा घोषा उत्‌ स्थुंबहुल विनिहत मेषु पप्तदिन्द्रस्याह- 
न्यागते ॥२॥ 

सम्‌ । जानामहै । एनसा । सम्‌ । चिकित्वा । मा । युष्महि । 
मनसा । दैव्येन । | 

मा । घोषाः उत्‌ । स्थुः । बहुले । विऽनिहंते ।मा। इषुः ।पप्तत्‌ । 
न्द्रस्य | अहनि । आऽगते ॥ २ ॥ 
मनसा अन्यदीयेन सं जानामहै समानज्ञाना भवाम । यद्रा 


९ & ७ 
मनः कमे । परकीयं मनः संयोजय[मः । यथा अस्मट्रिषये5नुकूलं 
भवति तथा कुछ इत्यथः ¦ क “संप्रतिभ्याम्‌ अनाध्याने” इति 
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जानातेरात्मनेपदम्‌ । “संज्ञोन्यतरस्यां कर्मणि” इति मनसस्तृः 
तीया छ । चिकित्वा ज्ञात्वा । सम । उपसगंश्रृतेर्योग्यक्रियाध्या- 
हारः । संगतकार्यकारिणो भवाम। यद्वा पूर्व मनसा संगतिरुक्ता । 
इदानीं निश्चयात्मकङ्गानेन संगतिः प्रार्थ्यते । चिकित्वा चिकि- 
त्वना । ज्ञानेनेत्यर्थः | सं जानामहै इत्यनुषङ्गः । स्वेषां परेषां च 
मनसा ब्ञानेन च संगता भवामेत्यर्थः । $ सिकित्वेति । कित ज्ञाने । 
“सप्तानकर्तृकयोः एवेकाले” इति क्त्वाप्रत्यय; । छाग्दसं द्विवेच- 
नस्‌ । “एकाचः०” इति इणूनिषेधः । यद्वा “अन्येभ्योपि दृश्य- 
न्ते” इति क्वनिपि पूर्ववद्‌ द्विवचनम्‌ । तृतीयाया डादेशः ® | 
किं च दैव्येन देवसंबन्धिना देवताविषयेण। % “देवाद्‌ यनम” 
इति यञ्‌ प्रत्ययः & । तादृशेन मनसा मा युष्महि मा वियुक्ता 
भूम्‌ । रतिकूत्तजनितविक्षेपरा हित्येन स्वक्रीयं मनः सवेदा देवता- 
विषयं भवत्वित्यर्थः । & यु मिश्रणाभिश्रणयोः । “माङि लुङ्‌” 
सिच्‌ । “संज्ञापूवेको विधिरनित्यः” इति गुणाभावः ® । अपि 
च बहुले अधिके विनिहते । & दु कोटिल्ये । “हु हरेशघन्दसि” 
इति निष्ठायां ह इत्यादेशः ® । कौटिल्ये निमित्त घोषाः बेमन- 
स्यनिबन्धनाः शब्दाः मा उत्स्थुः उस्थिता मा भूवन्‌ । यद्वा बहुः 
लशब्देन तमो वित्रच्यते । विनिहृते विशेषेण स्तैन्यादिकोटिल्य- 
निमित्ते बहुले तमसि । रात्रावित्यथ; | घोषाः वेमनस्यनिबन्धनाः 
शब्दा उच्थिता मा भूवन । ® उत्पूबात्‌ तिष्ठतेः “माङि लुङ्‌ । 
वचनस्य ऊरध्वेकरम त्वं विवत्तित्वा आत्मनेपदाभावः ® । तथा 
अहनि अहि वासरे आगते च इन्द्रस्य इषु; । ऐन्द्र्था वाचः 
शत्रनिवारकस्वाद्‌ इषुस्वेन रूपणम्‌ । “वाग्‌ अस्यैन्द्री सपत्रक्तयणी”” 
इति तैत्तिरीयश्रतेः [ तै० सं० १. ६. २, २ ] । यद्टा इनदसय इषुः 
अशनिः अशनिरूपा मम भेदिनी परकीया वाक्‌ मा पप्तत्‌ अस्मासु 
मा पततु । अहोरात्रोपलक्तितेु स्वेषु दिवसेष्वपि वेमनस्यनिषः 
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MR 3 क त न क 
न्धनाः परेषां वाचः अस्मासु मा पतन्तु कि तु अनुकूला एव 
भवन्तु इत्यर्थः ॥ 

हम अपने मनसे दूसरेके मनको संयुक्त करं अर्थात्‌ उसका 
मन जिस प्रकार हमारे विषयमें अनुकूल होवे, तेसा करते हे । 
किसी बातको जानने पर हम मिलकर कार्य करने बाले होतें 
और देवसंबन्धी मनसे हम वियुक्त न होवें, अर्थात्‌ भतिकूल 
विषयसे उत्पन्न हुए विक्षेपकी शून्यताके कारण हमारा मन सदा 
देवताओंके विषयमें रमण करता रहे । और बड़ीभारी कुटिलता 
के कारण मनको उच्चाटित करने वाले घोष न होव दिन आदि 
के आने पर इन्द्रकी अशनिरूपा बाणी हम पर न गिरे ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


अमुत्रभूयादधि यंद्‌ यमस्य बृहस्पतेरभिशस्तेरसुञ्चः। 

प्रत्योहतामश्विनां सृत्युमस्मद्‌ देवानामभे भिषजा 
शचीभिः ॥ १ ॥ 

अपुत्रऽभूयात्‌ । अधि | यत्‌ । यमस्य । बृहस्पतेः। अभि5शस्तेः | 
अमु । 


प्रति । औहतामू । अश्विन । मृत्युम्‌ । अस्मत्‌ । देवानाम्‌ | 
अग्ने | भिषजा । शचीभिः॥ १ ॥ 

हे बृहस्पतेः | ® संबुद्धौ सोलोपाभावरान्दसः ® । बृहतां 
महतां देवानां पते हवि:प्रदानेन पालयितरमे अम्नुत्रभूयात्‌ परलोके . 
भवनम्‌ अमुत्रभूयम्‌। &8“भुवो भावे” इति भावे क्यप्‌ प्रत्ययः। 
परलोकभवनरूपाद यमस्य पितृपतेः संबन्धिनः अभिशस्तेः अभि- 
शंसनाद मरणहेतोः यत्‌ यस्मात्‌ अमुञ्च; मोचयसि इम' माणवकम्‌ 
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इति शेषः | अधिशब्दः अनर्थकः | यद्वा । & प्रम्र॒त्नभुयाद 
श्ति ल्यब्लोपे पञ्चमी & । परलोकभवनम्‌ अभिलच्य क्रियमा- 
णाद यमकदेकाद्‌ अभिशंसनाद मोचयसि तस्मात्‌ कारणात्‌ हे 
अप्रे त्वयि एवं कुर्वाणे स्वत्मसादादेव देवानां भिषजा भिषजो वैश्रौं 
अश्विना अश्विनी शचीभिः क्रियाभिः अस्मत्‌ अस्मत्तः अस्म- 
दीयात्‌। माणवकाद्‌ इत्यर्थः । मृत्युम्‌ मरणक्ारणं प्रत्यौहताम्‌ । 
निवारयताम्‌ इत्यर्थः । छ अमुखः औहताम्‌ इत्युभयत्र छान्दसो 
लङ्‌ &॥ 

हे हवि प्रदान करके बडे २ देवताओं का पालन करनेवाले अग्ने | 
आप परलोकभवनरूप यर्मके सम्बन्धी मरणहेतुक अभिशंसनसे 
इस बालकको बचा सकते हैं, इस कारण हे अग्ने ! आपके 
प्रसादसे देवताओंके वंद्य अश्विनीकुमार क्रियाश्रोंके द्वारा इस 
बालकसे मृत्युके कारणोंको दूर करें ॥ १॥ 

चतुर्थी ॥ 

से क्रांमतं मा जहीतं शरं प्राणापानो ते सयुजां- 

विह स्ताम्‌ । 
शतं जीव शरदो वधमानो चिष्टे गोपा अधिपा वसिं्ठ: २ 
सम्‌ । क्रामतम्‌ । मा । जहीतम्‌ । शरीरम्‌ | ्राणापानो । ते। 


सऽयुजौ । इह । स्ताम्‌ । 
शतम्‌ । जीव | शरदः । बधरमानः। अग्नि; । ते। गोपाः | अधिऽपाः। 
बसिष्ठः ॥ २ ॥ 
हे प्राणापानौ सं क्रामतम्‌ आयुष्कामस्य शरीरे संक्रान्तौ भव- 
तम्‌ | तथा शारीरम्‌ आयुष्कामस्य देहं मा जहीतम्‌ मा त्यजतम्‌ । 
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क भोहक्‌ तवागे । लोटि “ईह 
सवदा शरीरे तिहतम इत्यथः । के ओहाक्‌ त्याग | ॥ रह 
ल्यघोः” इति ईत्वस्‌ ® ॥ प्राणापानौ संबोध्य तयोः श्री र5बस्थान 
संप्राथ्य आयुष्काम प्रत्याह उत्तरेण पादत्रयेण । दे आयुष्काम ते 
तव इह श्रस्मिन्‌ शरीरे प्राणापानो प्राशितीति प्राण; नासिका- 
विवराद बहिनिंगेच्छन्‌ वायु | अपानितीति अपानः हृदयस्य 
झधोभागे संचरन्‌. वायुः । तो सयुजौ संयुक्तं ,परस्परसंगुक्तो 
स्ताम्‌ भवताम्‌ । यावन्तं कालं प्राणपानौ परस्परसंबद्धी देरे त 
तावन्तम्‌ आयुर्भवतीति तयोः साहित्य प्रायितश्‌ । अनन्तरस्‌ हे 
आयुष्काम शतं शरदः शव पयन्त जीव प्राणान्‌ धारय । तथा 
जीवतस्ते तब वर्षमान; हविरादिना समृद्धि गच्छन्‌ अधिः गोपाः 
गोपायिता भवतु । ® शुपू रक्षणे । क्दिपि “गुपूधूपविच्छि० 7 
इति आयप्रत्ययः | “लोपो व्योवेलि” इति यकारलोपः § । 
अधिपाः अधिकं पाता मदी योयम्‌ इति आदरातिशयेन अशि) पाल- 
यिता भवतु । वसिष्ठः बासयितृतमश्चास्तु वसुमत्तमो वा भवतु । 
छ बासयितृशब्दादृ इष्ठनि “तुरिष्टेमेयःस” इति तृचो लोपः । 
बसुमच्डन्दाद्‌ इष्ठनि मतोलु कि टेलोपः छ ॥ 
हे प्राण और आपनों ! तुम इस आयुष्काथके शरीरम सलग्न 
रहो, हे आयुष्काम ! तेरे शरीरमें नासिका विवरमेसे बाहर निक 
लने वाला प्राण और हृदये अधोभागमें चलने बाला अपान 
ये दोनों संयुक्त रहें । दे माणवक ! फिर तू सौ वर्ष तक जीवन 
धारण कर । और तुझ जीवितसे हवि आदिके द्वारा बत हुए 
श्रग्निदेव तेरी रक्षा करें और परमधनी अग्निदेव तेरे ऊपर 
पक्षपात कर तेरी दृहतासे रक्षा करने वाले हो जावें ॥ २ ॥ 


पञ्चमी ॥ | 
| | आयुत ते अतिहितं पराचेरपानः प्राणः पुनरा तावि- 
| ताम्‌ । 
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याम ते ॥ ३ ॥ 

आयु: | यत्‌ । ते । भ्रतिऽहितम्‌ | पराचै; | अपानः † प्राण! | 
पुनः | आ । तौ । इताम्‌ । 

अभि | तत्‌ । आ । अहा; । निःऽऋतेः । उपऽस्थात्‌ । तत्‌ । 
आत्मनि । पुनः | आ | वेशयामि । ते ॥ ३ ॥ 


हे आयुष्काम ते तव यह आयुः जीवनं पराचेः पराङमुखम्‌ 
अतिहितस्‌ अतिक्रम्य गतम्‌ । & हि गतौ इत्यस्माद निष्ठायां 
रूप हितम्‌ इति & । यद्वा अतिहितम्‌ अतिक्रम्य अन्यत्र निहि 
तम्‌ । बृत्युनेति शेष: । & “दधातेहिः” इति निष्ठायां हिभावः & | 
तह आयुरिति उत्तरवाक्येन संबन्धः । आयुष; प्राणापानागमन- 
निमित्तलाइ वाक्यमध्ये तयोरागमन परार्थयते प्राणोपान इति । तो 
वायू देहधारको पुनः एताम्‌ आगच्छताम्‌ । $ इण्‌ गतौ । लोटि 
मथमपुरुष द्वितरचने रूपम्‌ & | तद्‌ आयुः अतिहितं जीवनम्‌ अग्निः 
निऋ तेः निकृष्टयमनस्य मृत्योः उपस्थात्‌ अन्तिकाद्‌ आहाः आहा- 
षीत्‌ आहरत्‌ आनयतु । ® इरतेश्छान्दसो लुङ । सिचि दृद्धिः । 
“नित्यस्‌ आगमशासनम्‌” इति इडभावः । “फलो भलि’ 
इति सिचो लोपः | “हल्ङः्घा०” इत्यादिना तिपो लोपः & । 
तद्‌ अग्निना आनीतम्‌ शयुः हे आयुष्काम ते तव आत्मनि 
शरीरे पुनः आ वेशयामि मन्त्रसामरथ्यंन आस्थापयामि । & विश 
प्रवेशने & ॥ 

हे आयुष्काम ! तेरा जो जीवन पराड्मुख होकरके मृत्युके 
द्वारा अन्तित होने वाला था, उसको प्राण और अपान फिर 
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जाए करावे और उस आयुको निकृष्ट गति बाली मृत्युके पाससे 
अग्निदेव ले आवें । हे आयुष्काम ! उस अग्निसे लाई हुई तेरी 
झायुको में मन्त्रशक्तिसे पुनः स्थापित करता ईँ ॥ ३॥ 
षष्टी ॥ |; 

मम प्राणो हासीन्मा अपानावहाय परा गात्‌ । 
सप्तर्पिम्य एनं परि ददामि त एनं स्वस्ति जरसे वहन्तु ९ 
मा । इमम्‌ | प्राणः | हासीत्‌ | मो इति | अपानः । अबऽहाय | 

परा । गात्‌ । 
सप्तषि$भ्यः | एनम्‌ । परि ।ददामि। ते । एनम्‌ । स्वस्ति । जरसे। 

बहन्तु ॥ ४ ॥ 

इमम्‌ आयुष्कामं पाणः मा हासीत्‌ मा त्यजतु । & ओद्दाक्‌ 
त्यागे | लुङि रूपम्‌ $ । अपानः अवहाय अस्पाच्छरी राह 
निष्क्रम्य परित्यज्य वा मा परा गात्‌ मव परागच्छतु । ® अव- 
हायेति । निहीतेजहातेवां ल्यपि रूपम्‌ ® । सक्षषिभ्यः । ऋषि 
शब्देन प्राणा उच्यन्ते। “के त ऋषय इति। प्राणा वा ऋषयः [ 
इति वानसनेयश्रुतः [ श° ब्रा ६.१, १, १ ]। सप्तसख्याकेश्यः 
प्राणभ्यः । “सप्त बं शीषण्याः प्राणाः” इति [ ते० ब्रा० १, २. 
३. ३ ] श्रतेः।तेभ्यः एनम्‌ आयुष्कामम्‌ । ® “इदमोन्बादेशे०” 
एनादेशः ® । परि ददामि । रक्षाथ दानं परिदानम्‌ । रत्तितु 
मयच्छामि। अथ ते सप्त माणा एनम्‌ आयुष्कामं जरसे । 
& ताद्थ्य चतुर्थी ® । जराथ स्वस्ति क्षेमेण बहन्तु प्रापयन्तु | 
जरापयन्त स्थापयन्तु इत्पथः | ® जराया जरस आदेशः & । 
अत्र पाणापानयोः शरीरे चिरकालम्‌ अञस्थानं सर्वेन्द्रियाणां च 
प्राबल्यं बहुकालं प्राथितम्‌ ॥ 
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इस आयुष्कामो प्राण न त्यागे और अपान भी इसके 
शारीरको त्याग कर न जावे, में इस आयुष्कामको सप्त प्राणरूप 
४ सक्षषियोके लिये रक्षा करनेके लिये समर्पित करता हूँ वे इसको 
बुढ़ापे तक कल्याणो प्राप्त करावें । ( यहाँ प्राण और अपानके 
शरीरमें चिरकाल तक रहनेकी और सब इन्द्रियोंकी बहुत समय 
तक प्रबलताकी प्रार्थना की है ) ॥ ४ ॥ 


सप्तमी ॥ 

प्र विशतं प्राणापानावनइ्वाहातिव त्रजम्‌ । 

७ ~ (. OO! द IS 
अय॑ जरिम्णः शेवधिररिष्ट इह वधताम ॥ ५ ॥ 
प्र । विशतम्‌ । प्राणापानों | अनड्वाहोऊव । व्रजम्‌ । 
अयस्‌ । जरिम्णः । शेव डय! । अरिष्टः । इह । वर्धताम्‌ ॥ ४॥ 

आपुषः प्राणापानास्थाननिवन्थनत्वात पुनःपुनः माणापा- 
नयोः शरीरे प्रवेशः प्राथ्यते। हे प्राणापानों प्रविशतम्‌ आयुष्का- 
मरस्य शरीरम्‌ । प्रवेशमात्रे दृष्टान्तः । अनड्वाहौ अनोवहनशक्तों 


बलीतदों यथा व्रजम्‌ गोष्ट प्रविशतः तद्वत्‌ | | अयम्‌ ] आयु- 
हझामः जरिम्णः जरायाः शेत्रधिः निधिभवतु । & शेवं सुर 
धीयतेऽत्रेति “कर्पएयधिकरणे च” इति घो; किप्रत्ययः छ । कि 


| यहाँ ऋषि शब्दसे प्राणोंका ग्रहण किया गया है, क्योंकि+ 
शतपथब्राह्मण ६ | ६ १ । १ श्रुतिमें कहा है, कि-के त 
ऋषय इति | प्राणा वा ऋषयः ।-वे ऋषि कौनसे हें, प्राण 
ही वे ऋषि हैं । और तैत्तिरीयब्राहमण १ ।२।३। ३ 
की श्रतिमें कहा है, कि-'सप्त वे शीषण्या; प्राणाः ।-सात सुखूय 
प्राण हैं! । हे । 
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अस्मिन्‌ लोके वर्धताम्‌ समृद्धो भवतु ॥ 
( आयु प्राण और अपानके अवस्थानके निमित्तत्रश ही रह 
सकती है, अत एव प्राण और अपानके शरीरमें प्रवेश करनेकी 
वारम्वार प्रार्थना की जाती है) हे पाण और अपान ! जेसे 
गाडीको खेंचने बाले बैल गोठमें प्रवेश करते हैं, तिसी प्रकार तुम 
प्रायु चाहने वालेके शरीरें प्रवेश करा । यह आसुष्काम बुढ़ापे 
की निधि हो अर्थात्‌ बुढ़ापे तक रहे | ओर यह मृत्युकी बाधासे | 
[हित रह कर इस लोकमें समृद्ध होवे ॥ ५ ॥ | 
अष्ठमी ॥ 


आ तें प्राएं सुवामसि परा यदम सुवामि ते । 
[RTS ] CCS 
आयुनों विश्वतो दधदयमभ्िपरण्यः ॥ ६ ॥ 
घ्रा । ते । पाणम्‌ । सुवामसि । परा । यच्ममू । सुवामि । ते । 
रयः | नः | विश्वतः । दधत्‌ । अरम्‌ । अग्नि! | बरेण्य; ॥६॥ 
हे आयुष्काम ते तव प्राणम्‌ आ सुवामसि आगमयाम! । | 
छै पू प्रेरणे । तौदादिक; । “इदन्तो मसिः” ® ॥ तथा ते तव | 
पचमम आयुःप्तिबन्धक रोग मृत्यु वा परा सुवामि पराड्सुख 
प्रेरयामि ॥ कि च वरेण्यः वरणीयः संमभनीयः अयं हूयमानः 
अग्नि; नः अस्मदीयस्य आयुष्कामस्य आयुः शतसंवत्सरपरिमितं 
७ ° 
जीवनं विश्वतः सवतः दधत्‌ विदधातु | करोत्वित्वत्यर्थ । 
& दधातेलेटि “घोलोंपो लेटि बा” इति लोपः । “लेटोडाटौ” 
इति श्रडागम; ॥ 
हे आयुष्काम ! इम तरे पाणोंको लाते हे तथा तेरी युके 
प्रतिबन्धक यच्मारोगक्रो पराङ्झुख करके भेजते हें और यह 
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आहूयमान वरणीय अग्निदेव हमारे इस आयप्कामकी सब प्रकार 
सौ वर्ष तककी आय करें ॥ ६ ॥ 


उद्‌ बयं तमसस्परि रोहन्तो नाकमुत्तमम्‌ । 
दव दवना सूयमगन्म ज्यातरुत्तमस ॥ ७ ॥ 
उत्‌ । वथम्‌ । तमसः । परि । रोहन्तः। नाकम्‌ । उत्‌ऽतमम्‌ । 


देवस्‌ । देवड्या । खूयंश्रू । अगन्म । ज्योतिः । उत्‌ऽतमम्‌ ॥ ७॥ 
तंभसः । “पाप्या वे हथः” इति हि श्रतिः [ ते० सं० ५. १ 


ससाधनां क्रियाद् आह । “पञ्चम्याः परावध्यर्थे” इति सकारः ®। 
किं कुव न्तः । उत्तम्भ्‌ उत्कृष्ट नाकस्‌ दुःखसंस्पशेरहित स्वर्ग 
रोहन्तः आरोहन्तः | ततश्च देवता देवेषु । ® “देवमनुष्य०” 
इति सप्तम्यर्थ भा प्रत्ययः ® । उत्तमम्‌ उद्गततभ ज्योतिः ज्योती 
रूप द्योतमान सूर्य देवस्‌ अगन्म गच्छेम । छ गमेलु ङि “मन्त्र 
” इति च्लेलु छू । “म्वोश्च” इति मकारस्य नकारः & ॥ 
हम स्वर्गमें चढ़ते हुए पापके पार होगए हैं, और इम देव- 
ताओंपें उत्तम ज्योतिःस्वरूप सूयदेवको प्राप्त होरहे हैं ॥ ७ ॥ 


ऋचे सामं यजामहे याभ्यां कमणि कुवतें । 

एते सद॑सि राजतो यज्ञ देवेषु यच्छतः ॥ १ ॥ 
चम्‌ । साम । यजामहे । याभ्याम्‌ । कर्माणि | कुबेते | 

एते इति । सदसि । राजतः । यज्ञम्‌ । देवेषु । यच्छतः ॥ १॥ 
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मनः परि उपरि बयप्र उत्क्रान्वाः । ® उदुपसगे 


दशम्री ।॥। 
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ऋचम्‌ ऋग्वेद साम सामवेदम्‌ अधीतं यजामहे हविषा पूज- 
यामः। याभ्याम्‌ ऋक्सामाभ्यां कर्माणि यज्ञरूपाणि कुव ते ऋत्वि 
ग्यञमानाः । एते ऋत्सामे सदसि स दन्त्यत्रेति सदः एतन्नाम 
मण्डपे राजतः दीप्येते । ऋवसामयो स्तत्र प्रयोगात्‌ | तथा देवेपु 
यज्ञ यच्छतः प्रयच्छतः । स्तुतशम्राभ्याँ यज्ञनिष्पत्त; ।। 

इति पञ्ममेनुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ न 

इम पढ़े हुए ऋग्वेद और यजुर्बेदकी हबिसे पूजा करते हैं इन 
अक और सामसे हम ऋत्विज ऑर यजमान यज्ञरूप कर्माको 
करते हैं । ये कक और साम सदःनामक मण्डपर्मे दमकते रहते 
हैं और यही देवताओंको यज्ञको प्राप्ति कराते हं ॥ १ ॥ 

पञ्चप्र अबुताङपे प्रथम खूक्त छूमाप्त ( ३७१ ) ॥ 

अध्यापकानाम अ्थीर्जनविप्रशमनाथंम्‌ “ऋचं साम यह अप्रा- 
त्तम्‌” इति ऋचा केवलया “ऋचे साम यजामहे” इति पूव मन्त्र- 
सहितया च आज्य जुह्यात्‌ । “ऋचं सामेत्यनुप्रश्‍चनीयस्य 
जुहोति । युक्ताभ्यां तृती याम्‌” इति हि[ को० ५, ६ | ्रत्रितम्‌॥ 

मार्गस्वस्त्ययनकम णि “ये ते पन्थानः” इत्येनाम्‌ ऋचं जपन्‌ 
प्रथम दक्तिणपादपरक्ेपपुर सरे गच्छेत्‌ ॥ 

तथा सत्र स्मस्त्ययनकम णि असंख्याताः शकरास्ठृणानि वा 
अनया अभिमन्त्य शृहषेत्रादिपु प्रक्षिपेद्‌ इन्द्रम्‌ उपतिष्ठेत वा ॥ 

सूत्रित हि। “स्वस्तिदाः [ १, २१ ] येते पन्थानः [ ७. 
५७, २] इन्यध्वानं दक्षिणेन प्रक्रामति । असंख्याताः शर्करा- 
स्तृणानि क्ञिप्त्वोपतिष्टते” इति [ कौ० ७, १] ॥ 

टृश्चिकमशकपिपीलिकाशरकोटकादि बिषभेषञ्यार्थ “तिरश्चि- 
राजे!” इत्यष्टर्चेन मधुकरम्‌ अभिमन्त्रय हृश्चिकादिदष्ठं पाययेत्‌ ॥ 

तथा तत्रेव कम णि क्षेतरमृत्तिकां वल्मीकमृत्तिकां वा सजीव- 
पशुचमाबेष्टिताम्‌ अनेन अष्ठर्चेन संपात्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ । 
केवलां मृत्तिकाम्‌ अभिमन्त्र्य उदकेन पाययेत्‌ | 
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तथा तस्मिन्नेच कम णि अनेनैब उदपात्रं इरिद्रामिश्रम्‌ आज्य 
चा संपात्य अभिमन्त्र्य पाययेत्‌ ॥ 

सूत्रित हि । “तिरश्चिराजेरिति मन्त्रोक्तम्‌ । आक्ृतिलोष्टव- 
ल्मीको परिवेष्टय । पायनानि” इति [ को० ४, ८ ] ॥ 


तथा उपाकमणि “अरसस्य शकटस्य” इत्यनया आज्यं जुहुः 
यात्‌ । अरसस्य शर्कोटस्य [ ७, ४८, ४ ] इन्द्रस्य प्रथमो रथः” 
[ १०. ४ ] इति हि सूत्रितम्‌ [ कौ० १४. ३ ]॥ 

अध्यापकोके अर्थाजनके विघ्रको शांत करनेके लिये “ऋचं 
सामयद्‌ अप्राक्तस्‌” केवल इस ऋचासे और “ऋचं साम यजा- 

हे” पूव ऋचा सहित ऋचासे भी छृतकी आहुति देय | इस 

विषयमे कौशिकसूत्र ५ । ६ का प्रमाण भी हे, कि-“ऋआचं सामे 
त्यलुप्रवचनीयस्य जुहोति । युक्ताभ्यां तृतीयाम्‌” ॥ 

घागेस्वस्त्ययनकर्ममें “ये ते पन्थानः’ इस ऋचाका जप करता 
हुआ पहि दाहिने पैरको रख कर चले। 

तथा स्स्तरस्त्ययनकममें असंख्य धूलिकण और तिनको 
इस ऋचासे अभिमन्त्रित करके घर क्षेत्र आदिमें ५के । बा इन्द्र 
का उपस्थान करे । इस विषयमे सत्रका प्रमाण भी है, कि 
“स्वस्तिदा ( १। २१ ) ये ते पन्थानः ( ७।५७। २) इत्य- 
ध्यानं दक्षिणेन प्रक्रामति | असंख्याताः शर्करास्तृणानि त्तिप्त्बोप- 
तिष्ठते” ( कोशिकसूत्र ७। १ ) ॥ 

बीछू मच्छर चीरीं शकोरक आदिके विषकी चिकित्साके 
लिये “तिरश्चः तिराजेः” इस अष्ठचंसे मधुशको अभिमन्त्रित 
करके बीछू आदिफे काटे हुएको पिला देवे ॥ 

तथा तहाँ ही कर्ममें खेतकी मट्टीको वा वमईकी मट्टीको सजीव 
पशुके चाममें लपेट कर इस अष्टचंसे सम्पातन और अभिमन्त्रण 
करके बाँधे, केवल मट्टी को अभिमन्त्रित करके जलके साथ पिलादेय 
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तथा इसी कर्ममें इससे जलपूणं पात्रका वा इन्दी मिले हुए 
घीका सम्पातन और अभिमन्त्रण करके पिला देय | 

इस विषयमे सूत्रका प्रपाण भी हे, कि- तिरश्रिराजेति मन्त्रो 
क्तम्‌ । आकृतिलोष्ठबन्मीको परिवेष्टथ । पायनानि” ( कोशिक- 
सूत्र ४७ | ८ )॥ 

तथा उपाकर्ममें “अरसस्य शर्कोटस्य” ऋचासे घृतकी टा हुति 
देय । इस विषयमें कौशिकसूत्र १४ । ३ का प्रमाण भी है, कि- 
“अरसस्य शर्कोटस्य” ( ७।५८।४ ) इन्द्रस्य पथमो रथ; ( १०।४)”॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 

० ॥_८ च जे च 6 _। 
ऋचं साम यदप्रांं हविराजो यजुबलम्‌ । 
एष मा तस्मान्मा हिंसीद्‌ बेद पृष्टः शचीपते ॥ १॥ 

) ऋतचम्‌ । साम । यत्‌ । अपात्तम्‌ । इविः। ओजः। यजः । बलम्‌ । 


एषः | मा । तस्मात्‌ | मा । हिंसीत्‌ | वेदः । पृष्टः । शचीऽपते १ 

ऋचम ऋःवेदं हविः अप्राक्तम्‌ पृच्छामि स्म । साम सामवेदम्‌ 
ओजः । शरीरधारकोष्टमो धातुरोज इत्युच्यते । तद्‌ अपात्तम्‌ । 
यजुः यजुर्वेद बलम्‌ बाह्य वीर्यम्‌ अपात्तम्‌ । ऋचा याञ्यारूपया 
हबिहृयत इति ऋग्वेद प्रति हवि'प्रश्नः । माध्यन्दिनसवने गीयमा- 
नानां पृष्ठस्तोत्राणां यज्ञप्राणत्वेन ताण्डकब्राह्मणे संस्तवात्‌ सामबेदं 
प्रति आन्तरबलरूपौजःपरश्नः । यजुषा यज्ञशारीरनिटत्तयंजुर्वेद 
प्रति बलप्ररनः । ® “अकथितं च” इति आगादेः कमता । 
अपाक्तम्‌ इति । पृच्डतेलु डि “एकाचः०” इति इणिनषेधे “वद- 
ब्रज०” इति हल्लत्तलत्षणा दृद्धिः & । यच्छब्दो हेत्वर्थे । यत्‌ 
यस्मात्‌ ऋमादीन्‌ प्रति हविरादिकम्‌ अप्राक्ष तस्मात्‌ कारणात 
तरदसाधारणधर्मप्रभाद्ध तोः हे शबीपते इन्द्राणीपते इन्द्र । 
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वाग्व्याकरणकर्तेत्वाद इन्द्र संबोध्यते | तथा च तेत्तिरीयकमू । 
“तास इन्द्रो मध्यतोवक्रम्य व्याकरोत्‌ । तस्माद इयं व्याकृता बाग 
उद्यते” इति [ तै० सं० ६, ४. ७, ३. ] | हे वागनुशासनकर्तः 
इन्द्र पृष्ट! इत्यं विचारित एषः मया सम्यग्‌ अधीतो वेद! क्रक्साम- 
यजुरात्मकः मा माम्‌ अध्यापक मा हिंसीत्‌ मा हिनस्तु । अध्या- 
पननिबन्धनं प्रत्यवायं मा करोतु अपि तु फलम्‌ अभिमतं प्रयच्छ 
त्वित्यर्थः ॥ 

मेने ऋग्वेदसे हविको बूझा है, सामवेदसे शरीरधारक अष्टम- 
धातु ओजको बूभा है और यजुर्वदसे बलको बूझा है ( ताएडक- 
ब्राह्मणमें माध्यन्दिनसवनमें गाये जाने बाले पृष्ठ और स्तोत्रोंको 
यज्ञका प्राण कहा है अत एवं सामवेदसे आन्तर बलरूप ओज 
को बूझा है और यजुरेदसे यज्ञशरीरकी निष्पत्ति होती हे अत 
एव यजुर्वेदस बलके समभनेका वर्णन किया है ) क्योंकि- मैंने 
ऋक्‌ आदिसे हवि आदिको बूक लिया हे इस तत्तदसाधारण- 
धर्मप्श्नके कारण हे शचीपते इन्द्र ! + इस प्रकार पढ़ा हुआ 
वेद सुक अश्यापककी हिंसा न करे अर्थात्‌ अध्यापनविषयक 
प्रत्यवायको न करे किंतु अभिमत फलको देवे॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


ये ते पन्थानोवं दिवो येमिविश्वमेरयः । 
तेभिः सुम्नया धेहि नो वसो ॥ २ ॥ 


SN ST SONS 


. चाणीके व्याकरणका कता होनेसे यहाँ इन्द्रदेवको सम्बोधित 
किया है | इसका प्रमाण तैत्तिरीयसंहिता ६। ४ । ७। २ में 
है, कि-“ताम्‌ इन्द्रो मध्यतोऽबक्रम्य व्याकरोत्‌ । तस्माद इय 
व्याकृता वाग्‌ उदयते । इन्द्रने इसको मध्यसे पकड़ कर प्रकट किया, 
इस लिये यह व्याकृत वाणी कहलाती है” । 
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ये । ते | पन्थानः । अब ! दिवः । येभिः । विश्वम्‌ । ऐरयः । 


तेभिः । सुन्नऽया | भा । घेहि । न; । वसो इति ॥ २ ॥ 


हे बसो वासयितः वसुमन्‌ वसुमद वा इन्द्र ते ये तब पन्थानः 
मार्गा दिवः थलोकस्य अव अवस्ताद अधोदेशे वतन्ते येभिः पथिभिः 
विश्वम्‌ जगद्‌ ऐरयः प्रेरयसि स्वस्वकर्मसु । & ईर गतौ । छान्दसो 
लङ & । तेभिः तेतिशवमेरणसाधनेमागेः न; अस्मान्‌ सुन्नया | 
& सप्तम्या याजादेशः ® । सुम्ने सुखे आ धेहि स्थापय 

हे धनप्रद इन्द्र | आपके जो माग बुलोकके अधो देशम हैं, कि- 
जिनसे आप जगत्को अपने २ कामें प्रेरित करते रहते हें, उन 
विश्वप्ररणसाधनमागोंसे हमको सुखमें स्थापित करिये ॥ २॥ 

तृतीया ॥ 


तिरंश्चिराजरसितात्‌ एदांकोः परिः संभृतम्‌ । 
तत्‌ कद्कपवेणो विषमियं वीरुदनीनशत्‌ ॥ १ ॥ 
तिरश्चिऽराजेः । असितात्‌ । पृदाकोः । परि । सम्‌ऽश्तम्‌ । 


तत्‌ । कडु<पर्वेण: । विषम । इयम्‌ । वीरुत्‌ । अनौनशत्‌ ॥ १॥ 

तिरश्चिराजेः तिरश्च्यः तियेग्थुता राजयो रेखा यस्य स तिर- 
श्रिराजिः सर्पविशेषः । ® तिरःशब्दोपपदाद अञ्चतेः किवन्नन्ताद्‌ 
“ञ्चतेश्चोपसंर्यानम्‌” इति डीपि “अचः” इति अकारलोपः। 
पुंबद्भावाभावश्छान्द्सः । “ङ्थापोः संज्ञाउन्दसोबहुलम्‌” इति 
ङीपो हस्वत्वम्‌ $ । तिरश्चीननानारेखोपेतात्‌ सपत्रिशेषात्‌ असि- 
तात्‌ सितः श्वेतः न सितः असितः तस्मात्‌ कालोरगात्‌ पदाकोः। 

पदे कुत्सिते शब्दे । “पर्द; सप्रंसारणं च” इति [ उ० ३.८० ] 
आङृप्रत्ययः । तत्संनियोगेन संप्रसारणम्‌ % । पदेयति कुत्सितं 
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शब्दयति स्वेन दष्टान्‌ पाणिन इति पृदाकुः सर्पविशेषः । तस्मात्‌ । 
परिः पश्चम्यर्थालुवादी & । तिर्िराजिमशृतेः सर्पविशेषात्‌ 
सश्रृतम्‌ संपादितं विषम्‌ । तथा कङुपर्वणः एतन्नामकाद दंशकः 
विशेषात्‌ सशरं तद्‌ विषम्‌ इयं युज्यमाना वीरुत्‌ विशेषेण 
रोहम्ती मधुक्राख्या ओषधिः अनीनशत्‌ नाशयतु ॥ 

जिसमें तिरछी रेखाय पड़ी हुई हैं, ऐसे सपसे, काले सर्पसे, 
अपने काटे हुए प्राणीको पदाने वाले पृदाकु सर्पसे भरे हुए विष 
को और कंकपर्वा नामक काटने वाले प्राणीसे भरे हुए विषको 
यह मधुक नाम वाली ओषधि नष्ट करे॥ १ ॥ 

चतुर्थी ॥ 

इयं वीरुन्मधुजाता मधुश्रुन्मंधुला मधूः । 
सा विहुतस्य भेषज्यथो मशकजम्मनी ॥ २ ॥ 
इयमू । वीरुत्‌ । मधुऽजाता । सधुश्थुत्‌ । मधुला । मधूः । 
सा । विऽहुतस्य । भेषजी । अथो इति । मशकऽनम्भनी ॥२॥ 

इयं प्रयुज्यमाना वीरुत्‌ ओषधिः मधुजाता मधुनो निष्पन्ना 
अत एव मधुशच्युत्‌ मधुरं रसं शच्योतति क्षरती ति मधुश्च्युत्‌ मधुरः 
रसस्राविणी मधुला मधुमती । & “सिध्मादिभ्यश्च” इति लो 
मत्वर्थीयः ®। मधूः नामतः। सा एतत्संज्ञा उक्तविधयुणोपता मधु- 
कार्या ओषधिः विहतस्य विशेषेण कोटिल्यक्कारिशो विषस्य 
भेषजी मतिकर्त्री । ® हु कोटिल्ये । “हु हरेश्छन्दसि” इति 
निष्ठायां ह इत्यादेशः $ । अथो अपि च मशकजम्भनी । ® जभ- 
_तिर्हिसाकर्मा $ । मशक्रानां दंशकानां हिंसित्री ॥ 

यह्‌ प्रयोगकी जाती हुईं अपधि मधुसे निष्पन्न हुई हे अत 
एव मधुर रसको बहाती है, मधुमयी है) और मधु नाम वाली है 
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र यह औषधि कुटिता करने वाले विषको षधि हे तथा 
काटने वाले प्राणियोंका हिंसन करने बाली है॥ २॥ 
पञ्चमी ॥ 


यतो दष्टं यता धीतं ततस्ते निह्वयामसि । 
अभैस्य तृप्रदेशिनां मशक(्यारसं विषस्‌ ॥ ३ ॥ 


यतः । दुष्टम्‌ । यतः । धीतम्‌ । ततः । ते नि । हयामसि । 


अर्भस्य । तभऽदंशिनः | मशकस्य । अरसम्‌ । विषस्‌ ॥ २ ॥ 


विषदष्ट संबोध्य उच्यते | यतः | & सप्तम्यथं तसिः & । 
यस्मिन. परदेशे दष्टम्‌ । सर्पादिनेति शेषः । ® भावे निष्ठा ® । 
तथा यतः यस्मिन्‌ प्रदेशे धीतम्‌ पीतं सपांदिना । ® धेट्‌ पाने। 
भावे निष्ठा। “घुमास्था०” इति ईत्वम्‌ छै । हे सपंदष्ट पुरुष ते 
तब ततः तस्माद्‌ अवयवाद्‌ निवंयामसि विषं निगमयामः। & अय 
बय पय मय चय तय गतो । अन्तभाबितण्यथः । तथा त्रिप्र- 
द॑शिनः त्रिभिम्नु खपुच्छपादरूपरङ प्रकषण दशतीति त्रिप्रदशी । 
& “बहुलम्‌ आभीच्ण्ये” इति दंशेणिनिः ® मुखपुच्छाभ्यां 
पादेन च दष्ठवतः अभस्य अभकस्य अल्पस्य अल्पसामथ्यस्य 
बा मशकस्य विषम्‌ अरसम्‌ निर्वीयम्‌ । 

शृङ्कारादो रसे बीर्य गुण रागे द्रवे रसः । 
इति वचनाद्‌ रसशब्दो बीयत्राची । निर्वाय निर्वयामसीति 
संबन्धः । विष मूच्छतादिविकाराजुत्पादक कुम इत्यथः ॥ 

( हे विषदष्ट तेरे जिस आमे सपे आदिने काट लिया है 
तथा जिस देशमें सप आदिने पीलिया है, हे सपंदष्ठ पुरुष ! तेरे 
उस अंगसे हम त्रिषको निकालते हैं, तथा मुख पूंछ ओर पेर 
इन तीन अंगोंसे काटने वाले त्रिमदंशी अन्पत्रीय मच्छरके विष 
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को इम निर्वीय करते हैं अर्थात्‌ उसके विषको मूच्छा आदि 
विकारोंको न कर सकने वाला करते हें ॥ ३ ॥ 
षष्ठी ॥ 


9 २६ SN) पाई > i I~ २५ A! 
अय यो वक्रा पिपरुञ्यङ्गी सुखानि वक्रा रजिना कृणोषि 
तानि तवं ब्रह्मणस्पत इषीकामिव सं नमः ॥ ४ ॥ 
अयम्‌ । यः । वक्र! । विऽपरुः । बिञङ्गः । मुखानि | वक्रा | 

इजिना । कृणोषि । 
तानि । त्वस्‌ । ब्रह्मणः । पते । इपीकाम्‌ऽइब | सम्‌ | नमः ४ 

योयं सर्पादिना दष्टः पुरुषः वक्रः कुटिलावयवः संकोचितावयतरः 
विपरुः । परुः पर्वः । विङ््िष्टपवा विगतसंधि व्यङ्गः विवशाव- 
यः । एवंभूतः सन्‌ मुखानि । आदिशन्दाध्याहारः । मुखादीनि 
अङ्गानि । मुखगतावयवापेक्षया वा बहुत्रचनम्‌ । वक्रा वक्राणि 
कुटिलानि अतएव हजिना रजिनानि कष्ठानि अनवस्थितानि | 
अङ्कानां यथासंनिवेशम्‌ अनवस्थानाद्‌ हजिनत्वम्‌ । तथाविधानि 
कृणोषि । & पुरुषव्यत्ययः ® । कृणोति करोति हे ब्रह्मणस्पते 
ब्रह्मणो मन्त्रस्य पालक विषनिहेरणमन्त्रसामथ्यप्रद एतन्नामक देव 
त्वे तानि दष्ठपुरुषसंवन्धीनि वक्रत्वाधवस्थापन्नानि अङ्गानि सं 
नमः संनमय ऋजूकुरु । तत्र दृष्टान्तः इषीकामिवेति। यथा इषी- 
काम्‌ पूर्वम्‌ ऋजु दीर्घा बलात्‌ कौटिन्यं प्रापितां पश्चात्‌ कौटिल्यः 
परिहारेण सहजम्‌ आजेवं मापयन्ति तद्वत्‌ । एनं सपादिबिषेण 
कौटिल्यं गतं विषनिर्हरणेन यथावस्थितम्‌ ऋजुं कुबित्य थः । ® नमेः 
अन्तर्णी तएयथात्‌ पञ्चमलकारे अड।गमः ® ॥ 

यह जो पुरुष सप आदिके काटनसे अपने कुर्गोको सकोड र्हा 
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है और इसके जोड़ ढीले पड़ रहे हें ओर यह जो मुख आदि अंगो 

को कुटिल और अनवस्थित कर रहा हे हे विषको दूर करनेकी 
मन्त्रशक्तिको देने बाले ब्रह्मणस्पते देव ! आप इसे हुए एुरुपके 

टेढ़े हुए अंगोंको इस प्रकार सरल कर दीजिये; कि जिस प्रकार 
पहिले सीधी लम्बी सींकको बलपूर्वक नमा हेते हैं फिर उसको 
सीधी कर देते हैं, इसी प्रकार सर्प आदिके विषसे कुटिलताको 
प्राप्त हुए इसको बिष इटा कर ऋजु ( सरल ) करिये ॥ ४ ॥ 

सप्तमी ॥ 

अरसस्य शर्कोटस्य नीचीनस्पोपसपतः । 

विषं हां (स्यादिष्यथों एनमजीजभम्‌ ॥ ५ ॥ 
अरसस्य । शकटस्य । नौचीनस्य । उपऽसर्पतः । 


छ, बिषस्‌। हि | अस्य । आश्यदिषि । अथो इति। एनम्‌। अजीजभमूष 
अरसस्य निर्वीयंस्य विषसामथ्यरहितस्य नीचीनस्य न्यग्भू- 

तस्य अवाड्युखस्य उपसपेत; समीपं गच्छतः अस्य शर्कोटस्य 
एतन्नामधेयस्य सपेविशेषस्य दिषम्‌ अदिषि खणिडतवान अस्मि। 

हिः अवधारणे। विषम्‌ अनीनशमेव। ® दो। अवखणडने। अस्मात्‌ 

लुङि' व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । “स्थाध्शोरिञ्च” इति धातोः इस्वम्‌ । 

सिचः कित्वम्‌ $ ॥ अथो अपि च एनं बिषिणं शकोंटम्‌ अजी- 


जभम्‌ अनीनशम्‌ । शर्कोटनामक सर्प तद्विषं च मन्त्रसामर्थ्येन 
अहं प्रयोक्ता अहिसिषम्‌ इत्यर्थः ॥ 


विषशक्तिविहीन नीचेको मुख करके समीपमें चलते हुए इस 
शर्कोटक नामक सपके बिपको मैंने नष्ट कर दिया है और इस 
विष वाले सर्पको भी मैंने नष्ट कर.दिया है। तात्पर्य यह है, कि 
मुक मन्त्रमयोक्ताने शकाटक नामक सपेको और उसके विषको 
भी मन्त्रशाक्तिसे नष्ट कर दिया है ॥ ४ ॥ 
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अष्टमी ॥ 

= | NT AA २ (छ 

नत बीहाबलमारत र्न्‌ शाप नात मध्यतः | 
(a के । य्‌ NM 7605 गभ 

अथ किं पापयासुया पुच्छे बिभर्ष्यभेकप्‌ ॥ ६ ॥ 
न । ते । बाह्वोः । बलम | अस्ति। न | शीषं | न । उत | मध्य॒तः। 
अथ । किम्‌ । पापया । अग्रुया । पुच्छे। विभि | अभेकम्‌ ॥६॥ 

शत्र पुच्छेन दंशी हृश्निकः संबोध्यते । हे हश्चिक ते तव बाहो! 
हस्तयोः बलं परपीडाकारि सामर्थ्यं नास्ति । तथा शीर्ष शिरसि 
बलं नास्ति । उत अपि च मध्यतः । & सप्रेम्यर्थ तसिः & | 
मध्ये मध्यावयवे बलं नास्ति | अथेति प्रश्ने । अप्रया अनया । | 
छ अदःशब्दात्‌ तृती येवचने “अदसोसेदांदु दो मः” इति उत्वः 

0 

पत्वे & । पापया पापिष्ठया परपीडाकारिण्या बुद्धया अभकम्‌। 
& अतेः औणादिके भन्पत्यये अमः | सः अल्पार्थवाची । तस्माद्‌ 
“अल्पे च” इति अल्पार्थ कन्‌ प्रत्ययः छ । अत्यल्पं विषं पुच्छे 
हि बिभर्षि किमर्थे धारयसि । बाहादिस्थानेषु विषं नास्ति। 
पुच्छेपि बर्तमानमू अत्यल्पमेत्र । तदपि परपीडायै वहसि । तेनापि 
परपीडा न भवतीत्यर्थः ॥ 


( अब पू उसे इसने वाले विच्छूको सम्बोधित करके कहते हैं, 
कि-) हे हृश्चिक ! तेरी भुनाओंमें दूस रोको पीड़ा पहुँचाने वाला 
बल नहीं है और तेरे शिर तथा मध्यमें भी दूसरोंको पीड़ा देने 
बाला बज नहीं है, फिर तू दूसरों को कष्ट पहुँचाने वाली बुद्धिवश 
स्वल्पसे विषको पूं डमे क्या लिये फिरता है अर्थात्‌ तू जिस 
को पीड़ा पहुँवानेके लिये पूं में लिये फिरता है उससे दूसरेको 
पीड़ा नहीं होसकती ॥ ६॥ | 
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~~~ 


नवमी ॥ a 
अदन्ति त्वा पिपीलिका वि वश्चान्त मयूयुः । 
सै भल ब्रवाथ शाकोंट्मरसं विषम्‌ ॥ ७ ॥ 
अदन्ति । स्रा । पिपीलिका १ वि । दृश्वन्ति । मयूरय : | 
सर्वे | भल । बवाथ | शार्कोटम्‌ । अरसम्‌ । विषम्‌ ॥ ७॥ 


अत्र पूर्वार्ये सपः संबोध्यते । उत्तरा विषनिहरणक्षमाः सबो- 
ध्यन्ते | हे सप ता त्वां पिपीलिका अदन्ति भक्षपन्ति । मयूयः 
मयूरखिय; । $9 “जातेरस्त्रीविषयाद अयोपधात्‌” इति ङीष्‌ & । 
वि टृश्चन्ति विशेषेण छिन्दन्ति सपम्‌ । $ ओत्रश्चू छेदने । “ग्रहि- 
ज्या०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ & ॥ हे सब सपेविषनिह रख- 
क्षमा यूयं शार्कोटम्‌ । शर्कोटो नाम सपबिशेषः । तस्य संबन्धि । 
& “तस्येदम्‌” इति अण्‌ & । विषम्‌ अरसम्‌ निर्वीय भलत्रवाथ 
) साधु व्रत । & भल भल्ल परिभाषणहिंसादानेषु । अस्मात्‌ पचा- 
` द्मचि भल इति भवति । स साश्वथंवाची । क्रियात्रिशेषणम्‌ एतत्‌। 
सह इति योगब्रिभागात्‌ । तिङन्तेन समासः । ब्रतेः पश्चमलका रे 
“लेटोडाटो” इति अआडागमः § ॥ 
हे सप ! तुको चीटियें खा डालती हैं ओर मोरनियें टुकड़े 
टुकड़े उड़ा देती हैं । हे सपत्रिषको दूर करनेमें समर्थ औषधियों ! 
तुम शर्कोटकके विषको निर्वीय कहो ॥ ७॥ 


दशमी ॥ 
य उभाम्यों प्रहरति पुग्छन चास्पेन च । 
आस्यर न ते विषं किमुं ते पुच्छधावंसत्‌ ॥ ८ ॥ 


ON | 
| 
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यः | उभाभ्याम्‌ । प्र$हरसि । पुच्छेन । च। _ । च। 
आस्ये । न । ते । बिपम्‌ | किम्‌। क. इति। ते | पुच्छञ्यो। असत्‌८ 

अत्र हश्चिकः संबोध्यते | हे श्चि यस्त्वं पुच्छेन आस्येन 
उभाभ्याम्‌ । ® परस्परसमुच्चयाथों चकारो & । ताभ्यां प्रह- 
रसि अन्यान्‌ बाधसे तथापि आस्यपुच्छयोमध्ये ते तत्र आस्ये मुखे 
विषं न । अस्तीति शेषः । ते तब पुच्ळधो । पुच्छं धीयतेत्रेति 
पुच्छिः । पुच्छशब्देन तद्वतरोमाणि त्रिवच्तयन्ते । पुच्छभिशब्देन 
रोमवान्‌ अवयवः । उशब्दः अप्यर्थे । तत्र पुच्छेपि किम्‌ असत्‌ 
विर्ष कि स्यात्‌। न भवेद इत्यथः । अतो मुखपुच्छयोबिषाभावाद 
टृश्चिको न बाधत इत्यथः । ® अस्तेलेटि अडागमः & ॥ 

इति ] पश्चमेबुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 

हे हश्रिक ! तू पूंछ और मुख दोर्नोसे प्रहार करता है तथापि 

मुख और पूं छ इन दोनोमेंसे तेरे मुखमें विष नहीं है, फिर तेरी 


पूं छमें भी क्या थोडासा विष होगा १ ॥ ८ ॥ 
पञ्चम अनुत्राकमे द्वितीय सूक्त ब्प्मात ( ३७३ )॥ 


याचकानाम्‌ अभिलषिताथंपरापतये “यद आशसा इति द्वाभ्यां 
सरूपवत्साया गोदुग्येन शृतं पायसं संपात्य अभिमन्त्र्य अश्नी- 
यात्‌ । “यं याचामि [ ५. ७, ५. ] यद्‌ आशसा [ ७. ५६ ] 
इति याचिष्यन्‌ मन्त्रोक्तानि” इति हि सूत्रितम्‌ [ को० ५. १० ]॥ 

उक्थ्यक्रतौ पैत्राबरुणयाज्याहोमानुमन्त्रणम्‌ इन्द्रावरुणा सुतपो' 
इत्यनया कुर्यात्‌ । उक्तं बेताने । “एतेषां याञ्याहोमान्‌ इन्द्रावरुणा 
सुतपौ [ ७, ६० ] ब्ृहस्पतिनः [ ७. ५३ ] उभा जिग्यथुः 
[ ७, ४४ ] इति [ बे० ४. १ ] ॥ 

अभिवारकर्मणि “यो नः शपात्‌” इत्यनया अ्शनिहतह॒क्ष- 
समिध आदध्यात्‌ ॥ 
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पाचके अभिलपित अर्थरी प्राप्तिकि लिये 'यहू आशसा' 
इन दोसे सरूपवत्सा गौके दृधमें बने पायसकों सम्पातन और 
अभिमन्त्रण करके खावे | इस विषये सूत्रका प्रमाण भी हे, 
कि-“य' याचामि (५। ७। ४ ) यद्‌ आशसा (७। ४५६ ) 
इति याचिष्यन्‌ मन्त्रोक्तानि” ( कोशिकच्रत्र ५ । १० )॥ 
“इन्द्रावरुणा सुतपी? इस ऋचासे उक्थ्यक्रतुम सैत्रावरुणयाज्या- 
होमका अबुमन्त्रण करे ॥ इस विषयमें 4तानसत्रका प्रमाण भी 
है, कि-“एतेषां याज्याहोमान्‌ इन्द्रावरुणा सुतपौ ( ७। ६०) 
बृहस्पतिनः ( ७। १३ ) उभा जिग्यथुः ( ७। ४४) इति ( वेतान- 
सूत्र ४। १) ॥ 
अभिचारकर्ममें “यो नः शपात्‌” इस ऋचासे अशनिसे मारे 
हुए उक्तकी समिधाओंको रक्खे ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
यदाशसा वदतो मे विचुचुभे यद्‌ याचप्रानस्य चरतो 
जना अनु। 
यदात्मनि तन्वो मे विरिष्टं सरस्वती तदा एणद्‌ पतन 
थत्‌ | आऽशसा । वदतः |. मे । विज्चुज्ञुभे। यत्‌। याचमानस्य । 
चरत । जनान्‌ । अनु । 
यत्‌ | आत्मनि । नमुः । मे । त्िऽरिष्ठम्‌ | सरस्वती तत्‌। आं । 
पृणत्‌ । मूतेन ॥ १॥ 


वदतः याचितुं दातन्‌ व्यक्तं भाषमाणस्य मे मम यद्‌ अङ्गम्‌ 
आशसा । & शु हिंसायाम्‌ । संपदादिलक्तणो भावे क्विप्‌ &। 
आशसनेन दातृभिः कृतेन याञ्चाप्रतिघातेन भ््सनप्रहरणा दिरूपेण 


२१४ 
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So 
RD 


हिंसनेन वा विचुन्तभे विशेषण भितं याच्यमानवस्त्वलाभेन 
विज्ञिप्तम्‌ आसीत्‌ तथा याचमानस्य । & “लक्षणहेत्वोः क्रियायाः” 
इति हेत्वथ शानच्‌ प्रत्ययः & । याचनाद्ध तोः जनान्‌ दातन्‌ अनु 
अनुलच्य । $ “अनुलक्षणे” इति [ अनुः ] कमप्रवचनीय! & । 
वीप्साथ बा अबुः कृपप्रवचनीय! । जनानजनान्‌ चरतः गच्छतः 
परिख्राम्यतो मम यह्‌ अङ्गं विचुक्षुभ इष्टफलपाप्त्यभावेन पर्या 
कुलम्‌ आसीत्‌ मे मम तन्वः शरीरस्य विरिष्टम्‌ । ® रिपेहिंसा- 
निष्ठा  । विशेषेण वाधितं क्लिष्टं तत्‌ अङ्गम्‌ आत्मानि मय्येव 
चा मरहित सरस्वती | स्थापयत्विति शेषः । यद्रा आत्मशब्दः स्व- 
| भाववाची । याश्चायाः पूव यथा क्षोभरहित तथा स्वभावे स्था- 
पयतु । न केवलं ज्ञोभराहित्यम्‌ अपि तु सरस्वती वाग्देवता तह 
अङ्गं घृनेन घृतवत्सारभूतेन फलेन आरा पृणत्‌ आपूरयतु । & पृण 
प्रीणने । लेटि आडागमः & ॥ 
याचना करनेके लिये दाताओंसे स्पष्टतासे भाषण करने वाले 
मेरा जो अंग याश्चाके प्रतिघातसे वा भत्सन प्रहरण आदि हिंसा 
से विक्षिप्त होरहा है अथात्‌ प्रार्थित वस्तुके न मिलनेसे विक्षिप्त हो 
गया है । और याचनाके कारण प्रत्येक मनुष्यके पास घूमते हुए 
मेरा जो अंग इष्ट वस्तुकी प्राप्तिके अभाववश व्याकुल होरहा है, 
मेरे शरीरके उस विशेषरूपसे बाधित अंगको सरस्वती देवी 
स्वाभाविक दशामें ही स्थापित करे । वह केबल क्षोभरहित ही न 
करे, किंतु वाग्देवता सरस्वती उस अगको घृतकी समान सार- 
भूत फलसे पूणं करे॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


सप्त चरन्ति शिशवे मरुत्वते पित्रे पुत्रासो अप्यवी- 
बृतन्तृतानि । 


२२१५ 


॥/ 
| CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२०६ श्रथववेदसंहिता सभाष्य-भापःडुवादस दित 


PI त 
टा: 

~ ~~ 

IRAN SND SSS 


उभ इदस्योभे अस्य राजत उभ यतते उभ अं!य 


पुष्यतः ॥ २ ॥ 
सप्त । तरन्ति । शिशवे । मरुत्वते । पित्रे । पुत्रासः । अपि । 


अबीहतन्‌ । ऋतानि । 
उभे इति । इत्‌ । अस्य । उभे इति । अस्य । राजतः। उभेइति। 
तेते इति । उभे इति । अस्य । पुष्यतः ॥ २ ॥ 


रुत्वे मरुद्भियु क्ताय शिशवे अपां एुत्रभूताय वरुणाय सप्त 
नद्यः चरन्ति स्रतन्ति । “सुदेवो असि बरुण यस्य ते सप्त सिंधवः 
इति हि दाशतय्याम्‌ आन्नायते | ऋ० ८, ६६, १२ )। “पां 
शिशुर्मावृतमास्वन्तः? इतिमन्त्रान्तरम्‌ [तै० सं० १. ८. १२, १ ]। 
यद्वा मरत्वत्पदसामर्थ्यांद्‌ इन्द्र उच्यते । मरुत्वते मरुद्धिस्तद्वते 
शिशवे । & शो तनूकरणे इत्यस्माद्‌ उत्पन्नः शिशुशब्दः क । 
शत्रणां शातयित्रे इन्द्राय । ® षष्ठ्यथ चतुर्थी $ । तस्माज्चया 
सप्त सपणशीन्ताः खवणशीलाः सप्तसंख्याका वा नद्यः चारनि 
प्रवहन्ति । तथा च दाशतय्यां नदी वाक्यत्वेन अयं मन्त्र आज्ञायते । 
इन्द्रो अस्माँ अरदद बज्रबाहुरपाइन्‌ तत्र परिधि नदीनाम्‌ । 
देदोनयत्‌ सविता सुपाणिस्तस्य वयं प्रसवे याम उर्वीः ॥ 
इति [ क्र» सं० ३, ३३. ६ ] ॥ कि च पित्रे | पितृशब्देन 
द्यलोक उच्यते । “द्यौः पिता पृथिवी माता” इति [ ते० ब्रा० 
३, ७, ५, ५ ] मन्त्रत्रणोत्‌ । द्यलोकस्थिताय इन्द्राय इन्द्रममुखाय 
देवगणाय वा । & तात्स्थ्यात्‌ ताच्छब्बम्‌ ® । पुत्रास; । 
& पुत्रः पुरु त्रायते इति निरुक्तम्‌ [ नि० २. ११ ] &। हविः- 
प्रदानादिना पोषकाः पुत्रभूता वा मनुष्याः । अपिशब्दः चार्थ । 
२३१६ 
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ऋतानि सत्यभूतानि यज्ञादिरूपाणि कर्माणि अवीहतन वर्तयन्ति 
अनुतिष्ठन्ति । & वततेण्यन्तात्‌ लुङि चङि “उत्म त” इति 
ऋकारादेश! छ ॥ उभे द्विवचनसामथ्यांद द्यावा पृथिव्या वुच्येते । 
इत्‌ अत्रधारणे | ते एवं अस्य पितृषुत्रशब्दव्यवहृतस्य देवमलुष्या 
त्मकस्य संघस्य । निवासस्थाने भवत इति शेषः। तथा उभे द्यावा 
पृथिव्यां अस्य देत्रमंनुष्यसंघस्य राजतः ईश्वयौं भवतः | & राजतिः 
ऐश्वयंकमा & । तेषाम्‌ आश्रयत्वेन तयो स्वामित्वम्‌ । उभे द्यावा- 
पृथिव्या यतेते प्रयत्नं कुरुतः देवमनुष्याथम्‌ । & यती प्रयत्ने ® | 
तथा उभे धावापृथिव्यौ अस्य | ® कमणः संप्रदानलात चतु 
थ्येथे पष्ठी & । इमं देवमनुष्यसंघं पुष्यतः अन्नोदकेः पोषयतः | 
“भूमिं पजन्या; जिन्वन्ति दिवं जिन्वन्त्यग्नयः’ इति [ ऋ० १, 
१६४, ४१ ] श्रुत्यन्तरात्‌ । द्यावापृथिवी कतंकपोषणलिङ्गाद्‌ याच- 
काभिलषितप्राप्ती अस्य मन्त्रस्य विनियोगोऽभिहितः ॥ 

प्ररुतोसे युक्त जलोंके पुत्र रूप वरुणदेव के निमित्त सात नदियें 
वहती रहती हैं † । अवा मरुतों सहित शातन करने वाले इन्द्र: 
देवकी आज्ञासे सात नदियें बहती रहती हैं द्यललोकरूप {पिता 
के लिये द्युलोकस्थित इन्द्रप्रमुख देवताओं के लिये हविःप्रदान आदि 
पोषण करने वाले पुत्रस्वरूप मनुष्य, यज्ञ आदि कर्माका अनु- 
प्लान करते हैं । द्यावा और पृथिवी इस पिता पुत्र शब्दसे व्यव- 
हृत देवमनुष्यसंघके ईश्वर हैं, ओर ये दोनों देवता और मनुष्यों 
के कल्याणके लिये यत्न करते रहते हैं तथा वे देवता और 

+ ऋग्वेद्संहिता ८ । ६६ । १२ में कहा है, कि-“सुदेवो 
असि वरुण यस्य ते सप्त सिंधवः” तथा तत्तिरीयसंहिता १।८। 
१२ | १ में कहा है, कि-“अपां शिशुमातृतमास्वन्तः” ॥ 

१ तैत्तिरीय ब्राह्मण ३। ७। ५ | ५ में कहा हे; कि-धौः 
पिता पुथित्री माता । धोः पिता है, पृथितरी माता हैं” 


२२१७ 


| CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


२०८ झअथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादसहित 


मलुष्योंको अन्न और जलसे पुष्ट करते रहते ई न ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


~ I 


इन्द्रावरुणा सुतपावम सुत साम पबत मय बृतव्रता । 

युवा रथो अध्वरा दववातय प्रीत स्वसरमुप यातु पीतय 

इन्द्रावरुणा । सुतऽपौ । इमम्‌ | सुतम्‌ । सोमम्‌ । पिबतम्‌ | मधम्‌। 
ध्ृतऽव्रता । 

युवोः । रथः | अश्वाः । देवऽगीते । प्रति स्वसरम्‌ । उप । 


यातु । पीते ॥ १॥ 
हे सुतपो सुतस्य. अभिषुतस्य सोमस्य पातारो हे घतव्रतो 
विधृतकमाणो हे इन्द्रावरुणा इन्द्रावरुणौ मदम्‌ मदाहे मदकरं तृप्ति- 
करम्‌ इमम्‌ अस्मदीयं सुतम्‌ अभिषुतं सोमं पिबतम्‌ ¦ तदर्थं युवो? 
युवयोः अध्वरः हिंसारहित; शत्रभिरपराजितो रथः पीतये युवयोः 
सोमपीताय देतरत्रीतये देतरकामाय । ® षष्ठ्यर्थ चतुर्थी ®। यज- 
मानस्य स्त्रसरम्‌ गृह प्रति उप यातु समीपे आगच्छतु ॥ 
हे अभिषुत सोमका पान करने वाले, कर्मधारी इन्द्र और 
वरुण देवताओं ! मद करने बाले तृष्षिप्रद इस निचोड़े हुए सोम 
को पिओ । और इस लिये तुम्हारा श्रपराजित रथ तुम दोनोंको 
सोम पिलाने वाले देवकाम यजमानके घरके समीप ले आवे २ 


ना ऋग्वेदसंहिता १ । १६४ । ५१ में कहा है, कि-“भूरमि 
पजेन्या जिन्वन्ति दिवे जिन्वन्त्यग्नयः |-भूमिको मेघ तृप्त करते 
करते हैं और अग्नियें द्योको तृप्त करती हे ।” अत एवं द्यावा- 
पृथित्रीकतकपोषणलिंगसे याचककी अभिलषितप्राप्तिमें इस मन्त्र 
का विनियोग कहा है । 
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चतुर्थी ॥ 
इन्द्रावरुणा मधुमत्तमस्य वृष्णः सोम॑स्य वृषणा वृषेथाम्‌ 
इदं वामन्धः परिषिक्तमासद्यास्मिन्‌ बहिंषि मादयेथाम्‌ 


इन्द्रावरुणा | मधुमत्‌ऽतमस्य । दृष्ण; । सोमस्य । एषणा | अआ । 
टृपेथाम्‌ । 


इदम्‌ । वाम्‌ । अन्धः | परिऽसिक्तम्‌ | आउसद्य । अस्मिन्‌ । 


| 
बहिंषि | मादयेथाम्‌ ॥ २॥ 
हे हषणा हृषणों अभिमतफलस्य वषी हे इन्द्रावरुणा इन्द्रा- 
वरुणो युवां मधुमत्तमस्य अतिशयेन माधुर्योपेतस्य हृष्णः वर्षितु 
अभिमतस्य सेक्तुः सोमस्य । भागम्‌ इति शेष! । सोमं वा ग्रा 
टृषेथाम्‌। आंश्नीतम्‌ इत्यरथः । “यथाभागम्‌ आषद्टषायध्वमिति 
यथाभागम्‌ अश्नीतेत्येब तदाह” इति [श० ब्रा० २,४, २,२०] 
वाजसनेयश्रृतेः । वाम्‌ युत्रयोरर्थाय इदम्‌ अन्धः अन्न सोमलक्षणं 
परिपिक्तम्‌ ग्रहचमसपात्रपु अस्माभिः परितः सिक्तम्‌ । अतः 
अस्मिन्‌ स्तीणं बर्हिषि आसद उपविश्य मादयेथाम सोभपानेन 
तृप्ती भवतम्‌ ॥ 
हे अभिमत फलकी वर्षा करनेवाले इन्द्र और वरुण देवताओं | 
तुम परम मधुरता भरे अभिमतफलवर्षी सोमके भागका भक्षण 
करो, तुम्हारे लिये यह सोमलक्षणरूप अन्न ग्रह चमस आदि 
पात्रामें सिक्त है, अतः इस फले हुए कुशासन पर बैठ.कर सोमः 
पानसे तृप्त होओ ॥ २ ॥ 


` पश्चमी ॥ क 
। नः शपादशपतः शपंतो यश्च नः शपात्‌ । 
१४, २२१९ 
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वृ ईव विद्युता इत आ मूलादनु शुष्यतु ॥ १ ॥ 
यः | नः । शपात्‌ | अशपतः | शपतः । यः । च | नः । शपाद्‌। 


तृक्त:ळूव | विऽययता । हतः । आ। मूलात्‌ । अजु । शु पठ ॥१॥ 
| बे शत्रः अशपत सनिन्दस्‌ उपालम्भम्र्‌ अकुवाणान्‌ न्‌; 
अस्मान शपात्‌ निन्दावाक्मैर्भस्सयेत्‌ । यश्च शपतः परुषवाक्यभयो- 
क्तन्‌ नः अस्मान्‌ शपात्‌ पुननिन्देत्‌ स शत्र; विद्युता अशन्या 
इतः भस्म्रीकृतो टत इव स यथा मूलसहितः शुष्यति एवम्‌ द्या 
मलात्‌ ® भअभिविधावाकारः ® । पित॒पुत्रादिभिः सहितः अजु 
शुष्यतु अनुक्रमेण विमश्यतु । क शष शोषे । दिवादिः $ ॥ 

तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ [ इति ] सप्तमे काण्डे पञ्चमोबुताक; ॥ 

जो शत्र हम निन्दनीय उपालम्भ न देने वार्लोकी निन्दा- 
बाक्योंसे धमकावे और जो कठोर वाक्यका प्रयोग करने वाले 
इमारी पुनमिन्दा करे वह शत्र बिजलीसे मारे हुए हक्षको समान 
मूलसहित सूख जावे | पिता पुत्र आदिस हित अलुक्रमसे सूख जावे १ 

तृतीय सूक्त समाप्त ( ३७६) ॥ 

अथधँवेद्संदिताके सप्तम काण्डमे पञ्चम अनुषाक समोप्त। _ 

घट्टेलुवाके चत्वारि सूक्तानि । तत्र “ऊ बिभ्रत्‌” इति आश 
सक्त आदितः षड्चं देशान्तराद्‌ आगतः स्वगृहं दृष्टा समिधो 
शृहीरवा प्रजपन्‌ स्वसृहम्‌ आगत्य इस्तस्थाः समिधो बामेन इस्तेन 
इत्वा वलीकतृणानि दक्षिणेन इस्तेन स्पृष्टा षड्चं जपित्वा ग्रह 
प्रविश्य आहितेऽनौ अनेन षड्चेन ताः समिधः पुष्ठयथेम्‌ आदः 
ध्यात्‌ । सूत्रितं हिं । “ऊर्ज बिभ्रद्‌ इति ग्रहसकाशे जपति । 
सव्येन समिधो दक्तिणेन।शालावलीक संस्तभ्य जपति। अतिव्रज्य 
समिध आधाय” इति [ को०; ३.७ ]॥ 

स्वग्रहे वमानानां सर्वेषां सांमनस्यार्थं च समिध आनीय 
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“उनै विश्वत्‌” इति सूक्तं जपिस्वा ताः समिधः सकृद्‌ आदष्यात्‌। 
तद्‌ उक्त संहिताविधौ । “समिध आदाय ऊर्ज बिभ्रद्‌ इति असं- 
कल्पयन्नेत्य सकृद्द्‌ आदधाति” इति [ कौ० ५. ६ ]॥ 
तथा क्रव्याद्विसजनानन्तरं सर्वेपि एतत्‌ सूक्त जपन्तो यज- 
मानशृहं प्रविशेयुः । “निःसालाम्‌ [ २, १४ ] इति शालानिवेशनं 
प्रोच्य ऊर्जे विश्वत्‌ [ ७. ६२ ] इति प्रपादयति” इति हि कौशिक 
त्रस्‌ [ को० 8, ४ ]॥ 
तथा अन्त्येष्टी शबदइनानन्तरं संस्कर्ता “ऊर्जे बिश्रत्‌” इति 
पढ़च जपन्‌ स्वकी यात्‌ स्वग्रहं प्रवेशयेत्‌ ॥ 
“इहेव स्त” इत्यनया प्रवासं करिष्यन्‌ स्वकीयान गृहान्‌ पुत्रा 
दींश्रावेक्षेत । हैव स्तेति परवत्स्यन्नवेक्षते' इति [ कौ० ३.७] सूत्रम्‌ 
आग्रहायण्यां “यद अग्ने तपसा” इति द्वाभ्याम्‌ आभ्यां 
तीरोदनपुरोडाशरसानाम्‌ अन्यतमं संपात्य अभिमन्त्र्य मेधाकामः 
अश्नीयाद्व अभिम्‌ उपतिष्ठेत बा । “यद्‌ अग्ने तपसेत्याग्रहायणयां 
भक्तयति अग्नि उपतिष्ठते” इति [ को० २, १ ] सूत्रितत्वात्‌ ॥ 
तथा उपनयने अमन कार्ये आभ्याम्‌ '्रभ्याम्‌ अग्नि परिसमूहेत्‌। 
“व पा सिञ्चन्तु (७. ३४ ] इति त्रिः पयु क्षति | यद्‌ अग्ने तपसा 
तपः अग्ने तपस्तप्यामहे | ७, ६३ ] इति द्वाभ्यां परिसमूहति” 
इति [ कौ» ७. ८ ]॥ 
गावसथ्याधाने “अयम्‌ अगिन!” इस्येषा महाशान्तिगणे आव- 
पनीया । “पित्र्यम्‌ अग्नि; शमयिष्यन”” इति प्रक्रम्य “अयम्‌ 
अग्नि! सत्पतिः [ ७, ६४ ] नलम्‌ आ रोह [ १२. २ | इत्यमु- 
वाकं महाशान्ति च शान्त्युदक् आवपति” इति फौशिकसूत्रात्‌ 
[ कौ० 8. १] ॥ ति 
तथा अग्निचयने आतिच्छन्दसीष्टकानुमन्त्रणानन्तरम्‌ अनया 
गाईपत्ये चीयमानाम्‌ इष्टकां ब्रह्मा अजुपंत्रयेत ।-तंद उक्त बेताने । 
२२२१ 
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ता NS 
(अग्नि होतारं मन्ये | १. १२७, १ ] इत्यातिच्छन्दसीः । गाइ- | 
पत्य उक्तम्‌ । अयम्‌ अग्नि; ह [ ७, ६४ ] येना सहस्रम्‌ | 
, ५, १७ | इति बे० ५. २ |॥ हित छ | 
ः बे ' पा युक्त है.। इनमेंसे पहिले 'ऊज विश्वत्‌ | 
इस पहिले सूक्तको पहिली छः ऋचाओंको देशान्तरसे आया 
हुआ पुरुष अपने घरको देख समिधाओंको ग्रहण कर जप कर ता 
हुआ अपने घरमें आवे फिर हाथकी समिधाओंको वाये हाथसे 
पकड कर वरौनीके तर्णोको दाहिने हाथसे छू छः ऋचाओंको 
जप घरें प्रवेश कर आहित अग्निमें इस षडूचसे उन समिधा 
को पुष्टिके लिये रक्खे । इस विषयमे सूत्रका ममाण भी है, 
कि-“ऊर्ज बिभ्रद इति ग्रहसकाशे जपति । सब्येन समिधो द्त्ति 
शेन शालावलीकं संस्तभ्य जपति । अतिव्रज्य समिध आधाय 
सूत्र ३। ७) ॥ 

| न सबके सांमनस्य ( एकसे मन ) के लिये 
भी समिधाओंकों ला 'ऊर्ज बिभ्रत्‌? इस सूक्तको जपता हुआ 
उन समिधाओंको एक वार रक्खे । इसी बातको संहिताविधिमे 
कहा है, क्रि-“समिध आधाय ऊर्ज बिभ्रद्‌ इति असंकल्पयन्नेत्य 
सकृद्‌ आदधाति” ( कोशिकसूत्र ५ । ६ ) ॥ 

तथा क्रव्याद्विसजेनके अनन्तर सब ही इस सूक्तको जपते हुए 
यजमानके घरमे प्रवेश करें | इस विषयमें कोशिकसूत्र ६ । ४ 
का प्रमाण भी है, कि “निःसालां (२। १४ ) इति शालाः 
निवेशनं सम्प्रोच्य ऊर्ज बिश्रत्‌ ( ७ | ६२ ) इति प्रपादयति॥ 

तथा अन्त्येष्टिमे शवदहनके अनन्तर संस्कर्ता पुरुष 'ऊर्ज बिभ्रत्‌' 
इन छः ऋचाओंको जपता हुआ अपने पृरुषोंको अपने घरमे प्रवेश 
करावे॥ 

“हेव स्तः? इस ऋचासे प्रवास करते समय अपने घर आर 

२२२२ 


NPE 3 Sais asses Gurukul Kangri Collection, Haridwar ॥ 


MS हत 0 री ति 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सप्तमं काएडम्‌ २१३ 
| पुत्र छी आदिको देखे | इस बिषयमें कौशिकयूत्र ३। ७ का | 
| प्रमाण है, कि-“३हैव स्तेति प्रवत्स्यत्नवेक्षते” ॥ 
| बुद्धिको चाहने वाला पुरुष शआग्रहायणी में “यद्‌ अग्ने तपसा’ | 

। दो ऋचाओंसे क्षीर ओदन पुरोडाश और रसमेंसे एकको | 
सम्पातित और अभिमन्त्रित करके खावे वा अग्निका उपस्थान 
करे | इस विषयमें कोशिकसूत्र २ । १ का प्रमाण भी है, कि- 
“यह अग्ने तपसेत्याग्रहायण्यां भक्षयति । अग्निमू उपतिष्ठते” । 

तथा उपनयनके समय अग्निकायमें इन दोनों ऋचाओंसे 
अग्निका परिसमूहनं करे ॥ इस विषयमें कौशिकसूत्र ७ | ८ का 
प्रमाण भी है, कि-“सं मा सिञ्चन्तु ( ७। ३४ ) इति त्रिः पयु- 
क्षति । यह अग्ने तपसा तपः अग्ने तपस्तप्यामहे ( ७ । ६३ ) 
इति द्वाभ्यां परिसमूहति” ॥ 

्रावसथ्याधानमें महाशान्तिगणके समय “अयम्‌ अग्निः”को 
पढ़ना चाहिये | इस विषयमें कोशिकसूत्र & । १ का प्रमाण भी 
हे, कि-“पिऽयं अग्नि शमयिष्यन्‌? इति प्रक्रम्य “अयं अग्नि 
त्पतिः ( ७ | ६४ ) नलं आरोह ( १२। २ ) इत्यज्ुवाक 
महाशान्ति च शान्त्युदक आवपति ॥ 

तथा अग्निचयनमें आतिच्छन्दसीएकाके अलुमंत्रणके अनंतर 
इस ऋचासे गाहपत्यमें चिनी जाती हुई ईटका ब्रह्मा अनुमंत्रण 
करे । इसी बातको वेतानसूञरमें कहा है, कि- अग्नि होतारं . 
मन्ये (१। १२७। १.) इत्यातिच्छन्दसी! | गार्हपत्य उक्तम्र्‌ । 
अयं अग्निः सत्पतिः (७।६४ ) येनासहस्नम्‌ (६।५। १७) । 
वेतानसूत्र (५ । २) ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 45 
ऊर्ज विश्रंद्‌ वसुपनिः सुमेधा अघोरेण चषा मित्रि- 
येण-। | 
२२२३ 
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गृहनिमि सुमना वन्दमानो रमं मा बिभीत मत्‌ १ | 

र्‌ । बिज्नत्‌ । बसुञ्यनिः । सुमेधा: । अघोरेण । चहुषा ¦ 
मित्रियेण | 

गृहान | आ। एमि। सुऽनाः बन्द्मानः। रमभ्वम्‌ । मा बिभीत मत्‌ 


ऊर्जम अन्नं विभ्रत्‌ धारयन्‌ वसुवनिः अभादिसापनस्प वघुनो 
धनस्य संभक्ता । % “छन्दसि बनसनरक्तिमथाय इति बने 
कर्मोपपदाद्‌ इन प्रत्यय; क । सुमेधाः शोभनमेधायुक्तः । ®“ नित्यस्‌ 
सिच प्रजामेधयोः” इति असिच्‌ समासान्तः ® । अघोरेण 
अभयकरेण न केवलम्‌ अ्रप्ततिकूलेन किं तु मित्रियेण मित्र छुहृत्‌ 
3 तदर्हेण अन्नुरूलेन सिग्धेन चछुषा | पश्यन्निति शेषः । प 
शोभनमनस्कः धना दिसा हवित्येन प्राप्तसौमनस्यः वन्दमानः स्तुव 
ग्रहान्‌ ऐमि आगच्छामि । ® ' गृहाः पुभूज्ि इसि वचनाद 
गृहशब्दः पुंलिङ्गो बहुबचनाग्तश्च ® । है शदः यूयं रमध्वम्‌ क्री- 
डत सुखिनः स्यात । मयाधिपतिनेति शेषः | अतः मत्‌ भ्त | 
छ “पञ्चम्या अत्‌? इति अत्‌ आदेशः छ । देशान्तराइ आगः 
च्छतो मत्तः मा बिभीत अन्यो शृहस्वामी सन्‌ अस्मान्‌ प्रविशतीति 
भयं मा प्राप्लुत । ® “भौत्रायानां भयहेतुः” इति मत्‌ इत्यत्र अपाः 
दानसंज्ञायां पञ्चमी $॥ 
अन्नको धारण किये हुए, अन्न आदिके साधन धनका 
संभक्ता, सुन्दर बुद्धि बाला, में अभ्यंकर मित्रभाव भरे खहमय 
नेत्रसे देखा हुआ और धन आदि सामग्रीसे मनमें प्रस्न होता 
हुआ और स्तुति करता हुआ घरोंकों आरहा हूँ । हे घरों | तुम 
मुझ अधिएतिसे क्रीड़ा करो, सुखी होओ । मुझ देशान्तरसे 
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आने बाले पुरुषसे न डरो अथात्‌ दूसरा गृहस्वामी बनता हुआ 
| इममें प्रवेश कर रहा हें, यह भय मत करो ॥ १ ॥ 
| द्वितीया ॥ 


ठा प्रयोग उजस्वर ना 
इमे गुहा मंयौभुव ऊजस्वन्तः परयस्वन्तः । 
पूर्णा वामेन तिएन्तस्ते नों जानन्खायतः ॥ २ ॥ 
हने । शृहाः । मयःडयुव । ऊर्जस्वस्तः । पयस्वन्तः । 
पूण; | वामेन | तिष्ठन्तः । ते । नः | जानन्तु । आञ्यतः ॥२॥ 
बयोक्षुवः | मय इति सुखनाम । सुखस्य भावयितारः ऊर्जः 
स्वन्तः श्रन्नरसवन्तः पयस्वन्तः क्षीरादिसमृद्धाः वामेन वननीयेन 
धनेन पूणाः संपूर्णाः सम्रद्धास्तिष्ठन्तः ते इमे पुरतो दृश्यमाना 
अस्पदी या ग्रह! आयतः प्रवासादू आगच्छतो नः अस्मान्‌ जानन्तु 
स्वामित्वेन अत्रबुध्यम्ताम्‌ । छ आयत इति । आङ्पूर्वाद्‌ एतेः 
शतरि “इणो यण” इति यण & ॥ 
सुख देने बाले, अन्नरस वाले, चीर आदिसे समृद्ध ये इमारे 
घर प्रवाससे आते हुए हमको स्वामी ही सम्भ ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


येषामध्येति प्रवसन्‌ येषु सोमनसो अहुः । 
गृहानुप ह्यामहे ते नों जानन्धायतः ॥ ३ ॥ 


येषाम्‌ । अधिऽएति । प्रञ्वसन्‌ । येषु । सौमनसः । बहुः । 


गृहान्‌ | उप । यामहे । ते। न; । जानन्तु | आश्यत; ॥ २ ॥ 
प्रवसन्‌ प्रवासं कुशेन देशान्तरे ब्सन्‌ पुरुषो येपाम्‌ य!न गृहान्‌ 
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झध्येति स्मरति । ® इक्‌ स्मरणे । “अधीगर्थदयेशां कमणि? 
इति येषाम्‌ इत्यत्र पष्ठी & । येषु गृहेषु सोमनसः सौमनस्यवान्‌ 
बहुः अधिकः पदार्थों वर्तते) ® उमनःशब्दाद भावे अण्‌ दृष्ठव्यः | 
सौमनसम्‌ अस्यास्तीति अशेआदित्वाद अच्‌ प्रत्ययो मत्वर्थीयः । 
सुमनसोऽयम्‌ इति वा । “तस्येदम्‌” इति अश्‌ छ । तान्‌ गृहान्‌ 
उक्तत्रिशेषणान्‌ उप द्वयामहे प्रापतं प्रार्थयामहे । अलुञ्ञास्वीका राय 
यत्‌ भार्थनं तद्‌ उपहय इत्युच्यते । & “निसमुपविभ्यो हः” इति 
आत्मनेपदम्‌ ® । ते नो जानन्त्वायत इति पादो व्याख्यातः ॥| 

देशान्तरमें वसता हुआ मतुष्य जिन गृर्होका स्मरण करता 
है और जिन घरांमें बहुतसे सुन्दर पदाथ हैं उन घरोंको प्राप्न 
दोनेकी हम प्रार्थना करते हैं, बे घर प्रदाससे आते हुए हमको 
अपना स्वामी समभे ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 

उपहूता भूरिधनाः सखायः स्वादुसंसुदः । 


अनुध्या अतृष्या स्त ग्रह मास्मदू बिभीतन ॥४॥ 


उपऽहूताः । भूरिऽधनाः । सखायः । स्त्रादुञ्समुद्‌; । 
अच्चुध्या। । अतृष्याः । स्त ।(शहाः । मा । अस्मत्‌ | बिभीतन ४ 
हे गृहाः उपहूताः अनुज्ञार्थ प्राथिता यूयं भूरिधनाः प्रभूतथनो- 
पेताः स्त भवत। सखायः समानर्याना मित्रभूता भवत । स्वादु- 
संसु३ः स्वाटुभिर्मधुरेः पदाथः संमोदमाना भवत । अल्नुध्याः क्षुध॑ 
बुभुक्षाम्‌ अहन्तीति छुध्या; न झुध्या अन्त॒ध्याः | अतृष्याः तृषं 
पिपासाम्‌ ऋईन्तीति तृष्याः न तृष्या [ अतृष्या ] जुत्तष्णोपेतै- 
जेनेयुक्ता मा भूत अपि तु भनादिसमृद्धया सवेदा तप्तेजनेयु क्ता 
; | १, ७ (> XR 
` भंवतेत्यथ । क क्षत्तष्णाशब्दाभ्यां “तद्‌ अहेति” इत्यथ “छन्दसि 
२२२६ 
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F इति यप्रत्ययः । अस्ते्लोटि मध्यमत्रहुवचने रूपं स्तेति छ । 
हे शहाः अस्मत्‌ अस्मत्तः देशान्तराद आगच्छद्धयो मा विभीतन 
भयं मा प्राप्नुत । & ञिभी भये । लोटि तस्य तनादेशः ® ॥ 
हे घरो ! अलुज्ञाके लिये प्रार्थित तुम बहुतसे धनसे सम्पन्न 
हो, मित्ररूप बनो ओर मधुर पदाथाँसे सम्पन्न रहो, चपा 
और तृष्णासे व्याकुल पुरुषासे व्याप्त न रहो किंतु तुममें रहने | 
वाले धन आदिसे सम्पन्न और तृप्त रहें हे ग्रहों ! परदेशसे 
डते हुए हमसे तुम डरो मत ॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


उपहूता इह गाव उपहना अजावयः । 
अथो अन्नस्य कीलाल उपहूतो गृहेषु नः॥ ५ ॥ 
उपऽहूता+ | इह । गावः । उप5हता। । अजञ्ञवय; । 


अथो इति | अन्नस्य । कीलालः। उपऽहूतः । गृहेषु । नः ॥५॥ 

इह एषु अस्मदीयेषु शेषु गावः घेनत्र उपहूताः अनुद्गार 
परथिता भवन्तु | अजावयः अजाश्च अदयश्च उपहूताः सन्तु । 
अथो अपि च नः अस्माक गृहेषु अन्नस्य कीलालः सार भूतांश: 
उपहूतो भवतु । एतद्‌ उपलत्तणम्‌ । यद्रद्‌ ग्रहे भोग्यं वर्तते तत्‌ 
सवेम्‌ अनुङ्ञायै प्राथितं भवत्तित्यथः ॥ 

इन हमारे घरोंमें घेनुए उपहूत हों, भेड़ वकरियें उपहूत हों 
और हमारे घरमें अन्नका सारभूते अंश उपहूत हो, तात्पय यह 
है, कि -जो २ उपभोग्य बस्तु है वह सब उपहूत हो ॥ ५ ॥ 

षष्टी ॥ र 


सूनतावन्तः सुभगा इरावन्तो हसामुदाः । 
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अतृष्या अंलुः्या स्त ग्रहा मास्मद्‌ बिभीतन ।। ६॥ 
सूबृताऽवन्तः । सुऽमयाः । इराऽवन्तः । हसाझुदाः । 
अतृष्याः । अजुभ्याः । स्त । गृहाः । मा । अस्मत्‌ । बिभीतन ६ 
र हे शुदा सूडृतावन्तः | प्रियसत्यात्मिका वाकू सूतेतयुच्यते | 
तद॒न्तः स्त भवत । गरिष्ठादिनिमित्तवाग्राहित्येन पुत्रभित्रादिस- 
पत्तिनिमित्तवाक्सहिता भवतेत्य्थः | प्रवसति यजमाने गृहे जात- 
पप्यरिष्टै पुनरागच्छति शहस्वामिनि तहिवसे न ज्ञापनीयस्‌ इत्या- 
श्वलायनेनोक्तम्‌ । “विदितमप्यलीक न तद्‌ अहज्ञोपयेयु/” इति 
[ आश्व० २, ५. १८ ]। सबेदापि अरिष्टराहित्यम्‌ अनेन पदेन 
प्रार्थ्येते । सुभगाः शोभनभाग्योपेता भवत । इरावन्तः इरा अन्न 
तद्वन्तः स्त । हसामुदा! । ® हसे हसने । भावे क्विप्‌ । तदन्तात्‌ 
9) तृतीया हसेति । मोदतेः इगुपधलक्षणः कः । “तत्पुरुषे कृति बहु- 
लम्‌” इति बहुलग्रहणात्‌ दृतीयाया अलुक्‌ के । हासन पोद- 
माना! शहस्थितानां हासेन तदीयः संतोषोभिव्यज्यते | हासाभि- 
व्यक्तसंतोषा भवत । अतष्या अ्नुध्या इत्यधर्चा व्याख्यातः ॥ 


हे घरो ! तुममें मिय और सत्य वाणियें बोली जावें अथात्‌ 
अरिष्ट आदिकी निमित्त वाणीकी शून्यता वाले और पुत्र मित्र 
आदि सम्पत्तिनिमित्तक वाणीसे सम्पन्न होओ । शोभनभाग्य 
से सम्पन्न होओ, अन्नसे सम्पन्न होओ, घरमें, स्थित व्यक्तियों 
के हाससे प्रसन्नता भरे रहो, तुममें चतुधा और तृषारहित पुरुष 
रहें और हे घरों ! तुम हमसे डरो मत ॥ ६ ॥ 


र सप्तमी ॥ 
इहैव स्त मानु गात विश्वां रूपाणि पुष्यत । 
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एष्याम भद्रणा सह गूयासा भवता मया ॥ ७॥ 
इह । एव । स्त । सा । अन्नु । गात । विश्वा। रूपाणि । पुष्यत। 
आ । एष्यामि । भरेण । सह । भूयांसः | भवत । रयां ॥७॥ 

हे शाः इहैव अस्मिन्‌ प्रदेश एव स्त भवत सुखिनो बतेध्वम्‌ । 
सा अलु गात प्रवसन्तं मां ग्रहस्वामिन मानुगच्छत । ® एतेः 
“माङि लुङ” । “इणो गा लुडि” इति गादेशः &। बिश्वा विश्वानि 
सर्वाणि रूपाणि रूपवन्ति निरूप्यमाणानि वा पुत्रादीनि वस्तूनि 
पुष्यत समृद्धानि कुरुत । भद्रेण भन्दनीयेन धनेन सह ऐष्यामि 
पुनरागमिष्यामि । ततः मया देशान्तरात्‌ पुनरागतेन अर्जितधनेन 
भूयांसः अतिप्रभूता भवत । ® भद्रेणा सह भवता मया इत्यु- 
अयत्र छान्दसः सांहितिको दीर्घः छ ॥ 

हे घरों | तुम इस ही प्रदेशमें सुखी रहो, मुभा प्रवास करने 
वाले स्वामीके पीछे न जाओ, रूप वाली पुत्र आदि सम्पूण 
वस्तुको पृष्ठ करो । में कल्याणकारी धनके साथ फिर लौहू गा 
तब तुम मेरे देशान्तरसे कमाये हुए धनसे अतिप्र भूत होना ॥७॥। 

अष्टमी ॥ 


यदग्ने तप्ता तप॑ उपतप्यामहे तपः । 
प्रियाः श्रृतस्य भूयास्मायुष्मन्तः सुमेधसः ॥ १ ॥ 
यत्‌ । अग्ने | तपसा । तपः । उपऽतप्यामहे । तपः 


प्रिया! । श्रतस्य । भूयास्म । आयुष्मन्तः | सुऽमेधुसतः ॥ १ ॥ 


हे अग्ने तपसा तत्र संबन्धिना पयु क्षणपरिसमूहनसमिदा 
` घानादिरूपेण कमणा यत्‌ तपो निर्वेतेयितव्यम्र अस्ति तत्‌ तपः 
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उप त्वत्समीपे तप्यामहे आयामः । यद्वा तपसा कुच्छूचान्द्राय- 
णादिरूपेण यत्‌ तपः तपनं शरीरवलेशनम्‌ । “तपः क्लेशसहि- 
ष्णुत्वम्‌” इति हि तद्विदः । कृच्छादिचरणेन यच्छरीरशोषणं तत्‌ 
तप उपतप्यामहे । तव समीपे परिचरणन आजंयाम इत्यरथः; । यद्वा 
तपसा । & तप पर्यालोचने इत्यस्माद्‌ असुन &। पर्यालोचनेन 
देवताविषयज्ञानेन । “मनसश्रेन्द्रियाणां चेकाग्यं तप उच्यते इति 
हि तद्विदः । & सहार्थे तृतीया & । तेन तपसा सहित तपः 
कुच्छचान्द्रायणादिरूपो नियमः । “शोचसंतोपतपःस्वाध्यायेश्‍वर- 
प्रशिधानानि नियमाः” इति हि पातञ्जलं सूत्रम्‌ [ पा० सू० २ 
३२ ] | तत्‌ तपः हे अग्ने त्वत्समीपे परिचरणेन तप्यामहे आज- 
याम; । & “तपस्तपःकर्मकस्येव?इति कर्मकतेरि यगात्मनेपदे &। 
तेन तपसा श्रतस्य सम्यग्‌ अधीतस्य वेदशाख्नादेः प्रिया; मियतमाः 
सुहृदः नित्रासस्थानत्वेन प्रीणयितारः आयुष्मन्तः दीघेकाल- 
जीविनः सुमेधसः शोमनधारणाशक्तिसहिता भूयास्म ॥ 

हे अग्ने ! आपके पयु क्षण परिसमूहन समिदाधान आदिरूप 
कर्मसे जो कर्म सम्पन्न करना है उस कर्मको हम आपके समीप 
करते है अथवा कृच्छवान्द्रायण आदिरूप जो तप करना है उसको 
इम आपके समीप आपकी सेवा करते हुए करते हैं । उस तपके 
द्वारा हम भली प्रकार पढ़े हुए वेदशास्त्र आदिके प्रितम और 
प्रसन्न करने वाले तथा दीघोयु और शोभन धारणाशाक्ति वाले 
होगे ॥ १ ॥ 


नवमी ॥ 
अन्ने तपस्तप्यामह उप तप्यामहे तपः । 
श्रतानि श्रणवन्ता वयमायुष्मन्तः सुमेधसः ॥ २ ॥ 
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ग्ने । तपः । तप्यामहे | उप । तप्यामहे | तपः । 
श्रतानि | शृण्बन्तः । चयम्‌ । आयुष्मन्तः | सुऽमेधसः ॥ २ ॥ 
. हे अग्ने तपस्तप्यामहे शरीरशोषणरूपं नियमम्‌ आयामः | 
किस्‌ अन्यत्र । नेत्याह । उप तप्यामहे । तत्र समीप एव ताहृशं 
तपः साधयाम इत्यथः । ® पूववत्‌ कमेऋतेरि यगात्मनेपदे & । 
तेन तपसा श्रतानि सम्यग अधीतानि वेदशा्रादीनि श्ृणवन्तः । 

हेत्व शतृप्रत्ययः ® । वेदशास्रश्रवणाद्ध तोः वयम्‌ श्रायु 
प्मन्तः दीघक़ालजीवनबन्तः सुमेधसः समीचीनधारणाशक्ति 
युक्ताश्च । भूयास्मेति शेषः ॥ 

हे अग्ने ! हम आपके समीप ही शरीरशोषणरूप नियमको 
साधित करते हैं, उस तपके द्वारा भली प्रकार पढ़े हुए वेद शास्र 
आदिको सुनते हुए इम उस श्रवणके प्रभावसे आयुष्मान्‌ और 
समीचीनधारणाशक्तिसे सम्पन्न होवे ॥ २ ॥ 


दशमी ॥ 
अयमशिः सत्यतिईृद्धवृष्णो रथीवं पत्तीनजयत्‌ पुरोः 


हितः । | 
नाभां पृथिव्यां निहितो दविद्युतदशस्पद कृणुतां ये 
पृतन्यवः ॥ १ ॥ 
अयम्‌ । अभि! । सत्‌ऽपतिः | टदऋष्णः । रथीऽइव । पत्तीन्‌ । 


अजयत्‌ | पुरःऽहितः | 
नाभा । पृथिव्याम्‌ । निःहितः ।दविद्युतत्‌ । अधःऽपदम्‌ । कृणुः 
तामू । ये । पृतन्यवः ॥ १॥ 
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भवं दृष्ण्यं बलं प्रटद्धवलः पुरोहितः पुरतो होमाथेम्‌ ऋत्विग्भिः 
निहितः पुरोभाविहितकारी वा । अय पुरोवर्ती अभि; गाहपत्य 
रूपः परनीम्‌ पालयित्रीं प्रजास्‌ । पत्नीवत्‌ पत्नी । Sl 
इष्टकां वा अजयत्‌ जयाति स्वाधीनां करोति । तत्र के । रथी 
रथवान पुरुषः पत्नीम्‌ प्रजाम्‌ अन्यदीयां स्वीयां बाना यथा 
जयति स्वाधीनां करोति एवम्‌ अभिरिति | कि च पृथिव्यास्‌ देव 
गजनलच्तणायां भूमी तत्रापि नामा नाभौ नाभिस्थानीयायाम्‌ 
उततरवेद्याम्‌ । “यद्ग उत्तरवेदीनाभिः इति ऐतरेयअतेः [ णः 
ब्रा? १, २८ ] । तत्र निहित; स्थापितः दविद्युतत्‌ अत्यथ दीप्य- 
प्रानः । ® दोततेयड्लुकि “दाधति”” इति सत्र निपातनाह 
रूपसिद्धिः 9 । तादशोग्निः अधस्पदस्‌ पादस्यापोदेशे कृणुताम्‌ 
कुरुताम्‌ । कान्‌. इति तत्राह । ये पृतन्यवः पृतनां संग्रामम्र इच्छवः 
शत्रबस्तान्‌ मदीयपादस्याधो देशे निधत्तादिति ॥ 
[ इति ] पष्ठेुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

सत्‌ अर्थात्‌ बड़े २ देवताओंको हविःपदान कर उनका पालन 
करने वाले वा-स्थावर जंगमरूप विद्यमान जगतूके स्वामी) परध 
बल वाले, होमके लिये ऋत्विजोंके द्वारा आगे रखे जाने वाले 
यह गाईपत्य अम्निदेव पालन करने बाली मजाको वा पन्नीकी 
समान इष्टकाको स्वाधीन करते हैं, उसका उदाहरण यह है, कि- 
जैसे रथ वाला पुरुष प्रजाको वा अपनी या पराई स्त्रीको स्वा- 


धीन कर सकता है इसी प्रकार यह अ्निदेव इष्टकाको स्वाधीन 
कर रहे हैं । और देबताओंके यजन करनेकी पृथ्वीकी नाभिः 
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स्थानीया उत्तरवेदीमें । स्थापित परमप्रदीप्त यह अग्निदेव मुझसे 
संग्राम करना चाहने वाले योधाओंको मेरे पेरके नीचे दवावें ॥ 
छठ अचुबाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ६७९ ) ॥ 
झावसथ्याधाने मथनाथ यजमानः अरणयां “पृतनाजितम्‌? 
इति ऋचा अग्निम्‌ आह्वयेत्‌ | “मूलत उत्तरारणिम्र्‌ गपसंधाय 
पृतनाजितम्र इत्याह्ृयति’ इति हि [ कौ० 8, १ ] सूत्रम्‌ ॥ 
शरीरे काकामिघातदोपशाम्त्यथम्‌ “इद्‌ यत्‌ कृष्णा!” इति 
द्वाभ्यास्‌ ऋभ्याम्‌ उदकम्‌ अभिमः्ञ्य काकोपहतशरीरं प्रक्षालयेत्‌॥ 
तथा काकावदंशनदोषशान्तये आभ्याम्‌ ऋग्भ्याम्‌ उल्युकम्‌ 
अभिमनन्‍्त्य काकावमृष्ट शरीर परिश्रामयेत्‌ ॥ 
काकस्पशनदो षशान्त्यथं “श्यावदता” इति मन्त्रोक्तरोगशान्तये 
च “प्रतीचीनफलः” इति त्रिभिः अपामागेसमिध आदध्यात्‌ ॥ 
तह उक्तं संहिताविधौ | “इदं यत्‌ कृष्णः [ ७, ६६ | कृष्ण- 
शकुनेनाधित्तिपं प्रत्तालयति । अपमृष्ठ पर्य्ि करोति । प्रतीचीन- 
फलः [ ७, ६७ ]इस्यपामागेध्म आपामार्गीरादधाति' इति [ कौ० 
५, १० |॥ 
विवाहे कुमार्याः स्नापनानन्तरं “यद्‌ दुष्कृतम्‌” इति द्वाभ्याम्‌ 
त्राग्भ्याम्‌ अङ्गानि वाससा प्रमाजयेत्‌ । “यह दुष्कृतस्‌ इति वास- 
साङ्गानि प्रमृञ्य” इति हि [ कौ० १०, २ | सूत्रम्‌ ॥ 
“यद्यन्तरिक्षे” “पुनमेरिबन्द्रियम्‌” इति ब्युचस्य बृहह्णे पाठात्‌ 
शान्त्युदकाभिपन्त्रणादौ विनियोगः । सूत्रित हि । “यदन्तरिक्ष 
[ ७, ६८ } पुनर्मेत्विन्द्रियम्‌ [ ७, ६६ ] शिवा नः” [ ७. ७१ | 
इति [ को० १,६ ]॥ 


+ ऐतरेय ब्राह्मण १। २८ में कहा है, कि- “यद्‌ उत्तरवेदी- 
S१2 | 


नाभिः--जो उत्तरवेदी है वह नाभि है 
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तथा “पुनमेंल्विन्द्रियम्‌” इत्यनया प्रतिग्रहदोपशान्तये प्रति- 
ग्राह्य वस्त्वभिमन्त्रय शृह्णीयात्‌ ॥ 

तथा नित्यनेमित्तिककाम्येषु कम सु पाकयज्ञतन्त्रे च कर्मसमा- 
पनानन्तरं न्यूनातिरेकदोषशान्तये अनया आत्मानम्‌ अनुमन्त्रयेत 

त्रितं हि । “यद्‌ अन्नम्‌ [ ६. ७१ ] पुनभंत्विन्द्रियम्‌ [ ७, 
६६ ] इति प्रतिग्रह्ाति | उत्तमा सर्वकर्मा । बशया पाकयज्ञा व्या- 
रूयाताः” इति [ को० ५. & ] ॥ 

तथा गोदानाख्ये संस्कारकम णि वपनार्थम्‌ अनया त्रं संमार्ज्य 
नापिताय प्रयच्छेत्‌ । “पुनः प्राणः [ ६, ५३. २ ] पुनभे त्वि- 
न्द्रियम्‌ | ७, ६६ ] इति त्रिनिमृज्य” इति हि [ को० ७, ५ ] 
सूत्रम्‌ ॥ ८ 
सवयज्ञेषु “पुनमे त्विन्द्रियम्‌” इत्यनया इन्द्रियाणाम्‌ अभिमर्श- 
नम्‌ अबुमन्त्रण च कुर्यात्‌ । सूत्रितं हि। “वाङ्‌ म आसन” [ १६, 
६० | इति “मन्त्रोक्तान्यभिमन्त्रयते बृहता [ ५, १०, ८ ] दयौश्च 
[ ६. ५३ ] पुन लिन्द्रियम्‌ [ ७, ६६ ] इति प्रतिमन्त्रयते” इति 
[ को ० ८. ७ ]॥ 

तथा ब्रह्मचारिणी दए्डभड़े अनया अन्यं दण्डम्‌ अभिमन्त्र्य 
ब्रह्मचारी शृह्णीयात्‌ । “यद्यस्य दण्डो भिद्येत” इति प्रक्रम्य सू श्र 
तम्‌ । “शीण भग्ने न$न्य कृत्वा पुनर्पें लिन्द्रियम्‌ इस्या ददी त” 
इति [ को० ७, ८ ] ॥ 
अग्निष्टोमे वृतीयस वने होत्रा दिधिष्णयेषु बिहृतान्‌ अग्नीन्‌ “पुन- 
म स्विन्द्रियम्‌ ' इति ऋचा ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत | “बिहृतान्‌ अनु- 
मन्त्रयते । उत्तरयोः सवनयोः पुनः ग्राणः [ ६, ५३, २ ] पुन- 
मे लिन्द्रियम्‌ | ७. ६६ ] तिहि वैतानं सूत्रम्‌ [ बै» ३.८ ]॥ 

आहिताग्नेः प्रेतसस्कारे “ओ चित्‌ सखायम्‌” इति काणड- 
जपानन्तरं सारस्वतहोमेषु “सरस्वति व्रतेषु” इति चेन आज्यं 
जुहुयात्‌ ॥ टं 
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तथा चातुर्मास्ये वेशवदेवपर्वेणि सारस्त्रतयाग “सरस्वति व्रतेषु” 
इति ब्रह्मा अनुपन्त्रयेत | “सबिता प्रसवानाम्‌ [ ५, २४ ] सरः 
स्वति व्रतेषु | ७, ७० ] प्रपथे पथाम्‌” [ ७:१० ] इति हि वेतानं 
सूत्रम्‌ | व० २. ४ ]॥ 
तथा अन्वारम्भणीयेष्टी सारस्त्रतचरुयागम्‌ अनया अलुमन्त्र- 
येत । उक्तं वेताने | “सरस्वत्यै चरु सरस्ते द्वादशकपालं सरः 
स्यति त्रतेषु | ७. ७० ] यस्य व्रवमू” [ ७. ४१ ] इति [ 4० २,४ ] ॥ 
यजमान, आवसधथ्याधानमें मथन करनेके लिये अरणीमें 
पतनाजिनस्‌' ऋचासे अग्निका आह्वान करे । इस विषयमे 
कौशिंकसत्र & । १ का प्रमाण भी है, कि-“मूलत उत्तरारणि 
उपसंधाय पृतनाजितम्‌ इत्याहयति” ( कोशिंकसूत्र & । १ )॥ 
शारीरके काका मिघातदोषकी शान्तिके लिये“ इदं यत्‌ कृष्णः? 
इन दो ऋचाओंसे जलको अभिमन्त्रित करके काकोपहतशरीर 
को प्रचालित करे । 


तथा काकके काटनेके दोषकी शान्तिके लिये इन दो ऋचाओं 
से उल्सुकको अभिमन्त्रित करके काकावमृष्ठ शरीर पर घुमावे । 

काकस्पर्शनदोषकी शान्तिके लिये “श्यावदता” इस मन्त्रमे 
कहे हुए रोगकी शान्तिके लिये “मतीचीनफलः” इन तीन 
ऋ वाओंसे अपामाग ( चिरचिरे ) की समिधाओंको रक्खे । 

इसी बातको संहिताविधिमें. कहा है, कि- ईद यत्‌ कृष्णः 
( ७। ६६ ) इति कृष्णशकुने नाधित्षिप्त प्रचालयति । अपमृष्ट 
पर्यग्नि करोति । प्रतीचीनफलः ( ७। ६७ ) इत्यपामारगेध्य 
आपामार्गीरादधाति” ( कोशिकसूत्र (५। १० ) ॥ 

विवाहमें कुमारीको स्नान करानेके अनन्तर “यद्‌ दुष्कृत 
इन दो ऋचाओंसे अंगोंको वस्ने भ्रमालित करे इस विषयमे 
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छ क 
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कौशिकसूत्र १० । २ का प्रमाण भी हे, कि-यद्‌ दुष्कृतं इति- 
बाससाङ्कानि प्रमृज्य” ॥ 

“यद्यन्तरिक्षे) पुनमैखििन्द्रियम्‌” इन दो ऋचाओोंका बृहहृणमें 
पाठ है अत एत्र इनका शान्तिजलके अभिमन्त्रण आदिमे बिनि- 
योग होता दै । इस विषयमे सत्रका प्रमाण भी है, कि-“यद्य- 
न्तरिक्षे ( ७ । ६८ ) पुनपेत्विर्द्रियम्‌ (७। ६६ ) शिवा नः 
(७।७१) ( कौशिकमूत्र !।६)॥ 

तथा प्रतिग्रह-दोषकी शान्तिके लिये 'पुनर्मत्विन्दरियम्‌' ऋचा 
से प्रतिग्राह्य बस्तुको अभिमन्त्रित करके ग्रहण करे । 

तथा नित्य नैमित्तिक काम्य कर्मोर्मे तथा पाकयङ्ञतन्त्रमें भी 
कप समाप्त करनेके अनन्तर न्यूनातिरेकदोषकी शांतिके लिये 
इस ऋचासे अपना अनुमन्त्रण क्रे । 

छ) _ इस विषयमे सूत्रका प्रमाण भी है, कि- यद्‌ अन्नम्‌ (६ ७१) 


पुमे स्बिन्द्रियम्‌ ( ७ । ६६ ) इति मतिगह्वाति । उत्तमा सर्वे- 
कर्मा । वशया पाकयज्ञा व्याख्याता? ( कौशिकसत्र ५। & )॥ 
तथा गोदान नाम वाले संस्कारकम में वपन ( मुएडन ) करने 
के लिये इस ऋचासे छुरेको स्वच्छ करके नापितको देदेय । इस 
विषयमे कौशिकसत्र ७।४ का प्रमाण भी हे, कि पुनः 
प्राणः ( ६ | ५३ । २ ) पुनर्मे लिन्द्रियम्‌ ( ७। ६६ ) इति 
त्रिनिमूज्य ॥ 
. सबय्ञोपें 'पुनर्मे त्विन्द्रियम ऋचासे इन्द्रियोंका अभिमशन 
और अनुपन्त्रण करे । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि- 
“बाड म आसन्‌ ( १६। ६० ) इति मन्त्रोक्तान्यभिमन्त्रयते बृहता 
(५ १० । 5 ) द्यौश्च ( ६ ।५३ ) पुनम त्विद्रियम्‌( ७।६६ ) 
इति प्रतिमन्त्रयते’ ( कोशिकसूत्र ८ । ७) ॥ ४ 
तथा ब्रह्मचारीका दण्ड भंग होने पर इस ऋचासे दूसरे दरं 
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को अभिम त्रित करके ब्रह्मचारी ग्रहण करे । “यद्यस्य दणड 
भिद्येत आदिका आरम्भ करके कौशिकसूत्र ८ | ७ में कहा है, 
कि--शीर्णे भन्ने नष्टेडन्य कृत्वा पुनमे त्विद्रियम्‌ इत्याददीत' ॥ 

अरिनष्ठोमके तृतीयसबनमें हौत्र आदि ध्रष्ण्योपे बिहत अग्नयो 
का 'पुनमे लिंदियम! ऋचासे ब्रह्मा अनुम त्रण करे । इस बिषय 
में सूत्रका प्रमाण भी है, कि--“विहृतान्‌ अ्रनुम'त्रयते उत्तरयोः 
सवनयोः पुनः प्राणः ( ६। ५३।२ ) पुनर्मे खिन्द्रियम्‌ (७६६, 
बैताएप्ूत्र (३।८) ॥ 

आहिताश्निके मेतसंस्कारमें “ओ चित्‌ सखायम्‌? इस कांडका 
जप करनेके अनंतर सारस्वत होमोंपें “सरस्वति व्रतेषु” आदि 
दो ऋचाओंसे घृतकी आहुति देय । 

तथा चातुमास्यके वेश्वदेवपर्वेमें सारस्वतयागका “सरस्वति 
व्रतेषु” से ब्रह्मा झननुमंत्रण करे | इस विषयमे वैतानसूत्र २ । ४ 
का प्रमाण भी है, कि-*सतिता प्रसवानाम्‌ ( ५। २४ ) सरस्वति 
रतेषु ( ७ | ७० ) पप्रथे पथाम्‌ ( ७। १० )”॥ 

तथा अन्वार भणी येष्टिमे सारस्वतचरुयागका इस ऋचासे अनु- 
मंत्र 7 करे । इसी बातेको वेतानसूत्रमें कहा है, कि-“सरस्बत्यै 
चरू सरस्वते द्वादशकपालं सरस्वति व्रतेषु ( ७ | ७० ) यस्य 
त्रतस्‌ (७। ४१ )” । ( बेतानस्त्र २। ४ ) ॥ : 
तत्र प्रथमा ॥ 


प्रतनाजितं सहमानमशिमुक्येहंवामहे परमात्‌ सध- 
स्थात्‌। | कं 

स नः पर्षदति दुगाणि विश्वा क्षामंद देवोति दुरि- 
तान्यभ्निः ॥ १ ॥ 
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पृतनाऽजितम्‌ । सहमानम्‌ । अग्निम्‌ । उक्थेः । हवामहे । | 
परमात्‌। सधऽस्थात्‌ । 
सः | नः । पर्षत्‌ । अति । दुःऽगानि । विश्वा । ज्ञामत्‌ । देवः । 


अति । दुःऽइतानि । अग्निः ॥ १ ॥ 


पृतनाजितम्‌ शत्रसंग्रामजेतारं तदेवाह सहमानम्‌ अभिभवन्तम्‌। 
® षह अभिभवने इति न॑रुक्तो धातुः & । यद्वा । & पह 
मरषणे & । देवतागणा्थ यजमानादिभिर्दीयमानं हविभारं तितिक्ष- 
प्राणम्‌ अझ्निम्‌. मथ्यमानं परमात्‌ उत्कृष्टात्‌ सधस्थात्‌ सहस्थानाह 
अरणिलक्तणात्‌ । & “मादस्थयोश्डन्दसि” इति सहस्य सधा- 
देशः & । सतेस्मान्लोकात्‌ उत्कृष्टठाद देवतानां सहनिवासस्था- 
नाद य्रलोकाद वा उत्रथेवक्तव्येः स्तोत्रः हवामहे आहयामः । छ 
} इयतेः “बहुलं छन्दसि” इति संप्रसारणम्‌ & । स आहतोगिः 
नः अस्माकं बिश्वा विशवानि दुगोणि दुगमनानि कष्टानि अरिः 
छानि अति पषत्‌ अतिपारयतु । यथा अस्माकम्‌ आपदो न भत्रन्ति 
तथा करोत्विति । ® प पालनपूरणयोः इत्यस्मात्‌ लेटि “ सिब्बः 
हुल्म्‌” इति सिप्‌. । आडागमः ® । अरिप्टदेतुपापनिवारणम्‌ 
शास्ते चतुर्थपादेन । देवः दीप्यमानोग्निः मथ्यमानः दुरितानि 
दुर्गमनानि पापानि अति चामत्‌ अत्यर्थ ज्ञामाणि दग्धानि करोतु । 
अरिए्ट हेतु भूतं पापसंघं निःशेषेण बिनाशयस्वित्यथः । ® क्षामत्‌ 
इति । क्षे क्षपे । अस्मान्निष्ठायां “क्षायो मः” इति निष्ठातकारस्य 
मकारादेशः । क्षामशब्दात्‌ तत्‌ करोतीस्यथे णिच्‌ । तस्मात्‌ लेटि 
तिप इकारस्य “इतश्च लोपः०” | इति लोपः । “लेटोडाटो इति 
. अडागमः । “ढन्दस्युभयथा” इति. तिप आधधातुकत्वात्‌” “णेरः 
निटि” इति णिलोपः & ॥ 
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शत्रुको संग्राममें जीतने वाले, देवताओंके लिये यजमान 
आदिके दिये हविभारको सहने वाले अग्निका हम सब लोकोंसे 
उत्कृष्ट देवताओं के सहनिवासस्थान बलोकसे उकथ्य नामक स्तोत्रो 
के द्वारा आह्वान करते हैं । वह बुलाये हुए अग्निदेव हमें सब 


, कष्टांक पार पहुंचाव अथात्‌ जिस प्रकार हम पर आपत्तियँ न 


पड़ तेसा कर | यह मथे जाते हुए अग्निदेव दुर्गति देने बाले 
पापीको बहुत ही भस्म करें । अर्थात्‌ अरिष्टके हेतु भूत पार्पोको 
पूणरूपस्त नष्ट कर ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 
इदे यत्‌ कृष्णः शकुनिरभिनिप्पतन्नपीपतत्‌ । 


र्त NN € ~ RT 
आपा मा तस्मात्‌ सतरस्माद्‌ दारतात्‌ पान्खहसः १ 
t । |] 

इदम्‌ । यत्‌ | कृष्टाः | शकुनि; । अभिऽनिष्पतन्‌। अपीपतत्‌ । 

॥ |] | ८ हो | 
आपः | मा । तस्मात्‌ । सतस्मात्‌। दुःऽइतात्‌ । पान्तु । अंहसः १ 

कृष्णः कृष्णवर्णः शक्कुनिः पक्षी । काक इत्यर्थः । अभिनि 
ष्पतन्‌ अभितः सवतः अभिमुख वा आकाशमार्गाद्‌ अवपतन्‌ 
मदीयम्‌ अंगम्‌ अपीपतत्‌ पातयामास पत्ताभ्याम्‌ अभिजघानेति 
यत्‌ तस्मात्‌ अभिइननजनितात्‌ सर्वस्माद्‌ दुरिताद्‌ दुष्ठगमनाद्‌ 
अदसः पापाद मा साम्‌ अभिहतातरयवस्‌ आपः अभिमन्त्रिताः 
पान्तु रक्षन्तु ॥ 

काले वण वाले पक्षी काकने सामनेसे वा आकाशमागसे आ 
कर ( पक्षोंसे ) मेरे अंगोंको पीडित किया हे, उस ग्रभिघातके 

९ शि च शि ° 
कारण दुगतिप्रद पापसे मुझ अभिहितावयत्रको अभिमंत्रित जल 
रक्षा करं ॥ १ ॥ 
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~~ 


तृतीया ॥ 
इद्‌ यत्‌ कृष्ण शर्कानखामचान्नक्रत त सुसन | 
झझ्निर्मा तस्मादेनसो गाहपत्यः प्र मुधतु ॥ 
इदम्‌ । यत्‌ । कृष्णः | शकुनिः । अव5अझचत्‌ । निः5ऋते। ते। 


मुखेन । 
अग्निः | मा । तस्मात्‌ । एनसः । गाहेऽपत्यः । प्र । मुश्वतु ।२। 


हे निऋते मृत्युदेवते ते तव सुखेन कृष्णः शकुनिः काकः इदं 
मदीयम्‌ अङ्गम्‌ अवामृच्तत्‌ ्वमृष्ठवान्‌ । काकः स्वचङ्चुशुटन मदी 
यम्‌ अङ्गं नोपहतवान्‌ किं तु मृत्युमुखेनेति काशस्पशनदोषः अति 
कष्ट इति ज्ञापयितुं निऋ तिमुखेन अ्रभिमशेनवचनम्‌ । & मृश 
आमशने । लुङि “शल इणुपधाद्‌ अनिटः कसः” इति कसः &। 
) काकः अङ्ग सुखेन अवमृष्टनान्‌ इति यत्‌ तस्माद्‌ एनसः पापाद्व 
गाहदेपत्यः गृहपतिना मया होमार्थ निहितोसिः एतत्संज्ञको वा मा 
मंप मुश्वतु प्रकर्षेण मोचयतु । काका वमशेनजनितदोषर हितं करोतु॥ 
हे मृत्युदेवते ! तेरे मुखके द्वारा जो इस कोएने मेरे अङ्गका 
स्पर्श किया है ( कौएने अपनी चोंचसे ही मेरे अङ्गको ताडित 
नहीं क्रिया है किंतु मृत्युुखसे ताडित किया है, यह इस बातको 
ज्ञापित करनेके लिये कहा है, कि-काकरशेन अतिकष्टप्रद है ) 
उस पापसे गाहयत्य अग्नि मुझको मुक्त करें अर्थात्‌ कोएके 
स्पशसे उत्पन्न होने वाले दोषसे रहित करें ॥ २ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


प्रतीभानंफलो हि लमपामागे रुरोहिथ । 
सन्‌ मच्छपर्थों अघि वशेयो यावया इतः ॥ १ ॥ 
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परतीचीनऽफलः । हि । त्वम्‌ । अपामार्ग | रुरोहिय | 
सवान्‌ । मत्‌ | शपथान्‌ । अघि । बरीयः। यचयाः । इतः ॥१॥ 

हे अपामार्ग पापापमाजेनसाधन एतत्संज्ञक इध्मप्रकृतिभूत काष्ठः 
विशेष स्वं हि यस्मात्‌ प्रतीचीनफलः प्रत्यड्मुखानि फलानि 
यस्य । अग्राद्‌ आरभ्य फलस्य मूलप्यन्तम्‌ आत्माभिमुखत स्पर्शने 
कण्टकराहित्यदशेनात्‌ प्रतीचीनफलस्वम्‌ । तादृशः रुरोहिथ रूढः 
बान असि तस्मात्‌ सर्वान्‌ शपथान्‌ दोषान्‌ मत्‌ मत्तः सकाशात्‌ | 
& अधि! पञ्चम्या नुत्रादी & । इतः अस्माद्‌ वरीयः । ® क्रिया- 
विशेषणम्‌ एतत्‌ & । उरुतरम्‌ अत्यर्थं यावया पृथक्कुरु | इतः 
इति मत्‌ इत्यस्य विशेषणम्‌ । अस्मात्‌ काकाभिहतावयवाद मत्‌ 
इति । यद्वा इतः अस्मात्‌ कारणाद्‌ इति व्याख्येयम्‌ । & यावया: 
इति । यु मिश्रणामिश्रणयोः । णयन्तात्‌ लेटि आडागमे रूपम्‌ &॥ 

हे पापको मार्जित करनेके साधन ईधनरूप चिरचिटे ! तू प्रती - 
चीनफलरूपमें बढ़ा है अतः युझमेंसे सकल दोषोंको पूर्णरूपसे 
दूर कर ॥ ३ ॥ 

पञ्चमी ॥ 

यदू दुष्कृतं यच्छमलं यद्‌ वा चेरिम पायया । 
खया तद्‌ विश्वतामुखापामागामं खृञ्महे ॥ २ ॥ 
यत्‌ । दुःऽक्ृतम्‌ । यत्‌ | शमलम्‌ । यत्‌ । या । चेरिम। पापया । 


॥। | | ३ 
त्वया । तत्‌ । विश्वतःऽस्ुख । अपामार्गं । अप । मृज्महे ॥ २॥ 
यह्‌ दुष्कृतम्‌ दुःखफलाय करतं पापं दुष्ट कृतं वा दुष्कृतं 
यच्च शमलम्‌ मलिनन्‌ पापम्‌ । वाशब्दो विकल्पवाची। यत्‌ 
पापया । ® द्वितीयाया याजादेशः ® । यत्‌ पाप चेरिम 
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चरितबंतः स्मः । अथ वां पापयाः पापप्रटच्तिहेतु भूतया बुद्धयः यह 
एनश्चेरिम । ® चरतेलिटिउत्तमबहुवचने रूपम्‌ &। तत्‌ पापम्‌ हे 
विश्वतोमुख सत्रेतः प्रखतशाखायुक्त हे अपामागे त्वया साधनेन 
अप मृज्महे अपमाजयामः अपसारयामः । ® एजूप्‌ शुद्धो । आदा- 
दिकः ® ॥ 

हम दुःखमय फल देने वाले जिस पापको कर चुके ६ आर जो 
पलिन पाप हमसे बन गया हे और पापप्रदृत्तिकी देतुभूत बुद्धिसे 
जिस पापको हम कर चुके हैं, उस पापको हे चारों ओर शाखा 
बाले चिरचिटे ! तेरे द्वारा हम दूर भगाते हैं ॥ २ ॥ 


षष्ठी ॥ 
श्यावदता कुनखिनां बण्डेन यत्‌ सधासिम । 
छ ॥ (RS ७ © ॥ A 
अपामाः त्वया वयं सवं तदप खूज्मह ॥ ३ ॥ 
॥ |] ~ I 
श्याबऽदता । कुनखिना । बण्डेन। यत्‌ । सह | आसिम । 
अपामागे। त्वया । वयम्‌ । सत्रम्‌ । तत्‌ ¦ अप । मृज्महे ॥ ३ ॥ 
श्यावदता श्यावाः श्याबरत्रणो दन्ता यस्य तेन । ॐ “विभाषा 
श्यावारोकाभ्याम्‌” इति श्याबपदाद्‌ उत्तरस्य दन्तशब्दस्य दत 
इत्यादेशः ® । श्यावदन्तयुक्तेन पुरुषेण छुनखिना कुत्सितानि 
नखानि कुनखानि तद्वता च वण्डेन । निर्तरीयः पण्डो वड इस्यु 
च्यते । नपुंसकेन वा सह आशिम भुक्तवन्त; स्मः । ® अशा 
भोजने । तस्य लिटि उत्तमबहुवचने रूपम्‌ ® । अशन व्यवहार 
त्रोपलत्तणम्‌ । एतेः सह व्यवहृतव॒न्तः स्म इति यद्‌ ` अस्ति 
अपामाग त्वया साधनेन सवे तत्‌ पापं बयम्‌ अप मृज्महे अपमार्ज- 
यामः निवारयामः ॥ 
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काले पीले रंगसे मिश्रित दाँत वाले, कुत्सित नाखूनों वाले, 
और निर्वीये पुरुषके साथ जो हमसे खान पान आदि व्यवहार 
घन गया है उससे उत्पन्न हुए पापको हे अपामार्ग हम तेरे द्वारा 
दूर भगाते हैं॥ ३॥ 


सप्तमी ॥ 
टि AI ९ 4! चै यहि चर 
यद्यन्तारक्ष याद वात आस याद वृषु याद वालपषु। 
|| बन्‌ [| उ | ० ॥ णं [ च्छ | ४ 
यदश्रवच्‌ पराव उद्यमान तद्‌ ब्राह्मण पुनरस्मानुपतु १ 
यदि । अन्तरिक्षे । यदि ।,बाते । आस । यदि । नेषु | यदि | 
वा। उलपेषु । 
यत्‌ । अश्रवन्‌ । पशवः । उद्यमानम्‌ । तत्‌ । ब्राह्मणम्‌ । पुन! । 
अस्मान्‌ । उपऽएतु ॥ १॥ 
मन्त्रत्राह्षणात्मको हि वेदो मेघे वाताधिक्ये एक्षच्छायायां 
इरितसस्यसंनिधो,पशोश्च समीपे नाध्येतव्यः | तथाभ्ययने सम्यक 
पठितोपि वेदो निर्वीर्यो भवति । तद्‌ उक्तम्‌ आपस्तम्बेन स्वाध्याय- 
धमंप्रकरणे । “नाश्रे न च्छायायां न पर्याटत आदित्ये न हरि- 
ययवान्‌ प्रेक्षमाणो न ग्राम्यस्य पशोरन्ते नारयणस्य नापाम्‌ अन्ते ˆ 
[ आप० १४. २१, ८ ] इति । अत्र तादृशक्ालस्थलेषु अधीतः 
स्यापि वेदस्य वीर्यतरस्वम्‌ अनेन प्राथ्यते । अन्तरिक्षे । मेघाच्छन्ने 
इति विशेषणसाहित्यं द्रष्टव्यम्‌ । ताहृशे अन्तरिक्षे यदि 
ब्राह्मणम्‌ आस । कम विधायक वाकयं राह्मणम्‌ इत्युच्यते | 
| एतद्‌ मन्त्रस्यापि उपलक्षणम्‌ । मन्त्रब्राह्मशःर्मको वेदो यदि 
तत्राधीत आसीत्‌ । “मन्त्रन्राह्मणयोवदनाभवेपस्‌” इति हि 
आपस्तम्बत्रचनम्‌ । यद्वा ब्राह्मणम्‌ ब्रह्मणो ्राह्मसश्य अध्येत- 
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व्यत्वेन संबन्धि । वेदवाक्यभ इत्यर्थः । वाते वायो। परभूते सतीति 
विशेषणं द्रव्यम्‌ | यदि आस ब्राह्मणम्‌ अधीतम्‌ यासीत्‌ । 
& अस्तेसिटि भूमावाभावश्यान्दसः ® । यदि ब्राह्मणं नेष 
टृत्तच्डायायाम्‌ आस । वाशब्दो विकल्पवाची । उलपेषु । उलप- 
शब्दः सस्यमात्रोपलक्षणम्‌ । यदि उलपेषु ब्राह्मणम्‌ अधीतम्‌ 
आसीत्‌ । तथा पशवः ग्राम्या आरण्याश्च उमाने I 
मानम्‌ अधीयमानं यद्‌ ब्राह्मणम्‌ अश्रवन्‌ अधृएवन । § शृण 
तेलेडि' सामान्यविहितः शबेत्र छन्दोविषयत्वाद्व अवस्थित; | उच्च- 
मानम्‌ इति । वद व्यक्तायां वाचि । कर्मणि यकि यजादिलात्‌ 
संप्रसारणम्‌ छ । तत्‌ तादशेपु निमित्तेषु अधीत बाणम्‌ अस्मान 
अधीतवतः पुनरुपैतु निपिद्धकालस्थलेपु अध्ययनेन अस्मत्तो 
निष्क्रान्तं ब्राह्मणं पुनः वीयवलेन फलप्रदं सत्‌ आगच्छतु ॥ 

( मन्त्र और ब्राह्मणरूप वेदको मेघ होने पर, अधिक बायु 
( अंघइ ) चलने पर, टृत्तकी छायामें, हरे धान्यके पास, और 
पशुके पास नहीं पढ़ना चाहिये । क्योंकि-इस प्रकार अध्ययन 
करने पर भली प्रकार पढ़ा हुआ वेद भी मोघ होजाता हे। 
इसी बातकों आपस्तम्बनुनिने स्वाध्यायधर्मप्रकरएमें कहा है, 
कि-नाश्रे न च्छायायां न पर्यादृत्त आदित्ये न हरितयवान 
प्रेक्षमाणे न ग्राम्यस्य पशोरन्ते नारण्यस्य नापां अन्ते” | आप- 
स्तम्य १५ । २१ । ८ ] और इस मन्त्रसे ऐसे स्थलोंपें पढ़े हुए 
वेदके वीर्यवस्वकी भी प्रार्थना की गई है, कि-मेघसे आच्छन्न 
अन्तरित्तमें जो व्राह्मणसे उपलक्तित मन्त्रभागरूप भी वेद पढ़ा 
गया, अंधड्में पदा गया, हक्तक्ी छायामें पढा गया, हरितसर्स्यो 
में पढ़ा गया है और जिसको बोलते समय पशुओंने सुना है तो 
एसे स्थलोंमें पढ़ा हुआ वेद हम पढ़ने वालोंकों फिर प्राप्त हो 
अर्थात्‌ निषिद्ध समय और स्थलोंमें अध्ययन करनेके कारण हम 
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से निकला ब्राह्मण फिर वीयेबान्‌ होनेसे हमको फल देता हुआ 
हममे आवे ॥ १ ॥ 


अष्टमी ॥ 
पुनमेंतिन्द्रियं पुनरात्मा द्रविणं ब्राह्मण च । 
पुनरग्नयो धिष्ण्यां यथास्थाम कल्पयन्तामिहेव १ 


ब्राह्मणम्‌ । च । 


पुनः । अग्नयः । धिष्णयाः । यथा5स्थाम । कल्पयन्ताम्‌। इह। एव? 

इन्द्रियम्‌ इन्द्रेण दत्त बीयम्‌ । $ “इन्द्रियम्‌ इन्द्रलिङ्गम्‌० 
इति सूत्रेण इन्द्रियशब्दो निपातितः & । यद्वा । & इन्द्रियम्‌ 
इति जातावेकवचनम्‌ & । चक्षुरादीन्द्रियाणि । मा मां पुनरेतु 
पुनरागच्छतु । आत्मा देहाभिमानी । पुनरेतु इत्यनुषङ्गः । द्रवि- 
णम्‌ प्रतिग्राद्य धनम्‌ । माम्‌ एतु इत्यनुषङ्गः । तथा ब्राह्मणम्‌ 
मन्त्र्राह्मणात्मको वेदअ । पुनरेतु इति संबन्धः । तथा थिष्णयाः 
होत्रादिधिष्णयेषु विहृता अग्नयः इहेव अस्मिन्नेव विहतप्रदेशे 
यथास्थाम। यथास्थानम्‌ इत्सथंः । & तिष्ठतेः “आतो मनिन्‌० &। 
पुनः कल्पयन्ताम्‌ समर्था: प्रहद्धा भवन्तु ॥ 


इन्द्रदेवका दिया हुआ वीय अथवा चछु आदि इन्द्रिय मुभमें 
फिर आयें, देहाभिमानी जीवात्मा भी मुझमें फिर आवे, प्राति 
ग्राह्य भन मुझमें आवे, और मन्त्रब्राह्मणात्मक वेद भी सुभमें फिर 
आवे, होत्र आदि स्थानोंपें विहार करने बाली अग्नियें भी यथा- 
स्थानमें फिर समृद्ध होवे ॥ १॥ 
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क 


नवमी ॥ 
सरस्वति त्रेतेपु ते दिव्येषुं देवि धामसु । 
जुपस॑ हृव्यमाहुंत प्रजा देवि सस्व नः ॥ १ ॥ 
सरस्वति । तेषु । ते । दिव्येषु । देवि । धामञ्यु । 
जुषस्व । हव्यम्‌ । आउहुतम्‌ । अञ्जाम्‌ । देवि । ररास्व। नः १ 


हे सरस्वति बणपदादिरूपेण प्रसरणबति हे देवि ते तव संब- 
न्थिषु त्रतेषु कमसु दिव्येषु दिवि भवेषु देवाहँघु वा धामसु स्थानेषु 
गाहेपत्यादिरूपेषु। 8 धामानि त्रयाणि भवन्तिस्थानानि मानानि 
जन्मानि इति हिं यास्कः [ नि० &, २८ ] & । तेषु स्थानेषु 
आहुतम्‌ अभिसुखं प्रतितं इव्यम्‌ होतव्यं इविः जुषस्व सेवस्व । 
कि च हे देवि सरस्वति नः अस्मभ्यं प्रजाम्‌ प्रकर्षेण जायमाना 
पुत्रादिरूपां ररास्व देहि । & रातेः “बहुलं छन्दसि” इति शपः 
शलुः । व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ & ॥ 


हे बणे पद आदिरूपसे प्रसरण करने बाली सरस्वती देवि ! 
आपके कामें वा देवयोग्य गाहेपत्य आदि स्थानोंमें आहुत हव्य 
का आप सेवन करिये । और हे सरस्वति देवि ! आप हमको | 
पुत्र पोत्र आदिरूप प्रजाको पुष्कलतासे दीजिये ॥ १॥ 


दशमी ॥ 
इदं ते हव्ये घृतवत्‌ सरस्वतीदं पितृणां हबिरास्यं १ 
यत्‌ । | 
इमानिं त उदिता शंत॑मानि तेभिर्वयं मधुमन्तः स्याम 
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इद्म्‌ । ते । हव्यम्‌ । घृतञ्वत्‌ । सरस्वति | इदग्र । पितणाम्‌ | 
हविः । स्यु । यत्‌ । 

इमानि । ते । उदिता । शमूड्तमानि । तेभिः। वयम्‌। मधुऽमन्तः 
स्याम ॥ २ ॥ 


हे सरस्वति ते त्वदर्थ दूयमानं घृतवत्‌ छृतोपेतं यद्‌ इदं हव्यम्‌ 
हविः । पितृणाम्‌ । अथांयेति शेषः । आस्यम्‌ क्षेपणीयम्‌ । 
छ असु क्षेपणे । “ऋहलोश्यत्‌’ ® । पित्रर्थं हयमान यह इदं 
हविः । शंतमानि अस्माकम्‌ अत्यर्थं धुखकराणि यानि इमानि 
हत्रींषि हे सरस्त्रति ते त्त्रदथम्‌ उदिता उदितानि उक्तानि। ® वद्‌ 
व्यृक्तायां वाचि । अस्मात्‌ कमणि निष्ठा । यजादित्वात्‌ संप्रसार 
एम & । त्वदथम्‌ उक्तानि शतमानि यानि इमानि हवींषि इति 
वा योज्यम्‌ । एकत्र श्रुतो यच्छब्दः सवत्र संबध्यते । तृतीयपादे 
बिभक्तिविपरिणामेन योज्यः । तेभिस्तैः त्वदर्थं हुतेहेविभिवंयं मधु- 
मन्तः मधुररसोपेतान्तवन्तः स्याम भवेम ॥ 

[ इति ] षछठेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
हे सरस्वति देति | आपके निमित्त जो घृतप्लुत हवि होमी जा 
रही हे, इसको आप पितरोंके निमित्त प्रेरित करिये । आपके 
लिये जो कल्याणप्रद इवि हमने कही है उनसे हम मधुररस भरे 
अन्नसे सम्पन्न होजावें ॥ २॥ 
छट अळघाकमें द्वितीय सूक्त समाप्त ( ३८५) ॥ 

“शिवा न?” “शु नो वातो वातु” इत्यनयोब हहुणे पाठात्‌ 
शान्त्युदकाभिमन्त्रणादो विनियोगः | “शिवा नः [ ७, ७१ | 
शं नो वातो ब्रातु [ ७. ७२ ] अग्नि ब्रमो वनस्पतीन्‌” [११.६] 
इति हि | को० १, & | सत्रम्‌ ॥ टॅ 
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Mee ee i 
अभिचारकर्मणि “यत्‌ किं चासौ” इति पञ्चचेन मध्यमपला- 
शेन फलीकरणान्‌ जुहुयात्‌ ॥ 

दशपूणेमासयोः “परि त्वाग्ने पुर वयम” इत्यनया तण्डु- 
लानां पर्यग्निकरणं कुर्यात्‌ ॥ क्क 

“ब्रह्मणा शुद्धा? ॥ १९१९. १ र ] इति ह खान. यी, 
पुरं वयम्‌ [ ७, ७४ | इति त्रिः पर्येभ्रि करोति” इति हि कोशिकं 
सूत्रम्‌ [ को? १, २ |॥ 

सोमयागे माध्यन्दिवनसवने धिष्णयाग्निम्‌ अवलोकयन्‌ “परि 
त्वाग्ने पुरं वयम्‌” इति ब्रह्मा यजमानश्च जपेत्‌ । “धिष्एयस्‌ 
अवेद्य परि त्वाग्न इति जपति ब्रह्मा च” इति [ व° ३. ११ ]॥ 

तथा अग्निचयने उखार्थ परिलिख्यमानं मृत्पिडम्‌ अनया ब्रह्मा 
अनुमनत्रयेत । “परि त्वाग्न इति शृत्पिडं परिलिख्यमानम्‌” इति 

वैतान सूत्रम्‌ [ वे ५, १ ] ॥ 
) सोमयागे प्रवग्ये घर्मधुरदो हर्थम्‌ उत्तिष्ठतः अध्वय्वादीन्‌ “उत्तिष्ठ- 
ताव परयत” इत्यनया ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । “घम दुग्दोहायोत्तिष्ठत 
उत्तष्ठताव पश्यत इति वैतानं सूत्रम्‌ [ वे ३, ४ ] ॥ 

“शिता नः? और “शं नो वातु” इन दोनों ऋचाओंका 
बृहद्गणमे पाठ है अत एव इनका शान्तिजलके अभिमन्त्रण करने 
आदिमं विनियोग है । इस विषयमें कोशिकसूत्र &। १ को प्रमाण 
भी है, कि-“शित्रा न; (७ । ७१ ) शं नो बातु ( ७। ७२) 
अग्नि ब्रूमो वनस्पतीन्‌” ( ११। ६) ॥ 

अभिचारकम में “यत्‌ कि चासौ” इस पञ्चचेसे मध्यमपलाश 
के द्वारा फलीकरणोंकी आहुति देय । | 

दशैपूणे मासमें “परि स्वाग्ने पुरं बयम्‌? ऋचासे तण्डलोंका 
पर्यम्रिकरण करे । | 

इस विषयमें कोशिकसूत्र १ । २ का प्रमाण भी है, कि 
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“ब्राह्मण शुद्धाः ( ११ । १। १८ ) इति तणडलान परि त्वाग्ने 
पुरं वयम्‌ ( ७। ७४ ) इति त्रिः पयेग्निकरोति” 

सोमयागके माध्यन्दिनसवनमें धिष्ण्याभिको देखता हुआ 
“परि त्वाग्ने पुरं वयम्‌? ऋचाका ब्रह्मा और यजमान जप करें 
इस विषयमें वेतानसूत्र ३ । ११ का प्रमाण भी है, कि-“धिष्णयम्‌ 
अवेक्ष्य परि त्वाग्न इति जपति ब्रह्मा च? ॥ 

तथा अग्निचयनमें कु'डके लिये फोड़ी जाती हुई मिट्टीका ब्रह्मा 
इस ऋचासे अननुमन्त्रण करे । इस बिषयमें वेतानसूत्र ५। १ का 
प्रमाण भी है, कि-“परि स्वाप्न इति मृत्पिडं परिलिर्यमानम्‌” ॥ 

सोमयागके प्रवग्यमें घम दुग्दो हके लिये उठतेहुए अध्वयु आदिका 
ब्रह्मा “उत्तिष्ठतावपश्यत” ऋचासे अनुमन्त्रण करे, इस विषयमे 
वेतानसूत्र ३ । ४ का प्रमाण भी हे, कि-“घम दुग्दोहायो त्तिष्ठत 
उत्तिष्ठताबपश्यत” ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


[शवा नः शतमा भव सुरडाका pn पैलः + 
युयाम सदशः ॥ १॥ ६ 5 १4१020 


५ 
fo ७ स 
~ 


» 
3 


शिवा । नः । शम्‌ऽतमा । भव । सुआडीका । सेरेस्वति । 


मा । ते । युयोम्‌। सम्‌ ऽशः ॥ १ ॥ 

हे सरस्वति ब्रणपदादिरूपेण प्रसरणवति वाग्देवते शिवा सवे 
सुखरूपा तं नः अस्माकं शंतमा अत्यर्थं रोगनिहेरणक्षमा भव । 
& शं योरित्यत्र यास्केन शमनं च रोगाणां यावन च भयानाम्‌ 
[ नि० ४, २१ ] इत्युक्तम्‌ & | यद्वा अत्यथं सुखप्रदा भव । 
सुप्रलीका । % “मृलीकम्‌” इति सुखनाम & । शोभनसुखप्रदा 
भव । .शंतमेति सुग्रलीकेति पदद्वयेन फलविशेषेण सुखदाने तार- 
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७ ८... 
तस्यम्‌ उक्तम्‌ इति मन्तव्यम्‌ । हे सरस्वति ते तब संदशः समीची- 
नाद दशेनादू यथार्थस्वरूपज्ञानांद्‌ मा युयोम पृथग्भूता मा भवेम। 
& पौतेज्ाटि उत्तमबहुवचने शपः श्छुः। “अनिर्यम्‌ आगमशास- 
नम्‌” इति आंडभावः | व्यत्ययेन गुणः ॥ 

है वर्ण पद आदिरूपसे प्रसरण करने वाली वाग्देवते सरस्वति ! 
सर्वसुखरूपा आप हमारे रोगको पूणरूपसे शान्त करने बाली 
हूजिये । शोभन सुख देने बाली हूजिये | है सरस्वति ! आपके 
यथार्थस्वरूपके दशेनसे हम कभी वञ्चित न होवे ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ £ 

शं नो वाता वातु श॑ नंस्तपतु सूयः । 


हानि शं भवन्तु नः शं रात्री प्रति धीयतां शसुधा 
Ci 
} नो व्युच्चत ॥ १ ॥ 


शस । नः । वातः । वातु । शम्‌ । नः । तपतु । सूर्यः । 


अहानि । शम्‌ । भवन्तु । नः । शम्‌ । ात्री। प्रति । धीयताम्‌ । 
शम्‌ । उषाः । न; । वि। उच्छतु ॥ १ ॥ 
वातः बहिः संचरन्‌ वायुः नः अस्माक शं वातु सुखकरः सन्‌ 
चरतु । तथा सूर्यः सुष्ठु सबेस्य प्रेरक आदित्यः नः अस्माकं शम्‌ 
सुखं तपतु संतापकारी मा भवतु । अहानि दिनानि च नः अस्माक 
शं सुखं भवन्तु । अहस्सु सुखम्‌ अस्माकं भवत्वित्यर्थः । रात्री | 
छ “रात्रेश्राजसो” इति डीप्‌ | जातावेकवचनम्‌ ® । शम्‌ सुख 
प्रति धीयताम्‌ प्रतिदधातु सन्दधातु। न इत्यनुषङ्गः । ॐ दधातेव्य- 
त्ययेन कतोरि कर्मप्रत्ययः & । यद्रा। $ धीड आधारे इति दिवादौ 
पट्यते छै । रात्री शम्‌ सुखं यथा भवति तथा प्रति धीयताम्‌ । | 
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सप्तमं काणडम्‌ २४१ 
प्रतितिष्ठत्वित्यथें)। तथा उषाः उषःकाल! । $जातावेक्रवचनम्‌®। 
उषसः नः अस्माकं शम्‌ सुखं यथा भवति तथा व्युच्छतु विवा- 
सिताः प्रकाशिता भवन्तु । & उदी बिवासे & ॥ 

बाहर विचरण करने वाले वायुदेव ! हमें सुखदायक होते हुए 
विचरण करें । तथा सुखपूर्वेक सबको प्रेरित करने बाले सूर्यदेव 
हमें सुखभद ताप दें, सन्ताप न दें। दिन हमें सुखदायक हों अर्थात्‌ 
दिवसोंमें हमको सुख हो, रात्रि हमें सुख दे ओर उषःकाल हम 
को सुखदायक होते हुए उदित होबे ॥ १॥ 

तृतीया ॥ 
७ » २ I | ०२९ ७ ७९! 

यत्‌ कि चासौ मनसा यच वाचा यक्षेजुहाति हविषा 

यजुषा । | 
तन्शृत्युना निश्रतिः संविदाना पुरा सत्यादाहुति 

हन्त्वस्य ॥ १ ॥ 
बत्‌ | किम्‌ । च । असौ । मनसा । यत्‌ । च। वाचा । यज्ञैः । 


जुहोति । हविषा । यजुषा । 
तत्‌ । मृत्युना | निःऽऋतिः । सम्‌ऽतिदाना । पुरा । सत्यात्‌ । 


आहुतिम्‌ । इन्तु । अस्य ॥ १ !। 

असौ । अदःशब्दो विप्रकृष्टवाची । दूरस्थः शत्रुः यत्‌ कि च 
कमे शत्रहननरूपं मनसा । कतु ध्यायतीस्यध्याहारः | यच्च 
वाचा । करोमीति वदतीत्यष्याहारः। तथा यज्ञैः अभिचारकमंभिः 
हविषा तदुचितेन द्रव्येण यजुषा मन्त्रेण जुहोति होमं करोति । 
अस्य प्रतिपत्तनिवारणार्थ मनोवाकायैरुपायं कुवत; शत्रोः तत्‌ 
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मनसा ध्यातं वाचा उक्तं कर्म आहुतिम्‌ क्रियया निष्पाद्ममानं 
होमकर्म सत्यात्‌ सत्यभूतात्‌ कर्मफलात्‌ पुरा पूर्वमेव. निऋ तिः 
पापदेवता मृत्युना संविदाना ऐकमत्यं प्राप्ता सती हन्तु विनाश 
थतु । शत्रा करणत्रयेण अस्पद्विंये क्रियमाणम्‌ अभिचारकमं 
यावत्‌ फलप्रदं भवति तस्मात्‌ पूर्वमेव मृत्युसहिता पापदेवता तं 
शत्रु बिनाशयस्तित्यथः । ® संविदानेति । संपूवाह वेत्तेः “समो 
गम्यच्छि०” इति आत्मनेपदम्‌ ®॥ 


यह दूरस्थ शत्र शत्रहनन आदिरूप कमको मनमें करनेका 
ध्यान कर रहा हो, और जिस कमको बाणीसे “करतां हूँ” कह 
रहा हो और अभिचारकमाँ से हवियोंसे और मंत्रोंसे जो होम कर 

| रहा हो तो इस मन वाणी वा शरीरसे उपाय करने वाले मनमें 
विचारे हुए, वाणीसे कहे हुए वा आहुतिके द्वारा निष्पन्न होने 
वाले होम कम के सत्य होनेसे पहिले ही पापदेवता निऋ ति मृत्यु 
के साथ एकमत होकर नष्ट कर देय । अर्थात शत्रका तीनों प्रकार 

` से हमारे लिये किया हुआ कम जब तक फलप्रद हो उससे पहिले 
ही मृत्युकी सहायतासे पापदेत्रता उस शत्रुको नष्ट कर डाले ॥१॥ 


चतुर्थी ॥ 
यातुधाना निऋतिरादु रक्षस्ते अस्प घ्रन्खनृतेन सत्यम्‌ 
इन्द्रेषिता देवा आज्य॑मस्य मथ्नन्तु मा तत्‌ सं पादि 
यदसौ जुद्दोतिं ॥ २ ॥ 
याहुऽधानाः | निः5ऋतिः। आतू | ऊ इति । रक्त | ते। अस्य | 
प्नन्तु । अन्तेन । सत्यम्‌ । 
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इन्द्र३षिता! । देवा; | आज्यम्‌ । अस्य । मथ्नन्तु | मा । तत्‌ । 
सम्‌ । पादि । यत्‌ । असौ । जुहोति ॥ २॥ 


यातुधाना । यातवो यातना; पीडास्तासा धानं निधानं यस्याम्‌ 
अस्तीति सा यातुधाना परपीडाकारिणी निऋ तिः निकृष्ठगमना 
पापराक्तसी । आद्‌ । अपि चेत्यर्थः । रक्ष: राक्षस! | ते निऋ ति- 
राक्षसा! अस्य शत्रोः सत्यम्‌ यथार्थ कर्मफलम्‌ अनृतेन असत्येन 
फलेन ध्रन्तु विनाशयन्तु । यथा शत्रणा अस्मद्विषये क्रियमाणम्‌ 
अभिचारकमं स्वोचितफलप्रदं न भवति किं तु विपरीतफलप्रदं 
भवति तथा कुन्तु इत्यथः । फलप्रतिबन्ध प्राथ्ये तदीयकमणो 
बाधां ग्राथयते । इन्द्रेविताः इन्द्रेण प्रेरिता देवाः अस्य शत्रोः 
आज्यम्‌ आज्यसाधनं होमकमे मथ्नन्तु विनाशयन्तु । ® मन्थ 
विलोडने । क्रयादि! & । असो शत्रः यज्जुहोति अस्मद्वाधाथं 
यत्‌ कम करोति तत्‌ कम मा सं पादि मा संपन्न भवतु । फल 
प्रदं न भवत्वित्यर्थः । यद्वा अङ्गविकलं भवतु । & पद गतो । 
“चिण्‌ ते पदः” इति कतेरि च्लेडिण्‌ आदेशः & ॥ 


यातनाओंकी खजाना यातुधानी पापराक्षसी निक्र ति और 
राक्षस शत्रके यथार्थ कम फलको असत्यसे नष्ट करदें अर्थात्‌ 
शत्रका हमारे लिये किया हुआ अभिचारकम जिस प्रकार उचित 
फल देने वाला न हो किंतु बिपरीत फल देने वाला होजाय तेसा 
करं) (फलप्रतिबन्धकी प्राथना कर उसके कग के वाधाकी प्राथना 
करते हैं, कि- इन्द्रदेवके मे रित देवता इस शत्रके घृतसाधन होम 
कम को नष्ट कर डालें यंह शत्र हमको वाधा देनेके लिये जिस 
कर्मको कर रहा है वह सम्पन्न न हो अथात्‌ फलप्रद -न हो 
अंिकल होजावे || २ ॥ 
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OOOO 


अजिराधिराजो श्येनो संपातिनांविव । 
आज्यं पृतन्यतो इतां यो नः कश्चाभ्यघायति ।३। 
प्रजिरऽअधिराजौ । श्येनौ । संपातिनोऽइव। 


आज्यमू । पृतन्यतः । हताम्‌। यः । नः। क; । च। अभिऽअघा यतिः 


अजिराधिराजौ । $ अज गतिक्षेपणयोः इत्यस्माद अजिर- 
शिशिर० [ उ० १, ५३ ] इति सूत्रेण अजिरशब्दो निपातितः & । 
शत्रेपणसमर्थः अजिरः । अधिको राजा अधिराजः । 
& “राजाइःसखिभ्यष्ठच” इति टच्‌ समासान्तः ® । एतन्ना 
मानौ मृत्युदूतौ संपातिनौ आकाशमार्गाद्‌ द्वेष्यस्य पक्ति उपरि 
निष्पतनशीलौ श्येनौ एतन्नामधेयौ पक्षिणाविच पृतन्यतः संग्रा- 
मेच्छोः पुरुषस्य आज्यम्‌ घृतसाधनकं होमकम इताम्‌ हिंस्ताम्‌ । 
& इन हिँसागत्योः | लोटि तसस्ताम्‌ आदेशः & । पृतन्यच्छब्दा 
थम्‌ आह । यः करच शत्रः नः अस्माकम्‌ अभ्यघायति अभि- 
मुखं हिंसारूप पाप कतुम्‌ इच्छति तस्य आज्य हताम्‌ इति संबधः 
® अघशब्दात्‌ “छन्दसि परेच्छायाम्‌” इति क्यचि “अश्वाघ 
स्याम्‌” इति आर्तम्‌ ® ॥ 
अजिर और अधिराज नाम बाले मृत्युके दूत, आकाशमागे 
से शत्रपत्ती पर गिरने बाले वाज़ोंकी समान, संग्राम करना चाहने 
वाले पुरुषके घृतसाधनक होमकम को नए कर डालें और जो 
शत्र हमारे अभिसुख आकर हिंसारूप पापको करना चाहता है 
उसके घृतसे सिद्ध होने वाले क, नष्ठ कर डालें ॥ ३॥ 


अपाञ्चौ त उभो बाहू अपि नह्याम्यास्यम्‌ । 
२२५४ 
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अग्दवस्य मन्युना तेन तेवधिषं हविः ॥ ४ ॥ 
अपाञ्चौ । ते | उभौ । बाहू इति । अपि । नह्यामि । आस्युम्‌ । 
अभेः । देवस्य । मन्युना । तेन | ते । अवधिषम्‌ । हविः ॥४॥ 


अनेन द्युचेन शत्र संबोध्य ब्रते । हे अस्मद्रिषये अभिचारकर्तः 
ते तब उभो बाहू होमकम णि व्यापृतो पाणी अपाञ्चौ अपाञ्चनो 
पृष्ठभागसंबद्धों अपि नह्यामि बध्नामि । यथा होमकरणशक्ती न 
मत्रतः तथाकरोमि । तथा आस्यम्‌ मन्त्रोचारणसमर्थ मुखमू अपि 
नह्यामि यथा वदनात्‌ होमसाधन भूतमन्त्रा नो हूच्छन्ति तथा करोमि | 
तेन बाहास्यवन्धनेन कारणेन देवस्य । छ दीव्यतेविजिगीषा- 
थात्‌ पचाद्यच्‌ छ देवस्य विजयमानस्य अग्नेः मन्युना तेजसा 
क्रोधेन बा ते तत्र हिः होतव्यं द्रव्यं तत्साधनकं कम अवधिषय्‌ 
हनिष्यामि । & हन्तेश्छान्दसो लुङ & ॥ 
हे हमारे लिये अभिचारकमको करने वाले शत्रो | होमकम 
लग्न तेरी दोनों शुजाओंको में पीठकी ओर करके बाँधता हूँ 
अर्थात्‌ जिस प्रकार वे होम करनेमें समर्थ न रहें तिस प्रकार 
बाँधता हूँ । और तेरे मन्त्रोच्चारण करनेमें समर्थ मुखको भी बाँधता 
हूँ अर्थात्‌ तेरे मुखमेसे होमके साधन भूत मन्त्र न निकल सकें तिस 
प्रकार करता हूँ । और इस वाहुमुखवन्धनके कारण विजयमान 
अग्निदेवके क्रो रसे में तेरे कम को नष्ट कर डालूँगा ॥ ४॥ 
सप्तमी ॥ 


अपि नह्यामि ते बाहू अपि नह्याम्यास्यम्‌ । 
अग्नेघोरस्पै मन्युना तेन तेवथिषं हविः ॥ ४. ॥ 
अपि । नह्यामि । ते । बाहू इति । अपि । नह्यामि । ल प्‌ । 
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अग्नेः । घोरस्य । मन्युना । तेन । ते । अवधिषम्‌ । हृविः ॥५॥ 
ब पूरवमन्त्रसमानार्थत्वात्‌ पूर्वेण व्याख्यातकल्पोय मन्त्र; | घोरस्य 
भयडूरस्य इति विशेष; ॥ अ 
हे हमारे लिये अभिचारकम करने वाले शत्रो | होमकम में 
संलग्न तेरी दोनों थुजाओंको में पीठकी ओर करके बाँधता हूँ 
अर्थात्‌ वे जिस मकार होम करनेमें असमर्थं रहे तिसमकार बोधता 
हूँ, और तेरे मन्त्रोच्चारण करनेमें समथ मुखको भी बाँचता हूँ 
अर्थात्‌ तेरे मुखमेंसे होमके साधनभूत मन्त्र न निकल सकें, तिस 
प्रकार करता हूँ और इस कारण अभिदेवके भयहूर क्रोधसे तेरी 
हविसे सिद्ध होने वाली इष्टिको में नष्ट करता हूँ ॥ ५॥ 
अष्टमी ॥ 
) परि खासने पुर वयं विप्र सहस्य धीमाहि । 
OC ANOS Og भन ज | 
घृषद्वेश दिवेदिवे हन्तारं भङ्गुरावतः ॥ १ ॥ 
परि । त्या । अशे | धुरम्‌ । वयम्‌ । विप्रमू । सहस्य । धीमहि । 
पत्‌ऽतर्णम्‌ । दिवे$दिवे ।.इन्तारम्‌ । भंगुर5वतः ॥ १॥ 
हे सहस्य । सह इति बलनाम । तस्मै हित) & “तस्मे हितम 
इति यत्‌ ® | सहसो बलाद्‌ वा जात । मथनेन निपण्नत्वातू | 
& “भवे छन्दसि” इति यत्‌ प्रत्ययः ® । तादश हे अश्न पुरम्‌ 
पूरकं कप फलानां विप्रम्‌ । मेधातिनासेतत्‌ । मेधाविनं त्वा त्याँ 
बयं परि धीमहि रक्षसाम्‌ अपहननाय परितो धारयामः परिधि 
वा कुमः । $ दत्रातेलिडि द्विवेचनाभावश्छान्द्सः । शपो वा 
` जुक्‌ छ । अग्नि विशिनष्टि । पपद्वणम्‌ धपकरूप मंगुरावतः भङ्ग: 
शीलकम वतो रक्षसः दिवेदिवे अन्त हन्तारम्‌ विनाशयितारम्‌॥ 
९ ₹२५६ र | 
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सप्तमं काण्डम्‌. २४७ 


हे मथ कर बलपूर्वक उत्पन्न करे हुए अग्ने. | इम कर्मलोके 
पूरक आप विद्वानको राक्षसोंका संहार करनेके लिये चारों 
ओरसे धारणा करते है, हे अग्निदेव ! आपका रूप धर्षक है और 
यज्ञ आदिको भंग करनेके स्वभाव वाले राक्षसोंका आप प्रति- 
दिन संहार कर डालते हें ॥ १॥ 
नवमी ॥ 

उत्‌ तिष्ठताव पश्यतेन्द्रस्य भागगलियंम्‌ । 

यदि श्रातं जुद्दोतन यद्यश्रांत ममत्तन ॥ १॥ 

उत्‌ । तिष्ठत । अव | पश्यथ । इन्द्रस्य | भागम्‌ । ऋर्वियम्‌ | 
यदि । श्रातम्न्‌ । जुहोतन । यदि । अश्रताम्‌। ममत्तन ॥१॥ 

हे ऋत्विजः उत्तिष्ठत 'आसनादु ऊध्वं तिष्ठत नोपविशत्त । 

& ऊध्येकम त्वाद्ग आत्मनेपदाभावः % । उत्थाय च ऋत्वियम्‌ 
ऋतौ वसन्तादिकाले भवम्‌ इन्द्रस्य भागम्‌ भजनीयं घमं पच्य- 
मानस्‌ अव पश्यत निरीत्तश्वम्‌ । ® ऋतुशब्दाद भवार्थं “छन्दसि 
घस्‌” । “सिति च” इति पदसंज्ञया भसंज्ञाया बाधाह ओगु णा- 
भावः। भजेः कर्मणि घञन्तो भागशब्दः छ । शातम्‌ । हविः- 
परतया नपुंसकत्वम्‌ | यदि स भागः श्रातः पक्कर्तहिं जुहोतन 

इन्द्राथम्‌ अग्नौ जुहुत | ® “तप्तनप्तनथनाश्र” इति तस्य तनबां 
देशः । पित्त्वाद्‌ गुणः ६७ । अश्नातम्‌ । अत्रापि इविःपरतया 
नपुसकत्वम्‌ । यदि अश्रातः अपक्यस्तहि ममत्तन पचत । तप्तानाम्‌ 
अपां मदन्तीशब्दव्यवहारदर्शनाद अत्र ममत्तनेति शब्दस्य तपत 
'कुर्तेत्यर्थो युक्तः । यद्वा यदि अपक्वस्तहि पाकपर्यन्तं ममत्तन इन्द्र 
स्तुतिभिर्म दयतेति । ® श्रीज्‌पांके इत्यस्माद्‌ निष्ठा[याम्‌ ] अपः 
स्पृधेथाम्‌ आनचुः०” इति सूत्र श्राभावो निपात्यते & ॥ 
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हे ऋत्विजों ! आसनसे ऊपरको उठो, वेठे न रहो और उठ 
कर बसन्त आदिक ऋतुमें होने वाले यज्ञमें इन्द्रे बनते हुए (पकते 
हुए ) भागका निरीक्षण करो, यदि भाग पक्व होगया हो तो 
उसकी इन्द्रके लिये अग्निमें आहुति दो ओर पक्व न हुआ हो 
तो पकने तक इन्द्रको स्तृतियाँसे प्रसन्न करते रहो ॥ १ ॥ 


दशमी ॥ 
श्रातं हविरो ष्विन्द्र भ्र याहि जगाम सूरो अध्वनो 
वि मध्यम्‌ । 


पार त्वासत [नाधाभः सखायः कुलपा न त्राजपात 
चरन्तम्‌ ॥ २ ॥ 
श्रातम्‌ । हविः | ओ इति | सु। इन्द्र प्र । याहि। जगाम । 


सूरः । अध्वनः । वि । मध्यम्‌ । 
परि । त्वा । आसते । निधिऽभिः । सराय! । ङुलाऽपाः | न | 
॥ 
ब्राजञ्पतिमू | चरन्तम्‌ ॥ २ ॥ 


हे इन्द्र हविः दधिघमारूय त्वदीयं श्रातम्‌ पकवस्‌ । ओ आ उ 
सु सुष्ठु पा याहि प्रकर्षेण शीघ्रम्‌ आगच्छ। सूरः सूय ¦ अध्वनः 
गन्तव्यस्य मागस्य बि मध्यम्‌ विकलं मध्यम्‌ ईषद्‌ ऊनं मध्यभागं 

- जगाम गतवान्‌ । तव यागाथ मध्याहो जात इत्यर्थः । सखायः 
समानख्याना ऋत्विजश्च निधिभिः निहितेः अभिषुत्य आसा- 
दितैः सोमेः साथ खा त्या पर्यासते पयु पासते । तत्र दृष्ठान्तः । 
कुलपा न । कुलस्य वंशस्य रक्षकाः पुत्रा यथा व्राजपतिम्‌ व्राजा 
गन्तव्या ग्रहास्तेषां पतिं चरन्तम्‌ गच्छन्तम्‌ उपासते तथेत्यर्थः । 
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छ व्रज गतौ | अस्मात्‌ कर्मणि घन्‌ । “अजिश्नज्योथ” इसि 
कुत्वनिषेधः & ॥ 
[ इति ] पष्टनुयाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 

हे इन्द्रदेव | आपकी दघिघर्म नामक इवि पक्क होगई है, 
इसलिये आप शीघ्रतासे आइये, सूय देव आधेसे कुछ ही कम 
मागमे पहुँच चुके हैं अर्थात्‌ आपके यागके लिये मध्याह्न होगया 
है । ओर आपकी समान प्रसिद्धि वाले ऋत्विज भी निचोड़ कर 
रखे हुए सोमोंको लिए हुए आपकी इस प्रकार उपासना कर 
रहे हैं, जिस प्रकार कुलके रक्षक पुत्र विचरण करते हुए ग्रहपति 
की उपासना करते हैं ॥ २॥ 

छठे अ तृषाकमै तृतीय सूक्त समाप्त ( ३९०) ॥ 

अग्निष्टोमे प्रवग्य हृयमानम्‌ आज्य' “श्रातं मन्ये” इति सुक्तेन 
ब्रह्मा अलुमस्त्रयेत । “उप ये [ ७, ७७, ७ ] इति घर्म दघाम। 
घम सूक्तेन [ ७. ७७ ] घमः हूयमानम्‌”-इति हि वैतानं सूत्रम्‌ 
[वे० ३.४ ]॥ 

अग्निष्टोमे माध्यन्दिनसवने दधिघम होम' “शातं मन्ये” इति 
ब्रह्मा अलुमन्त्रयेत । “श्रातं मन्य इति दधिघम होमस्‌ । घम वद्भचाः 
इति बेतानसत्रात्‌ [ बे० ३, ११ ]॥ 

प्रबग्ये होतृकतेकं वषट्कारम्‌ अनुत्रपट्कारं च “स्वाहाकृतः” 
इति द्वाभ्यां ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । “स्वाहाकृत इति द्वाभ्यां घर्मस्य 
वषट्करतेनुवषटकृते” इति हि वेतानं सत्रम्‌ [ बे० ३, ४ ]॥ 

प्रवग्ये दुह्यमानां घर्मदुघास्‌ “उप दये” इति ब्रह्मा अनुमन्त्र- 
येत | वेताने सूत्रितम्‌ । “उप द्वय इति घर्मदुघामू” इति [वे०२.४] ॥ 

प्रवासं करिष्यन्‌ “सूयवसात्‌” इत्यनया स्वकीयान्‌ पशून्‌ 
अभिमन्त्रयेत । “सूयवसाद्‌ इति सूयवसे पशून्‌ अ भिमन्त्रयते” 
इति हि कौशिक सूत्रम्‌ [ को? ३, ७ ]॥ 
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ब या क स>य 


मधुपर्क उत्सष्टां गाम्‌ अनया अभ्यागतोबुमन्त्रयेत । “ सूयवसाद 
इति प्रतिष्ठमानाम्‌” इति हि कौशिक सत्रम्‌ [ को० १२, ३ ] ॥ 

अग्निश्टोमके मवग्येमें होमे जाने वाले घृतका “श्रातं मन्ये” इस 
ऋचासे ब्रह्मा अुमन्त्रण करे । इस विषयमें वेतानसूत्र ३। ४ 
का प्रमाण भी है, कि-“उपहये ( ७। ७७ | ७ ) इति घमेदुघाम्‌ 
घमंखक्तेन ( ७। ७७ ) घमं हूयमानम्‌ ॥ 

अग्निष्टोमके माध्यन्दिनसवनमें दधिघम होमका “श्रातं मन्ये” 
से ब्रह्मा अलुपन्‍्त्रण करे । इस विषयमें बेतानसूत्र ३।११ का 
प्रमाण भी है, कि-“श्रातं मन्य इति दधिघम होमम्‌। धम बद्धत्त/॥ 

प्रवग्यमें होतृकतक वषट्कार और अबुतषट्कारका “स्वाहा- 
कृतः? इन दोसे ब्रह्मा अबुमन्त्रण करे । इस विषयमें बेतानसूत्र 
३। ४ का प्रमाण भी है, कि-“स्वाहाकृत इति द्वाभ्यां घम स्य 
वषटकृते5नुवषट्कृते” ॥ 

प्रवग्येमे दुही जाती हुई घम दुघाका “उप हये” से रझा अनु- 
मन्त्रण करे | इस विषयमें वेतानसूत्र ३। ४ का प्रमाण है, कि- 
शः ति घम दुघाम ॥ 

म सम बु “सूयवसात्‌” ऋचासे आपने पशुओं 
का अभिमन्त्रण करे । इस विषयमें कोशिकसूत्र ३ । ७ में कहा 
है, कि-“सूयतसात्‌ इति सूयत्रसे पशून्‌ अभिमन्त्रयते” ॥ 

मधुपकर्मे उत्सष्ट गौका अभ्यागत इस ऋचासे अनुमन्त्रण 
करे । इस विषयमे कोशिझसूत्र १२ ३ का प्रमाण भी हे, कि- 
“सूयवसादिति प्रतिष्ठमानाम्‌'' ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
श्रातं म॑न्य अधनि श्रातमग्नो सुश्रृतं मन्ये तदृतं नवीयः 
माध्यान्दिनस्य सवनस्य दध्नः पिबेन्द्र वज्रिन्‌ पुरु 
कृज्जुषाणः ॥ १ ॥ 
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सप्तमं काएड्म्‌ २५१ 
च्स्य्त्स्न्ल्च्ल्व्च्ल्य्ब्नम्य्स्ल्ल्ल्न्स्य्च्य््य््य्य्य्ब्यख््- 
श्रातम्‌ । मन्ये । ऊधनि । श्रातम्‌ । अग्नौ । सु5यूतम़ । मन्ये । 


तत्‌ । ऋतम्‌ । नवीयः । 


|| । ] 

माध्यन्दिनस्य । सवनस्य । दृध्नः। पिब इन्द्र। बज़िन । पुरुञ्कृत्‌ । 
जुषाणः ॥ १ ॥ 

ऊधनि गोरूधसि एतद दधिघर्माख्यं हविः पयोरूपेण शतम्‌ 
पक्वम्‌ इति मन्ये नाने । पुनश्च दुग्धं पयः अग्नावपि श्रातम्‌ पतरम्‌ 
इदानीं दध्यवस्थमपि अग्नौ पच्यते | & श्रीञ्‌ पाके इत्यस्मात्‌ निष्ठा- 
यास्‌ “अपस्पृधेथाम्‌” इति सूत्रे श्राभावो निपात्यते $ । अतः 
सुशृतम्‌ छुपकत्रम्‌ इति मन्ये जाने । ® श्रा पाके इत्यस्माद आदा- 
दिकाञ्निष्ठायां कम कतेरि “भृतं पाके” इति निपात्यते & । अत 
एव तत्‌ इतिः ऋतम्‌ सत्यभूतं नवीयः नवतरं परत्यग्रतरं भवति । 
हे वञ्जिन्‌ वजन्‌ हे पुरुकृत्‌ बहुकम कृद्‌ इन्द्र जुषाणः प्रीयमा- 
णस्त्व माध्यन्दिनस्य मध्यन्दिने भवस्य सवनस्य सूयमानस्य 
सोमस्य संबन्धिनो दध्नः | छ कर्मणि षष्टी &। दघि दधिः 
घमार्यं इविः पिब ॥ 

गौके ऐनमें यह दधिधम नामक हवि दुग्धरूपसे पक्व होती है 
यह मे जानता हूँ और इस समय दधिकी अवस्थामें भी अग्निमें पक 
रहा है । अत एव यह सुपक्व हे, इस बातक में जानता हूँ, अत 
एव यह इवि सत्य और नवीन है हे अनेकों कर्माको करनेवाले वज- 
धारिन्‌ इन्द्र ! आप प्रसन्नतामें भर कर इस मध्य दिनमें निचोड़े 
हुए सोम पड़े दहीकी दधिघम नाम वाली हविको पीजिये ॥१॥ 

द्वितीया ॥ 


समिद्धो अग्निवरषणा स्थी दिवस्त्षो घमो दुह्यते 
वामिषे मधु । 
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वय हि वाँ पुरुदमासो अश्विना हवामहे सधमादेषु 
काखंः॥ १ ॥ 
काच । अग्निः । टषणा । रथी । दिवः । तस; । घम: । 
दुह्यते । वाम्‌ । इषे । मधु । | 
वयम्‌ । हि । वाम्‌ । पुरुञ्दमासः । अखिना । हवामहे । 


सधऽपादेषु | कारवः ॥ १ ॥ 

“एतदादीनाम्‌ ऋचां प्रवग्य एव लिब्ाजुसाराद आश्वलाय- 
नेन विनियोग उक्त; । तत्र इयम्‌ उत्तरा च दुह्यत इति प घम - 
दुघादोहनसमये विनियुक्ते । हे षणा टृषणो अभिमतफलस्य 
बर्षितारो हे अश्विनौ दिवः चुलोकस्य | & तात्स्थ्यात्‌ ताच्छ- 
ब्यम्‌ $ । घुलोकस्थितस्य देवगणस्य रथी रथिकः । नेतेत्यथे; । 
“अप्निममुखा वे देवाः” इति श्रतेः । ताहशोग्निः समिद्धः सम्यग्‌ 
दीप्तः । तेनाग्निना घमः महावीरपात्रस्थम्‌ आज्यं तक्षः सम्पर्‌ 
पक्वम्‌ । अनन्तरं वाम्‌ युत्रयोः | & युष्मच्छब्दस्य पष्ठीद्िवचने 
वाम्‌ इत्यादेशः & । युत्रयोः इपे अन्नाय मधु मधुररसोपत प्रधुवत्‌ 
प्रीणनकारि वा पयः दुह्यते । गोरध्वयु भिः इति शेषः | छ दु 
प्रपूरणे । कर्मणि यक्‌ । दुहेट्रिकम कत्वाद “अकथितं च इ्ति 
मधुनः कम त्वे द्वितीया छ । हे अश्विनां अश्विनो वाम्‌ युताम्‌ । 
& युष्मदो द्वितीयाद्विवचने वाम्‌ आदेशः & । एुस्दमासः | दम 
इति ग्रहनाम । बहुग्रहा! । पृणातेः पुरुशब्दः । हविःपणंग्रहा वा । 
कारवः स्तोतृनामैतत्‌ । ® करोतेः कृवापाजिमिः इति [उ०१,१] 
उणा प्रत्ययः % । स्तृतिकतारो बयं हि वयं खलु होतारः सघ" 
मादेषु । सह माद्रन्ति देवा अत्रेति सधमादा यज्ञाः । छ माद्यते! 
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A 


अधिकरणे घञ्‌ । “सध मादस्थयोश्छन्दसि” इति सहस्य सधाः 
देशः & । यज्ञेषु हवामहे आहयामः ॥ 

हे अभीए फलकी वर्षा करने वाले अश्विनीकुमारों ! आप 
युलोकमें स्थित देवताओंके नेता हैं। और “अग्निमुखा वे देवाः? 
इस श्रृतिके अनुसार महिमासम्पन्न प्रदीप्त अग्निदेचके द्वारा दीप्त 
महावीर नामक पात्रमें स्थित घृत भली प्रकार पक्व होगया है, 
और आपके भक्षण करनेके लिये अध्वयु ओंने गौसे मधुर रस 
सम्पन्न दुग्ध भी दुह लिया है । हे अश्विनीकुमारों ! आप दोनों 
को हबिसे पूर्ण घर वाले हम स्तोता यज्ञोंमें बुलाते हैं ॥ १ ॥ 

तृतीया ॥ 


समिद्धो अभिरंश्विना तप्तो वो घ्म आ गंतम्‌ । 
दुद्यन्त नूनं इषणेह धेनवो दखा मर्दुन्ति वेधसः २ 
समू5इद्धः । अग्नि; । अश्विना । तप्तः। वाम्‌ । घर्मे;। आ। गतम्‌। 


हन्ते । नूनम्‌ । हपणा । इह । घेनवः । दस्रा । मदन्ति। वेघसः 

हे अश्विना अश्विनो अग्निः समिद्धः संदीप्तः । तेन वाम्‌ 
युवा भ्याम्न्‌ । ® युष्मच्डव्दस्य चतुर्थी द्विवचने वास्‌ इति आदेशःक। 
युवयोरथांय घमः महावीरस्थितम्‌ आज्यं तस्तः सम्यग्दीपम्‌ । 
अतः आगतम्‌ आगच्छतम्‌ । घम रूपं हविर्भेक्तिम्‌ इति शेषः । 
& गमेश्छान्दसे लुङि, “मन्त्रे घस०” इति च्लेलु कि “अन्रुदा- 
त्तोपदेश०” इति अन्नुनासिकलोपे रूपस्‌ | लोटि वा विकरणस्य 
लुक्‌ & । हे दृषणा द्ृषणो अभिमतफलस्य वषितारो युवयोरथाय 
इह प्रवग्यांख्ये कमणि घेनबः प्रीणयित्र्यो गावो नूनम्‌ अत्यर्थ 
दुद्यन्ते पयः ® । दुहेटद्रिकम कत्वात्‌ पय इति कम णा अन्येन 
भाव्यम्‌ ® । अतः दखा दस्रौ शत्रूणाम्‌ उपक्षपयितारो अरिविनो 
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PaO ना त त तत 
वेधसः । ® विध विधाने इत्यस्माद्‌ असुन्‌ & । स्तुत्या प्रि- 
चरन्तो होतारः मदन्ति मदयन्ति । स्तुतिभिरिति होतृणां परो- 
भेण अभिधानम्‌ । ® मा्यतेणिचि “मदी हपग्लपनयो इति 
मिस्वेन हस्वत्वम्‌ । “छन्दस्युभयथा इति भे? आधंधातुकत्वेन 
णिलोपः & ॥ र 

हे अश्‍्विनीकुमारों ! असि प्रदीस्त होरहे है और उनके द्वारा 
झापके निमित्त महावीर पात्रमें रक्खा हुआ छत भली प्रकार 
तप गया है, अतः आप घम रूप इविका भोग लगानेके लिये 
आइये । हे अभिमत फलकी वर्षा करने बाले अश्विनीकुमारों ! 
आपके निमित्त इस प्रवग्ये नामक कम में घेबुएँ बहुतसा दूध 
देरही हैं, अतः शत्रुओंकों ध्वस्त करने बाले अरिबनीइमारोंको 
स्तुतिसे सेवा करते हुए होता आनन्दम मन्न होरहे हें ॥ २ ॥ 


चतुर्थी ॥ र्थ 
स्वाहाकृत शुचि्देवेषु यज्ञो यो आश्विनाश्चमसा दव 


पाचः \ 

~ अम्रतांसो जुषाणा गन्धस्य प्रत्यास्ना 
रिहन्ति ॥ ३ ॥ म 

स्वाहा कृत! । शुचिः \ देवेषु । यज्ञः । यः । अश्विनोः | चमसः , 
देवअपानः । हक 

तमू) ऊ इति । विश्वे । अशतासः ॥जुषाणा) । गन्धवेस्य । प्रति। 
आस्ना । रिइन्ति ॥ २ ॥ 


स्वाहाकृतः इति लिङ्गाद्‌ घम यागान्तरम्‌ इयं पठनीयेति आश्वः 
लायनेनोक्ता । शुचिः दीसो यज्ञः प्रव्याख्यों देवेपु अरिवमश 
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तिषु । अथ वा देवशब्देन अश्विनावुच्येते । प्रवर्ग्ये तयोरेव यष्ट- 
व्यत्वात्‌ । & वहुवचनं तु पूजायाम्‌ । विषयसप्तमी & । देवविषये 
स्वाहाकृतः । स्वाहाशब्दो दानवाचकः । दत्त इत्यर्थः | न चात्र 
स्वाहाकारेण इनिहयते किं तु वषट्कारेण । देवपानः देवो अश्विनी 
पिबतः अन्रेति देवपानः । $ अधिकरणे ल्युट्‌ & | तादृशः अश्विनो- 
अमसः । & चमतेभन्षणार्थाद्‌ औणादिकः असपत्यय; & | भत्तण- 
साधनो य उपयमनारूयः पात्रविशेषोरित तश्चु तमेव चमसं विश्वे 
सर्व अगृतासः अमृता; अमरणधर्माणो देवा अग्न्यादयो जुषाणाः 
मीयमाणाः । & हेत्वर्थे जुषे शानच्‌ प्रत्ययः &।पीतवतोः गन्धः 
बंस्य । गां वेदरूपा वाचं धारयतीति गन्धर्वः आदित्यः । तथा च 
तैत्तिरीयके आदित्यस्य वेदसाहित्य श्रयते । “ग्भः पूरा दिवि 
देव इयते । यजुर्वेदे तिष्ठति मध्ये अहः । सामवेदेनास्तमये महीयते। 
ेदैरशुन्यस्निभिरेति सूर्यः” इति [ तै० ब्रा ३. १२, 8. १ ] | 
& गोशब्दोपपदाइ नो “गवि गं शजो बः” इति बप्रत्ययः गोः 
शब्दस्य गम्‌ इत्यादेशः & । तस्यादित्यस्य.। रात्रावादित्यस्य 
अग्नावलुप्रवेशात्‌ तदभेदेन अग्निवा गन्धव? | तस्य आसना आस्येन | 
& “पइन्न;०” इत्यादिना आस्यशब्दस्य आसन्‌ आदेशः & | 
प्रति रिहन्ति प्रत्येक लिहन्ति आस्वादयन्ति | “त्वामग्न आदिः 
त्यास आस्यम्‌” इति हि | ऋ० २, १. १३ ] मन्त्रवर्णं अग्नि- 
रूपेण आस्येन देवा इत्रिभे्षयन्तीति स्पष्टम्‌ आज्नातम्‌ ॥ 

( स्वाहाकृतः लिंगसे घम यागके अनन्तर इसका पाठ करना 
चाहिये, यह आश्लायन मुनिने कहा है, और देवशब्दसे यहाँ 
अरिवनीकुमारोंका ग्रहण किया गया है और आदर करनेके लिये 
बहुवचन दिया गया है, क्योंकि-प्रवग्यपें अश्विनीकुमारोंका ही 
यजन होता है। और इस मन्त्रा स्वाहाशब्द दानवाचक है, यहाँ 
स्वाहाकारसे हवि नहीं होमी जाती है, किंतु-वपट्कारसें हवि 
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होपी जाती है । गंध शब्दका अर्थ सय है, क्योंकि-वह वेदरूपा 
वाणीको धारण करते हैं । तेत्तिरीयकर्मे आदित्यका येदसाहित्य 
इस प्रकार वित है, कि- ऋष्मिः पूगा दिवि देव इयते । 
यजुर्वेदे तिष्ठति मध्ये अहः । सामबेदेनास्तमथे महीयते । वेदैर- 
शून्य्निभिरेति सर्यः [-पूर्वाह्के समय दिनमै हि ऋग्वेदकी 
आचाओंसे सम्पन्न रहते हैं, और मध्याहके समय यजुवद्म रहत 
हैं और अस्तके समय सामवेदसे महीयमान होते हैं, इस प्रकार 
तीनों वेदोंसे भरेहुए सूयेदेव आरहे ह” तैतिरीयत्राह्मणा २।१२।८।१ 
आर गंधव शब्दसे अभिका ग्रहण होसकता है, व्यो कि-रात्रिमें 
आदित्यका अझ्निमे प्रवेश होता हे अत एव अभेदवश अग्निको ही 
यहाँ गंधतेशब्दसे कहा है । ओर भी एक बात हैं, क्ि-ऋग्वेद्‌- 
संहिता २ । १ । १३ में स्पष्टरीतिसे कहा है, कि-अग्निस्वरूप 
मुखसे देवता हविका भक्षण करते हें । यथा-“स्वामम्र आदित्यास 
आस्यम्‌'' ) प्रदीक्त भव्य नामक यज्ञ अश्विनीकुमारोंके लिये 
हुआ है । और जो अश्विनीकुपारोंके पानका पात्र उपयमन नामक 
भक्तणपात्र है उसी चमसको प्रत्येक अमर देवता अभ्िख्प शुखसे 
चाटते हैं ॥ ३ ॥ 
पञ्चमी || 


यढुखियास्वाहुंतं घृते पयायं स वामश्विना भाग आ 
गतम्‌ । > [000 OS 

माथ्या धतारा विदथस्य सपपती त्तं घम पिवत रचन 
दिवः ॥ ४ ॥ 

येत्‌ । उस्नियाछ | आडहुतम्‌ । घरृतम्‌। पयः। अयमू । सः | 
बाम । अश्विना भाग; । आ | गतस्‌ । 
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माभ्वी इति । धर्तारा । विदथस्य । सत्पती इति सत्‌उपती । तप्तम्‌। 
घम सू । पिबतम्‌ । रोचने । दिवः ॥ ४ ॥ | 


एषा ऋक्‌ पितस्‌ इति लिङ्ग ष्व घम यागे याज्यात्वेन आश्य- 
लायनेन विनियुक्ता । उल्लियाछु। गौनामैतत्‌ । पयोनिवासस्थान- 
सूताछ गोषु वतमानं घृतम्‌ घृतवत्‌ चरणशील घृतोत्पादक वा यत्‌ 
पयः क्षीरम्‌ आहुतम्‌ महावीरपात्रे अभिमुखं प्रत्तिप्म्‌ । ® हु 
दानादानयोः । कर्मणि निष्ठा छ । हे अश्विना अश्विनौ सोयं 
तद्‌ इदं पत्तिं पयः। छ भागविशेषणत्वात्‌ तदिदंशब्दयोः 
पुंलिङ्गता | “निर्दिश्यमानमतिनिदिश्यमानयोरेकत्वम्‌ आपादयन्ति | 
सर्वेनामानि पर्यायेण तल्लिङ्गताम्‌ उपाददते” इति वचनात ® । “ 
इदं तत्‌ पयः वासू युवयोभांगः भजनीयोंश! । अतः आ गतम्‌ 
आगच्छतम्‌ । आगत्य च हे माध्वी । ® मधुशब्दाद अणि 
स्त्रियाम्‌ “ऋत्व्यवास्त्व्यवास्त्वमाध्वीहिरएययानि च्छन्दसि” इति | 
यणादेशो निपात्यते & । मधुसंबन्धिनी विद्या माध्वी । विद्या- | 
वेदित्रोर भेदोपचाराद्‌ अश्विनावपि माध्तीशब्देन उच्येते । अत || 
एवं प्रग्रह्मता । “माध्वी मम श्रुत इतरस्‌? इति हि मन्त्रान्तरम्‌ 
[ ऋ, ५, ७५, १ ] । अरितिनोर्मधुबिद्याबेदितृत्वं दाशतय्याम्‌ 
आन्नायते । “आथवंणायाश्वना दधीचेशव्यं शिरः प्रत्यैरयतम्‌ । | 
सवाँ मधु प्र वोचद ऋतायन्‌” इति [ ऋ० १, ११७, २२ ]। हे || 
माध्वी मधुविद्यावेदितारौ विदथस्य । यज्ञनामैतत्‌ | विदन्ति जानन्ति || 
अनेन फलम्‌ इति विदथो यज्ञ! । तस्य धर्तारा धर्तारो धारैयि- | ं 
| 

| 


तारो । यङ्गस्वरूपनिवेतेकाबित्यथे; । द्रध्यदेवते हि यागस्य स्व- 


रूपस्‌ इति हि तद्विदः । हे सत्पती सतां महतां देवानां पालयि- 
तारौ आपन्निईरणत्वेन रचाकौ । “अरिवनौ हि देवानां भिषजो” 
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इति [ ऐ० ब्रा० १, १८ | श्रुतेः । ्यहशो युवां दि; बुलोकस्य | 
रोचने रोचके प्रकाशके अग्नो तप्तम्‌ शृत घम आज्य पिवत ॥ 
( इस ऋचाका “पिबतम्‌” इस लिंगसे घमयागमें य 

रूपसे आश्वलायन घुनिने विनियोग किया है! मधुसम्बः 
माध्वी विद्या कहलाती है । विधा ओर उसके जानने बालो गे अभेद 
का उपचार करने पर उस विद्याको जाननेबाले अश्विनोकुमारों 
को भी घाध्वी शुब्द्से वणन किया है | घ्छम्बदसाइता ४ | ७४ | 
में कहा है, कि-“माध्वी सम अंत हवस ।-हे मधुविद्याको जानने 
वाले अश्विनीकुमारों ! तुम मेरे आह्वानको सुनो आर अश्विनी 
कुमारोंके मधुविद्या जाननेकी बात ऋग्वेद्सहिता १। ११७। २२ 


च 
च 
£> 


१४ 


में वणित है। यथा-“आयवंणायाश्विना दधीचेशव्यं शिर; धर 
रयतम्‌ । स वां मधु भवोचद ऋतायन्‌ ।-हेशश्विनीकुमारों ! 


तुम अथववेदी दधीचिके निमित्त अश्वके शिरको भरित करो, 
बह तुमको मधुविद्याका यथाथरीतिसे उपदेश देंगे” । ऐेतरेन्राह्मण 
१ | १८ में अश्विनीकुमारोंको रोगरूप आपत्तिको दूर करने 
वाले होनेके कारण देवताओंके रक्तक अर्थात्‌ वेच कहा है, यथा 
“अश्विनी हि देवानां भिषजौ |-अश्विनीकुमार देवताओंके 
वैच हे? | ) हे अश्विनीकुमारों ! गोओंमें रहने वाला शतका 
उत्पादक दुग्ध महावीर नामक यज्ञपात्रमें डाल दिया गया है । हे 
अश्विनीकुमारों ! यह दुग्ध आपका भाग हे, अतः आप आइये 
गर आकर हे मधुविद्याको जानने वाले अश्विनीकुमारों |! आप 
इस अङ्गके यज्ञस्वरूपपुरक बनिये ( क्योंकि-द्रव्य और देवता ही 
यागके स्वरूप होते हैं, यह यज्ञवेत्ताओंका मत है ) और हे सत्‌ 
अर्थात्‌ बड़े २ देवताओंकी आपत्तिको दुरकर उनकी रक्षा करने 
बाले अर्विनीकुमारों ! आप द्यलोकके प्रकाशक अझ्निमें तपे हुए 
छृतको पीजिये ॥ ४ ॥ 
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तश्वो वो धर्मों नंक्षतु खहोंता प्र वामघर्युश्रस्त 
पयस्वाच्‌ | | 
मथोंदुग्भस्याश्विना तनायां वीतं पातं पयस उल्षियांयाः 


९ | 
तपतः । चासन्‌ | घः । नक्षतु । स्वऽहोता । प्र । वामू । अध्ययु ! | 


चर्तु । पयस्वान्‌ । 
सधोः । दुग्धस्य । अश्विना । तनायाः। वीतम्‌ । पातम्‌ | पयसः। 
उखिपाया; ॥ ४ ॥ 


इयमपि बीत॑ पातम्‌ इति लिङ्गाद्‌ घम याज्यात्वेन विनियुक्ता। 
हे | अश्विना | अश्विनी वाम युतां खहोता स्त्राधीनहोतृक; । 
होत्रा सम्यग्‌ अभिष्डुत इत्यर्थः । ® “श्रतशछन्दसि” इति कः 
प्रत्ययनिषेध; § । तप्तः सम्यग्‌ रुचिरः घमः महावीरपात्रस्थस्‌ . 
आज्यं नचातु । ® नत्ततिव्या ह्तिकर्मा इति यास्कः [निघ० २,१८] 
नक्ष गती इति धातुः छ । व्याप्रोतु । तथा वाम्‌ युताभ्याम्‌ । 
६७ चतुर्थी द्विवचनस्य वापू आदेशः & । युवयोरर्थाय अध्वयु 
एतन्नामा ऋत्विकू प्रयस्वान्‌ । € प्रीणतेः असुनि प्रयः ® । 
पीणनकारिपयोयुक्तः सन्‌ प्र चरतुं यजतु । इविदेदात्वित्यर्थः । 
अथ अनन्तरम्‌ हे अश्विना अश्विनौ तनायाः । & तनोतेः पचा- 
ययजन्तात्‌ स्त्रियां टापि तनेति भबति $ । पयोदध्याञ्यरूपहविः- 
प्रदानेन यज्ञ विर्तरफत्या उस्तियायाः। गोनामैतत्‌ । घम दुघाया 
दुग्धस्य मधोः मधुररसोपेतस्य मधुत्रत्मीणनकारिणो वा पयसः । 
£ कर्मार्थे पष्ठी & । पयः वीतम्‌ भत्तयतं पातम्‌ पिबतं च । 
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& बी गतिप्रजननकाम्त्यश नखादनेषु। अस्मात्‌ लोटि अदादित्वात्‌ 
शपो लुक । पा पाने । “बहुलं छन्दसि” इति शापो लुक ॥ 

( इस ऋचाका भी “बीतम्‌' पातम्‌’ लिंगसे घम याज्यात्वरूपसे 
विनियोग होता है) हे अश्विनी कुमारों ! आप दोनोमें होतासे भली 
प्रकार अभिष्डुत तपा हुआ महादीरस्थित घृत व्याप्त होवे, और 
आप पर प्रसन्न होता हुआ अध्वधु आपको हवि देवे । और 
झप दग्ध दही धतरूप हवि देकर यका बिस्तार करने वाली 
गौके मधुकी समान तृप्त करने वाले दुग्धको पियो और भक्षण करो 


सप्तमी ॥ 

उपं द्रव पर्यसा गोधुगोषमा घर्म सिंच पय उल्ियांयाः। 

वि नाकंमख्यत्‌ सविता वरेण्योनुप्रयाणंमुपसो वि 
राजति ॥ ३ ॥ 

उप | द्रव । पयसा । गोऽधुक्र । ओषम्‌ । आ । घे । सिञ्च । 
पयः । उसतियायाः । 

तरि नाकम्‌ । अख्यत्‌ । सबिता । वरेएयः । अनुऽप्रयानम्‌ 
उषसः । वि । राजति ॥ ६॥ 


एषा ऋक्‌ पयसा उप द्रवेति लिङ्गा घम दुघापयसि आहिय- 
माणे होत्रा पठनीयेति आश्‍्वलायनेनोक्तम्‌ । हे गोधुक्‌ घम दुघां 
दोग्धरध्वर्यो त्वम्‌ ओषम्‌ तप्त घम म्‌ । ® उष प्लुष दाहे। अस्मात्‌ 
कम णि घञ्‌ & ¦ रुचितं घमं पयसा दुग्धेन सह उप द्रव निक 
टमू आगच्छ । ® द्रु गतो । भौवादिकः ® । आगत्य च उसि 
यायाः घम दुघाया धेनोः पयः चीर घम तप्त आज्ये आ सिञ्च 
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आज्ञारय | यतः वरेणयः बरणीयः सविता सब्य प्रेरक आदित्यः 
नाकम्‌ दुःखेन असंभिन्नं सुखरूपं स्वर्ग व्यख्यत्‌ । प्रकाशयती- 
त्वथेः | छै चक्षिड व्यक्तायां वाचि । अस्मात्‌ लुङि ख्याबादेशे 
“अस्यतिवक्तिल्यातिभ्योङ” इति च्लेः अड आदेशः । ख्या 
प्रकथने इत्यस्माद वा लुङि पूर्ववत्‌ अङ &। स आदित्य; उषसः 
प्रपाणम्‌ प्रकृष्ट गमनम्‌ अन्ुलच्य वि राजति विशेषेण दीप्यते । 
उपपोनन्तर सूर्य: प्रादुर्भवतीत्यथं । तथा च आज्ञांतम्‌ अन्यत्र | 
“र्यो देवीम्‌ उषसं रोचमानां मर्यो न योषाम्‌ अभ्येति पश्चात्‌” 
इति | ऋ० १, ११५. २, ]। यस्माद्‌ उदितः सूर्यः घलोक॑ स्व- 
तेजसा प्रकाशयति अतः पयसा सह आगच्छ । आगत्य तत्‌ पयः 
घम आसिश्च इति होता अध्ययु ब्रूते ॥ 


—~ 


( आश्वलायन सुनिने कहा हे, कि-“पयसा उप द्रव? इस 
लिंगसे होताको चाहिये, कि-घर्मदुघा ( गौ ) के दूधको लाते 
समय इस ऋचाका पाठ करे हे घमेदुघाको दुहनेवाले अध्वर्यो ! 
आप तपे हुए घृतके पास दूध लेकर आइये और आकर घर्म- 


दुधा धेनुके दूधको तपे हुए घृतमें डालिये। क्योंकि-वर- 
णीय सर्वेप्ेरक सवितादेवताने दुःखके लेशसे शून्य स्वर्गलोकको 
प्रकाशित कर दिया है | और वह आदित्य उषाके प्रयाणको 
लक्ष्य कर विशेषरूपसे दिप रहे हैं | ॥$६ ॥ 


‡ सूर्यदेव उपःकालेके अनन्तर उदित होते हैं, इस विषयका 
ऋणग्वेद्संहिता १ । ११५। २ में भी वणेन है, कि-“शूर्यो देवीं 
उषसं रोचमानां मर्यो न योषां अभ्येति पश्चात्‌” | इस मन्त्रपें 
होताने अध्वयु से कहा है, कि-उदित हुए सूर्यदेव अपने तेजसे 
दयलोकको प्रकाशित करने लगे हैं अतः आप दूधके साथ आइये 
और आकर उस दूधको घृत पर लिड़किये ॥ 
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or —————— 


PSN 


अष्ठपी ॥ 
उप हये सुदुघां धेनुमेतां सुहस्तो गोधुयुत दोहदेनाय्‌ 
ओह सवं संविता साविषन्नोभीदरि घमेस्तदु घु भ 
वोचत्‌ ॥ ७ ॥ 


उप । हये । खुञ्दुघाम्‌ । धेबुम्‌ । एताम्‌ । सुव्हस्तः । गोउधुकू। 

उत । दोहात्‌ । एनाध््‌ । 
श्रेष्ठम्‌ । सवम्‌ । सविता । साविषत्‌ । न; । अभिड्दृद्ध। । घम! 

तत्‌ । ऊ इति । सु । प्र । बोचत्‌ ॥ ७ ॥ 

एपा ऋक उप हये इति लिङ्गाद्‌ दोहाथ घमेहुघाहाने विनि- 

युक्ता । सुदुघाम्‌ दोग्ध सुशकाम्‌ । ® दोण्येः “ईषद्‌ ¦सुषु०” इति 
खल्‌ प्रत्ययः । हकारस्य घक्ारोपजनश्छान्दसः ® । एतां पुरो 
तिनीं धेनुम्‌ उप हये आहयामि। ® दयतेः “निसमुपबिध्यो हु; 
इति आत्मनेपदम्‌ & । उत अपि च एनास्‌ आहूता धेनुं सुहस्तः 
कल्याणइर्तः गोधुक्‌ गोदोंग्धा अध्वयु  दोइत्‌ दोग्ध । छ दुहे 
पञ्चमलकारे “लेटोडाटो इति अडागमः ® । श्रेष्ठस्‌ प्रशस्यतमस्‌ । 
छ “प्रशस्यस्य श्रः इति श्रादेशः ® । सत्रम्‌ । सूयते प्रेत इति 
सत्रः पय; । ® एष हि श्रेष्ठः सवषां सबानां यहू उदक यह 
वा पय इति हि यास्कः [ नि० ११. ४३ ] । चू प्ररणे इत्यस्मात्‌ 
“डडशयो छन्दसि” इति अच्‌ प्रत्यय; % । त सब सविता सवस्य 
भरेर देवः नः अस्माक साविषत्‌ प्रेरयत्‌ । & पू प्रेरणे । अस्मात्‌ 
हरि “सिब्बहुलम्‌०” इति सिप्‌ । इडागमः । “सिब्बहुलं छन्दरि 
णित्‌” इति णिद्रद्वावाद्‌ बृद्धि; । द्धो आवादेशः ® । घमः 
प्रवस्य! अभीद्धः अभिदीश्तः अभिरुचितः । तत्‌ । & सुपो लुक & । 
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उ इति अवधारणे । तमेव दीप घमं सु छुष्ठ भ वोचत्‌ परत्रवीति 
अभिष्टोति। अथ वा यस्माद अभीद्धो घमः तत्‌ तस्माद घर 
पथ आसेचयितु छुष्ठु पत्रवीति घेतुभू इति होतु! परोक्षेःः आ भः 
धामश । $घूजश्डान्द्सो लुङ्‌ । अमाङचोगेपि” इति अडभावः ®॥ 
( “उपद्दये” इस लिंगसे दोहा घर्मदुघाद्वानमें इस ऋचाका 
विनियोग होता है ) में इस अच्छी प्रकार दुही जा सकने दाली 
घेतुका आह्वान करता हूँ, इस आहत घेलुको कल्याणमय हाथ 
बाला गोधुकू अध्ययु दुहे । और इस सव 2. उपनामक दृधको 
सवेपेर्क सवितादेवता हमारे लिये मरित करें ( होता परोक्षरूप 
से कहता है, कि-) व्यौंकि-घृत तप गया है अतः वह पेल्लुसे 
दृध डालनेके लिये कह रहा है ॥ ७ ॥ 
नवमी || 
वसूनां वत्समिच्छन्ती मन॑सा 


La 
न || 


हिडकुण्वती पुपर 
न्यागन्‌ । 

दुद्दामाश्विभ्यां पयो शब्न्येयं सा वधता महते सौभगाय 

हिङ्‌ऽङ्गएबती । बुऽपत्नी । बसूनाम्‌ । वस्समू । इच्छन्ती । मनसा। 
लिआगन्‌ | 

दुहास्‌ । अश्विउ्य्याम्‌ । पयः । अघ्न्या । इयम्‌ । सा । वर्षताम्‌। 


महते । सौभगाय ॥ ८ ॥ 


{ निरुक्त ११। ४३ में कहा है, कि-“एष हि श्रेष्ठ: सर्वेषां 
यद्‌ उदकं यद्‌ बा पय इति हिं यास्कः ।-यास्क सुनिका मत है, 
कि-यह जल और उदक सब सर्वोमैँ श्रेष्ठ सव है? ॥ 
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एषा ऋक्‌ न्यागन्नित्यागमनलिङ्गाद धेनौ आगच्छन्त्यां पठ- 
नीयेति आश्वलायनेनोक्तम्‌ | हिङक्कएवती हिं इति शब्दालुरृति+ 
हिं कुवन्ति हि वत्स प्रति गावः । हिङ्कार कुवेती वसूनाम्‌ धनानां 
वसुपत्नी वसूनां पालयित्री । $ वसूनां बछुपत्नीत्यत्र इच्ष्यदृत्तिभ्याँ 
स्वामित्त्रं बहुत्वं च विवच्यते $ | एतादृशी धेनुः मनसा वरस्‌ 
इच्छन्ती कामयमाना नि नितराम्‌ आगन्‌ आगच्छतु । & गमे- 
श्छान्दसे लुङि “मन्त्रे घस०” इति च्लेलु कि “मोनो धातोः” इति- 
नत्वम्‌ छ। आगता च इयम्‌ अघ्न्या | गोनामेतत्‌ । अहन्तव्या गौ 
अश्विभ्यास्‌ देवताभ्याम्‌ । प्रवर्ग्य अश्विनावेव यष्ठव्यी । तयोरर्थाय 
पयः चौर दुहाम्‌ दुग्घाम्‌ । ® दुहेलोटि “लोपस्त आत्मनेपदेषु” 
इति तकारलोपः &। सा धेनुः स्वयं च अस्माकं महते प्रभूताय 
सौभगाय सौभाग्याय सुधनत्वाय वर्धताम्‌ समृद्धा भवतु ॥ 

( आश्वलायन मुनिने कहा है, कि-“न्यागम्‌” इस आगमन- 
लिंगसे धेलुके आते समय इस ऋचाका पाठ करना चाहिये ) वड़े 
की ओर हिं शब्द करती हुई, धनोंकी पालिका धेनु मनसे बळडे 
को चाहती हुई आवे और यह अइन्तव्य अघ्न्या गौ अश्विनी- 
कुमारोंके लिये दुग्धको दुहे । और बह धेनु स्वयं भी हमें बड़ा 
भारी सोभाग्य देनेके लिये समृद्ध होने । 

दशमी ॥ 


जुशे दमूना अतिथिदृ रोण इमं नो यज्ञमुप याहि विद्वान्‌ 

विश्वां अभे अभियुजो विहत्य शत्रूयतामा भ॑रा 
भोजनानि ॥ ६ ॥ 

जुः | दमूनाः | अतिथिः | दुरोणे । इमम्‌ । नः । यज्ञम्‌। उप | 
याहि । विद्वान्‌ । 
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बिश्वा; । अन्ने । अभिऽयुजः । विऽहत्य। श्ुऽयताम्‌ । आ । भर । 
| ऽयः भर 
भोजनानि ॥ & ॥ 


हे अन्ने जुएः प्रीत; सर्वे सेव्यमानो वा दमूनाः दान्त[मनाः ]। 
छै दुबमना वा दानमना वा | दान्तमना वा ] इति यास्कः [ नि० 
४, ४ ] छ । ताहशः अतिथिः अतिथिवत्‌ पूज्यः । यद्वा दुरोणे 
अतिथिरिति संबन्धः । ६8 दुरोण इति ग्रहनाम दुरवा भवन्ति 
दुस्तपा; इति हि निरुक्तम्‌ [ नि० ४. ५ ] & । सर्वषु यज्वग्रहेपु 
अतिथिः अतनशील!ः विद्वान्‌ जानन्‌ मदीयां त्वद्विषयभक्ति जानन्‌ 
नः अस्पदीयपर इमं यज्ञघ उप याहि समीपे आगच्छ । आगत्य 
च हे अग्ने विश्वाः सर्वाः अभियुजः अभियोक्त्रीः परसेना विहत्य 
विशेषेण हत्या शत्रूयताम्‌ शत्रून्‌ आत्मन इच्छतां परेषां भोजनानि 
शुञ्यमानानि धनानि आ भर आहर । अस्मभ्यस्‌ इति शोषः 
६७ “हृग्रदोथः” इति हरतेहझारस्य भकारः । शत्रयतामू इति । 
शत्रशब्दात्‌ क्यचि “अक्नुत्सारधातुक्रयो:०” इति दीघ; छ ॥ 

हे आग्ने ! सत्र आपकी सेवा करते हें और आपका मन दान्त 
है और सकल यजन करने वालोंके घरमै आप जाते रहते हैं, | 
अतः आप मेरी भक्तिको जान कर मेरे यज्ञमें आइये । और 
आकर हे अग्निदेव | सब अभियोबत्री सेनाओंको नष्ट कर शात्रओं 
के भोगमें आते हुए धनको हमारे लिपे लाइये ॥ & ॥ 


एकादशी ॥ 
अने शव महते सोभगाय तवं दुम्नान्युत्तमानि सन्तु। 
सं जांसपत्यं सुयममा ष्व शत्र्यतामभि तिशष 
महसि ॥ १० ॥ 
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कच 
आपने । शर्ष । घहते । सौभगाय । तव । चज्ञानि । उत्ञ्तमानि । 


2 
८] 
9 


सन्तु । 
थक 
सम्‌ । जाःऽपत्यस्‌ । सुञ्यपय्‌ । आ । कृंशुव्य । शाजज्यतामू । 


अभि | तिष्ठ । वहासि! १० ॥ 


हे अधे स्वस्‌ अस्माकं महते सोभगाय सुधनस्वाय शधे । आदे 
हृदयो भवेत्यर्थः । अस्मभ्यं धनं दातुँ घुमना भयेति यावत्‌ । 
® शृधु मप्र उन्दे । भोवादिक! । आयन्तितस्थ अविधनानवर्वेन 


ज्र 


पादादित्वाद अनिघात; ® । तद चुस्नानि घोतमानानि तेजांसि 
उत्तमानि उद्धततमानि सन्तु भवन्तु | कि च जास्पत्यस्‌ । जाया 
च पतिश्च जास्पती तयोः कर्म जारपत्यघ्‌ । § “पत्यम्तएुरोहिः 
तादिभ्यो यक्‌” इति यक्‌ ® । तत्‌ छुययय्‌ छुलयमस्‌ अन्‌ 
तलह समा कृणुष्व सम्यवडुरु । यथा झवा जायापती त्वदेक- 
परिचरणवन्तौ मवाव तथा अनुशहाशेत्यर्थः । सुयमघू इति! यमेः 
खल प्रत्ययः घश्च मत्ययो वा & | अपि च श्रयताम्‌ शत्रून्‌ 
आत्मन इच्ळतां परेषां पहांसि तेजांसि अभि तिप्ठ आक्राम | 
अभिमवेत्यर्थः ॥ 

हेअग्ने! आप हमको बहुतसा धन देनेके लिये आ द्रेहृदव हू जिये 
आपके प्रदीप्त तेज ऊपरको जाने वाले होजाव और जायापतीके 
के कमको आप अन्योन्यसंश्छिए करिये, तात्पर्य यह है, कि- 
जिससे हम दोनों दम्पती एक आपकी ही सेवा करने वाले होवें 
और जो हमको शत्र समते हों उनके तेजको आप दबा दीजिये ॥ 

द्वादशी ॥ 


सूयबसाद्‌ भगवती हि भूश अधा वये भगवन्तः 
स्याम । 


~ 


क 
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अद्धि तृणुमध्य्ये विश्वदानी पिवं शुद्धभुदकमाचरन्ती 

सुयवसऽञ्चत्‌। भगवती । हि! भूयाः । अध | दयम । भगञ्चन्त; । 
स्याम । 

आद । वणस । अघ चऽदानीम्‌ । पिब। शुद्ध्‌। उद्कभ्‌। 
आऽचरन्ता ॥ ११॥ 

एषा हक प्रवार्य परिधानीयात्वेन आश्वलायनेन विनियुक्ता । 

घम दुघे सयवसाद शोभनदृणानि अदन्ती । अद्‌ भक्तणे इत्य- 
स्पात्‌ कर्योपपदात्‌ “आदोनन्ने” इति बिट प्रत्ययः & । शोभनं 
यवसम्‌ अदन्ती त्वं भगवती धनवती भाग्यवती वा भूयाः। हीति 
पूरणः । & भवतेः आशी लिङि रूपस्‌ & । अध अनन्तरं वयं 
भगवन्तः धनवन्तः त्याम भूयास्म । हे अघ्न्ये अहिंस्ये गौः विश्व- 

नीक्‌ सवदा । & कालार्थे “दानी च” इति तदिदंशब्दाभ्यां 
बिहितः छन्दोविषयत्वाह्‌ विश्वशब्दादपि उत्पन्नः $ । सवेदा 
दृण घासम्‌ अदि भाय । ® अद्‌ भक्षणे | लोटि “हुभल्भ्यो 
देथि!” & । तथा आदरन्ती सवेतश्वरन्ती तवं शुद्धम्‌ निम लम्‌ 
उदर्कपिबिच। | 
चतुथे सूक्तम्‌ ॥ 
त्यथर्सं हिताभाष्ये वेदार्थपकाशे सप्तमकाशडे षष्ठोच्चुवाकः ॥ 

( आश्वलायन सुनिने इस क्राचाका प्रवर्ग्ये परिधानीयारूप 
से विनियोग किया है ) हे घम दुघे | तू शोभन वर्णोको खाती 
हुई भाग्यवान बन, फिर हम भी धनी होवें । हे अहिंस्ये गौ ! 
तू सदा घासको खा और चारों ओर घूमती हुई शुद्ध निम ल 
जलको पी ॥ ११॥ 

चतुर्थ सूक समाप्त ( ३६९) ॥ 
अधर्ववे रसंद्विता सातवे काण्डम छडा अळधाक समास ॥ 
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सप्मेनुत्राके त्रीणि सूक्तानि ¦ तत्र “अपचितास्‌” इति आद्य 
सूक्त प्रथमाभ्याम्‌ ऋग्भ्यां प्रत्यच गएडमालाभषञ्याथ सूत्रोक्त- 
लक्षणेन धनुषा शरेण च गण्डमालां विध्येत्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेब कम णि कृष्णोणांस्तुकावज्वालितम्‌ उदकम्‌ 
आभ्याम्‌ अभिमन्त्र्य उषःकाले व्याधितम्‌ अवसिश्चेत्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “अपचिताम्र इति वेणवेन दाभपेण कृष्णोर्णा 
ज्येन” इत्यादि [ को० ४. ८ ] ॥ 

इष्यांविनाशकम णि “त्ाष्ट्रेाइस्‌” इत्येनाम्‌ इंष्योवन्तं दृष्टा 
जपेत्‌ ॥ 

तथा इेष्यांवते अनया सक्तुमन्थम्‌ अभिमन्त्र्य दद्याद्‌ इष्यो- 
बनतं स्पृष्टा वा जपेत्‌ ॥ 

तद्‌ उक्तं संहितात्रिधो । “लाएंणाहम इति प्रतिजापम्रदानाभि- 
मशेनानि” इति [ को० ४, १२ ] ॥ 

दशेपूणमासयोः त्र तोपायने “व्रतेन त्यै ब्रतपते” इत्येषा विनि- 
युक्ता । “ब्रतम्‌ उपैति वरतेन त त्रतपते” इति हि कौशिक सूत्रम्‌ 
[ को० १, १ ]॥ 

“अजात्रतीः इति ब्युवस्य गोपुष्टिकप शि विनियोग. उक्तः ॥ 

“आ सुस्रतः” इति द्वाभ्यां गएडमालाभेषज्यकर्म णि शह घृष्ठा 
अभिमन्त्र्य शुनकलालां वा अभिमन्त्र्य गण्डमालां प्रलिम्पेत्‌ ॥ 

तथा तत्रव कमणि अनेन ब्युचेन जलूकां गृहगो घिकां वा अभि 

प॒ रुधिरमोक्षाथ गण्डमालास्थाने संश्लेषयेत्‌ ॥ 

तथा तत्रव कम णि सन्धत्रलवणं चूणयित्वा अनेन अ्यचेन 
अभिमन्त्र्य गएडमालास्थाने विकीय तूष्णीं निष्ठीवेत्‌ ॥ | 

सूत्रितं हि । “अपाचिताम्‌ [ ७, ७८ ] आ सुससः [७,८०] 
इति किंस्त्यादीनि लोहितलवर्ण संक्षुद्याभिनिष्टीवति” इति 
[ को? ४, ७ ]॥ 
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तथा गणडमालाभे पज्यकर्मणयेत्र “अपचितां लोहिनीनाम्‌? 
र 0७९ ~ © 
त्यत्रोक्तानि कर्माण्यपि अनेन द्ुचेन कुर्यात्‌ । सूत्रमपि तत्रेवो- 
दाहूतम्‌ ॥ 

द ° ¢ 5 कस्‌ > ~ हि 

राजयक्मभपड्याय यः कौकसा 9? इति तृचेन वीणातन्त्री- 
खणड वाद्यखड शङ्खखड वा संपात्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌। सूत्रितं 
हि “यः कीकसा इति वीणातस्त्री बध्नाति” इत्यार्दि[कौ० ४.८] ॥ 

सप्तम अनुत्राकमे तीन सूक्त हैं । इनमें “अपचिताम्‌” इस 
प्रथम सूक्तकी पहिली दो ऋचाओंसे प्रत्येक ऋचा पर गणडमाला 
की चिकित्साके लिये सूत्रोक्त रीतिसे धनुंप और वाणसे भी गंड- 

~ चीं र 3 च्य र 

मालाको बींये । ऑर काले ऊनके स्तुकसे तपे हुए जलको इन 
ऋचाओंसे अभिमन्त्रित करके उषःकानके समय रोगी पर अव- 
सेचन करे । 


इस विषयमे सत्रका प्रमाण है, कि-“अपचितां इति बेणवेन 
दाभ्‌षेण कृष्णोणाज्येन” इत्यादि ( कौशिकसूत्र ४ | ८ ) ॥ 
ईष्योविनाशकर्ममे “त्वाप्टेणाहम” ऋचाका ईष्यावानको देख 
कर जप करे। 
तथा इस ऋचासे सक्तमन्त्रका अभिमन्त्रण करके ईष्या वाले 
को देदेय, वा ईर्या बालेको देख कर इस ऋचाका जप करे । 
इसी बातको संहिताबिधिमें कहा है, कि- स्वाप्टेणाह इति 
प्रतिजापप्रदानाभिमशनानि” ( कौशिकसूत्र ४ । १२ ) ॥ 
दशंपूर्णमासके त्रतोपायनमें “रतेन त्व॑ व्रतपते’ ऋचाका बिनि- 
योग किया जाता है । इस विषयमे कोशिकसूत्र १ । १ का प्रमाण 
भी है, कि-“'व्रतं उपेति व्रतेन त्वं व्रतपते” ॥ 
| “प्रज्ञावतीः” इस द्युवका गोषुष्टिकम में विनियोग कहा है । 
| “आ सुरसः” इन दो ऋचाओसे गएडमालाकी चिकित्साके 
। २२७९ 
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कर्म में शंखको मिस कर अभियन्त्रित करके गण्डमाला प 
देय वा इुत्तेकी लारको अभिमंत्रित करके गण्डमाजा पर पोत देय। 

तथा तहाँ ही कस में इस चसे जोक वा छिपकली 
अभिमन्त्रित करके इधिर चु समेके लिये गण्डमालाके 
लगा देय । 

तथा तहा ही कप में संघा नमरूका चूरा करके इन दोनों 
ऋचाझोंसे अभिएस्त्रित करके गण्डयालाके स्थानम बुरक कर 
चुप चाए थूकना आरम्भ कर । 

इस विषयमै सत्रका पमाण भी ह,कि- अपचितास्‌ ( 3७८) 
शा सुखतः ( ७।८० ) इति किंस्त्यादीनि लोहित्लवण संतुधा- 
भिनिष्ठीबति” ( कोशिक्सूत्र ४ | ७) ॥ 

तथा गएइमालाकी चिकित्साके कस में ही “अपचित लोइ- 
नीनाम में कहे दूए कर्माको भी इस आचसे करे । सूत्र भी तहां 
ही कहा है। 

राजयदमा रोगकी चिकिस्साके लिये, “यः कीकसाः” तचसे 
बीणातन्त्रीखण्डको, बायखण्डको बा. शंखखणडको सङ्पातित 
औरअभिमन्त्रित करके बाँधे । इस विषयमे कौशिकसूत्र घाट का 
प्रमाण भी है, कि-“यः कीकसा इति बीणातन्त्रीं बध्नाति० 

तत्र थमा ॥ 
DOSS 


अपाचितां लोहिनीना कृष्णा मातेति शुश्षम । 

मुनेदेबस्य मूलेन सवी विष्यामि ता अहस ॥ १ ॥ 
अप<विताम्‌ | लोहिनीनाम्‌ । कृष्णा । माता । इति | शुश्रम । 
मुनेः । देवस्य । मूलेन । सर्वाः । विष्यामि । ताः। डम्‌ ॥१॥ 


रोषवशादू अपाकू चीयमाना गलाद आरभ्य अधस्तात्‌ कक्षा- 
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यु र धायस हत अपचत । छे त्‌ चिनोतेः कतरि 
कमणि वा किप्‌ । “हस्त्रस्य पिति कृति तुक” & | ताश्च लोहिन्यः 
लो हितबण गो हितशब्दाद “बणाद सजुदात्तातू तापघातू 
ङीपू | हत्एनिषोसेन तझारर | नकारः $ | पण- 
भेरविशिएत गएउपाल भेदाः षु i) चवः प्र 99 इति 
| ६, ८३ | सूक्त सपम्‌ उक्ताः! ह हि वंशांनामू अपनितां कृष्णा 
| रोगनिदानथूता पिशाची माता जननी उत्पादयित्रीति 
शुश्रुव भुतवन्त स्म । € शणातालटि उत्तपत्रहुवचने “कुसृभूत- 
पुदुश्रवो खिडि” इति इतिनषेधः & । मातकीतनेन अपचितः 
शेगान्तरवत्‌ साधारणीपधादिना परिइरणीया न भवस्ती ति प्रोद्यते! 
पूर्वोक्तु!साथा। सवा अपचितः शुने! मननीयस्य देवस्य 
शोतमानस्य । अथवेण इत्वर्थः । मूलेब । ® मूल प्रतिष्ठायाम्‌ इति 
बातुजोयं शब्द! 8 । अथ्कवन्धिना सवकारणाभूतसामर्थ्येत । 
तदात्मना भावितेन शरेणेत्यथः | तेन शरेण आहे प्रयोक्ता विध्यामि 
विद्रारयासि । यहा ग्युपेदवस्य इति पदद्वयेन शरभकूतिभूतो. 
इृ्तविशेष उच्यते । झुनेव ननीयस्य स्तुत्यस्य देवस्य देवरूप- 
स्य बनस्पतेः । तस्य देवताताकत्वधू “अञ्जन्ति स्वास्‌ अध्वरे देवः 
यन्तः” | क्ष? ३. ८, १ | इत्यादिषु स्पष्ठम्‌ अवगम्यते । तस्य 
घूलेन मूलवत्‌ सारभूतो यो दृत्तस्याशस्तन्निमितेन भूलप्रदेशनि- 
मितेन वा शरेण विध्यामि । अथ वा मुनेदवस्य इति पदद्वयेन 
नुःठतिभूतो बेखुदाभू पसंज्ञको त्ष उच्यते । तस्य मूलेन 
सामथ्याधहयकेन शरेणा विध्यामीति संबन्धः । अधिज्यस्य हि 
धन्नुषः सांस्यंस्‌ इपुविसजंनेन गम्यते इति तस्य मूलभूत; शर 
इत्यु क्तम्‌ । केचिद्‌ आहुः । शुने! धन्धुमतः देवल्य । ® दीच्यते- 
विजि गीषारथात्‌ पचाच्च्‌ ® ।,बिजयमानस्य ्रोधवतः करस्य | 
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सद्स्य इत्यर्थः । तस्य सूलेन प्रधान भूतवी येरूपेए शजून्सूलनसाध- 
नेन बा शरेण विध्यामि। गएउपालावधनसाधनभूताय शरः 
लौकिक; शरो न भवति किं तु असुरधुरनिमे दकस्य ख्द्रस्य संबन्धी 
शरोयम्‌ इति लौकिकशरस्य रुद्शरात्मना भावनश्‌ इति । रुद्रस्य 
पुननिभेँदनाथम्‌ इषुविसजेनं तैच्चिरीये समाज्ञायते । “तइपुं समः 
कुत । अग्निम्‌ अनीकं सोम शल्य विष्णु अनम्‌ नुन्‌ क 
इंपास्‌ असिष्यतीति । रुद्र इत्यब्रु "न | स्द्रो कूरः | ot इति 
[ तै० सं० ६, २, २. १ ]। एतह उक्त भवति । पापदेवतानिष्पा- 
दिता गएडमाला अहं मेपज्यकर्ता लोकिक्रेन शरण न विध्यामि 
कि तु रुद्रस्य शरेणेति ॥ , i 
( दोषवश नीचेको फैलने वाली गलेसे लेकर नौचेक बगल 
आदि संघिस्थानोंमें फैली हुई ) गण्डमालाएँ अपचित्‌ कहलाती 
हैं और वह पुरुषके वीर्यका अपचिन्वन कर डालती ६, उन ) 
लोहित वर्ण वाली अपचित्‌-गएडमालाओं की माता रोगनिदान- 
भूता माता कुष्णत्रणा पिशाची कृष्णा है यह हम सुनते हैं (माता 
का कीईन करके यह सूचित किया है, कि-अन्य रोर्गोकी समान 
साधारण औषधि आदिसे इनकी चिकित्सा नहीं होसकती अतः) 
इन दुःसाध्य संब अपचितोको में प्रकाशवान्‌ अथा युनिके 
सबके कारणरूपसे भावित शरसे वींधता हूँ (चा मननीय अर्थात्‌ 
स्तुत्य देवरूप वनस्पतिके मूलकी समान सारभूत अशसे निर्मित 
वा जडते निर्मित बाणसे हम अपचितोंकों बींधते हैं, वनस्पतिका 
देवतात्मकत्व ऋग्वेद्सहिता ३ । १। ८ में स्पष्टरूपसे वर्णित है, 
कि-“अञ्जन्ति त्वां अध्वरे देवयस्त।॥ अथवा वेणुदाभूष नामक 
इत्तके मूलसे बने बाणसे बींधता हूँ। अथवा क्रोध वाले दरद 
के प्रधानभूतवीयरूप शत्रुन्मूलनसाधन बाणसे बींधता हूँ । तात्पय 
यह है, कि-गएडमालाको वेधनेका साधनभूत यह बाण लौकिक 
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बाण ही नहीं है, किन्तु अघुरपुरध्वंसक रुद्रसम्बन्धी है। इस 
प्रकार स्ट्ररूपसे इसकी भावना की गई है । पुरोको मेदनेके लिये 
रुद्रदेवका बाण छोड़ना तैत्तिरीयसंहिता ६ | २। ३। १ में कहा 
है, कि-“त इपुं समस्कुर्वत । अग्निं अनीक॑सोम' शल्यं विष्णं 
तेजनम्‌ । तेउब्रुबन्‌ क इमां असिष्यतीति । रद्र इत्पब्रुवन्‌ । रुद्रो थे 
क्ररः सोऽस्यतु ।-उन्होंने बाण बनाना आरम्भ किया । ग्रग्निको 
अनीक बनाया । सोमको फलक बनाया । विष्णुको बाँस 
बनाया । फिर उन्होंने कहा, कि--इसको कौन छोडेगा, 
तब उन्होंने फिर कहा, कि--रुद्र इसके योग्य हे । रुद्र देवता ऋर 
हैं अतः बह इसको छोड़ें |” तात्पय यह है, क्रि-इस पाप देवता 
से निष्पादित गण्डमालाकों में चिकित्सक लौकिकशरसे नहीं 
वीधता हूँ किंतु रुद्रदेवके वाणसे वींधता हूँ ) ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 
विश्याम्यासां प्रथमां विध्याम्युत मध्यमाम्‌ । 
इदे जपन्या मासामा च्डिनाद्रि स्तुकामिव ॥ २ ॥ 


| | 
विध्यामि । आसाम्‌ । प्रथपाम्‌ । विध्यामि | उत । मध्यमाम्‌ । 


इदम्‌ । जघन्पा)म्‌ । आसाम्‌ । आ । छिनब्रि | स्तुकामूऽत्र २ 
दोष-प्रकपेसाम्याल्पत्वमेदेन गण्डमाला स्त्रिविधाः । तासाम्‌ 
अपसारणम्‌ अनया उच्यते | आसाम्‌ अपचितां मध्ये प्रथमाम्‌ 
युख्यां दोषप्रकर्षण उद्र भूतां टुञ्चिकरित्सामपि गण्डमालां विध्यामि। 
घुनेदवस्य मृलेनेति संबन्धः अस्या अपि ऋचः शरे वेधने विनि- 
युक्तत्वात्‌ । उत अपि च मध्यमाम्‌ दोषसाम्पेन उद्भूतां नाति- 
दुः्साधाम्‌। सुसाधाम्‌ इस्यर्थः। ताहशीम्‌ अपचितं विश्यामि शरेण। 
तथा. इदम्‌ इदानीम्‌ आसाम्‌ अपचितां मध्ये जघन्याम्र अल्पदोष- 
pS! C5 
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Ma २ 
सप्नुद भूताम्‌ ईपत्जयस्नेन निहरणीयां गण्डमालाम्‌ आ छिनद्ि 
सरतो बिदारयामि । ® छिदिर्‌ देघीकरणे । रुघादिः ® । छेदने 
दृष्टान्तः स्तुकाम्‌ इवेति । यथा ऊर्णास्‍्तुका अनायासेन च्छिद्यते 

थेति ॥ 

५ क प्रकर्ष साम्य और अल्पत्वके भेदसे गएडमालाओंके 
तीन भेद हैं । उनके अपसारणका इसमें वणन है, कि-) इन 
-गणडमालाओंमे दोषमकर्षेके कारण मुख्य उभरी हुई दुश्चिकित्स्य 
गणडमालाको भी में ( जड़ के बने बाणसे ) वेधता हूँ और मध्यम 
अर्थात्‌ दोपसाम्पसे उद्भूत अतिदुःसाध्य नहीं किंतु सुसाध्य 
गणडपालाको भी बींधता हूँ और इन गण्डमाला में जो निकृष्ट 
अल्पदोषसे उभरी हुई अत एव थोड़े ही प्रयते दूर करने योग्य 
गएडवाला है उसको में इस प्रकार बींघ डालूंगा जिस प्रकार 
उर्णास्तुकाको अनायास ही छेद डाला जाता है॥ २॥ 

े वृतीया ॥ 
च ] 6 । ७७ 

लाष्टेणाह वचसा वि त इष्योमंमीमदम्‌ । 

अथो यो मन्युष्ट पते तमु ते शमयामसि ॥ ३ ॥ 
त्याष्ट्रेण । अहम्‌ । वचसा । वि | ते । ष्याम्‌ । अमीमदस्‌ । 
झथो इति । यः । मन्युः । ते । पते । तमू | ऊ इति त 

शमयामसि ॥ २ ॥ 
हे ईष्योपेत पुरुष ते तत्र ईर्ष्यम्‌ क्रोध स्त्रीविषये क्रियमाणं 

त्वाप्टेण । श्वयवत्रिमामकता त्वष्टा श्रूयते हि। “यावच्छो वे 
रेतसः सिक्तस्य स्रष्ठा रूपाणि विकरोति तावच्छो वे तत्‌ मजा- 
यते” इति [ तै० सं० १, ९. ६, २] । तत्संबन्धि त्वाष्ट्रम्‌ । तन 
वचसा ब्राक्येन मन्तरेण अई योक्ता स्त्री वा व्यमीमदम्‌ विगतः 
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NNN 


म्रदा करोमि । निवारयामीत्यर्थः | इष्याया मदो नाम उद्रेक; । 
ष्याम्‌ उद्रेकरहितां करोमीति यावत्‌ । न केवलम्‌ ईषयोद्रिकशम- 
नम्‌ । अथो अपि तु हे पते वल्लभ ते तब यो मन्युः क्रोधः मद्विषयः 
ते तब ते क्रोधं शमयामसि शम्रयामः । उ इत्यवधारणे । अत्रापि 
त्वाप्टेण वचसा इति संबध्यते । यथा लोके दुष्ट त्ताः पुत्रा; पितुः 
(७ 6 ° = 
राज्षया दुव्यसनाद्‌ निबतेन्ते एवं पुरुषगतेष्याविनाशने सर्वोत्पाद- 
कस्य त्दष्टुरुक्तिः करणलेनोक्ता ॥ 
हे इंष्यांके चक्रमे पड़े हुए व्यक्ति ! में तेरे स्त्री वा पुरुष- 
विषयक क्रोधको त्वष्टा | देवके मन्जरूप वचनसे मदरहित करता 
हूँ अर्थात्‌ निवारण करता हूँ और हे पते ! आपका शुक पर जो 
क्रोध है उसको हम शान्त करते है॥ ३॥ 
चतुर्थी ॥ 
तेन तं ब्रंतपते समक्तो विश्वाहा सुमना दीदिहीह । 
तं तां वयं जातवेदः समिंद्ध प्रजावन्त उप सदेम सेवे 
अतेन । त्वस्‌ । त्रतऽपते । समूञ्यक्त; । विश्वाह्य । सुः्मना; | 
कम 


३ त्वष्टा देवता अवयबोंका विभाग करने वाले हे। भ्रुतिमें भी 
कहा है, कि-“यावच्छो वे रेतसः सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विक- 
रोति तावच्छो बै तत्‌ प्रजायते |-त्वष्टा देवता सिक्त वीयके जितने 
रूप बनाते हैं उतने रूपमें बह वीय उत्पन्न होता है” ( तेत्तिरी- 
यसंहिता १ | ५। ६ । २ ) अत एवं उन पितारूप सर्वोत्पादक 
लष्टादेवके बचनसे क्रोथको शान्त करना कहा है। क्यॉकि-दुर्हत्त 
पुरुष भी पिताकी आज्ञा पाने पर दुराचरणसे निहत्त होजाते हैं ॥ 
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तमू । त्वा । बयम्‌ । जातऽवेदः । सम्‌ऽइद्धम्‌ । मजा5वन्तः । उप। 


~~~ 


सदेम । सर्वे ॥ ४ ॥ 

हे व्रतपते रतस्य कर्मणः पालयितः। कर्मफलप्रदातृत्वाद् ब्रत 
पतित्वम्‌ अग्नेः । “त्वं ब्रतानां ब्रतपतिरसि’ इति [ तै० सं० 
१. २, ११, १ ] मन्त्रान्तरम्‌ ` व्रतेन अनुष्ठीयमानेन दशपूण- 
मासादिकमणा समक्त? संस्कृतः संभावितः । सम्यग्‌ इष्ठ इत्यथः। 
® अञ्जेः कमणि निष्ठा $ । एवंविधस्त्वं विश्वाहा विश्येषु 
अहस्सु सर्वदा सुमनाः शोभनमनस्कः अस्मद्विषये अलुग्रहबु द्वयुक्तः 
सन्‌ इह अस्मिन्‌ अस्मदीये ग्रहे दीदिहि | & दीदेतिर्दीसिकर्मति 
यास्कः ® । दीप्यस्व । हे जातवेदः जातानां भूतानां वेदितः 
जातैविद्यमान ज्ञायमान वा जातमज्ञ जातधन वा हे अग्ने समि- 
द्वम्‌ सम्यग्दीप तं पूर्वोक्तणुणं त्वा च्वां प्रजावन्तः प्रजायन्त इति 
प्रजा! घुत्रपौत्रादिसमेताः सर्वे वयम्‌ उप सदेम उपसद्यास्म तव परि- 
चरणं क्रियास्म। ® सदेः “लिङचाशिष्यङ्‌”इति अङ्‌ प्रत्यय: ॥ 

हे व्रतपते † ! अर्थात्‌ कर्मफल देनेके कारण कर्मके स्वामिन्‌ 
अग्ने ! आप इस अनुष्ठीयमान दशे पूणेमास आदि कर्मसे भली 
प्रकार पूजा पाकर सब दिर्नोम इम पर अनुग्रहबुद्धि रखते हुए हमारे 
घरें प्रज्वलित रहिये । हे उत्पन्न हुओंको जानने वाले अग्ने ! 
प्रदीप आपकी हम सब पुत्र पौत्र आदिसहित उपासना कर रहे हैं ४ 

| पञ्चमी ॥ 

प्रजावतीः सूयवसे रुशन्तीः शुद्धा अपः सुंप्रपाण 
. पिबन्तीः । 

+ तैत्तिरीयसंहिता १ । २। ११। १ में कहा है, कि-“तबं 
ब्रतानां ब्रतपतिरसि” ॥ . 
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मा वस्तेन ईशत माघरंसः परिं वो रुद्रस्य हेतिब्रंणक्तु 
शजञा$वतीः | सुञ्यवसे । रुशन्तीः | शुद्राः । अप; । सुउप्रपाने। 
पिवन्तीः । 
मा । बः। स्थेनः। ईशत । मा । अघऽशं ः । परि। वः | सद्स्य । 
हेतिः | इणक्तु ॥१॥ 
प्रजावती रित्येषा पञ्चमी व्याख्याता [ ४. २१, ७] ॥ | 
पुत्र पौत्र आदि से सम्पन्न, शोभन तृण वाले देशमें घासका | 
भक्षण करती हुई, सुखसे उतरने योग्य मार्ग वाले जलाशयमें निर्मल | 
जलको पीती हुई तुमको चोर न हर सके और तुमको मारना | 
चाहने वाला व्याघ्र आदि भी तुम्हारा हरण न कर सके और ॥| 
ज्जरके अभिमानी देवता रुद्रका आयुध तुमको छोड़ देय ॥ १ ॥ ॥ 
षष्ठी ॥ 
पदङ्गा स्थ रमतयः संहिता विश्वनाम्नीः । | 
न Ti बह [a दस I ही | । 
उप॑ मा देवीदेंवेभिरेत । | 
इमं गोष्ठमिइ सदां इतेनास्मास्समुक्षत ॥ २ ॥ 
पद्‌ऽज्ञाः । स्थ | रमतंयः । सम्‌5हिताः | विश्‍व$नाम्नी: | | | 
उप | मा । देवीः । देवीभिः । आ । इत । | 
इमम्‌ । गोऽस्थम्‌ । इदम्‌ | सदः | घृतेन । अस्मात्‌ । सम्‌। उत्तेत 
| हे रमतयः । गोनामैतत्‌ । तद्‌ उक्तम्‌ आपस्तम्बेन । “चिद | 
| असि मनासि धीरसि रन्ती रमतिः सूनुः सनरीत्युच्चेरुपहवे सप्त | 
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सन्ुष्यगबीः” [ आप० ४. १० ४ ] इति पयश्प्रदानादिना रमः 
यिञ्यो घेनवः । छ रघु क्रीडायाम्‌ । औणादि कः अतिप्रत्ययः & | 
पदज्ञाः सहचरीणां गवां पदानि जानत्यः स्थ भवथ। यद्वा पद्यते 
गम्यत इति पदं गृहं तञ्जानत्यः स्थ । गोसंचरस्थामे चरित्वा 
पुनरस्मदीयमेव गृहं ज्ञात्वा आगच्छन्त्यो भवतेत्यर्थः । गा विशि- 
नष्टि । सं हिताः वत्सैः सहिताः अन्यगत्री भिर्वा सहिताः परस्परम्‌ 
आनुकूल्यं प्राप्ताः । विश्वनाज़ीः व्याप्नामधेयाः ।& “वा छन्दसि? 
इति जसः पूर्वसवणंदी घः ® । सवत्र मसिद्धसंज्ञाः बहुविधनाम- 
घेया वा । एकस्या गोरनेकसंज्ञासद्भावस्तेत्तिरीये समाम्नायते 
इड़े रन्ते दिते सरस्वति प्रिये प्रेयसि महि विश्वत्येतानि ते अज्निये 
नामानि” इति [ ते० सं० ७, १. ६. ८ ]। यद्वा विश्वं जगत्‌ 
नमयन्ति स्वात्माभिमुख कुवन्तीति विश्वनाञ्न्यः । क्षीरादि- 
लाभाय हि सब धेनूः प्राथयन्ते। अत एव हे देवीः देव्यः दीव्यन्त्यो 
गावो यूयं देवेभिः देवैदींव्यङ्भिः स्वकीयवत्सादिभिः सह मा मां 
पुष्ठिकामम्‌ उपैत समीपम्‌ आगच्छत । ® इण गती । लोटि 
मध्यमबहुत्रचने रूपम्‌ $ । आगत्य च इमस्‌ अस्मदीयं गोष्ठम्‌ 
गावस्तिष्ठन्ति अत्रेति गोष्ठः गोनित्रासस्थानम्‌ । छ गोशब्दोप- 
पदात्‌ तिएतेः अधिकरणे क! । “अस्बास्बगो भूमि०” इति सका- 
रस्य मूधन्यादेशः ® । इद्सू अस्मदीयं सद; सीदन्त्यत्रेति सदो 
गृहम्‌ अस्मान्‌ गोष्ठगहस्वामिनश्र घृतेन घृतोत्पादकेन पयसा घृतेन 
वा समुत्तत सम्यक्‌ सिञ्चत । ® उत्त. सेचने & । यथा गव्य 
समृद्धिभवति तथा यूयम्‌ अस्मद्गृहेषु समृद्धा भततेत्यर्थः ॥ 

हे दुग्ध आदि प्रदान कर आनन्दित करने वाली रमतियों + 

न आपस्तम्ब मुनिने गौओंके अनेक नाम लिखे हैं; कि- 
“चिदसि मनासि धीरसि रन्ती रमतिः स्नुः सूनरीत्युच्चेरुपह ये 
सप्त मनुष्यगबीः ।” ( आपस्तम्ब ४ । १० | ४ )॥ 
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गौओं | तुम अपने निवास स्थानको जानती हो अर्थात्‌ जंगले 
चरनेके स्थानमें चर कर फिर हमारे घरको जान कर आजाया 
करती हो और बछड़ोंसे अनुकूलता रखती हो। आपके बहुतसे 
2 नाम हैं वा आप सबको दुग्ध आदि देकर अपने अनुकूल 
नमा लेती हैं अत एव सब घेनुग्रॉकी प्रार्थना करते हे । इस | 
प्रकारकी दमकती हुई' तुम अपने दमकते हुए बछड़ोंके साथ मुझ | 
पुिकी कामना वालेके पास आओ और आकर हमारे गोठको | 
हमारे घरको और हम शृहस्वामियोको भी घृतके उत्पादक दुग्ध 
से वा घृतसे भली प्रकार समुक्षित करो | तात्पर्य यह है, कि- 
जिस प्रकार गव्यसमृद्धि हो तिस प्रकार तुम हमारे घरोंमें बढो २ 
सप्तमी ॥ 

आ सुखसंः सुखसा असतीभ्यो असत्तराः । 
सेहांररसतरा लवणाद्‌ विक्वेदीयसीः ॥ १ ॥ 

शमा । सु5खसः | सुञ्सस! । असतीभ्यः | झसत्‌ऽतराः | 


सेहोः । अरसञ्तरा; । लव॒णात्‌ । विऽक्लेदीयसीः॥ १ ॥ | 

या ग्रैव्या अपचित इत्युत्तरमन्त्रेऽभिधानाद्व अत्रापि अपचित | 
एवोच्यन्ते । सुखसः अस्यथ स्रवन्त्यः सवदा पूयादिसवणशीलाः। 
& सुपूर्वात्‌ खंसतेः विप्‌ । “अनिदितां हल उपधायाः क्ङिति” 
इति नकारलोपः & । अत एव असतीभ्यः सती विरुद्धा असत्यः 
बाधिका रोगव्यक्तयस्ताभ्योपि असत्तराः अत्यर्थम्‌ असत्यो 

> एक गौके अनेक नामोंका होना तैत्तिरीयमें कहा है, कि- 
“डे रन्ते दिते सरस्वति परिये प्रेयसि महि विश्रुत्येतानि ते अघ्रिये 
नामानि ।-हे अघ्निये गौ! तेरे इडा रन्ता सरस्वती दिति प्रिया | 
प्रेयसी मही ये नाम प्रसिद्ध है” ( तैत्तिरीयसंहिता ७ । १ । ६। ८ ,॥ | 
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बाधिका एवंविधा अपचिन्नामिका गणडमालाः अ।सुससः आ 
समन्ताद्‌ निरवशेषं स्रबणशीला भवन्तु। मन्त्रोषधप्रयोगेण निःशेप 
खबणेन विनश्यन्तु इत्यर्थः । अपचितो विशिनष्टि । शेहोः शेहु- 
नोमविप्रकीणावयवः अत्यन्तं निःसारस्तूलादिरूपः पदार्थ: तस्मा- 
दपि अरसतराः निःसारतराः। अपचितो हि पाकादस्थातः पूरवेम्‌ 
अबाधिका ईज दृश्यन्ते । पश्चात्‌ कक्तादिसंधिप्रदेशेषु व्याप्षा क्रण- 
रूपेण बाधन्ते । रोगमादुभावकाले स्वरूपापरिज्ञानेन अरसत्रम्‌ 
उक्तम्‌ । पाकोत्तरकालं कृत्स्नावयवव्याप्त्यनन्तरं लवणात्‌ सवेदा 
स्णशीलस्ेन प्रसिद्धात्‌ एतन्नामधेयात्‌ं पदार्थादपि विक्लेदी- 
यसीः अतिशयेन विविध क्लेदनत्रत्यः | यथा लउणो यत्रकुत्रापि 
निहितोषि स्वेदा स्रति।तस्मादपि पाकावस्थोत्तरकालं सर्वाङ्ग- 
संधिषु पूयादिस्रणशीला भवन्ति । एताहृश्योऽपचितः आखुखसो 
भवन्त्विति संवन्धः । & विक्लेदरीयसीरिति । विविधः लेदो 
यासां ता बिक्नेदा; अतिशयेन बिक्लेदा बिक्लेदीयस्यः। “द्रि- 
वचनविभज्योपपदे ०” इति इयसुन्‌ प्रत्ययः । “2? इति टिलोपः । 
“बा छन्दसि” इति जसः पू्वसवणंदीर्घः ® ।। 
ग्रीबामे रहने वाली गएडमालाय सदा पीपक्रो वहाती रहती 
हैं वे सती बाधिका रोगन्मक्तियोंसे भी अधिक पीड़ा देती हैं 
अत एवं असती हैं, ये गणडमालायें मन्त्र तथा औपधिके प्रयोग 
से बहुत ही बहने लगें अर्थात्‌ नष्ट होजावें । ये गंडमालायें विप्र- 
कीर अवयव वाले अत्यन्त निःसार तूलादिरूप सेहुसे भी अधिक 
निःसार हैं, ( क्योकि-ये अपचित्‌ पाकावस्थासे पहिले पीड़ा न 
देने वालीसीं दीखती हैं, फिर बगल आदि संधिपरदेशोंमें व्याप्त 
हो त्रणरूपसे पीड़ा देती हें, अतएव रोगप्रादुर्भाव काले स्वरूप 
का ज्ञान ने होनेके कारण इनको अरस कहा है ) और यह लवण 
से भी अधिक बहने वाली हैं (अथात्‌ पाकके अनन्तर सारे शरीर 
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निहु अष्टमी ॥ 
या ग्रेव्यां अपचितोथो या उपपयः । 
विजाम्नि या अपचितः स्वयंससः ॥ २ ॥ 
याः । ग्रेव्याः | अप5चितः | अथो इति । याः । उप5पक्ष्या/: । 
बिऽजान्नि । याः | अप5चितः | स्वयमूञ्सस; ॥ २॥ 

व्याः ग्रीवायां भवाः गलप्रदेशे उत्पन्नाः । & ग्रीवाशब्दात्‌ 
“ज्यम्करणे परिमुखादिभ्य उपसंख्यानम्‌” इति “तत्र भवः? 
इत्यथ ज्यप्रत्ययः । “ग्रीवाभ्योण च” इति अणपत्यये तु ङीपि 
यणादेशे च कृते ग्रैव्य इति भवति छ| ग्रीवाभवा या अपचितः | 
अथो अपि च उपपक्ष्याः उपपक्षे पत्तसमीपे उपकक्षे भवा या अप- 
चितः । विजाज्नि विशेषेण जायते अपत्यम्‌ अत्रेति विजामा गुह्यः 
प्रदेश: । & जायतेः “अन्येभ्योपि हश्यन्ते? इति भनिन्‌ । 
“विड अनोरजुनासिकस्यात्‌” इति प्रत्ययविशेषे विहितम्‌ आस्तरं 
छन्दोविषयत्वाद्‌ अस्मिन्नपि भवति छ | विजाम्नि शह्यप्रदेशे | 
तदुपलत्तिते ऊरुसंधी या अपचिताः दोषपशाद अपाक्‌ चीयमाना 
गण्डमालास्ताः सताः स्वयंखसः स्वयं सवणशीलाः मन्त्रौषध- 
प्रयोगेण निरवशेषं स्रवन्त्यो भवन्तु इति तच्छन्दाध्याहारेण वाक्यं 
पूरणीयम्‌ । यद्वा स्वयंस्रसः त्ञाराधौषधमक्षेपाभावेपि दोषातिरेक- 
बशाइ ग्री बोपपत्तोरुसंथिस्थानेषु व्रणरूपेण पूयादिस्रणशीला या 
अपचितः सन्ति ताः सर्वाः आसुखसो भवन्तु इति पूर्वमन्त्रेण | 
संबन्धः । या ग्रैव्या इत्युत्तरमन्त्र यच्छब्दश्रते- आसुस्रस इति पूर्व- 
मन्त्रे तच्छब्दं विनापि वाक्यं पूयते ॥ | 
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गलेकी गणडमालाएँ, बगलमें होने वाली ककहारियं गुंह्मप्रदेश 
आदि की अपचित्‌ जो दोषवश बढ़ जाती हैं वे मन्त्र और 
झौषधिके प्रयोगसे अपने आप बहने लगें ॥ २ ॥ 
नवमी ॥ 


यः कीकसाः प्रशृणाति तलीद्यमवतिष्ठति । 
निहास्तं सै जायान्यं यः कश्चं ककुदि श्रितः॥ ३॥ 
यः | कीकसाः । रऽमृणाति । तलीद्युम्‌ । अब$तिष्ठति । 


|] ] ॥ 
निः । हाः । तम्‌ । सब्‌ । जायान्यम्‌ । यः। कः। च। कङ्ुदि । 
भ्रितः ॥३॥ 
यो राजयक्ष्माख्यो रोगः कीकसाः अस्थीनि प्रछणाति प्रस- 
रति व्याप्नोति । अस्थिपर्यन्त व्याप्नोतीत्यथः । & सरतेविकरण- 
व्यत्ययः & । यश्च रोगः तलीद्यम्‌ । तलिद्‌ इति अंन्तिकनाम । 
अन्तिके भव तलीद्रम्‌ । $ “भवे छन्दसि” इति यत्‌ । इकारस्य 
दीघेरळान्दसः & । अस्थिसमीपगतं मांसम्‌ अवतिष्ठति अवळृष्य 
तिष्ठति । मांसं शोषयतीस्यथः। यः करिचित्‌ दुःसाधो राजयच्मा- 
र्यो रोगः ककुदि ककुन्नाम ग्रीवापरभागः तस्मिन्‌ श्रितः संश्रितः 
ककुत्स्थानं तनूकुबंन यो रोगोस्ति त स शरीरगतसबधाठ्‌- 
शोषक जायान्यम्‌ निरन्तरजायासंभोगेन जायमानं क्षयरोगं निहा 
निहेरतु । मन्त्रसंस्कृतम्‌ औषधम्‌ अग्न्यादिसंज्ञको वा देवः विना 
शयतु । & हरतेश्छान्दसे लुङि रूपम्‌ $। जायान्यशब्दो रोग- 
त्रिशेषपरः ) स च जायासंबन्धेन प्राप्नोतीति तैत्तिरीयके समा- 
' ज्ञायते । “प्रजापतेस्रयस्रंशद्‌ दुहितर आसन्‌ । ताः सोमाय राहे 
दात्‌ । तासां रोहिणीम्‌ उपैत्‌” इति प्रक्रम्य समाज्नायते। “तासां 
, रोहिणीम्‌ एवोपैत्‌ । तं यच्म आत्‌ । तद्‌ राजयच्मस्य जन्म | यत्‌ 
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पापीयान्‌ अभवत्‌ तत्‌ पापयचमस्य यञ्जायाभ्योविन्दत्‌ तज्जाये- 
न्यस्य । य एवम्‌ एतेषां जन्म वेद नेनस्‌ एते यक्तमा विन्दन्ति” 
इति [ तै० सं० २, ३, ५, २ ]। तत्र जायेन्य इति पठ्यते अत्र तु 
जायान्य इति आकारवच्येन इति विशेषः ॥ 

जो राजयच्मा नाम वाला रोग हड्डियोंतकमें व्याप्त होजाता 
है ओर अस्थियोंके पासके मांसको खेंच लेता है और जो ( दुःसाध्य ) 
यच्मारोग ककुदे होजाता है, उन शारीरगत सब धातुको 
सोखने वाले निरन्तर जायासंभोगसे उहपन्न हुये जायान्य | 


चयरोगोको ( मन्त्रसंस्कृत षध वा अग्नि आदि देवता ) नष्ट 
कर डाल ॥ ३ ॥ 


दद स | 
पक्षो जायान्यः पतति स आ विशति पूरुषम्‌ । 


१ जायान्य शब्द रोगविशेषका वाचक है और इसके जायाके 
संबंधसे प्राप्त होनेका वणन तैत्तिरीयकमें वणित है, कि-“प्रजा- 
पतेस्त्रयस्निशद्ग दुहितर आसन्‌ । ताः सोमाय राज्ञेःदादू । तासाम्‌ 
रोहिणीं एतोपेत्‌ ।-प्रजापतिकी तेतीस पुत्रियें थीं, उनको प्रजा- 
पतिने राजा चन्द्रमाके अपेण कर दिया, वह उनमेसे रोहिणी पर 
ही आसक्त रहा” इसका आरंभ कर आगे कहा है, कि-“तासां 
रोहिणीमेवोपेत्‌ । तं यच्म आच्छत्‌ तद राजयच्मस्य जन्म । यत्‌ 
पापीयान्‌ अभवत्‌ तत्‌ पापयच्मस्य । यञ्जायाभ्योन्वविन्दत्‌ तज्जा- 
येन्यस्य । य एवं एतेषां जन्म वेद नेने एते यच्तमा विन्दन्ति।- 
जव वह रोहिणीमें ही आसक्त रहा तब यच्मा रोगने उसको 
घेर लिया । यही राजयच्माका जन्म है। जो पापीय होगया 
यही पापयक्ष्माका जन्म है । और जो जायाओंसे प्राप्त हुआ 


यही जायान्यकी व्युत्पत्ति है। जो इस प्रकार इनके जन्मको ' 


जानता है उसको ये. यच्मा रोग प्राप्त नहीं होते हे? ॥ 
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तदक्षितस्य भषजमुभयाः सुतस्य च॥ ४ ॥ 
पक्षी । जायान्यः | पतति। सः । आ । विशति । पुरुषम्‌ । 


। ॥ | 
तत्‌ । अक्तितस्य । भेषजम्‌ | उभयोः । सुःक्षतस्य । च ॥ ४॥ 


जायान्यः क्ञयरोगः पक्षी पक्षवान्‌ पतत्री भूत्वा पतति सर्वत्र 
चरति । स रोगः पूरुषम्‌ पुरुषम्‌ आ विशति स्वतः प्रविशति। 
पुरुषस्य कृत्स्नं शरीर व्याम्नोतीत्यर्थः । अक्षितस्य । ® त्ति 
निवासगत्योः ® । शरीरे चिरकालावस्थानरहितस्य । सुक्षि- 
तस्य चिरकालम्‌ अत्रस्थितस्य । यद्वा & । क्षणु हिंसायाम्‌ इति 
घातुः । इकारोपजनश्छान्दसः $&। अक्तितस्य अहिंसकस्य शरी- 
रम्‌ अशोषयतः सुक्तितस्य शरीरगतसवंधातून सुष्ठु निःशेषं शोष- 
यतः । छ चशब्दः समुच्चये $ । उभयोः अक्षितसुक्तितयो 
क्षपरोगयोः तत्‌ प्रसिद्ध मन्त्राभिमन्त्रित बीणातन्त्रीखण्डादिरूप 
भेषजम्‌ निततेनोषधं भवति ॥ 
[ इति ] सप्तमेलुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
जायान्य नामक क्षयरोग पर वाला ( सा ) वन कर सवत्र 
विचरण करता है। वह रोग पुरुषके सारे शरीरें व्याप्त होजाता 
है, वह चिरकालके नहीं किन्तु थोड़े समयसे शरीरमें वसे हुए 
जायान्य रागको ओर चिरकालसे शरीरमें बसे हुये जायान्य 
रोगको इस प्रकार दोनों प्रकार जायान्य-क्षयरोगको मन्त्राभि- 
मन्त्रित बीणातन्त्रीखंड आदि रूप औषधि, हटाने बाली है ॥४॥ 
सतम अनुदा हमे प्रथम खूक्त खप्रात (३६५ ) ॥ 
“रिम बे ते” इत्यस्या ऋचो राजयद्मभैषज्ये “य; कीकसाः” | 
[ ७, ८० ] इति ग्रुचेन सह उक्तो विनियोगः ॥ 
सोमयागे माध्यन्दिनसवने “रषत्‌ पिब” इत्यनया द्रोणकलश- 
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स्थं सोमं ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । “द्रोणाकलशस्थम्‌ अनुमन्त्रयते 
घृषत्‌ पिवेति माभ्यन्दिने” इति हि वैतानं सूत्रम्‌ [वे०३,६ ] ॥ 
अभिचारकम णि “सांतपनाः” इति तृचेन विद्युद्धतत्रच्समिष 
आदध्यात्‌ ॥ | 
तथा चातुमॉस्येषु साकमेधपतेणि मध्यन्दिने काले सांतपनमरु- 
द्यागं “सांतपनाः” इति ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत | तद्‌ उक्त बेताने । 
ह| सांतपनानां मरुतां सांतपनाः” इति [ बे० २, ५ ]॥ 
सवेव्याधिभे षञ्यकर्मणि “वि ते मुञ्चामि” इत्यनया उदकघटं 
संपात्य अभिमन्त्र्य सूत्रोक्त कारेण व्याधितम्‌ ग्रासावयेद अव- 
सिञ्चेद्‌ वा । सूत्रितं हि। “सिनीत्रालि [ ७. ४८ ] विते मुश्वमि 
[ ७, ८३ | शुम्पनी [ ७. ११७ ] इति मौञ्जे पर्वसु बद्ध्वा 
पिञ्चूलीभि रास्तावयत्यवसिञ्चति” इति [ कौ० ४. ८ ] ॥ 
तथा दर्शपूर्णमासयोः मुच्यमानयोक्रां पत्नीम्‌ अनया ब्रह्मा 
अआनुमेन्त्रयेत । तद्‌ उक्तं बेताने | “बि ते मुञ्चामि [ ७, ८३] 
आहं विष्यामि | १४, १, ५७ | प्रत्वा सुश्चामि[ १४. १, १६] 
इति पत्नीं योक्त्रेण विश्वुच्यमानाम्‌ अनुमन्त्रयते” इति [वे० १. ४ ] 
दशेपूणमासयोः “अस्मै क्षत्राणि” इत्यनया हविरासादना- 
नन्तरम्‌ इध्मम्‌ उपसमादभ्यात्‌ । “अनमं म्याम्‌ ॥ 0006 00 08 | | 
इति तिखभिरुपसमादधाति अस्मे त्राणि [ ७. ८३ ] एतम्‌ | 
इध्मम्‌? [ १०, ६. ३५ ] इति [ को० १, २ ] सूत्रात्‌ ॥ | 
“धयत्‌ ते देवा अकृणत्रन” इति चतस्रभिः स्वाभिलषितफल- | 
कामः अमावास्यां यजेत उपति§त्‌ वा । “बृहस्पतिन! [ ७, ५३] | 
यत्‌ ते देवा अकृण्वन्‌ [ ७. ८४ ] पूर्णा पश्चात्‌” [ ७. ८५ ]. | 
| इति हि कौशिक सूत्रम्‌ [ को० ७, १० ]॥ | 
i दर्शयागे पावेणहोम' “यत्‌ ते देवा अकृण्वन्‌” इत्यनया | 
| यात्‌ । “यत्‌ ते देवा अकृएवन भागधेयम्‌ इत्यमावास्यायाम्‌?” 
BR ति दना को० १, ५ ]॥ ` ह 
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तथा श्रौतदशेयागे “यत्‌ ते देवा अकृण्वन्‌? इति कुहूदेवतां 
प्रिग्रहीयात्‌ । “कुहू देवीं यत्‌ ते देवा अकृएवन्‌ भागधेयम्‌ इत्य- 
मावास्यायाम्‌? इति वैतानं सूत्रम्‌ [ बे० १, १ ] ॥ 
` विद्य वे ते” इस ऋचाका राजयदमाकी चिकित्सामें “यः 
कीकसः”? इस ७ । ८० के मुचके साथ विनियोग कह दिया हे) 
सोपयागके माध्यन्दिनसवनमें “धृषत्‌ पिव” ऋचासे द्रोणक- 
लशमें स्थित सोमका ब्रह्मा अलुमन्त्रण करे । इस विषयमें बेतान 
सूत्र ३ । ६ का प्रमाण भी है, कि-“द्रोणकलशास्थं अजुभन्त्रयेत 
धृषत्‌ पिबेति माध्यन्दिने” ॥ 
अभिचारकर्ममें “सांतपनाः” तृचसे विजलीसे मारे हुये दत्त 
की समिधाओंको रक्खे । 


तथा चातुर्मास्यके साकमेधपर्वमें मध्यन्दिनसमयमे सान्तपन 
मरुद्यागका “सान्तपनाः” से ब्रह्मा अनुमंत्रण करे । इसी बात 
का वैतानसूत्रमे वर्णन है, कि-“मध्यन्द्ने सान्तपनानां मरुतां 
सातपनाः” ( वैतानसूत्र २ । ५ ) ॥ 
` सवेव्याधिभेषज्यकरमेमें “वि ते सुञ्चामि” ऋचासे जलपूणे 
घटका सम्पातन और अभिमन्त्रण करके सूत्रोक्त रीतिसे रोगीको 
आश्लाबित वा अबसिञ्चित करे | इस विषयमे सूत्रका प्रमाण भी 
हे, कि-“सिनीवालि ( ७ । ४८ ) बिते ग्रुञ्चामि (७८२) 
शंभनी ( ७ । १११ ) इति मौञ्जैः पसु बद्ध्वा पिंजूलीभिरा- 
सावत्यतसिञ्चति” ( कोशिकसूत्र ४ = ) ॥ 

तथा दशे पूणमासमें रस्सीसे छूटी हुई पत्नीका ब्रह्मा इ 
मन्त्रसे अननुमन्त्रण करे । इस विषयमे वैतानसूत्रका प्रमाण भी है, 
कि-“विते ग्रुश्चामि ( ७। ८३ ) अहं बिष्यामि (१४ । १।४७ ) 
प्र स्वा मुञ्चामि ( १४ । १। १६ ) इति पत्नीं योक्त्रेण विझुच्य' 
मानां ग्रजुमन्त्रयते” ( वेतानसूत्र १ ।.४ ) ॥ | 
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दर्श पूर्णमासमें “अस्मै क्षत्राणि” ऋचासे हविके आसादनके 
अनन्तर ईधनको रक्खे । इस विषयमें कोशिकसूत्र १ । ४ का 
प्रमाण भी है, कि-“अग्नि भूम्यां ( १२ । १ । १६ ) इति तिभिः 
रुपसमादधाति अस्मै चत्राणि (७ | ८३ ) एतम्‌ इध्मम्‌ 
( १०। ६। ३४ ) ॥” 

अपने अभिलपितं फलको चाहने वाला “यत्‌ ते देवा अकु- 
एवन्‌” इन चार ऋचाओंसे ॥ यजन वा उपस्थान 
करे । इस विषयमें कौशिकसूत्र ७ । १० का प्रमाण भी है, कि- 
बृहस्पतिः ( ७ । ५३ ) यत्‌ ते देवा अकृएबन्‌ ( ७। ८४ ) 
पूणां पश्चात्‌ ( ७। ८४ ) ? ॥ 

तथा “यत्‌ ते देवा अक्रएवन” ऋचासे दर्शयागमें पार्वण- 
होमको करे । इस विषयमें कोशिकसूत्र १। ४ का प्रमाण है, 
कि-“यत्‌ ते देवा अकृण्वन्‌ भाग धेयम्‌, इत्यमावास्यायाम्‌” ॥ 

तथा श्रौतदशेयागमें “यत्‌ ते देवा अकृएवन? से कुहू देवताका 
परिग्रहण करे । इस विषयमें वेतानसूत्र १ । १ का प्रमाण भी है, 
कि- कुहू दतीं यत्‌ ते देवा अकृएवन्‌ भागधेयं इत्यमावास्यायाम्‌ ?॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 
विज्ञ वे ते जायान्य जानं यतो जायान्य जायसे। 
~ ७. 


कृथं ह तत्र खं हनो यस्यं कृखमो हृविशृहे ॥ १॥ 


विद्य । वे । ते । जायान्य । जानम्‌ । यतः। जायान्य । जायसे । 


| [| 
कथम्‌ । इ । तत्र । स्वम्‌ । हन; । यस्य । कृण्मः । हविः । ग्रहे १ 
हे जायान्य जायाभ्य आगत राजयच्माख्य रोग ते तव जानम्‌ 
° गी = 4 त्यः 
जन्म उत्पत्तिनिदानं वा विद्य वे जानीमः खलु। वशब्दः शरस्यन्तर- 
प्रसिद्धि्योतन!र्थः । “यञ्जायाभ्योविन्दत्‌ तज्जायेन्यस्य इति 


२२९७ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


२८८ अवदत भव्यभवं दसे दित 


तैत्तिरीयश्रतिः [ तै? सं० २, ३. ४. २ ] उदाहृता । हे जायान्य 

: जायांसंबन्धाद्‌ आगत रोग यतः यस्मान्निदानात्‌ जायसे उत्पद्यसे 

तन्निदानं जानीम इति संबन्धः । एवं तत्रोत्पत्ति जानाना बयं 
यस्य यजमानस्य ग्रहे हविः रोगनिहेरणक्मेन्द्रा दिदेवतासंबन्धि 
'आज्यादिरूप कृणमः कुर्मः देवतोद शेन तदुचितं हविः प्रक्तिपामः 
तत्र तस्मिन्‌ यजमाने । ® विषयसप्तमी & । तद्विषये हे क्षयरोग 
त्वं कथं ह हनः केन प्रकारेण हन्याः । यद्रोगनिईरणार्थं यत्र देवता 
इञ्यते तत्र स रोगो न बाधत इत्यर्थः । & हन इति। हन्तेः पश्चम- 
लकारे अडागमः। कृण्म इति | “लोपश्चास्यान्यतरस्यां म्वोः” इति 
उप्त्ययलोपः ® ॥ 


हे स्रीसे आये हुए जायान्य राजयच्मा रोग ! इम तेरी उत्पत्ति 
वा उत्पत्तिनिदानको जानते ही ‡ हे । हे जायासम्बन्धसे आये 
हुए ! तू जिस कारणसे उत्पन्न होता है उसको हम जानते हैं, 
इस प्रकार तेरी उत्पत्तिको जानने वाले हम जिस यजमानके घर 
में रोगको दूर करनेमें समर्थ इन्द्र आदि देवताओंकी घृत आदि 
की इविको कर रहे हैं उस घरमें तू किस प्रकार संहार कर रहा 
है ? अर्थात्‌ जहाँ रोगको दूर करनेके लिये देवताओं की पूजा 
की जाती है तहाँ बह रोग पीड़ा नहीं देता हे ॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 
भृषत्‌ पि कलशे सोममिन्द्र वत्रहा शूर समरे वसूनाम्‌। 


५ वे ) ही शब्द इस बातको जताता है, कि-इस विषयका 
वणन अन्य श्रतिमें भी हे । जैसे जायान्य रोगका बर्णन तैत्ति- 
रीय संहिता २। ३ | ५ । २ की श्रृतिमें भी है, कि-'यज्जा- 
याभ्योऽविन्दत्‌ तज्जायेन्यस्य ।' 
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माध्यान्दिने माध्येन्दिने सवन आ इ रविन रिसा 
धेहि ॥ २ ॥ 5९ 

धृषत्‌ । पि । कलशे । सोप्रमू । इन्द्र । त्रऽहा । शुर | सम्‌ऽ 
अरे | वसूनाम्‌ । | 

[य | सबने । आ । इपस्व्‌ । रयिऽस्थानः । रयिम्‌ । 
अस्मासु । घेहि॥ २॥ 


हे इन्द्र पत्‌ दृष्ट: धप वा शत्रूणाम्‌ । & जिधृषा प्रागल्झ्ये । 
शतरि व्यत्ययेन शः & । कलशे द्रोणकलशारये स्थितं सोम' 
पिब । किंनिमित्तम्‌ । हे शूर विक्रान्त दृतरहा शत्र इतवान तव वसू- 
नायू धनानां समरे संगमे निमित्त । अस्मान्‌ धनं संयोजयितुं पिवे- 
त्पथः । छ संपूर्वाद अतेः “ऋरोरप्‌”। “थाय०” इत्यादिस्व- 
रेण अन्तोदात्तः & | सोमपानस्य कालम्‌ आह । माध्यन्दिने 
मध्यन्दिन संबन्धिनि सबने । सूपते अभिषूयते सोमः अत्रेति सवनः 
कालः | तत्र आ दृषस्व सबब! सिञ्च । जठरे सोमम्‌ इति शेपः । 
यद्वा । & आत्रपतिभत्चाणकर्मा इति यास्कः & । भक्ष च। सोमम्‌ 
इति शेषः | ततः रयिस्थानः तिष्ठन्ति अस्मिन्‌ धनानि इति | 
स्थानः । & अधिकरणे न्युट्‌ प्रत्ययः & | धननिवासस्थान भूतः | 
स त्य रयिम्‌ धनम्‌ अस्मासु घेहि धारय॥ 

हे शत्रुको धमकाने वाले इन्द्र ! आप द्रोणकलशमें स्थित | 
सोमको पीजिये क्योकि -हेटत्रहन शूर ! धनोंके संगमनके निमित्त | 
अर्थात्‌ हमें धनसम्पन्न करनेके लिये हमको धनसे सम्पन्न करिये | 
आप मध्यन्दिनसवनके समय सोमका भक्षण करिये फिर धनके 
निवासस्थान आप ! हममें धनको स्थापित करिये ॥ २॥ 
१९; 
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RIOT SANA 2: 


तृतीया । 


सांतंपना इदं हविमेरुतस्तज्जुजुष्टन 
अस्माकोती रिशादसः ॥ १ ॥ 


सामूञ्तपनाः । इदम्‌ । हविः । मरुतः । तत्‌ । जुलुम 


अस्माक । ऊती । रिशादसः ॥ १ ॥ 


है सांतपनाः संतापकारी संतपनः सूर्य: तत्संबन्धिनः । मध्य- 
न्दिने हि सूर्य, संतपति । ® संतपनस्य इमे इति “तस्येदम्‌? इति 
अण्‌ । “आमन्त्रितस्य च” इति षाष्ठिकस्‌ आद्यदात्तत्वस्‌ । यद्वा 
संपतनं संतापः । तस्येमे इति पूर्वद्‌ अण्‌ ®। उभयत्रापि मध्य 
न्दिनकाले यष्टव्या इत्यर्थः । हे मरुतः इदं इविः । युष्मभ्यं कल्पि 
तम्र इतिं शेषः । हे मरुतः तत्‌ विः जुजुष्टन सेवश्वस्‌ । ® जुष- 
े्येत्ययेन श्लुः & । अस्माक अस्माकम्‌ ऊती । & “छुपा 
सुलुक्‌०” इति चतुर्थ्याः पूवसवणंदीर्धः & । ऊतये अस्मद्रक्ष- 
णार्थम्‌ हे रिशादसः रिशन्ति हिंसन्तीति रिशाः । तेषास्‌ उपक्ष- 
पयितारः । ® दस्यतेः अन्त्ीतण्यथात्‌ किप्‌ ® । यद्वा रिशा- 
नाम श्रत्तारः । छ अद्‌ भक्षणे । इत्यस्माद्‌ असुन्‌। दस्यतेरत्तव | 
रूपम्‌ इति अनवधारणाद अनवग्रहः । अपादादित्वाह आष्टमिक 
सर्वानुदात्तत्वम्‌ ॐ । अस्मान्‌ रक्षितु शत्रुणां बाधका यूयं हविः 
सेवध्वम्‌ इति संबन्धः ॥ 
हे सूर्यसे संबंध रखने वाले मरुत्‌ देवताओं ! ये हवि आपके 
लिये कल्पित है आप इसका सेवन करिये, हमारी रक्षा करनेके 
लिये शत्रओके बाधक आप इतिका सेवन करिये ॥ १ ॥ 
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चतुर्थी ॥ . 
यो नो मतो मरुतो दुहंणायुस्तिरश्नित्तानिं वसवो 
जिघोसति । 
दुहः पाशान्‌ प्रति मुञ्चता सस्तपिष्ठिन तप॑सा हन्तना तम्‌ 


यः । नः । सतः । धरुतः । दुःऽहृणायुः । तिरः । चित्तानि | 


ज्य । जिघाँसति । 


रुहः । पाशान्‌ । प्रति । ग्रुश्चताम्‌। स! | तपिष्ठेन । तपसा । हन्तन | 
तमू ॥ २ ॥ 


हे वसवः वासकाः । प्रशस्या इत्यर्थः । वसुप्रदा वा हे मरुतः 
यो मतेः मरणधमा मनुष्यः दुह णायुः दुष्ट क्रध्यन्‌ तिरः तिरो 
भूतः अन्तर्हितः दृष्टिविषयम्‌ अप्राप्त सन्‌ नः अस्माकं चित्तानि 
जिघांसति हन्तुम्‌ इच्छति । ्तोभयतीत्यथः। स शत्रु: दुहः पापानां 
द्रोग्धुवेरुणस्य पाशान्‌ प्रति घुञ्चताम्‌ धारयतु । वरुणपाशेबंद्धो 
भवस्वित्यथंः । त जिघांसन्तं जनं तपिष्ठेन तापयितृतमेन तपसा 
तापेन आयुधेन न्तन हिस्त हे मरुतः । % इन्तेलोंटि तस्य 
तस्य तनबादेशेः । पित्त्वादू अनुनासिकलोपाभावः & ॥ 

हे धन देने वाले मरुत्‌-देवताओं ! जो मरणधर्मी पुरुष दुर्भाव 
से क्रोध कर हमारे परोत्तमें हमारे चित्तोंको क्षुब्ध करना चाहता 
वह शत्र पापसे द्रोह करने वाले वरुणदेवके पाशको धारण करे । 
अर आप उस घात करनेकी इच्छा वाले पुरुषको तापक आयुध 
से मार डालिये ॥ २॥ 

पञ्चमी ॥ 


सवत्सराणा मरुतः स्का उरुत्तयाः सगणा माचुषासः। 
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ते झस्मत्‌ पाशान्‌ पर भुंबन्लेनसः सांतपना मंत्सरा 
मादयिष्णवः ॥ ३ ॥ 


[ t t । 
संसूञवत्सरीणा; । मरतः । घुऽ्अरकाः । उर्ऽ्ञयाः। सऽगशाः 


Sr 


i 
पावुषासः । 
] 
ते । अस्मत्‌ | पाशान्‌ । म । पुश्वन्तु । एनस। । सायूऽतपनाः 


वत्सराः । घादयिष्णव! ॥ हे ॥ 
संबत्सरीणा। संवत्सरं भाविनः वर्षवर्षे श्रादुर्भविष्यम्तः । 
& “तम्‌ अधोष्टो रतो भूतो भावी” इत्यर्थे “संपरिपूर्वात्‌ ख 
च” इति संपूर्वाह वत्सरात्‌ खप्रत्ययः ® । स्वकः । ® अर्क- 
शब्दं यास्को बहुधा निरुवाच । अर्को मन्त्रो भवति यदु अनेना- 
चेन्ति अको देवो भवति यद्‌ एनम्‌ अर्चन्ति अकम्‌ अन्न भवति 
इत्यादि [ नि० ५. ४ | & । सुमन्त्रः । मन्तरेः सब्यक स्तूय- 
माना इत्यर्थः । सयेरूपदेवसंबभ्धिनो वा अन्नप्रदत्वेन शोभनाना 
वा । उरुक्षयाः । यशब्दो निवासवाची । उरुदिस्तीणः क्षयः 
अन्तरित्तरूपो निवासो येपां ते । अन्तरिक्तसंचारिश इत्यर्थः । 
सगणाः । “सप्तगणा वे गरुतः” इति [ तै० सं० २,२, ५-७] 
श्रतेः स्वीयस्वीयसंघयुक्ताः । मानुषासः हृष्टिनिमित्तत्वेन मनुष्य 
हितकारिणः । सांतपनाः शत्रूणां संतापकारिणः मत्सराः मान्तः 
मादयिष्णावः स्वस्य संतोषकरणशीलाः । ते एवंगुणविशिष्टा 
मरुतः अस्मत्‌ अस्मत्तः सकाशाद्‌ एनसः पापक्रारिणः पाशान्‌ 

बाधकान प चुञ्चन्तु प्रमोचयन्तु ॥ 
प्रत्येक सम्बत्सरमे प्रदुभ्‌त होने वाले, सुन्दर मन्त्रोसे स्तूय- 
घान, अन्तरिक्तरूप विशाल निवास वाले, इष्टके निमित्त होनेके 
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कारण मचुष्यांक। हित करने घाले, शत्रँक्रो सन्‍्तप करने बाले 
| ( सात ) गेण बाले और सबको संतोष देने वाले मरत देवता 
| हमको पापमय पाशाँसे मुक्त करें ॥ ३ ॥ 

षष्टी ॥ 


वि ते मुबामि रशनों वि योक्त्र वि नियोजनम्‌ । 
ङ बमजख एभ्यप्ने ॥ १ ॥ 


वि। ते | घुञ्चामि। रशनाध्‌। वि! योक्त्रम्‌ । वि । निऽयोजनम्‌ । 
इह । एव । स्वम्‌ । अजस; । एधि । अग्ने ॥ १ ॥ 


हे अग्ने ते तब त्वत्कतकां रशनास्‌ व्यापिकां रज्जुस्‌। & अशे 
रश च [ ३० २, ७४ ] इति युच्‌ धत्ययः & । त्वत्कतृंकां रूण- 
विषयां कच्यावस्थिता कण्ठबन्धनसाधनगूता वा बाधिकां रञ्जु 
वि सुश्चामि विमोचयामि प्रयोक्ता अहम्‌ । तथा योक्त्रम्‌ योजनोप- 
युक्त रञ्जुविशेष मः्यप्रदेशवः्धनसाधनभ्‌ । वि सुञ्चामीति क्रिया- 
युषङ्गः । तथा नियोजनम्‌ नितरां योजनसाधनं नीचीनं वा बंधन 
साधनं सर्वाइयत्रबंधकं रज्जुविशेषम्‌ । वि मुख्चामीत्यबुष 
सवत्र क्रियाच्ुषङ्गं द्योतयितुं वीत्युपसगश्रतिः । तः बंधनमोच- 
नात्‌ हे अग्ने त्वम्‌ इहेव अस्मिन्नेव रोगात | 8 विषयसप्तमी &। 
रुग्णविषये अजस्रः । & जघु हिंसायाब इति धातु! । “नमिः 
कस्पिसम्यजसकमहिसदीपो रः” इति ताच्छीलिको रप्रत्ययः । 
अवाधनशीलः एधि भव । ® अस्ते्लोटि हेधिभावे “घ्वसो 
रेद्वौ०” इति एकारादेश! ® ॥ यद्वा रोगात एव संबोध्यते । 
हे रोगात ते तव संबंधिनीम्‌ रशनाम्‌ हननसाधनभूत मृत्युपाश 
वि मुश्वामि । एवं योक्त्रनियोजनशब्दौ व्याख्येयौ । अतो रश- 
नादिविमोकात्‌ हे अग्ने | अग्निवद्‌ अग्नि! । अग्निवद्‌ दीप्य- 
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मान रोगान्छुक्त पुरुष त्वम्‌ इहैव अस्मिन्नेव लोके अजस्रः परै- 
मृत्युना वा अबाधितः एधि भव । ® अस्मिन्‌ पक्षे कर्मणि 
रप्रत्ययो द्रष्ठव्यः  ॥। पत्नी वा संबोध्यते ॥ 

यें प्रयोक्ता आपकी रोगरूपिणी कएठ वा बगलमे व्याप्त रज्जु 
को खोलता हूँ और मध्यमदेशके बंधनकी साधन योक्त्ररञ्जुको 
खोलता हैँ ओर सर्वावयवबन्धनसाथक नीचीन योकत्रको भी 
खोलता हूँ । इस बन्धनको खोलमेके कारण हे अग्ने ! आप इस 
रोगात पुरुषके यहाँ अबाधनशील होकर बढ़िये ॥ १॥ 

सप्तमी ॥ 
\ जर 


अस्म चत्राण धारयन्तम युर्नाज्म ता बरह्मणा दव्यन्‌ 

दादिद्य १ स्पम्प द्रीवणह भद्र मम वाचा हावदा दवतासु 

अस्मे । त्राणि । धारयन्तम्‌ | अने | युनज्मि । त्वा | ब्रह्मणा । 
दैन्येन । 

दीदिहि । अस्मभ्यम्‌ । द्रविणा । इह । भद्र । प्र । इसस्‌ । 
वोचः । हविदाम्‌ । देवतासु ॥ २॥ 


हे अग्ने अस्मे यजमानाय क्षत्राणि । बलनामैतत्‌ । बलानि 
धारयन्तम्‌ । प्रयच्छन्तम्‌ इत्यथ; । तादृशं त्वा त्वां दैव्येन देवः 
सवधिना ब्रह्मणा मन्त्रण युनज्मि हविवेहनाथ योजयामि । अथ 
अस्मभ्य द्रविणा द्रविणानि धनानि भद्रम्‌ भंदनीयं सुखं 
पुत्रादिलाभादिनिमित्त च इह्‌ इदानीं दीदिहि । देहीति यावत्‌ । 
-&-ददातेण्डांदस रूपम्‌ ® । अथवा । ® दीदेतिदी पिकर्मा इति 
यास्कः | निघः १. १६ | & । अस्मभ्यं धनादिकं संदीपय । 
समधंयेत्यथेः । यद्वा. घनं सुखं च अस्मभ्यं दातुम्‌ इह इदानीं 
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दीदिहि । इथ्मेन दीप्यस्वेत्यथः । ततः विदाम चरुपुरोडाशादि- 
रूप हविः प्रयच्डन्तम्‌ । § ददातेः वित्रप्‌ & | तादृशम्‌ इमं यज- 
मानं देवतासु अग्नीन्द्रादिषु प्र बोच! मन्रूहि । असो यजमानो 
इविषा देवता यजत इति तस्ये तस्यै यष्टव्यदेवताये कथयेत्यर्थः | 
` हे अभिदेव | इस यजमानको बल देने वाले आपको मैं दिव्य 
ह हवि वहन करनेके लिये नियुक्त करता हूँ, अतः आप इस 
समय इमको धन ओर पुत्रलाभ आदिसे होनेवाला सुख दीजिये । 
अथवा-आप हमको धन और सुख देनेके लियेइस समय प्रदीप 
हूजिये, तदनन्तर चरु पुरोडाश आदिरूप हविको देने वाले इस 
यजमानकी बात इन्द्र अधि आदि देवताओंसे कहिये अर्थात्‌ यह 
यजमान इविसे असुक देवताओंका यजन कर रहा है यह बात 
आप पूज्य देवताओंसे कहिये ॥ २ ॥ 

अष्टमी ॥ 


यत्‌ तें देवा अक्कणवन्‌ भागषेयममावास्ये संवसन्तो 
महित्वा । 

तेनां नो यज्ञं पिएहि विश्ववारे रयिं नों धेहि सुभगे | 
सुवीरम्‌ ॥ १ ॥ | 

यत्‌ ते | देवा! । अकृएवन्‌ । भागड्येयम्‌ । झमाडवास्ये । समू$- 
वसन्तः । महिऽस्वो । | 

तेन । नः । यज्ञम्‌ । पिपृहि । विशवऽवारे | रयिम्‌ । नः । धेहि | | 
सुऽभगे । सुरम्‌ ॥ १॥ | 
अमा सह वसतः सूर्यचन्द्रावस्याम्‌ इति अमावास्या । कै “अमा- 
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i कसलेली 


वस्यदन्यतरस्याम्‌” इति पक्षे एयत्‌ प्रत्ययः । शिश्वा उपधा 
बुद्धिः & । तस्याः संबुद्धिः । दै अमावास्ये ते तव सहित्वा पह 
स्येन | & तृतीयाया आकारादेशः ® । यद्वा महित्वा महिच्े। 
छ सप्षम्या आकारः & कमेकालव्याप्रिपर्यन्त संवसम्तः सम्यग्व- 
सन्तः । हविरपेत्तया तिष्ठन्तो देवाः अम्नीन्द्रसोमादयः भागधेयस्‌ 
हविषो भागम्‌ अकूएवन अङुवन्‌ । स्वीकृतउन्त इति यत्‌ । “यत्‌ 
ते देवा अदधुभागधेयम्‌” इति तैत्तिरीये श्रूयते | तै० सं० ३, ४, 
१, १ ]। यद्वा हे अमावास्ये ते तुभ्यं यह भागधेयं हविषो भागस्‌ 
अप्रावास्यायां यष्टव्यत्वेन संवसन्तो देवा अक्ृश्वन्‌ अकुवन्‌ प्राय- 
स्छन्‌ । दर्शं अमावास्याया अपि हविषो भागोस्ति । ® भागधे 
यम्‌ इति । “रूपनामभागेभ्यो०” धेयप्रत्ययः छ । तेन हविभाग 
स्वीकरणेन नः अस्मदीय यज्ञ पिपृहि पूरय साङ्ग कुरु हे बिश्व- 
वारे बिश्वः सबंवरणीये । किं च हे सुभगे शोभनभाग्ययुक्त 


असाबास्ये नः अस्मभ्यं सुवीरम्‌ । वीराः कमणि कुशलाः पुत्रा- 
दय! । शोभनपुत्रादियुक्तं रयिम्‌ धनं धेहि प्रयच्छ ॥ 


हे अमावास्ये ! पूज्य होनेसे साथमे बसते हुए देवताओं ने 
तुम्हारे लिये महत्वके कारण जो भाग दिया है, उस इविर्भागको 
स्वीकार कर तुम हमारे यज्ञकी पूणे करो-सांग करो । हे सर्वोसे 
वरणीय सोभाग्यवति अमांवास्ये | आप हमको कर्ममें कुशल 
शोभन पुत्र आदिसे सम्पन्न धन दीजिये ॥ १॥ 

नवमी ॥ 
अहमवारम्यमावास्या३े मामा वसन्ति सुकृतो मयीमे। 
मयि देवा उभये साध्याश्रेन्द्रज्येष्ठाः समगच्छन्त से 
अहम्‌ । एव | अस्मि । अमावास्या । मामू | आ। वसन्ति । सुऽ 
कृतः । मयि । इमे । 
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मयि । देवाः । उभये । साध्याः । च । इन्द्रडब्येष्ठा। । सम्‌। अग- 
च्छन्त । सर्वे ॥ २॥ 


अत्र देवतावासस्थानथूतत्वेन अमावास्याशाब्दनिष्पत्तिरिति 
देवता स्वयमेव स्वनाम निर्वक्ति | अहमेव अमावास्याभिमानिनी 
देवता अमावास्या अस्मि । न केवलं शब्दतः अपि तु अर्थतोपि 
एतन्नामिका भवामि । तद्व दशयति पादत्रयेण | सुकृतः सुकर्माणो 
देबा माँ श्रयि आ वसन्ति निवसन्ति यहष्टव्यत्वेन अवतिष्ठन्ते । 
® ` उपान्वध्याङ्घसः” इति आङ्पूर्वयसिम्रयोगे माम इत्यस्य 
कमता | आ मा वसन्ति देवा इति अमावास्याशब्दनिरक्तिः | 
आङ्वसत्योमध्ये मा इति अस्मदो द्वितीयेकबचनस्य प्रयोगः | 
आइपसगस्य हस्वत्वम्‌ । इति अमावास्याशब्दनिष्पत्तिः मदशिता । 
मत्ययस्ठु पूबमेव उक्तः % । माम्‌ इति द्विती यार्थमेव वरिद्रणोति 
मयीमे इति । इमे देवाः मथि निवसन्ति इति आवासपदस्य अर्थ. 
कथनद्वारेणापि अमावास्याशब्दो निरुच्यते । साध्याः । चशब्दः 
अजुक्तसमुच्चयारथः । सिद्धाश्च साध्यसिद्धनामक्रा उभये द्विप्रकारा 
इन्द्रज्येप्ठा: इन्द्रमुखा सर्वे देवाः मयि समगच्छन्त संगच्छन्ते यष्ट 
व्यत्वेन मिलिता भवन्ति । एतद्‌ उक्त' भवति । मागू आ वसन्ति 
देवा मयि निवसन्ति यष्टव्यत्वेन मथि संगच्छन्ते इति अन्वर्थम्‌ 
अपावास्याशब्द्वाच्या भवामीति । अमा सह वसुरूप इन्द्रो वसति 
अस्यां तिथौ इति अमातरास्याशब्दनिरक्तिरिति तैचिरीये श्रयते । 
“अमा वे नोध वसु बसतीति । इन्द्रो हि देवानां वसु । तद्‌ अमा- 
वास्याया अमावास्यत्वम्‌” इति [ ते० सं० २, ५, ३. ६ ]॥ 

( यहाँ देवताके आवासरूपसे अमावास्या शब्दको कहा गया 
है वह देवता स्वयमेव कहते हैं, कि-) मैं ही अमावास्याका अभिः 
मानी देवता हूँ, ( केवल शब्दसे ही ऐसा नहीं हूँ किन्तु अर्थसे 
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निरुक्तिः ) यही मेरा अमावास्यात्मक अन्वर्थक नाम है। १७ देवता 

मुझमें रहते हे । और साध्य सिद्ध नामक इन्द्रज्येछठ और इन्द्र- 

प्रमुख इस प्रकार दोनों प्रकारके भी देवता मुझमें यष्टव्यत्वसे 

मिलित होजाते हैं ‡ ॥ २ ॥ 

| दशमी ॥ | डप 

आगन्‌ राजी संगमनी वसूनामूज पुट वस्वावशयन्ता। 

झमावाप्याये हविषां बिधेमोज दुहाना पयसा न 
आगन्‌ ॥ ३ ॥ 

आ । अगन । रात्री । समूआमनी | वसूनाम्‌ । ऊजम्‌ । पुष्ठुमू । 
बसु । आश्वेशयन्ती । 

अपाउवास्पाथै | हविषा । विधेम । ऊम्‌ । दुद्दाना । पयसा । 

- नः। आ । अगन्‌ ॥ ३ ॥ 


रात्री अमात्रास्याकालयुक्ता तिथिः वसूनाम्‌ धनाना संगमनी 
संयोजयित्री । & बिधेयबिशेषणम्‌ एतत्‌ §। अस्मान्‌ धन संयो- 

३ अमा अथात्‌ साथमें वुरूप इन्द्र इस तिथिमें रहते हे-इस 
प्रकारकी अमावास्या शब्दकी निरक्ति तैत्तिरीयककी श्रतिमें है, 
कि-“अमा बे नोऽद्य बसु वसतीति । इनदरो हि देवानां बसु । तद्‌ 
अमावस्याया अमावास्यस्वम्‌ ।-हमारे दसु आज साथमें बसते हैं, 
इन्द्र ही देवताओंके वसु हैं, यही अपावास्पाका अमावास्यापन है” 
( तैत्तिरीयसंहिता २।४। ३।६ ) ॥ 
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जयितुय्‌ आगन्‌ आगच्छतु । & गमेश्छान्दसे लुङि “मन्त्रे घस०” 
इति चलेलु कू । “मो नो घातो?” इति नत्वम्‌ छ । तथा ऊर्जम्‌ 
अन्नरसं पुष्ठस्‌ पोषं वसु धनं च आवेशयन्ती अस्मदभिष्नुखं प्रय- 
च्छ्न्ती आगन्निति संबन्ध।। अप्रावारयां गोरूपेणाइ । न! अस्मा- 
कम्‌ ऊजय्‌ अन्नरसं पयसा त्तीरेण सह दुहाना आगन्‌ आगच्छतु | 
“अमावास्या सुभगा सुशेवा धेनुरिव भूय आप्यायमाना”? इति 
शाखान्तरे श्रूयते | ते० ब्रा० ३, ७, ५, १३ ] | ताहश्ये अप्राः 
वास्याये तदथेम्‌ । यहा । & कम णः संप्रदानस्वाच्चतुर्थी & | 
अमावास्यां देवतां इविषा आज्यादिरूपेण विधेम परिचरेम ॥ 
[ इति ] सप्तमेज्ुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 


अवात्रास्याकालसम्पन्न तिथि वाली रात्रि भर्नाका सम्मेलन 
कराने वाली हे, बह हमको धनसे सम्पन्न करनेके लिये आवे । 
तथा अन्नरसका धनका और पुष्टिका अपनेमे समावेश करती 
हुई हमारी ओर आवे । ( अमावास्याका. गोरूपमें बर्णन करते 
हैं, कि-) यह हमारे लिये अन्नरसङो ज्ञीरके साथ दुहाती हुई 
आवे { । ऐसी अपावास्याकी हम हविसे सेवा करते हैं ॥ ३॥ 

लप्तम अनुवाकमें द्वितीय सूक्त मात ( ३९९ )॥ 

“अमावास्ये न” इत्यस्याः सर्वोभिलपितकम णि “यत्‌ ते देवा 
अकृएयन' इत्यत्र बिनिय ग उक्तः ॥ 

सबेफलकाम; “पूणा पश्चात्‌” इति द्वाभ्याम्‌ “पौणंमासी 
प्रथमा यङ्गियासीत्‌” इत्यनया च पौणंमासीं यजेत उपतिष्ठेत वा ॥ 

तस्मिन्नेत्र कम णि “परजापते न खत्‌” इत्यनया प्रजापति यजेत 
उपतिष्ठेत वा ॥ 


7 तेत्तिरीयब्राह्मण ३। ७। ५ | १३ में भी कहा है, कि-- 
“अपावास्या सुभगा सुशेत्रा धेनुरिव भूय आप्यायमाना” ॥ 


~ 
= 
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धत्‌ ते देवा अकृण्वन्‌ [ ७, ८४ ] पूर्णा पश्चात्‌ [ ७, ८४ ] 
प्रजापते” [ ७. ८५, ३ ] इति [ को० ७. १० ] सत्रात ॥ 

पूर्णमासयागे “पूर्णा पश्चात्‌” इति पूणपासी देवता परिग्डी- 
यात्‌ । “राकाम्‌ अहम्‌ [ ७. ४० | णा पश्चात्‌ [ ७, ८४ ] 
इति पौणेमास्याम्‌” इति [ वे? १, १ ] वेतानह्त्रात्‌ ॥ 

तत्रैव कर्मणि “पूर्णा पश्चात्‌” इति पार्वेणहोमं जुहुयात्‌ । “पूणा 
पश्चाद्‌ इति पौणमास्याम्‌” इति हि कौशिक सत्रम्‌ | को ०१,४. ] ॥ 

दर्शपूर्णमासयोः संनतिहोमानन्तरं “मजापते न त्वत्‌” इत्य- 
नया आउयं जुहुयात्‌ | “पृथिव्याम्‌ अग्नये समनमन्‌ | ४, ३६ ] 
इति संनतिभिश्च प्रजापते न त्त्र एतान्यन्यः [ ७. ८५, ३ | 
इति च” इति [ को० १, ४ ] सूत्रात्‌ ॥ 


तथा. सर्वेषु श्रोतकपेंस अनुमन्त्रणमन्त्रानादेशे “प्रजापते न 
स्वत्‌? इत्यनया अनुमन्त्रणं कुर्यात्‌ । तद्‌ उक्त वैताने । “मल्त्राना- 
देशे लिङ्गगतति भागलिः । प्रजापते न स्वद्‌ एतान्यन्य इति युवा 
कौशिकः । यथादेवतभ्‌ इति माठरः” इति [ वै» १. १ |॥ 

तथा दशपूणमासयो; प्राजापत्यम्‌ आघारम्‌ अनया ब्रह्मा अनु- 
मन्त्रयेत । “प्रजापते न त्वद्‌ एतान्यन्य इति प्राजापत्यम्‌ आघा- 
रम्‌” इति [ बे? १, २ ] सूत्रात्‌ ॥ 

तथा “मासुद्गणीं बलकामस्य” इति [ न० क० १७ ] बिहि 
तायां महाशान्ती “प्रजापते न स्वत्‌” इत्येनाम्‌ चाचमू आवपेत्‌। 
तद्‌ उक्त नचतत्रकल्पे | “मरुतां मन्वे [ ४, २७ ] प्रजापते न त्व 
एतान्यन्यः | ७. ८५. ३ ] इति मारुद्वणयाम्‌? इति [न० क० १८] ॥ 

विवाहे “पूर्वापरम्‌” इति श्युवेन आज्यसमित्पुरोडाशादीनि 
जुहुयात्‌ । सून्नितं हि । “सत्येनोत्तभिता [ १४. १] पूर्वापरम्‌ 
[ ७, ८६ | इत्युपदथीत” इति [ को० १०, १] ॥ 

महाशान्तो ग्रहयज्ञे “सोमस्यांशो युधां पते” इति चतुऋ चेन 
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अकुएवन” में विनियोग कह दिया है | 

सर्वेफलकाम व्यक्ति “पूणा पश्चात्‌” इन दोसे और “पौर्ण- 
मासी प्रथमा यज्ञियासीत्‌” इस ऋचासे पौणंमासीका यजन वा 
उपस्थान करे | 

ना कृ ° ० 5 ~ - 

उसी कमम “अजापते न सत्‌” ऋचासे प्रजापतिका यजन वा 
उपस्थान कर | 

इस विषयमे कोशिकसूत्र ७। १० का प्रमाण भी है, कि-- 
८ 
“यत्‌ ते देवा अकरण्वन्‌ ( ७। ८४ ) पूर्णा पश्चात्‌ ( ७। ८४ ) 
प्रजापते ( ७। ८५ । ३ )” ॥ | 

९ ०७ 

पूणबासयागमें “पूर्णा पश्चात्‌” से पूर्णमासी देवताका परिः 
ग्रहण करे । इस त्रिषयरमे वेतानसूत्र १ । १ का प्रमाण भी है, कि- 
"राकां अहम्‌ (७। ४० ) पूर्णा पश्चात्‌ (७।८१) इति पौर्णमास्याम्‌? 

तहाँ ही कमसे “पूणां पश्चात्‌” से पावेणहोमकी आहुति देय | 
इस विषये कोशिकसूत्र १ । ५ का प्रमाण भो है, कि-“पर्णा 
श्र गण ९ ११ झै 
पश्चात्‌ इति पाणमास्यामू” । 

3 ७: जे 

दशपूणमासम सन्नतिहोमके अनन्तर “प्रजापते न त्वत्‌ ऋचा 
से घृतकी आहुति देय । इस विषयमें कौशिकसूत्र १ । ४ का 
प्रमाण भी है, कि-“पृथिव्यां अग्नये समनमन्‌ (४ । ३६ ) इति 
सन्नतिभिश्च प्रजापते न त्वद्‌ एंतान्यन्यः ( ७ | ८५। ३ )इति च”॥ 

तथा सकल श्रोत कर्भोंमें जहाँ अन्नुमन्त्रणका मन्त्र न लिखा 
हो तहाँ “प्रजापते न त्वत््‌” से अनुमन्त्रण करे | इसी बातको 
वेतानस्रूत्रमें कहा है, कि-“मन्त्रानादेशे लिंगबतेति भागलिः । 
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प्रजापते न त्वह एतान्यम्य इति युवा कोशिकः । -भागलि ऋषि 
का मत है, कि-अबुपन्त्रणफे मस्त्रका आदेश न होने पर लिंग 
( चिद्ठ ) बाले मन्त्रसे अनुपन्त्रण करे ओर युवा कोशिक ऋषिका 
मत है, कि- प्रजापते न त्वद्‌ एतान्यन्यः” से अबुमन्त्रण क्रे” | 
( वेतानसूत्र १ । १ ) ॥ 

तथा दर्शपूर्णमासपे प्राजापत्य आघारका ब्रह्मा इस ऋचासे 
अल्लुपन्‍्त्रण करे | इस विषयमें बेतानखून १ । २ प्रमाण है, कि- 
“पजापते न त्वद्‌ एतान्यन्यः इति प्राजापत्य आघारमू ॥ 

तथा “भारुहणीं बलकामस्य ।-बलकी कामना वालेके लिये 
पारुद्वणी शान्तिकरो करे” इस नच्षत्रकल्प १७ से विहित महा- 
शान्तिम “प्रजापतये न स्वत्‌” ऋचाकों भी सम्मिलित कर लेय | 
इसी बातको नक्षत्रकल्यपें कहा है, कि-“सरुतां मन्बे ( ४। २७) 
प्रजापते न स्वद्‌ एतान्यन्यः ( ७। ८५ । ३ ) इति मारुद्ण्याग्‌” 
( नक्षत्रकल्प १८ ) ॥ 


विवाहमें “पूर्वापरम्‌” ब्मुचसे छत समिधा पुरोडाश आदिकी 
आहुति देवे । इस विषयमे सूत्रका रमाण भी है, कि-““सत्येनो- 
त्तभिता ( १४। १) पू्वापरभ्‌ ( ७। ८६ ) इत्युपदधीत” 
( कौशिकमृत्र १० । १) ॥ 

महाशांतिके ग्रहयज्ञमें “सोमस्यांशो युधां पते!” इस चतुऋ च 
से इवि घृतहोम समिदाधान और उपस्थानोंको बुधके निमित्त 
करे | इसी बातको शान्तिकल्पम कहा है, कि-“यदू राजानः 
( ३ । २६ ) सोमस्यांशो युधां पते ( ७ | ८६। ३--६ ) इति 
बुधाय” ( नक्षत्रकल्प १५ )॥ | 

तत्र प्रथमा ॥ 

अमावास्ये न लदेतान्यन्यो विश्वां रूपाणि परिः 

भूजेजान। 
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यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो आस्तु वयं त्याम पत॑यो 
यीणाम्‌ ॥ ४ ॥ 
अमाऽबरास्ये । न | त्वत्‌ । एतानि | अन्य; ! बिश्वा | रूपाणि | 
परिञभू; | जजान । र 


DODO SOIT 


यतूञ्कामाः । ते । जुहुमः | तत्‌ । नः । अस्तु । बयम्‌ । स्याम | 
पतयः । रयीणाम ॥ ४ ॥ 


हे अमावास्ये त्वत्‌ त्वत्तः अन्यः कश्चिद्‌ देवः एतानि इदानीं 
वतेमानानि बिश्वा विश्वानि सर्वाणि । “शेश्छन्दसि बहुलम्‌ 
इति. शेर्लोप; ® । रूपाणि रूप्यमाणानि भूतजातानि परिभूः | 
& कृद्योगलक्षणपष्ट्यभावश्छान्दसः &। परिभूः | परिपूर्वो भवतिः 
परिग्रहाथ; । परिग्राहको व्यापको न जजान नोत्पन्नः । त्वमेव 
एतानि परिग्ह्णासीत्यथः । & जन जनने । लिटि रूपम & । 
यद्वा एतानि भूतजातानि त्वत्तः अन्यो देवः परिभूः व्यापकः 
सन्‌ न जजान नोत्पादयामास । त्वमेव एतानि परिग्रह्य ष्टं 
शक्नोषीति भावः । & जनी प्रादुर्भावे । ण्यन्तस्य लिटि मन्त्र- 
विषयत्वाह आमभावः । “णेरनिटि” इति णिलोपः $ । बयं च 
यत्कामाः यत्फलं कामयमानास्ते तुभ्यं जुहुमः हवींषि प्रयच्छामः 
तत्‌ फलं न; अस्माकम्‌ अस्तु भवतु । तथा वयं च रयीणाम्र 
धनानां पतयः ईश्त्रराः स्याम भवेम ॥ 


हे अमावास्ये ! तेरे बिना कोई भी देवता सब प्राणियों 
को व्याप्रक होकर उत्पन्न नहीं कर सका है अर्थात्‌ तू ही इन 


देवताओंको परिग्रहण करके सष्टि रचनेमें समथ हुई है। हम भी 
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oN NA Ir 00 उनी 


जिस फलकी कामना करते हुए तेरे लिये हविक्री आहुति देते हैं 
वह फल हमको प्राप्त हो और हम धनक स्वामी होमे ॥ ४ ॥ - 
द्वितीया ॥ 

पूणा पश्चादुत पूर्णा पुरस्तादुन्मध्यतः पोशमासी 
जिंगाय । 

तस्यां दवैः संवसन्तो महिला नाकस्य पढे समिषा 
मदेम ॥ १ ॥ म 

पूर्णा । पश्चात्‌ । उत ¦ पूणा । पुरस्तात्‌ । उत्‌ । मध्यतः । 
पौणञ्मासी । जिगाय । 


तस्याम्‌ । देवे: । समूवसन्तः । महिऽत्वा । नाकस्य । पूछ्ठे 

समू । इषा । मदेम ॥ १ ॥ 

पूर्णा पूणचन्द्रोपेता पौणमासी पश्चात्‌ प्रतीच्यां दिशि जिगाय 
जयति सर्वोत्कर्षेण वर्तते | उत अपि च पूर्णा पौर्णमासी पुरस्तात्‌ 
पूत्स्या दिशि जिगाय । तथा मध्यतः मामतीच्यो दिशो म्ये 
आकाशमध्ये पौणमासी । पूर्णः संपर्णा माधन्द्रः अस्मिम्‌ पने 
णीति पौणेमासी तिथिः । § “सास्मिन्‌ पौर्णमासीति संज्ञा 
याम्‌ इति अणन्तत्वेन निपातितः & । उज्जिगाय उज्जयति | 
पूणकलचन्त्रोपेता पौणमासी प्राच्यां प्रतीच्यां च दिशि मध्ये च 
प्रकाशयुक्ता बतत इत्यथ; । अत्र जेतव्यस्याश्रवणाञ्जयतिः उत्कर्ष- 
वाची | ® “सन्लिटोः इति अभ्यासाद्‌ उत्तरस्य जयतेः कवर्गा- 
देशः & । तस्यां पोणेमास्यां देवे! यषट्यैरःनीपोमादिभिः सह 
महित्वा महच्वेन संवसन्तः सं भूय निवसन्तो वयम्‌ । यष्टयष्ट्व्ययोः 
एकम्रदेशावस्थानात्‌ संवसन्त इत्युक्तम्‌ । नाकस्य दुःखर हितस्य 
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९ च ८ कि 
स्वगेस्य पृष्ठ उपरि भागेइपा न्नेन सं मदेम संगाद्य र 
“लिङ्याशिष्यङ”' & | पौणमास्यामू नोता त 
मोगप्रास्तिभेवतीत्यथ; ॥ 

हल 6 

जिसमें चन्द्रमा पूण होता है वह तिथि पौर्णमासी कहलाती 
है ऐसी पूणपासी . पूवदिशामे सर्वोत्कृष्टरूपसे रहती है, पश्चिम 
दिशामें सर्वोत्कृष्ट भावसे दमकती है और इन दोनों दिशाओं के 
मध्य आकाशे यह पूणिमातिथि दमकती है । उस पौणमासीमें 
पूननीय अग्नि सोम आदि देवताओंके साथ महत्वके कारण बसते 
हुए हम स्वके ऊपर अन्नसे आनन्दको प्राप्त होमे । तात्पर्य यह 
है, कि-पौणमासीमे अग्नीषोम आदि याग करनेसे स्तर्गके भोगों 
की प्राप्ति होती है ॥ १ ॥ 

तृतीया ॥ 
७ A el ० ९ २ ७ ॥ ~ 
वृषभे वाजिने वयं पोएमास यजामहे । 
स नो ददाललितां रयिमनुंपदस्तीम्‌ ॥ २ ॥ 
। ~ 

टप पस्‌ | वाजिनम्‌ । वयम्‌ । पोण$मासम्‌ । यलामहे । 
सः | नः | ददातु । अन्षिताम्‌ | रथिम्र । अबुपञ्दसखतीम्‌ ।।२॥ 

टृषभम्‌ वर्षितारम्‌ अभिमतफलानां प्रधानभूतं वा वाजिनम्‌ 
अन्नवन्तम्‌ अन्नसाथनत्यातू हविभियां युक्त पौणंमासम्‌। ® पूर्णो 
FE अस्मिन्निति पूणः | प्रज्ञादित्वात्‌ स्वार्थिकः अण्‌ & | 
पोणमासं पथ वयं यजामहे आहुत्या । स च अस्माभिरिष्टः पौर्ण- 
मासः नः अस्माकम्‌ अक्षिताम्‌ अत्रिनाशितां परेरबाधिताम्‌ अननः 
पदस्मतीम्‌ उपभोगेपि क्तयरहितां रयिम्‌ राय धनं दधातु । अत्तिः 
ताम्‌ इत्यनेन परकृतः क्षयो निरस्यते |. अनुपदस्वतीम्‌ ` इत्यनेन 
उपभोगेन व्ययेपि क्तयराहिस्यम्‌ उच्यते ।- -अक्तिताम्‌ इति । 
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लि चमे । कर्मणि क्तः | “निष्ठायाम्‌ अण्यदर्थे” इति पयु दासाद 
दीर्घाभावः । अत एव “चियो दीघोत्‌ इति निष्ठानत्वा भावश्च । 
झनुपदस्वतीम्‌ इति । दसु उपक्षपे। संपदादिजक्षणो भावे क्तरि | 
तइन्तान्मतुष्‌ । “प्रादुपधायाः०” इति वत्तम्‌ । “तसो मत्वर्थे’? 
इति भसंज्ञायां पदसंङ्गानिबन्धनरुत्वाभावः | अलुपदस्त्रत्तीम्‌ इति। 
“नज्‌” इति तत्पुरुषसमासः । “त्तपुरषे तुल्यार्थे०” इति अब्यय- 
पवेपदप्रकृ तिस्वरत्वम्‌ ® ॥ 
* अभिमत फलकी वर्षा करने वाले, ह विरूप अन्न वाले पोणेमास 
बर्वकी. हम-आहुति से उपासना करते हैं, हमसे पूजित हुआ पोणे- 
मास हमें विनाशरहित और उपभोग करने पर भी क्षयरहित 
धनको स्थापित कर ॥ २ ॥ 
च 


थीं ॥ 

प्रजापते न दत्यो विस रूपाणि पारिभूजंजान 

यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नो अस्तु वयं स्याम पत॑यो 
रथीणाब्‌ ॥ ३ ॥ 

जापते । न | त्वत । एतानि । अन्यः । विश्‍वा । रूपाणि । 
र जला | | 

यत्‌ऽक्ामाः । ते जुहुमः | तत्‌ नः । अस्तु । वयम्‌! स्याम । पतयः । 
रयीणाम्‌ ॥ ३॥ 


एषा ऋक्‌ “अमावास्ये न त्वदेतानि” [ ७. ८४, ४ ] इत्य- 
नेन व्याख्याता । अपात्रास्यापदस्थाने प्रजापतिपदं विशिष्यते ॥ 
हे प्रजापतिदेव | आप व्यापक़रूपसे सब रूपोंकी सृष्टि करने 
बाले हुए हैं आपके विना और किसीमें ऐसी शक्ति नहीं है, इम 
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जिस कामनाको मनमें रख कर आहुति दे रहे हैं वह कामनाएँ 
हमको प्राप्त हों और हम धनके भी स्वामी बनें ॥ ३ ॥ 
पश्चमी ॥ 
6 ¢ । थ्‌ # .। AN ° (>) aN C । 
।णमासी प्रथमा यज्ञियांसीदद्ां रा्ाणामतिशबरेषु 


CIA 


ये तां येक्षयत्रिये अधयन्त्यमी ते नाके सुकृतः प्रविशः 


NNR 


२ ९ | $ 
पोणे5मासी । प्रथमा । यज्ञिया । आसीत्‌ । अहम । रात्रीणाम्‌ । 


अतिःशवरेषु । 


ये । त्वाम्‌ । यज्ञैः । यज्ञिये । अयन्ति । अमी इति । ते । नाके । 


हि “व ~ 


सुऽकृतः । प्रडविष्ठा: ॥ ४ ॥ 

पौर्णमासी पूर्णचन्द्रवती एतन्नामिका तिथिः अहां रात्रीणाम्‌ 
अहो रात्राणां मध्ये प्रथमा आदिभूता मुख्या बा यज्ञिया यज्ञार्श 
आसीत्‌ भवति | ® “यञ्गस्विगभ्यां घखञौ” इति घप्रत्ययः §। 
कस्मिन्‌ विषय इति तद्‌ आह । अतिशर्व रेषु । अतिक्रान्तानि शर्ब- 
रीम्‌ अतिशवेराणि । ® “अत्यादयः क्रान्ता द्वितीयया? 
इति समासः & । रात्रिम्‌ अतीत्य परतमानेषु सोमादिहविष्षु । 
यद्वा अतिशयिता शवेरी येषु हविष्षु इति अतिशर्वराणि । तृतीयः 
सवनव्यापिषु हविष्षु । यज्गियासी द्‌ इति संबन्धः । अयम्‌ अर्थः । 
इष्टिपशुसोमानां दशंपूणेमासौ मकृतिभूतो । तत्रापि पूणमासयागः 
मथमाचुष्ठेयः। स च पौणमास्यामेव तिथौ क्रित इति सर्वेषाम्‌ 
अहोरात्राणां प्रथमत्वेन यज्ञार्हेति ॥ हे यज्ञिये यज्ञाहें पौणमासि 
सां ये ऋत्तिग्यजमाना यज्ञैः दशेपूणमासादिभिः अदेयन्ति अभिः 
मतफलं याचन्ते । ® अदे गतौ याचने च $ ॥ अमी इष्टवन्तस्ते 
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सुकृतः सुकर्माणो यजमानाः नाके दुःखरहिते स्वगेलोके प्रविष्ठा। 
स्थिता भत्रन्ति ॥ न 

पूर्ण चन्द्र वाली तिथि पौणमासी दिन और रात्रियोंमें मुख्य 
'है और यज्ञके योग्य है । यह पौर्णमाणी रात्रि बिता कर होने 
बाली ठृतीयसवनव्यापी और सोमादि हवियोंमें यज्ञिया है, तात्पर्य 
यह है, कि-इष्टिपशुसोम दर्श और पूणमासके प्रकृतिभूत हे, क्यो- 
कि-तहाँ पर भी पूर्णमासयांगका अनुष्ठान प्रथम ही किया जाता 
है, और वह पौणंमासीमें ही किया जाता है, अतः यह सकल 
दिन भर रात्रियामें प्रथमत्वरूपसे यज्ञिया है । हे यज्ञिये पौण- 
मासी ! जो ऋत्विज और यजमान दर्श और पूणेमास सज्गोफे 
द्वारा तुझसे अभीष्ट फलकी याचना करते हे, वे यज्ञ करनेवाले 
सुकृती दुःखरहित स्वगेलोकमें प्रवेश करते हैं ॥ ४ ।! 

षष्ठी ॥ 


पूर्वापर चरतो माययेतो शिशू कीड॑तो परि यातो एवम्‌ 
विश्वान्यो भुवना विचष्ट ऋतृरन्यो विदधञ्जायसे नव॑ः 


पूवञ्चपरम्‌ । चरतः । मायय। । एतौ । शिशू इति । क्रीडन्तौ । 


परि । यातः । अर्बम्‌ । 
विश्वा । अन्यः । थुवना । विःचष्टे । ऋतून्‌ । अन्यः। बिञ्दधत्‌। 
जायसे । नवः ॥ १ ॥ 
` करिचत्‌ पूर्वा गच्छति सूयः । अन्यस्तम्‌ अनुचरति चन्द्रमा: । 
एवम्‌ एतो सूयचन्द्रौ पूर्वापरम्‌ । क्रियाविशेषण एतत्‌ । पोर्वा- 
पयण मायया सह चरत! द्युलोके गच्छतः । तौ शिशुब्रद्‌ . भ्रम- 
णात्‌ जायमानत्वाद वा शिशू इत्युच्येते । शिशू सन्तौ क्रीडन्तौ 
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विहरन्तौ अत । अन्तरिचनामैतत्‌ । अर्णासि उदकानि अस्मिन्‌ 

सन्तीति अणेत्रः । & “अण सः सलोपश्च” इति वप्रत्वबः 
सकारलोपरच छ । अन्तरिक्ष परि यातः परि गच्छतः । तयो- 
रन्य; आदित्यो [ विश्वा ] विश्वासि युना थुवनानि भूतजातानि 
बिच पश्यति । छ “एकान्याभ्या समथाभ्याम्‌” इति निघात- 
निषेध । “तिङि चोदात्ततति” इति गतेनिधातः छ । अन्य- 
रचन्द्रमा; ऋतून्‌ दसंतादीन्‌ तदवयवभूतान्‌ मासान्‌ अर्थमासांरच 
विदधत्‌ वेन्‌ नरः चनन; जायते उत्पद्यते | यद्यपि उभयोर्जनि- 
रस्ति तथापि स्रूयस्य सर्वदा मदृद्धो$ उद्यो नाभिप्रेतः । चन्द्रस्य 
ठ कलाहासब्द्विसद्भावाद्‌ नवो जायत इत्युक्तियु क्ता | “चन्द्रमा 
बं जायते पुनः” इत्यादिश्रृतेरच [ बा० सं० २३, १० ]॥ 

( एक सूर्य पहिले चलता है, दूसरा चन्द्रमा उसके पीछे चलता 
है इस प्रकार ) पूरापरकी मायासे बुलोकमें विचरण करते हुए 
सूयं और चन्द्रमा बालककी समान भ्रमण करनेसे वा उत्पन्न 
होनेसे ) शिशू रूपयें जिसमें जल रक्घा होता है उस अर्णवोप- 
नामक अन्तरिक्षमे चलते रहते हैं । इन दोनॉमेसे एक अर्थात्‌ सूर्य 
सकल डुगनों प्राणियों-को देखता है और दूसरा चन्द्र वसन्त 
आदि ऋतुओंको उनके अवयवरूप पास पत्तों को भी करता इ 
नवीन ही उत्पन्न होता रहता है+॥ १ ॥ 2 

† यथपि दोनोंकी जनि ( उदय ) होती है तथा सदा प्रहृद्धि 
र॒हनेके कारण सूर्यका उत्पन्न होना कहना उपपन्न नहीं है। और 
चन्द्रपामें कलाका हास और हृद्धि होती रहती है अत; उसका 
नवीन उत्पन्न होना कहना युक्तिसंगत ही है । वाजसनेयसंहिता 
२३ | १० में भी कहा है, कि-“चन्द्रमा ये जायते पुनः |-चन्द्रणा 
फिर उत्पन्न होता हे? ॥ 


CC-0. GurukRI XA Collection, Haridwar 


लि TR - 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


RSS SN SO RR A 


३१० अयर्वेद्संहिता सभाष्य-भापाबुवादस हित 
सप्तमी ॥ 
नवे|नवी भवसि जायमानोह्ना केतुरुपसामेष्यग्रस्‌ । 
भाग दवेभ्यो वि दधास्यायन्‌ र चन्द्रमस्तिरसे दीधमाशुः 
ही | भवसि | जायमानः। राम्‌ । केतुः ।उपसाम्‌। एपि। 


झग्रम्‌ । 
भागम्‌ । देवेभ्यः । बि। दधासि । आऽयन्‌। म । चन्द्रमः । 

तिरसे । दीपम्‌ । आयुः ॥ २ ॥ 

हे चन्द्रमः त्वं जायमानः शुक्रपक्षप्रतिपदा दिषु एकेकलाधिक्येन 
उत्पद्यमानः सन्‌, नवोनवः पुनःपुनरभिनत्रो भवसि प्रतिदिनं नूतन 
एव भवसि । $ “अनुदात्त च” इति द्वितीयो नवशब्दः अबु- 
दात्तः ® | कि च भ्रहमम्‌ तिथीनां केतुः केतुबत्‌ केतयिता ज्ञाप- 
पिता प्रतिपदादादीनां तिथीनां चन्द्रफलाहासङ्ठद्धयधीनत्वात्‌ । 
तादशस्त्वम्‌ उपसाम्‌ रात्रीणाम्‌ अग्रम्‌ एषि अग्रणीसंबसि । 
रात्रीणां कतृत्ात्‌ । यद्दा अह्नां केतुः अहरवसाने शुक्रपक्षे प्रती 
च्यां दिशि दृश्यसे कृष्णपक्षे तु उषसाम्‌ रात्रीणाम्‌ अग्रम्‌ अवः 
` सानम्‌ एपि । प्राच्यां दिशि दृश्यस इत्यर्थः । केचन एतं पादम्‌ 
आदित्यदेवत्यम्‌ आहुः । तस्मिन्‌ पक्षे अहां केतुत्वम्‌ उपसाम्‌ 
अग्रगतिश्च सूयस्य प्रसिद्ध । एवम्‌ आयन्‌ आगच्छन्‌ प्रतिदिनं 
दासद्ृद्धिभ्यां पच्चान्तम्‌ अभिगच्छन्‌ हे चन्द्रमः त्व॑ देवेभ्यो भागम्‌ 
हबिभाग ति दृधासि करोषि । तिथिविशेषरूपपर्वेनिवन्थनत्वात्‌ 
सत्रयागानाभ्‌ | एवपुक्ततक्षण हे चन्द्रमः त्व दीघम्‌ आयुः प्र 
तिरस ¦ ® प्रपृतरस्तिरतित्रधनाथः ® | प्रवधेयसि । & अत्र 
निक्तम्‌ | नता भत्रसि जायमान इति पपत्षादिम्‌ अभिः 
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प्रेत्य । अहाँ केतुरुपसाम्‌ एत्यग्रस्‌ इति अपरपत्तान्तम्‌ अभित्रेत्य । 


आदित्यदेवतो द्वितीयः पाद इत्येके । भागं देवेभ्यो विदषात्या- 
यन्निति अधमासेज्याम्‌ अभिमेत्य | मरतरधयते चन्द्रमा दीर्घम्‌ 
आयुः इति [ नि ११, ६] & ॥ 

हे चन्द्रदेव ! आप शुङ्ग पक्षकी प्रतिपदा आदिमे एक एक 
कलाके अधिक होते रहनेसे प्रतिदिन नवीन ही उत्पन्न होने रहते 
हें और आप केतुकी समान तिथियों के ज्ञापक हैं, क्योंकि तिथियें 
चन्द्रमाकी कलाके अधीन होती हैं, ऐसे आप रात्रियोंके अग्रणी 
हे, क्योंकि--आप रात्रियोंके कता हैं । अथवा दिनोंके केतु हैं 


दिनके अन्तमें शुङ्गपत्तमें पश्चिम दिशाकी ओर दीखते हैं और _ 


कुष्णपत्तमे रात्रिके अवसानसे पहिले ही आप अवसानको प्राप्त 
होजाते हैं, इस प्रकार प्रतिदिनी हासब्रद्धिसे पक्षान्तको प्राप्त 
होते हुए हे चन्द्रदेव ! आप देत्रताओंके लिये इविका बिभाग 
करते रहते हैं ( क्यांकि-सब यागतिथिविशेषरूप पमे होते हैं ) 
हे पूर्वोक्त लक्षणोंसे सम्पन्न चन्द्रदेव ! आप दीघोपुको बढ़ाते हैँ २ 


अष्टमी ॥ 
सोमस्यांशो युधां पतेनूनो नाम वा आसि । 
अनूनं दश मा कृषि प्रजया च धनेन च ॥ ३ ॥ 
सोमस्य । अंशो इति । युधाम्‌ । पते । अनूनः । नाम। वै। असि । 
अनूनम्‌ | दशे | मा । कृधि । मृऽजया । च । धनेन । च ॥३॥ 
हे सोमस्यांशो सोमस्य चन्द्रमसः अंशभूत सोमपुत्र हे बुध हे 
युधां पते युद्धानां योधानां वा पालक | बुधग्रहबलेन हि युद्ध जयो 


भवतीति प्रसिद्धम्‌ । $ आमन्त्रितद्वयेपि “सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ 
स्वरे” इति सोमस्येति युधाम्‌ इति च पदद्वयस्य अमन्त्रितानु- 
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प्रवेश! । तत्र सोमस्यांशो इत्यत्र “आमन्त्रितस्य च इति पाठि 
कम्‌ आंद्यदात्तत्वम्‌ । युधां पते इत्यस्य “नामन्त्रिते समानाधि- 
करणे सामान्यवचनम्‌” इति पूर्वामन्त्रितस्य अविद्यमानवर्वनिषे- 
धात “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिकं 'सर्वानुदात्तत्वम्‌ छ । 
एवंगुणविशिष्ट सोमपुत्र हे बुध तकम्‌ अनूनः संपूर्णो नाथ असि 
बै भवसि खलु । सर्वदा तेजस्वित्वेन र्रनूनत्वस्‌ । अतः हे दर्श 
द्रव्य बुध मा मां हविरादिना त्यां प्रीणयन्ते प्रजया घुत्रादिकिया 
घनेन । परस्परसमुद्ययार्थों चशब्दों । अभूनम्‌ संपूण समृद्ध 
कृषि कुरु ॥ एवं विनियोगालुसारेण बुधग्रहपरतया व्यार्यातः। 
मन्त्राथपर्यालोचनया सोम एव प्रतीयते | तस्मिन्‌ पक्षे अयम्‌ 
अथः । हे सोमस्यांशो सोमस्य संपण कलस्य चन्द्रस्य अंशो अंश- 
भूत एककलावच्छिन्न शुक्रपतिपदि दृश्यमान चन्द्र हे युधा पते 
त्व नाम नाम्ना अनूनोसि संपण कल इति प्रसिद्धोसि । चन्द्रस्य 
संपण कलत्वमेत्र सहजो धम; । तत्र कलाइसहद्धी सूर्यमरीचि 
समारलपतारतम्पनेति ज्योतिःशा्रविद आहः । यतः संपण- 
कलः अतो हे दश द्रव्य स+रभिनंदनीय त मामां-तुभ्यं हिः 
प्रयच्छन्तमू । मजाधनाभ्यां संपण दुरुइति | सोमदेवत्योपि मंत्रो 
जन्यजनकयोरभेदोपचा साद बुधग्रहविषयहविर्दानादिषु. विनि- 
युज्यत । छ कृधीति । डकञ़ करणें । लोटि हे “घ्रथणुपकृष्भ्य 
२बन्दसि ` इति घिरादेशः | विकरणस्य लुक छान्दसः छ ॥ 
हे सोमके अंश अर्थात्‌ पत्ररूप बुध ! और युद्धों के वा योधाओं 
पालक बुध ! ( क्योंकि-बुधग्रहके बससे ही दुमे विजयकी प्राप्ति 
होती हे, यह प्रसिद्ध है ) आपका अनून- संपूर्ण नाम है ( सर्वदा 
तेजस्विताके कारण आपको अनून कहा है) अतः हे दशी अर्थात्‌. 
| रव्य बुध ? आपको हवि आदिसे प्रसन्‍न करते हए प्रुमको आप 
| पुत्र आदि प्रजा श्रौर धनसे सम्पृण समृद्ध कर्ये । ( इस प्रकार 
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विनियोगके अनुसार यह बुधप्रहपरक व्याख्या करदी । मन्त्राथेकी 
पर्यालोचनासे यह सोमपरक ही सिद्ध होता है, इस पत्तमें यह 
अथ होगा, कि-हे सम्पूण कलावाले चन्द्रमाके अंशभूत एक 
कलावच्छिन्न शक्तमतिषदामे दीखते हुए चन्द्र | हे युधांपते | आप 
अनून अर्थात्‌ सम्पूर्ण कला बाले ही प्रसिद्ध हैं ( अर्थात्‌ संपण - 
कलत ही चन्द्रमाका स्वाभाविक धर्म है और कलाओंकी जो 
इद्धि और हास दीखता है यह सूर्यकी किरणोके संगकी न्यूना- 
धिकताके अबुसार दीखता है, यह ज्योतिषशास्रज्ञोंका सिद्धान्त 
है, इस प्रकार सम्पूण कला वाले होनेसे ) हे दर्श! सबोसे अभि- 
न्द्नीय आप सुभ हवि देने बालेको प्रजा और धनसे पूणः 
करिये ( सोमदेवता वाला मंत्र भी जन्यजनकके अभेदोपचारवश 
बुधग्रहविदान आदिमे विनियुक्त होता है ) ॥ ३ ॥ 
हि सिक नवमी ॥ 
RO NON मगरो a | 
दशा।मे दशतो,से समग्रोसि समन्तः । 
समग्रः समन्तो भूयासं गोमिरश्‍वेः प्रजयां पशुमिर्ग- 
हेघेनेंन ॥ ४ ॥ 
दशः । असि । दशतः । असि | सम्‌ऽअग्रः। असि | समूज्यन्तः | 
समूउअग्रः । सम्म अन्त: ! भूयासम्‌ । गोभिः । अश्वेः । ऽजया। 
पशुऽभिः । ग्रहै । धनेन ॥ ४॥ 
हे सोम त्य दर्शोसि सूर्येण सहैव द्रष्टव्यो भवसि । अमावा- 
स्यायां सूर्येण सह चन्द्रमा हर्यते इति सा तिथिदशशब्देन उच्यते । 
यद्वा दर्शोसि शुक्म्रतिपदि एककलात्मना द्रष्टव्यो भवसि । 
अनन्तरं दर्शतः तृतीयादिषु ततोपि स्फुटं दशेनीयो भवसि । अथ 
२३२३ 
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समग्रः अष्टम्यादिषु ततोपि स्फुटतरं कलासमृद्धो भवसि । अनन्तरं 
समन्तः पौणमास्यां संगतान्तप्रदेश! सवंकलापूण मण्डलो भवसि। 


यत्‌ एवम्‌ अतोहं गवादिभिः समग्रः समृद्धः समन्तः सपण श्च 
भूयासम्‌ ॥ ० 
हे सोम! आप दशै हैं ( अर्थात्‌ सूर्येके साथ ही द्रष्टव्य 
होते हैं, अमावास्यामें सूर्यके साथ ही चन्द्रमा दीखता है 
अतः बह तिथि दशे कहलाती है बह तिथिरूप आप है अथवा 
“आप दरश हैं? का यह अर्थ भी होसकता है, कि--शुक्ल- 
प्रतिपदामें एककलारूपसे आप द्रष्टव्य होते हैं ) फिर तृतीया 
आदिमें उससे भी स्फुट दर्शनीय होजाते हैं, फिर आप समग्र हो 
जाते हैं अर्थात्‌ अष्टमी आदिमे उससे भी स्फुटतर कलासमृद्ध हो 
जाते हैं फिर आप समन्त होजाते हैं अर्थात्‌ पौण मासीमें सवे- 
कलाओंसे पण मण्डल वाले होजाते हें । आप ऐसे हैं अत एव 
में भी गो आदिसे समग्र समृद्ध और सम्पण होजाऊ ॥ ४ ॥ 
दशमी ॥ 
योइस्मान्‌ द्वेष्टि यं वयं द्विष्मस्तस्य वं प्राणना प्यांयख 
आ वयं प्याशिपीमहि गोमिरश्वेः प्रजया पशुभिंग्रे 
हेधनेन ॥ ५ ॥ 
यः । अस्मान्‌ । द्रष्ट । यमू । बयम्‌ । द्विष्मः । तस्य । त्ब । 
प्राणेन । आ | प्यायस्व | 
आ । वयम्‌ । प्याशिपीमहि। गोभिः । अशवैः। प्रञ्नया । पशुडभिः | 
हैः । धनेन ॥ ५ ॥ 
| यः शत्रुः अस्मान दवेष्टि मातिकूल्यम्‌ आचारति यं वा शत्र वयं 
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द्विष्मः तस्य प्राणेन हे सोम त्म्‌ आ प्यायस्व आप्यायितो भव | 
शत्रोः प्राणस्‌ अपहरेत्यर्थः | बयं च गवादिभिः आ प्यासिपी- 
महि आप्यायिता भूयास्म | छ स्फायी ओप्यायी टृद्धौ । आ- 
शिपि लिङि “सिब्बहुलम्‌०” इति बहुलबचनाद्‌ अलेट्चपि सिप | 
“लोपो व्योर्वलि” इति यकारलोपः । “लिङ; सीयुट्‌। इडागमः | 

जो शत्रु हमसे द्वेष करता है अर्थात्‌ हमारे प्रतिकूल आचरण 
करता है वा जिस शत्रसे हम ट्रेप करते हैं हे सोम ! उसके माणसे 
आप आप्यायित हूजिये अर्थात्‌ उसके प्राणको हरिये | हम भी 
गौओंसे घोड़ोंसे प्रजासे पशु से घरसे और धनसे आप्यायित होवे 


एकादशी ॥ 
यं देवा अंशुमाप्याय॑न्ति यमक्षितमच्षिता मक्यान्ति । 
तेनास्मान्निनद्रो वरुणो बृहस्पतिरा प्यायन्तु भुवनस्य 
गोपाः ॥ ६ ॥ 


यस्‌ । देवाः । अंशुम्‌ | आऽप्याययन्ति | यम्‌ । अत्तितम्‌ । 
2 ॥ 
अक्षिता; | भक्तयन्ति । 
| ॥ | ] 
तेन । अस्मान्‌ । इन्द्रः । वरुण; । बृहस्पति; । आ | प्याययन्तु । 


भुवनस्य । गोपाः ॥ ६॥ 

यम्‌ अंशुम्‌ एककलात्मक सोमं देवा आप्याययन्ति शुक्कपक्षे 
प्रतिदिनम्‌ एकैककलाप्रदानेन वर्धयन्ति यं च सोमम्‌ अत्तितम्‌ 
अत्रिच्छिन्नं सर्वेष्वपि अहस्सु क्षयरहित यं सोमम्‌ अक्षिताः अक्तीणाः 
पित्रादयः भत्तयन्ति पिबन्ति | & “वा क्रोशदेन्ययोः” इति पक्षे , 
दीर्घाभात्रः & । तेन सोमेन सह इन्द्रः परमैश््रयेसंपन्नो देवा- ` 


२३२५ 
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AS 


नाम्‌ अधिपतिः वरुणः पापनिवारको देवः बृहस्पति) बृहतां महतां 
देवानां हितकारित्वेन पतिः पालयिता च देवः भुवनस्य भूत- 
जातस्य गोपाः गोपायितारः पहद्धिप्रदा इन्द्रादयः अन्ये वा विश्वे 
देवाः अस्मान्‌ हविरादिना प्रीणयितन्‌ आप्यायन्तु वर्धेयन्तु ७ 
सप्तमेबुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
श्रीमद्राजाधिराजपरमेश्वरश्रीबीर हरिहरमहाराजमवर्तिते 
झथवेसंहिताभाष्ये सप्तपकाएडे सप्तमोलुवाक! ॥ 

जिस एककलात्मक सोमको देवता आप्यायित करते हैं अर्थात्‌ 
शुक्रपक्षमें प्रतिदिन एक २ कलाको प्रदान कर सोमको बढ़ते हैं 
ओर जिस सब ही दिनोंपें क्षयरहित सोमको अक्षीण पितर आदि 
भक्षण करते है-पीते हैं, उस सोमके साथ देवाधिपति परमैश्वय 
सम्पन्न इन्द्रदेव, पापनिवारक वरुणदेव, बड़े २ देवताओं के हित- 
कारक होनेसे उनके पालक बृहस्पति, ये प्राणियोंके रक्षक हछि- 
दाता इन्द्र आदि देवता और विश्वेदेता भी हम हवि आदिसे 
तृप्त करने वालोको बढ़ाबें-वृप्त करें ॥ ६ ॥ 

शतम अनुबाकमे तृतोय खूक समाप्त (४०१ )॥ 
अथववेद्संदिताके सप्तम काण्डमै सप्तम अउुघाक समाप्त 

अष्ठमेबुवाके दे सक्त । तत्र “अभ्यचेत” इति आद्ये सक्त 
आद्य न पढ़चेन संपत्कामः सबफलकामो वा अग्निं यजेत उप- 
तिष्ठत वा । “समास्त्वाग्ने [ २.६ ] अभ्यचेत [ ७, ८७ ] इत्यप्नि 
सपत्काम;” “इति अभ्यचेत [७. ८७] को अस्या न!” [७.१०८] 
इति च कौशिक सूत्रम्‌ [ को० ७, १० ]॥ 

अग्निचयने समिदाधानानन्तरम्‌ “अभ्यर्चत” इति ब्रह्म! जपेत । | 
तह उक्त वताने | “उदेनम्‌ उत्तर नय [ ६, ५ ] इति समिध 
आधीयमाना; । चत्तारि शृङ्गा [ ऋ० ४, ५८, ३ ] अभ्यर्चत 
७. ८७ ] इति जपति” इति [ बे० ५. २ ]॥ 
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तथा “आग्नेयौसू अग्निभये सर्वकामस्य च”इति [न०क० १७] 
विहितायां महाशान्तो “अभ्यचेत” इति आवपेत्‌ ॥ 
तथा वास्तोष्पत्याख्यायां महाशान्तौ “अभ्यर्चत” इत्यनेन 
ओऔदृम्बरमणि बध्नीयात्‌ ॥ 
तड्‌ उक्तं नक्षत्रकल्पे | “अभ्य चतेत्यार्नेय्याम्‌?? इति [ न० 
क० १८ | ॥ 
0०9 नह ¢ 
“अभ्यचतेत्यादुम्बरम्‌” इति च [ न० क० १६] ॥ 
ब्रह्मचारिणः स्वाग्निनाशप्रायश्षित्तार्थ “मय्यग्रे” इति पश्चर्चेन 
पञ्च समिध आदध्यात्‌ । सूत्रितं हि । “मय्यग्न इति पश्चप्रश्नेना- 
दधाति” इत्ति [ को०७. ८ ]॥ 
तथा आधाने मथिताझिं “मय्यग्रे” इत्यनेन आज्येना त्त: कुयात्‌। 
“ मय्यग्न इत्येतयानक्ति” इति वेतान सत्रमू [ बै० २. १ ]॥ 
दशपूणमासयोः “तं ते अग्ने” इत्यनया आज्यनिर्वापकाले 
अग्नि ब्रह्मा अजुमन्त्रयेत । “घृत ते अग्न इस्याज्ये निरुप्य- 
~ १ 
मराणेभिम्‌” इति बेतानं सूत्रम्‌ [वे १, २ ]॥ 
जलोदर भेषज्याथ नद्योः संगमे मण्डपं कृत्वा “अप्सु ते राजन? 
0७ १ २ पि रि 
इति चतुऋ चेन उष्णोदकं संपात्य अभिमन्त्र्य पिंजूली भिस्तस्मिन्‌ 
मएडपे व्याधितम्‌ आलवियेत्‌ ॥ 
तथा अनेन चतुऋ चेन अभिमन्त्रितशीतोदकेन तस्मिन्‌ मण्डपे 
व्याधितं पिंजूलीभिः सह अवसिश्चेद्‌ वा ॥ 
सूत्रितं हि । “अप्सु त इति वहन्त्योमेध्ये विमिते पिंजूलीभि- 
राखावयति । अवसिश्चति । श्रत्युष्णाः संपातवतीरसंपाता!” इति 
[को० ४. ८ ]॥ 
तथा धूमकेतुदर्शनलक्षणाद्भुतप्रायश्रित्ताथ वारुणपशो रवदानानि 
ते ५ 6 0 4 
“अप्सु ते राजन” इति चतुऋ चेन प्रत्यूचं जुहुयात्‌ । तदृ उक्त 
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कोशिकेन । “अप्सु ते राजन्निति चतछभिर्वारुणस्य जुहुयात्‌? 
इति [ को० १३, ३४ ] ॥ 

पशुतन्त्रे हृदयशूलोद्रासनानन्तरम्‌ “अप्सु ते राजन” इत्यस्य 
जपे विनियोगः । “अप्सु ते राजन्निति जपन्ति” इति वेतानं 
सूत्रम्‌ [ वे० २, ६ ] ॥ 

तथा अङ्भतमहाशान्तौ “अप्छु ते राजन” इति वरुणं यजेत । 
तद्‌ उक्त नक्षत्रकल्पे । “इन्द्रम प्रतर कृधि | ६, ५, २ ] इति 
न्द्रस्य अप्सु ते राजन्‌ [ ७, ८८ | इति वरुणस्य” इति [ न० 
क० १४ |॥ 

तथा शवसंस्कारानन्तरम्‌ उदकसपीपे ब्रह्मा “उदुत्तमम्‌” इति 
जपेत्‌ ॥ 

अन्त्येष्ट्यादिघु क्वस्त्ययनाथ “प्रास्मत्‌ पाशान्‌” इति जपेत्‌॥ 

आठवें अजुवाकमें दो सूक्त है । इनमेंसे “अभ्यचेत” इस प्रथम 
सूक्तके पहिले पड्चसे सम्पत्तिको चाहने वाला वा सब प्रकारके 
फलको चाहने वाला अग्निका यजन वा उपस्थान करे ॥ इस 
विषयमें कौशिक ७ | १० का प्रमाण भी है, कि-समास्त्वाग्रे 
( २। ६ ) अभ्यचेत (७ | ८७) इत्यग्निं सम्पत्कामः” इति “अभ्य- 
चैत ( ७ | ८७ ) को अस्या नः” ( ७। १०८ ) इति च ॥ 

अग्निचयनमे समिदाधानके अनन्तर “अभ्यर्चत” का ब्रह्मा 
जप करे । इसी बातको वेतानसूत्रमें कहा है, कि-“उदेन उत्तरं 
नव ( ६।५ ) इति समिध आधीयमानाः । चत्वारि शृंग ( त्रा० 
४। ३८ । ३ ) अभ्यचत ( ७ | ८७) इतिजपति”॥ ( वैतान- 
सूत्र १ | २)॥ 

तथा “आग्नेयी अग्निभये सवेकामस्य च |-अग्निका मयहोने | 
पर ओर सबेकामके लिये आग्नेयी शान्तिको करे” इस नक्षत्र. 
जा १७ से विहित महाशान्तिमें “अभ्यर्चत” को पढ़े । . | 
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तथा वास्तोष्पत्या नामकी महाशान्तिमें ““अभ्यचत? से औ 
दुम्बर मणिको बाँधे । 

इसी बातको नत्त्रकल्पमें कहा है, कि--“अश्यर्चतेत्याग्ने- 
य्याम्‌' ( नचात्रकल्प १८ ) और 'अभ्यचंतेत्यौदुम्वरम्‌? ( नचात्र- 
कल्प १६ )॥ 

ब्रह्मचारीके अपनी अग्निके नाशके प्रायश्ित्तके लिये 'मय्यग्रे' 
इस पश्चचेंसे पाँच समिधाओंको रक्खे । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण 
भी है, कि-मय्यग्र इति पश्चमश्चेनादधाति' ( कोशिकस्रूत्र ७८ )॥ 

तथा आधानमें मथित अग्निको 'मय्यग्रे' से घुतसे आक्त 
करे । इस विषयमें वेतानसूत्र २ | १ का प्रमाण भी है, कि-- 
सध्यग्र इत्येतयानक्ति’ ॥ 

दशंपूर्णमासमें “घृतं ते अग्ने’ से आज्यनिर्वापकालमें ब्रह्मा 
अनुमन्त्रण करे । इस विषयमें वेतानसूत्र १। २ का प्रमाण भी 
है, कि-“घुतं ते अग्ने इस्याञ्ये निरुप्यमाणेऽर्निम्‌' ॥ 

जलोदरकी चिकित्सा करनेके लिये दो नदियोंके संगम स्थान 
पर मण्डप बना कर “अप्सु ते राजन? इस चतुऋ चसे उष्ण जल 
को सम्पातित और अभिमन्त्रित करके बुटियाँसे उस मण्डपमें 
रोगीको आल्लावित करे | 

तथा इस चतुऋ चसे अभिमन्त्रित शीतल जलके द्वारा उस 
मण्डपे व्याधितको पिञ्लियाँ ( कुशा आदिकी गुद्टियों ) से 
अवसिश्चित करे । 

सूत्रमें भी कहा है, कि-“अप्सु त इति वहन्त्योमंध्ये बिमिते 
पिंजूलीभिराप्नावयति अवसिञ्चति । अ्रत्युष्णाः सम्पातवतीर- 
सम्पाताः।? ( कौशिकसूत्र (४ । ८ ) ॥ 

तथा धूमकेतुदर्शनरूप अद्भुतका प्रायश्चित्त करनेके लिये वारुण: 
पशुके अवदानोंका “अप्छु ते राजन” इस चतुऋ चकी प्रत्येक 

प 
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दासे आहुति देवे । इसी बातको कोशिकसूत्रमें कहा है, कि - 
«प्सु ते एजन्निति चदृरूभिवारुणस्य जुहुयात्‌' ( कौशिकसूभ 
१३। ३४ ) ॥ 
पशुतन्त्रमे हृदयशूलोद्वासनके अनन्तर “प्पु ते राजन्‌? का जप 
में विनियोग क्रिया जाता है । इस विषयमें बतानसत्र २। ६ का 
प्रमाण भी है, कि-'अप्सु ते राजन्निति जपन्ति' ॥ 
तथा अद्भतमहाशान्तिमें 'अप्सु ते राजन से वरुणका यजन 
करे । इसी बातको नक्षत्रकन्पमें कहा है, कि-“इनदरेषं पतरं कृधि 
(६।५।२) इति इन्द्रस्य अप्सु ते राजन्‌ ( ७। ८८ ) इति 
` वरुणस्य” ( नक्षत्रकल्प १४ ) ॥ 
तथा शवसंस्कारके अनन्तर जलके समीपमे ब्रह्मा “उदुत्तमम्‌” 
का जप करे । 
अन्त्येष्टि आदिमं स्वस्त्सयनके लिये “प्रास्मत्‌ पाशान” का 
जप करे॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
अभ्युचित सुट्ठति गव्यमाजिमस्मासु भद्रा द्रविणानि 
धत्त । 
इमं यज्ञं नयत देवता नो घतस्य धारा मधुमत्‌ पवन्ताम्‌ 


अभि । अचेत । सुऽ्तुतिम्‌ | गव्यम्‌ । आजिम्‌ । अस्मासु | 


भद्रा । द्रविणानि । धत्त । 
इमम्‌ । यज्ञम्‌ । नयत । देवता | नः। घृतस्य ।धाराः। मधुऽमत्‌ 

पवन्ताम्‌ ॥ १॥ 
सुष्टुतिम्‌ सुस्तोत्रम्‌ अग्निस्‌ । ® “नञ्सुभ्याम्‌” इति उत्तरः 
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पदान्तोदात्तत्वम्‌ ® । अभ्यचेत । ' छ अर्चतिः स्तृतिकर्मा & । 
अभिष्डुत । आपो गात्रो वा संवोध्यन्ते । कीटशम्‌ । गव्यम्‌ गो- 
संबन्धिनम्‌ आजिम्‌ संघम्‌ अभिलच्य सुस्तुतिम्‌ । गोसंघादिः 
लाभार्थ स्तूयप्रानम्‌ इत्यर्थः । छ “गोरजादौ तद्धिते यद्वक्तव्यः? 
इति यत्‌ प्रत्ययः । “वान्तो यि प्रत्यये” इति वान्तादेशः । “यतो- | 
नावः” इति आयुदात्तत्वस्‌ ® । यद्वा गव्यम्‌ गोभ्यो हितम | | 
छ हितार्थं यत्‌ & । आजिम्‌ अभिगन्तव्यं यजञैः | अथवा आजि- | 
शब्देन विजिगीषूणां लक्ष्यदेशगमनम्‌ उच्यते | आजिम्‌ आजि- 
धावनं प्रति सुस्तुतिम्‌ इति संबन्धः | स्वेभ्यो देवेभ्यः पूर्वम्‌ 
अग्नेरेव निदिष्टदेशगमनात्‌ । तथा च ऐतरेयके श्रयते । “तासां 
व्‌ देवतानास्‌ आजि धावन्तीनाम्‌ अभिषुष्टानास्‌ अग्निमु खंप्रथमः 
प्रत्यपद्यत? इति | ऐ० ब्रा० ४, ८ ]। किं च भद्रा भद्राणि 
भन्दनीयानि द्रविणानि धनानि अस्मासु धत्त निधत्त । तथा न; 
अस्मदीयम्‌ इमं यज्ञं देवताः अग्न्यादिकाः नयत प्रापयत । अत 
एवं घृपस्प क्षरणशीलस्य आज्यस्य धाराः प्रवाहा मधुमत्‌ । 
क्रियाविशेषण एतत्‌ । मधुररसोपेतं यथा तथा पवन्ताम्‌ । 
६७ पवतिगतिकर्मा ® । गच्छन्तु यष्टव्या देवता इति । यद्वा मधु- 
मत्‌ मधुएस्पो धारा इति । ® डीब्जसोलु क्‌ छान्दसः & ॥ 

गोसंघरी प्राप्तिक्ते लिये सुन्दर स्तुतियाँके पात्र युद्धस्थलमें 
गमन करने वाले | अग्निकी हे गोओं ! पूजा करो और हममे 
कल्याणमय धनको स्थापित करो और इस यज्ञमें अग्नि आदि 
देवताओको लाओ और हमारे यज्ञम घुतकी धा राये मधुर भावसे 
देवताओं की ओर चलें ॥ १॥ 

| सबसे पहिले अग्निका युद्धगमन तैत्तिरीयकमें प्रसिद्ध है, 
“तासां वै देवतानां. अग्नि धाबन्तीनां अभिसहानां अभिमु खं 


प्रथम प्रत्यपद्यत [” ( ऐतरेयब्राह्मण ४ । ८ ) | 
२१: 
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द्वितीया ॥ 
म्यग्रें अर्थि शंडामि सह चत्रेण वचसा अलेन । 
म्रथि प्रजा मय्याथुंदेधामि स्वाह मस्यक्षिम ॥ २ ॥ 
मयि । अग्रे । अग्निम्‌ । हणमि | सह । रंश । दर्चसा । बलेन । 
मयि । परऽजाम्‌ । समि) आयुः । द्धामि। स्वाहा । मयि | अग्निस्‌ २ 


अग्रे रथम्‌ अग्निम्‌ आहुतापार मथ्यमानम्‌ अग्नि मयि ग्रह्हामि 
धारयामि । मदधीनं करोमीत्यर्थः । केन सहेति तद्‌ आइ । कत्रे 
बलेन वचेसा तेजसा । यद्व त्तत्रेण ज्ञतात्‌ त्रायकेण बचेसा बलेन 
शारीरेण सामर्थ्येन सह अग्नि हामि । चत्रतेजोबलार्थम्‌ अग्नि 
स्वाधीन करोमीत्यथः । तथा अग्निस्वाधी नी कर णेन प्रजाम्‌ पुत्रादि 
खक्षणां मयि दधामि | पुत्रादिकं लभेयेत्यर्थः | आयुः जीवनं मयि 
षामि । आयुष््रान्‌ भूयासम्र्‌ इति यावत्‌ | तथा आग्निस्‌ जाठरं 
ब्रेश्वानरम्‌ अग्नि मयि दधामि अन्नपाका दिजनितारोम्यार्थभ्‌ अग्नि 
धारयामि । स्वाहा इदं समिदादिरूपम्‌ अग्नौ स्ताहुतम्‌ अस्तु ॥ 


पहिले में आहुताधार मध्यमान अग्निको अपनेमें धारण करता 
हूँ, अपने आधीन करता हूँ, तसे रक्षा करने वाले शारीरिक 
बल चात्रको पानेके लिये में अग्निको स्वाधीन करता हूँ, फिर 
अग्निस्थाधीनीकरणके अनन्तर में अपनेप पुत्र आदि लक्षणों 
बाली माको धारण करता हूँ अर्थात्‌ पुत्र पोत्र आदि प्रजाको 
में पाऊ । में अपनेमें जीवनको धारण करता हूँ अर्थात्‌ में आयुष्मान्‌ 
होऊ तथा अन्नपाक आदिसे होने वाले आरोग्यके अर्थ में जाठर 
बेश्वानरग्निको अपनेमें धारण करता हूँ, यह समिधा आदि अग्नि 
में भली प्रकार आहुत हा ॥ २॥ 
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तृतीया ॥ 
इंहदिवाथे अधि धारया रयिं मा खा नि कन्‌ पूर्ववित्ता 
निकारिणः । 
चुतरेण भसु यममसतु तुभ्यंमुपसत्ता वर्धतां ते ग्रनिष्टतः३ 
इह । एव । अग्ने | अघि । धारय । रयिम्‌ । मा । खा | नि । 
क्रन्‌ । पूवेऽचित्ताः । निऽकारिणः 
क्ञत्रेण । अगे | सुऽयमम्‌ । अस्तु । तुभ्यम्‌ । उपसत्ता | वर्ष- 
ताभ्‌ । ते । अनिऽस्तृतः ॥ ३ ॥ र्न 


हे अग्ने इहेव अस्मास्वेव त्यां परिचरत्सु रयिम्‌ धनम्‌ अधि 
धारय अधिक स्थापय । & “अन्येषाम्‌ अपिं दृश्यते” इति 
दीघेः & । ये पूवचित्ता! अस्मत्तः पूर्व त्वद्विपयमनस्का निकारिणः 
अस्मरदपकारिणः ते त्वा त्वां मा नि क्रन्‌ स्वाधीनं मा काषु}। 
एवं वा योजना | निकारिणः अस्मदप रिणः पूर्व चित्ताः अस्मत्तः 
पूवमपि त्वद्विषयागकरणमनसोपि त्वां यागेन स्वाधीन मा काषु- 
रिति । & करोतेः “मन्त्रे घस ०” इति च्लेलु क छ । हे अग्ने 
तुभ्य तव । छ षष्ठ्यथ चतुर्थी छ । ज्षत्रेण बलेन सह । स्वरूपम्‌ 
इति शेषः । सुयमम्‌ अस्तु सुस्थितम्‌ अस्तु येन अस्मान्‌ अनु 
एृह्ासि । & यमेः खलि “लिति इति प्रत्ययात्पूवस्य उदात्त 
त्वम्‌ । “तुभ्यमह्यौ ङयि” इति तुभ्यादेशे “ङयि च” इति 
आद्युदात्तस्वम्‌ $ । अपि च ते तव उपसत्ता उपसदनशीलः परि 
चारकोयं यजमानः वर्धेताम्‌ पूयतां कामे! । अनिस्तृतः केनचिदपि 
अहिंसितः अतिरस्कृतप्रमावः । ® स्तृशातिहिंसाकमों डादनकर्मा 
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eS 


वा । उपसत्तेति । षढ्लु विशरणगत्यवसादनेषु । अस्मात्‌ तूचि 
“एकाचः०” इति इणिनषेधः छ ॥ 
हे अग्निदेव ! आपकी सेवा करने वाले हममें ही आप धनको 
अधिकाधिक स्थापित करिये । ओर जो हमसे ट्रेष रखने वाले 
हमसे पहिले ही आपके लिये यज्ञ करनेका संकल्प कर चुके हों 
चे आपको यागसे स्वाधीन न कर सके । हे अग्ने | अपने बलके 
साथ आप अपने ( हम पर अनुग्रह कर सकने वाले ) रूपमे 
सुस्थिर हुजिये । और आपकी सेवा करने वाला यह यजमान 
किसीसे भी न्यूनप्रभाव न होता हुआ कामाँसे सम्पन्न होवे-बढ़े३ 
चतुर्थी ॥ 
अन्वञ्निरमसामग्रमस्यदन्पहा।ने प्रथमो जातवेंदाः । 
अनु सूयं उषसो अनु रश्मीननु द्यावांपूथिवी था 
विवेश ॥ ४ ॥ 
अनु । अग्निः । उषसाम्‌ | अग्रम्‌ | अख्यत्‌ । अबु | अहानि | 
प्रथम; । जातःेदा | 


अनु । सूयः । उषसः | अनु । रश्मीन्‌ । अबु । द्यावापृथिवी ति | 
आ । विवेश ॥ ४ ॥ 


अग्नि; अङ्गनादिणणयुक्तो देवः उषसाम्‌ अग्रम्‌ प्रादुर्भावम्‌ 
अनु अख्यत्‌ ख्याति प्रकाशते । दृश्यत इति यावत्‌ । प्रथमं तावद्‌ 
उषसां मुख अग्नि; प्रकाशते । ® “लक्षणेत्थंभूत०”” इत्यादिना 
अनोः कम्रवचनीयत्यम्‌ । “छन्दसि लुङ्लङ्लिटः” इति ख्याते- 
लु ङ्‌ | “अस्यतिवक्तिख्यांतिभ्योङ्‌” ® । ` अहानि च । धन्वः 
ख्यत्‌ इति क्रियानुपङ्गः । अहान्यननु प्रतिप्रकाशते । प्रथमो मुख्य; । 
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प्रथमानो वा | & प्रथेरमच्‌ प्रत्ययः % । महान्‌ जातवेदाः जातानि 
वस्तूनि वेदयतीति जातवेदाः जातानां वेदिता जातप्रज्ञो वा प्रका- 
शते । & गतिकारकयोरपि पूर्वपदप्रकृतिस्वरत्व॑ च [ उ० ४. २२६ ] | 
इति वेत्तरखुन्‌ & | सूयात्मना अग्निः उत्तरा स्तूयते । सूरयः | 
सूर्यात्मकः । श्रूयते हि तैत्तिरीयके । “उद्यन्तं ातरादित्यम्‌ अग्निः 
रबुसमारोहति । तस्माद धूम एवा दिवा दृशे” इति [ तै० ब्रा० 
२, १, २, १० ] । दय्यात्मकोग्निः उषसोऽनु प्रकाशते । ततो 
| रश्मीन्‌ व्यापनशीलान्‌ किरणान्‌ अबु प्रकाशते | इत्थम्‌ अनेन 
क्रमेण द्यावापूथिवी द्यावापृथिव्यौ अन्वा विवेश सर्वत्र द्यावापृथि- 
व्योराविष्टः काशत इति । & “दिवसश्च पृथिव्याम्‌? इति द्यावा- 
देशः । द्वितीया द्विवचनस्य “बा छन्दसि” इति पूर्वसबणदी धे; । 
“देवताद्वन्द्वे च” इति पूर्वोचिरपदयोयु गपत्‌ प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & ॥ 
अंगनादिगुणसम्पन्न अग्निदेव उपःकालोंके पादुर्भावके साथ 
ही प्रकाशित होते है-दी खते है, पहिले उषः के मु टोमे अग्नि प्रकाशित 
होते हैं, और यह अग्निदेव दिनोंके साथ भी प्रकाशित होते हैं 
ओर यह मुख्य जातबेदा अग्नि सूर्य बनकर † उषःको प्रकाशित 
करते हैं फिर किरणोंको प्रकाशित करते हैं | इस क्रम से यह 
सूयोत्मक अग्नि द्यावापृथिवीमें सत्र व्याप्त होकर प्रकाश फैलाते हैं। 
पश्चमी ॥ 
प्रतयशिरुषसामग्रंमख्यत्‌ प्रत्यहानि प्रथमा जातवेदाः। 


† इस मन्त्रके उत्तराधमें सूर्यरूप अग्निकी स्तुति की गई है । 
तेत्तिरीयकर्में भी कहा है, कि-“उद्यन्तं वावादित्यं अग्निरनुसमा- 
रोहति । तस्माद्‌ धूम एवाग्नेदिवा दृशे |-उदय होते हुए सूर्यदेव | 
पर अग्निदेव अनुसमारोहण करते हैं। इस कारण दिनमें अग्नि | 
का धुआँ ही दीखता है” ( प्रकाश नहीं दीखता है ) ( तेत्तिरीय- E 
ब्राह्मण २।१।२।१०)॥ 4 
२३३५ | 
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प्रति सूेस्य पुरुषा चं रश्मीच्‌ शति यावाप्रथिवी आ 


त॑तान ॥ ५ ॥ ँ 
प्रति । अधिः | उपसाम्‌ । अग्रम्‌ । अख्यत्‌ । ति । अहानि । 


प्रथमः । जातऽबेदाः । 
प्रति । सूर्यस्य । पुर्या । च । रश्मीन्‌ । प्रति । धावाृथिती 
इति । आ । ततान ॥ ५ ॥ 


पूवथ पूर्थमन्त्रेण व्याख्यातम्‌ । अनोः स्थाने प्रति पदं विशि 
च्यते । छ “लक्षण०” इत्यादिना प्रतेः कमप्रवचनीयत्वम्‌ ® । 
कि च पुरुत्रा पुरून बहुरूपलाद बहुधा प्रहत्तान। & “देव 
भनुष्य०” इत्यादिना त्राप्रत्ययः ® । सूयश्च रश्मींश्च ति अख्यत्‌ 
प्रकाशते सूयस्य ररमीन्‌ प्रति स्वयमेव प्रकाशते अश्निसूयंयो 
अत्यन्तमेदाभावात्‌ । इत्थम्‌ अनेन क्रमेण द्यावापृथिवा प्रत्या 
ततान सवत्र द्यावापूथिव्योराततो भवति । प्रकाशम्‌ आत्मीयम्‌ 
आतनोतीति यावत्‌ ॥ 
अंगनांदिगुणसम्पन्न अग्निदेव प्रत्येक उषःकालके प्रादुभावमें 
प्रकाशित होते हे और यह अग्निदेव प्रत्येक दिनांके साथ ही प्रका- 
शित होते हैं और मुख्य जातवेदा सूर्यात्मक अग्निदेव, अनेकरूप 
होनेसे अनेक प्रकारसे प्रतृत्त सूर्यकी किरणांमें भी स्वयं ही प्रका- 
शित होते हैं, ( क्योंकि-अग्नि और सूयमें अत्यन्त भेद नहीं है) 
इस प्रकार यह द्यावापृथिवी आदि सबमें अपने प्रकाशका विस्तार 
करते हैं ॥ ५ ॥ 
पष्ठी ॥ 


घृतं ते अभे दिव्ये सधस्थं घृतेन ता मनुरद्या समिन्धे। 


२२३६ 
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घृतं ते देवीनप्य! आ वहन्तु घृतं तुभ्यं दुदता गावो | 
अन्ने ॥ ६ ॥ | 
| 


घृतम्‌ । ते । अग्ने। दिव्ये । सधऽस्ये । घृतेन | साम्‌ । मुः । | 
अद्य । सम्‌ । इने । | 


श्रुतम्‌ । ते । देवी । नर्त्त्युः । आ | बहन्तु । घृतम्‌ । तुभ्यम्‌ | 
दताम्‌ । गावः । अग्ने ॥ ६॥ | 


हे अग्ने ते तद संबन्धि घृतम्‌ आञ्यं दिव्ये दिवि भवे सघस्ये `. | 
सहस्थाने देवेः सह निवासस्थाने । वतेत इति शेषः। अद्य इदानीं | 
| मनुः एतत्सज्ञकः स्वां घृतेन चरणशीलेन दीपकेन वा आज्येन | 
| समिन्धे सम्यग्‌ दीपयति । मनुर्नाम राजिः इदानीमपि अग्निम्‌ 
आज्याहुतिभिः समधयतीत्यथः। हे अग्ने ते तुभ्यं देवीः द्ोतमानाः 
नप्ञ्यः न पातयिञ्यः नप्तसं पत्य भूता वा । आप इत्यर्थः । घृतम्‌ 
आज्यम्‌ आ वहन्तु अभिमुख प्रापयन्तु । उदकेरेव ओषध्यादि- 
दृद्धया अपां न पातयिठृत्वम्‌ । “अग्नो पास्ताहु तिः सम्यग्‌ आदिः 
त्यम्‌ उपतिष्ठते। आदित्याउनायते दृष्टिः” इति [ म० स्मू० ३, ७६] 
स्मृते अपां नक्षसंज्ञकापत्यभूतत्वस्‌ । कि च हे अग्ने तुभ्यं त्वदय 
गावः धेनवः घृतं दुहृताम्‌ दुइताम्‌ । & “बहुलं छन्दसि” इति 
रुडागमः & ॥ 


हे अग्निदेव | आपका घृत देवताभोंके साथ २ रहनेके स्थान 
धौमें है । आज कल भी मनु नामक राजषि आपको ज्षरणशील 
( दीपक वा ) घृतके द्वारा भली प्रकार प्रदीप्त करते रहते हैं 
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आपके प्रकाशवान्‌. नप्ता नल | छृतको आपके अभिमुख लावें 
और हे अभे ! गौएँ आपके लिये घृतको दुई ॥ ६ ॥ 
सप्तमी ॥ 


प्सु त राजन्‌ वरुण गृह [हरण्यया [मथः । 
ततो प्रतबनों राजा सवा धामान मुतु ॥ १ ॥ 
अपउस्त । ते । राजन्‌ । वरुण | गइ; | दिरणययः । मिथः 

त | धृतउत्रतः | राजा । स्र | धामानि । मुखतु ॥ १ ॥ 


हे राजन्‌ सर्वेषां देवानां स्वामिन्‌ बरुण पापत्तिवारक देव ते 
तव अप्सु उदकेषु उदकमध्ये मिथः अनन्यसाधारणः पराम्‌ अन- 
भिगम्यो वा हिरण्ययः हिरण्मयः । ® “ऋत्व्यवास्त्व्यवास्त्व- 
[ध्वी हिरण्ययानि च्छन्दसि” इति मयटो मक्रारलोपो निपात्यते &। 
सुत्रणमयो गृहः निवासस्थानम्‌ अस्ति यतः ततः तस्मात्‌ कारणाद्‌ 
धृतव्रतः । व्रतमू इति कर्मनाम | नियतकमा सत्यका राजा वरुण: 
सत्रा सत्रोणि धामानि स्थानानि अस्पदीयानि सुञ्चतु त्यजतु । 
छ धामानि त्रयाणि भवनित स्थानानि नामानि जन्मानीति हि 
यास्कः [ नि० 8. २८ | $ । जलोदरादयो रोगा हि बरुण- 
कतृक्ाः । तस्य हि जलमभ्ये निवासस्थानम्‌ अस्ति | अत! स्वेन 


‡ जलसे ही ऑपधि आदिकी - हृद्धि होती है अत एव जलो 
का न पातयितृस्व' है और अपत्यरूप नप्तृत्व भी है, क्योंकि- 
मनुस्मृतिके तीसरे अध्यायके छिहत्तरवें छोकमें लिखा है, कि- 
“ग्नौ प्रास्ताहुतिः सम्यगादिस्यप्ुपतिष्ठते। आदित्याज्जायते 
टृष्टिः° ।-श्रश्रिमे भली प्रकार होमी आहति आदित्यके 
पास पहुँचती है । और आदित्यसे दृष्टि होती है ।' इस प्रकार 

ल अग्निका पाता हुआ | 
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गृहीतानि अस्मदीयावयवरूपाणि स्थानानि त्यक्ता स्वगरहे निव- 
सत्वित्यर्थः ॥ 

हे सब देवताओके स्त्राभिन्‌ पापनिवारक वरुणदेव ! जलोंके 
भीतर जो दूसरोंकों नहीं मिल सकता ऐसा मिथः अर्थात्‌ अनन्य- 
साधारण सुवणमय घर है । इस कारण सत्यकर्मा राजा बरुण- । 
देव उन हमें विद्यमान अपने सब घरोंको छोड़ देते ॥ ( तात्पर्य | 
यह है, कि-जलोदर आदि रोग वरुणदेवके करनेसे होते हैं । 
इन वरुणदेवका जलके मध्यमे निवासस्थान है अतः वह अपने 
आप ग्रहण किये हुए हमारे अवयवरूप स्थानोंको छोड़ कर अपने 
घरमें नित्रास करें ) ॥ १ ॥ 
धाम्नावास्वा राजान्नता वरुण मुञ्च नः । 


यदापे| अध्न्या इति वरुणेति यदूचिम ततो वरुण 
मुञ्च न: ॥ २-॥ 


। 
वानः ऽथा; | राजन्‌ । इतः | वरुण । मुश् | न; | 


यत्‌ | आपः । अधन्याः । इति । वरुण । इति । यत्‌ । ऊचिम । 


तत; | वरुण । सुच । न:॥२॥ 
हे राजन्‌ हे वरुण इतः अस्माद्‌ धाम्नोधाम्न स्वस्माद्‌ रोग- 
स्थानात्‌ नः अस्मान्‌ मुञ्च मोचय । % धाम्नोधाम्न इति । वीप्सायां ` 
विवेचनम्‌ । “अनुदात्तं च” इति आम्रेडितस्य अननुदात्तत्वम्‌ ® । 
कि च हे वरुण ततोपि पापात्‌ नः अस्मान्‌ मुञ्च मोचय । हे आपः, 
इति हे अघ्न्याः इति हे वरुण इति यद्ग ऊचिम यच्छापताक्यम्‌ 
अवोचाम । यच्छापत्राक्यवचनेन पापम्‌ आजितं तस्मादपि युञ्चेति 


२३३९ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized, 0५ Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३३० अथववेद्संहिता सभाष्य-भाषानुवादंस हित 


संबन्धः । शापो हि मशस्तदेवतानामसंकीतनेन परेषास्‌ अनर्थाशं- 
सनम्‌ । यदवा सत्यसति बा विषये “आपो वै सर्वा देवताः” [ऐ० 
ब्रा० २, १६ ] इति सर्वदेवतात्मिकानाम्‌ अपां साक्तित्वेन प्रमा- 
णीकरणम्‌ । हत्रिराधारभूताया गोवा जलाधिपतेवरुणस्य बा । 
उपलत्तणम्‌ एतत्‌ प्रशस्तदेवतानाम्‌ अन्यासामपि। हे आपः यूयम्‌ 
यस्मिन्‌ सत्ये असत्ये वा विषये साक्तिभूता भवथ हे आपः युष्मभ्यं 
शपामहे इदम्‌ इत्यम्‌ इत्येवंविधं प्रशस्तदेवतानामधेयघुरःसरं यद्‌ 
वाक्य तेन पापम्‌ आज्येते सत्येपि हि विषये शपथकरणेन घपेस्याध 
वेवस्वत्तो निकृन्तीति किल असत्ये किभु वक्तव्यस्‌ । अतो देवता- 
नामथेयकीतनरूपशपथकरणजनितपापाद अस्पान्‌ मोचयेत्यर्थः । 
यत्र ऊचिमेति पदेन बचनमात्र न विवक्षित कि तु शपथरूपमेव । 
अत एव तैत्तिरीये “यदापो अघ्निया इति वरुणेति शपामहे” [ते 
ब्रा० २, ६. ६. २ ] इति समाम्नायते । & आपो अघ्न्या वरु- 
गति श्रुताद्॒दात्तानां मन्त्रपदानाम्‌ इदम्‌ अनुकरणम्‌ । ततश्च सत्यपि 
पदात्‌ परत्वे आमन्त्रितनिघातो न प्रवतेते | अध्न्याशव्दो यप्रत्य- 
यान्तः अन्तोदात्तः | यथा “दुहाम्‌ अश्विभ्यां पयो अध्न्येयम्‌'’ 
[ ऋ० १. १६४, २७ ] इति । तस्य आमन्त्रितायुदात्तत्वम्‌ । 
वरुणेति । षाष्ठिकम्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ | ऊचिमेति | ब्रूनो लिटि 
बच्यादेशः । यजादित्वात्‌ संप्रसारणम्‌ । “लिटयभ्यासस्योभये- 
षाम्‌ इति श्रभ्यासस्य संप्रसारणम्‌ 69 ॥ 

हे राजन्‌ वरुणदेव ! हमारे शरीरमें स्थित अपने सब रोग- 
स्थानों, की पीड़ा ) से हमको मुक्त करिये और हे वरुण | हम 
को पापसे भी मुक्त करिये । हे जला ! अप्नय ! हे वरुण | और हम 
जिस शापत्राक्यको बोल चुके हैं ( अथात्‌ शापवाक्य कहनेसे जो 


पाप हमने अजित किया है) उस पापसे भी हमको मुक्त करिये । २ 


+ प्रशस्तदेवताका नाम लेकर दूसरोंके लिये अनर्यप्रप बःव्य 
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उदुत्तमं वरुण पाशमस्मदवाधमं वि मध्यम श्रेथाय। 
अधा वयमादित्य ब्रते तवानांगसो अदितये स्याम ३ 


उत्‌ । उत्‌ऽतमम्र्‌ । बरुण । पाशम्‌ । अस्मत्‌ । अव | अभमम्‌ | 
वि । मध्यमस्‌ । अथय | 


| 0 | ७ | च्य 
अध । वयस्‌ । आदित्य। व्रते । तब | अनागसः। अदितये। स्याम३ 
हे वरुण उत्तमम्‌ ऊध्वेकायस्थितं पाशम्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः सका- 


कहना शाप कहलाता है, और जिस विपयके सत्‌ वा असत्‌ 
होने पर “आपो वे सर्वा देवता; ।-जल सम्पूर्ण देवमय हैं! इस 
ऐतरेय ब्राह्मण २। १६ के अनुसार सवदेवतात्मक जलोंका 
साक्षीरूपसे प्रमाण करना भी शाप कहलाता है । और हविकी 
आधारभूत गौका तथा जलाधिपति वरुणका साक्षीरूपमें प्रमाण 
करना शाप कहलाता है, अधिक क्या ? सकल प्रशस्त देवताओं 
का साक्षीरूपर्मे प्रमाण करना यहाँ शापशब्दवाच्य है । जेसे कि- 
हे जलों ! तुम इस सत्य वा असत्य विषयमें साक्षी रहो, हे देव- 
ताओं ! हम आपके लिये इस प्रकार शाप खाते हैं । इस प्रकार 
जो प्रशस्त देवताका नाम लेकर शाप खाया जाता है तो उससे 
पाप अजित होता है। बात सच्ची हो तब भी शपथकरणसे 
धर्मके आधे भागको यमराज अवश्य काट लेते हैं, फिर असत्य 
के विपयमें तो कहा ही क्या जावे । अतः देवताके नाम लेने रूप 
शपथसे उत्पन्न हुए पापसे हमको छुड़ाइये । ( तेत्तिरीय ब्राह्मण 
२।६। ६। २ में कहा है, कि-यदापो अघ्निया इति वरुणेति 
शपामहे” ॥ 
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शाद उच्छथय ऊर्वम्‌ उत्कृष्य नाशय । अधमम्‌ अधःकाय स्थितं 
पाशम्‌ अव श्रथय अधस्ताद्‌ अवक्ृष्य नाशय । मध्यमम्‌ मध्यदेह- 
स्थितं पाशं वि श्रथय विक्रृष्य नाशय । & श्रथ दौबल्ये। चुरादि- 
दन्तः । वर्णव्यत्ययेन उपान्स्यस्य दीघ्वस्‌ । यद्वा श्रन्थ प्रति 
हषेमोचनयोः । अस्मात्‌ लोटि “शायच्डन्दसि सवत्र इतिश्ना 
प्रत्ययस्य शायजादेशः । “अतो हेः” इति हेलु क्‌ $। अथ 
अनन्तरम्‌ हे आदित्य अदितेः पुत्रः । & “दित्यदित्यादित्य ०” 
ति एयप्रत्ययः & । हे आदित्य वरुण तब ब्रते कमणि । &9 बिषय 
सप्तमी $ । कमर्थ यागयोग्यतासिद्धयथंस्‌ अनागसः विशुक्तसव 
पाशा बयम्‌ अदितये अखणिडतत्वाय श्रनभिशस्तये स्याम भवेम। 
& अनागस इति । बहुबीहौ “नञग्रुभ्याम्‌” इत्येष स्वरो व्यत्य 
येन न प्रत्रतते & ॥ 

हे वरुण ! हमारे शरीरके ऊपरके भागमें स्थित पाशको हमारे 
पाससे उपरको खींच कर नष्ट करिये। और शरीरके नीचे 
भागमें स्थित पाशको भी खींच कर नष्ट करिये । और मध्य- 
देह्में स्थित पाशको भी निकाल कर नष्ट करिये । हे अदितिके 
पुत्र | इसके अनन्तर हम आपके यागकी योग्यत्ताकी सिद्धिके 
लिये सब पाशोंसे रहित होकर अखणिइत स्थितिमें रहनेके लिये 
समर्थ होव ॥ ३ ॥ 

दशमी ॥ 

प्रास्मत्‌ पाशान्‌ वरुण मु सवान्‌ य उंत्तमा अंधमा 

वारुणा ये । 
दुष्वप्न्य दुरितं नि ष्वास्मद्थ गच्छ सुकृतस्य लोकम्‌ 
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प्र अस्मत । पाशान्‌ । बरुण । यु्च । सर्वान ।ये। उता; | 
` अधाः । वारुणाः । ये । 
दुःऽस्त्रपन्यसर । दुःऽइतम्‌ । निः । स्त्र । अस्मत्‌ । ग्रथ | गच्छेम । 


सुऽक्ृतस्य । लोकयू ॥ ४ ॥ 
हे दरूस अस्मत्‌ अस्मत्तः सर्वान्‌ पाशान्‌ प्रमुञ्च । ये वारुणाः 
बरुणस्प भवतः संवन्धिनः उत्तमा भ्रधमाश्च ये पाशाः सन्ति । 
उइ्भूताभि थूतशक्तिभेदाइ्‌ अधर्मपाशानां द्वेविध्यम्‌ | & “उत्तम- 
शश्वत्तमो सर्वत्र” इति उञ्छादिपु पाडाद्‌ उत्तमशब्द; अन्त्रेदात्तः&। 
किं च दुष्वप्न्यपू दुष्टे स्वम भवं दुरितमू पापम्‌ अरिष्टम्‌ अस्मत्‌ 
अस्मत्तः निः थ्व निस्सुव । निर्गमयेत्यर्थः । & घूमेरणे । अस्मात्‌ 
खोटि तुदादित्वात्‌ शः | यणादेशो व्यत्ययेन छ | अथ पाशः 
दुरितदिमो चानन्तरं सुक्रृतस्य सुष्ठु कृतस्य पुण्यस्य लोक गच्छेम 
धाप्नुयाम ॥ 
[ इति ] अष्ठमेजरुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 
हे बरुणदेव ! हमसे सब पार्शोको छुडाइघे, जो वरुणदेवके 
( उद्धत और अनुद्धूतशक्ति-भेदसे ) उत्तम और अधम पाश हैं, 
उनसे आप हमको युक्त करिये । दुःस्तम्न देखनेसे होने वाले पाप 
को हमसे दूर करिये । इस प्रकार पाश और पार्पोसे मुक्त होनेके 
उपरान्त इम पुण्यलोको पाप्न होव ॥ ४ ॥ 
अश्म अचुव कमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ४०३) ॥ 
“अनाषृष्यो जातवेदाः” इति प्रथपाया ऋच! अग्न्युपस्थाने | 
लॅड्रिको विनियोगः ॥ | 
इन्द्रमहाख्ये उत्सवे “इन्द्र त्रम्‌” इत्यनया हविजु हुयात्‌ । | 
इन्द्र त्रम्‌ इति हत्रिषो इत्बा” इति हि [ को० १४; ४ ] सूत्रम्‌ ॥ | 
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ह्यन रपालन चिति “गो “मगो न भीमः ईति ब्रहम 
अब्नुन्त्रयेत । “मगो न भीमा [ ७,८६, ३ ] वश्वानरो न ऊतये 
[ ६. ३४ ] इति चिति पुरीषाच्छन्नाम्‌ इति हि वतान सूत्रम्‌ 
[ वै० ५, २ ] ॥ 
स्वस्त्पयनाथ्थ “त्यमू पु” “त्रातारम्‌” इस्याभ्यां परत्येकम्‌ इन्द्र 
यजेत उपतिष्ठेत बा । “स्यम्‌ षु [ ७, ६० | त्रातारम्‌ [ ७,६१ | 
आपनदे। [७.१२२] इति स्त्रस्त्यनकाम;” इति हि[ को ०७, १० ] 
सूत्रम्‌ ॥ 
तथा “त्यमू पु” “त्रातारम्‌'' इत्यनयोः स्वस्त्ययनगण पाठादू 
उपाक्रगणि आज्यहोमे विनियोगः । “स्तरस्त्ययननेराज्य जुहुयात्‌'? 
इति | कौ० १४, ३ ] सरत्रात्‌ ॥ 
तथा अन्त्येष्टयादिपु स्वस्त्यनार्थ त्यमू पु! “त्रातारम्‌” इति जपेत्‌ 
तथा इन्द्रमहाख्योत्सवे “त्रातारम्‌ इन्द्रम्‌” इत्यनया आज्यं जुहु- 
यात्‌ । “त्रातारम्‌ इन्द्रम्‌” [ ७. 8१ ] इन्द्रः सुत्रामा | ७, ६६ | 
इत्याज्यं हुत्वा” इति हि [ को० १४. ४ | सत्रम्‌ ॥ 
स्वस्त्ययनकामः “यो अग्नौ? इति ऋचा स्द्रान्‌ यजेत उपतिष्ठेत 
वा । “यो अग्नाविति रुद्रान्‌ स्वस्त्ययनकामः” इति हि [को० ७, 
१०] सूत्रम्‌ ॥ 
तथा अन्त्येष्ट्यादिपु स्त्रस्त्ययनाथम्‌ एताम्‌ ऋचं जपेत्‌ ॥ 
तथा दशेपूणमासयोः “यो अग्नौ” इत्यनया आग्नीध्रः संमागेम्‌ 
अग्नौ निक्तिपेत्‌ । उक्तं वैताने । “अग्नीध्रः संमागं प्रहरति यो 
अग्नाबिति” [ बे० १, ४ ]॥ | 
तथा चातुमोस्प्रेषु साक्मेधपवेणित्रेयम्बककमेणि अस्या विनि- 
योगः ! उक्त नेताने । “अथोदश्वश्रतुष्पथे त्रैयम्बकं यो अम्ना- 
बिति” इति [ बे० २, ५ ]॥ 
तथा अग्निष्टोमे शालादहनानन्तर “यो अग्नौ” इत्यनेन अग्नये 
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नमस्कारं कुर्यात्‌ । “यो अग्नाविति नमस्कृत्य तेनैव निष्क्रामन्ति” 
इति हि वेतानं छूत्रमू [ बे० ३, १४ ]॥ 

सर्पविषभषज्याथंम्‌ “अपेहि” इत्यनया तृणानि प्रज्वाल्य सर्पाः 
भिद्चुखं प्रक्षिपेत्‌ । दष्टस्थाने निक्षिपेद्‌ वा । सूत्रित हि । “अपे- 
हीति दृणानि प्रधृत्य अहिम्‌ अभि निरस्यति | यतो दष्टः? इति 
[ कौ० ४.५]॥ 

परिमोक्षविधी “अरपो दिव्याः” इति चतसुभिः शान्त्युदकम्‌ 
अभिमन्त्रयेत ॥ 

तथा बेइव्रतादिषु “अपो दिव्याः” इति द्युचेन “एधोसि” इस्य- 
नया च तिस्रः समिध आदध्यात्‌ ॥ 

त्रितं हि । “अपो दिव्या इति पर्यवेतव्रत उदकान्ते शान्त्युद- 
कम्‌ अभिमन्त्रयते । अस्तमिते सम्रित्पाणिरेत्य तृतीयावर्जे समिध 
आदधाति” इति [ कौ० ५, ६ ]॥ 

तथा आचायमरणे तत्संस्कारानन्तरम्‌ “अपो दिव्याः” इति 
चतछूभिः ब्रह्मचारी स्नायात्‌ | तद्‌ उक्तं कौशिकेन । “त्रिरात्रम्‌ 
अपर्याबतेमानः शयीत । नोपशयीतेति कौशिक! । ख्रानीयाभिः 
स्नायात्‌” इति [ कौ० ५, १० ] ॥ 

तथा दर्शपूर्णमासयोः इडाभागप्राशनानन्तरम्‌ “अपो दिव्याः” 
इति तिखूभिः स्तरे मार्जनं कुर्यात्‌ । तद्‌ उक्त वैताने । “अपो 
दिव्या इति तिभिः पवित्रवति माजयते” इति [ बे० १, ३ ]॥ 

तथा अग्निष्टोमे अतरभृथस्तानानन्तरम्र “अपो दिव्याः” इति 
आहवनीयाग्निसू उपतिष्ठेत । “अपो दिव्या: इत्याहवनीयम्‌ उप- 

| तिष्ठते” इति हि वेतानं सूत्रम्‌ [ बे० ३. १४ ] ॥ 
| अग्निकार्ये ब्रह्मचारी “इदम्‌ आपः” इति हस्तौ प्रक्षालयेत्‌ । 

“इद्म्‌ आपः प्र बहत इति पाणी प्रतायते” इति हि कौशिक 
सूत्रम्‌ [ को० ७. = |] ॥ 
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बधा चातुर्मास्येषु वरुणप्रघारापबेणि “इदभ्‌ आपः? इति मार्जनं 
कुर्यात्‌ । “आषाढ्यां वरुणप्रघासः” इति भक्स्य “इदम्‌ आपः 
प्र वहतेति माजेयते” इति वैताने सूत्रितम्‌ | 4० २, ४ ] ॥ 

दशंपूणमासयोः दक्षिणाप्रतिग्रहानन्तरमू “एघोसि” इति मन्त्रेण 
अग्नीध्रः समिधम्‌ आदध्यात्‌ । तद्‌ उक्तं बताने । “प्रपि आ- 
म्ीध एधोसीति सम्ुद्षटत्य समिधस्‌ आधाय” इति [वें १, ४]॥ 

तथा स्मातदशेपूणेमासयोः संखावहोमानन्तरमू “एधोसि” 
इति मन्त्रेण द्वितीयां “समिदसि” इति मन्त्रेण तृतीयां समिभ्रम्‌ 
आदध्यात्‌ । “तेजोसि” इति मन्त्रेण मुखं विमृज्यात्‌ । खूत्रित हि 
“द्ये स्त्राहेति समिधम्‌ आदधाति । एघोसीति द्वितीयां समि- 
दसीति तृतीया तेजोसीति छुखं त्रिमा€” इति [ को० १,६ ]॥ 

तथा अग्निकार्ये ब्रह्मचारी “एधोसि” इति हस्तम्‌ अग्नौ 
प्रताप्य उष्माणं भक्तयेत्‌ । “एधोसीत्युष्मभत्तं भक्ष्यति” इति हि 
| कौ० ७, ८ ] सूत्रम्‌ ॥ 

जारोचाटनाथ “अपि टश्च? इति ठृचेन जार दृष्टा बदेत्‌ ॥ 

तथा अनेन पाषाणमू अभिमन्त्रय जारसंगमस्थाने अचिपेत्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “अपि ृश्चेति जायायै जारम्‌ अन्वाह । छीबपदे 
बाधक घनुबिष्यति | आशयेश्मानं परहरति” इति [ कौ० ४,१२} ॥ 

“अनाइष्यो जातवेदाः? इस पहिली ऋचाका अग्निदेवके उप- 
स्थानमें लिंगके अनुसार विनियोग किया जाता है । 

इन्द्रमह नामक उत्सवर्मे इन्द्र चत्रम्‌' ऋचासे हविकी आहुति 
देवे । इस विषयमे कोशिकसूत्र १४ । ४ का प्रमाण है, कि-'इन्दर 
चोत्रै इति हविषो हुत्वा’ ॥ 

अभ्निचयनमें पुरीपाच्डन्ना चितिका ब्रह्मा 'मृगो न भीमः' से 
अनुमन्त्रण करे | इस बिषयमें बेतानसूत्र ५ । २ का प्रमाण भी 
हे, कि-'मृगो न भीमः ( ७। ८६ । ३ ) वैश्वानरों न ऊतये 
( ६। ३५ ) इति चितिं पुरीषाच्छन्नाम्‌’ ॥ 
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स्वस्त्ययन करनेके लिये 'त्यमूपु' और तातारण इन दोनों 


मेंसे तयेकसे इन्द्रदेवका यजन वा उपस्थान करे | इस विषयमें 
कोशिकसूत्र ७। १० का पमाण भी है, कि-'त्यमूषु ( ७। ६० ) 
चातारस्‌ (व ।& र )आ मन्द्रः (७| १२२ ) इति स्वस्त्ययनकापमः१| 
& डी त्यमू षु ओर तारम्‌’ इन दोनों सू कोका स्वस्त्ययन- 
७४880 उपाकमके घृतहोममें विनियोग होता हे । इस 

परम कोशिकसूत्र १४ | - ने 
व त रै का प्रमाण है, कि -'स्वस्त्ययनै- 

तथा अन्त्येष्टि आदियें स्वस्त्ययन क 

रनेके लिये “त्यमू पु! 

वरातारम्‌ का जप करे । ग 

तया इन्द्रमह नामक उत्सबमें “त्रातारम्‌ इन्द्रम्‌ ऋचासे घृतक्ी 
आहुति देय । इस विषयमे कोशिकसूत्र (४ । ४ का प्रमाण भी 


है, कि-रातारभू इन्द्र ( ७ । 
° ` & ग्ड / 
इत्याज्यं हुत्वा? रे प्‌ १ ) इन्द्र; सुत्रामा ( ७। 8६ ) 


स्वस्त्ययन चाहने वाला यो अग्नौ? ऋचासे रुद्रोंका यजन 
वा उपस्थान करे | इस तिषयपें कोशिकसरत्र ७ | १० का प्रमाण 
गी है, कि “यो अग्नाविति रुद्रान्‌ स्पस्त्यपनकाम;? || 

तथा अन्त्ेष्टि आदिमे ससत्ययनके लिये इस ऋचाका जप करे | 

तथा दृशं और पूर्णमासमें आरनीध “यो अग्नौ? ऋचासे संमार्ग 
को अग्निमें डाल देय | इस विपयपें वेतानसूत्र १ | ४ का प्रमाण 
भी है, कि-आग्जी प्र: सन्मार्ग प्रहरति यो अग्नाविति’ । 

तथा चातुमास्यॉमें साकमेधपर्व के त्रैयम्चक कर्ममें इसका विनि- 
योग होता है। इस विषयमे वेतानसूत्र २ | ५ का प्रमाण भी है 
कि-'ग्रथोदश्वश्वतुष्पथे त्रैयम्बकं यो अग्नात्रितिः ॥ [ 

तथा अभिष्टोममें शांलादहनके अनन्तर “यो अग्नौ? से अग्निके 
लिये नमस्कार करे । इस विषयमे वैतानसूत्र ३ । १४ का प्रमाण 


व रै, कि-'यो अग्नाविति नमस्कृत्य तेनैव निष्क्रामन्ति’ ॥ 
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०0 (झपेहि' आचासे तणोंको 
_खपबिषकी चिकित्सा करनेके लिये अपेहि' ऋचासे तृण 
प्रज्वलित करके सपके अभियुख फेक देवे । त्रम भी कहा है, 
कि-“अपेहीति तृणानि प्रत्य अहिं अभि निरस्यति । यतो दष्ठः 
(को त्र७।४)॥ 
; क “पो दिव्याः’ इन चार ऋचाओंसे शान्ति- 
न्त्रण करे । 

"i आदिमे “अपो दिव्याः' इस दृयूचसे और 'एघोऽसि' 
इस तृचसे भी तीन समिधाओंको रकखे । हर 

इनमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि - अपो दिव्या इति पयवेतत्रत 
उदकान्ते शान्त्युदक अभिमन्त्रयते | अस्तमिते समित्पाणिरेत्य 
तृतीयावर्ज समिध आदधाति १९ कौशिकसत्र ५ । ६ ) ॥ 

तथा आचार्यमरणमें उनके संस्कारके अनन्तर “अपो दिव्या? 
इन शार ऋचाओंसे ब्रह्मचारी स्नान करे.। इसी बातको को शिकने 
का है,कि-त्रिरात्रं अपयावतेमास! शयीत नोपशयीतेति कौ शिकः। 
स्नानीयाभिः स्नायात्‌’ ( कोशिकसूत्र ५ । १० ) ॥ 

तथा दर्श और पूर्णमासयागमें इडाभागप्राशनके अनन्तर 
“अपो दिव्याः? इन तीन ऋचाओंसे प्रस्तरमें माजन करे । इसी 
बातको घैतानप्रत्रमे कहा है, कि-“अपो दिव्या इति तिसभिः 
पवित्रवत्रि माजपते' ( बेतानसूत्र १। ३) ॥ न 

तथा अग्निष्टोमे अत्रभृथ स्नाने अनन्तर 'अपो दिव्याः से 
आहचनीयका उपस्थान करे । इस विषयमे बेतानसूत्र २ । १४ 
का प्रमाण है, !के-'अपो दिव्या इत्याहबनी यं . उपतिष्ठते' 

अग्निकायमें ब्रह्मचारी “इदं आपः' से हाथोंको प्रज्ञालित 
करे । इस विषयमें कौशिकसूत्र ७ | ८ का प्रमाण भी है, कि- 
“दद्‌ आप; प्रबहृत इति पाणी प्रक्षालयते' ॥. 

तथा चातुर्मास्योके बरुणमधासपर्वपे “इदं आपः से माजन 
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MNS ey 
करे । “आषाहयां वरुणप्रघासः-आषाढीमें वरुणप्रघास होता हे”? 
इस बातका आरम्भ करके कहा है, कि-“इद आप मवहतेति 
माजयते” ( बेतानसूत्र २।४)॥ 

दशं ओर पूणमासमें द्तिणाका परतिंग्रह ,करनेके अनन्तर 
अग्नीध "एधोऽसि’ मन्त्रसे समिधाको रकखे । इसी वातको वैतान- 
सूत्र १ । ४ में कहा है, कि-“सम्मेषित आग्नीध्र एघोऽसीति 
सप्रुदुधत्य समिधं आधाय” ॥ 

तथा स्मात दर्श और पूर्णमासमें संखावहोमके अनन्तर “एघो5- 
सि मन्त्रसे दूसरीको, समिद्सि' मन्त्रसे तीसरी समिधाको 
रक्खे और 'तेजो5सि! मन्त्रसे मुखकी शुद्धि करे । इस विषयं सूत्र 
का प्रमाण भी है, कि-अग्नये स्वाहेति समिधं आदधाति । एभोऽ- 
सीति द्वितीयां समिदसीति तृतीयां तेजोश्सीति मुख विमा ।? 
( कोशिकस्रूत्र १ ।६ ) ॥ 

तथा अग्निकायमें ब्रह्मचारी “एधोऽसि’ से हाथको अभिसेसाप 
कर ऊष्मका भक्षण करे | इस विषयमें कौशिकसृत्र ७। ८ का 
प्रमाण भी है, कि-“एधोऽसीस्युष्मभन्षं भक्षयति? ॥ 

जारोच्चाटनके लिये 'अपि श्च तृचसे जारको देखकर बोले । 

तथा इससे पाषाणको अभिमन्त्रित करके जारसंगम स्थानमें 
डाल देय । 


तत्र प्रथमा ॥ 
अनापृष्यो जावेबंदा अमत्यों विराडंमे चत्रभृद 
दीदिहीह । | 
विश्वा अमीवाः प्रमुञ्चन्‌ मानुश्री भः शिवाभिस्द्य परि 
'पाहि नो गय॑म्‌ ॥- १ ॥ | 
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अनाष्ष्यः। जात्वेदाः । अम्य । विऽराट्‌ । अप्ने । चात्रञ्यतू । 
_ दोदिहि। इह । 
विश्वाः । अपीवाः । प्रश्मुश्वन्‌ । ाबुपीभिः | शिवाभिः | 
अद्य । परि । पाहि | नः । गयम्‌ ॥ १ ॥ 


हे अग्रे अनाधूष्यः ईषदपि धषयितुम्‌ अशक्यः । ® जिघृषा 
प्रागल्भ्ये । “ऋटदुपधाच्चाकलुपि चृतेः इति क्यप्‌ । “कृत्योके- 
ष्णुकू०” - इत्यादिना उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌  । जातवेदाः 
जातानां वेदिता जातधनो बा अमर्त्यः अमरणधर्मा विराट्‌ विविधं 
राजमानः चत्रम्रत्‌ तरस्य बलस्य भर्ता धारयिता इंडशः सन्‌ इह 
अस्मिन कमणि स्थाने वां दीदिहि दीप्यस्व । & दीदेतिर्दीसि- 
कर्मा इति यास्कः । दौव्यतेवा “बहुलं छन्दसि” इति शपः 
र्खु# & । तथा दीप्तश्च ख विश्वाः सर्वा अम्रीवाः रोगान्‌ प्रमु- 
अवन्‌ प्रकर्षेण मोचयन्‌ विनाशयन्‌ माज्रुषीभिः माबुषहिताभि; । 
& “पनोर्जातावञ्यतौ०” इति अश्म्रत्ययान्तो मानुषशब्दः । 
तस्मात्‌ “तस्येदम्‌” इत्यर्थं अश्‌ । “टिड्राणजू०” इत्यादिना 
ङीप्‌ &। शिवाभिः कन्याणकारिणीभिः ऊतिभिः अद्य इदानीं न; 
अस्माकं गयम गृह परि पाहि सवतो रक्ष ॥ 

हे अग्ने ! आप अनाधृष्य हैं, उत्पन्न हुए प्रत्येक प्राणीको 
जानने बाले हैं, अमत्ये ( देवता , है, अनेक प्रकारसे दमकते रहते 
हैं, बलके धारक हैं, ऐसे आप इस कर्ममें दीप हूजिये । और 
परदीप्त होकर सकल रोगोंको नष्ट करते हुए मनुष्यका कल्याण 
करने बाली रक्ताओंझे साथ हमारे घरकी भली प्रक्तार रक्षा करिये 

द्वितीया ॥ 


इन्द्र चत्रमभि वाममोजोजायथा वृषभ चर्षणीनाम्‌ । 
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अपानुदो जनममित्रायन्तंमुरं देवेभ्यो अकृणोरु 
लोकम्‌ ॥ २ ॥ 

द्र । चात्रम्‌ । अभि । वामम्‌ । ओजः । अजायथाः । टरषभ । 
चर्षणीनाम्‌ । छि 


अप । अनुद्‌ः । जनभ्‌। अभित्रञ्यन्तमू । उर । देवेभ्यः । 
अकृणोः । ऊ इति । लोकम्‌ ॥ २ ॥ 


हे इन्द्र चात्रम्‌ त्षतात्‌ त्रायकं वामम्‌ वननीयम्‌ ओजः बलम्‌ 
अभिलक्य अजायथाः उत्पन्नोसि । हे दृषभ कामानां वर्षितः 
चर्षणीनाम्‌ मनुष्याणाम्‌ अस्माकम्‌ । & “नाम अन्यतरस्याम्‌? 
इति नाम उदात्तत्वम्‌ & । उत्पतयनन्तरम्‌ अमित्रयन्तम्‌ अभित्रः 
शत्रः स इत्राचरन्तं जनम्‌ अपानुदः अपागमयः । अपगमय्य च 
देवेभ्यः उरम्‌ विस्तीणे लोकम्‌ स्तर्गरूयम्‌ अकृणोः अकार्षीः 
सुखनिवासाय । & उशब्दः समुच्चये & ॥ 


हे इन्द्रदेव ! आप ज्ञतसे रक्षा करनेवाले सेवनीय बलको लक्ष्य 
करके उत्पन्न हुए हैं, हे कामनाओंकी वर्षा करने वाले अग्नि- 
देव ! उत्पत्तिके अनन्तर आप शत्रकी समान आचरण करतेहुए 
जनसंघको दूर करिये | और देवताओं के लिये विशाल स्वर्गलोक 
को सुखनिवासके लिये दीजिये ॥ २॥ 


दृतीया ॥ 
म्र्गो न भीमः कुंचरो गिरिशः परावत झा ज॑गम्यात्‌ 
परस्याः । 
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सृकं संशायं परविमिन्द्र तिग्मं वि शत्रून्‌ ताहि वि 


सधों नुदस्व ॥ २ ॥ 
बृगः। न । भीम! । कुचरः । गिरिऽस्थाः । पराऽवतः । ग्रा । 


जगम्यात्‌ । परस्याः । 
सकम्‌ । समूऽशाय | पतिस्‌ । इन्द्र । तिम्मस्‌ । बि । शात्रून्‌ । 


ताढि । वि। मृधः । बुदस्व ॥ हे ॥ 


कुचरः कुस्सितचरणः गिरिष्ठाः पवेतनिदासी ।' § तिष्ठतेविच्‌ 
प्रत्यय; ॐ । मृगो न सिंह इव भीमः भयंकरो भवति इन्द्रः । स 
च परस्याः पराद्रतः अतिशयेन दूराद्‌ द्लोकादू आ जगम्यात्‌ 
आगच्छतु । & गमेबिधिलिङि व्यत्ययेन शपः श्लुः & ।॥ अथ 
प्रत्यक्षकृत उत्तरोर्धचेः । आगत्य च हे इन्द्र कस्‌ सरणशीलं 
3 तिग्मम्‌ तीण पविम्‌ वज्रं संशाय सम्यक्‌ तीच्णीक्त्य । & शो 
तनूकरणे । ल्यपि रूपम्‌ ® । शत्रन अस्मदीयान्‌ वरिणः वि 
तान्हि तेन वज्रेण विशेषेण विविध वा ताडय । विनाशयेत्यथ! । 
& तड आघाते । अस्माएणपन्तात्‌ लोटि “ढन्दस्युभयथा’ इति 
हेः आधेधातुकत्वात्‌ णिलोपः $ । तथा मृधः संग्रामोदयुक्तान्‌ 
युयुत्सून्‌ अन्यानपि शत्रन वि नुदस्व विशेषेण प्रेरय | तिरस्कु- 
बित्यथः॥ 


कुत्सित चरणबाले, पर्वेतनिवासी सिंहकी समान भयंकर इन्द्र 
| परम दूर द्यलोकसे आजात्र ओर आकर हे इन्द्रदेव ! आप सरण- 
| शील तीक्षण वञ्रको भली प्रकार तीच्ण करके हमारे बेरियोंको 
उस वज्रसे नए करिये और संग्राम करनेके लिये उद्यत अन्य 

शत्रुआका भी तिरस्कार करिये ॥ ३ ॥ 
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rrr ree २ ॥ 
त्यमू षु वाजिने देवजूतं सहोवानं तरुतारंर्थानाम्‌। 
अरिष्टनेमि एतनाजिमाशुं स्वस्तये ताच्मिहा हुवेम १ 
त्यस्‌ । ऊ इति । सु। वाजिनम्‌ । देवऽजूतम्‌। सहःऽानम्‌ । तरु- 
तारम्‌ । रथानाम्‌ । 


अरिष्ठऽनेमिम्‌ । पृतनाऽजिम्‌ । आशुम्‌ । स्वस्तये । ताय । 
इह | आ । हुवेम ॥ १॥ | 


त्यम्नु त॑ प्रसिद्धमेव ताच्यम्‌ तक्षपुत्र सुपणम्‌ । & वृचशब्दो 
गर्गादिषु पठयते छ । इह अस्मिन्‌ कर्मणि स्वस्तये क्षेमाय सु 
सुष्ठु झा हुवेम आहयेम । % “बहुल छन्दसि” इति हृयते 
संप्रसारणम्‌ । “लिङ्याशिष्यङ्‌” | यद्वा प्रार्थनायां लिङि 
त्ययेन शः & । कीदृशम्‌ । वाजिनम्‌ अन्नवन्तं बलवन्तं वा देव 
जूतम्‌ देवेश सोमाइरणाय प्रेरितमू । & जु इति गत्यथः सौत्रो 
धातुः । अस्मात्‌ कर्मणि निष्ठा । “तृतीया कर्मणि” इति पूर्वपद 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & । यद्वा देव! प्रीयमाणं तप्यमाणस्‌ । & यद्र 
आह यास्कः । जूतिगेतिः प्रीतिचा देवजूतं देवगतं देवप्रीतं वेति 
[ नि० १०, २८ ] ® । सहोवानम्‌ सहस्वन्त बलवन्तम्‌ अभि- 
भवनशक्तिमन्तं वा । छ “ढन्द्सीवनिपो” इति बनिप्‌ &। 
अत एव रथानाम्‌ अन्यदीयानां तरुतारम्‌ संग्रामे तरीतारमू । 
यद्वा रंहणशीला इमे लोका रथाः। तेषां सोमाहरणसम्ये शीघ्र 
तरीतारम्‌ । श्रयते हि। एष हीमाँज्लोकान्त्सथस्तरति इति [ऐ० ' 
ब्रा० ४, २० | । ® तरतेस्तृचि “ग्रसितस्कभित०” इत्यादिः 
सूत्रे उडागमो निपात्यते ® । अरिष्टनेमिम्‌ । नेमिशब्देन तद्वान्‌ 
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रथो लक्ष्यते | अहिंसितरथम्‌ । यद्वा नेमिः नमनशीलम्‌ आयु- 
धम्‌ अतिरस्कृतायुधम्‌ । अथ वा उपचाराज्जनके जन्यशब्दः | 
अरिएनेमेमंप ऋषेर्जनक्रस्‌ | पृतनाजस्‌ पृतनानां शत्रसेनानां 
प्राजितार प्रगमयितारं जेतार वा। ® अज गतिक्षेपणयोः । 
स्मात्‌ वित्रप्‌ । “ वलादावाधेधातुके विकल्प इष्यते” इति वच- 
नाद वीभावाभावः । जयतेवा डप्रत्ययः छ। आशुं शीघ्रगामिनम्‌॥ 

इम उन प्रसिद्ध तत्पुत्र सुपणको ही इस कम्मे स्वस्तिक लिये 
आह्वान करते हैं, यह सुपण बलवान्‌ हे, देवताओने सोमका 
आहरण करनेके लिये इनको प्रेरित किया था, इनमें अभिभवन 
( तिरस्कार ) करनेकी शक्ति दै । यह रंहणशील इन लोकरूप 
रथोंको सोमहरणके समय शीघ्र ही तर गए थे † और यह मुझ 
अरिष्ठनेमिके पिता हैं, और यह शत्रुओंकी सेनाओको जीतनेवाले 
हैं तथा शीघ्रगामी है ( ऐसे सुपणेका में आदान करता हूँ) १ 

पञ्चमी ॥ 


त्रातारमिन्द्रमवितारमिन्द्र वेह सुहवं शूरमिन्द्रम्‌ । 

हुवे नु शक्र पुरुहूतमिन्धे स्वस्ति न इन्हें मघवान्‌ 
कृणोतु ॥ १ ॥ 

त्रातारम्‌ | न्म्‌ | अवितारम्‌ । इन्द्रम्‌ । हवे5हवे | सुञ्दवम्‌ | 
शूरम्‌ । इन्द्रम्‌ । 

हुवे । नु । शक्रम्‌ । पुरुऽहृतम्‌ । इन्द्रम्‌ । स्वस्ति । नः । इन्द्रः 
मघश्वान्‌ । कृणोतु ॥ १ ॥ 


† ऐतरेय ब्राह्मण ४ । २० में कहा है, कि-“एप हीमान्‌ 
लोकान्‌ सद्यस्तरति” ॥ 
२३५४ 
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त्रातारम्‌ रक्तकम्‌ इन्द्र हुवे हयामि । अत्रितारम्‌ इन्द्रम्‌ | 
इति पुनरुक्तिः पातृतमत्वख्यापनार्था । यद्वा त्राणं नाम उपस्थि- | 
तेभ्यो भयहेतुभ्यो रच्षणम्‌ | अवनं तु उदेष्यतां निरोध इति 
बिशेष; । अथवा पारमैश्‍वर्यलक्षणम्‌ अवनम्‌ | हवेहवे सर्वेषु हानेष | 
खुहबस्‌ हातु सुशक शरम्‌ समर्थम्‌ इन्द्रं हयामि । तथा शक्रम्‌ | 
शक्त सवत्र पुरुहूतम्‌ इन्द्र नु त्तिमं हुवे द्यामि | स च मघवान्‌ | 
धनवान्‌ इन्द्र; स्वस्ति समम्‌ अविनाशं न अस्माक कृणोतु करोतु। 
के कवि हिंसाकरणयोश्र | “घिन्विकृएव्योर च” इति उप्रत्ययः &॥ 

में रक्षक इन्द्रदेवका आह्वान करता हूँ, में उपस्थित भयोसे | 
रक्षा करने वाले इन्द्रदेवका आह्वान करता हूँ, सकल संग्रामोंमें | 
सरलतासे आह्वान करने योग्य इन्द्रदेवका में आह्वान करता हँ | 
तथा में शक्र पुरुहूत इन्द्रका आददान करता हूँ वह धनी इन्द्र हमारा 
क्षेम करें ॥ १ ॥ 


पष्ठी ॥ 
यो अन्न रदो यो अप्सव १ न्त ओपधीर्वीरिध आविवेश 


य॒ इमा विश्वा भुवनानि चाक्लुपे तस्मे रुद्राय नमो 
अस्लगये ॥ १ ॥ 


यः । अमो | रुद्रः । यः । अप्‌ऽसु | अन्तः | यः | ओषधीः | 
वीरुधः | आ5विवेश | 

| यः । इमा । विश्वा । थुवनानि । चकलुपे । तस्मै! राय | नमः | 
अस्तु | अग्नये ॥ १॥ 


यो रुद्रः रोदयति शत्रन इति रुद्र: । & “रोदेशिलुक्‌ च” 
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[ ३० २. २२ ] इति रक्‌ मत्ययः । णलु क्‌ ® । एतम्नामा देवः 
झग्नौ अन्तः मध्यम्‌ आविवेश यष्टव्यस्वेन अग्निमध्य प्रविष्ठ 
यश्च अप्सु अन्तः आविवेश बरुणात्मना प्रेवि्ः । $ “ऊडि 
म्‌०” इत्यादिना अप्शब्दाद्‌ उत्तरस्या विभक्तरदात्तत्वम्‌ & । 
यश्च वीरुधः त्रिशेषेण विविध वा रोहन्तीः ओषधीः ओपः फल 
[को धीयते निधीयते आस्दिति ताः फलपाकान्ता लताः आवि 
वेश सोमात्मना आविष्टः । ® वीरुध इति। वि दु रोहतेः 
क्विपि “नहिट्रति०” इत्यादिना उपसगस्य दोघेः । इकारस्य धका- 
रोपजनश्ळान्दसः & । किं बहुना यो रुद्रः इमा इमानि नारू 
पात्मना परिदृश्यमानानि बिश्वा विश्वानि सर्वाणि थुवनानि 
भवन्ति भूत।नि । स्रष्टुम्‌ इति शेषः। चाकलुपे समर्थो भवति । 
& कृपू सामर्थ्ये । लिटि “कृपा रो लः इति लत्वम्‌ । अभ्या- 
सस्य छान्दसः सांहितिको दोघे! ® । तस्मे सवंजगत्खप सव 
) जगद्‌ अतुपरविष्टाय रुद्राय रुद्रात्मने अग्नये नमः नमस्कारोस्तु । 
यद्वा अग्नये अङ्गनादिणुणविशिष्ठाय रुद्राय नमोस्तु ॥ 
शात्रओंको रुलाने वाले जो रुद्र नामक देव यष्टव्यरूपसे अग्नि 
के मभ्यमें प्रविष्ट हें ओर जो वरुणरूपसे जलें प्रविष्ठ होगए हें 
और जो लताओंमें सोपात्मारूपसे प्रविष्ट होगए हैं, अधिक क्या ? 
जो रुद्र इन समस्त भूर्तोत्री सृष्टि करनेमें समर्थ हैं, उन सर्वजगत्‌ 
के स्रष्ठा सब जगतूमें अनुप्रविष्ट रुद्रात्म अग्निदेबके लिये नम- 
स्कार है अथवा अंगनादि गुणविशिष्ट रुद्रदेबके लिये नमस्कार है १ 
सप्तमी ॥ 
अपेह्यरिरस्याखि असि । 


विषे विषमपृक्था विषमिद्‌ वा अपक्याः । 
अहिमेवाम्यपहि तं जहि ॥ १॥ 
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० सप्तमं काण्डम्‌ ३४७ 
अप | इहि । अरिः | असि । अरिः । वै । असि । 
विषे । विपस्‌ । अपृक्या; । विषम्‌ । इत्‌ । वे । अपृक्थाः । 
अहिम्‌ । एत्र । अभिश्यपेहि | तमू | जहि ॥ १ ॥ 


अत्र सर्पविषं संबोध्यते | हे विष अपेहि अपगच्छ अस्माद्‌ 
दात्‌ इुरुषात्‌ । यतस्त्वम्‌ अरिः शत्रः असि भवसि । न केवलम्‌ 
अस्ये अरिरसि वे सर्वस्य शत्रभत्रसि खलु | अतो विषे विष- 
वति सर्प | ® अशक्रादित्वाद्‌ अच्‌ त्ययः & | विषम्‌ अपृक्थाः 
सपचयः संयोजय । एतदेव पुनराह । विषमित्‌ दिषमेव अपृक्या; 
संयोजय । वैशब्दः अवधारणे । विषवति सर्पं एवं पुनर्विषमेव 
संयोजयेत्यर्थः । & पूची संपर्क । छान्दसे लुङि “एकाचः? इति 
इशिनपेधः । “फलो कलि” इति सिचो लोपः & । उक्तार्थमेत्र 
विशदयति | हे विष त्वे यस्य विपं भवसि तम्‌ अहिम्‌ आइन्तारं 
सपमेव अभ्युपेहि अभिलच्य समीपं गच्छ-। गत्वा च तम्‌ अहिं 
जहि विनाशय ॥ 

( इस मन्त्रमें सपेबरिषको सम्बोधित किया गया है, कि--) 
हे विप | तू इस डसे हुए पुरुषमेंसे निकल जा, क्योकि-तू शत्र 
है, तू केवल इसका ही शत्र नहीं हे, किन्तु सबका शत्रु है, अत 
एव तू विष वाले सपेमें संयुक्त होजा ! तू विषको अथात्‌ अपने 
को सपसे संयुक्त कर, हे विष ! तू जिसका विष है उस काटने 
वाले सपेको ही प्राप्त हो और प्राप्त होकर उस सर्पका विनाश करडाल 


अष्टमी ॥ 
अपो दिव्या ग्रंचायिपं रसेन समप्रदमहि । 
पयस्वानभ आगमं तं मा सं संज वचसा ॥ १ ॥ 
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३४८ . भअयबेवेदसं हिता सभाष्य-भापाज्रुवादस हित 


~ ov AANA 
AAAS AAAI SIS AANA 
~~~ 


अप; । दिव्याः | अचायिषम्‌ । रसेन । सम्‌ । अपृक्ष्महि । 


पयस्वान्‌। अने | आ । अगमम्‌ । तम्‌ । मा। सम्‌ | खज। वचसा १ 


दिव्याः दिवि भवा अपः उदकानि । & “ऊडिदम्‌०” इति 
शस उदात्तस्वम्‌ छ । अचायिषम्‌ पूजयामि । स्नानार्थेस्‌ अभि- 
शमीत्यथे । & चाय पूजानिशामनोः । लुङि रूपस्‌ & । तासाम्‌ 
अपां रसेन समपृच्महि संगताः स्मः । रसेन संसिक्ता भवाम 
इत्यर्थः| वचनव्यत्ययो वा। समपृक्षि संगतोस्मि । ® पची संपक | 
“लिङसिचावात्मनेपदेषु” इति सिचः किचय्‌ ® ॥ हे अग्न अहं 
त्वां पयस्वान्‌ अन्नवान्‌ हविभिस्तद्वान्‌ आगमस्‌ आगतोस्मि । 
तिषा यष्टु तत्र समीपम्‌ आगतोस्मीत्यथः । गमेलु डि लुदि- 
स्वाद अङ & । तं तादश त्वत्समीपं प्राप्त मा मां वचेसा । & वर्चो 
टृणक्तः ® । तेजोविशेषेण सं सुज संयोजय । “अग्ने यत्‌ ते 
दित्रि वचः पृथिव्याम्‌? इति हि निगमः [ ऋ० ३, २२. २]॥ 

द्योमें होने वाले जलोंका ( में खान करमेके लिये ) पूजन 
करता हूँ, उनके रससे में संयुक्त होऊ । हे अग्ने ! में आपके पास 
पय अथात्‌ हविरूप अन्न लेकर आगया हूँ अर्थात्‌ हवि लेकर 
आपका यजन करनेके लिये आगया हूँ, ऐसे मुझको आप तेज 
से † संयुक्त करिये ॥ १ ॥ 

नवमी ॥ 


सं माझे वचसा सूज सं प्रजया समायुषा । 
दम अस्य दुवा इन्द्रा विद्यात्‌ सह ऋषिभिः ।२। - 


| ऋवेदसहिता ३।२२।२ में कहा है, कि-'अग्ने यत्‌ ते 


दिवि वचः पृथिव्यास्‌ ।-हे अग्निदेव ! आपका जो द्योमें और 
पृथिवीमें बचे ( तेज ) है! || 
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सप्तम काएडमू ३४६ 


निति 
Sm) 


च ९' / 
सम्‌ | मा । अन्न । वचेसा । खज | समू | प्रजया | सम्‌ | आयुषा | 


विद्यु; । मे । अस्य । देवाः । इरः । विद्यात्‌ । सह। ऋषि5मिः २ | 

हे अग्ने मा मां वचसा तेजसा बलेन वा सं सज संयोजय। | 
जया पुत्रादिकया सं सूज । आयुषा जीवनेन च सं सूज | कि 
च अस्य एनम्‌ । ® अन्वादेशे इदमः अशादेशोऽनुदात्तः। विभक्तिः 
सप्त्याद्‌ अबुदात्ता । अतः सर्वानुदात्तं पदम्‌ ® । एनं मे माम्‌ | 
छ कमार्थे पष्ठयों & । देवा विद्युः असौ पूत इति जानीयुः | 
तथा ऋषिभिः अतीन्द्रियदशिभियु निभिः सह इन्द्रथ विद्यात मां 
पूत जानीयात्‌ । यद्वा अस्य एतादृशस्य मे अभिमतफलं साधयि- 
तुस्‌ इन्द्रादयो विध्य रिति ॥ 

हे अग्ने | आप दुकको बलसे सम्पन्न करिये, पुत्र पौत्र आदि 
पजा और जीवनसे सम्पन्न करिये, इस मुझको देवता और ऋषियों 
सहित इन्द्रदेव यह पवित्र है! यह समभे ॥ २ ॥ 

दशमी ॥ 


इदमापः प्रवहतावद्यं च मले च यत्‌ । 
यच्चाभिदुदरोहानृतं यच्च शपे अभीरुणम्‌ ॥ ॥ ३ ॥ 


इदम्‌ । आपः । प्र । बहत । श्रव्यम्‌ | च | मलम्‌ । च । यत्‌ | 


यत्‌ | च | अभिऽदुद्रोह । अनृतम्‌ ' च। यत्‌। शेपे। अभीरुणम्‌ ३ 
| हे आपः इदं पापं प्र बहत अपनयत । यद अवश्यम्‌ गहे 
निन्दारूपं यच्च. मलम्‌ दुरितं च मयि वतते यच्च अनृतम्‌ अस- 
त्यम्‌ अभिदुद्रोइ पित्रादिभ्यः अयथार्थनिबन्धेन द्रोहम्‌ अकाषम्‌ 
यच्च अभीरुणम्‌ । उत्तमर्णाय देयं वस्तु. रुणम्‌ इत्युच्यते । तद्व 


| २३५२ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क ति सति) 4 जि 


Tre 
Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३५० भ्थवेबेदसंहिता सभाष्य-भाषाचुवादस हित 


BESTS OE भ 


ऋणम्‌ अभिम्राप्य शेपे अपलापाय शपथ कृतवान्‌ अस्मि । तत्‌ 
पापम्‌ अपनयतेति संबन्धः । ® अभिदुद्रोहेति । द्रुह जिघांसा- 
याम्‌ । ल्लिटि उत्तमणलि रूपम्‌। “यदहत्तान्नित्यम्‌ इति निघात- 
निषेध! । “तिङि चोदात्तवति”इति गतेनिघातः । शेपे इति । शप 
आक्रोशे । अस्माल्लिटि उत्तमेकवचने इटि “शप उपालम्भने” 
इति आत्मनेपदम्‌ । बाचा शरीरस्पर्शनम्‌ उपालम्भः | यदृत्त- 
योगाद्‌ अनिधांतः ® ॥ 
हे जलो ! मेरे इस पापसंघको दूर करो, जो निन्दारूप मल और 
पाप मुझमें वतमान है, और जो असत्य हे तथा पिता आदिका 
ग्रथार्थंसम्मान न करना रूप जिस तथा द्रोहको में कर चुका हूँ 
आर ऋणको लेकर उसका अपलाप करनेके लिये जो मेंने 
शपथ खाई है ( इन समस्त कार्योके करनेसे उत्पन्न हुए पापको 
आप दूर करिये ) ॥ २ ॥ 
) एकादशी ॥ 


एघोस्पेधिपीय समिदसि समंधिषीय । 

तेजासि तेजो मयिं घेहि ॥ ४ ॥ 

एधः । असि । एधिषीय । सम्‌ऽत्‌ । असि । सम्‌ । एधिषीय । 

तेजः । असि । तेनः । मयि । परेहि ॥ ४ ॥ 

` है अगे त्वम्‌ एधः इद्धः दीप्तः असि भवसि । छ जिइन्यी 

दीप्तौ | घञि “अत्रो धौ ्रप्रश्रवहिमश्रथाः” इति उपधानकारलोपो 

निपात्यते ® । यतस्त्वं समिदाधानेन दीप्तो भवसि अतः । यद्वा। 
' & एघ शद्ध इत्यस्माद उत्पन्न एयशब्दः $ । हविषा प्रदद्धो 

भवसि । अतोहम्‌ एधिषीय फलेन समृद्धो भूयासम्‌ । छ जिइन्धी 
_दीक्तो । आशीलिङि व्यत्ययेन नकारलोपे गुणे च रूपम्‌ । यद्वा 
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सप्तमं काणम्‌ ३४१ 


एथ हद्धो इत्यस्मात्‌ आशी लिङि रूपम्‌ । उभयत्र लिङः सीयुट | 
बलादिलक्षण इट्‌ । “इटोत्‌” इति अदादेशः ® । तथा हे अभे 
समित्‌ समिद्धः समित्संबन्धनी वा संदीपनी शक्तिरसि । ७इन्ये: | 
कर्मणि करण वा क्विपि उपधानकारलोपः & । यतः अग्न त्वं 
समिदसि अतोहं समेधिषीय फले? समिद्धः संपूर्णो भूयासम्‌ | 
§ अत्र इन्धेः आशीलिडि छान्दस रूपं प्रदर्शित भवति & | 
हे अभ्रे त्वं तेजोसि दीप्तिः तेजःसाधनं बा भवसि | अतस्त्वं तेज- 
स्ताइशं मयि घेहि स्थापय ॥ 

हे अग्ने ! आप प्रदीक्ष होजाते हैं, ( आप समिदाधानसे समृद्ध 
होते हैं इस कारण ) में भी फलसे समृद्ध होऊ, हे अग्ने ! आप 
समित्सम्बन्धिनी संदीपिनी शक्ति हैं अत एव में भी फर्लोसे 
समिद्ध होऊ, हे अग्ने ! आप तेजःस्वरूप हैं अत एव मुझमें तेज 
को स्थापित करिये ॥ ४ ॥ 

क द्वादशी ॥ . 
आप वृश्च पुराणवद्‌ व्रततेखि गुष्पितम्‌ । 
ओजा दासस्य दम्भय ॥ १ ॥ 


अपि । दश । पुराणऽतत्‌ । त्रततेःऽइत्र । गुष्पितम्‌ । 


ओजः । दासस्य | दम्भय ॥ १॥ 

हे अग्ने त्वं पुराणवत्‌ । ® व्यत्ययेन द्वितीयार्थे वतिः & । 
पुराणान्‌ पुरातनान्‌ शत्रूनिव इदानींतनमपि जाररूपं शत्रु श्‍श्च 
छिन्धि । & “पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु” इति निपातनात्‌ 
| तुडभाबः । ओव्रश्चू छेदने । तुदादित्वात्‌ शः । “ग्रहिज्या ०” 
| इत्यादिना, संप्रसारणम्‌ & । यद्वा | ® पुरांणबदिति “तत्र 
तस्येत्र” इति षष्ठचथे.बतिः छ । पुराणानां पुरातनानां शत्रृणा- 
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__ JOS CN 
मित्र नूतनस्यापि जारखूपशत्रोबेलं तथ ईति बलशब्दाध्याहारेए 
योजना । छेदने दृष्टान्त! व्रततेरिव गुष्पितम्‌ इति । & गुष्पतिगु - 
ल्फतिपर्यायो द्रष्टव्यः ॐ । यथा व्रततेलंताया गुल्फं झुञ्जं शाखा- 
समूहं दृश्रन्त तद्विदिति । तदेवाह तृतीयपादेन | दासस्य उप- 
क्षपयितुः शत्रोजारस्य ओजः बलं मजननसमर्थ वीय चा दम्भय 
विनाशय । छ दम्भयतिवेकमा इति यास्कः & ॥ 

हे अग्ने ! आप पुरातन शत्रुओंकी समान इस जाररूप शत्रका 
भी छेदन करिये, अथवा इस पुरातन शत्रुओंकी समान इस जार 
रूप शत्रके बलको इस प्रकार काट डालिये, जिस प्रकार लताओं 
के कुज ( शाखासमूह ) को काटते हैं । और दासके अर्थात्‌ उप- 
क्षय करने वाले शत्र जारके वीयको नष्ट करिये ॥ १ ॥ 

त्रयोदशी ॥ 


वयं तदंश्य संमृतं वस्विन्धेण वि भजामहे । 
म्लापयांमि अजः शिभ्रं वरुणस्य ब्रतेन ते ॥ २ ॥ 


बयम्‌ । तत्‌ । अस्य । समूड्झतम्‌ । वसु । इन्द्रेण । वि । भजामटे | 


म्लापयामि | ऋजः । शिक्षप्‌ । व्रुणस्य । ्रतेन । ते ।। २ ॥ 

अस्य पुरोबतिनो जारस्य शत्रोः संभृतम्‌ एकत्र संपादितं तद्‌ 
बसु धनम्‌ इन्द्रेण सहायभूतेन वयं वि भजामहे विभक्तम्‌ अपगतं 
करवामहै । यद्वा तस्य धनं बयं विशेषेण भजासहे । तस्य धनस्य 
बयं भागिनो भवाम इत्यर्थः ॥ उत्तरार्धे जारः संबोध्यते । हे जार 
ते तब शुभ्रम्‌ खेतवर्ण श्रजः दीप्तम अपत्यप्रजननसमर्थे रेतः बर" 
णस्य वारकस्य देवस्य त्रतेन कर्मणा म्लापयामि क्षीणं करोमि । 
& ग्ले म्ले हषत्षये । एयन्तात्‌ पुगागमः । भ्रजतेददीप्स्यथाद्‌ असुनि 
रूपं श्रज इति $ ॥ 
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इस जार-शत्रुके एकत्रित किये हुए धनको हम न्द्री सहा- 
यतासे निकालते हैं । हे जार ! तेरा जो सन्तानको उत्पन्न करनेमें 


Q ° 
चण कृता हआ बीर्य 2. / 
समर्थ शुभ्र वणं वाला दमकता हुआ वीये है उसको में निवारक 
वरुएदेवके कमसे क्षीण करता हूँ ॥ २ ॥ 


Lh _ चतुदेशी ॥ | 
यथा रोपं अपायाते ख्रीषु चासदुनावयाः । | 
अवस्थस्य कदीवतः शाहुरस्यं नितोदिन॑ः । 
यदातंतमव तत्‌ त॑नु यदुत्तंत नि तत्‌ तनु ॥ ३ ॥ 
यथा । शेषः । अपःग्रयाते । ख््रीपु । च । असत्‌ । अनावया; | 


अवस्थस्य । क्रदिऽतः । शाङ्कुरस्य । निऽतोदिनः । 


[ ल्क 
यत्‌ | आअ्ततमू । अब । तत्‌ । तनु । यत्‌ । उतृञ्ततमू । नि। 

तत्‌ । तनु ॥ ३ ॥ 

शे 7; पुंसजननस्य नाम । & टृङ्शीङ्‌भ्यां रूपसवाङ्गयोः पुक्‌ 
च [ उ० पा० ४, २०० ] इति असुन्‌ । पुडागमः & । यथा येन 
प्रकारेण शेपः जारस्य व्यञ्जनम्‌ अपायातै अपगच्छेत्‌ । भोग्यायाः 
पतिवतन्या नायाः सकाशाद्‌ अपगतं भवेत्‌ । $ अय पय गतौ । 
सेटि “लेटोडाटो? इति आडागमः । “बेतोन्यत्र? इति एकारस्य 
ऐकारादेशः & । च यथा च ख्रीपु भोग्यासु अनावयाः। ® वेते- 
गत्यथाद्‌ असुन | लिङ्गव्यत्ययः & । अनागच्छद असत्‌ भवेत्‌ । 
यथा जारस्य व्यञ्जनं स्त्रीषु संसक्तं न भवेदित्यर्थः | $ असत्‌ 
इति । अस्तेलंटि रूपम्‌ & | यद्वा। आवयतिः अत्तिकमा। $ आङ्‌ 
पूवाद वेतेभेक्तणार्थाद्‌ असुन & । अत्र भक्षणं भोगमात्रोपलक्ष- 


. एम्‌ । यथा च जारः स्त्रीषु परकीयासु अनावयाः अभोक्ता संभोग- 
२३. 
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रहित; असत्‌ भवेत्‌ । अयम्‌ अर्थः। यथा जारस्य शेपो भोग्यायाः 
स्त्रियाः सकाशाद्‌ अपगच्छेत्‌ भोक्तुं न चमेत यथा च स्त्रीव्यञ्जने 
संसक्तं जारो वा संभोक्ता न भवेत्‌ तथा कुविति देवः प्राथ्येते । 
कस्य शेपः इति तम्‌ आह उत्तरेणार्धेन | अवस्थस्य स्रीसमीपे 
अवतिष्ठमानस्य । छै अवपूर्वात्‌ तिष्ठतेः “स्थः क च इति क- 
प्रत्ययः % । अथ वा अवः अवस्तात्‌ स्त्रिया अधःप्रदेशे संभो- 
गाय तिष्ठतः । & “पूतपराधराणाम्‌ असिपुरधवश्रेषास” 
इति अधरशब्दस्य असिमत्यये अबू आदेशः । अबोपसृष्टात्‌ 
तिष्ठतेः असिमत्ययान्ताधरशब्दपूर्वाद वा तिष्ठते रूपम्‌ इति 
च्युत्पस्पनवधारणाद अनवग्रहः ® । स्त्रीसमीपे संभोगाय 
तिष्ठतः क्रदिवतः । ® क्रदेः आहानार्थाह औणादिको भावे 
इप्रत्ययः। रेफस्य नऋारोपजनश्डान्दसः ® । संभोगार्थस्‌ आद्वान- 
बतः शाहुरस्य शङ्कुरिव शु: ुं्यञ्जनं तद्वान्‌ शङ्कर । & रो 

मत्वर्थीयः छ । शङुर एव शाङुरः | छ प्रज्ञादित्वाइ अण्‌ &। 
) पुं्यञ्जनत्रतः नितोदिनः नितरां संभोगेन नारीं व्यथयतः ।® तुद 
व्यथने इत्यस्माद्‌ “बहुलम्‌ आभीच्ण्ये, इति शिनिः & । एता- 

हशस्थ जारस्य आततम्‌ अआयामत्रत्‌ यत्‌ शेपोऽस्ति तत्‌ शेपः अव 

तनु अतरततं दैध्येर हितं कुरुः | तथा उतम्‌ ऊर विस्तृतम्‌ उन्नत 

यत्‌ शेपः तत्‌ नि तनु नितनं नीचीनं कुरु ॥ 

अषठमेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
श्रीमद्राजाधिराजराजपरमेरतरश्रीवी रमहा रा जरा ज्य धुरंधर - 
सायणाचांयेविरचिते माधवीये अथर्वसहिताभाष्ये 
ेदार्थमरकाशे सप्तमकाण्डे अष्टमोहुबाकः ॥ 
जिस प्रकार जारका पुंव्यज्ञन नारीके पाससे दूर होजावे 

ओर स्त्रियोमें संसक्त न होवे, ( इस प्रकारकी हम देवताओंसे 
प्रार्थना करते हैं ) खीळे अधः प्रदेशमें संभोगके लिये स्थित, 
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———— ~~~ 


पप्पाला EN की 
संभोगके लिये आद्वान वाले शंकु ( सूं टे ) की समान पुंव्यञ्जन 


वाले, संभोगसे नारीको अतिपीड़ित करने वाले जारके आतत 
पुव्यञ्जनको दीघेतारहित करिये और उत्ततको नीचा करिये ३ 
अष्टम अनुवाकर्म द्वितीय खूक्त समाप्त ( ४२० ) ॥ 
अथवरत्रेद्संद्विताके अएम काण्डमे अएम अनुवाक समाप्त ॥ 

नवमेनुवाके दे सूक्ते तत्र “इन्द्र! सुत्रामा” इत्याद्य सूक्त आद्येन 
हचेन ग्रामकामः इन्द्रं यजेत उपतिष्ठेत वा ॥ 

तथा तस्मिन्नेत्र कमणि उदुम्वरपलाशकर्कन्धूनां समिदाधान- 
सभोपस्तरणहोमादीनि कर्माणि अनेन कुर्यात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “इन्द्रः सुत्रामेति ग्रामकामो ग्रामसांपदानामप्ययः 
इति [ को० ७. १० ]॥ 

तथा इन्द्रमहाख्ये उत्सवे “इन्द्रः सुत्रामा” इत्यनया आज्यं जुहु- 
यात्‌ । सूत्रितं हि । “अर्वाश्वम्‌ इन्द्रम्‌ [ ५. ३. ११ ] त्रातारमू 

न्द्रम्‌ [ ७. &१ ] इन्द्र सुत्रामा [ ७, ६६ ] इत्याज्यं 'हुत्वा? 

इति [ को० १४, ४ |॥ 

अग्निष्टोमे [ “धरं श्रुवेण” इति ऋचा ] आसन्दीं नीयमानं 
सोमराजम्‌ अनुमन्त्रयेत | उक्त वेताने । “धुं ध्रुवेणेति राजानं 
राजवहनाद्‌ आसन्द्यां नीयमानम्‌ अनुमन्त्रयते” इति [ बे० ३,३ ] 

तथा अस्निष्टोमे आरिनिमारुतशस्त्रावसाने अत्रनीयमानं धुव- 
पात्रस्थसोमस्‌ अनया ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । “रत्र श्रुवेणेति भुवम्‌ 
अवनी यमानम्‌ अनुमन्त्रयते” इति हि [ बे० ३, १३ ] सूत्रम्‌ ॥ 

आभिचारिके कर्मणि “उदस्य श्यावो” इति वृचेन आज्यं 
जुहयात्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेव कर्मणि सूत्रोक्तरीत्या अनेन ठृचेन मण्डूक- 
मुखम्‌ अपनुदेत्‌ ॥ | 

अभिचारकर्मणि - “असदन्‌ गावः” इति ऋचा रक्तशालि 
तए्ड्ले: क्षीरोदनं कृत्वा संपात्य अभिमन्त्र्य द्वेष्याय दद्यात्‌ ॥ | 
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दर्शपूर्णमासयोः “यद्ग अद्य त्वा प्रयति” इत्यष्टचेंन संस्थित- 
होमान्‌ जुहुयात्‌ । “यद्‌ अद्य स्वा पति ७, १०२ | इत्यष्टचेन 
संस्थितहोमाः | मनसस्पते [ ७. १०२, ८ ] इत्युत्तमं चतुग्र हीतेन” 
इति [ को० १, ६ ] सूत्रात्‌ ॥ 
उपनयनकर्मणि ब्रह्मचारिणं “समिन्द्र णः” इत्यनया अष्ठर्चे- 
नाभिमन्त्रितम्‌ उदपात्रम्‌ अवेत्तयेत्‌ । “उपनयनं” पक्रम्य सूत्रि- 
तमू । “उदपात्रं समवेक्षयेत्‌ समिन्द्र णः” इति [ को० ७, ६ ] ॥ 
नवम सूक्तमें दो अनुत्राक हैं | उनमेंसे इनदरः झुत्रामा' इस 
पहिले सूक्तके पहिले तृचसे ग्रामकी चाइना वाला इन्द्रदेव फा 
यजन वा उपस्थान करे | 
तथा उसी कमंमें गूलड़ पलाश ओर बेरकी समिधाओंका 
आधान, सभामें पिरालसा विळाना और होम आदि कर्मोंको करे॥ 
इस विषयर्म सूत्रका प्रमाण भी है, कि-/इन्द्र: सुत्रामेति ग्राम- 
कामो ग्रामसाम्पदानामप्ययः ।' ( कोशिकसूत्र ७। १० ) ॥ 
तथा इन्द्रमह नाम वाले उत्सवर्मे “इन्द्रः सुत्रामा” से घृतकी 
आहुति देय । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“अर्वाश्च 
न्द्रम्‌ ( ५। २ । ११) त्रातारम्‌ इन्द्रम्‌ ( ७ । 8१ ) इन्द्र सुत्रामा 
( ७। ६६ ) इत्याञ्य हुत्वा” ( कोशिकसत्र १४ । ४) ॥ 
अग्निष्टोमर्मे “घव भ्रवेण ऋचासे पालकी पर ले जाते हुए 
सोमराजका अनुमन्त्रण करे । इसी वातको वेतानसूत्रमें कहा है, 
कि- प्र धुवेणेति राजानं राजवहनाद्‌ आसन्द्यां नीयमानं अञ्चः 
मन्त्रयेत? ( बेतानसूत्र ३ । ३ ) ॥ 
तथा अगिनिष्टोममें अग्निमारुतशल्घावसानमें अत्रनीयपान भ्रव- 
पात्रमे स्थित सोमका इस ऋचासे ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे ।-इस 
्रिषयमें वेतानसूत्र ३। १३ का प्रमाण है, क्ि-भ्वं भ्रवेणेति 
भ्रुवं अरनी यमानं अनुमन्त्रयेत? ॥ | 
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तथा इसी कमम सूत्रोक्तरीतिसे इस तचसे मण्डकके अुखका | 
अपलुदन करे । | 
अभिचारकममे “असदन्‌ गाव? ऋचासे रक्तशाली तण्डलों 
से क्षीर भात बना कर सम्पाशित और अभिमंत्रित द्वेष्यके लिये 
देदेय । 
दशे और पूर्णमासमें “यदू अद्य त्वा प्रयति' इस अष्ठर्चसे संस्थित 
होमाको करे । इस विषयमें कौभिकसूत्र १ । ६ का प्रमाण है 
कि-'यहू अद्य त्वा प्रयति ( ७ | १०२ ) इत्यष्र्चेन संस्थित- | 
होमाः । मनसस्पते ( ७ १०२ | = ) इत्युचमं चतुग्र झैतेन' ॥ | 
उपनयनकममें ब्रह्मचारीको “समिन्द्र णः? इस ऋचासे अष्टरचसे 
अभिमंत्रित जलपूर्णं पात्रको दिखावे । उपनयनका आरंभ करके 
को शिकसूत्र ७।६ में कहा है,कि-“उदपात्रं समवेक्षयेत्‌ समिन्द्र णः! 
तत्र प्रथमा ॥ । 
इन्द्रः सुत्रामा स्वाँ अवोभिः सुग्डीको भवतु विश्वत | 
वेदाः | 
बनता द्रषा अभय नः कृणातु सुवायस्य पतयः स्याम १ 


इन्द्र: | सुऽत्रामा । स्वऽत्रान्‌ | अत्रःऽभिः । सुव्मृूडीकः । भवतु । 


~ TOT र ही 
आभिचारिक कममें 'उदस्यश्यावो' ठृचसे घृतकी आहुति देवे । | 
| 


तिश्वऽवेदाः 


। री । । | 
बाधताम्‌ । द्वेषः । अभयम्‌ । नः । कृणोतु। सुर्यस्य । पतयः । 
स्याम्‌ ॥ १॥ | 


सुत्रामा सुष्ठु त्राता । $ “आतो मनिनक्वनिभ्वनिपश्र ” इति 
मनिन्‌ । कृदुत्तरपदप्रकृतिस्प॒रत्वम्‌ ® । स्ववान्‌ धनवान हितास्बा 
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वा इन्द्रः अवोभिः रक्षण! सुम्लीकः सुसुखः सुष्ठु सुखयिता 
भवतु । कीदृशः । विश्ववेदाः बहुधनः विश्वं विद्वान्‌ वा । द्वेषः 
द्विष अप्रीतौ । असुन्‌ । शेलु क्‌ ®। द्वेषांसि द्रन्‌ बाधताम्‌ दिन- 
स्तु । अभयं च नः अस्माकं कृणोतु करोतु । वय सुवी यस्य शोभन- 
वौर्योपेतस्य धनादिकस्क पतयः स्वामिनः स्याम भूयास्म । § सु 
बीर्यस्पेति । “बीरवीयो च” इति उत्तरपदाद्युदातस्वम्‌ & ॥ 

भली प्रकार रक्षा करने वाले धनी इंद्र रक्ताओंके द्वारा हमको 
सुन्दर सुख देने वाले होवें और यह बड़े भारी धनसे सम्पन्न 

द्र हमारे शत्रओंका संहार करें ओर हमको अभय भी देवें । 
आर हम शोभन वी बाले धनके स्वामी होव ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


स सुत्रामा स्ववाँ इन्द्र अस्मदाराचिद्‌ देप॑ः सबुत युयोतु 
} तस्य वयं सुमतो यज्ञियस्यापि भद्रे सोमनसे स्याम १ 
सः | सुत्रामा । सान्‌ । इद्रः । अस्मत्‌। आरात्‌ । चित्‌। देषः 

सुतः युयोतु । 


तस्य । यम्‌। सु5मतो । ङ्गस्य । अपि। भद्रे । सौमनसे । स्यामः 

सुत्रामा सुष्ठु त्राता स्ववान्‌ धनवान्‌ स प्रसिद्ध इन्द्रः अस्मत्‌ 
अस्मत्तः आराचित्‌ दूरादेव द्वेषः द्वे्ठन्‌। % द्विषतेव्यत्य येनः 
रिध पत्ये गण! | द्विती याबहुवचनं शस 59 | सनुतः । अन्तहिंत- 
नामेतत्‌ । तिरोहितान्‌ गृढान्‌ युयोह पृथक करोतु । ® यु मिश्र 
णामिश्रणयोः । “बहुलं छन्दसि” इति शपः श्लुः &। यङ्गियस्य 
यञ्ञाहस्य तस्य इन्द्रस्य सुमतो शोभना याम्‌ अनुग्रहुद्धौ यतमाना 
बय तस्यव भद्र कल्याणे सोमनस सुम्रनसो भावे अपि स्याम विपय- 
मूता भवम । $ सामनस इति | सुमनःशब्दा दू भावे अण प्रत्ययः ।! 
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भली प्रकार रक्षा करने वाले धनी इन्द्र हमसे दूर ही हमारे = | 
शत्रुओंकी तिरोहित कर डालें अलग २ कर डालें, हम यज्ञके 
पात्र उन इन्द्रदेवकी अनुग्रहरूपा बुद्धिमें रहते हुए उनके कल्याण- 
अय भावको पाते रहें ॥ १ ॥ 
तृतीया ॥ 
इन्द्रेण मन्युना वयमभि ष्याम पृतन्यतः । 
भन्तों बरृत्राणयंप्रति ॥ १ ॥ 


इन्द्रेण । मन्युना । वयम्‌ । अभि । स्याम । पृतन्यतः | 


न्तः | त्राणि | अप्रति ॥ १॥ 

इन्द्रेण सहायेन मन्युना तदीयेन कोपेन । यद्वा मन्यतिर्दीपषि- 
कमा । मन्युमता इन्द्रेण सहायेन बयं पृतन्यतः पृतनां संग्रामम्‌ 
इच्छतः युयुत्सून्‌ शत्रून्‌ अभि व्यान अभिभबेम। ® “कप्यध्वर- 
पृतनस्यािलोपः” इति क्यचि पृतनाशब्दस्य अन्त्यलोपः । अभि 
व्यामेति । “उपसमंभादुर्भ्याघ्‌ अस्तिर्यच्परः” इति पत्वम्‌ & । 
किं कुन्तः बयम्‌ । दत्राणि आवारकाणि पापानि । शत्रून इत्यर्थः । 
अप्रति अप्रतिपत्तं घ्रत्तः यथा प्रतिपत्तशेषो न भवति तथा घ्रन्त; | 
निःशेष हिंसन्त इत्यर्थः ॥ 

प्रदीप्त इन्द्रदेवकी सहायतासे हम संग्राम करना चाहने वाले 
शत्रुओंको दवा डालें, उन शत्रुओंका कुछ भी भाग शेष न रखते 
हुए उनको समाप्त कर डालें ॥ १ ॥ 

ु चतुर्थी ॥ 

धुव धुवेण हविषाव सोमं नयामसि । 
यथा न इन्द्रः केव॑लीविशः संमनसस्करत्‌ ॥ १ ॥ 
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Ma कका ललीत परया हि. RTS 
धुवम्‌ । रवेण । इविषा | अब । सोमम्‌ । नयामसि } 
यथा | नः । इन्द्रः । केवलीः । विशः । सम्‌ऽपनसः । करत्‌ १ 

भ्रवेण स्थिरेश सुप्रतिष्ठितेन हत्रिपा पुरोडाशादिना युक्त भषय 
घ्रवग्रहस्थे सोमम्‌ अब नयामसि अवाड्यघुख निनयामः । यंद्रा 
धम्‌ स्थिर सोमं राजवहनाद अनसः सकाशाद्‌ आसन्दीं मति 
झत्रतारयामः । यथा येन प्रकारेण इन्द्रो न; अस्माक विशः प्रजाः 
केवलीः असाधारणाः संमनसः संगतमनस्काः समानमनस्काञ्च 
करत्‌ करोतु । तथा अइ नयाभस्तीति धवन्ध! । & “केवलपामक- 
भागधेय०” इति केवलशब्दाद डीप्‌ । करत्‌ इति । करोतेलेटि 
अडागमः ® ॥ 

सुप्रनिष्ठित स्थिर पुरोदाश आदि हनिसे युक्त धुवग्रहस्थ सोम 
को इम अवाङ्युख लाते हे अथवा स्थिर सोमको गाड़ीसे राजा 
की सवारी पालकीमें लाते हैं ( ऐसा करनेसे ) इन्द्र देवता हमारी 
प्रजाओको असाधारणरूपसे समान मन वाली करे || १ ॥ 

। पञ्चमी | 

॥ यृ ha विथुरे ७ रे 6८ ह 200 
उदस्य रयावा डुर मंत्री दानव पृततु: । 

खुस च ल 00 | 
उच्चाचनप्रशाचनावस्थोच्छोचनी हृदः ॥ १ !। 
उत्‌ । अस्य । श्यावों । विधुरो । गधों । च्यामूःइव । पेततुः । 
उच्डीचनऽप्शोचनो । अस्य । उत्‌ऽशोचनौ | हुः ॥ १॥ 

अस्य मएडूकात्मना भावितस्य शत्रोः संवन्धिनो विधुरो । 
& व्यथ भयचलनयोः इत्पस्माइ आणादिक; कुरच्‌ प्रत्ययः । 
ह Fd & । सततं चलनशीलो श्याबौ श्यात्रवणों 
ओष्ट उत्पेततुः उत्पतताम्‌ उद्दच्छताम । मण्डकमुखापनोदनेन 
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शत्रोरोष्टौ विदारितो भवताम्‌ इत्यर्थः । यद्वा | ® श्यैङ गतौ 
इत्यस्माइ उत्पन्नः रयावशव्दः & । श्यावो परस्परसंसक्तो शत्र- 
रूपण भावितस्य मणड्कस्य प्राणापानौ विथुरो व्यथनशीलौ भयः 
वन्ता सन्तो उत्पतताम्‌ इति । श्याववर्णो वा प्राणापानौ । तो हि 
वायोटृत्तिभेदो । वायो हिं धृ ्रबणात्वं मन्त्रशा् सिद्धम्‌ । उद्गमने 
शान्त! | यृध्री द्यामिवेति । यथा गृध्रो ताच्या द्याम्‌ दिवम्‌ उत्प- । 
तदः । छ “आतोमूशसो;” इति द्योशव्दस्य अमि परत आका- | 
रादेशः । पेततुरिति । छान्दसो लिट्‌ छ । किं च उच्छोचनप्रशो | 
चना । उच्छोचयति अध्वमू उत्कृष्य उत्कृष्ट वा शोकं करोतीति 
उच्छोचन; । प्रकर्षण शोचयतीति प्रशोचनः । एतत्संज्ञकौ मृत्यु 
दूतो अस्य पुरोबतिमण्ड्करूपेण भावितस्य शात्रो। हृदः हृदयस्य 
उच्छोचनी उत्कर्षण शोचयितारी । भवत इति शेषः । & शोच- 
यतेनन््यादित्वात्‌ न्युः & ॥ 

इस मण्ठकात्मारूपसे भावित शत्रके सदा चलते रहने वाले 
श्याव वण बाले ( ओठ ) चिर जावे अर्थात्‌ मण्डकका सुख 
चीरनेसे शत्रके ओष्ठ बिदीणे होजावं | अथवा-शत्ररूपसे भावित 
मणएड के परस्परससक्त प्राण और अपान भयभीत होकर (इस 
प्रकार ) उड़े जावं जिस प्रकार गीध आकाशमेंको उडते हे । 
ऊपरको उत्कृएरूपसे खेंच कर शोक देने वाले उच्छोचन और 
प्रकृष्ठरूपसे शोक देने बाले प्रशोचन नाम वाले दोनों मृत्युदूत 
इस सामने वर्तमान मण्डकरूपमें भावित शत्रुके हृदयको बड़ा ही 
शोक देने बाले होर ॥ १ ॥ 

पष्ठी ॥ 

अहमेनाङुदतिष्टिपं गावी श्रान्तसदाविव । 
कुकुराविव कूजन्ताहुदवन्तो वृकाविव ॥ २ ॥ 
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अहम्‌ । एनो । उत्‌ । अतिष्ठिपम्‌ । गावो । श्रान्तसदो$इव । 
कुकु रौऽइव । कूजन्तौ । उत्‌ऽअ्रबन्तौ । एको5इव ॥ २ ॥ 


एनो पूवमन्त्रोक्ती श्यावो ओष्ठो प्राणापानो वा शत्रसबन्धिनौ । 
® इदंशब्दस्य अन्वादेशे “द्वितीयाटोस्स्वेनः” इति एनादेशः अबु 
दात्तः & । अहं प्रयोक्ता उदतिष्टिपम्‌ उत्थापयामि उद्गमयामि । 
बलान्निःसारयामीत्यर्थः। & तिष्ठतेणयन्तात्‌ लुङि चङि “तिष्ठ 
तेरित इति इचम्‌ & । बलात्कारेण उत्थापने दृष्टान्तत्रयं गावा- 
वित्यादि । यथा श्रान्तसदौ श्रान्तो श्रमवन्ती सीद॑न्तो गोष्ठे श्रमेण 
निषीदन्तौ गावौ बालदण्डमूलनितोदनादिना बलाद्‌ उत्थापयन्ति। 
यथा च कूजन्तौ ध्वनि कुवन्तो कुकु रो श्वानौ पाषाणप्रहरणादिना 
बलाद्‌ अपसारयन्ति। यथा च एको । अरण्यश्वा हक इत्युच्यते । 
उदवन्तौ गोयूथमध्ये वत्सान्‌ उद्ग्रद्य गच्छन्तो धावन्तौ एको यथा 
गोपालाः बलाद्‌ यूथाद अपसारयन्ति तद्त्‌ । ओष्ठयोः प्राणा- 
पानयोत्री द्विल्वाह द्वित्वसंख्यावन्ती गात्रो श्वानो इको दृष्टान्त 
त्वेन उपन्यस्तौ । छ अवतेधातो रक्षणाचनेकार्थसमरणादू अत्र 
गत्यथः अत्तिः & ॥ 

जपे थक कर देठे हुए बलोंको (पूंछ आदि खेंच कर ) 
उठाते है और भोंकते हुए कुत्तोंको ( पापाण आदि फेक कर) 
भगा देते हे ओर बढड़ोंको पकड कर लेजाने वाले मेडियाको 
गोपाल बलपूर्वक भगा देते हे । इसी प्रकार में पूर्वेमन्त्रमे कहे 
हुए शत्रुके ओठ वा प्राणोंको बलपूर्वक अलग करता हूँ ॥ २॥ 

सप्तमी ॥ । 
२३७ ! 


दिनो नितोदिनावथो संतोदिनांबुत । 
नह्याम्यस्य मू य इतः स्री पुमान्‌ जभार ३ 


तो 
अपि 
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5तोदिनी । निऽतोदिनो | अथो इति । सम्‌ऽतोदिनौ । उत । 
अपि । नह्यामि | अस्य । मेद्‌ | यः । इतः | स्री । घुमान्‌ । 


जभार ॥ ३ ॥ 


अत्र शत्रोरोष्ठी माणापानौ वा उत्रमणबेलायामू एतदेतद | 
वस्थापन्नौ करोतीति पूर्वार्धेन उच्यते । आतोदिनौ सर्वतो व्यथन- | 
शीलो शत्रो; सर्वावयवसंक्केशकारिणो । उत्थापयामी ति पूर्वमन्त्रोक्त- | 
क्रियानुपडठः । तथा नितोदिनो नितरां निकृष्ट वा व्यथयन्तो अति- 
कष्टं बाधाकारिणो | अथो अनन्तरम्‌ उत अपि च संतोदिनौ 
संभूय व्यथाकारिणो । उद्गमयामीति संबन्धः । कि च यः स्त्री 
पुमान्‌ वा द्वेष्यः इतः अस्मदीयात्‌ स्थानात्‌ जभार जहार । 
आस्माकीनं धनम्‌ इति शेषः । यद्वा इतः अस्मिन्‌ प्रदेशे जहार 
प्रहृतवान्‌ अस्मान्‌ बाधितवान्‌ । अस्य शत्रोः मेढृम्‌ । ममस्थानोप- 
लक्षणम्‌ एतत्‌ । अपि नह्यामि बध्नामि | यथा ममरस्थानबन्धनेन 


मरिष्यति तथा करोमीत्यथः ॥ 

में शत्रके प्राणोको उत्क्रमणके समय सब अत्रयवोंको क्रेश 
देने वाले, अति कष्ट देने वाले और एकत्रित होकर व्यथित 
करने वाले करके उखाइता हूँ । जिस स्त्री वा पुरुषने हमारे 
धनको हर लिया है वा हम पर प्रहार क्रिया है उसके मेढ आदि 
मर्मस्थानोंको में बाँधता हूँ, ( कि-वह मर्मस्थानोंके बन्धनसे मर 
जावे ) ॥ ३ ॥ 

| अष्टमी ॥ 


असदन्‌ गावः सदनेपपद्‌ वसति वर्यः । 
आास्थाने पयता अस्थुः स्थास्नि ब्रकावतिष्ठिपम्‌ १ 
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असदन्‌ । गावः । सदने । अपप्तत्‌ । वसतिम्‌ । वयः 


आश्स्थाने । परवताः । अस्थुः । स्थाज्नि । को । अतिष्टिपम्‌ १ 


सदने । सीदन्ति अत्रेति सदनम्‌ । & अधिकरणे ल्युट्‌ & । 
यथा गावः गो असदन्‌ सीदन्ति निषीदन्ति ! ® सदेश्डान्द्से 
लुङि लुदिच्त्रात्‌ च्यः अङ आदेशः & । यथा च वयः पक्षी 
वसतिम्‌ स्तरक्रीयं नीउम्‌ अपप्तत्‌ पतति गच्छति । प्रविशतीत्यथः 
छु पतेलु ङि पूववत्‌ अङ । “पतः पुम्‌ इति पुस्‌ आगमः ® | 
यथा च पर्वताः गिरयः स्थाने स्वकीये आस्थुः आतिष्ठन्ति । 
छु तिष्ठतेलु ङि “गातिस्था०? इति सिचो लुक । “आतः” इति 
भेजु स & । यथा गवादिकाः स्वेस्वे सदने सुखेन निवसन्ति तथा 
स्थाति । तिष्ठन्ति अत्रि स्थाम शृहम्‌ । & तिष्ठतेः अधिकरणे 
मनिन्‌ प्रत्ययः &। शत्रोग हे एको हृकश्च हकी च एतो । & “एुमान्‌ 
} स्त्रिया” इति एुंस एकशेषः & । दम्पतिभूतों एको अतिप्ठिपमू 
स्थापयामि निदधामि। शात्रशृहं ट्ृकावासस्थानं करोमि। आगन्तुकः 
शकप्रवेशशड|निरासाय हकाविति स्त्रीपुसों निर्दिष्टी यथा हक 
स्त्रीपुत्रादिभिः शत्रोग हे वतते तथा करोमीति । अनेन शत्र नि; 
शेषं इत्वा तद्गृहम्‌ अरण्य करोमीत्यथ उक्तो भवति 
जेसे गौ गोठमें सुखपूर्वक बेठती हें और जैसे पक्षी घोंसलेकी 
ओर दोड़ते हैं और जेसे पर्वत अपने स्थानमें स्थित है, इसी 
प्रकार में शत्रके घरमे एक और हकीको स्थापित करता हूँ अर्थात्‌ 
इस प्रकार शत्रको निःशेष करके उसके घरको जंगलसा बनाना 


चाहता हूँ ॥ १॥ 
| _ नवमी ॥ 
यदद्य खा प्रयति यज्ञ अस्मिन्‌ होतश्रिकितवन्नरृशी 
महीह । 
२३७४ 
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श्रुवमया घ्रुषमुता शवे प्रविद्वान्‌ गुं याहि सोम॑म्‌ 
यत्‌ । अद्य । त्वा । अञ्यति | यज्ञ | अस्मिन्‌ । होतः । चिकित्वन । 
अद्टणीमहि । इह 


श्रुवम्‌ । अयः । भुवम्‌ । उत । शविष्ठ॒ । ऽविद्वान्‌ । यज्ञम्‌। उप | 


याहि सोममू ॥ १ ॥ 

हे होतः देयानाम्‌ आदातः यर्वा । छ दृयतेजु होतेवा रूपम्‌ 
एतत्‌ & । हे चिकिखन्‌ ज्ञानवन्‌ | ® कित ज्ञाने । अस्माद्‌ 
यङ्लुगन्तात्‌ मतुप्‌ । अभ्यासस्य गुणाभावश्छान्दसः । “ना- 
मन्त्रिते समानाधिकरणे०” इति पूर्वामन्त्रितस्य अविद्यमानवस्व- 
निषेधेन पदात्‌ परत्वात्‌ सर्वानुदात्तत्वम्‌ ® । एवंशुणक हे अगन 
त्वा त्वाम्‌ अय इदानीं प्रयति प्रवतमाने । विच्छेदेन विना क्रियः 
पाण इत्यथः । अस्मिन्‌ यज्ञे इह अस्मिन्‌ प्रयोजने यत्‌ यस्माद्‌ 
अद्ृणीमहि होतृत्वेन वयं हृतवन्तः । ® दृङ्‌ संभक्तो । क्रयादि- 
त्वात्‌ क्षा प्रत्ययः । यदृद्रचयोगाद्‌ आनिघातः । प्रयतीति । प्र- 
पूजा एतेः शतरि यणादेशः । “शतुरनुमो नद्यजादी” इति सप्तम्या 
उदात्तत्वम्‌ ® । यस्माद्व वयं होतृत्वेन त्यां द्ृतवन्तः तस्माद्‌ ध्रवम्‌ 
सवथा अयः अयाच्षीः यज | यष्टव्यान्‌ देवान्‌ इति शेषः । “ऋधग्‌ 
अयाड्‌ ऋधग्‌ उताशमिष्ठाः” इति तेत्तिरीयश्रतेः [ ते? सं० १. 
४, ४४, २ ]। ® यजतेः “छन्दसि लुङ्लङ्लिटः” इति लङि 
छान्दसी रूपसिद्धिः & । उत अपि च ध्रवम्‌ अशमिष्ठाः शमय। 
कमंणो वणुण्यम्‌ इति शेषः | कि च प्रबिद्वान्‌ प्रकषण जानन्‌ 
सोमम्‌ सोमत्रन्त यज्ञम्‌ उप याहि समीपम्‌ आगच्छ । यद्वा यज्ञ 
प्रबिद्वान्‌ अस्मदभिमतफलोपायत्वेन प्रजानन्‌ सोमस्‌ अस्माभिदींय- 
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मानं हविः उप याहि उपगच्छेति ॥ अथ वा यत्‌ यस्मात्‌ त्वां एत 
बन्त; तस्माद्‌ यज्ञम्‌ उप याहि । आगत्य च भ्रुवम्‌ अयाक्षीः यष्ट 
व्यान्‌ देवान्‌ धुवम्‌ अशमिष्ठाः यज्ञ संस्थापितवान असीति ॥ 
क्क भूताथं एव लुङ प्रत्यय; छ ॥ 
हे देवताओंका आहान करने वाले ज्ञानवान्‌ अग्ने ! हस आप 
का अविच्छिन्नरूपसे होते हुए इस यश्चमें होतारूपसे वरण करते 
हे हमने आपका होतारूपसे वरण किया है, इस कारण आप 
देबताओंका पूजन करिये और कमकी बिशुणताको शान्त कर 
दीजिये । और हमारे अभीष्ठफलके उपायको समकते हुए हमारी 
दी हुई हबिके समीप आइये ॥ १ ॥ 
दशमी ॥। 
AIC 


समिन्द्र नो मन॑सा नेष गोभिः सं सूरिनिहेरिन्त्सं 
) स्वस्या । 

सं बह्मंणा देवहितं यदस्ति से देवानाँ सुमतौ यत्षि- 
यानाम्‌ ॥२॥ 5 

सम्‌ । इन्द्र | न; । मनसा । नेप । गोभिः । सम्‌ । सूरिऽभिः | 
हरि$्वन्‌ । सम्‌ । स्वस्त्या । 

सम्‌ । ब्रह्मणा । देवऽहितम्‌ । यत्‌ । अस्ति । सम्‌ । देवानाम्‌ 
मती । यज्ञियानाम्‌ ॥ २॥ 


हे इन्द्र न; अस्मान्‌ मनसा गोभिः शब्दे: स्तुतिलक्तणेश्व सं 

नेष संनय संयोजय । मनस्विनो वाग्मिनश्व कुरु । त्वां स्तोतुम्‌ 

इत्यथः । यहा गोभिः पशुभिः संनय । % नयतेष्लोटि शप्‌ । 
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“सिव्यहुलम्‌?” इति सिप्‌। “अतो हे!” इति हेलोपः ७ । कि. 
च हे हरिवः । हरिसंज्ञको अश्वौ । ® हरी इन्द्रस्येति यास्कवच- 
नात्‌ [ निघ० १, १५ ] & । तद्वन्‌ हे इन्द्र सूरिभिः विद्ृद्धि। । 
संनयेति क्रियाबुषङ्ग;। स्वस्त्या अविनाशेन संनय । कि च ब्रह्मणा 
वेदेन वेदार्थज्ञानेन तदर्थांबुष्ठानेन वा संनय । यच्च देवहितम्‌ | 
देवेभ्यो दितस्‌ अस्ति अप्निहोत्रादि कमे तेनापि संनय । & “क्त | 
च” इति चतुथ्यन्तपूवपदमकतिस्वरस्वम्‌ & । तथा यज्ञियानाम्‌ | 
यज्ञाहांणां देवानाम्‌ अग्न्यादीनां सुमतौ शोभनायां बुद्धी अनुः 
प्रहात्मिकायां संनय अस्मान्‌ । & सुमतो ईति । “मन्त्रे हपेष० ” 
इति क्तिन उदात्तत्वम्‌ । “मन्क्तिन्व्याख्यान०” इति उत्तरपदान्तो- 
दात्तत्वम्‌ & ॥ 
[ इति ] नवमेबुव्राके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

हे इन्द्रदेव ! आप हमको मनसे और स्तुतिरूपा वाणियाँसे 
संयुक्त करिये अर्थात्‌ अपनी स्तुति करनेके लिये आप हमको मनस्वी 
और वाग्मी करिये । अथवा पशुओंसे संयुक्त करिये। और हे 
इरिनामक घोड़ों वाले इन्द्र ! आप विद्वानोंके साथ स्वास्तिके 
साथ हमको संयुक्त करिये और वेदार्थज्ञानके साथ वा वेदाबुष्ठान 
के साथ हमको संयुक्त करिये और देवताओंका हित करने वाला 
जो अझ्निहोत्र आदि है 'उससे भी हमको संयुक्त करिये । और 
यङ्गमे पू जनीय देवताओं की अनुग्रहरूपा बुद्धिसे भी हमको संयुक्त 
करिये ॥ २ ॥ [ 

संचार अन्नुघारमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ४१६ ) ॥ 

दशपू्णमासयोः संस्थितहोमेषु “यान्‌ आवहः” इत्यादीनां 
षएणाम्‌ ऋचाम्‌ “यद्य स्वा प्रयति” इत्यत्र विनियोगः उक्तः ॥ 
तथा श्रौतदशेपूर्णमासयोः “यान आवहः” इति पड्ऋचेन 


सं स्थितहोमान्‌ जुहुयात्‌ । उक्त वैताने। “यान्‌ आवह इति पड्भिः 
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संस्थितहोमान जुहोति मनसस्पत इत्यासाम्‌ उत्तमा” इति [ बे० 
१, ४ ]॥ pis iF 
दशेपूर्णमासयोः प्हियमाणाप्रस्तराबुमन्त्रण “स बहिरक्तमू” 
इत्यनया ब्रह्मा कुर्यात्‌ । “सं वर्हिरक्तम्‌ इति प्रस्तरं प्रहियमा- 
एम्‌? इति [ व०१४|॥ = 
सपातेदशंपणेमासयोः “सं व्हिरक्तम” इत्यनया बहिं'प्रहरणं 
कुयात्‌ । “बहिंराज्यशेपेणानक्ति” इति भक्रम्य सूत्रितम्‌ । “सं 
वहिरक्तम्‌ इत्यनुप्रहरति” इति [ को० १, ६] ॥ र 
श्रौतदर्शपूर्ण भासयो: वेदि परिरतृणन्तस्‌ अध्वयु भू “परि रह- 
णीहि” इत्यनया ब्रह्मा अबुमन्त्रयेत । “परि रतृणीहीति वेदिं 
परिस्तृणन्तस्‌” इति वैतानसूत्रात्‌[ 4० १, २ ]॥ 
दुःस्वभ्द्शननिभित्तदोषपरिहाराथम्‌ “पर्यात्रते” इति ऋचा 
) जपन्‌ पर्यावतेंत ॥ 
स्वृप्ते अन्नभन्षणनिमित्तदोपपरिहारार्थ “यत्‌ स्वे” इति ऋचं 
जपेत्‌ ॥ 
सूत्रितं हि । “पर्यावर्ते [ ७. १०४ ] इति पर्यावर्तते । यत्‌ 
स्वत [ ७, १०६ ] इस्यश्चात्यबेक्तते” इत्ति [ को० ५. १० ] ॥ 
स्पस्त्ययनार्थ “नमस्कृत्य” इत्यनया मान्त्रवर्हिकीभ्यो देय 
ताभ्यो नमस्कारम्‌ उपस्थानं वा कुयोत्‌। “नमस्कृत्येति मन्त्रोक्तम्‌ 
इति हि सूत्रम्‌ [ को? ७, ३ ]॥ 
दशै और पूणमासके संस्थित होमोंमें “यान्‌ आवहः” इत्यादि 
छः ऋचाओंका “यद त्वा प्रयति” में विनियोग कह दिया है । 
तथा श्रौत दशपूणंमासयागमें “यान्‌ आवहः” इस पड़चसे 
संस्थित होमोंकी आहुति देय | इसी बातको वेतानसूत्र १। ४ 
में कहा है, कि-“यान्‌ आवह इति पड्भिः संस्थितहोमान जुशेति 
मनसस्पत इत्यासां उत्तमा” ॥ 
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ब्रह्मा “सं बहिरक्तम' ऋचासे दर्श और पूर्णमासमें प्रहिय- 
माण प्रस्तरका अन्नुमन्त्रण करे । इस विषयमे वेतानसूत्र १।४ का 
प्रमाण है, कि-“सं बह्रिक्त इति प्रस्तर प्रहियमाणम्‌” ॥ 

स्मात दश आर पृणमासमें “सं बहिरक्तम्‌' से व्हिमरहरण करे | 

कोशिकसूत्र १ । ६ में इस विषयका प्रमाण भी है, कि-- 
“बहिराज्यशेषेणानक्ति” का आरम्भ करके सूत्रमें कहा है, कि- 
“सं बढिरक्त इत्यबुप्रहरति' | 

श्रौतदर्शपूर्णमासमें वेदीका परिस्तरण करते हुए अध्वयु को 
“परि स्तृणीहि” ऋचासे ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे | इस विषयमें 
वतानसूत्र १ | २ का प्रमाण भी है, कि-“परि स्वृणीद्वीति वेदिं | 
परिस्तृणन्तमू” ॥ | 

दुःस्वस देखनेसे होसकने वाले दोषको दूर करनेके लिये 'पर्या- | 
बरतें! ऋचाका जप करता हुआ पर्यात्रतन करे । 

स्वम्नमे किये हुए अन्नभत्तणसे होसकने वाले दोषका परिः 
हार करनेके लिये “यत स्त्रप्ने' ऋचाको जपे | || 

इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, वि--“पर्यावर्त (७ । १०५) | 
इति पर्यार्तते | यत्‌ स्वप्ने ( ७। १०६ ) इत्यश्षात्यवेक्षते? । 
( कौशिकसूत्र १ । १० )॥ 

स्वस्त्ययनके लिये “नमस्कृत्य” ऋचासे मांत्रवणिक ( मन्त्र 
में वणित ) देवताओंके लिये नमस्कार वा उपस्थान करे । इस 
विषयमें कोशिकसूत्र ७३ का प्रमाण है, कि-निमस्कृत्येति मंत्रोक्तम्‌? 


तत्र प्रथमा ॥ 


२७ | 


यानावह उशतो देव देवांस्तान्‌ पररय खे अंसे सधस्थे। 
, जक्षिवांसंः पपिवांसो मधून्यस्मे धत्त वसवो वसूनि ३ 


२ ८, है. 
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यान्‌ । आऽञ्जवहः । उशतः । देव । देवान्‌ । तान्‌ । प्र । ईरय । 


स्वे । गने | सधः्स्थे | 


१ ‘es 
जच्तिऽवांसः | पपिऽबांसः । मधूनि | अस्मै । धत्त । वसवः। 


बहूनि ॥ ३॥ 

हे देव दीप्यमान हे अग्ने त्वम्‌ उशतः हवींषि कामयानान्‌ 
यान देवान्‌ आवहः आवाहितवान्‌ आइतवान्‌ असि । ® चहे- 
लैङि यद्दत्तयोगाद अनिघातः । उशत इति। वशेः शतरि अंदा- 
दिस्वात्‌ शपो लुकू । “ग्रहिज्या०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । 
“शातुरनुमः०” इति द्वितीयाया उदात्तत्वम्‌ & । तान्‌ आहूतान्‌ 
देवान्‌ स्वे स्वक्रीये सधस्थे सहस्थाने यत्र ते सह तिष्टन्ति तत्र 
) प्रेरय प्रस्थापय । & “सुपि स्थः” इति तिष्ठतेः अधिकरणार्थपि 
को द्रव्य: । “सध मादस्थयोः०” इति सहस्य सधादेशः & ॥ 
ते देताः संबोध्यन्ते । जचित्रांसः पुरोडाशा दीन्‌ भक्तितवन्तः मधूनि 
मधुररसोपेतानि आज्यादीनि पपिदांस; पीतवन्तः हे वसवः लोकानां 
वासयितारः यूयं वसूनि धनानि अस्मे यजमानाय धत्त। प्रयच्छः 
तेत्यथ; । & जचतित्रांस इति । लिडादेशे कवसो “लिव्यन्यतर- 
स्याम्‌? इति अदेघेस्लादेशः । “गमहन०” इति उपधालोपः । 
पपिवांस इत्यत्रापि लिटः क्वसुः । उभयत्र “बस्वेकानाइसाम 
इति इडागमः । बसव इति । “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिकं 

सर्वानुदात्तत्वम्‌ ® ॥ 
हे दमकते हुए अग्निदेव ! आपने हबिकी कामना करने वाले 
जिन देवताओंको बुला लिया है । उन बुलाये हुए देवताओं को 
जहाँ वे एकत्रित होकर स्थित होते हैं उस सधस्थमे प्रेरित करिये । 
पुरोडाश आदिका भक्षण करने वाले, मधुररससम्पन्न घुत 
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oN ककी 
आदिका पान करने वाले वसुओ ! आप इस यजमानको धन 
दीजिये ॥ ३ ॥ 


द्वितीया ॥ 
सुगा वो देवाः सदंना अकर्म य आजग्म सव॑ने मा 
जुषाणाः । 
वहमाना भरंमाणाः स्वा वसूनि वसु घर्मं दिवमा 
रेहतानुं ॥ ४ ॥ 
छुऽगा । बः । देवाः । सदना । अकरम । ये । आ5जग्म । सबने | 
मा । जुषाणाः । 


बहमानाः । भरमाणाः । स्वाः । वसूनि । बसुम्‌ । घर्मम्‌ । दिवम्‌ । 


झा । रोहत । अनु ॥ ४ ॥ 


हे देवाः वः युष्माकं सदना सदनानि स्थानानि सुगा सुगानि 
सुगमनानि सुखेन गन्तव्यानि अकमे अकाष्मं । ® सुपूर्वाद गमेः 
'ामरश्च? इति डः | अत्र सदनेत्यत्रापि “शेश्छन्द्सि०” इति | 
शेलोपः । अकमेति । करोतेः “मन्भ्रे घस०” इति च्लेलु क्‌ । | 
“छन्दस्युभयथा? इति तिङ आर्धधातुकत्वेन डिस्वाभावाद गुणः ®। | 
देवा विशेष्यन्ते । जुषाणाः हवींषि सेवमानाः तेः प्रीयमाणा वा 
ये यूयम्‌ इमा इमानि सवना सवनानि आजग्म आगताः स्थ । 
६७ गमेलिंटि मध्यमबहुवचने “गमहन०” इति उपधालोपः & । 
यतः युष्मदर्थं सदनानि अकाष्मे; अतः यूयं स्वा स्वानि स्वकी- 
यानि वसूनि धनानि वहमानाः प्रापयन्तः अस्मान्‌ । तथा भर- 
माणाः पोषयन्तः अस्मदर्थं धनानि हस्तैधारयन्तो वा वसुम्‌ सबेस्य 
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अनन्तरं दिवम्‌ लोकम्‌ आ रोहत आतिष्ठत | ६ रुह बीजजन्मनि | 
प्रादुभवि, छ । अस्मभ्यं घनानि दर्वा स्वीयं स्थानं गच्छतेत्यर्थः ॥ 

हे इबिसे प्रसन्न हुए देवताओं ! आप यहाँ आये थे अव 
आपके लिये हमने आपके स्थानोंको सुखसे प्रस्थान करने योग्य 
कर दिया है । क्योंकि-हमने आपके लिये भवन ठीक कर दिये 
हैं अतः आप हमारे लिये धर्नोको प्राप्त कराते हुए ओर हमारे 
लिये पुष्टि देते हुए आदित्य पर आरोहण करिये फिर घुलोक 
पर आरोहण करिये । अर्थात्‌ हमको धन देकर अपने स्थानोंको 
पधारिये ॥ ४ ॥ 


तृतीया ॥ 
न्नं यज्ञ गच्छ यज्ञपतिं गच्छ । स्वाँ योनि गण्ड 
) साहा ॥ ५. ॥ | 
यज्ञ । यज्ञम्‌ । गच्छ । यज्ञःपतिमू | गच्छ ॥ स्वाम्‌ । योनिम्‌ । 
गच्छ । स्वा ॥ ५ ॥ 


हे यज्ञ त्वं यज्ञम्‌ यष्टव्यं परमात्मानं विष्णुं गच्छ येन त्व 
प्रतिष्ठितो भवेः । अनन्तरं यज्ञपतिम्‌ यज्ञस्य पालयितारं यजः 
मानं गच्छ फलप्रदानेन प्राप्नुहि । ® “पत्यावेखर्य” इति पूवे 
पदपकृतिस्वरत्वम्‌ ® । अनन्तर स्त्रामू आत्मीयां योनि गच्छ । 
योनिः कारणम्‌ सवेजगत्कारणभूता पारमेश्वरी शक्तिः । तां 
माप्नुहि । स्वाहा स्वाहुतम्‌ इदम्‌ आज्यं तवास्त्विति ॥ 
हे यज्ञ ! आप पूजनीय परमात्मा विष्णुके पास जाइये कि- 
जिनसे आप प्रतिष्टित हुए हैं । फिर यज्ञके पालक यज्ञपति यजः 
मानकों फलप्रदानसे प्राप्त हूजिये फिर सब जगतूकी कारण- 
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भूत पारमेश्‍वरी शक्ति अपनी योनिको परान हूजिये । यह भली 
| मरार आहुत घृत आपका हो ॥ ५ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
एप ते यहो यज्षपते सहसूक्तवाकः। सुवीर्यः स्वाहा ६ 


एषः । ते । यज्ञः | यज्ञःपते | सहःसूक्तवाकः ॥ सुब्वीयः । 


स्वाहा ॥६॥ 

हे यज्ञपते यजमान एप यज्ञ: सहसूक्तवाकः । सूक्तं वक्तीति 
खूक्तवाकः यथाक्रम यष्टव्यदेवतानामक्ीतनपर! मेषः .। तत्सहित 
एप यज्ञः । अथ वा सूक्ताचनसहितः ब्रिविधस्तोत्रकः सुदीयः 
खुबलः शोभनपुत्रपात्रादिकमयुक्तो वा ते तब । श्रेयसे कन्पतामू 
इत्यथः । स्वाहा स्वाहुतम इदम्‌ आज्यम्‌ अग्नयेस्तु ॥ 

हे यज्ञपते | यह पूजनीय देवताके नामका कीर्तन करने वाले 
अपरूप सूक्तके साथ वतमान शोभन कमंयुक्त यज्ञ आपके कल्याण 
के लिये समथ होवे, भली प्रकार आहुत यह घृत अग्निके लिये हो ६ 


पञ्चमी ॥ 
वपडटतेभ्यो वषडहुतेभ्यः । देवा गातुविदो गातुं 


वित्ता गातुमित ॥ ७ ॥ 
बषट्‌ । हुतेभ्य: । वषटू । अहुतेभ्यः ॥ देवाः । यातुऽबिद्‌ः । 
गातुस्‌ । विश्वा । गातुम्‌ । इत ॥ ७॥ | 


हुतेभ्यः इष्ठभ्यो देवेभ्यः ब्रपट्‌ । प्रदानवाची वषट्‌ शब्दः 
इदस्‌ आज्यं हुतम्‌ अस्तु ! अहुतेभ्यः पूवम्‌ अनिष्ट भ्यो देवेभ्यो वषट्‌ 
इदम्‌ आज्यं वषर्‌ हुतम्‌ अस्तु । अस्य संस्थितहोमत्वात्‌ पूव 
२३८.३ 
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हविःमदानेन प्रीणिता अपि देवा हूयन्ते किल किम्‌ उत पूर्वस्‌ 

अहुता देवा इत्युभयत्र वषट्कारप्रयोगः । $ “नमःस्तस्तिस्वाहा- 

स्धालंत्रपडचोगाच” इति हुताहुतशाब्दाभ्यां चतुर्थी & । हे 

गातुविदः गातुर्मागेर्तं जानाना हे देवाः ययम्‌ । & “विभाषितं 

विशेषवचने बहुवचनम्‌”” इति पूवस्यामन्त्रितस्य अविद्यपानत्वनिषे- 

घाद द्वितीयस्य निघातः ® । गातुम्‌ मागे विस्वा लब्ध्वा अस्म- 

दीये यइ प्रति आगमनकाले येन मार्गेण आगतास्तमेत मागे 

लब्ध्वा गातुम्‌ इत समासे कर्मणि पुनः स्वकीयग्रहगामनाय तमेव 

मार्ग तेनेत्र मार्गेण प्रतिनिवर्तेध्वम्‌ | & विस्वेति । विदेलांभा- 

त्‌ कप्रत्यये “एकाचः०” इति इट्मतिषेधः । ज्ञानाथांतू तु 

निषेधाभावाद इड्भवत्येव | तस्मादेव वा “अनित्यस्‌ आगम- 

शासनम्‌? इति इडभावः । गातुं विस्वा विदित्वा ज्ञात्वेति तत्राथ ?। 

इतेति। इण्‌ गतौ । लोटि मध्यमबहुवचने अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌&।॥ 
} जिन देवताओंका यजन कर चुके हैं उनके लिये यह घृत हुत 

होवे और पहिले जिनकी पूजा नहीं की गई है उन देवताओंके लिये 

यह घृत आहुत हो । हे मार्गको जानने वाले देवताओं ! यज्ञमें 

आगमनके समय जिस मार्गसे आप आए थे उसी मार्गको जान 

कर कम के समाप्त होने पर फिर उसी मार्गसे अपने घरको जाने 

के लिये लौट जाओ | ७ ॥ 

षष्टी ॥ 
मन॑सस्पत इमं नों दिवि देवेषु यज्ञम्‌ । 
स्वाहा दिवि स्वाहा प्रथिव्यां स्वाहान्तरिक्ते स्वाहा 
वाते धां स्वाहा ॥ ८ ॥ 
मनसः । पते । इमम्‌ । नः । दिवि। देवेषु | यज्ञम्‌ । 
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स्वाहा | दिवि । स्वाहा । पृथिव्याम्‌ | स्वाहा । अन्तरिस्षे । 
स्वाहा । वाते । धाम्‌ । स्वाह ॥८॥ 


हे मनसस्पते सर्वभूतानाय्‌ अन्तरात्मतया मनसोपि पते हे 
देव । & “सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे” इति मनस इति शब्दस्य 
आमन्त्रिताजुप्रवेशाद्‌ मनसस्पत इति पष्ठामन्त्रितसमुदायस्य 
“आमन्त्रितस्य च” इति पाष्टिकस्‌ आयदात्तत्वय्‌ छ । नः 
अस्मदीयम्‌ इमं यज्ञ दिवि युलोके वतमानेषु देवेषु अग्न्यादिषु 
धाम्‌ । & पुरुषव्यत्ययः & | धाः धेहि स्थापय । इति स्वाहा 
सरस्वती । अब्रवीद्‌ इत्यथ ; । मन्त्रमध्यवर्तिनां स्वाहाशब्दानां 
मदानाथ त्वाभावात्‌ । वस्तुतश्च स्वाहाशब्द्स्य वाक्कतृकवचन- 
रूपेर्थे निरुक्तत्वात्‌ । स्वा स्वकीया प्रजापतिसंबन्धिनी वाग आह 
आब्रवीत्‌ इति स्त्राहाशब्दस्य अर्थ उक्तः | तथा च तैत्तिरीयके 
वाकमजापत्योरुत्तिमरत्युक्तिरूपं वाक्यम्‌ एवं श्रूयते । “तं बाग्‌ 
अभ्यवदज्जुहुधीति । कस्त्वम्‌ इत्यन्रवीत्‌ । स्वेव ते वाग्‌ इत्य- 
ब्रवीत्‌ । सोजुहोत्‌ स्वाहेति । तत्‌ स्वाहाक्रारस्य जन्म” इति 
[ तै० ब्रा० २. १, २. ३ ]। एवम्‌ उत्तरे त्रयः स्वाहाशब्दा 
व्यार्येयाः । अनन्तरं घुपृथिव्यन्तरि्तलोकेषु अस्मदीयं यज्ञ घाः 
स्थापयेति सरस्वत्याहेति | ततः इमम्‌ अस्मदीयं यज्ञ वाते सवे- 
क्माधारे धाः स्थापय । यस्माद अयं यङ्गः मुक्तः तत्रैव बाते 
स्थापय । “वाताद्‌ अभ्वयु यज्ञं भुङ्क्त” इति श्रतेः [ तै० ब्रा० 
३, ३, 8. १२ ]। “पनसस्पतिना देवेन दाताद्‌ यज्ञः प्रयुञ्य- 
ताम्‌” इति च [ तै० ब्रा० ३, ७, ४, १ ] । स्वाहा इदम्‌ आज्यं 
स्वाहुतम्‌ अस्तु इति अन्तिमस्ताहाशब्द्स्य प्रदानाथता | #दिवी ति। 
“ऊडिदमू०” इति सप्तम्या उदात्तत्वम्‌ । पृथिव्याम्‌ इति। “उदात्त- 
यणो हछ्पूर्वात्‌? इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । धाम्‌ इति। दधातेलेटि 
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“बहुलं डन्दसि” इति शप्रो लुक । “तिङां तिङो भवन्ति” इति 
सिपो मिबादेशः। “इतश्च लोपः परस्मैपदेषु” इति इकारलोपः छै ॥ 

हे सब भूतोंके अन्तरात्मा होनेसे मनके पते देव | हमारे इस 
यङ्गको द्यजोकमे वतमान देवताओं में स्थापित करिये । इस वातको 
प्रजापतिसंबधिनी वाणी सरस्वती कहती है । फिर पृथित्री 
अन्तरिक्ष और बलोकमें हमारे इस यको द्युजोकग वतमान देव- 
ताोंमें स्थापित करिये । इस बातको प्रजापतिसम्बन्धिनी वाणी 


स्थापित करिये -- यह आहुति स्वाहुत हो ॥। ८ ॥ 


{ जो स्वाहा शब्द मन्त्रके अन्तमें आते हे उनका ही ये 
आहुति स्वाहुत हो' यह अथे होता है, मन्त्रके सशय आय स्वाहा 
शब्दका अर्थ आहुति स्वाहुत हो यह नहीं होता है, किन्तु वाक्‌ 
कतेक वचनरूपमें निरुक्तसे उक्त होनेके कारण सरस्वती होता हे । 
अर्थात्‌ अपनी प्रजापतिसम्बन्धिनी वाणी कहती है यह मध्यगत 
स्वाहाशब्दका अथ होता हे । इसी लिये तचिरीय ब्राह्मण २ । 
१॥२। ३ में वाणी ओर प्रजापतिका उक्तिएस्युक्तिरुपवाकम 
इस प्रकार लिखा है, झि- ति वागभ्यवदज्जुडुथरीति । कस्य 
इत्यत्रवीत्‌ । स्वेव ते वागू इत्यब्रदीत्‌ । सोच्जुहोत्‌ स्पाहेति। तत्‌ 
स्वाहाकारस्य जन्म ।-वाणीने उससे कहा कि-आहति दी। 
उसने कहा, कि-तू कौन है । उत्तर दिया, कि-स्वाहा यही 
स्वाहाकारका जन्म है ॥ 

-+तत्तिरीय ब्राह्मण ३ । ३ ६ | १२ में कहा हे, कि-*वाताद 
अध्वयुयश्ञं प्रयुक्त ।-वातसे अध्वयु यज्ञका प्रयोग करता हे' और 
तैत्तिरीय वराह्यण ३ | ७ । ४ । १ में भी कहा हैं, कि मिन" 
सस्पतिना देवेन वाताद्‌ यज्ञ: प्रयुज्यताम्‌ ।-मनसस्पति देवळे 
द्वारा बातसे यज्ञको प्रयुक्त करो” ॥ 
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सं बहिरक हविषां वृतेन समिन्द्रेण वसुना सं मरक्िः। 
सं देवेविंश्वदेवेभिरक्तमिसे गच्छतु हिः साहं श | 


समू । वाह! | अकम्‌ । हविषा । घृतेन। सम्‌ । इन्ट्रेश। वसुना । | 


ससू । मरुतूञभिः 
ससू | ८५४ । विश्वद्देवेभि। । अक्तस्‌ । इन्द्रम्‌ । गच्छतु । हविः । 


ह सगावासादनस्यानशभूतं इविषा घुरोडाशादिना घुहेन | 
आज्यन च समक्तम्‌ सम्यग्‌ अभ्यक्तम्‌ अभूत्‌ । & अञ्ज | 
व्यक्तिव्सत्तसादिपु | कर्मणि निष्ठा & । तथा वसुना वासकेन ॥ 
दस्वाख्यदेदसदितेन वा इन्द्रेश समक्तम्‌ इत्यनुपङ्ग; । मरुञ्चि 
पमि? विश्वदेवं। एतत्संजके! देव! गए- 
प; समक अत । ताइशं सबदेवाधिप्ठितं हविरासादनाधार- 
स्थ गच्छतु प्राप्रोतु । स्वाहा इदं बाइ; 


व्य ही 
2 
ai 
कप | 
be 
| 
~. 2 
५2 
१४) 
| 
ल्प 


वुवा आदि रख रोडाश घरत आदिसे 

समक्त होगया है और वहुनापक देवता और इन्द्रसे भी समक्त 

होगया है । महत्‌ देवता और विश्वेदेवताओंसे भी समक्त हो 
[ है, ऐसा सब देवताओंसे अधिष्ठित इविके आसादनका 

आधारभूत बहि सबंदेवप्रमुख इन्ददेवको प्राप्त हो, यह बढि; स्वा 
तहों॥ १॥ 


अष्टमी ॥ 
पार स्तृणीहि परि धेहि वेद मा जामि मोषीरसु 


शयांनाम्‌ । 
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होतृषदनं हीरेतं हिरण्ययं निष्का एत यजमानस्य लोके 

परि । स्ठृणी हि । परि । धेहि । वेदिम्‌ । मा । जामिम्‌ । मोषीः । 
अमुया । शयानाम्‌ । 

होतृऽसदनम्‌ | हरितम्‌ | हिरण्ययम्‌ । निष्काः । एते | यजमा- 
नस्य । लोके ॥ १ ॥ 


अत्र आस्तीर्यमाणो दर्भस्तम्बः संबोध्यते । हे दर्भस्तम्ब परि 
स्तृणीहि वेदिं परित आस्तीर्णो भव आंच्छादय वा । ® स्तृञ्‌ 
छादने । क्रचादिः & । एतदेवाह । वेदिं परि धेहि वेदिस्‌ आच्छा- 
) दय । अमुया अनया वेद्या सह शयानाम्‌ तिष्ठन्तीम्‌ । वेद्या यज- 
मानसंमितत्वात्‌ तत्समानाकृतित्व यजमानस्यास्तीति शयानाम्‌ 
इत्युक्तम्‌। $ शीङः शानच्‌ लसावधातुकानुदात्तत्वे धातुस्वरः §। 
अथ वा । ® सप्तम्या याजादेशः & । अमुष्यां वेद्याम्‌ ।§ विषय 
सप्तमी & । वेदिविषये शयानाम्‌ । परिचरन्तीम्‌ इत्यथः । यद्वा । 
छ द्वितीयाया याजादेशः ® । अमे वेदिं शयानाम्‌ । उपवसन्तीम्‌ 
इत्यथः | जामिम्‌ जायत इति जामिः प्रजा तां बन्धु भूतां यजमानं 
मा मोषीः । मा हिंसी रिस्यथः । & मुष स्तेये । “माङ लुङ्‌” &। 
कोदृशो दभः संबोधितः तं दशयति । होतृपदनम्‌ । & होता 
सीदति अत्रति अधिकरण ल्युट & । दभेरूपवस्त्वपेक्षसा नपुंस 
कत्वम्‌ | दभंकदम्बक्ापेक्तया वा । हरितम्‌ हरिद्रण हिरण्ययम्‌ 
हिरण्मयं शोभनवण हितरमणीयं वा एतादृशम्‌ हे दर्भरूप बस्तु | 
त्व॑ परि स्तृणीहीति पूवत्र संवन्धः ॥ अथ परोक्तकृतश्चरमः पादः | 
एते आस्तीयमाणा दर्भाः यजमानस्य लोके पुएयभोगस्थाने निष्काः | 
सुवणमया अलंकारा भवन्तु ॥ 


RRS, 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


झा. | 0 ` ०८ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


सममं काणम्‌ ३७६ 


क क क 


( त ऋचासे फेलाये जाते हुए दभस्तम्बको सम्बोधित किया | 
गया है ) हे दभस्तम्ब ! वेदी पर चारों ओर फेल जाइग्रै । वेदी | 
को चारों ओरसे ढक दीजिये और इस विराजमान वेदीकी संतान- । 
रूप यजमानको नष्ट न करिये । यह दर्भ होताओंके बैठनेका 
स्थान है, बुरे वाला है, शोभन वर्ण वाला है, ऐसे हे दर्भ ! 
आप वेदी पर फेल जाइये । यह विद्याये हुए दर्भ यजमानके 
पुण्यभोगस्थलमे सुवणंमय अलंकार होवे ॥ १ ॥ 

१ नवमी ॥ 
पावित दुष्वप्न्यात्‌ पापात्‌ स्वप्न्यादभूत्याः । 

व क ~ ॥ ज़ t 
भसाहमन्तर कणव परा स्वप्रमुखाः शुचः ॥ १ ॥ 
परिञ्ञावर्ते । दुःऽस्तप््यात्‌ | पापात्‌ । स्वप्न्यात । अभृत्याः । 
बह्म । अहम्‌ । अन्तरम्‌ । कृण्वे । परा । स्वमःमुखाः । शुचः १ 
दुष्वप्न्यात्‌ दुषस्वप्रप्भवात्‌ पापात्‌ पयात्रर्ते प्रतिनिष्टत्तो भवामि | 
अपसरामीत्यथेः । ® हृतु वर्तने । लटि उत्तमे रूपम्‌  । तथा 
स्मात्‌ । पापाद्‌ इति अनुषज्यते । दुष्टात्‌ स्तप्नात्‌ जनिताया 
इति शेष; । अभूत्याः असंपद्‌ः अश्रेयसः । पर्यावत इति संबन्धः। 
कि च अह ब्रह्म मन्त्रमू अन्तरम्‌ दुःस्प्ननिवारकं व्यवधायक कृण 
क्ष । यथा दुःस्त्रप्नजनितं दुरितं मां न पराप्नोति तथा तन्नि- 
हरणसमथ मन्त्रसंघं कवचं करोमीत्यर्थः | तेन व्यवधिकरणेन 
स्वप्नमुखा; । मुखशब्द उपाये वतेते । स्प्नद्वारिकाः दुःस्तप्न- 
निवन्धनाः शुचः शोकाः परा । भवन्तु इति क्रियाध्याहारः ॥ 
| में दुष्ट स्वप्नसे होने वाले पापसे पर्याटत होता हूँ-लौटता हूँ। 
| स्वप्नक पापसे मुक्त होता हूँ और असम्पत्तिसे युक्त होता हुँ, मेने 
| दुःस्वप्ननिवारक मन्त्रको व्यवधायक (रोकने वाला ) कर लिया 
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है अर्थात्‌ दुःस्वप्नजनित दुरित मुझको प्राप्त न हो इस लिये में उस 
को दर करनेमें समथ मन्त्रपुंजको कवचको समान धारण कर 
रहा हूँ । इस कारण दुःस्वप्ननिवन्धन शोकपलायन कर जावें १ 


दशमी ॥ 


यत्‌ स्वप्ने अन्नमश्चामि न प्रातरविगम्यते । 


LS ॥ 


सर्व तद॑स्तु मे शिवं नहि तद्‌ इश्यते दिवा ॥१॥ 
यत्‌ । स्वप्ने । अन्नम्‌ | अश्नामि । न । इतः । अधिऽगस्यते । 


स्म्‌ । तत्‌ | अस्तु । मे । शिदम्‌ । नहि । तत्‌। दृश्यते । दिवा। 
य॒द्‌ अन्नं स्वप्ने अक्नामि भक्षयामि । ® अश भोजने । 
क्रयादि! & । तदू अन्नं प्रातनाधिगम्यते न दृश्यते । हि यस्मात्‌ 
) तद्‌ अन्नं दिवा अहनि न दृश्यते अतः तत्‌ स्थप्ने अन्नभोजन 
स्यू अन्नभोजनसदशस्‌ अखाबमदाणादिक मे मष शिवम 
मङ्गलकारि अस्तु भवतु । स्वप्ने अन्मभोजनेन यह्‌ अरिष्टं भत्ति 
तद्‌ अनेन मन्त्रजपेन शाम्यतु पित्युत कल्याणकारि भवल्वित्यथेः)॥ 
जिस अन्नको स्त्रप्रमे खाता हूँ, बह अस प्रातःकाल नहा 
दीखता है, वयोकि-ब्रह अन्त दिनमें नहीं दीखता है, अतः वह 
स्वसा अन्न भोजन और झखाधमस्षण आदि सब अन्न घेर 
लिये मङ्गलकारी हो ( अर्थात्‌ स्वर अन्नमोजनसे जो अरिष्ट 
होता है वह इस मन्त्रजपसे शान्त होजावे डोर कल्याण करने 
वाला हो ॥ १ ॥ | 
एकादशी ॥ । 
नप्स्कृत्य यावापश्वीस्यामगस्तरिज्ञाय उत्यवे । 


CN 


गक्षाम्यूध्वास्तष्ठर्‌ दा मा हिसिषुरीश्वराः ॥ १ ॥ 
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नमः5कृत्य । दयावापृथितीभ्यास्‌ । अन्तरिक्षाय । मृत्यवे । | 


._--:-:---- 


मेज्ञामि | ऊध्व । तिष्ठन । मा । मा । हिंसिपु: ईशबराः ॥१॥ | 


चावापृथिव्यादिभ्यो नमस्कृत्य नमस्कारं कृत्वा तिष्ठन्‌ आसी 
नोहम्‌ उर्ध्वः ऊध्येवत्‌ ऊध्वेझुखों मैष्यामि । ऊर्ध्वलोक॑ मा 
गमिष्यामीत्यथ; । यद्वा नमस्कारेण ऊर्ध्वो मा गमिष्यामि | कि 

| तु तिन्‌ इह लोके चिरकालावस्थायी । भवामीति शषः 
| & संष्यापीति | “अमानोवाः प्रतिषेधे? इति प्रतिपेधवाचिनो मा 
इति निपातस्य ग्रहं न तु डितो माशब्दस्य । यदिः माङस्तहिं 
“माङि लुङ स्यात्‌ | तस्य सवलकाराणाम्‌ अपवादत्वात्‌। एते- 
छु टू । “स्पतासी०” इति स्यः छ । ईश्वराः स्वामिनः च पृथिः 
व्यन्त/रवादवता अग्निवायुम््यां मृत्युश्च मा मां मा हिंसिषुः मा 

विषुः । चिरकालम्‌ इह लोके पाम्‌ अवस्थापयन्तु इत्यरथः ॥ 


नवममुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
इति माधवीये अथतरसहितामाष्ये वेदाथप्रकाशे 
सप्तमझाएंडे नवभोलुयाक! ॥ 
द्यावापूथिरीके लिये, अन्तरिक्तके लिये ओर मृत्युदेवताकै लिये 
नमस्कार करके बैठा हुआ में ऊपरके लोकोंमें न जाऊ , किंतु इसी 
लोकमें चिरकाल तक बेठा रँ, चलोक पथिबीलोक ओर अन्त 
रिक्त लोकके ईश्वर अग्नि वायु और सूयदेव तथा मृत्यु मेरा वध न 
करें अर्थात्‌ सुके चिरकाल तक इसी लोकमें स्थापित रक्खेँ॥१॥ 
नवम अघुळा इमे द्वितीय सूक खसाघ ( ४२२ )॥ 
स्तमक्राण्डमे नदार अन झाक रूमाप्त ॥ 
दशमेनुवाके त्रीणि सूक्तानि । तत्र “को अस्या नः” इति आ 
सूक्त आद्याभ्याम्‌ तरग्भ्यां सवेफलकामः प्रजापति येतत उपतिष्ठत 
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वा । “को अस्या न इति प्रजापतिम्‌” ईति हि[ को० ७, १० ] 
त्रम्‌ ॥ 
“कः पृश्चिम्‌? इत्येषा उवराख्ये सवयज्ञे विनियुक्ता । “कः 
पृश्चिम्‌ इत्युवराम्‌” इति [ कौ० ८, ७ ] सूत्रात्‌ ॥ 
उपनयने आदित्यवीच्षणानन्तरम्‌ “अपक्रामन्‌” इत्यनया माण- 
बकं माङसुखम्‌ उपवेशयेत्‌ । सूत्रितं हि । “अपक्रामन्‌ पौरुषेया द्‌ 
टृणान इत्येनं बाहुग्रहीतं पराञ्चम्‌ अवस्थाप्य” इति [को ० ७. ६]॥ 
ग्रामग्रहादिषु अन्योक्तसंदेशाकथने तत्म्ायश्चित्ताथं “यद 
अस्मृति” इत्यनया अग्निम्‌ उपतिष्ठेत । “यद्ग श्रस्पृती ति संदेशम्‌ 
अपर्या्य” इति हि [ कौ० ५, १० ] सूत्रम्‌ ॥ 
तथा दर्शपूणमासयोः “यद्व अस्मृति’ इत्यनया कप विस्मरण- 
प्रायश्चित्तार्थं जुहुयात्‌ “यन्मे स्कन्नम्‌ यद्‌ अस्मृति [ १११] 
) इति च स्कन्नास्म्ृतिहोमौ” [ को० १, ६ ] सूत्रितम्‌ ॥ 
श्प्मिष्टोमे दीक्षानियमलोप्रप्रायश्चित्ताथम्‌ अनया अग्निम्‌ उप- 
तिष्ठेत । “व्रतलोपे यदस्मृतीत्यभिम्‌ उपतिष्ठते” इति हि वेतानं 
सूत्रम्‌ [ व० ३, २ ]॥ 
कासरलेष्मभ षञ्याथ म्‌ “अव दिवस्तारंयन्ति” इति ऋचा 
अन्न सक्तमत्थ वा अभिमन्त्र्य भक्षयेद उदक वा अभिमन्त्र्य 
आचामयेत्‌ सूर्योपस्थानं वा कुयात्‌ । “यथा मनः [ ६, १०४ ] 
अब दिवः [ ७. ११२ ] इत्यरिष्टेन'? इति [कौ० ४. ७] सूत्रात्‌ ॥ 
अभिचारकम णि “यो नस्तायत्‌” इति ब्युचेन ग्रशनिहतट्टक्ष 
समिध आदध्यात्‌ ॥ 
द्य तजयकम णि “इदम्‌ उग्राय” इति सप्तर्चेन द धिमधुनो ख्निरात्र 
वासितान्‌ अत्तान्‌ अभिमन्त्र्य द्य तक्रीडां कुर्यात्‌ । “इदम्‌ उग्राः 
येति बासितान्‌ अक्षान्‌ निवपति” इति हि कौशिक सूत्रम्‌ 
[ कॉ० ५, ५ | ॥ 


2३3९२ 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क कस्का | ००.८ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


NNN NNN NN 
NAN 
A 
SAA 
~~ AIAN NA 


अप्रयाधाने "ददश्‌ उग्राय” इति धृतेन अभ्यक्तान्‌ अक्षान्‌ 
अध्वयवे दद्यात्‌ । तह उक्तं बेताने । “इदम्‌ उग्रायेत्यन्वक्तान्‌ 
अच्चान्‌ विदेवनायाध्वयेवे प्रयच्छति” इति [ बै० २, २ ]॥ 

दशम अनुताकमे तीन सूक्त हें । इनमेंसे “को अस्या न” इस | 
प्रथम खूक्तकी पहिली दो ऋवाओंसे सकल फलोंको चाहने वाला | 
प्रजापति देवताका यजन वा उपस्थान करे । इस विषयमे कौशिक | 
सूत्र ७१० का प्रमाण है, कि-“को अस्या न इति प्रजापतिम्‌’ ॥ 

“कः पृश्चिप” इस ऋचाका उर्वर नामक सवयज्ञमें विनि- ' 
योग होता है । इस विषयमें कौशिकसूत्र ८। ७ का प्रमाण है, 
कि-“कः पृश्निम्‌ इत्युवराम” ॥ | 

उपनयनमें सूर्यको देखनेके अनन्तर “अपक्रामन्‌? ऋचासे 
बालकको पूवकी ओर मुख करके बैठावे कौशिकसूत्र ७ | ६ में 
कहा है, कि-“अपक्रामन्‌ पौरुषेयाद णान इत्येनं बाहुग्रहीतं 
पराञ्चं अवस्थाप्य” ॥ 

ग्राम घर आदिमें दूसरेके कहे हुए सन्देशेको न कहनेका 
प्रायश्चित्त करनेके लिये “यद अस्मृति” ऋचासे अग्निका उप- 
स्थान करे | कोशिकसूत्र ५ | १० में कहा है, कि-“यद्‌ अस्मृ- 
तीति संदेशं अपर्याप्य ॥ 

तथा दशे और पूर्णमासमें “यद्‌ अस्मृति” ऋचासे कर्मविस्मरण 
का प्रायश्चित्त करनेके लिये आहुति देवे | इस विषयमें कौशिक- 
सूत्र १ । ६ का प्रमाण भी है, कि-“यन्मे स्कन्नं यद्‌ अस्मृति” 
( १११ ) इति च स्कन्नास्म्ृतिहोमौ ' ॥ 

अग्निष्ठोममें दीक्तानियमलोपका प्रायश्चित्त करनेके लिये इस 
ऋचासे अग्निका उपस्थान करे | वेतानसूत्र ३ । २ में कहा है, 

| कि-“ब्रतलोपे यदस्मृतीत्यम्ि उपतिष्ठ? ॥ 
| खाँसी और कफरोधकी चिकित्साके लिये “अंबदिवस्तार- 
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भक्षण करावे वा अभिमन्त्रित करके आचम्न करा देय वा सूयो 
पस्थान करे | कोशिकसूत्र 8 । ७ में कहा हैं, नि यथा मन; 
( ६ । १०४ ) अत्र दिवः ( ७ । ११२ ) इत्यरिष्टरन' ॥ 
अभिचारकर्ममे “यो नस्तायत्‌? आदि दो ऋचाओंसे विजली 
से ताडित हक्तषकी समिधाओंको रक्खे । र 
द्यतजयकमेमे “इदं उग्राय” इस सपतचेत दहा ॐ 
तीन रात डाले इए फाँसोंको अभिपन्त्रित करके बृतछीड़ा करे 
कौशिकसूघ ५ । ४ में कहा है, झि इदं उदग्रायेति बासितान्‌ 
आच्तान्‌ निवपति” ॥ 
गर्न्यापानमें इडं उग्राय' से छतलत फाँसोको अध्ययु को देखे | 
इसी बातको वेतानसूत्र २। २ में कहा है, कि-- इदे उद्गमायेत्वस्व- 
क्तान अच्तान विदेवनायाध्वयंत्रे एयच्छति' ।! 


» चन्न प्रथमा ॥ 
को अस्य ने। द्होवद्यवत्या उन्नेष्यति छतिसो वस्यं 


इच्छन्‌ । 
को यज्ञकामः क उ पूतिकामःको देवेषु वजुते दीधेमा युः 
कः । अस्याः । नः। दुइ; । अबद्यऽत्याः । उत्‌ । नेष्यति । 
त्रयः । वस्यः । चन्‌ | 
कः | यज्ञकाम; ॥कः।ऊ इति । पूर्तिञ्झाम; । कः । देवेषु । 
बबुते । दीघेगू । आयुः ॥ १ ॥ 
अस्मिन बचे प्रश्नवाचिना किंशब्देन प्रजापतिरुच्यते | अनि 
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रुक्तत्वात्‌ तस्य । श्रूयते हि तैत्तिरीयके | “कोहं स्याम्‌ इत्यब्रवीत्‌ 
एतत्‌ मदायेति । एतत्‌ स्या इत्यत्रबीद यह एतद ब्रवीषीति” इति 
[ त० ब्रा० २, २. १०, २ ] | को इ नै नाम प्रजापतिरिति 
मश्चवाचिन एवं किंशब्दस्य प्रजापतिवाचकर्व युक्तम्‌ । अन्यथा 
“कस्मै देवाय इविषा विधेम” [ ऋ० १०, १२१, १ ] इत्यत्र स्मे 
इति आदेशो न स्यात्‌ । अयम्‌ अस्या ऋचोर्थः । वस्यः वसीयः 
प्रशस्त फलम्‌ । ® वसुशब्दाद्‌ शयसुनि ३क्रारलोपश्दान्दसः &। 
इच्छन्‌ अस्मभ्यं प्रदातु कामयमानः कः क्षत्रिय क्षत्रियज त्यभि - 
मानी को राजा | & “कत्राद घः” इति घः ® । अस्याः इदानीं 
वाविकाया अवद्यवत्याः । गहय्‌ अवद्यम्‌ । & ““अवद्यपएयवर्या ०? 
इति गह्योथे अवश्वशब्दों यत्यत्ययान्तत्वेन निपातितः & । निद्य- 
रूपादियुक्ताया दरुहः द्रोगप्रयाः । ® दुइ जिघांसायाम्‌ क्विप &। 
अहितकारिणयाः पिशाच्या दुर्गते; सकाशात्‌ नः अस्मान्‌ उन्ने- 
ष्यति उद्धरिष्यति । को वा यज्ञकामः अस्माभिरनुष्टीयमानं यद्ग 
कामयमानो भवति | उशब्दः वार्थे | पूतिकामः अस्माकं धनादि- 
पतिम्‌ अभिवाञ्खन्‌ भवति । को वा देवेषु मध्ये दी घम्‌ चिरकाल- 
भावि आयु; जीवन बनते संभजते । ® बन षण्‌ संभक्तौ । व्य- || 
त्ययेन आत्मनेपदम्‌ ® । यद्वा । & बनतिदानार्थवाची । धातू- 
नाम्‌ अनेकार्थस्वात्‌ & । देवेषु मध्ये को वा दी घम्‌ आयुः प्रयच्छति॥ 
अत्रोक्तानां प्रश्नवाक्यानां कः प्रजापतिरेव अस्मान्‌ दुर्गताह उद्धः 
रिष्यति अस्मदीयं यज्ञ पूर्ति कामयते आयुश्च प्रयच्छति इत्युत्तरं 
भवति । किंशब्देन प्रजापतिरुच्यते इत्युक्तत्वात्‌ ॥ 

प्रशस्त फलको देना चाहने वाला कौन राजा इस बाधिका 
निन्दनीया द्रोहिणी पिशाची दुर्गतिसे आज हमारा उद्धार करेगा | 
और हमारे अनुष्ठित ईस यज्ञको कौन चाहता है। और कौन 
हमारी धन आदिकी पूर्तिको करेगा । और देवरताओमें कोन 
२३९५ 
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. दीर्घायुका सेवन करता है अथवा कोन दीघोयुका मदान करता 
है. ( उत्तर क अर्थात्‌ प्रजापति ) ॥ १॥ 


द्वितीया -॥। 

कः परश्च धनु वरुणुन दत्तामथवण जुदुधा।नत्यवत्सास्‌ 

` बृहस्पतिना स्य जुपाणो यंथावरां तन्व कल्पयाति 
कः । पृश्चिम्‌ । धेनुम्‌ । वरुणन । दत्ताम्‌ | अथवेणे । सुञदुघाम्‌ । 

नित्यऽवत्साम्‌ । 
2 

बृहस्पतिना। सख्यम्‌। जुषाणः | यथाऽबशम्‌ । तन्व । कल्पयाति? 
पृश्षिम्‌ माष्टव्णांमू । ® पृश्निः प्राश्ुत एनं वणे इति नैरुक्ता 
' इति हि यास्कः [ नि० २, १४ ] & । लोहितादित्रणोपितां सुदु- 
घाम्‌ सुष्ठु दोगधीम्‌ । & “दुह कब्घश्च इति कप्‌ प्रत्यय; । 

घकारश्व अन्तादेशः & । दोग्धु सुशकां वा । & “ईषद दुःसुषु० 
इति खल । वर्णोपननश्डान्दसः । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूवस्य 
उदात्तत्तरम्‌ $ । नित्यवत्साम्‌ सवदा वस्सोपेताम्‌ । अनेन सवदा 
नवप्रमूतस्वम्‌ उक्तं भवति । अथवणे वरुणेन दत्तां घेतुम्‌ । वरुणे 
नाथवणे गोदत्तेति पञ्चमक्राणडे स्पष्टम्‌ आज्ञातम्‌ । “कथं महे 
असुरायात्रवी रिह कथं पित्रे हरये स्वेषनृम्णः। पृश्चि वरुण दक्षिणां 
ददावान्‌ पुनमंघ त्वं मनसाचिकित्सीः” इति [४, ११]। एतादृशां 
घेनु बृहस्पतिना बृहतां महतां देवानां पालकेन देवेन सख्यम्‌ 
सौहाद जुषाणः सेवमानः को देवः यथावशम्‌ यथाकामम्‌ । ® पदा 
थानतिहत्तो अव्ययीभाव; ® । तन्वः तनूः कल्पयाति कल्पयेत्‌ 


समर्थानि कुर्यात्‌ । $ कल्पयतेलेटि आडागमः & । कः कल्पयेत्‌ 
इति प्रश्नस्य प्रजापतिरेव कल्पयतीत्युत्तरं भवति ॥ 
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लोहित आदि बर्णोसे युक्त, अच्छी तरहसे दुद्दाने वाली, सदा 
बछड़ेसे युक्त रहने वाली, श्रथताके द्वारा वरुणको भी दी हुई 
घेबुकी बृहस्पतिके साथ मित्रता रखने बाले प्रजापतिदेव कामना 
के अनुसार शरीरकी शक्तियोंक्रो प्रदान करें ॥ १ ॥ 


तृतीया ॥ 
१० IN ° । 
अपक्रामन्‌ पोरुषयाद्‌ वृणानो दैव्यं वचः । 

ANA र्भ १ ९ NN NI सखि (र 
ग्रणातीरभ्यावतस्व विश्वेभिः सखिमिः सह॥ १ ॥ 
शअपऽक्रामन्‌। पौरुषेयात्‌ । हणानः । दैव्यम्‌ । वचः । 
मऽनीतीः । अभि5आवर्तस्व । विश्वेभिः । ससिऽभिः । सह १ 

हे माणवक त्वं पौरुषेयात्‌ पुरुषेभ्यो हितं तत्र वर्तमानं काम- 
वादभक्तणांदिकं लौकिकं कर्म तस्मात्‌ । % “सर्वपुरुषाभ्य 
णढञौ” इति. ढञ्‌ प्रत्यय; । ढस्य एय्‌ आदेशः & । तस्मात्‌ 
लौकिकात्‌ कर्मणः अपक्रामन्‌ अपगच्छन्‌ दैव्यम्‌ देवसंबन्थि । 
छै “दिवाद यनञौ” इति यञ्‌ प्रत्ययः & ।तद वच! वाक्यं वेद- 
लक्षणं इणानः संभजमानः । & इृङ्‌ संभक्तो । क्रयादिः। हेतौ 
शानच्‌ प्रत्ययः ® । स्वाध्यायसंभजनाद्ध तोः प्रणीतीः प्रकृष्टः 
नयनादिवेदत्रह्मचयेनियतीः अभ्यावतस्व अभिगच्छ । विश्वेमिः 
सर्वेः सखिभिः समानख्यानेः सब्रह्मचारिभिः सह|अभ्यावतस्वेति॥ 


हे माणवक ! तू पुरुषोंके लिये हितकर कामवाद भक्षण आदि 
लौकिककमेसे दूर हटता हुआ देवसंबन्धी वेदलक्षण वाक्यको 
भजता हुआ स्त्राध्यायका सेवन करनेके लिये ब्रह्मचर्य वेदा- 
ध्ययन आदि वेदको शीघ्र ही सिखाने वाली प्रणीतियोंका अपने 
सकल सहपाठियोंके साथ आश्रय ले ॥ १॥ 
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चतुर्थी ॥ 
यदस्ति चकृम किं चिद उपारिम चरणे जातवेदः । 
ततः पाहि तं नः प्रचेतः शुभे सखिभ्यो अभ्॒तत्व- 


मस्तु नः॥ १ ॥ 
यतर । अस्मृति | चळूपम किम्‌। चित्‌ | मने | उपञ्ञारिम | चरणे । 
नात जद 


ततः । पाहि । खम । नः { प्रचेतः. । शुभे । सखिऽभ्यः । 
अपृतऽत्वम्‌ । अस्तु । न; ॥ १ ॥ 

हे अग्ने वयम्‌ अस्मृति स्मरणरहित॑ पूर्वोत्तरकमोलुसंधानरहित 
) यत्‌ किंचित्‌ कर्ष चकम अकाष्मं । सांतत्येन क्रियमाणे कर्मणि 
मध्ये यत्‌ किंचित्‌ कम अनुष्ठेयं विस्थृतवन्तः अन्योक्त वा संदे- 
शादिकं तदीयाय जनाय न कथितबन्तो वा । तथा हे जातवेदः 
जातानां बेदितः जातेः भूतेज्ञायमान वा चरणे अनुष्ठाने उपारिम 

यत्‌ कमे उपाते लुप्तम्‌ अफाष्मे । यत्कर्मालुष्ठाने मूढा अभूमेस्यथः 
छै चढ़मेति । करोतेलिटि क्रादिनियमात्‌ इण्निषेधः । उपारि- 

मेति । उपपूत्राद अर्तेः “ईडच्पर्तिव्ययतीनाम्‌”? इति इडागमः 
यह्‌तृत्तयोगाइ्‌ अनिघाते “तिङि चोदात्तत्रति” इति गतेनिघातः &) 
हे प्रचेतः प्रकृष्ठज्ञान अग्ने स्वं ततः तस्पाद विस्मरणनिबन्धनात्‌ 
पापात्‌ नः अस्मान्‌ पाहि पालय । ततः सखिभ्यः समान 
ख्यानेभ्मः प्रियभृतेभ्यो नः अस्प्रभ्यं त्वदनुग्रहात्‌ शुभे शोभने 
Ne सांगे करमणि । संपन्ने इति शेष! | अमृतखम्‌ अविना शित्वम्‌ अस्तु ॥ 
हे अग्ने ! हमने पूर्वोत्तकम के अनुसंधानसे रहित जो कुछ 
स्मरणरहित कप कर लिया है, अर्थात्‌ चलते हुए कम में मध्यमे 
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करने योग्य कम को भूल कर अगला कर्म कर लिया 

से कहने योग्य संदेशेको भूल गए हैं । हे जातबेद्‌ः ! iE | 

समय जो कम हमसे लुप्त होगया है तात्पर्य यह है, कि-जिस | 

कम के अनुष्ठानमें इम मूढ़ होगए थे, हे प्रकृष्ट ज्ञान वाले अग्ने ! | 
| आप उस विस्मरणसे होसकने बाले पापसे हमारी रक्षा करिये | | 
| फिर इम समान प्रसिद्धि वालोंका आपके अनुग्रहसे सांग इम | 

पूणं होने पर अविनाशित्व होवे ॥ १ ॥ | 

का पश्चमी ॥ 
अव दिवस्तारयन्ति सप्त सूरस्य रश्मयः । 
आपः समुद्रिया धारास्तास्ते शल्यमंसिखसन ॥१॥ 


अतर | दिवः | तारयन्ति । सप्त | सूदस्य । रश्मयः । 


आपः । सम्नुद्रियाः । धाराः । ताः । ते | शल्यम्‌। असिस्रसन्‌ १ 


एकस्य हि सूरस्य अंशभूताः सप्त सूर्या विद्यन्ते | तत्र प्रधान 
चूतः कश्यपसङ्गकः सवदा महामेरो बतते । इतरे तदंशभूता आरो 
गादिनामानो विश्वस्य प्रकाशकाः प्रवषकाश भवन्ति । श्रयते हि 
तत्तिरीयके । “आरोगो भ्राजः पटरः पतङ्गः स्त्रणेरो ज्योतिषी- 
मान्‌ विभासः । ते अस्मै सर्व दितम्‌ आतपन्ति” इति । “कश्यः 
पोष्टम; । स महामेरू न जहाति” इति । “यस्मिन्‌ सूया अर्पिताः सप्त 
साकम्‌” इति च [-ते० आ० १, ७. १ ]॥ तथा चास्या ऋचः | 
अयम्‌ अर्थः । सूर्यस्य कश्यपनाम्नः संबन्धिनः सप्त सप्तसंख्याका Mp 
रश्मयः व्यापकाः किरणा आरोगादयः सूर्या; समनुद्रियाः । स्चु | 
द्रम्‌ अन्तरित्तम्‌ । ® समुद्द्रवन्त्यस्माद आप इति हि यास्कः 
[नि० २. १०] | तत्र भवा! । “समुद्रा्राद्‌ घः ” इति घः ® । अन्त- 
रिक्तमवा धारारूपा आपः । ® द्वितीयार्थं प्रथमा & | अपः दिवः 
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लोकाद्‌ अव तारयन्ति अवपातयन्ति । मवपन्तीत्यर्थः । ताः 
सूयेरश्मिभिरबतारिता आपः हे रुग्णं ते तव शल्यवत्‌ शल्यम्‌ 
पीडाकारिणं कासश्लेष्मादिरोगम्‌ असिखसन्‌ खसयन्तु विनाश- 
यन्तु । ® सरु गतो । ण्यन्तात्‌ लुङि चङि “अनिदितामू””” 
इति उपधानकारलोपः । “सन्वज्ञघुनि०” इति सन्वद्धावात्‌ 
“संन्यतः'! इति अभ्यासस्य इत्त्रम्‌ & ॥ 

(एक ही सूर्यके अंशभूत सात सूये हैं। उनमें प्रधान भूत कश्यप 
नामक सूये सदा महामेसम रहते हैं। दूसरे उनके अंशभूत आरोग 
आदि नाम वाले बिश्वको प्रकाशित करते रहते हैं और वषा भी 
करते हैं । तैत्तिरीय आरण्यक १। ७। १ में कहा है, कि-- 
“आरोगो भ्राजः पटरः पतङ्गः स्वर्णरो ज्योतिषीमान्‌ विभास; । 
ते अस्मै सर्वे दिवम्‌ आतपन्ति।-आरोग ख्राज पटर पतंग स्वर्णर 
ब्योतिषीमान और विभास नामक सात सूर्य इसके लिये बोगें 
तपते रहते हे” । “कश्यपोऽषमः स महामेरु न जहाति ।-कश्यप 
आउने हैं वे महामेरको नहीं छोड़ते हैं? ॥ तथा “यस्मिन्‌ सूयाः 
अपिताः सप्त साकम्‌ ।-जिसमें एक साथ ही सात सूयं अर्पित 
हैं? ॥ अब इस ऋचाका अर्थ यह हे, कि-) कश्यप नामक सूय 
से सम्बन्ध रखने वाली छात किरणे अर्थात्‌ आरोग आदि सात 
सूर्य अन्तरित्तमे होने वाली जलरूप धाराओंकों द्युलोकसे नीचे 
उतारती हैं, वे सूयकी किरणोंसे नीचेको उतारे हुए दर्षारूप जल 
हे रोगिन्‌ ! तेरे शल्यकी समान पीड़ा देने वाले खाँसी श्लेष्मा 
आदि रोगको नए कर डालें ॥ १ ॥ 

षष्टी ॥ 
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प्रतीच्येत्वरणी दूती तान्‌ मैषामग्ने वास्तु भून्मो 


अपत्यम्‌ ॥ १ ॥ 
यः । नः । तायत्‌ । दिप्सति । यः। न; | आविः। स्वः | बिद्वान्‌। 


अरणः | वा | नः | अग्ने । 
प्रतीची | एतु । अरणी । दत्वती । तान्‌ । मा । एषाम्‌ । अग्ने | | | 
वास्तु | भूत्‌ | मो । इति | अपत्यम्‌ ॥ १ ॥ 


हे भ्न यः शत्रुः नः अस्मान्‌ तायत्‌ । अन्तहितनामैतत्‌ । 
अन्तरहितम्‌ अकाशं दिप्सति दम्मितुं हिंसितुम्‌ इच्छति । 
छ “दन्भ इच्च” इति सन्मत्यये इकारादेशः । “अत्र लोपोभ्या- 
सस्य” इति अभ्यासलोपः & । यश्च शत्रः नः अस्मान्‌ आविः 
प्रकाशं दिप्सति । तथा विद्वान्‌ परबाधनोपायं जानन्‌ स्वः स्वीयः 
बन्घुर्वा नः अस्मान्‌ दिप्सति । अरणः । ® अतेः अरणः % । 
अरातिर्वा न; अस्मान्‌ हन्तुम्‌ इच्डति । तान्‌ अपकाशइननोयुक्ता- 
दीन्‌ शत्रून्‌ दत्वती दन्तोपेता | $ “छन्दसि च” इति दन्त- 
शब्दस्य दत्‌ आदेशः & । अरणी आतिकारणी राक्षसी प्रतीची 
प्रत्यगश्वना एतु प्राप्नोतु । दन्ताभ्यां तान्‌ भक्षयितुम्‌ अभिगच्छ 
त्वित्यथेः । निःशेषहननाय दत्बतीति त्रिशेषणम्‌ । किं च हे अग्न 
एषां पूर्योक्तानाम्‌ अन्तहितघातकादीनां वास्तु ग्रह मा भूत्‌ । अ- 
पत्यम्‌ पुत्रादिकं मो मेव भूत्‌ ॥ 

हे अग्ने ! जो शत्र हमको अम्तहिंत करना चाहता है, जो हम 
को मारना चाहता है, जो हमारे प्रकाशको बन्द करना चाहता 
है, दूसरोंको पीड़ा देनेकी युक्तिको जानने वाला जो अपना बंधु 
हमको मारना चाहता है, जो शत्रु हमको मारना चाहता है। 
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उनको यह दाँतोकी रस्सी बाली पीड़ा देने वाली राक्षसी अभि- 
मुख होकर प्राप्त हो और इन शत्रओंका घर न रहे और इनके 
पुत्र आदि भी न रहें ॥ १ ॥ 


सप्तमी । 
थो नः सुप्तान्‌ जाग्रंतो वामिदासात्‌ तिठ्ठतो वा चरतो 
जातवेदः । नजी 
वैश्वानरण सयुजा सजोपास्तान्‌ प्रतीचो निदेह जात 
वृद्‌ः ॥ २ ॥ 


॥ ॥ | | 
यः | न; | सुप्तान्‌ | जाग्रतः । वा | अभिऽदासात्‌ । तिष्ठत | 
वा । चरत! । जातऽवेदः । 


वश्वानरेण | सञ्युजा | सऽजाषाः । तान्‌ । प्रतीचः । निः। दह । 

जातऽवेदः ॥ २॥ 

यः शत्र; सुप्तान्‌ निद्राणान्‌ नः अस्मान्‌ अभिदासात्‌ अभि- 
दासयेत्‌ अभितः उपत्तपयेत्‌ं अभिमुख त्रा हिंस्यात्‌ । ® दसु उप 
क्षये | एयन्तात्‌ लेटि आडाामः । “छन्दस्युभयथा” इति तिप 
झाथंधातुकत्वात्‌ णिलोपः & । यः शत्र: जाग्रतः अबुध्यमानान्‌ 
नः अस्मान्‌ अभिदासयेत्‌ । & जाग निद्राक्षये शतरि अदादि 
त्वात्‌ शपो लुक | “जक्षित्यादयः पट” इति अभ्यस्तसंज्ञायाम्‌ 
“अभ्यस्तानाम्‌ आदिः? इति 'आयुदात्तत्वम्‌ & । तथा हे जातः 
वेदः जातप्रज्ञ हे अग्ने तिष्ठतः सुखेन एकत्रासीनान्‌ स्मान्‌ यो 
हिस्यात्‌ चरतः कायषु व्याप्रियमाणान्‌ वा अस्मान यः शत्रः उप 
चापयेत्‌ । ® तिष्ठतश्चरत इत्युभयत्र लसावधातुकानुदात्तत्वे धातु 
स्वर; ® | है जातबदः जाटानां वद्ितरम न्तरं वेश्वानरेण विश्‍व- 
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नरसंत्रन्धिना एतस्सङ्गकेन जाठराभिना | & “नरे संज्ञायाम्‌. 
इति विरवशब्दस्य दीघः छै | तेन अग्निना सयुजा सहयोक्रा 
सहायन सजापा। समानप्रीतिः सन्‌ प्रतीच; स्वझजागरणाद्रवस्था- 
पन्तान्‌ अस्मान उपक्षपयितु प्रतिसुखम्‌ आगच्छतस्तान्‌ शत्रन 
निडंड निःशापेण भस्मसात्‌ कुरु । जाटराप्मि! अन्तदेहतु त्व तु 
बहिदेहत्यथे; || 

जो शत्रु हम सोतों हुओंको क्षीण करना चाहता है, जो हम 
जागत हुआको मारे, ओर हे जातवेदा अग्ने ! जो हम बैठे हं 
को वा घूमने बालांको मारे सन्मुख आते हुए उन सब शंत्रओंक 
आप बश्वानर ( जाठर ) अग्निक साथ मित्रता कर मार डालिये | 
तात्पये यह है, क्रि-जाठर अग्नि भीतरसे भस्म करे और आप 

हरस भस्म करिये ॥ २ ॥ 

अष्टमी ॥ 

छौ ५ वः च न “ले खल) 0. 
इळ्सुमाव अश्रवं नमा या अक्षपु तनूवश । 


थे क्‌ CN) णि द्रा रि ~ (0 4 | १ 
घुतेन कॉल शिक्षामि स नो झडातीहश ॥ १ ॥ 


—— “शश 


| | | 
इद्मू | उग्राय । बच्चे । नम; | य! । अक्षेपु | तनृञ्नशी | 


घृतन | कलिम्‌ । शित्ञामि । सः । न; । मृडाति । इंहृश ॥ १ ॥ 


प्राय उद्गृणंबलाय वश्व वश्ुवणाय एतत्सज्ञकाय चृतजय- 
कारिण देवाय इदं नमः नमस्करणम्‌। भवतु इति शपः । & “नम; 
स्वस्ति०? इति नमःशब्दयोगे वभ्रव इति चतुर्थी छ । यो व्रः 
अक्षपु देवनंसाधथनपु तनूवशी यथाकामी। रवच्छा डीन जय इत्यथ; | 
छनन आज्यन मन्त्राभिमर्त्रितेन कलिम्‌ | पराजयहतु। पञ्चसख्या- 
ग़क्ताक्षविपयोध्य। कलिरिस्युच्यते | त शिक्षामि ताडयामि | इन्मी- 
स्यथः । एकादयः पञ्चसंख्यान्ता अक्तविषया अयाः। तत्र पञ्चानां 
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कलिरिति संज्ञा । तथा च तेत्तिरीयकम्‌ । “यव चत्वारः स्तोमाः 
कृतं तत्‌ । अथ ये पश्च कलिः स!” इति [ते० ब्रा० १. ५,११ ]। 
तत्र कलिशब्दवाच्यस्य अयस्य आगमने पराजयो भवति । तमू 
अनेन आज्येन विनाशयामि । अहस्‌ अन्येन पराजीये कि तु 
अन्यान्‌ अहमेव जयामीत्यथः । ® शिक्षातिविद्योपादानवाची । 
तच्च विद्याग्रहणम्‌ अध्यापककतृककशाताडन विना न भवतीति 
अत्र लक्षणया ताडनमात्र विवड्यते । व्यत्ययेन परस्मेपदम्‌ ®। 
यद्वा । ® शकेः सनि प्रत्यये “सनि मीमा० ” इति इस्‌ आदेश! | 
“त्र लोप;०” इति अभ्यासलोपः ® । कलि शिक्षामि शक्तं 
समर्थ कतुम्‌ इच्छामि । यथा कलिः स्वय पराजयसप्रथेः परा जय- 
वान्‌ भवति तथा करोमीत्यथः । अस्मिन्नर्थं देवतालुग्रहम झाशा- 
स्ते | स नमस्कृतः अच्तद्यतदेवता वश्नः ईदृशे देवननिबन्धने कलि 
पराभावनरूपे जयलत्तणे च फले नः अस्मान मृलाति मृडयतु 
सुखयतु । & मृड सुखने । लेटि आडागमः ® ॥ 

प्रचण्ड बल वाले बच्च नामक यतमे विजय देनेवाले देवताके 
लिये यह नमस्कार हो, यह बभ्र अक्षों ( फाँसों ) में अपनी 
कामनाके अनुसार विजय दिलाने वाले हैं। और मन्त्राभिमन्त्रित 
घृतसे में (पञ्चसंख्यायुक्त पराजयके हेतु ) कलि नामक फाँसेको 
ताडित करता हूँ † यह बभ्रु देवता इस खेलनेसे होने बाले जय- 
पराजयमें हमको सुख देवे ॥ १ ॥ 


~ 


एकसे पाँच तकके फाँसे अय कहलाते है । उनमें पाँचोंकी 
कलि संज्ञा है । तेत्तिरीयब्राह्मण १ | ५। ११ | १ में कहा हैं, 
कि-“ये वे चत्वार; स्तोमाः कृतं तत्‌ । अथ ये पञ्च कलिः सः ।- 
जो चारका फाँसा होता हे दह कृत कहलाता है और पाँचका 
कलि कहलाता है” ॥ 
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नवमी ॥ 
घृतमप्सराभ्यो वह समभे पांसूनक्तेभ्यः सिकता अपश्च | 
यथाभागं हव्यदांति जुषाणा मद॑न्ति देवा उभयानि 
हव्या ॥ २ ॥ | 


तप्र । अप्सराभ्यः | वह । स्वस्‌ । अग्ने । पांसून । अक्षेभ्यः । 
सिकताः । अपः | च । 


यथाऽभागम्‌ । हव्यऽदातिम्‌ । जुषाणाः । मदन्ति । देवाः । 


उभयानि । हव्या ॥ २ ॥ 


हे अग्ने त्वम्‌ अप्सराभ्यः | अप्सु सरन्त्यश्चरन्त्यः अन्तरित्त- 

चारिण्यो वा । ताभ्यः तदर्थे घृतम्‌ अत्ताभ्यञ्जनसाधनम्‌ आज्यं 

वह प्रापय । अस्माकं जयाथमू इति शेषः । तथा अक्षेभ्यः ! अक्ष- 

शब्देन तेर्दीव्यन्तः प्रतिकितवा उच्यन्ते । अत्तहस्तेभ्यः प्रतिकित- 

वेभ्यः पांसून्‌ स्रूचमान्‌ भूरजःकणान्‌ सिकताः शकराः अपः उद 

कानि च प्रापय । यथा तेषां पराजयो भत्रति तथा तन्मुखेषु पां- 

स्वादीन्‌ प्रक्षिपेत्यथेः ॥ किं च यथाभागम्‌ भागम्‌ अनतिक्रम्य 
स्त्रीयस्वीयभागानुसारेण हव्यदातिम्‌ हविषः प्रदानं जुषाणाः 

सेवमाना देवाः. इन्द्राद्या उभयानि द्विपकाराणि आओषधपाशुक- 

भेदेन सोमाज्यभेदेन श्रोतस्मातेकम भेदेन वा द्विविधानि हव्या 

हव्यानि हवींषि | आस्वादयति शेषः । मदन्ति मादयन्ति तृप्ता 

| भवन्ति । ते देवा अपि अस्माकं द्य तजय कुन्तु इति प्राथना ॥ 
| हे अग्ने ! आप अन्तरिक्षमे विचरण करने वालीं अप्सराओंके 
| लिये ( फाँसोंको स्वच्छ करने वाले ) घृतकों पहेंचाइये । आर 
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PRR 
eS ~ 
DNS 


सोसे खेलने बाले हमारे प्रतिद्वन्द्वी जुआरियोंके निमित्त जल 
और रेता धूल दीजिये ( अर्थात्‌ उनका पराजय कःरनेके लिये 
उनके मुखमें धूल आदि भाक दीजिये ) ओर अपने २ भागके 
अबुसार इव्पदानका सेवन करते हुए इन्द्र आदि देवता औषध 
पाशुक, सोम ओर घत, तथा श्रोत ओर स्मात इन दो प्रकार की 
हवियोंका आस्वादन कर तृप्त होत्र ( वे भी हमको झतसें विजय 


देवे, यही प्राथना हे ) ॥ २॥ 
दशी ॥ 


॥ प्‌ ७ ल [a षन कट गच 
अप्सरसः सधमाद मदान्त हावधानमन्त्रा सूय च। 
क्त Ce OU SS i Fier १ कोर Lo 
ता म हरता स सजन्तु तन सपत्न म [कतव 
न्धयन्तु ॥ ३ ॥ ॥ 
अप्सरसः | सधऽमादम्‌ | मदन्ति | हविःऽघानम्‌ । अन्तरा । 
८ ह 
) सूयम्‌ | च। 
ता; | मै । हस्ती । सम्‌ । सृजन्तु । घतेन | सऽपत्नम्‌ | मे । 
कितवमू | रन्धयन्तु ॥ ३ ॥ 
अप्सरसः द्यतक्रियादेवता। सधमाद सह संभूय माद 
पादन यस्मन्‌ मदनकम रि तत्‌ । ® मायमेघेञ व्यत्ययेन । “सघ 
दिस्थयाश्छन्दसि इति सहस्य सथादेश। छ । सहमदन यथा 
भवति तथा मदन्ति मान्ति । कुत्रति तद्‌ उच्यते । हविधा तमू 
हविर्थयत अत्रेति इदिर्धानो भूलोकः । & अधिकरणे ल्युट 
त सूयम्‌ सूयांधिष्ठितने लोक तं च आन्तरा । ६8 “अन्तरान्तरेण 


ईति द्वितीया & । द्रावापृथिव्योम ध्ये अन्तरिक्तलोके 
मान्ति । ताः अप्सरसः मे मम हस्तो देवनसाधनों पाणी घृतेन 
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घृतवत्‌ सार भूतेन जयलक्षणेन फलेन सं सजन्तु संयोजयन्तु । 
तथा सपत्नम्‌ प्रतिदीव्यन्त कितवं मे मम रन्धयन्त । & रध्यति- 
बशगमने इति यास्क! [ नि० १०, ४० ] & । बशयन्तु स्वाधीन 
कुर्वन्तु । ® रथ हिंसासराध्या; | णिचि “रभिजभोरचि” इति 
तुम्‌ आगमः छ ॥ 
| इति ] दशमेबुवाके प्रथम' सुक्तम्‌ ॥ 
धतक्रियाकी देवता अप्सरायें ( जिसमें एकत्रित होकर मद 
होता हे उस) हविःधान अथात्‌ भूलोकमें, सूयाधिष्टित ब्रलोकमें 
आर इन दोनोंक बीचफे लोक अन्तरिक्तलोकमें मदमे भरी रहती 
हे, बं अप्सराय मर खेलनके हाथों की घतकी समान सारमय जय- 
प॒ फलमे संयुक्त करें आर खेलते हुए प्रतिपन्नी जुआरीको मेरे 
बशमें करें || ३॥ 
दशप अनुज परम प्रथम सूरु समाप्त ॥ 
“आदिनव प्रतिदीव्ने इति चतुऋ चस्य द्य तजयकम णि 
“यू उग्राय” इत्यनेन सह उक्तो विनियोग: ॥ 
पर सेनाजयाथम्‌ “अग्न इन्द्र इति द्वाभ्यां नवरथ संपात्य 
अभिपन्त्र ससारथि राजानम्‌ आरोहेत्‌ । तह उक्त काशिकेन । 
«अन्न इन्द्रः [ ७. ११५ ] दिशश्चतस्रः [ ८+ ८, २९ ] इति नत्र 
रथं राजानं ससारथिम्‌ आस्थापयति इति [ को० २, ६ ]॥ 
तथा स्फलकामः “अग्न इन्द्रशच इति तिभिः अभझौन्द्री 
यजेत उपतित वा । “अग्न इन्द्रश्चति मन्तरोक्तान्‌ सवकामः” 
इति हि [ कौ? ७. १० ] सूत्रम्‌ ॥ 
आग्रयणष्टी “अग्न इन्द्रश्च” इति आग्नन्द्रपुरोडशयागम्‌ अबु 
मन्त्रयसे । “अग्न इन्द्र इत्यग्नेन्द्रस” इति हि वतानं सूत्रम्‌ 


[ बे २. ४ ]॥ हर 
शृपोत्सर्ग “इन्द्रस्य कुक्षिः” इत्यनया दृषभ सपात्य अभिमन्ञ्य 
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विसजेत्‌ । “इन्द्रस्य कुक्तिः [ ७, ११६ ] साहस्रः [ &, ४] 
इत्यपभ संपातवन्तम्‌ अतिसजति” इति कौ शिकसूत्रात्‌ [कौ ०३,७]॥ 
ग्रग्निष्ठोमे प्रातःसवने सोमसहित पूतम्त्पात्रम्‌ “इन्द्रस्य कुक्तिः? 
इति ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । “इन्द्रस्य कुक्तिरित्यासिक्त सोमे पूत- 
शृतम्‌? इति हि वेतानं सत्रम्‌ [ व० ३, ७ ] ॥ 
सवव्याधिभषज्याथ “शुम्भनी” इति ब्यचेन उदकघट संपात्य 
अभिमन्त्र्य मोज्जः पाशः संधिषु बद्ध व्याधित दभपिंजूलीभिः 
आप्तावयेद्‌ अवसिञ्चेद्‌ वा । सूत्रित हि । “शुम्भनी इति मोजले! 
पाशेः पर्वसु बद्‌ध्वा पिंजूलीभिराावयत्यवसिश्चति” इति 
[ को० ४, ८ ] ॥ 
तथा “शुम्भनी” इत्यस्य अहोलिङ्गगणे पाठात्‌ “ओष धिवन- 
) स्पतीनाम्‌ अनूक्तान्यभतिषिद्धानि भेषज्यानाम्‌ अंहदोलिङ्गाभिः” 
इत्यादौ [ कौ० ४, ८ ] विनियोगो द्रष्टव्यः ॥ 
बित्राहे “शुम्भनी” इत्यनया आज्यं हुत्वा वरबध्बोमू ध्नो 


सपातान्‌ आनयेत्‌ ॥ 
तथा तस्मिन्नेव कम णि अनयचां वरवध्वोरञ्जल्योः उदपात्रो- 
दक निनयेत्‌ ॥ 


सूत्रित हि । “तुभ्यम्‌ अग्रे [ १४. २ ] शुम्भनी [७. ११७] 
अरिनिजेनवित्‌ इति मूः्नोंः संप्ातान्‌ आनयति । उदपात्र उत्त- 
रान्‌ शुम्भन्याञ्जल्योनिनयति’ इति [ कौ० १०, ४ ] ॥ 

आदिनवं प्रतिदीव्ने’ इस चतुक् चका द्यतजयकर्ममें 
उग्राय' के साथ विनियोग कह दिया है । 

शत्रकी सेनाको जीतनेके लिये “अग्न इन्द्रश्च! इन दो ऋचाओं 
से नवीन रथको सम्पातित और अभिमन्त्रित करके सारथि- 
सहित राजाको उस पर चढ़ावे । इसी बातको कौ शिकसूत्र २।६ 
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में कहा है, कि-अग्न इच; (७। ११४ ) दिशशतस; (२८२२) 


इति नवं रथं राजानं ससारथिं आस्थापयति' ॥ 

तथा सवंफलकाम “सरन इन्द्रश्च? चर 
तथा स म अग्न इन्द्रश्व इन तीन ऋचाओंसे अग्नि 
आर इन्द्रदंवका यजन वा उपस्थान करे | इस विषयमें कौशिक- 


सूज ७ | १० का प्रयाण है, कि-“अग्न इन्द्रश्वेति मर 
न्द््चेति मन 
सर्वफलकामः” ॥ बत 


आग्रयणेष्टिमें “अग्न इन्द्रश्च” से आग्नेन्द्रपु रोडाशयागका 
अब्नुभन्त्रण करे । इस विषयमें बेतानसूत्र २ | ४ का प्रमाण है, 
कि- अग्न इन्द्र इत्यार्नेयमू?? ॥ 

टषोत्सगमे 'इन्द्रस्य कुक्तिः ऋचासे एपभको सम्पातित और 
अभिमन्त्रि करके छोड़ देय इस विषयमें कौशिकसूत्र ३ । ७ का 
प्रमाण हैं, कि-इन्द्रस्य कुक्तिः (७। ११६ „ साहस्रः ( &। ४) 
इत्युपभ सम्पातवन्त अतिछजति' ॥ 

अशिष्ठोमके प्रातःसवनमें सोमसहित पूतभृत्पात्रका इन्द्रस्य 
कुक्षिः’ से ब्रह्मा अजुमनत्रर करे | इस विषयमें वेतानसूच ३। ७ 
का प्रमाण है, कि-इन्द्रस्य कुक्षिरित्यासक्त सोमे पूतभृतम्‌’ ॥ 

सर्वव्याधिचिकित्साके लिये “शुम्भनी” ब्युदसे जलपूर्ण घट 
को सम्पातित और अभिमन्त्रित करके रोगीको मूं जके पाशोंसे 
जोड़ों पर बाँधे फिर दर्भक्री मुट्ठीसे आावित वा अवसिञ्चित 
करे । इस विषयमे कोशिकसूत्र ४ | ८ का प्रमाण भी है, कि- 


~ 
“शुम्भनी इति मोञ्जे; पाशे पवसु बददध्वा पिज्ञलीभिरासावयत्य- 


वसिश्वति” ॥ 

तथा “शुम्भनी ऋचा का अंहोलिंगगणमें पाठ हो नेसे 'औषधि- 
बनस्पतीनां अलुक्तान्यप्रतिषिद्धानि भैषज्याना अहोलिंगाभिः’ 
इत्यादिमें विनियोग करना चाहिये । 

विवाहे “शुम्भनी” ” ऋचासे घृतकी आहुति देकर वर और 
बधके मस्तक पर सम्पातोंको लावे । | 


२४०९ 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४०० अथवदेदसं हिता सभाष्य-भापाद्रुवादस हित 


तथा तहाँ ही कममें इस ऋचासे वर आर वधूके हाथमें जल | 
पूणपात्रके जलको डाले । 
इस विषयमे को शिकस्त १० । ४ का प्रमाण भी हे, कि-- 
तुभ्यं अग्ने १४ । २शुम्भती ७। ११७ छश्रिजनवित्‌ इति मूथ्नों 
सम्पातान्‌ आनयति । उदपात्र उत्तरान्‌ शु मन्याञ्जल्योनिनय 
तत्र प्रथमा ॥ 


[9 ($ 


आदिनवं प्रतिदीव्ने घुननास्मा झामि चर | | 

र टि. गो न शा LS ON MT oS | 
बृ्षामवाशन्या जे हि [ यस्मान्‌ प्रति ब्य | ते | 
आदिनत्रम्‌ | प्रतिऽदीव्ने । छदेन । अस्मान्‌ । अभि । चर्‌ । 


टृत्तम्‌ऊत्र । अशन्या | जहि | यः । अस्मान्‌ । प्रतिऽदीच्यति ४ 
प्रतिदीव्ने प्रतिकूलम्‌ दीव्यते प्रतिक्रितवाय । & “ क्रियार्थोप- 
पद्स्य०” इति चतुर्थी & । प्रतिदिवान जेतुम्‌ आदिनवस्‌ आदी | 
व्यामि अत्तः आदीवन करोमि । & आडपूबाद दीव्यतेश्छान्दसे 
सङि व्यत्ययेन श्नः । “लोपो व्योइलि” इति वकारलोप! । “तस्थ- 
स्थमिपास्‌०” इति अम्‌ आदेशो शुणश्च । यहा | लङि व्यत्ययेन 
क्षम्‌ । प्रतिपूरद्‌ दीव्यतेः कनिन्‌, युट्टपित छ्षि राजिधन्विद्यप्रतिदित! 
इति | उ० १, १५४] कनिन्‌ प्रत्यय; | चतुथ्य कबचने अल्लीप 
कृते “हलि च" इति दीघः & । अस्मान्‌ आदीव्यतः घुतेन घृतः 
वत्सारभूतेन जयलक्षणेन फलेन अभि क्षर संयोजय । देवन क्रिया- 
भिमानी देवः संबोध्यते । यः कितवः अस्मान्‌ प्रतिदीव्यति जेतु 
प्रतिकूल यत करोति तमू अशन्या विद्यता उत्तम शुष्कं तरुमित्र 
जहि तिरस्कुरु । ® “नजः” इति जादेशः ॥ 
( हे देवनक्रियाके डाभियानी देव ! में प्रतिपक्षी जु्ारीको | 
जीतनेके लिये खेलता हूँ, मुझको आप घृतकी समान सारभूत | 
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४५-८८. 


जयरूप फलसे संयुक्त करिये । जो जुग्रारी हमसे खेलना चाइता 


है उसको आप विजलीसे मारे हुए 
| हुए उत्तकी 
डालिये ॥ ४ ॥ की समान तिरस्क्रुत कर 


RC, द्वितीया ॥ 
या ना इवे धनंमिदं' चकार यो अच्षाणां ग्लहनं 
शषणं च । 5 
स ना देवो हविरिदं जुपाणो गन्यू्वेभिःसधमादे मदेम 
यः | नः | युन | धनम्‌ | इदम्‌ । चकार | यः । अज्षाणामू । 
ग्लहनम्‌ | शेषणम्‌ । च । 
सः । नः | देवः । हतिः | इदम्‌ | जुषाणः | गन्थर्वेभि! । सध5- 
दम्‌ । मदेम ॥ ५॥ र 
यो देवः नः अस्माकं युवे द्यूताय तदर्थम्‌ । यद्वा द्यवे दीव्यते 
नः । & वचनव्यत्ययः & । मह्यम्‌ । अथ वा नः अस्मदीयाय 


धवे दीव्यते पुरुपाय इद प्रतिकितत्रसंबन्धि धनं चकार जयेन 
संपादितवान्‌ | छ ध ब इति । दीव्यतेः कर्तरि भावे वा क्विप | 
~ 


८८ दै 


च्छ्लोः शूडनुनासिके च” इति वकारस्य ऊठ्‌ । यण्‌ आदेशः &। ` 


यश्च देवः भ्रक्षाणां परकीयानां ग्लहनम्‌ ग्रहण स्वकोयैरत्तैनिला | 


स्त्रीकरणं शेषणम्‌ स्तीयानाम्‌ अक्षाणां जयाहस्थाने अवशेषणं च 
कृतवान्‌ । ®ग्लहनम्‌ इति । ग्लहु ग्लहे इति धात्वन्तरम्‌ ग्रन्येर्भ- 
वादी पञ्यते। तस्मात्‌ ल्युट्‌ । गृह तेरा । रेफस्य लत्वं बान्दसम्‌ छ | 
स देवः द्यूताभिमानी नः अस्मदीयम्‌ इदं हृविः जुषाणः सेवमानो 
भवतु। वर्यं च गन्भर्वेभिः गन्धैः अत्ताधिष्ठायकेः सधमादम्‌ सहः 
मदनं यथा तथा मदेम हष्यास्म | & माद्यतेः “लिङ्याशिष्यङ्‌” 
इति अङ्‌ प्रत्ययः & ॥ 
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जिन देवताने हमारे जुएके लिये इस प्रतिपक्षीके धनको जय 
से सम्पादित किया है और जिन देवताने शत्रुओंके अच्षोंको 
जितवा कर दिलाया है और शत्रओंके फॉँसोंको निःशेष कर 
दिया है, यह यताभिमानी देवता इमारी हत्रिका सेवन करें और 
इम अक्तोंके अधिष्ठायक गन्धवॉके साथ आनन्द पावे ॥ ५ ॥ 
दृतीया ॥ 


संवंसव इति वो नामधेयमुग्नेपश्या राष्ट्रभूतो ह्य! क्षाः। 

तेभ्यो व इन्दवो हविषां विधेम वयं स्याम पतंयो रयीणाम्‌ 

सम्‌ऽवसतरः | इति | बः । नामऽपेयम्‌। उग्रम्‌ऽपश्याः। राष्रञ्चत | 
हि । अक्षाः | 


) तेभ्यः । वः । इन्दवः । हविषा । विधेम। वयम्‌ । स्याम। पतयः 
- रयीणाम्‌ ॥ ६ ॥ 
हे गन्धा; अक्षा वा यूयं संवसव इति संप्राप्तथनाः संप्रापित- 
घना यतो भवथ अतो ब! युष्माक संवसत्र इति नामधेयं भत्रति। 
हि यस्माद उग्रपरया | ® षष्ठयां लुक्‌ & । उग्रंपश्यायाः राष्ट्र 
शतः । इद्‌ द्वयस्‌ अप्सरोविशेषनामधेयम्‌। तयोः संबन्धिनो भत्रन्ति 
यत्ताः | अ्रक्ताणाम्‌ एतत्सवन्धित्व तेत्तिरीये श्वयते । “उग्रपश्ये 
राष्ट्रभूच्चाचराणि यह अक्षरत्तस्‌ अनुप्रत्तस्‌ एतत्‌” इति [ त० 
आ[० २. ४. १ ]। तेभ्यः गन्धवाप्सरोभ्यः तदधिष्टितेभ्यः अक्षेभ्यो 
वा वः युष्मभ्य युष्मदथम्‌ इन्दवः । छ लुप्तमत्वर्थीय! & । इन्दुः 
मन्त; सोमत्रन्तः सोमोपलच्तितहवियु क्ता चर हविषा उचितेन 
त्रिधेम परिचरेम । & त्रिध विधाने तौदादिक &। अनन्तरं बयं 
दीव्यन्तः रयीणाम्‌ धनानां पतयः स्वामिनः स्याम भवेम । द्यते 
प्रतिक्रितवजेयेन धनतरन्तः स्यामेत्यथः |॥ 
२४१२ 
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| हे गन्धर्वा ! वा अन्नों ! धनको प्राप्त कराने वाले होनेसे आपका 
संवसव नाम है, यह अन्न उग्रंपश्‍या और राष्ट्रश्‍त्‌ नामक अप्सराधों 
के सम्बन्धी हैं | उन गंधर्व अप्सराओकी वा उनसे अधिष्ठित 
अक्षोंकी सोम वाली हविको, लिये हुए हम सेवा करते हैं, तद- 
नन्तर खेलते हुए हम धनके स्वामी होवें ॥ ६ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
देवाच्‌ यन्नांयितो हुवे बरह्मचर्यं यदूपिम । 
अक्षान्‌ यद्‌ वभूनालभे ते नो सडन्वीहशें ॥ ७॥ 


देवान्‌ । यत्‌ । नायितः । हुवे । ब्रहमचर्यम्‌ । यत्‌ । ऊषिम, । 


“जान । यत्‌ । बच्ून्‌। आऽलभे । ते। नः । मृडन्तु । ईहशे ७ 

नाथितः उपतप्तः । & नाथू नाधृ याक्लोपतापेश्‍वर्याशी:पु । 
अस्मात्‌ निष्ठा छ । देवान्‌ अग्न्यादीन हुवे आहयामि धनलाभाः 
थस्‌ इति यत्‌ । ® हयतेव्यत्ययेन शपः शः & | ब्रह्मचर्यम्‌ वेदः 
ग्रहणार्थे बह्मचारिनियमम्‌ ऊषिम झषिततन्त इति यत्‌ । & बसेः 
निासार्थात्‌ लिटि उत्तमबहुवचने धातोरभ्यासस्य च संप्रसारणे 
“शासिवसियसीनां च” इति पत्वे रूपम्‌ छ । बधन बभ्रुवर्णात 
बशुणा अन्षाभिमानिना देवेन अधिष्ठितान्‌ वा अक्षान्‌ देवन- 
साधन शतान आलभे देवितुं स्पृशामीति यत्‌ । & आङ्पूर्वो लभिः 
स्पर्शाः । तस्माद्‌ वतमाने लटि उत्तमे रूपम्‌ ® । तेन कारणेन 
ते देवादयः ईशे जयलक्षणे फले नः अस्मान्‌ मृडन्तु सुखयन्तु॥ 


‡ तेचिरीय आरण्यक २। ४ । १ में अ्रक्ञोंका अप्सराओंसे 
सम्बन्ध सुना जाता है, कि-'उग्रंपरये राष्ट्रश्‍चचराणि यद्ग अक्त- 
वृत्तं अनुटत्तं एतत्‌’ ॥ 


२४१२३ 
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उपतष्ठ हा में धनके लाभके लिये अशि आदि देत्रताओंक | 
झाहान करता हूँ | हमने जो ब्रह्मचय किया है ओर इम बश्च | 
देततासे अधिष्ठित पारशोको छू रहे है इस कारण वे देवता आदि 
पेसे जयलच्षणरूपफलमें हमको सुख देव ॥ ७॥ 
पञ्चमी ॥ 


अझ न्द्श्च दाशुप हतो वृत्राण्यप्रति उभा हि ब्र 
इन्तमा ॥ १ ॥ 
अग्ने । इन्द्रः । च । दाशुषे | हतः ।-हृत्राणि । अप्रति ॥ उभा । 


हि । इजहनउतमा ॥ १ ॥ 


हे अग्ने इन्द्रश्च युवां दाशुषे इदिदेत्तवते यजमानाय तदर्थ 
} हृत्राणि. ग्रावरकाणि शत्ररूपाणि दुरितानि अप्रति अप्रतिपक्तम्‌ । 
निःशेषम्‌ इत्ययः । हथः हिंस्थः । ® हन्तेदतमाने लटि मध्यमः 
द्विरचने रूपम्‌ ॐ । हि यस्माद्‌ उभा उभौ अग्नीन्द्रौ हत्रहन्तमा 
इत्रहन्तमो अतिशयेन तत्र हतवन्ती.। ® “ब्रह्मश्रूणटत्रेषु०” इति 
क्विप्‌ । तदन्तात्‌ आतिशायनिकस्तमप्‌ । “नाद्‌ घस्य” इति 
नुडागमः & ॥ 


हे अग्ने ! और हे इन्द्रदेव | आप इवि देने वाले यजपानके 
आवरक शत्ररूप पार्पोकों निःशेषरूपसे नष्ट करिये, क्योंकि 
आप दोनों हृत्रको मारने वाले ही हैं ॥ १॥ 


षष्टी ॥ 
याभ्यामजयन्त्स्व १रग्र एव यावातस्थतुभुवनानि विश्वा 
प्रचर्षणी दषेणा वज्रबाहू अभिमिन्दर इत्रहणा हुवेहम्‌ 


CRS 
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याजयाम्‌ । अजयन्‌ | समः | अग्रे । एव । यौ | आऽतस्थतुः । 
| 

सुवनानि । बिश्वा । | 
प्रचपंणी इति पऽचपणी , टपणा । वज्रबाह इति चञ्रऽवाहू | अग्निम्‌ । | 


न्द्रम्‌ । एृत्रऽहना । हुने । अहम्‌ ॥ २ ॥ 


अग्र पूव याभ्याम्‌ अग्नीन्द्राभ्यामेव स्वः स्वर्गम्‌ अजयन्‌ स्वा 
धीनीकृतवन्तो देवाः। यौ च अग्नीन्द्रौ विश्वा विश्वानि भुवनानि 
भवन्ति भूतजातानि आतस्थतुः स्वमहिन्न। आक्रान्तबन्तौ । व्याप्त- | 
वन्तो'यो च प्रचपणी प्रकर्षण द्रष्टारो । स्वोपासकसंबन्धिकर्मफल | 
स्येति'शेषः । यद्वा चपंणय इति मनुष्यनाम | प्रकृष्टाश्वपणयो मनु | 
व्या ययोयष्टत्वेन सन्तीति तौ । १षणा दृषणौ बर्षितारौ अभिमत- 
फलस्य । वज़बाहू । बञ्रो वाह्ोययोरिति व्यधिकरणबहुत्री हिः। 
वजः वज म्‌ आयुधम्‌ | आयुधपाणी अत एव दृत्रहणा तत्रहणौ 
त्रं हत-बन्ता | ताहशम्‌ अग्निम्‌ इन्द्रं च अहं जयकामः हुवे 
आह़यापि ॥ | 
पहिले जिन दोनों अग्नि और इन्द्रके द्वारा हौ देवताओंने ॥ 
स्वगेको अपने वशमें किया था और जो इन्द्र और अग्निदेवता || 
सकल भूतोमें अपनी महिमासे व्याप्त होगए हैं और जो उपासक | | 
के कमफलको भली प्रकार देखने वाले हैं-वा अनेक पुरुष जिन 
का पूजन करते हैं ऐसे अभिमत फलकी वर्षा करने वाले, हाथमे | 
बञ्ञ धारण करने ढाले उत्रके नाशक इन्द्र और अग्निका बिज | 
याभिलाषी में आह्वान करता हूँ ॥ २॥ | 
सप्तमी ॥ | 
उप त्वा देवो अंग्रभीच्चमसेन बृहस्पतिः । 


न्द्रं गीमिने आ विश यज॑मानाय सुन्वते ॥ ३ ॥ 
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उप | त्वा । देवः । अग्रभीत्‌ । चमसेन । बृहस्पति; 


इन्द्र । गीःऽभिः | नः। आ । दिश । यजमानाय । सुन्वते॥।३।। 


हे इन्द्र त्वा सवां बहस्पतिः बृहतां महतां देवानां पतिः हिता- 
चरणेन पालयिता एतन्नामा देवः चमसेन । चमन्ति अदन्ति अत्र 
सोमम्‌ इति चमसः सोमपात्रम्‌ । तेन उपाग्रभीत्‌ उपग्रहीतवान्‌ | 
यत्र यथा न गच्छसि तथा स्वाधीन कृतवान्‌ इत्यथः । ® ग्रहे 
लु ङ । “हृग्रहोभः०” ® । अतो बृहस्पतिपरिग्रहात्‌ हे इन्द्र सुन्बते 
सोमम्‌ अभिषुण्दते यजमानाय । ® “क्रियार्थोपपदस्य०” इति 
चतुर्थी & | यजमानं धनादिना पोषयितु न प्रयोक्तणाम्‌ अस्माक 
गीभिः स्तुतिभिः आ विश । स्तूयमान आगच्छेत्यथ; ॥ 
हे इन्द्र ! आपको बड़े २ देवताओंका हिताचरण कर 
उनका पालन करने वालेबृहर्पति नामक देवने सोमपात्रके द्वारा- 
} ग्रहण कर लिया है अर्थात्‌ आप अन्यत्र न जा सकें इस 
प्रकार आपको स्वाधीन कर लिया है । अतः बृहस्पतिके पकड़ने 
से हे इन्द्र ! आप सोमका अभिषव करने वाले यजमानको धन 
आदिसे पुष्ट करनेके लिये हमारी स्तुतियांसे प्रवेश करिये अर्थात्‌ 
स्तुति पाते हुए आइये ॥ ३ ॥ 
अष्टमी ॥ 
न्द्रस्य कुक्तिरंति सोमधानं आत्मा देवानामुत मानु- 
षाणाम्‌ । 
| । च. | 
हह प्रजा जनय याल आयु या अन्पत्रेह तास्त रमन्ताम 
न्द्रस्य । कुन्तिः । असि । सोमञ्यान; । आत्मा । देवानामू | 


इस | गानराो छा is 
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इह । मऽजाः । जनय | याः | ते । आसु । याः । अन्यत्र । इह 

ताः । ते । रमन्ताम्‌ ॥ १॥ 5 Ib 

अत्र अतिछञ्यमानो दृषभः पूतभृतपात्रं वा संत्रोध्यते । हेटृषम 
पृतशत्कलश वा त्वं सोमधानः । सोमो धीयते निधीयतेत्रेति सोम- 
धानः । छ अधिकरणे ल्युट्‌ & । सोमाधार भूतः इन्द्रस्य कुत्तिः 
जठरम्‌ असि । तथा । उतशब्दः चार्थे । देवानां मानुषाणां च 
आत्मा शरीरम्‌ असि । किं च इह लोके प्रजा पुत्रादिका जनय 
उत्पाद्य । आसु पुरोवतिंनीषु गोषु यजमानादिरूपासु वा बिनु ते 
त्वदर्थं या वियन्ते अन्यत्र अन्यस्मिन्‌ देशे या गावो यजमानादि: 
रूपा वा भजा विद्यन्ते ताः प्रजा इह अस्मिन्‌ लोके ते त्वदर्थ रम- 
न्ताम्‌ सुखेन विहरन्तु । यद्वा इह आसु गोषु मजासु वा मजाः 
जनय यास्त्वदथम्‌ आखु बभूवुः ! तथा अन्यत्र च या भवन्ति ता 
इह अस्मिन्‌ पदेशे त्वदर्थ रमन्ताम्‌ । आपु । “अडिदम्‌०? इति 
विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । यद्वा । अस्तेलेटि प्रथमपुरुषबहुवचने उसि 
अन्त्यलोपश्छान्दसः । भूभावो व्यत्ययेन न प्रवतेते । यदद्त्त- 
योगाद्‌ अनिघाते प्रत्पयस्तरेण अन्तोदा त्तत्वम्‌। अस गतिदीप्त्या 
दानेषु । अस्माद्‌ वा लिट्‌ । सुबन्तपक्षे तिङन्तपक्षे च स्वर! 
साच! & ॥ 


(यहाँ उत्छञ्यमान दृषभ वा पूतभृत्‌ पात्रको सम्बोधित क्रिया गया 
है, कि-) हे पम ! वा पूतभृत्कलश ! आप सोमको धारण करने 
बाले हैं, मतुष्यांके और देवताओंके . आत्मा है, इस लोकमें 
आप प्रजाओंको उत्पन्न करिये, जो इन सामने खड़ी हुई गो रमे 
बा यजमानादिरूप प्रजाओंपें प्रजाएँ हैं वा अन्यत्र हे वे आपके 
लिये सुखसे विहार करे ॥ १॥ 
२४१७ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


र्ये १ 
४०८ अथवबेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादस हित 


AANA SN 
~~~ 


नवमी ॥ 
शुम्भनी द्यार्वापूथिवी अन्तिसुम्ने महित्रते । 
आप सप्त सुखचुदेंवीस्ता नो मुअन्लंहसः ॥ १ ॥ 


शुम्मनी इति | द्यावापृथिदी इति | अन्तिसुम्ने इत्यन्तिञ्सुम्ने | 


लल”. 


महित्रते इति महिःब्रते । 
आप; । सप्त । सुखवुः | देवीः । ताः । नः । सुञ्चम्तु । अहसः १ 

शुम्भनी शुम्भन्यौ । & शुभ शुम्भ शोभाथं । अस्मात्‌ न्यु 9 | 
सवेस्य शोभाकारिण्यौ । द्यातरापृथिव्योमे्ये विश्‍वस्यावस्थानात । 
अन्त!स्वप्त । स्वपन्तीति स्त्रमा; अज्ञानाहता जनाः । ® “स्वपो 
नन्‌” इति नन्‌ प्रत्ययः कर्तरि व्यत्ययेन भवति छ । स्वप्नाः 
अचेतनाश्चेतनाश्च ययोरन्तः मध्ये वतन्ते ताहश्योँ महित्रते महू 
व्रतं कम ययोस्ते द्याबापृथिती दयातापृथिव्यौ । वर्तेते इति शेषः। 
तथा सप्त सपणस्त्रभावाः सप्तसंख्याका वा देवी! देव्यः द्योतमाना 
थाप; सुखवुः खवन्ति । ® स्र गतो ® । ताः द्यावापृथिव्यौ 
आपश्च अंहसः पापाद्‌ नः अस्मान्‌ पुश्वन्तु मोचयन्तु पृथक कुर्वन्तु ॥ 

द्यावापृथिवी परमशोभायुक्त हैं, उनके मध्यम चेतन और अचे- 
तन अज्ञानद्ठत व्यक्ति रहते हैं, इनका कर्म विशाल है, और 
दमकते हुए सात जल भी सरकते रहते हैं । ये दयातरापृथिदी 
और जल हमको पापसे मुक्त करें ॥ १ ।! 


दशमी ॥ 
मुञ्चन्तु मा शपथ्यारदथो वरुण्या दुत | 


अथो यमस्य पदवींशाद विश्व॑स्माद्‌ देवाकिस्बिषात्‌ २ 
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< छवा | 
युश्चन्तु । मा । शपथ्यात्‌ । अथो इति | वरुण्यात्‌ | उत | 


त्वा | 
अथो इति यमस्य । पड्वीशात्‌ । विश्वस्मात्‌ | देव: किल्बिपात्‌ २ 
“सुश्वन्तु मा शपथ्यात्‌” इत्येपा पूर्वमेव व्याख्याता [६,६६.२] 
[ इति | दशमेबुव्राके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ | 
जल म्रुफको शपथजनित ब्राह्मणके आक्रोशरूप पापसे अलग . | 
रक्‍खं, और झूठ बोलनेसे भोगने पड़ने बाले वरुणके अधिकार | 
के पापसे भी मुझको अलग करे और यमराजके अधिकारके | 
पादवन्धनसे भी युझरो मुक्त रक्खें और क्या सब ही देवसंबन्धी | 
पार्पोसे शुभको मुक्त रखें ॥ 
दृशा अनुदा कमै वितीय सूक्त समाप्त ( ४३२ ) ॥ 
खी पुरुषयोः परस्परविद्रेषणाथ बाणापण्याख्यौपधिचूर्ण लोहि- 
तायाजायाः क्ीरद्रप्सेन संभिश्य “तृष्टिके” इति श्चेन अभिमन्त्र्य 
शय्यायां परिकिरेत्‌ ॥ क 
तथा दोभोग्यकरणाथम्‌ “आ ते ददे” इत्यनया मन्त्रोक्तान्‌ 
अवयवान स्पृशन्‌ अभिमन्त्रयेत व्रिद्वेपिणं दृष्टा जपेद्र वा ॥ 
सूत्रितं हि । “तृष्टिके [ ७. ११८ ] इति बाणापर्णीम । आ 
ते ददे [७, ११६ ] इति मन्त्रोक्तानि संस्पृशति । अपि चान्वाह” | 
इति [ को० ४, १२ ] ॥ | 
चेग्रहादिभे पज्यार्थे “प्रेतो यन्तु” इत्यनया आज्यसमित्पुरो- 
डाशादिशष्कुल्यन्तद्॒व्याएं त्रयोदशानाम्‌ अन्यतमं जुहुयात्‌ । 
“आाझये [ ६, ३४ | परेतः [ ७, ११६. २ ] इत्युपदधीत” इतिः 
हि [ को० ४. ७ ] सूत्रमू ॥ | 
नेऋ तकमसु चतुर्थे कर्मणि काकस्य जङ्घायां सपुरोडाशं लोह- | 
| कण्टक बद्ध्वा “प्र पतेतः” इत्यनया तं काक बिसजेत्‌ ॥ 
| पञ्चमे नेऋ तकर्मणि सूतरोक्तलत्षणेवंखैः परिधानाच्छादनशिरो- 
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बेहनानि कता कृत्वा “या मा लच्मीः” इत्यनया लोहितखण्ड 
सहितम्‌ उष्णीषम्‌ उदके प्रक्षिपेत्‌ ॥ 

“एकशतं दम्यः” इत्यनया आच्डादनवस्नं लोइखणडेन सह 
अप्सु प्रक्षिपेत्‌ ॥ 

“एता एनाः” इत्यृचा परिधानीयं लोहेन सह अप्सु पत्तिपेत्‌॥ 

तद्‌ उक्तं संहितात्रिधौ | “कृष्णचेलपरिहितः । निञऋति- 
कर्माणि प्रयुङ्क इति पक्रम्य “कृष्णशकुनेः सव्यजङ्घायाम्‌ अङ्‌ 
अजुग्रथ्य अङ्क पुरोडाशां प्र पतेत इत्यनाइतं प्रपातयति । नीलं 
संधाय लोहितम्‌ आच्डाद् शुक्र परिणह्य द्वितीययोष्णीषस्‌ अङ्क 
नोपसाद सव्येन सहाड़ुन अव्राङ अप्सु प्रविध्यति । तृती ययाच्छन्नं 
चतुर्थ्या संत्रीतम्‌” इति [ को ०.३, १ ] ॥ 

काम्यकमंसु विघ्ररूपदुःस्त्रमरदशेनदोपपरिहारार्थं “प्र पतेतः 
एदि लक्षिम” इति चतसभिटुँ:स्वभदशेनम्‌ अभिषिञ्चेत्‌ । “चत्वारः 
खलु विनायका भवन्ति” इति [ शा० क? ४ | प्रक्रम्य शान्तिः 
कल्पेऽभिहितम्‌। “ताभिष्ट्राम्‌ अभिषिञ्चामि पातरमानीः पुनन्तु खा। 
प्र पतेतः पापि लक्ष्मीति चतस्रः” इति | शा० क० ६, १६ | ॥ 

सवेज्वरभपज्याथ सजोक्तप्रकारेश मण्डक बद्ध्वा खथवाया 
अधरः संस्थाप्य तस्या उपरि स्थितं व्याधित “नमो रूराय’ इति 
खुचाभिमन्त्रितोदकेन अत्रसिञ्चेत्‌ । सूत्रितं हि । “नमो रूरायेति 
शयने निवेश्य इपीकाचित मएइक नीलल्ोहिताभ्यां सृत्राभ्या 
सकत्त बद्‌ध्वा” इति [ को? ४, ८ ]॥ 

स्वस्त्ययनकाम; “आ मन्द्रः इति ब्युचेन इन्द्रस्य यागग्न्‌ उप- 
स्थानं वा कुर्यात्‌ । “त्युमू पु [ ७, 8० | त्रातारम्‌ [ ७. ६१ ] 
आ मन्द्रः [ ७. {२२ ] इति स्वस्त्ययनकाम!” इति हि [ कौ» 
७, १० | सूत्रम्‌ ॥ 
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24 कता प्रतिदिनं स्वस्त्ययनार्थमू “आ मसर; 

तथा अग्निष्टोमे हारियोजनग्रहहोमाुमन्त्रणम्‌ “आ मनैः? 
इति कुर्यात्‌ | “हारियोजनहोमम्‌ ञ्रा मन्द्रे” इति वेतानमूत्रात्‌ 
[ वै० ३. १३ ]॥ | 

परसेनात्रासनार्थ “र्माणि ते” इत्यनया कवचम्‌ अभिमन्त्र्य 
घारणार्थ राज्ञे दद्यात्‌ । “ममीणि त इति क्षत्रिय संनाहयति” | 
इति हि [ को० २, ७ ] स्रम्‌ ॥ 

महाव्रते दुन्दुभ्याहननानन्तर “मर्माणि ते” इति राजानं सं- । 
नाहयेत्‌ । उक्तं बेताने । “तीर्थदेशे राजानम्‌ अन्यं वा मर्माणि त 
इति संनद्वम्‌? इति [ वे० ६. ४] ॥ 

हे स्त्री पशप परस्पर विद्वेष करानेके लिये बाणापर्णी नामक 

आपधके चूणेको लाल बकरीके पतले दहीपें मिलाकर “तृष्टिके” 
मयु से अभिमन्त्रित करके शय्यामें बखेर देय । 

तथा दौभाग्यकरणके लिये “आ ते ददे” ऋचासे मन्त्रमे कहे 
हुए अवप्वोका स्पशे करके अभिमन्त्रण करे वा बिद्रेपीको देख 
कर जप करे! 

इस विषयमे सत्रका प्रमाण भी हे, क्रि-“वृष्टिके ( ७११८) 
इति बाणापर्णीम्‌ । आ ते ददे ( ७। ११६ ) इति मन्त्रोक्तानि 
संस्पृशति | अपि चान्वाह” ( कोशिकसूत्र ४ । १२ ) ॥ 

राक्षस ग्रह आदिकी चिकित्साके लिये प्रेतो यन्तु? ऋचासे 
घृत समिधा पुरोडाश आदि तेरह द्र॒व्योपेंसे एक द्रव्यकी आहुति 
देय । इस विषयमें कोशिकसूत्र ४ । ७ का प्रमाण भी है, कि- 
“आम्रये ( ६ । ३४ ] प्रेत ( ७। ११६। २ ) इस्युपद धीत” ॥ 

नेऋ तकर्मके चतुर्थ कममें काककी जङ्घापे पुरोडाशस हित लोह - 
ब.एटकको बाँध कर “प्र पतेतः” ऋचासे कोएंको छोड देय | 
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पञ्चम नेऋ तकममें सूत्रमे कहे हुए बस्त्रोंसे कता परिधान 
( बिछौना ¦ आच्छादन (ओढ़ना , शिरोवेष्टन ( पगड़ी ) करके 
“या मा लच्मी:' ऋचासे लोइखण्डसहित पगड़ीको जलमें फे देय । 
“एकशतं लच्तम्यः? ऋचासे आच्छादनतस्त्रको लोइखणउके 
साथ जलमें फेक देय । 
“एता एनाः” ऋचासे परिधानीयवस्त्रको लोहेके साथ जलमें 
फेंक देय । 
इसी बातको संहिताविधिमें कहा हे, कि-“क्ष्णचैलपरि हितः | 
निऋ तिकर्माणि प्रयुङ्ख ” इति प्रक्रम्य 'कृष्णशकुनेः सव्यजङ्कायां 
अङुम्‌ अनुग्रथ्य अंके पुरोडाश प्र पतेत इत्यनाट्टतं प्रपातयति। 
नीलं सन्धाय लोहित आच्छाद्य शुक्र परिणह्य द्वितीययोष्णीषं 
अकेनोपसाद्य सव्पेन सहांकेन अवाङ अप्सु प्रविध्यति । तृती य- 
याच्छन्नम्‌ चतुथ्यो सम्बीतम्‌” ( कोशिकसूत्र ३ । १ ) ॥ 
कास्यकमोंमें विघ्नरूप दु स्वप्तके दशेनकी दोपकी शान्तिके 
लिये “प्र पतेतः पापि जद्मि' इन चार ऋचाओंसे दुःस्तम्नदशेन 
का अभिषक करे । शान्तिकल्प ४ में 'चत्वारः खलु विनायका 
भवन्ति ।--चार विनायक हॅ? का आरम्भ करके शान्तिकल्प 
६ | १६ में कहा हे, कि-“ताभिष्ट्रां अभिषिञ्चामि पावमानीः 
पुनन्तु त्वा । प्र पतेतः पापि लक्ष्मीति चतस्र 
सवञ्यरकी चिकित्साके लिये झूत्रमें कही इई रीतिसे मेंडक 
| को बाँध कर खट्बाके नीचे स्थापित करे फिर उस खटवाके 
| ऊपर स्थित रोगीको “नमो रूराय' इस चसे अभिमन्त्रित जल 
| से अत्रसिञ्चित करे । इस विपयमें सत्रका प्रमाण भी हे, कि- 
“नमो रूरायेति शयने निवेश्य इषीकाचितं मणडक नीललो हिताभ्यां 
सूत्राभ्यां सकक्ष बद्‌ध्वा नमो रूरायसे खाटमें बैठा कर सीकों 


से घिरे हुए मण्ड्ककको नीले और लाल डोरोंसे बगलमे 
बाँध कर” ( कोशिकसूत्र ४ ।८ ) ॥ 
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स्तरस्त्ययनको चाहने वाला 'ग्रा पळ? गच से इन्द्रका याग 
पृ रे जि 2 ८ 2 
वा उ स्थान कर | इस विपयमें कोशिकमूत्र ७ | १० का प्रमाण 
है, कि-त्यमूपु ( ७ | ६० ) त्रातारम्‌ ( ७। 8१ ) आ मन्द्रैः 
( ७। १२२ ) इति स्त्रस्त्ययनकाम; || 
| य के ञ्‌ न त्‌ र 
शतसंस्कारके नन्तर कता प्रतिदिन स्त्रस्त्ययनके लिये “य़ा 
पन्द्र को जपे । 
तथा अझ्निट्टोममे 'आ। मन्द्रे? से हारियोजनग्रहहोमका अनुः | 
न्त्र hs | 
मन्त्रण कर । इस विपयमें वेतानसूत्र ३। १३ का प्रमाण है | 
कि- हारियोजनहोम आ मन्द्रे।” ॥ 
शत्रु ही सेनाको डरानेके लिये “मर्माणि ते! ऋचासे कवचको 
अभिमन्त्रित करके धारण करनेके लिये राजाको देवे | इस विषय 
म कोशिकसूत्र २ | ७ का प्रमाण भी है, कि-मपाणि त इति 
क्षत्रिय संनाहयति' ॥ 
महात्रतमें दुन्दुभिको ताडित करनेके अनन्तर “मर्माणि ते' से 
राजाको कवच पहिरावे | 
इसी बातको वतानसूत्र ६ । ४ में कहा हे, कि “तीर्थदेशे 
/) ७ (९) 
राजाने अन्य वा ममाणि त इति सन्नद्धम्‌” ॥ 
तत्र मथमा ॥ 
A Le उद CO Ce 
तृक तृध्वन्दन उदमू [चान्य तृष्टिक । 
१ ~ TEN he 
यथा कुताद्रशासासुष्म शप्यावत ॥ १ ॥ 


तृष्टिके । तृष्टःवन्दने । उत्‌ । अमूम्‌ । डिन्धि । वृष्टिके । 


? 


यथा | कृतःद्िष्ठा | अस; । अमुष्मै | शेप्याञवते ॥ १ ॥ 


हे वृष्टिके । कुत्सिता दृष्टा तृष्टिका । ® “कुत्सिते” इति ऋः 
प्रत्ययः । जितष पिपासायाम्‌ इत्यस्मात्‌ वृष्टशब्द! ® । अति- 
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पिपासया अन्तः शरीरे दाहो जन्यते । अत्र जन्ये जनकश 
अतः तृएशव्दस्य दाहजनकत्वमात्रमेत्र अत्रार्थो विवक्षितः । हे 
कुत्सिते दाहजनिके हे बाणापण्योख्योषधे हे तृष्ठवन्दने । बन्दना 
नाम लतानां इत्ताणां चोपरि प्ररूठास्तदीयशाखास्‌ आवेष्टमाना 
बिभिन्नपणेलताविशेषाः । तृष्टाः दाइजनिका चन्दना लता- 
विशेषा यस्याः सा ओषधिः स्वयमपि दाहजनिका दाइकलतोपेता 
च। एताइशि अतिरुक्षे ओषधे त्वम्‌ अमू ख्रियस्‌ उच्छिन्धि उद्ग्रह 
विभिन्ना कुरु । भोक्तः पुरुषाद्‌ बलात्कारेण पृथकङुवित्यर्थः । | 
उच्छेदनप्रकारमेत्राह । हे तृष्टिके कोपजनिके हे ओषधे शेप्यावते। | 
शेप इति पुंस्पजननस्य नाम । तत्र भवं शोप्यं वीय तद्गते भजनन- | 
सामथ्यवते संभोगक्षमाय अग्नुष्मै पुरुपाय यथा कृतद्विष्ठा कृतं 
संपादितं द्विष्ठ द्रेपणं क्रोधो यया द्रेपकारिणी यथा येन प्रकारेण 
असः भवेः ।  अस्तेलंटि अडागमः ® । योषिदोषध्योः अभे- 
दविवक्षया भवेरिति मध्यमपुरुषप्रयोग; । यद्वा | अस इति । 
तिपः स्थाने व्यत्ययेन सिप्‌ ® । यथा असो योषित्‌ पुरुषाय द्विष्टा 
भवेत्‌ तथा अमूम्‌ उच्छिन्धीति ॥ 

हे कुत्सित दाइको उत्पन्न करने वाली हे तृषाको उत्पन्न करनेकी 
लता वाली ! तू इस स्त्रीको भोक्ता पुरुषके पाससे दलात्कार- 
पूवक पृथक्‌ कर । हे कोपजनिके औषधे | इस प्रजननसामध्ये 
वाले संभोगच्तमपुरुषके लिये यह जिस प्रकार दष उत्पन्न करने 
वालीहो तिस प्रकार कर ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


NI ४6 [a ©: ८ 
तृष्टासि तृष्टिका विषा विषातक्‍्युसि । 
परिबक्ता यथासस्यूषभस्यं वशेवं ॥ २ ॥ 
तृष्टा असि । तृष्टिका । विषा । विषातकी । असि । 
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| \ | 
परि5हक्ता । यथा । अससि । ऋषभस्‍स्य | बशाञ्ड्व ॥ २ ॥ 
हे ओषधे तृष्टिका कुत्सिता दाइजनिका त्वं दृष्टा दाहजनक- 
स्वभावा असि भवसि । तृतीयपादगतो यथाशब्द! अत्रापि अनु- | 
चञ्यते । यथा तृष्टासि । यथा च विषा तिपस्तरूपा त्व दिपातकी | | 
छै तकि कृच्छनी वने $ विषम्‌ आतड़यति संयोजयतीति विषा- | 
तकी । विषस्य संयोजयित्री असि । यथा च परिटक्ता सर्वे! परिः | 
| चजिता अससि भवसि । स्मष्डुम्‌ अयोग्यासि । चरमः पादो | 
| इष्टान्तः । ऋषभस्य पुँगवस्य वशेष यथा बशा बन्ध्या गौः पुंग- 
| बस्य परिवर्जनीया भवति एवम्‌ इयं योषिदपि भोगयोग्या च न 
भवेत्‌ ॥ यद्वा एक विशेषणम्‌ ओषधिपरतया द्वितीयं योपित्परतया 
व्याख्येयम्‌ । यथा ओषधे त्वं दृष्टासि एवम्‌ इयं योषित्‌ तृष्ठिका 
पुरुषस्य क्रोधरूपदाइजनिका भवेत्‌ । यथा च ओषधे त्वं विषात- 
क्यसि एवम्‌ इयं योषित्‌ विषा पुरुषस्य विषरूपिणी स्यात्‌ । यथा 
विषम्‌ अभोज्यम्‌ एवम्‌ इयम्‌ इति विपेत्युक्तम्‌ । यथा च ओषधे 
त्वं परितक्ता सर्वे: प्राणिभिः परिवर्जिता अससि भवसि एवम्‌ 
इयं योषित्‌ स्त्रपुरुपस्य परिष्टक्ता संभोगेन त्यक्ता भवेत्‌ । तत्र | 
इष्टान्तः । ऋषभस्य वशेवेति । यथा शुंगवस्य बन्ध्या गोर्भोग्या | 
न भवति एतम्‌ इयं पुरुषस्य भोग्या न स्याहू इति ॥ | 
हे कुत्सित दाइको उत्पन्न करने वाली तृष्टिका आषधे ! तू 
दाहजनक स्वभाव वाली है विपस्वरूप हे, इस कारण तू बंध्या 
शौ जिस प्रकार हृपभसे परित्यक्त रहती है, तिस प्रकार तू सबसे 
परित्यक्त रहती है । ( दूसरा अर्थ ) हे औपधे ! जेसे तू तृष्टिका 
( दाहजनिका ) है इसी प्रकार यह स्त्री पुरुपके क्रोधरूप दाहको. 
उत्पन्न करने बाली हो हे ओषधे ! नेसे तू विषातकी है इसी 
प्रकार यह पुरुषके लिये बिषकी समान लगे अर्थात्‌ जिस प्रकार 
विष अभोज्य होता है ऐसे ही यह अभोग्या होजाय। हे झोषधे ! 
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जेसे सब प्राणी तुझको छोड़ देते हे, तिसी प्रकार पुरुष इस स्त्री 
को त्याग देय । उसमें दृष्टान्त यह हे, कि-जेसे साँडके लिये 
बंध्या गो भोग्या नहीं होती है, इसी प्रकार यह पुरुपके भोगके 
योग्य न होवे ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


आ ते ददे वक्षणाभ्य॒ आ तेह हृदयाद्‌ ददे । 
ग्रा ते मुखस्य संकाशात्‌ स+ ते वचे झा ददे ॥ १॥ 
झा। ते। ददे । वत्तणाभ्पः ।आ । ते। अहम्‌ । हृदयात । ददे। | 


॥ | ls है ॥ 
आ[। ते ।मुवस्प। सप्रऽसाशात्‌ । सरम्‌ । ते । बचें! | आ | ददे १ 


। हे नारि ते तब वक्षणाभ्यः । झरुसंघितेङन्ञण इत्युच्यते । तेन 
स्त्रीपजनन लक्त्यते | स्त्रीलिज्वत्व योनिशब्दापेक्षया बहुवचनं तु 
झवयवबहुत्वापेक्षया । यद्वा । & वन्न रोधे इति धातुः । रुध्यते 
पुरुषो येरिति । वक्षणाः । व्यत्ययेन टाप्‌ & । कटिविकटयरुपा- 
देभ्य इत्यथः । तेभ्योऽङ्गेभ्यः वरचे सौभाभ्यलक्तणं तेजः आ ददे 
स््ीकरोमि। अपहरामीत्यथः । तथा हे नारि ते तव हृदयात्‌ समी 
चीनपदाथेव्यायिनो धीरान्मनसः सकाशाद्‌ वर्चः साधुपुरुपध्यान 
रूपं तेज: अहम्‌ आ ददे । नारीविषयदौर्भाग्यकामोहम्‌ अपहरा 
मीत्यथ; | तथा ते तब झुखस्य बिश्वाह्वादकस्प वदनस्य संका 
शाद्‌ इचः विश्वसंमोहनरूप तेजः । आ इति उपसगश्रते ददे इत्य- 
षङ्गः । कि बहुना ते तव सत्रम्‌ सर्वातरयत्रत्रति वर्चः सौ भाग्यलक्षणं 
तेजः आ ददे अपहरामि | $ “आडो दोनास्यविहरणे” इति 
आत्मनेपदम्‌ ® ॥ श्रयं मन्त्रः प्रकरणात्‌ स्त्रीत्रिषयदौ भाग्यकरणे 
बिनियुज्यते ॥ | 

` हे नारि ! जिनसे पुरुप रुंधता है मोहको उत्पन्न होता है उन | 
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तेरे ऊरु कटि विकटि पैर आदि अङ्गे में सोमाग्यरूप तेजो 
ग्रहण करता हूँ । और हे नारि! तेरे समी चीनपदार्थका ध्यान करने 
वाले और मनसे साधु पुरुपका ध्यान करने योग्य तेजको नारी त्रिष 
यकदोभाग्यको चाहने वाला में अपहरण करता हूँ। और तेरे मुख 
से सबको आल्हादित करने वाले तेजका में अपहरण करता हूँ, 
अधिक क्या में तेरे सब अत्रयर्वोमे विद्यमान सौभाग्यरूप तेजको 
दूर करता हूँ ( इस मन्त्रका प्ररणवश स्त्रीविषयकदोर्भाग्यकरण 
में विनियोग होता है ) ॥ १ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
~ ७ i व्य | ह ध्य हा > |] 
अता यन्तु व्या)व्यः प्रानुध्याः प्रा अशस्तयः | 
Sets CIs Sa 
अनी रक्षस्विनीहन्तु सोमो हन्तु दुरस्यतीः ॥ २॥ 
प्र । इत; | यन्तु। विऽ्याध्यः। प्र । अनु 5ध्या; प्रो इति । अशस्तयः । 


अग्नि; | रक्षस्विनीः । हन्तु | सोमः । हन्तु । दुरस्यतीः ॥ २ ॥ 

व्याध्यः आधयो मानस्यः पीडाः । बिब्रिधा मनोनिष्ठाः पीडा 

व्याधयः रोगा वा । इतः अस्माद्‌ रततोग्रहादिशृहीतात्‌ पुरुषात्‌ प्र 

यन्तु प्रगच्छन्तु । & व्याङपूवा द्‌ दधाते किः। “संज्ञापूर्वको त्रिधिर- 

नित्यः” इति“जसि च”इति विहितस्य गुणस्याभावे यण्‌ आदेशः 

यद्वा विविधानि आध्यानानि दुश्चिन्तनानि प्रगच्छन्तु । ® व्याङ्‌- 

पूर्वाद ध्यायतेः “अन्येभ्योपि हश्यते” इति विपि संप्रसारणे च 

यण आदेशः & । तथा अनुध्याः अनुध्यानानि रचोग्रहादिविषः 

याणि अबुगतानि संततानि स्मरणानि प्र । यन्तु इति अनुषङ्गः | 

| तथा अशस्तयः अस्तुतयः परकृता निन्दाः हिंसा वा प्रो प्रेत 
| यन्तु । कि च अगनिर्दैवः रक्षस्विनीः रत्तो रासः तद्वतीः तत्सहिताः 
| पिशाचीः हन्तु विनाशयतु। सोमश्च दुरस्यतीः दुष्टं परेषाम्‌ इच्छन्ती; 
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इन्तु । $ “दृरस्युद्रविणस्युष्टषण्यति रिषण्यति’ इति दुष्ठशब्दस्य 
क्यचि डुरस्भावो निपात्यते। तदन्तात्‌ शतृप्रत्ययः | “उगितश्च” 
इति डीप्‌ & ॥ 

तुम्हारी विविध प्रकारको मानसी पीड़ार्ये वा व्याधियें दूर 
होजावे । ओर राक्षस आदिके सब समय सदा रहनेवाले स्मरण | 
दूर होजावें। और परकृतनिन्दायें दूर होजावें । अभिदेवता | 
राक्तसियों सहित. पिशाचियोंको नष्ट कर डालें | आर सोमदेव | 
भी दूसरोंका बुरा चाहने वाली पिशाचियाँको नष्ट कर डालें २ 

पञ्चमी ॥ 
प्र पतेतः पापि लच्त्ि नश्येतः प्रामुतः पत । 
अयस्मयेनाङ्केन द्वितते ला सजामासे ॥ १ ॥ 
) अ | पत । इतः । पापि । लच्मि । नश्य। इतः । प्र ] असुत! । पत। 

अयस्मयेन | अन । द्रिषते | त्वा । आ.। सजामसि ॥ १ ॥ 

हे पापि पापरूपिशि लक्मि । अलक्षमीत्यथः । $ “केवल 
्वामक०” इत्यादिना पापशब्दात्‌ डीप्‌ ! पापि लच्छि इत्युभयत्र 
“अम्बा्थनद्योहस्वः” इति इस्वत्वम्‌ ॐ । इतः अस्मात्‌ प्रदेशात्‌ 
भ पत प्रगच्छ । तथा इतः अस्मिन्‌ प्रदेश । ® सप्तम्यर्थ तसिः & । 
नश्य अदृष्ठा विनष्टा भव । ® णश अदशने । दैवादिकः ® । 
कि च अशुतः | अदःशब्दो विप्रकृष्टयाची । अतिदूरात्‌ देशांदपि 
प्र पत प्रगच्छ । अपि च हे अलक्तिम अतिदराद देशादपि प्र 
गच्छन्तीं त्वा त्वाम्‌ अयस्मयेन अयोययेन अंकेन कण्टकेन सह 
द्विषते शत्रवे सचामसि संबःनीमः । ® घच समवाये अयस्मये 
नेति । “अयस्मयादीनि च्छन्दसि” इति निपातनाद्‌ भसंज्ञायां 
पदसज्ञानिबन्धनरुत्वाभावः & ।! 
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हे पापरूपिणि लदिम अर्थात्‌ अलदिम ! इस प्रदेशसे जा तथा 
इस प्रदेशमें नष्ट हो जा और दूरसे भी दूर देशमें चली जा | 
र अलदिम | अति दूर देशको भी जाती हुई तुझको हम लोहे 
के काँटेके साथ शत्रुसे संयुक्त करते हे ॥ १ ॥ | 


| 
| जा ही षष्टी ॥ 
| या मा लक्ष्मी: पतयालूरजुष्टाभिचस्कन्द्‌ वन्दनेव वृत्षम्‌ 
अन्यत्रास्मत्‌ सवितस्तामितो धा हिरण्यहस्तो वसु नो 
रराणः ॥ २ ॥ 
पा । मा । लच्मीः | पतयालूः । जुष्टा । अभिऽचस्कन्द | 


वन्दना$इव । टक्षसू । 
|] 
` अन्यत्र | अस्मत्‌ | सवितः । ताम्‌ । इतः । धा! | हिरण्यऽहस्तः । 
वसु । नः। रराणः॥ २ ॥ 


पतयालूः पातयित्री दौगत्यकारिणी । ® पत गत्याम्‌ इति 
चुरादौ अदन्तः पठ्यते । तस्माद आलुच्‌ प्रत्ययः & । अजुष्टा 
अग्निया निन्द्या या लक्ष्मी; मा माम्‌ अभिचस्कन्द अभितो व्याप्ता 
वतेते । तत्र दृष्टान्त बन्दनेव ट्ृत्तम्‌ इति । बन्दना लतात्रिशेष 
इति “तृष्टिके तृष्टवन्दने” इत्यत्र [ ११८ ] उक्तम्‌ । सा यथा इक्तम्‌ 
अभित आवेष्ट्य वर्तते । ® स्कन्दिगतिशोषणयोः &। अलक्ष्मी: 
मा मां शोषयामास वा । यथा दृत्तं बन्दना शोषयति । प्ररूढवन्द- 
नस्तरुः शुष्यतीति प्रसिद्धम्‌ । हे सवितः सवस्य प्रेरक देव ताम्‌ 
अलच्मीम्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः इतः अस्माद्‌ अन्यत्र प्रदेशे धाः धेहि 
स्थापय । छ दधातेलंटि “इतश्च लोप;०” इति सिप इकारः 
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लोप; छ । कि कुर्वन । हिरण्यहस्तः सुवणयुक्तपाणिः हिरण्पय- 
पाणिवां नः अस्माकं वसु धनं रराणः प्रयच्छन्‌ । ® रा दाने | 
लिटः कानच्‌ & । “ हिरण्यपाणिम्‌ ऊतये सवितारम्‌ उप हृये” 
[ ऋ० १. २२, ५ ] इस्यादौ सत्रितुर्हिरणयहस्तत्वम्‌ आज्ञायते ॥ 
दुर्गति देने वाली अप्रिय जो लक्ष्मी मेरे चारों ओर हक्तको | 
सुखाने वाली वन्दनाकी समान व्याप्त है, अर्थात्‌ घुकको सुखा | 
रही है, ( यह प्रसिद्ध ही है, कि-जिसके ऊपर वन्दना चह 
जाती है वह उक्त सूख जाता है ) हे सूयदेव ! आप सुत्रणेको 
इाथमें ले | हमको सुवर्ण देते हुए उस अलद्मीको इस हमारे 
स्थानसे दूसरे स्थानमें भेज दीजिये ॥ २ ॥ 
सप्तमी ॥ 
एकशतं लक्ष्यो ३ मस्य साकं तन्वाजिनुषोधि जाताः 
) तासां पापिंष्ठा निरितः प्र हिरम शिवा अस्मभ्यं 
जातवेदो नि यच्छ ॥ ३ ॥ 


|] 2 6 हन्ट ७ A ॥। ; 
एक 5शतम्‌ । लक्म्यः, । मत्यस्य । साकमू । तन्वा, । जनु | 


| 


अघि । जाताः । 
तासाम्‌ । पापिष्ठाः । निः | इतः । प्र । हिण्म; । शिवाः । 
अस्मभ्यम्‌ । जातऽवेदः । नि । यच्छ ॥ ३ ॥ 
दै = न 
एकशतम्‌ एकाधिकशतसंख्याका लच्म्यः मत्यस्य मरणधमेण: 


7 ऋग्वेदसंहिता १।२२।५ में कहा है, , कि“ हिरण्यपाणिम्‌ 
ऊतये सवितारम्‌ उपहये ।-में सुवणपाणि सूर्यदेवका रक्षाके लिये 
आह्वान करता हँ ॥ २-॥ 
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मनुष्यस्य तन्वा शरीरेण साकम्‌ सह जनुषः । & अधिः पञ्चः 
म्यथाबुवादी & । जन्मनः उत्पत्तिप्रभृति जाता; उत्पन्नाः । मुः 
व्यस्य शरीरोत्पक्तिसमक्राल एवं एकशतं लच्छ्य उत्पन्ना! । तासां 
| लक्ष्मीणां मध्ये पापिष्ठाः अतिशयेन पापीः अलच्तमीः इतः अस्मात्‌ 
प्रदेशाद निः निःशेषं प्र हिएमः प्रेषयामः अपसारयामः । $ हि 
गतौ हृद्धों । स्तादित्वात्‌ श्चुः । “हिनु मीना” इति णत्वम्‌ । 
“लोपश्चास्यान्यतरस्यां स्तोः? इति उकारलोपः &। हे जातवेदः 
जातानां वेदितः अग्ने तासां मध्ये. याः शिवाः मङ्गलकारिण्यो 
लच्स्यः ताः अस्मभ्यं नि यच्छ नियमय। स्थापयेत्यर्थः । ® यमेः 
“इषुगमियमां छः इति छा देशः ® । यद्वा नि यच्छ नितरां 
प्रयच्छ । ® दाण्‌ दाने । “पाघ्रा०” इत्यादिना यच्छादेशः &॥ 
एकसौ एक लिमये मनुष्ये जन्मके साथ उत्पन्न हुई हैं, उन 
घेते परम पापभरी (अलदिमियों ) को हम यहाँ से पूणरूपसे विदा 
` करते हैं। हे जातवेदा अग्ने ! इनमें जो कल्याणारिणी लच्मिे हैं 
उनमें हमको नियमपूर्वक स्थापित करिये ॥ ३॥ 
अष्टमी ॥ 


एता एना व्याकर खिते गा विहिता इव । 
र्मंन्तां पुण्या लच््ीयीः पापीस्ता अनीनशम्‌ ।४॥ | 


एताः । एनाः । विश्माकरम्‌ । खिले । गाः । विस्थिता5इच । 
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रमन्तापू । पुण्याः । लमी: | याः। पापी) | ता; | अनीनशम्‌ ४ 

एताः निर्दिष्टा एनाः एकशतं लच्म्य इत्यन्वा दिप्रा लद्पीः नपा 
करम्‌ विविच्य आकरोमि द्विधा करोमि | & करोतेलु ङि “कृ- 
एृदरुहिभ्यः०? इति च्लेः अङ्‌। “ऋद्शोडि गुणः ' इति गुणः । 
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ह nn NEE 
तत्र दृष्टान्तः । यथा खिले व्रजे विष्ठिताः विशेषेण संभूय स्थिता 
एकत्र प्रदेशेवेस्थिता गा यथा विविश्वन्ति गोपालास्तत्तत्क्ार्य- 
करणाय ॥ तत्र पुण्याः कल्याण्यो लमी लक्तम्यः रमन्ताम्‌ मयि 
सुखेन निवसन्तु । याः पापीः पापकारिएयो दुरलच्म्यः ताः सर्वा 
अनीनशन्‌ । नश्यन्तु इत्यथः । ® स्वाथिको णिच्‌ & । नाश- . 
यम्तु वा देवाः ॥ 

में इन एक सौ एक लदिमयोको विचार कर दो भागोंमें इस 
प्रकार विभक्त करता हूँ, ( जिस प्रकार ) गोठमें वर्तमान गोपाल 
गौओंको विभक्त कर लेते हैं इन लच्मियोँमेंसे कल्याणमयी 
लच्मियें मुझमें रमण करें और पापकारिणी सब लकर्तिमयें- 
दुलस्मिमें नष्ठ होजावें ॥ ४ ॥ 
नवमी ॥ 
) नमो रूराय च्यवनाय नोदनाय भष्णवे । 
नमः शीताय पूवेकामळृत्वने ॥ १ ॥ 
| ॥ | ] 
नमः | रूराय | च्यवनाय । नोदनाय । धृष्णवे । 
नमः । शीताय । पूर्वेकामञ्कुखने ॥ १ ॥ 

च्यवनाय । ® च्युडः प्लुङ्‌ गतो । “अनुदात्तेतश्च हलादेः” 
इति युच्‌ छ । च्यावयित्रे शारीरस्वेदपातयित्रे नोदनाय । छु बुद 
मरणे & । इतस्ततः पेरकाय विक्षेपयित्रे धष्णवे | & धृष प्रस- 
हने इति चुरादों पठ्यते । “आधरुषाद्‌ वा” इति विकल्पितो णिच्‌ । 
“ब्रसिग्रविध्रषित्तिपेः कनः” इति क्नुः & । प्रसहनकारिणे 
रूराय उष्णाज्यरापर ज्वराभिमानिने देवाय नमः नमस्कारोस्तु । 
तथा पूर्वक्रामकतने पूर्वाम्‌ अभिलापाएां कतित्रे छेत्रे शीताय 
ज्वराय शीतज्वराभिमानिने नमः नमस्कारोस्तु । शीतज्वरो हि इदं 
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करोमि इदं करोमीति पूर्व काम्यमानम्‌ अभिलाषं निकृन्तति 
चिरकालं बाधाकारित्वात्‌ । & कृती छेदने । “अन्येभ्योपि 
दृश्यन्ते” इति कनिप । “नेइत्रशि कृति” इति इणिनिषेधः ® ॥ 

शरीरमेंसे पसीना बहाने वाले, शरीरको इधर उधर फिक- 
वाने वाले, धषक उष्णज्वर ( के अभिमानी ) रूरके लिये नम- 
स्कार हो, तथा पहिली अभिलाषाओंको छिन्न भिन्न करनेवाले 
शीतञ्तरके अभिमानी शीतके लिये नमस्कार हो अर्थात्‌ शीत- 
ज्वर ही यह करूंगा वह करूगा आदि अभिलाषाओंको चिर- 
काल तक रहनेके कारण नए कर डालता है ॥ १॥ 

दशमी ॥ 

SN I ES भ्ये Fe । हा 
या अन्यछ्रुभयटुरम्यतीम मण्डूकमम्युलब्रतः ॥२॥ 
यः । अन्ययुः । उमयेऽयुः । अभिऽएति । इममू । मडूकम्‌ । 


अमि । एतु । अव्रतः ॥ २ ॥ 

यो ज्वर! अन्येदयः अन्य स्मरन्‌ दिवसे इमं पुरुषमू अभ्येति अभि- 
गच्छति । यश्च उभयेद्य! उमयोदिवसयो! । अतीतयोरिति शेष! 
अभ्येति | चातुधिकज्यर इत्यर्थः | इदम्‌ अनियतकालांगामिनो 
उपरस्य उपलक्षणम्‌ । $ “सः परुत्‌ परार्यषमः० इति सूत्र 
अन्येद्यरुभयेद्यरिति शब्दों निपातिता ® । अत्रतः। त्रतशब्दा 
नियमाची । अनियतकालः स ज्यरः मण्डूकम्‌ भेकम्‌ अभ्येतु 
अभिगच्छहु !। 

जो ज्यर तीसरे दिए इस पुरुषको आजाता है अथवा 
दिन आजाता है, ऐसा अनियमित उबर मएड्क पर उतर जा 

एकादशी ॥ 


आ मन्द्रैरिन्र हरेमियीहि मयूररोमाभिः । 
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मा खा के चिद्‌ वि य॑मन्‌ विं न पाशिनोति धन्वे 
ता इहे ॥ १ ॥ 

आ । मन्द्रः । इन्द्र । इरिऽभिः । याहि | मयूररोमऽभिः | 

मा। ला। के | चित्‌ | वि। यमन्‌ | विम्‌ । न । पाशिनः | 


झति । धन्वऽइव | तान्‌। इहि ॥ १ ॥ 


हे इन्द्र मन्द्रैः मदशीलेः सतुत्यैवां मयूररोमभिः मयूररोमसदृश 
रोमयुक्तः श्यामत्रशंः इरिभिः अश्वः आ याहि आगच्छ । हे इन्द्र 
सा त्वां के चित्‌ स्तोतारः मा वि यमन्‌ स्तुतिभि विशेषेण 
नियच्छन्तु । मो निरोत्सुरित्यथः । तत्र दृष्टान्तः बि न पाशिन 
इति । नशब्द उपमार्थ । यथा त्रिम्‌ पक्षिणं पाशिनः पाशतन्तो 
) व्याधा पाशबध्नन्ति तद्रत्‌। तान्‌ अ्रन्यान्‌ स्तोतन्‌ अति | & अति 
क्रमणे अतिः कमंप्रवचनीयः ® । अतीत्य इहि गच्छ अस्मान | 
तत्र दृष्टान्तः धन्बेत्रेति | यथा धन्व निजेलं मरुप्रदेशं पिषासिताः 
पान्थाः शीघ्रम्‌ अतियन्ति तद्वत्‌ । मद्यतिरिक्तान्‌ अन्यान्‌ स्तोतन्‌ 
अतीत्य अस्मान्‌ एव शीघ्रम्‌ ्ागच्छेत्यर्थः ॥ 
हे इन्द्र ! आप मदमाते और मयूरोंके रोमफी समान रोम वाले 
घोड़ोंके द्वारा यहाँ आइये । जेसे जल बाले बहेलिये पत्ती को बाँध 
लेते हे, इस पकार आपको कोई और स्रोता रोक न सकें. जैसे 
प्यासा मनुष्य मरुदेशफो शीघ्र ही लॉय जाता है तिसी प्रकार 
।प उन अन्य खोतार्थाको लाँछफर शीघ्र हमारे पास ही आ 


शी 
मम ते वमणा छादयामि सोमंस्था राजासतेनानु 
वस्ताम्‌ । | 
२४३४ । 
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उरावरीयो वरुणस्ते कृणोतु जयन्तं लानु देवा मदन्तु? 
र्माणि । ते वर्मणा । छादवामि | सोमः | त्वा | राजा | अमृ- 


| 
तेन । अनु । वस्ताम्‌ । 


उरोः | वरीयः | वरुणः । ते | कृणोतु | जयन्तम्‌ । ता । अनु । 
देवाः । मदन्तु ॥ १॥ 


हे जयकाम राजन्‌ ते त्वदीयानि मर्माणि मर्मस्थानानि वर्मणा 
कवचेन छादयामि प्रयोक्ता अहं संटणोमि । सोमो राजा त्या 
त्वास्‌ अग्रतेन अविनाशिना तेजसा वा अनु वस्ताम्‌ मर्मच्छादना- 
नन्तरम्‌ आच्छादयतु । & बस आच्छादने | आदादिकः। अनु- 
दात्‌ । लोटि “आम्‌ एतः” इति आम्‌ आदेशः ॥ तथा उरोः 
बहोरपि वरीयः उरुतरं सुखं वरुणः शत्रनिवारकः एतन्नामा देवः 
ते तुभ्यं कृणोतु करोतु | छ वरीय इति. | उरुशब्दाद ईयसुन्‌ । 
“ वियस्थिर०” इत्यादिना वर्‌ आदेशः & ॥ तथा देवाः इन्द्राययाः 
सव जयन्तम्‌ परसेनां त्रासयन्तं [ त्वा ] खाम्‌ अन्नु मदन्तु अनु- 
हृष्पन्तु । जहि भिन्धि इत्येविपे्राक्यै; पोत्साहयन्तु इत्यर्थः ॥ 
तृतीयं सूक्तम्‌ । 
सप्तमकाणडे दशमो नुता ऋः । 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो हार्द निवारयन्‌ । 
पुपर्थाश्चतुरो देयाद्‌ विद्यातीयमहेश्वरः ॥ 
श्रीमद्रा जाधिराजपरमेरतरश्री ती रहरिहरमहाराजधुरन्धरेण 
सायणाचार्येण विरचिते अथस हिता भाष्ये 


सप्रमकाए्ड; समाप्त, ॥ 
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हे जयाभिलाषिन्‌ राजन्‌ ! प्रयोग करने वाला में आपके मर्म- 
स्थानोंको कवचसे ढकता हूँ, ममाच्डादनके अनन्तर राजा सोम 
आपको अविनाशी तेजसे सम्पन्न करें और वरुण देवता आपको 
बहेसे बड़ा सुख देवे । और शत्रसेनाको जीतते हुए आपका इन्द्र 
आदि देवता अनुमोदन करें अथात्‌ मार डालिये, काट डालिये 
आदि वाक्यांसे आपको उत्साहित कर ॥ १ ॥ 
तृतीय सूक्त समाप्त ( ४३८) ॥ 
दशम अनुघाक समाप्त 
इति श्रीअथववेद्संहिताका सप्तम काण्ड ऋषिकुमार 
प० रामस्तरूपशर्मात्मज सनातनधर्मपताका 
सम्पादक ऋ० कु० प° रामचन्द्र 
) शर्मा कृत सायणभाष्यानुकूल 
भाषानुवाद सहित 
समाप्त, 


॥ सप्तमः काण्ड; समास ॥ 
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वागीशाद्याः सुमनसः सर्वार्थांनाग्र उपक्रमे ॥ 

य नता कृतकृत्याः स्युस्तं नमामि गजाननम्‌ ॥ 

वागीश आदि देवता सब कार्योका आरम्भ करते समय जिन 
को प्रणाम करके कृतकृत्य होते हैं उन गजाननको में प्रणाम 
करता हूँ ॥ १ ॥ 

यस्य निश्वसितं वेदा यो वेदेभ्योखिलं जगत्‌ ॥ 

निममे तम्‌ अहं वन्दे विद्यातीर्थमहेश्वरम्‌ ॥ 

वेद्‌ जिनके निःश्वासरूप हैं और जिन्होंने वेदोंके अनुसार 
सम्पूण वेदों की सृष्टि की दै उन विद्यातीथे महेश्‍वर-शंकर-को 
में प्रणाम करता हूँ ॥ २ ॥ 

अषए्मकाणडे पञ्चानुत्राकाः । तत्र आद्येबुवाके पञ्च सूक्तानि | 
तेषु “अन्तकाय मृत्यवे” इत्यादिसूक्तद्वयम्‌ अर्थसूक्तम्‌ इत्युच्यते । 
अनेन उपनयनकर्मणि माणवकस्य नाभि संस्पृश्य आचार्यो जपं 
कुर्यात्‌ । “उपनयनम्‌? प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ । “दक्षिणेन पाणिना 
नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अन्तकाय मृत्यवे [ ८, १ ]आ रभस्व 
॥ & ६ ] इति [ को० ७, ६ | || 
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तथा आयुष्कामस्य “अन्तकाय ' इति सूक्तद्रयेन शरीरम्‌ अभिः 
-मन्त्रयेत ॥ 

तथा ऋषिहस्तेन आयुष्कामस्य शरीरम्‌ अभिमन्त्रयेत ॥ 

सूत्रितं हि । “उप प्रियस्‌ [ ७. २३ ] अन्तकाय मृत्यबे 
[ ८. १] आ रभस्व” [ ८. २ ] इति [ कौ ७, & ]॥ 

तथा अस्य अथसूक्तस्य आयुष्यगणे पाठाहू “विश्वकर्ममिरा- 
युष्यै; स्वस्त्ययनेराज्यं जुहुयात्‌” [ कौ० १४, ३ ] इत्यादिषु 
बिनियोगो न्नुसं धेयः ॥ 

तथा (त्रशन्महाशान्तितन्त्रभूतायां महाशान्तो “अन्तकाय? 
इत्यनेन जपं कुर्यात्‌ । उक्तं नक्षत्रकल्पे । “पुनस्तदेत्र जप्यं तु 
शंतातीयम्‌ अथावत; । अन्तकाया रभस्वेति ' इति [न०क०२३]॥ 

आठवें काएडमे पाँच अनुवाक हैं । पहिले अनुत्राकमें पाँच 
सूक्त हैं । इसमें “अन्तक्राय मृत्यवे” ये दो सूक्त अथसूक्त कहलाते 

) हैं । इस अर्थसूक्तसे उपनयनकर्ममें बालककी नाभिका स्पशे कर 

आचार्य जप करे । इस विषयमे कौशिकसूत्र ७। ६ में कहा है, 
कि -“उपनयनम्‌? का आरम्भ करके फिर कहा है, कि-दिक्ति- 
णेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अन्तकाय मृत्मवे (८।१) 
आ रभस्त्र ( ८। २ ) इति” ॥ 

तथा “अन्तकाय” इन दोनों सूक्तोसे आयुष्कामके शरीरका 
अभिमन्त्रण करे | 

तथा ऋषिहस्तसे ्रायुष्कामके शरीरका अभिमन्त्रण करे | 

इस विप्रयमें कोशिकसूत्र ७। 8 का प्रमाण है, कि-“उप 
प्रियम्‌ (७। ३३) अन्तकाय मृत्यवे ।८।१) आ रभस्व (८।२)” ॥ 

तथा इस अथेसूक्तका आयुष्यगणमें पाठ होनेसे “बिश्वकम | 
भिरायुष्यैः स्वस्त्ययनेराज्यं जुहुयात्‌ ।-विश्वकर्मगणके आयुष्यः | 
गणके आर स्त्रस्त्ययनगणके मन्त्रोसे घृतकी आहुति देस । इन 
का कोशिकसूत्र ७। & आदिमे विनियोग करना चाहिये । 


४. 
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तथा तीस महाशान्तियाँकी प्रधान रूप महाशान्तिमे “अन्तकाय? 
से जप करे । इसी वातको नक्षत्रकल्पपें कहा है, कि-“पुनस्त- 
देव जप्यं तु शान्तातीयं अथावतः . अन्तकाया रभस्थेति” 
( नक्षत्रकल्प २३ , | 


चत्र प्रथमा ॥ 
अन्तकाय झत्यवे नमः प्राणा अपाना इह ते रमन्ताम्‌ । 
इहायमस्तु पुरुपः सहासुना सूर्यस्य भागे अस्तस्य 
लोके ॥ १ ॥ 


अन्तकाय । मृत्यवे । नमः । प्राणाः | अपानाः । इह । ते । 
रमन्ताम्‌ ! 

इ । अयम्‌ । अस्तु | पुरुपः । सह । असुना । सूर्यस्य । भागे। 
अमृतस्य । लोके ॥ १ ॥। 


आयुष्कामस्य आयुद्रद्धिः मृत्योरधीनेति तन्नमस्कार आदौ 

क्रियते । अन्तकाय अन्तं करोतीत्यन्तकस्तस्मे सवप्राणिनाशकत्रे 

मृत्यवे प्राणिबियोजकाय एतन्नामकाय देवाय नमः नमस्कारः । 

अस्त्विति शेपः । हे आयुष्काम माणवकादे ते तव प्राणाः । 
प्राणन्तीति प्राणाः बहिमु खसंचारिणो वायवः । अपानाः | अप 
अनन्तीत्यपानाः अवाडयुखसंचारिणः। ते च अन्तकानुग्रहाद 

| इह अस्मिन्‌ शरीरे रमन्ताम्‌ क्रीडन्तु । प्राणपहतुम त्यो नेमस्कारेण 
| प्रीतत्वात्‌ तद्विपयभी तिम्‌ अपहाय सुखेन संचरतु इत्वर्थः | प्राणा- 
| पानयोव्यापारषृत्तेबहुत्माद्‌ बहुवचनप्रयोगः | एवं प्राणापानयोः 
रनपगम्‌ आशास्य इदानीं तत्सहितस्य पुरुषस्य अनपगतिम्‌ 
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दत्तिबहुत्वानपेद्यात्‌ सामान्याभिप्रायेण एकवचनम्‌ । तेन सह 
सत्रेदा अविनाभूतः सन्‌ इह भूलोक एवास्तु भवतु । इह अस्त्विति 
बहू उक्तं तद्‌ विशिनष्टि | खूर्यस्य आदित्यस्य भागे प्रदेशविशेषे 
भूलोके । सयव्याप्तेविषय भूताखयो भागाः बौरन्तरित्त भूश्च । 
तत्र अपेत्तितत्वाद्‌ इह भागशब्देन भूलोकः परिश्रद्यते । तम्‌ एव 
विशिनष्टि । अमृतस्य लोके । अमृतशब्देनात्र पौत्रा दिरूपेणाव- 
स्थानम्‌ अभिधीयते मनुष्यैराशास्यमानत्वात्‌ । शूयते हि। “जाम 
अनु प्रजायसे तदु ते मत्यागृतमू” इति [ ते० ब्रा० १, ५,५. ६ ]। 
तथाविधस्य अमृतस्य लोके । लोक्यत इति लोकः स्थानं भूलोक 
इत्युक्त भवति ॥ 

( आयुष्कामकी आयुद्धेद्धि यृत्युके अधीन है अत एव पहिले 
उसको ही नमस्कार करते है, कि-) अन्त करने वाले अन्तक, 
सकल प्राशियाँका नाश करने वाले मृत्यु नामक देवताके लिये 

/ नमस्कार है | बहिमु खसश्वारी प्राएन करने वाले प्राण, और 
अवाड्युखसश्वारी अपान अंतकके अबुग्रहसे इस शरीरमें क्रीड़ा 
करें | तात्पये यह है, कि-प्राणका हरण करनेवाले मृत्युके नमस्कार 
के द्वारा प्रसन्न होने पर उसकी भीतिको छोड़ कर ( अनेक 
प्रकारकी व्यापारदधत्ति वाले ) प्राण और अपान सुखपूर्वक विच- 
रण कर । ( इस प्रकार पाण और अपानके अनपगमनकी प्रार्थना 
कर अव उनके साथ वर्तमान पुरुषके अनपगमनकी आशा करते 

: हैं, कि-) यह प्राणोंके छूटनेकी शङ्का करता हुआ पुरुष प्राणसे 
रहता हुआ प्रजा आदिसे अम्ृतलोक इस सूर्यके भागरूप 
भू लोकमें र हे†॥ १॥ 

। सूर्यग्यातिके चौ अन्तरित और भू ये तीन लोक है यहाँ 
अपेक्षित होनेसे भाग शब्दसे भूलोकका ही ग्रहण किया है और 
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Mm. 
उदन भगा अग्रभीदुदेनं सोमा अंशुमान्‌ । 

उदेनं मर्तो देवा उदिन्द्राभी खस्तेय ॥ २॥ 

उत्‌ | एनश्‌ । भगः | अग्रभीत्‌ । उत्‌ । एनम्‌ । सोमः | अंशुमान | 


उत्‌ । एनम्‌ । मरुतः । देवा; । उत्‌ । इन्द्रामी इति । स्वस्तये ।२। 

भगो नाम आदित्यमूतिविशेपः । “अंशश्च भगश्च” [ तै० 
आ० १, १३, ३ | इति अदितिपुत्राणा मध्ये श्रवणात । सर्व- 
माणिभिर्भेजनीयो भगो देवः एनं मूच्छालिज्ञणे अनये तसि प्रवि- 
शन्तं पुरुषस्‌ उद्‌ अग्रभीत्‌ उद्धृतवान्‌ । छ “हृगहोर्भश्डन्दसि” 
इति भस्म छै ॥ तथा अंशुमान्‌ अम्ृतमयैरंशुभिस्तट्टान्‌ सोमो 
देवः । एनद्‌ उत्‌ । अग्रभीत्‌ इत्यनुषज्यते । एवं रुतः एकोन 
पश्चाशत्संर्याका देवा एनम्‌ उत्‌ । अग्रभीषुरिति वचनविपरि- 
णामेन्‌ अननुषङ्गः कतंव्यः । एवम्‌ इन्द्राग्नी इन्द्रश्च अग्निश्च उभा- 
वपि पुख्यौ देशै उदद्रध्ीष्टाम्‌ । अत्र द्रिवचनविपरिणामः किम- 
थम्‌ उद्वग्रहणम्‌ इति तत्राह । स्वस्तये | सु अस्तीति स्वस्तिः | 
्षेमायेत्यर्थ; ॥ 

भग ( सूर्यं ) नामक सब प्राणियोंके भजने योग्य देवताने 
इस मूछोरूप अन्धकारमें प्रवेश करते हुए पुरुषका उद्धार कर 


पुत्र पौत्र आदिरूपमें बर्तमान रहनारूप अपृतत्वकी मनुष्य प्राथना 
करते हैं, अत- एव मरत्यलोकको अमृतका लोक कहा है । तैत्ति- 
रीयब्राह्मण १। ५ | ५। ६ में कहा है, कि-प्रजाम्‌ अन्नु प्रजायसे 
तदु ते मर्त्यामृतम्‌ ।-जो तू प्रजारूपमें उत्पन्न होता है, हे मत्ये ! 
यही तेरा अमृतत्व है” ॥ 
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लिया है तथा ( अमृतमय ) किरणों वाले चन्द्रदेबने भी इसका 
उद्धार कर लिया है, उइश्चास मरुद्णोंने भी इसका उद्धार कर 
लिया है तथा इन्द्र और अभिदेवताने भी इसका उद्धार करनेके 
लिये इसको ग्रहण कर लिया है॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ = 
इह्‌ तेसुरिह प्राण ईहायुरिह ते मनः । 
उत्‌ तवा न्त्याः पाशान्या दव्या दावा भरामास | 
इह । ते । असुः । इह । प्राण; । इइ | आयुः । इह । ते | मनः. } | 


उत्‌ । त्वा | निः5ऋत्या। । पाशेभ्यः । देव्या। वाचा। भरामसि ३ | 
हे आयुरथयमान पुरुष ते अछः मुख्यः प्राणश्चल्कुरादिः इह्‌ | 

शरीरे अस्तु । तथा ते प्राणः पश्चहत्यात्मको वायुरपि इह अस्तु। 

एवं ते आयुरपि इह अस्तु । तथा ते मनोपि इह अस्तु । एते 

सत्रपि त्वां विहाय अन्यत्र मापसरन्तु । हे गतासो पुरुप त्वा त्यां 

॥ निऋ त्या; एतन्नामिकाया! पापदेवतायाः पाशेभ्यः बन्धनरज्जु 

भ्यः सकाशाद्‌ देव्या देवसंवन्थिन्या वाचा मन्त्ररूपया उद्धरा- 

मसि ऊध्व भरामः हराम; नयामः ॥। 
हे आयुकी प्राथना करने वाले पुरुष ! तेरा मुख्य प्राण चक्षु 

आदि इस शरीरमें रहे, तथा पश्चटच्यात्मक प्राण भी इस शरीर 

में रहे, तेरी आयु भी इसी शरीरमें रहे और तेरा मन भी यहाँ 

ही रहे | अथोत्‌ ये सब तुककों छोड़ कर अन्यत्र न जावें । हे 

गतासो पुरुष ! तुझ निऋ ति नामक पापदेवताके पार्शोसे देव- 

सम्बन्धी मन्त्ररूपा वाणीसे उद्धार करते हैं ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
उत्‌ कामातः पुरुष माव पत्था मृत्योः षडवीशमव 
मुञ्ममानः । | 
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मा च्छत्या अस्माल्लाकादभः सूयस्य संहशंः ।४। 
उत्‌ । क्राम | अतः । पुरुष । मा | अव | पत्था । मृत्योः । 


पड्बीशम्‌ । अवञ्मुश्चमान;। 


मा । छित्या; । अस्मात्‌ | लोकात्‌ । अग्नेः | सूर्यस्य । सम्‌ऽृशः 
| हे पुरुप त्वम्‌ अतः अस्माद्‌ मृत्युपाशनिचयाद्‌ उत्क्राम उत्क्रमणं 
| कुरु । माव पत्थाः अवपतनं मा कार्षीः । & पद्‌ गतो इत्यस्मात्‌ | 
| लुङि “एकाच उपदेशेनुदात्तात्‌” इति इट्प्रतिषेधः । “भलो | 
| भलि” इति सिचो लोपः & | बद्धस्य कथम्‌ उत्क्रमणं घटत 
इत्यत आइ । मृत्योः हिंसकस्य देवस्य पड्बीशम्‌ पादबन्धनपाशाम् 
अवसुश्चमानः विच्छिन्दन्‌ अस्माद्‌ भूलोकाद मा च्छित्या; दिन्नो 
मा भू: । छ दिदेलु ङि पूरवबद्‌ इट्पतिपेधः ॐ । किमर्थम्‌ इति 
चेह उच्यते । अग्नेः सूर्यस्य च संदृशः संदशेनाद्धोतोः अग्नि- 
सर्ययोश्‍चिरकालसंदर्शनाय । चिरजीवना सेत्यर्थः । “ज्योकूच खर्य 
इशे” इति हि श्रृतिः [ ऋ० १०, 8, ७ ] । & संपूर्वाद दशेः 
संपदादित्याद्ग भावे क्विप्‌ छ ॥ 
हे पुरुष | तू इस मृत्युके पाशजालरसे उत्क्रमण कर, इसमें ही 
नीचेको मत गिर । तू हिंसक मृत्युदेवके पाशबन्धनको काट दे 
अर इस भूलोकसे अग्नि और सूर्यदेवका दशन करनेके लिये प 
दिन्न न हो॥ ४॥ 


पञ्चमी ॥ 
तुभ्य वातः पवतां मातरिश्वा तुभं वर्षन्त सतान्यापः। 


१ ऋग्वेदसंहिता १०। 8 । ७ में कहा है, कि-“ज्योक च 
सूये रशे” ॥ 
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सूयस्ते तन्वे३श तपाति ला रुत्युदयतां मा परमेशः ५ 

तभ्यम्‌ । वात; । पवताम्‌ । मातरिश्वा । तुभ्यम्‌ । वर्षन्तु । अम्‌ 
तानि । आपः । | 

सर्थः। ते । तनवे शम्‌ । तपाति । स्वाम्‌ । मृत्यु; । दयताम्‌ । 
मा | प्र। मेष्ठाः ॥ ४ ॥ 


पुनः -मरणाभातं सोपपत्तिकप आशास्ते । हे मुमूर्घो पुरुष 


तुभ्यं त्वदर्थ मातरिश्वा। माता अन्तेरिच्षम्‌ निर्मीयन्तेस्मिन्‌ भूता- 
नीति व्युत्पत्तेः | तस्मिन्‌ श्वसितीति मातरिश्वा । तादशो वातः 
बायुस्तव सुखाय पतताम्‌ । ® पवतिगेतिकमो छ । संचरतु । 
तथा आपश्च तुभ्यं सदर्थम्‌ अमृतानि वर्षन्तु सिञ्चन्तु । तथा सूयो 
देवस्ते तव तन्वे शरीराय शम्‌ सुखं यथा भवति तथा तपाति 


तपतु । & तप संतापे। अस्मात्‌ लेट्‌ । “लेटोडाटो” इति 


झाड।गमः & । एतत्‌ सत्र मृत्योरनुग्रहम्‌ अन्तरेण न घटत इति 
तदनुग्रहम्‌ आशास्ते । हे पुरुष त्यां मृतयुरदेवो दयताम्‌ रचां करोतु । 
अतस्त्वं मा प्र मेष्ठाः मृति मा गाः । & मीड हिंसायाम्‌ । लुङि 
पूवद इट्पतिषेधः छ ॥ 


हे युमूष पुरुष ! जिसमें भूतोंका निर्माण होता है उस माता 


रूप अन्तरित्तमें श्वास लेने वाले मातरिश्वा वायु तेरे लिये सुखः ' 


क च्छ ९ 
पूर्वक चलें, और जल भी तेरे लिये अमृतकी वर्षा करे, से 
नारायण तेरे शरीरको जिस प्रकार सुख पहुंचे तिस प्रकार तप, 
( यह सब मृत्युके अनुग्रहके बिना नहीं होसकता अतः मृत्युसे 


आशा करते हैं, कि-) मृत्युदेवता तेरे ऊपर दया करें, इस लिये ' 


तू मृत्युको प्राप्त न हो ॥ ५॥ 
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उद्यान ते पुरुष नावयाने जीवातु ते दक्षता ति कृणोमि 
आ हिरोहेममगरतं सुखेरथमथ जिबिविदथमा वदासि 
उत्‌ऽयानम्‌ । ते । पुरूष । न। अवऽयानम्‌ । जीवातुम्‌ । ते| दक्ष 

तातिमू । कृणोमि । mi 
गा | हि । रोह । इमम । अभृतम्‌ । सुऽखम्‌ | रथम्‌ | अथ | 

जिवि; । विदथमू | आ | वदासि ॥ ६ ॥ 

हे पुरुष ते तव उद्यानम्‌ उल्दपनमेव ! मृत्युपाशाद इति शेष! | 
अवयानम्‌ अवार्गमनं नेवास्ति । तत्‌ कथम्‌ एतत्‌ संपत्स्यत इति 
तत्राह | ते तब जीवातुम्‌ जीवनोषधं कृणोमि करोमि । केवलं 
जीवनमेव न कि तु दक्ततातिम । & स्ताथिकस्तातिः & । दत्त 
बलं व कृणोमि । स्व॑ च आ रोह अधितिष्ठ इमम्‌ अमृतम्‌ अमरण- 
धर्मक सुखम्‌ इन्द्रियेभ्यो नुक्ूलं रथम्‌ यानम्‌ । देहो वा रथत्वेन 
उपचयते | अतो जीवात्मनो देहेवस्थानं माथ्यते | आसह्य च अजिविः 
अजी; सन्‌ । & ज॒ष्‌ वयोहानौ । औणादिको बिन्‌ मत्ययः। 
“ऋत इद्वातोः” इति इचम््‌ ॐ । विदथम्‌ वेदनम्‌ आ वदासि 
आवद । लब्धसंत्ञोस्मीति आचच्तेत्य्थः ॥ 


हे पुरुष ! मृत्युके पाशसे तेरा उद्दमन ही होवे उस पर नीचे 
को गिरना न हो (ऐसा होनेका उपाय यह है, कि-) तेरे जीनेके 
लिये औषधको करता हूँ । तेरे लिये बलको करता हूँ । तू इस 
अमरणधम क इन्द्रियसुखके निमित्त रसरूप शरीर पर आरोहण 
कर और आरूढ होकर अजीर्ण रहता हुआ वेदनको कह अर्थात्‌ 
मुभको होश होगया हे-यह कह ॥ ६ ॥ 
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ङ 


[सप्तमी ॥ 
मा ते मनस्तत्र॑ गान्मा तिरो भून्मा जीवेभ्यः प्रमदो 
मानु गाः पितृन्‌ । 
विश्वें देवा अभि रच्न्तु तेह ॥ ७ ॥ 
मा । ते | मनः । तत्र । गात्‌ । मा । तिरः । भूत्‌ | मा। जीवेभ्यः | 
प्र बद । मा । अजु । गा; । पितन्‌ । 
विशे । देवाः । अभि । रचन्तु | त्वा । इइ ॥ ७॥ 
तत्र तस्मिन्‌ यमविषये ते मनो मा गात्‌ गत मा भूत्‌ । तथा 
मा तिरो भूत्‌ अन्तहितं बिलीनमपि मा भूत्‌ । कि च त्वं जीवेभ्यः 
बन्धुभ्यस्तेषाम्‌ अर्थाय मा प्र मदः अनत्रधानं माप्लुहि । 
& मदी इष । पुषादित्वाद अङ । मदिः प्रोपसृष्ः अनवधाने 
वतते ® । पितन्‌ मृतान्‌ पूवपुरुषान्‌ मानु गाः अनुगति मा कार्षीः । 
विशवे देवाः इन्द्राद्या इन्द्रियाणि वा स्वा त्वाम्‌ अभि रचन्तु सवेत! 
प्रालयन्तु। कुत्रति चेद्‌ उच्यते । इह अस्मिन्नेव शरीरे इह भूतले वा॥ . 
यमके विषयमें तेरा मन न जावे, तथा विलीन भी न होवे 
और तू बन्धुरूप जीबोंसे प्रमाद न कर, पितरॉके पास मत जा | 


इन्द्र आदि संपूर्ण देवता बा इन्द्रिये इस शरीरमें ही चारों ओर 
तेरी रक्षा करं ॥ ७॥ 


अष्टमी ॥ 
मा गतानामा दीधीथा ये नयन्ति परावतम्‌ । 
आ रोह तम॑सो ज्यातिरेह्या ते हस्तो रभामहे ॥८॥ 
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मा । गतानाम्‌ । आ । दीवीयाः । ये । नयन्ति | पराऽवतम्‌ । | 


[| | 
आ । रोइ । तपसः । ज्योतिः | आ । इहि । आ । ते । हस्ती । 
| रभामहे ॥ द || 


` गतानाम्‌ पितृलोकं आाद्तानाम्‌ । मार्गम्‌ इति शेषः। मा दीधीथाः 
ते प्रति देवन मा कार्षी; । छ दीधीङ्‌ दोप्रिदेवनयोः । लुङ । 
छान्दसः सिचो लुक्‌ $ । अथ वा गतमाग मा ध्याय । & ध्यै 
चिन्तायाम्‌ । छान्दसी रूपसिद्धिः & | अथ वा । & गतानाम्‌ 
इति कर्मणि पष्टी छ । मृतान्‌ मा चिन्तयेत्यर्थः । ते विशेष्यन्ते । 
ये गतास्त्वामपि परावतम्‌ दूरदेशं नयन्ति । यथा त्वं पुनर्नायासि 
तथा परापयन्तीत्यर्थः । अतस्त्वं तमसः । श्रियमाणस्य पुरुषस्य 
समस्तस्यापि ज्ञानस्य नाशात्‌ तमःमवेश इव भवति - अतस्तमसः 
सकाशपत्‌ ज्योतिः । ज्योतिः प्रकाशः । प्रकाशं ज्ञानम्‌ आ 
रोह अधिष्ठित । आश्रयेत्यर्थः। अन्धकारपविष्टस्य कथम्‌ आरोइ- | 
एम्‌ इति तत्राह । ते तत्र हस्ती आ रभामहे गरह्णीमः । आरोह- | 
णानुकू लमयत्नं कुम इत्यथः ॥ | 


पिठलोकको प्राप्त हुए पितरोंके मार्गका चिन्तवन न कर- 
उन मरे हुओंका ध्यान न कर-वे गए हुए भी तुझको दूर देश 
को लेजासऊते हैं, जिस प्रकार तू फिर न आवे तिस प्रकार ले 
जा सकते हैं ( मरनेके निकट पड़े हुए पुरुषका समस्त ज्ञान नष्ट 
होजानेसे उसका वह अंप्रकार प्रवेश सा होता है अतः उस ) || 
अंधकारसे ज्योति प्रकाश ज्ञान पर आरूढ हो (अधकारमें घुसे || 
हुएका आरोहण किस प्रकार हो सकता है, इस शंकाके उत्तर || 
में कहते हैं, कि-) तेरे हाथांको हम ग्रहण करते है अर्थात्‌ आरो- 
हणके अनुकूल प्रयत्नो करते हैं ॥ = ॥ 
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नवमी ॥ 
श्यामश्च ला मा शबलंश्र परेषितो यमस्य यो पथिरक्षी 
श्वानों । 
अवोडिहि मा वि दींध्यो मात्र ति8: पराङ्मनाः & 
यामः । च । त्वा । मा । शबलः । च | प्रञपितो । यमस्य । 
यौ । पयिरक्षी इति पथिडरक्षी । शवानौ । 
अवाङ्‌ । आ । इहि। मा । वि । दीध्यः | मा। झन | तिष्ठः । 


पराक्‌ ऽमनाः ॥ € ॥ 


हे मुमूषों पुरुष त्वा त्वां श्यामश्च एतन्नामा श्वा । वर्णप्रयु 
क्तेयं संज्ञा । मा । बाधताम्‌ इति शेषः । एवं शबलश्च श्वा मा 
) बाधताम्‌ । चित्रवणत्वात्‌ शबल इति संज्ञा । तौ विशेष्येते | यमस्य 
सबप्राणिप्राणापहतुद वस्य पथिरत्ती मागरक्षको यौ शवानौ स्तः 
तत्र श्यामश्च शबलश्चेति संबन्धः । श्वभ्याम्‌ असं दष्टः सन्‌ अवोडः 
अस्मदभिमुखः एहि आगच्छ । मा वि दीऽतः ध्यानं मा कार्षीः । 
किम्‌ इत्याशङ्कायां मृतानां मागम्‌ इत्यवतिष्ठते | तदेव भङ्गघन 
णाह । अत्र अस्मिन्‌ भूलोके वतमानः सपदि पराझ्यना) अप्रति- 
नित्तिचित्तविषयध्यानोपेतः सन्‌ मा तिष्ठ मा वर्तस्व ॥ 


हे मुमूष पुरुष ! सब प्राणियोंके प्राणोंको हरने बाले यमः 
राजके जो श्याम ओर शबल नामक मार्गरक्षक दो कुत्ते है वे 
तुको बाधा न दें, कुत्तोसे न कटवा कर हमारी ओर मुख कर 
के आ, ध्यान मत करे, विषयोंसे पराङ्मुख होकर यहाँ न रह 
( सांसारिक सभी कार्मोको कर )॥ 8 ॥ 
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ME 
मेतं पन्धामनु गा भीम एष येन पूर्व नेयथ तं अवीमि। 
तम एतत्‌ पुरुष मा प्र पथा भयं परस्तादमेंय ते अवोक॥ 


यां । एतम्‌ | पन्थास्‌ । अनु । गाः । भीमः । पुषः । येन । पूवम्‌ 


न । झ्यथ । तस्‌ । ब्रवीमि । ॥ 
। ग | 
तबः । एतत्‌ । पुरुष । मा । प्र । पत्याः। भयम्‌ । परस्तात्‌। अमः 
यमन । ते । र्वाक्‌ ॥ १० ॥ 
है गतासो पुरुष तमू एतं पूर्वोक्तं पन्थाम्‌ पन्थानं ता येन 
गच्छन्ति तं मानु गाः अलुरुत्य मा याहि। अन्नुगमननिषेधस्य 
कारणम्‌ आह । एष मार्गो भीमो भयहेतुः । एतच्डव्दार्थम्‌ आह! \ 
येन मार्गेण पूर्वम्‌ मृतेः प्राकाले नेयथ न गच्छसि । & वचनः || 
ब्यत्ययः & । [तं] मार्गे ब्रबीमि । माबु गा इति निषेधप्रतियोगि- | 
तया वच्मीत्यथः । एतत्‌ मरणलक्षणं तमः अन्धकारम्‌ अज्ञान 
मा प्र पतथाः प्रपदनं मा कार्षीः । पुरस्तात्‌ पूर्वदेशे यमपुरपदेशे 
भयम्‌ । भवतीति शेषः । अर्वाक्‌ अस्मदभियुखागमनमाग ते 
तव अभयम्‌ भयाभावः । क्षेमं भवतीत्यथ; ॥ 
इत्यष्टमकाएडे प्रथमेनुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 
हे गतासु पुरुष ! जिससे मरे हुए पुरुष जाते हैं उस मागेका 
अनुसरण करकरे तू न॑ जा, क्योँकि-यह माग भयंकर है, इस मागे | 
से मरनेसे पहिले नहीं जाना चाहिये। हे पुरुष! तू इस मरणात्मक | | 
अन्धकारको प्राप्त न हो, यमदेशमें भय होता है और हमारी ओर' | 


शुख करके आनेके मार्गमें भयाभाव अर्थात्‌ केम होगा ॥ १० ॥ 
_ अष्टम वाण्डके प्रथम अनुवांडमे प्रथम सूक्त समा ॥ 
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€रक्षन्तु त्वा” इत्यस्य सूक्तस्य उपनयनकर्मादिघु पूर्वमूक्तेन 
सह उक्तो विनियोगः ॥ 

तथा हिरण्यगर्भाख्ये महादाने “रक्षन्तु त्वा” इत्यनेन क 
रक्षा कुर्यात्‌ । “हिरएयगर्भविधिम्‌ अलुक्रमिष्यामः” इति प्रक्रम्प 
उक्तं परिशिष्टे । “यदावध्नन्‌ [ १. २५ | इति हिरण्यसजम्‌ 
आग्रथ्य रत्न्तु ला [ ८. २. ११-२१ | इति रवां कृत्वा” इति 
[प० १३. १ ] ॥ 

तथा ग्रश्‍वरथाख्यमहादाने अनेन यजमानम्‌ अभिमन्त्रयेत । 
“अथाएवरथदानविधिः” इति प्रक्रम्य उक्तं परिशिष्टे । “पुनन्तु 
मा [ ६, १8 ] इत्यात्मानम्‌ आलभ्य जपेद्‌ र्तम्तु त्वाग्नय; 
[ ८, २ ] इति यजमानम्‌ अभिमन्त्र्य? इति | प० १४, १ ]॥ 

“रक्षन्तु त्वा” इस सुक्तका उपनयन कर्म आदिमें पहिले सूक्त 
के साथ विनियोग .कह दिया है । 

तथा हिरण्यगर्भ नामक महादानमें “रक्षन्तु त्वा” से कर्ताकी 

) रक्षा करे | परिशिष्टमें “हिरएयगर्भ विधिम्‌ अनुक्रमिष्यामः” का 

आरंभ करके कहा है, कि-“यदावध्नन्‌ / १ | ३५ ) इति हिरण्य- 
सर्ज आग्रथ्य रचन्तु त्वा ( ८ । २ ) इति यजमानं अभिमन्त्य” 
( परिशिष्ट १३। १) 

तथा अश्वरथ नामक महादानमें इससे यजमानका अभि- 
मन्त्रण करे । “अथाश्‍वरथदानविधिः? का आरम्भ करके परि- 
शिष्टे कहा है, कि-“पुनन्तु मा (६ । १६ ) इत्यात्मानं आलभ्य 
जपेद रचान्तु लाम्नयः ( ८ । २ ) इति अभिमन्त्रय” ( परिशिष्ट 
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ँ [ तत्र प्रथमा ॥ 
रचन्तु तामया ये अप्सव न्ता रक्ष॑तु त्वा मनुष्याः | 
यमिन्धते । | 
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वैश्वानरो रतु जातवेंदा दिव्यस्था मा प्र धां 
विद्युतां सह ॥ ११॥ 

रचान्तु । स्रा । अप्रय! । ये । अप्‌ऽसु । अन्त; | रचातु | कर | 
मलुष्या;(। यम्‌ | इन्धते | ु 

बश्वानर; । रक्षतु | जातञ्ेदाः । दिव्यः | त्वा । मा।प्र। |' 


धाक्‌ । बिया | सह ॥ ११॥ 

अप्सु अन्तः उदकेषु मध्ये ये अग्नयो वाडवादिरूपेण वतन्ते 
तेऽगनयः स्ता त्वाम्‌ हे रक्षाकाम राजादे रक्षन्तु पालयन्तु । उद- 
केष्वग्निसद्धावम्‌ आह मन्त्रः | “अप्स््ने सधिष्टव” [ ऋ० ८. 
४२, 8 ] अग्नि च विश्‍वशंथुवम्‌” [ ऋ० १०. 8. ६ ] इत्या- ॥ 3 
दिकः । “स्रोपः प्राविशत्‌ [ ते० सं० २. ६, ६, १ ] इति च | ||. 
अबधिष्ठानबहुत्वम्‌ अपेद अग्नीनां बहुत्वाभिधानम्‌ । यद्वा अग्नी- 
षोमयोरखिलजगत्कारणत्वेन विकारेषु सर्वेष्वपि अग्निसंभवाद्‌ 
बहुत्वाभिधानम्‌ । तथा यम्‌ अग्नि मनुष्या आहवनीयादिरूपेण 
वतमानं वा पाकाग्रथम्‌ अतरस्थापितं वा इन्धते दीप कुवन्ति सोपि 
त्वां रक्ततु । ® अन्ता रत्तत्वित्यत्र “ढलोपे पूत्रस्य दीर्घोऽणः” 
इति दीर्घ! & । एवं वंश्वानरः विश्वेषां नराणां संबन्धी जाठ- 
रोग्निः स च जातवेदाः जातप्रड्ो जातधनो वा त्वां रक्षतु | तथा || 
दिव्यः दिवि भत्रो वेद्यतो विद्यता स्त्रशरीरेश सह सहितः सन्‌ ॥ 
त्वां मा प्र धाक्‌ प्रकर्षेण मा दहतु । ® दह भस्मोकरणे । “मन्त्र | 


१? इति च्लेलु क्‌ & ८ 
जो अग्नियें बडवा आदि रूपसे जलोंमें रहती है + वे हे रक्षा- 


+ जलमें अग्निका होना इन मन्त्रम स्पष्टतया कहा है, कि- 
२४५१ 
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PRR ST ~ A 


काम | तेरी रक्षा कर । तथा जिन आहवनीयादिरूपमें बा पाक 

आदिके लिये स्थापित अग्निको मनुष्य प्रदीप्त करते है वे अग्निये 

भी हे रक्षाकाम | तेरी रक्षा करें। इसी प्रकार वश्दानर जाठ 

राग्नि जातवेदा तेरी रक्षा करें ओर य्ोमें होने वाला दिव्य 

वेचत अग्नि अपने शरीर बिजलीके द्वारा तुझे भस्म न करे।। १ १॥ 
द्वितीया ॥ 


मा तां क्रव्यादमि मंस्तारात्‌ संकसुकाचर | | 
चतु ला यो रक्षंतु एयिवी सूयश्च ला रचता चन्द्रमाश्च 
अन्तरित्त रक्षतु देवहेत्याः ॥ १२ ॥ 
मा। त्वा । क्रव्पञ्चत्‌ । अभि । मस्त । आरात्‌। समूऽकसुकात्‌ ।चर। _ 
) रक्षतु । त्वा । थोः। रचातु । पृथित्री । खर्यः । च ।त्वा । रचातामू | 
चन्द्रमाः । च । 
अस्तरि्तम्‌ । रक्षतु । देतऽे्याः ॥ १२॥ 
क्रव्यात्‌ मांसाशनोग्निः । ® “क्रव्ये च” इति अदेविट ® । 
सच त्वा तवां माभि मंस्त मम त्वम्‌ आहार इत्यभिमान मा करोतु । 
“नास्य रुद्रः पशून्‌ अभिमन्यते” [ तै० सं १, ६. ७, ४ ] 


इत्यादो तथा दशेनात्‌ | ® मन ज्ञाने । लुङि सिचि “एकाच 
उपदेशेनुदात्तात्‌” इति इट्पतिषेधः ® । त्वं च सङुसुकात्‌ शव- 
“अप्स्व सधिष्ठच ( ऋगेदसंहिता ८ । ४३। & ) तथा “अग्नि 
च विश्वशश्रुवम्‌०” ( ऋग्वेदसंहिता १० । 8 । ६ ) आर तेत्ति 
रीयसंहिता २ । ६ । ६ | १ में भी कहा हे, करि-“सोऽपः प्रादि- 
शात्‌-वह जले प्रवेश कर गया” ॥ 
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भक्षकाह एतन्नामकाद अग्रः आरात्‌ दृरदेश एव चर । तथा 
घी? पथिवी सयश्चनद्रमाथ प्रत्येक स्वस्वसंबन्धिनो भयात्‌ त्वा त्वां | 
रक्षतु । अम्तरिचामपि त्याँ देवहेत्याः देवमेरिताद आयुधाद रक्षतु ॥ 
ड मासका भक्षण करने वाला क्रव्याह अग्नि मेरा यह आहार 
' ह-इस भकार तुझको न माने । और तू भी शवभक्षक संकुसुक 
नामक अभिसे दूरस्थानमें ही विचरण कर । तथा सूर्य चन्द्रमा 
था आर पृथिवी अपने २ भयसम्बन्धसे तेरी रक्षा करे | अन्त- 
रिक्त भी देव$रित आयुधसे तेरी रक्षा करे ॥ १२॥ 
तृतीया ॥ 
Ue १ वो । | ॥ 
बावश्च ता प्रतावाधश्च रक्ञतामसप्रश्न तवानवद्राणश्च 
रक्षताम्‌ । | 
~ ७ | | ९ 
गापायश्च ता जागावश्च रक्तताम ॥ १३ ॥ 
बोधः । च । त्या । प्रतिज्योष। । च । रक्षताम्‌ | अस्रः | च । 
त्या । अनवःऽद्राण; । च । रक्ञताश । | 


ति 


गोपायन्‌ । च । त्या । जाग्रविः । च । रक्षताम्‌ ॥ १३ ॥ | 

[ बोधप्रतीबोधों नाप ऋषी ]। “ऋषी बोधप्रतीबोधो” इति | 
प्राणक्तत्वात्‌ [ ५. ३०. १० ]। तत्सहप्रपाठाद्‌ अत्रोक्ताः पडपि | 
ऋषयः । बोधः स्वेदा प्रतिवुध्यमानः । प्रतीबोधः प्रतिवस्तु प्रति- | 


क्षण बा बुध्यमानः । अस्त्रः स्वप्तरहितः । अनबद्राणः निद्रा- 
रहितः । गोपायन्‌ सवदा देहस्य गोपायिता | जाग्रुविः जागरण- 
शीलः । एते सर्वे देहाश्रयाः प्राणापानमनोबु द्विच चछुद्रय रूपा इन्दर 
याभिमानिदेवा यथोचितं बो द्वव्याः । ते युग्मशस्त्यां रचन्त्वित्यथः॥ 

सदा बुध्यमान बोध, प्रतिवस्तुको जानने वाले प्रतिबोध, स्वप्न- 
रहित अस्तम, निद्रारहित अनबद्राण, सदा देहकी रक्षा करने 


श्र 7 
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बाले गोपायन और जागरणशील जाग्टवि ऋषि तेरी रक्षा कर | 

तात्पये यह हे, कि-ये सव देहाश्रय भाण अपान, मन बुद्धि ओर 

नेत्रद्वयरूप इन्द्रियाभिमानी देवता युग्म २ होकर तेरी रक्षा करें १३ 
चतुर्थी ॥ 


ते ला रबन्तु ते खा गोपायन्तु तेभ्यो नमस्तेभ्यः 
स्वाहा ॥ १४ ॥ गे 

ते । त्वा । रचन्तु । ते। स्वा। गोपायन्तु । तेभ्यः । नमः । तेभ्यः । 
स्वाहा ॥ १४ ॥ 


ते बोधाद्ाः त्वा त्वां रक्तन्तुपालयन्तु । ते त एव त्वा गोपा- 
यन्तु । गोपायन सवतो रक्षणम्‌ । तेभ्यः बोधादिभ्यो देवेभ्यो 
नमः नमस्कारोस्तु । तेभ्यः स्वाहा । इदं द्रव्यं स्वाहुतम्‌ अस्तु ॥ 
) वे बोध आदि तेरा पालन करे, वे ही तेरी,चारों ओरसे रक्षा 
करें, इन बोध आदि देवताओंके लिये नमस्कार हो, यह द्रव्य 
उनके लिये आहुत हो ॥ १४ ॥ 


जीवेभ्यस्वा समुदे चायुरिन्द्रो धाता दंधातु सविता 
त्रायमाणः । 
मा तां प्राणो बले हासीदसुं तेनु हयाप्रसि ॥१५॥ 
जीवेभ्यः । त्वा । सम्‌ऽउदे । वायुः । इन्द्रः । धाता । दधातु । 
सविता | त्रायमाण; । 
मा । ला । प्राण; | बलम्‌ । हासीत्‌ । असुम्‌ | ते । अबु । ७ 
मसि ॥ १५॥ 
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मा ला जम्भः सहनुमा तमा विदन्मा जिह्वा बर्हिः 


मयुः कथा स्याः । 
उत्‌ तादित्या वसवो भरन्तूदिनद्राच्नी स्वस्तये ॥ १६॥ 
म्रा । त्वा | जम्भः | सम हहनुः । मा । तम; | बिद्त्‌ । मा! 
जिद्दा । आ । बहिः । म्रञ्मयु; । कथा । स्याः । 
उत्‌ | त्वा । आदित्या; । वसत: | भरन्तु । उत्‌ । इन्द्रानी इति | 
स्वस्तये ॥ १६ ॥ 
उत्‌ ता द्योस्त्‌ प्रथिब्युत्‌ प्रजापतिरग्रभीत । 
उत्‌ ता शृत्योरोषधयः सोमंराज्गीरपीपरन्‌ ॥ १७ ॥ 
उत्‌ । ला । द्योः। उत्‌ । पृथित्री । उत्‌ । प्रजा$पति! । अग्रभीत्‌ । 
उत्‌ । त्हा । मृत्योः । ओषधयः । सोमडराज्ञीः । अपीपरन्‌ १७ 
पञ्चमी । जीवेभ्यः । अत्र जीवोपयुक्तानि इन्द्रियाणि जीव- 
शब्दव्यपदेश भजन्ते । तेषाम्‌ अथोय | अथ वा जीवाः पोष- 
शीयाः पुत्रमायादासादयः । तेपाम्‌ अर्थाय । तादर्थ्यं विशि- 
नष्टि । सञचुदे तेषां संमोदाय स्वां बाय्वादयः प्रत्येक समुदायो वा 
दधातु स्थापयतु मृत्योराकृष्य प्रयच्छतु । त्रायमाण इति सबितु- 
विशेषणम्‌ । त्वां पालयंमानः ॥ कि च त्वा त्वां माणः शरीर 
बलं च मा हासीत्‌ मा त्याक्षीत्‌ । ते असुम्‌ अनु हयामसि आजुः 
कूल्येन ओह्वयाम ॥ किं च स्वा त्वां संहनुः संहृतदन्तो जम्भः 
असुर: । अथ वा संहनुः संहृतहनुर्जम्भः अस्थूलदन्तो मा विदत्‌ 
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AANA 


मा विन्दतु । भक्षयितुम्‌ इति {शेषः । “तं वो जभ्भे दधामि” 
[ तै» सं० ४, ४, ११, २ | इत्यादिमन्त्रदशनात्‌ । तथा तमः 
अज्ञानमपि मा विदत्‌ । एवं वहिः बहिरिव आयामबिस्तारोपेता 
उह्यमाना जिहा रत्तःप्रशतेः सँवन्धिनी मा विदत्‌ । किमर्थम्‌ एवं 
प्राथ्यत इति चेत्‌ तत्राह । कथा केन प्रकारेण त्वं मयुः प्रगत- 
हिंसः प्रगतहिंसको वा स्याः भवेः । एवमथ 'जस्भादि घा विद- 
दिस्यर्थः ॥ 
षष्ठी ॥ आदित्याः अदितेः पुत्रा देवा 'धात्रादयः स्वा सवान्‌ 
उद्भरम्तु ऊध्वं हरन्तु मृत्योग्नु खातू । तथा ।वसवः अष्ठसंख्याका 
धरादयः उद्भरन्तु । इन्द्राग्नी । इन्द्रश्च अग्निश्च देवो उद्भरताम्न्‌ । 
किमथम्‌ । स्वस्तये क्षेमाय । तथा द्योः चदेवता स्वास्‌ उद्धरतु 
पृथिवी च उद्धरतु । कि बहुना । प्रजापतिः सवेषां देवानां पिता 
उद्ग्रभीत्‌ उद्ग्रहणम्‌ अकार्षीत्‌ उद्गृह्णातु । सोषराज्ञीः सोमस्य 
) पत्न्यः ओषधयो देव्यो मृत्योः सकाशात्‌ त्त्रास्‌ उदपीपरन्‌ 
अपालयन्‌ ॥ 
` वायु इन्द्र धाता और रक्षा करते हुए सूर्यदेव तुझको मृत्युसे 
खेंच कर जीवकी उपयोगी इन्द्रियोंके लिये वा पोषणीय पुत्र भार्या 
दास आदिके लिये, उनको प्रसन्न करनेके लिये देवें । प्राण 
और बल तुको न छोड़े,हम तेरे प्राणको अनुकूलरूपमे बुलाते हैं॥ 
मिले हुए ओठों वाला जंभ नामक असुर भक्षण करनेके लिये 
तुझको खानेके लिये न पासके | अज्ञन भी तुझको प्राप्त न 
होवे ओर कुशाकी समान विस्तार आदि वाली राक्षस आदिकी 
जिहा भी तुझको प्राप्त होवे । क्यों कि-तू मगतहिंसक होगया है | 
अदितिके पुत्र धाता आदि मृत्युक्रे मुखसे तेरा उद्धार करें । 
घर आ द आठत्रसु भी तेरा मृत्युमुखसे उद्धार करें । इन्द्र आर 
अरिनिदेत्रता भी क्षेपके लिये तेरा उद्धार करे ॥ ब्रदेवता और 
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पृथिवी भी तेरा उद्धार करे | अधिक क्या सब देवताओंके पिता 


प्रजापति भी तेरा उद्धार करें, सोमकी पत्नियें औषधियं भी 
मृत्युसे तेरा पालन करें ॥ १५ ॥ १६ ॥ १७॥ 
सप्तमी ॥ 


अये देवा इहेवास्वयं मामुत्र गादितः । 
इमं सहस्रवीर्येण मृत्योस्त्‌ पारयामसि ॥ १८ ॥ 
छयस्रू । देवाः! इह । एव । अस्तु | अयम्‌ । मा। अयुत्र । गात । इत! | 


इमस्‌ । सहस्री यण । मृत्योः । उत्‌ । पारयाप्रसि ॥ १८ ॥ 

हे देवाः आदित्याद्या अयं पुरुषः इहेव भूलोके अस्तु भवतु । 
एतदेव व्यतिरेकमुखेनाइ । अयम्‌ इतः अस्माद्ग भूलोकाद्‌ अत्र 
स्वर्गे मा गात्‌ । वयं रत्ताकर्तारः इमं पुरुषं सहस्रवीरयेण अपरि- 
मितसामर्थ्येन रत्ताविधानेन मृत्योः सकाशाद्‌ उत्पारयामसि 
उत्पारयामः ॥ 

हे देवताओं ! यह पुरुप इस भूलोकमें ही रहे। यह इस लोक 
से स्त्रगलोकमें न जावे । रक्षा करने बाले हम अपरिमित शक्ति 
चाले रक्षाविधानसे मृत्युके फन्देसे इसको बाहर कर रहेहें ॥१८॥ 

ग्रष्टमी ॥ 


उत्‌ खां मृत्योरंपीपरं सं धंमन्तु वयोधसः । 
मा लां व्यस्तकेश्यो३ मा लांघरुदा रुदन्‌ ॥ १६ ॥ 
उत्‌ । त्वा । मृत्योः । अपीपरम्‌ । सस्‌ | घमन्तु । वयःउधसः । 


पा । त्वा । व्यस्तऽकेश्युः । मा त्वा । अघऽरुद्‌ः । रुदन्‌ १8 


हे आयुष्काम पुरुष त्वा त्वा मृत्योरुदपौपरन पाजयन्तु व्योः 
२८५७ 
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घसः अन्नस्य आयुष्यस्य वा धातारो देवाः सं धमन्तु संधानं 
कुवेन्तु च । ® घमतिगेतिकमा § । स्वा त्वां प्रति व्यस्त 
केश्यः कौणकेशा बन्धुयोषितो मा रुदन्‌ अश्रविमोक मा कोषु | 
तथा अघरुदः अघे व्यसने दुःखे बान्धवेन रोदनकर्तारो मा रुदन ॥ | 
हे आयुष्काम पुरुष | अन्न वा आयुको पुष्ट करने बाले देवता 
तेरा संधान करें । तेरे लिये बांधवोंकी स्त्रियं बाल दखेर कर न | 
रोबें, ओर दुःखमें रोने वाले बांधव भी तेरे निमित्त रोने वाले 
न होवें ॥ १६ ॥ 
नवमी ॥। 
आहाषेमविदं त्वा पुनरागा पुनणवः । 
सबाङ्ग सबं ते चन्षुः सवमायुश्र तेविदम्‌ ॥ २० ॥ 
) झा । अहापेम्‌ | अविदम्‌ । त्वा । पुनः । आ । अगाः । घुनःउनवः | 
FC ४ | ॥७ » आँख ति 
सवऽअङ्ग। सः | ते । चल्नु: | सवम्‌ । आयुः । च। ते । अविदम्‌ 
है मृत्यग्रस्त पुरुष त्वा त्वाम्‌ आहापम्‌ मृत्युमुखाद्‌ आहृतवान्‌, 
अस्मि | आहृत्य च त्वा त्राम्‌ अविदम्‌ लब्धनानस्मि । हे पुनः 
नव पुनरुत्पन्न त्व पुनरागाः पुनरागतोसि । पुनर्जीवलाभात्‌ 
पुननवस्वव्यपदेशः । हे सर्वाङ्ग केनचिदपि चल्ञुरा्ङ्गेन अविकल 
संपूर्णाङ्ग । मृत्यभावेषि प्रायेण अंगयैकल्यं हृढुरोगग्रस्तस्य भवः 
तौत्यभिग्रायेण एवम्‌ आह । ते तव सर्व चच्चुः । चल्ुविपयम्‌ 
इत्यथः । सर्वेमपि इन्द्रियजातं स्वविपयमकाशकम्‌ । भवत्विति 
शेषः । ते तत्र सतम्‌ शतसंवत्सरलक्षणम्‌ आयुः अत्रिदम्‌ लब्धः 
वान्‌ अस्मि ॥ 
_ है मृत्युग्रस्त पुरुष ! मेने तुको मत्युके सुखसे खेंच लिया है 
आर खचकर तुझको पालिया है, हे दूसरी वार उत्पन्न हुए 
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पुरुष ! तू फिर आया है, इसलिये फिर नवीन होगया है | 
चछु आदि प्रत्येक अङ्गसे अविकलरूपमें सम्पन्न | तेरी चक्षु 
| आदि सकल इन्द्रिये अपने २ विषयोंको प्रकाशित करने वाली 
होव । तेरे निमित्त सौ वर्षकी आयुको मैंने प्राप्त कर लिया हैं २० 


| दशमी ॥ | 
युवत्‌ ते ज्योतिरभूदप तत्‌ तमों अक्रमीत्‌ । । 
अप लनर निश्रेतिमप यम नि दसि ॥२१॥ 


वि । अवात्‌ । ते। ज्योतिः । अभूत्‌ । अप | त्वत्‌। तम; | अक्रमीत्‌। 


ONIN 2 


अप | त्वत्‌ । मृत्युम्‌ । नि।5ऋतिम्‌ । अप | पच्तमम्‌ । नि | दध्मसि 
हे विसंज्ञ पुरुष ते व्यवात्‌ व्यौच्छत्‌ तमोविवासनम्‌ अभूत्‌ । 
अत एव ज्योतिः संज्ञानम्‌ अभूत्‌ । तथा त्वत्‌ त्वत्तः सका- 
शात्‌ तमः कृत्स्नस्‌ अपाक्रमीत्‌ अपक्रान्तम्‌ अभूत्‌ । कुतो हेतोः 
रिति तत्राह । त्त्‌ त्वत्तः मृत्युम्‌ प्राणापहत्री देवतां नऋ तिम्‌ 
पापदेवताम्‌ अप । नि. दध्मसीति उत्तरक्रिया नुषङ्गः । तथा यदम्‌ | 
बाह्यम्‌ आभ्यन्तरं च रोगम्‌ अप नि दध्मसि अपनिदध्मः सत्तः | 
प्रच्यावयामः ॥ | 
इत्यष्टमकाएडे प्रथमेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ | 
हे संज्ञाहीन पुरुष ! तेरा तम दूर होगया है, अत एव संज्ञान ॥ 
होगया है | तथा तेरे पाससे सारा अन्धकार दूर होगया है, | 
क्योंकि-तेरे पाससे हम प्राणोंका अपहरण करने वाली ग्ृत्यु- | 
देवताको और पापदेवता निऋ तिको अलग कर चुके हे ओर | 
तेरे भीतरी बाहरी रोगको भी दूर कर चुके हे ॥ २१ ॥ 


अष्टम काण्डके प्रथम अच्चुबाकमे द्वितीय सूक्त समाप्त ( ४३९ )॥ 


-२९॥ 
२९ २४५९ 
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“आ रभस्व” इति सूक्तत्रयस्‌ अथसूक्तम्‌ । तेन उपनयन- 
कर्मणि माणवकस्य नाभि संस्पृरय आचार्यो जपं कुर्यात्‌ । “उप- 
नयनं? प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ । “दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य 
जपति अन्तक्राय मृत्यवे [ =+ १ ] आ रभस्व” [ ८, ३ ] इति 
[ को० ७. ६ | 

तथा आयुष्कामः “आ रभस्व” इतिसूक्तत्रयेण शरीरम्‌ अभि 
मन्त्रयेत ॥ 

तथा ऋषिइस्तेन आयुष्कामस्य शरीरम्‌ अनेनाभिमन्त्रयेत ॥ 

त्रितं हि। “आ रभस्व [ ८, १ |) प्राणाय नमः [ ११,४ ] 
विषासहिम्‌ [ १७. १ ] इत्यभिमन्त्रयते” इति | को० ७. ६ ]॥ 

तथा अस्याथसूक्तस्य अ।युष्यगणे पाठाद्‌ “विश्‍वकमंमिरायुष्येः 
स्वस्त्ययनैराज्यं जुहुयात्‌” [ को० १४. ३ ] इत्यादिषु विनियोगो 


द्रष्ठव्यः ॥ 
9 तथा नामकरणाख्ये कर्मणि अनेनाथसूक्तन कुमारस्य हस्ते 
अविच्छिन्नाम्‌ उदकधारां निनयेत्‌ ॥ 
तथा तस्मिन्नेव कमणि अनेनाथसूक्तन देवदारुमणिं संपाप्य 
अभिमन्त्र्य बब्नीयात्‌ । तस्यैव मणि निघृष्य पायनं च कुर्यात्‌ । 
तदू उक्त कोशिकेन । “अथ नामकरणम्‌ आ रभस्वेमास्‌ इत्यः 
विच्छिन्नामू उदकधाराम्‌ आलम्भयति । पूतिदारं बध्नातिं। 
पापयति” इति [ को० ७, & ] ॥ 
अन्त्येष्टी “आ रभस्व” इति त्रिभिः प्रताग्निम्‌ आदीपयेत्‌ ॥ 
्रिशन्महाशान्तिनतत्रभूतायां महाशान्तो “आ रभस्व” इत्ये 
तञ्जपेत्‌ । उक्तं नच्तत्रकन्पे ॥ 
 पुनस्तदेव जप्यं तु शंतातीयमू अथावतः । 
अन्तकाया रभस्वेति [ न? क० २३ ] ॥ 
तथा “वैश्वदेवीं गतायुषाम्‌’ इति [ न० क० १७ ] विहि 


२४६० 
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\ रुमणिवन्धनम्‌ अनेन कुयात्‌ । तदू उक्त 
तक्षत्रकल्पे । “आ रभस्वेति पूतिदारु वैश्वदेव्याम” इति | | 
| न० क० १६ ]॥ र | 
“आरभस्व' आदि तीन सूक्तोका समूह अर्थमूक्त कहलाता | 
है। इससे उपनयनकर्ममें माणवककी नाभिका स्पर्श करके आचार्य | 
जप करे । उपनयनका आरंभ करके सूत्रमें कहा है, कि-'दन्षि- | 
णेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अन्तकाय मृत्यवे (८।१) 
आ रभस्व (८। ३)? ॥ 
तथा आयुको चाहने वाला आरभस्व' आदि तीन सूक्तोसे | 
शरीरका अभिमन्त्रण करे । || 
तथा ऋषिहस्तसे आयुष्कामके शरीरका इससे अभिमंत्रण करे | 
इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि-'आरभस्व ( ८ । १) 
प्राणाय नप; (११४ ) विषासहिम्‌ (१७॥१) इत्यभिमन्त्रयतेः | 
( कौशिकसृत्र ७ । & )॥ | | 
तथा इस अर्थस्रूक्तका आयुष्यगणमें पाठ होनेसे “विश्वकर्म- | । 
भिरायुष्येः स्वस्त्ययनेराज्यं जुहुयात्‌? कौशिकसूत्र ७ | & आदि 
में विनियोग करना चाहिये.। |. 
तथा नामकरण नामक कम में इस अर्थसूक्तसे कुमारके हाथमें | 
अविच्छिन्न ( अटूट ) जलधाराको डाले । | 
तथा इसी कर्ममें इस अर्थसूक्तसे देवदारुकी मणिको सम्पातित 
और अभिमन्त्रित करके बाँधे। और उसीकी मणिको धिस कर | 
| 
| 


स 


तिरो लाडिमु 


भी पिल्लावे । इसी बातको कौशिकने कहा है, कि-अथ नाम- 
करणां आरा रभस्वेमां इत्यवच्छिन्नां उदकधारां आलंभयति | पूति- 


दारु बध्नाति | पाययति’ ॥ 
अन्त्येष्ठिमें आ रभस्व' आदि तीनसे प्रेताभरिको पचएड करे | 


तीस महाशान्तियोंकी प्रधान महाशांतिमें आरभस्व' का जर 
२४६१ । | 
| । 
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करे । इसी बातको नक्षत्रकल्पमें कहा है, कि-'पुनस्तदेव जप्यं तु 

शान्तातीयं अथावतः । अन्तकाया रभस्वेति' ( नक्षत्रकल्प २३ )॥ 

तथा वेखदेवीम्‌ गतायुषाम्‌-गतायुओंके लिये बेश्वदेवी 

शान्तिको करे? इस नक्षत्रकल्प १७ से विहित वश्वदेवी महा 

शान्तिमें इससे देवदारुपणिबंधनको करे | इसी बातको नक्षत्र 

कल्प १६ में कहा है, कि -'आ रभस्वेति पूतिदारं वश्वदेव्याम!॥ 
तत्र आ रभस्वेति प्रथमस्रूक्त प्रथमा ॥ 


आ रमस्वेमाममतस्य श्नुष्टिमच्छियमाना जरदष्टि- 


रस्तु ते । 
असुं त आयु पुनर भरामि रजस्तमो मोप गामा 
र मेष्ठाः ॥ १ ॥ 
आ । रभस्व। इमाम्‌ । आमृतस्य | ष्टिम ।. अच्छियमाना । 
} | जरत्‌ऽशरष्टिः । अस्तु । ते । 


असुम्‌ । ते। आयुः । पुनः | आ । भरामि । रजः । तमः। मा। 
उप | गाः । मा । पर । मेष्ठाः ॥ १ ॥ 


हे आयुष्काम पुरुष इमाम्‌ अस्माभिः क्रियमाणाम्‌ अमृतस्य 
अमरणत्वस्य शनुष्टिम्‌ प्रस्तुतिम्‌ आ रभस्व उपक्रमस्व । अनुभवि: 
तुम्‌ इति शेषः । यद्वा कुमारस्य हस्ते अबिच्छिन्नाम्‌ उदकधारां 
निनयेदिति बिनियोगाद्‌ अमृतशब्देन उदकम्‌ उच्यते । तस्य 
श्लुष्टिम्‌ । उदकधाराम्‌ इत्यर्थः | अच्छिद्यमाना परेविच्छेत्तम्‌ अनहां 
जरदष्टिः जरावस्थापयन्तम्‌ अष्टिः अशनं जरदष्टिः | सा ते अस्तु 
भवतेस्त | तदथ ते तव असुम्‌ माणं मृत्युना अपहृतम्‌ आयुश्च 
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पुनः आ भरामि आहरामि | त्वं च रजः रागम्‌ अस्माकं सस- 
सुणप्रतिबन्धकं मोप गाः मा पराप्नुहि । & इण गतौ | “इशो गा 
लुङि“ इति गादेशः & । एवं तमः आवरकं हिताहितविवेकप्रति- 
रोधक त] आख्ययुणं मोप गाः । न केवलं रजस्तमसो रप्राप्ति- 
रेव प्राथ्यते कि तु मृतिनिवारणमपि मा म मेष्ठा इति । हिंसां च मा 
माप्नुहि । & मीड हिंसायाम्‌ । लुङि रूपस्‌ & ॥ 

हे आयुष्काम पुरुष ! इस हमारी कौ हुई अमरणत्वकी अस्तुति 
का उपक्रम कर ( अथवा-इस हमारी दी हुई जलधाराका अनु- 
भव कर / यह तेरे निमित्त दृसरांसे न टूटने योग्य, जरावस्था 
तक रहनेवाली हो । में तेरे निमित्त, सृत्युसे हरे हुए माण और 
आयुको फिर लाता हँ. तू इममें सक्तगुणके प्रतिबंधक रज-राग-को 
प्राप्त न होना । इसप्रकार हिताहित विवेकके प्रतिबन्धक आवरक 
तमोशुएको प्राप्त हो और हिंसाको प्राप्त हो ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 

जीवंतां ज्योतिरभ्यह्मवाझ त्वा हरामि शतशारदाय । 
अवमुञ्चन्‌ मृत्युपाशानशस्ति द्रावय आयुः प्रतरं ते 


दधामि ।। २।। 

जीवताम्‌ । ज्योतिः | अभिऽएहि । अरवाङ्‌। आ । स्वा | हरामि। 
शतऽशारदाय | 

अव5मुश्वन । मृत्युडपाशान । अशस्तिम्‌ । द्राघीयः । आयुः । 
अजाम्‌ (त उ 


हे पुरुष त्वे जीवताम्‌ मनुष्याणां ज्योतिः दीप्ति ज्ञानम्‌ अर्वाङ 
अस्मदभिमुखः अभ्येहि अभ्यागच्छ | अह तु त्या स्वाम्‌ आ 
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हरामि । मृत्युसकाशाद इति शेषः । किमर्थम्‌ । शतशारदाय । 
शतसंख्याकशरदवधिकम्‌ आयुः शतशारदस्‌ । शतायुषे । चिर- 
कालजीवनायेत्यर्थः।मृत्युपाशबद्धस्य कथम्‌ आगमनम्‌ इति तत्राह। 
मृत्युपाशान्‌ मृत्योः ज्वरशिरोरोगादिनानाबिधान्‌ पाशान्‌ अब- 
मुञ्चन्‌ उत्सजन । तथा अशस्तिम्‌ निन्दाम्‌ अवमुश्वन्‌ । सा हि 
कोश इव आच्छादयति । एतत्‌ सर्व सत्यायुषि संभवतीत्या- 
शंडुग्याह । द्राघीयः अतिदीथ शतसंवत्सरलक्षणय्‌ आयुः । 3“ ्रि- 
यस्थिर०” इत्यादिना दीघशब्दस्य द्राघादेशः & । ते त्वदर्थ 
प्रतरमू प्रकृष्ठतरं दधामि स्थापयामि ॥ 

हे पुरुष ! तू जीवित पुरुषोंके ज्ञानको चिरकाल तक जीवित 
रहनेके लिये हमारे अभिमुख होता हुआ प्राप्त हो तू ज्वर शिरो- 
रोग आदि मृत्युके अनेक प्रकारके पाशोंको त्यागता हुआ तथा 


निन्दाको त्यागता हुआ प्राप्त हो, में तेरी अतिदीघे प्रकृष्टतर आयु 
को स्थापित करता हूँ ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


वातात्‌ ते प्राणमविदं सूयाबच्रहं तव । 
यत्‌ ते मनस्थयि तद्‌ धारयामि सं वित्स्वाङ्गेतरद 
जिहयालपन्‌ ॥ ३ ॥। 
बातात्‌ । ते | प्राणम्‌ । अविदस । सूर्यात्‌ । चुः । हम्‌ | तव । 
यत्‌ । ते । मनः । त्वयि । तत्‌ । धारयामि । सम्‌ । वित्स्व । 
अङ्गैः । बद्‌ । जिया । अलपन्‌ ॥ ३॥ 
हे गतासो पुरुष ते तब प्राणं बातात्‌ स्वाश्रयभूताद बाह्य 


वायो; सकाशाद्‌ अविदम्‌ लब्धवान अस्मि । प्राणवायोमंरणाः 


(0-0. Gurukul ६४०० lection, Haridwar 


rrr स्झि6 र... 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टम काणडय़ू ४५५ 


वस्थायां वायुगाः उत्पस्थवस्थायां तत एवोत्पत्तेश्र एवम्‌ उच्यते | 
तथा च श्रूयते । “वातं प्राणाम्‌ अन्तर नतात्‌” इति [ ऐ० ब्रा० 
२. ६ | “वायुः प्राणो भूत्वा नासिक प्राविशत्‌” [ ऐ० आ० 
२, ४, २ | इति च | अहं तत्र चुर सूर्याद्‌ अत्रिदम्‌ । पूर्व 
वन्पृतिसमये चक्षुपः मूयप्राप्तेः उत्पत्ति पमयेपि सूर्यादेवोत्पत्तेश् एवम 
च्यते । “सूर्य चन्ुगंभयतात्‌” इति[ ऐ० ब्रा० २, ६] “आदि- 
त्यश्वक्षुभूल्वान्षिणी प्राविशत्‌” [ ऐ० आ० २. ४, २ ] इति च | 
कि च यत्‌ ते मन; उत्क्रपणसमये निगतं तत्‌ त्वय्येत्र धारयामि 
स्थापयामि । त्वं तु यत एवम्‌ अतो बिशवाङ्गः कृत्स्ेरङ्गेपेतः सन्‌ 
जिहया आलपन्‌ व्यक्तम्‌ उच्चरन्‌ वेद वाचम्‌ उद्रीरय । जीवनस्य 
अभिवदनं स्पष्टं लिङ्गम्‌ इति तत्‌ प्राथ्येते ॥ 
हे गतासु पुरुप ! मेने तेरे प्राणको स्त्राश्रयभूत बाह्य वायुसे 
प्राप्त कर लिया है। प्राणवायु मरणावस्थामें वायुको प्राप्त हो 
जाता है ओर उत्पत्तिदशामें भी उससे ही उत्पन्न होजाता है अत 
एव यह कहा है । ऐतरेयब्राह्मण २ । ६ में कहा है, कि-“बातं 
प्राणं आन्वतरखूजतात्‌ । - बात प्राणको रचता हुआ तथा ऐतरेय 
ब्राह्मण २।४।२मेभी कहा हे, कि-“बायुः प्राणो भूत्वा । 
नासिके प्राविशत्‌ ।-वायु प्राण बन कर नासिकामें प्रवेश कर | 
गया? ) और मेंने तेरे चक्षुको सू्यसे प्राप्त कर लिया हे ( ऐत- 
रेय ब्राह्मण २ । ६ में कहा है, कि-सूर्य च्ुगेमयतात्‌ ।-चक्त 
सूर्यको प्राप्त होगया' ऐतरेय ब्राह्मण २। ६ तथा ऐतरेय आरः 
एयक २। ४ । २ में कहा हे, कि-आदित्यश्रच्भृत्वाक्तिणी 
प्राविशत्‌ ।-आदित्यने चक्षु होकर नेत्रोवे प्रवेश किया” ) और 
तेरा जो पन उत्क्रमणे समय निकल गया था उसको तुभे 
ही स्थापित करता हूँ अत एव तू सम्पूर्ण अंग्रेंसे सम्पन्न होकर 
जिद्दासे स्पष्ट वाणीका उच्चारण कर ॥ ३ ॥ 
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प्राणन ता द्विपदां चतुष्पदामसिमिंव जातमभि सं 
धमामि । | 
नमस्ते मृत्यो चुमे नमः प्राणाय तेकरम्‌ ॥ ४ ॥ 
पाणेन । त्वा । द्विञ्पदाम्‌ | चतुः5पदाम्‌ | अग्निम्‌ इव । जातम्‌ | 
अभि । सम्‌ । धमामि । 
नमः | ते । मृत्यो इति | चन्ुपे । नमः| प्राणाय । ते | अकरम्‌ ४ 
हे नियत्माण त्वा त्वां द्विपदाम्‌ पुरुषादीनां चतुष्पदाम्‌ गवा- 
श्वादीनां च प्राणेन । स्वप्राणिनां पराणनेत्यर्थः । तेन जातम्‌ मथ- 
नाद्‌ उत्पन्नम्‌ अग्निमित्र तं यथा अणीयांसं सन्तं नाल्यादिसाध- 
नेन मुखत्रायुना अभिसंधमति तद्वद्‌ अल्पग्राणं सन्तं सर्वप्राणि- 
माणेन अभि सं धमामि संयोजयामि प्रभूतप्राणं करोमि । हे मृत्यो 
ते तव चलुपे क्रूराय नमः अकरम्‌ । तथा ते प्राणाय प्रकृष्टाय 
बलायापि नमः अकरम्‌ करोमि । छ करोतेलु डिः “कृमृदरुहित 
भ्यश्छन्दसि” इति अङ § ।| 
हे क्षोणप्राण ! तुको ट्विपद पुरुष आदिके तथा चतुष्पद गौ 
आदिके अथात्‌ सकल प्राणियाँके प्राणोंसे तुकफो इस प्रकार 
मभूत पाण बाला करता हूँ जिस प्रकार मथनसे उत्पन्न हुए 
अल्प अग्निको मुखकी बायुसे बढ़ाते हैं, हे मृत्यो ! तेरी क्र्र 


चक्षुके लिये में नमस्कार करता हूँ, तथा तेरे प्राणबलके लिये भी 
में नमस्कोर करता हूँ ॥ ४ ॥ | 


Ee पञ्चमी ॥ 
अय जीवतु मा सृतेमं समीरयामासि । 
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कृणोम्यस्मै भेषजं मृत्यो मा पुरुष वीः ॥ ५ ॥ 
अयम्‌ । जीवतु । मा । मृत । इमम्‌ । सम्‌ । ईरयामसि । 


कृणोमि । अस्मै । भेषजम्‌ । मृत्यो इति । मा । पुरुषम्‌ । वधी: ५ 
अयं गतासुः पुरुषो जीवतु । मा मृत मरणं मा प्राप्रयात्‌ | 
छै मड माणत्यागे । “लुङ? । “उश्च? इति सिचः किचम्‌ | 
“हस्वाद अङ्गात्‌" इति सिचो लोपः & । इमं पुरुष समीरया- 
मसि सम्यक्‌ प्रेरयामः | यथा चेष्टते तथा प्रयतामहे । तद्‌ एव 
एकवद्‌ आह । अस्मे मुमूषवे पुरुषाय भेषजम्‌ चिकित्सां कृणोमि 
करोमि । हे मृत्यो त्वं तु पुरुषम्‌ अमुं मा वधी: मा जहि ॥ 
यह गताएु पुरुष जीवित रहे मरणको प्राप्त न हो, इस पुरुष 
को इम भली प्रकार प्रेरित करते हें अर्थात्‌ यह जिस प्रकार 
चेष्टा कर सके तेसा प्रयत्न करते हैं, में इस सुमूषु' पुरुषके लिये 
चेष्टा करता हूँ । हे मृत्यो ! तू इस पुरुषका वध न कर ॥ ४ ॥ |. 
षष्ठी ॥ | 
जीवलां नघारिपां जीवन्तीमोषधीमहम्‌ । | 
त्रायमाणां सहमानां सहसतीमिंह हुमेस्मा अरिष्ट | 
तातये ॥ ६ ॥ | 
जीवलाम्‌ | नघऽरिषाम्‌ | जीवन्तीम्‌ | ओषधीम्‌ । अहम | | 


त्रायमाणाम्‌ । सहमानाम्‌ । सहस्वतीम्‌ । इह । हुवे । अस्मै । 


अरिष्ठ5तातये ॥६॥ 
जीवलाम्‌ । & मत्वर्थीयो लः छ । जीवत्रतीम्‌ । जीवपदाम्‌ 
इत्यर्थः । नघरुषाम्‌ । न इन्तीति नघा । नघा रुषां रोषोऽस्यां 
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सा नघदषा । यस्याः कोपोपि न घातकस्ताहृशीम्‌ इत्यर्थः । अथ 
वा घपरहिताम्‌ अघकारिरोषरहितां वा। स्वयं जीवन्तीसू । कदा- 
चिदपि अशुष्काम्‌ इत्यथः । अथ वा सजौवाम्‌ । त्रायमाणाम्‌ 
रचन्ती स्वसेबिनां रोगपरिहारेण रक्षाकत्रींम्‌ | सहमानाम्‌ रोग- 
स्याभिभवित्रीम्‌ । सहस्त्रतीम्‌ सहो बलं तद्वतीम्‌ । एवंमहिमो पेताम्‌ 
ओषधीम्‌ पाठाख्याम्‌ अहँ व्याधिनाशकामः इह अस्मिन्‌ शान्ति- 
कर्मणि हुवे आहयामि | कस्मै प्रयोजनाय । उच्यते । अस्मै संनि- 
हिताय पुरुषाय। रिष्टं हिंसा तदभावाय अरिष्टतातये श्ररिष्ठ 
करणाय । उत्तरमन्त्रे अस्मे मृत्यो अघि बहीति मृत्युशब्दश्रवणादू 
त्रापि मृत्युः सबोध्यः । & “शिवशमरिष्टस्य करे” इति करो 
त्यथ तातिल्‌ & । अथ वा जीवलादयः प्रत्येकम्‌ ओषधिविशेषाः 
ओषधीम्‌ इत्येतत्‌ प्रत्येकं संबध्यते । इह हुवे इति सर्वत्रान्वयः ॥ 
जीवन प्रदान करने वाली, कोप करने पर भी न मारने 
वाली, स्वयं जीवित रहने वाली-कभी शुष्क न होने वाली, 
अपना सेवन करने वालोंके रोगका अपहरण करके रक्षा करने 
बाली, रोगको दवाने वाली ऐसी पाठा नामक औषधिको में 
व्याधिको नए करने वाला इस शान्तिकम में आह्वान करता 
हँ । इस संनिहित पुरुषकी अहिंसाकरणके लिये आहान करता हूँ ६ 


सप्तमी ॥ 
अघि ब्रूहि मा रभथाः सृजेमं तवैव सन्त्सपदाया इहास्तु 
भवाशमों खरडतं शम यच्छतमपसिभ्य दुरितं धेत्तमायु: 
अघि | बहि । मा ग्रा | रभथाः। सज | जह! तव | एव | 


सन्‌ । सर्व ्हाया । इह । अस्तु । 
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0) १८ || [| ९ | 
भवाशर्वा । मृडतम्‌ | शमं । यच्छतम्‌ | अपऽसिध्य । दुःऽइतम्‌ । 
धत्तम्‌ । आयुः ॥ ७॥ 


हे मृत्यो त्वम्‌ अधि बरूहि । पक्षपातेन वचनम्‌ अधिवचनम्‌ | 
मदीयोयम्‌ इति वद । मा आ रभथाः आरम्मं मा कार्षी | हन्तुम्‌ 
इति शेषः । हननोद्योगो निषिध्यते | तवेब अयं जनस्तवेव । 
सतस्‌ इति शेपः । अतः इमं सं सूज । प्राणोरिति शेषः । अयम्‌ 
इह अस्मिन्‌ भूलोके सहायाः सवगतिरस्तु । & बहिहाघाञ्भ्य- 
श्छन्द्सि [ उ० ४, २२० ] इति असुनि णिद्रद्धावाद्‌ युगा- 
गमः ६ । किं च हे भवाशर्वौ युवाम्‌ भवश्च श्वश्च भवाशवों ईश्वर- 
मूतिभेदी । & “आनङ्‌ ऋतो इन्द्रे? इति आनङ्‌ & । मृड- 
तम्‌ सुखयतम्‌ अय्रुष्मै शमं सुखं यच्छतम्‌ दत्तम्‌ । 8 “पाप्रा०” 
इत्यादिना यच्छादेशः ® । शर्म यच्छतम्‌ इत्युक्तम्‌ अर्थ विह- 
णोति । दुरितम्‌ उपस्थितं व्याध्यादिलन्नणं पापम्‌ अपसिध्य 
निराकृत्य आयुः धत्तम्‌ स्थापयतं प्रयच्छतम्‌ ॥ 

हे मृत्यो ! आप आग्रहपूर्वक कहिये, यह मेरा हे । और इस 
को मारनेका आरम्भ न करिये | यह आपका ही जन है अतः 
इसके प्राण छोड़ दीजिये । यह इस भू्ञोकमें सब प्रकारकी गति 
बाला होवे । हे भव और श्र देवताओं ! आप इसके लिये सुख 
दीजिये । इसके व्याधि आदिरूप पापको दूर करके इसको आयु 
दीजिये ॥ ७ ॥ 

अष्टमी ॥ 

अस्मे मृत्यो अधि बरूहीमं दयस्वोदितोश्यमंतु । 
अरिष्टः सवीङ्गः सुश्रज्जरसा शतहायन आत्मना भुज- 

मश्नुताम्‌ ॥ = ॥ 
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अस्मे । मृत्यो इति । अधि । ब्रूहि। इमम्‌ । दयस्व । उत्‌ । इतः। 
अयम्‌ | एठु । 


॥ । || १ | 
अरिष्टः । सर्वे: । सुञ्भुत्‌ । जरसा । शतऽहायनः । आत्मना | 


भुजम्‌ । अश्नताम्‌ ॥ ८ ॥ 

हे मृत्यो त्वम्‌ अस्मै त्वत्तो मृतिम्‌ आशङ्मानाय अघि ब्रहि 
असो मदनुग्रहाह इति शब्दं कुरु | इमं प्रति दयस्व दयां कुरु इमं 
रक्ष वा । अयम्‌ इतः अस्माद्‌ मृत्योः उदेतु उद्चच्छतु । उक्तम्‌ 
अर्थं स्पष्टम्‌ आह । अरिष्टः अहिंसितः सर्वाङ्गः स्वेरङ्गे्चत्रा- 
दिभिः सपन्नः सुश्रत्‌ सुष्ठु श्रोता जरसा वाधेकावस्थया शतहा- 
यनः शत हायना अस्य स तथोक्तः शतसवत्सरं जीवन्‌ आत्मना 
अनन्यापेत्तः सन्‌ भुजम्‌ भोगम्‌ अश्वताम्‌ प्राप्नोतु ॥ 


है मृत्यु ! तुमसे मृत्युकी आशंका करते हुए इस पुरुषके विषय 
में आप यह मेरे अनुग्रहका पात्र हे-ऐसा शब्द करिये | इस पर 
दया करो । यह इस मृत्युसे उदय होवे, ( स्पष्ठ करते हैं, कि-) 
यह अहिंसित रहता हुआ, चक्षु अदि सकल अंगोंसे सम्पन्न 
होकर भली प्रकार सुनता हुआ, बुढ़ापेसे सौ बर्षका होता हुआ 
दूसरेकी अपेक्षा न रख स्वयं ही भोगोंको भोगे ॥ ८ ॥ 
नवमी ॥ 
देवानां हेतिः परि ला इणक्तु पारयामि त्वा रजस 
उत्‌ ला सृत्योरपीपरम्‌ । 
आरादाशि क्रव्यादे निरूह जीवातवे ते परिधि दा 
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देवानाम्‌ । हेतिः । परि । स्वा । शक्त । पारयामि। | स्वा | रजसः । 
उत्‌ । त्वा । मृत्योः । अपीपरम्‌ । 
आरात्‌ । अग्निमू । क्रव्य5अदम्‌ | निःऽङहन्‌ | जीवातवे । ते । 
परि$धिम्‌ । दधामि ॥ & 
देवानाम्‌ रुद्रादीनां हेतिः आयुधं त्वा खाँ परि हृणक्त परि- 
वर्जयतु हिंसां मा कुर्यात्‌ । त्वा त्वां रजसः मूळांलक्षणाद्‌ आवर- 
णात्‌ पारयामि पालयामि वा । किं च त्वा त्वां मृत्योः सका 
शाद्‌ उदपीपरम्‌ उद्धरामि । & प पालनपूरणयोः । ण्यन्तस्य 
लुडि' रूपम्‌ & । आरात्‌ दूरदेश एव क्रव्यादम्‌ मांसाशनम्‌ अग्नि 
निरोहम्‌ निरूहामि निगमयामि च । ते तव जीवातवे जीवनाय 
परिधिम्‌ प्राकार दधामि स्थापयामि च । देवयजनम्‌ अग्निम्‌ इति 
शेषः ! परिधिं दधामि ॥ 
देवताओंका आयुध तुकको त्याग देय-हिंसा न करे तेरा 
मूर्छारूप रजसे उद्धार करता हँ | और तेरा मृत्युसे उद्धार 


करता हूँ । और मांसभक्षक अग्निको दूर ही निकाले देता हूँ 
और तेरे जीवनके लिये प्राकाररूपमें देवयजन अग्निको स्थापित 


करता हूँ ॥ & ॥ 
शमी ॥ 


यत्‌ त नियान रजस सत्या अनवधष्युम्‌ | 

हि इम तस्माद्‌ रचन्ता त्रद्यारम वम कुण्मास १० 
यत्‌ । ते | निञ्यानम्‌ । रजसम्‌ । मृत्यो इति । अनवञ्धष्यम्‌ । 
पथ; । इमम्‌ । तस्मात्‌ । रचान्तः । ब्रह्म अस्मै । वम । कृएमसि 
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हे मृत्यो ते तव संबन्धि यत्‌ नियानम्‌ नियान्त्यत्रति नियानं 
मार्ग; । कीहक्‌ । रजसम्‌ रजोमयम्‌ अनब्वृष्यम्‌ केनापि धर्षि- 
तुम्‌ अशक्यम्‌ | तस्माद्‌ उक्तलत्रणात्‌ पथः मार्गाद्‌ इमं गुमूपुँ 
पुरुषं रक्षन्तो वयम्‌ अस्मै युमूपये व्रह्म परिठढं शास्तिरूप कमं ' 
उदीरितलत्षणं मन्त्रसमूहं वा वम तनुत्रं कृएमसि कृण्मः कुर्मः ॥ 
इत्यष्टमकाएडे प्रथमेत्रुवाके दृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
हे मृत्यो ! तेरा मागे रजोमय है, कोई भी उसका धर्षण नहीं 
कर सकता, ऐसे मागसे इस सुमूषु पुरुषकी रक्षा करते हुए 
हम इस मुमूषु पुरुषके लिये मन्त्ररूष कवचको करते हैं ॥१०॥ 
अष्टम क!ण्डके प्रथम अनुवोक तृतीय सक्त ल्प्ताप्त ॥ 
“कृणोमि ते प्राणापानौ” इति सक्तस्य “आ रभस्व” [८,२] 
इत्यनेन सह उक्तो विनियोग! ॥ 
. कलहरूपनिऋ तिशृहीते कुले तच्ळान्त्यर्थम्‌ “आराद रातिम्‌? 
इति ्ुचेन आज्यं जुहुयात्‌ । सूत्रितं च । “अथ यत्रेतत्‌ कुलं 
कलहि भवति तन्नि तिशृहीतम्‌ इत्याचक्षते । तत्र जुहुयाह 
आरादरातिम्‌ इति ह” इति [ कौ» १३, ५ ]॥ 
नेक तकम णि अनेन अुचेन इङ्गिडाज्यादीनि शर्करामिश्राणि 
कृत्वा जुहुयात्‌ । “अथातो नेऋ तं कम” इति प्रक्रम्य नच्त्र- 
कल्पे सूत्रितम्‌ । “आरादरातिम्‌ इति दे । अपेत एतु निऋ ति- 
ित्येतेः सममांसम्‌ इङ्गिडम्‌ आज्यम्‌” इत्यादि [ न० क० १४ ] ॥ 
गोदानादिषु संस्कारकम सु “शिबे ते स्ताम्‌” इति ब्युचेन दी हि- 
यवशमीरभिमन्तर्य कुमारस्य मूध्नि दद्यात्‌ । सूत्रितं हि । “शिवे 
ते स्ताम्‌ [ १४ ] इति द्यावापूथिवीभ्यां परिददाति’, “शिवे ते 
स्ताम्‌ इति परिदानान्तानि” इति च [ को० ७, ५ ] ॥ 
बालकस्य निष्क्रमणकम णि “शिवे ते स्ताम्‌” इति यूचेन बालक 
निष्क्रमयेत्‌ | सूत्रित हि । “शिवे ते ( प्रथम 
नियति कह स्ताम्‌ इति कुमारं प्रथम 
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अद्भुतमहाशान्ती “शिवास्ते सन्त्दोषधय!?? इत्यचा सूर्याचन्द्र 
मसौ यजेत्‌ । तद्‌ उक्त नक्षत्रकल्पे | “ “उस विष्णो वि क्रमस्व' 
[ ७. २७, ३ ] इति विष्णोः “शिवास्ते सन्त्वोषधयः [ ८, २, 
१५ ] इति सूर्याचन्द्रमसोः” इति [ न० क० १४] ॥ 
तथा मिथ्यामिशापनिहत्त्यथ “शिवास्ते” इत्यनया सक्तमन्थम्‌ 
आदनं वा अभिमन्त्र्य अभ्याख्याताय दयात्‌ ॥ 
था तस्मिन्नेत्र कम शि दघणमर्शिं पलाशायोलोइहिरणया- 
नास्‌ अन्यतम वा मणिम अनया सपात्य अभिमन्त्र्य निन्दिताय 
बध्नीयात्‌ ॥ 
सूत्रितं हि । “उतामृतासुः [ ५. १, ७ | शिवास्ते[ ८. २ 
१५ ] इत्यभ्याख्याताय प्रयच्छति । द्रघणशिरो रञ्ञ्वा बःनाति। 
प्रतिरूप पलाशायोलोहृहिरण्यानाम्‌” इति | को० ५, १० ]॥ 
नामकरणे “यत्‌ ते वासः” इत्यनया बालक वर्ण आच्छादः 
येत्‌ । “यत्‌ ते वास इत्यहतेनाच्डादयेत्‌” इति सूत्रम्‌ [को ७,8] ॥ 
गोदानाख्पसंस्कारकर्मणि चोले उपनयने च “यत्‌ क्षुरेण” 
यनया क्षरस्य अथ्युत्तणं मार्जनं च कुयात्‌ । “यत्‌ चरेणत्यु 
दक्पत्रै क्रम अभ्युचय त्रि प्रधाष्टि” इति [ को० ७. ४ ] “यत्‌ 
त्रेणात्युक्तम्‌” इति च कौशिकसूत्रम्‌ [ को० ७, ६ ] ॥ 
अन्नपाशनकमणि “शिवौ ते स्तां त्रीहियवो” इति द्वाभ्याम्‌ 
ऋष्भ्यां व्रीहियवौ पिष्टा अभिमरूय बालक प्राशयेत्‌ । “शिवी 
ते स्ताम्‌” इति व्री हियत्रौ प्राशयति” इति सूत्रम्‌ [ कौ० ७, & ]॥ 
तथा आभ्याम्‌ ऋग्भ्यां त्री हियवत्राभिमन्ः्य.गोदानादिषु कुमा- 
रस्य मूब्नि परिद्यात्‌।“शित्री ते स्ताम्‌ इति व्रीहियवा भ्याम्‌” इति॥ 
गोदानादिषु संस्कारकम सु “अह्े च त्वा” इत्यनया व्रीहि. 
यवावभिमन्त्य कुमारस्य मिनि दद्यात्‌ । “अह च त्वेत्यहो 
रात्राभ्यां परिददातिं” इति हि सूत्रम्‌ [ को० ७, & ]॥ | 


२४७३ 
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क 
“कृणोमि ते प्राणापानो' सूक्तका 'आरभस्व' इस ८।२के 
साथ विनियोंग कह दिया है । 


कलहरूपा पापराक्षसीसे ग्रहीत कुल मे शान्ति करनेके लिये 
“आरादरातिमू' इस द्युचसे घृतकी आहुति देवे । इस विषयमै ' 
सूत्रका प्रमाण भी है, कि-अथ यत्रेतत्‌ कुलं कलहि भवति 
तन्निऋ तिग्रहीतम्‌ इत्याचक्षते । तत्र जुहुयादारादरातिम्‌ इति | 
दो जिस कुलमें कलह मचता रहता हे उसको निहति ( पाप 
राक्षसी ) से ग्रहीत कहते हैं | ऐसे अवसर पर “आरादरातिम्‌? 
इन दो ऋचाओंसे आहुति देवे ।' ( कौशिक सूत्र १३ । ४ )॥ 

नेऋ तकममें इस ब्युचसे शकरामिश्रित इंगिड घृत आदिको 
सम्पातित और अभिमन्त्रित करके आहुति देय। “अथातो नेक त- 
कर्मे? को कह कर नक्षत्रकल्पमें कहा है, कि-“आरादरातिइति 
द्वे । अपेत एतु निऋ तिरित्येतैः सममांसम्‌ इङ्गिडं आज्यम्‌? 
( नक्षत्रकल्प १५) ॥ 


गोदान आदि संस्कारकमोमें “शिवे ते स्ताम्‌? इस ब्युचसे धान 
जों और जएडको अभिमन्त्रित करके कुमारके मस्तक पर रकखे । 
इस बिषयका सूत्रमें भी प्रमाण है, कि-'शिवे ते स्ताम्‌ ( १४) 
इति द्यावापृथित्रीभ्यां परिददाति’ इति “शिवे ते स्ताम्‌ इति परिः 
दानान्तानि’ इति च ( कोशिकसूत्र ७। ५ ) ॥ 
बालकके निष्क्रमण कममें शिवे ते स्ताम्‌? इस अुचसे बालक 
का निष्क्रमण करे । इस विषयमें कोशिकसूत्र ७। & का प्रमाण 
भी है, कि-'शिवे ते स्ताम्‌ इति कुमारं प्रथमं निर्णयति' ॥ 
अङुतमहाशान्तिमें “शिवास्ते सन्त्बोषधयः? ऋचासे सूय 
ओर चन्द्रंमाका यजन करे । इसी बातको नक्षत्रकल्पमें कहा है, | 
कि-“उरू विष्णी विक्रमस्व (७। २७। ३ ) इति विष्णोः | 
२४७४ 
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शिवास्ते सन्त्वोषधयः ( ८ | ५ | १५) इति सूर्याचन्द्रमसो 
( नच्षत्रकल्प १४ )॥ 
तथा कूठे अभिशापकी निहत्तिके लिये “शिवास्ते, ऋचासे 
सक्तमन्थको वां ओदनको अभिमन्त्रित करके अभ्यार्यातको देदेय 
तथा इसी कम में टुघणमणिको ( कुन्हाडे की मणिको ) वा 
ढाक लोहा सुवणमेंसे एक की मणिको सम्पातित और अभि- 
मन्त्रित करके निन्दितके बाँध देय । 


नामकरणमें “यत्‌ ते वासः’ ऋचासे बालकको वस्त्रसे आच्छा- 
दित करे । इस विषयमें कोशिकप्रूज्न ७ । & का प्रमाण भी है, 
कि-'यत्‌ ते वास इत्यहतेनाच्छादयेत्‌' ॥ 

गोदाननामक संस्कारकम प्रें अथवा चोल तथा उपनयनमें 
भी “गत्‌ छुरेण' ऋचासे छुरेका अभ्युक्षण और मार्जन करे | 
इस विषयमें को शिकस्त्रका प्रमाण है, कि-*यत्‌ तुरेणेत्युदकपत्र 
चतरं अभ्युच्य त्रि; प्रमा’ इति ( कोशिकसृत्र ७। ४ ) “यत्‌ 
क्षरेणेत्युक्तम' इति ( कोशिकस्त्र ( ७। ६ ) ।, 

अन्नप्राशनकम में 'शित्री ते स्तां त्रीहियवौ इन दो ऋचाओं 
से धान और जोंको पीस कर और अभिमन्त्रित करके बालक 
को चटा देवे । इस विषयमें कोशिकमूत्र ७ | & का प्रमाण भी 
है, कि-*शियौ ते स्तामू इति त्री हियबौ प्राशयति’ ॥ 

तथा इन दोनों ऋचाओंसे धान और जोंको अभिमन्त्रित 
करके गोदान आदिमें कुमारके मस्तक पर लगावे । इस विषयमें 
कौ शिकसूत्रका प्रमाण है, कि- शिव ते स्तां इति व्री हियता भ्याम्‌'॥ 

गोदान आदिसंस्कारकमॉमें “अह्न च त्वा” ऋचासे धान 
ओऔर जोंको अभिमन्त्रित करके कुमारके मस्तक पर रकखे । इस 
७ या कौशिकसूत्र ७ । & का प्रमाण है, कि-'अद्द च त्वेत्य- 
होरात्राभ्यां परिददाति' ॥ 
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AN 


AANA 


ANN 


तत्र प्रथमा ॥ 

कृणोमि ते प्राणापानौ जरां मत्यु दीधमायुः स्वस्ति । 
वैवस्वतेन प्रहितान्‌ यम्रदूतांश्वरतोप सेधामि सवाच 
कृणोमि । ते । प्राणापानौ । जराम्‌ । मृत्युम्‌ । दीघम्‌ । आयु ; | 
_ स्वस्ति। 

वस्तेन । प्रहितान्‌ । यमञ्दूतान्‌ । चरतः । अप । सेधामि । 

सर्वान्‌॥ ११ ॥ | 
हे आयुष्काम पुरुष ते तव प्राणापानो शरीरे ऊध्वाधःसंचा- 
रिणौ वायू कृशोमि । प्रतिपदं कृणोषि त इति यथोचितं तत्त- 
द्राक्यशेषोऽध्याहतेव्यः । ते प्राणापानौ स्थिरो कृणोमि । जरां 
मृत्यु च । त्वां यथा न स्पृशतस्तथा कृणोमि । दीघस आयुश्च ते 
कृणोमि । तथा कृत्वा स्वस्ति | अविनाशिनामैतत्‌ । अविनाशं 
कृणोमि । कथम्‌ एतत्‌ सर्ब घटते यमद्तेष्वासन्नेघु इति तत्राह । 
बेवस्वतेन यमेन प्रहितान. प्रेषितान्‌. चरतः आनयनाय व्यापार 
यतः स्वान्‌ यमदूतान्‌ अप सेधामि दूरे निराकरोमि । मन्त्रसाम- 
थ्याद्‌ इत्यभिप्रायः ॥ हे द्‌ 
हे आयुष्काम पुरुष ! तेरे शरीरमें में उपर और नीचेको विच- 
रण करनेवाले माण और अपान वायुओंको स्थिर करता हूँ । जरा 
ओर मृत्युको भी स्पशे न करनेवाले करता हूँ, तेरी आयुको दीषें 
करता हूँ । फिर तेरे लिये स्वस्ति करता हूँ ( अब शङ्का होती है, 
क्रि-यषदृतोंके पास होने पर यह सब बातें केसे संभव हैं, इस 
शंकाका उत्तर देनेके लिये कहते हैं, कि-) यमराजके भेंजे हुए 
लेजानेके लिये चेष्टा करते हुए सकल यमदूतोंको में मन्त्रशक्तिसे 
दूर करता हूँ ॥ ११॥ 
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द्वितीया mcs, ता 
आरादरांति निऋंति परो ग्राहि क्रव्यादः पिशाचान्‌ । 
रक्षो यत्‌ सर्व दुभूतं तत्‌ तम॑ इवापं हन्मसि ॥१२॥ 
आरात्‌ । अरातिम्‌। निः5ऋतिम्‌ । पर! | ग्राहिस्‌ | क्रव्यञ्यदूः 
पिशाचान्‌ । 


AANA AAA AAI AAA IS 


रक्ष! । थत्‌ । स्यू । दुःऽशूतम्‌ । तत्‌ । तमःऽइच । अप | इन्मसि 

अरातिम्‌ अदात्री शत्रुतां वा पुरोग्राहिम्‌ पुरस्ताद्‌ ग्रहणशी 
लाम्‌ एवविधां निऋ तिम्‌ पापदेवतां कलहोत्पादिकाम्‌ । “यत्रेतत्‌ 
कुलं कलहि भवति तन्निऋ तिग्रहीतम्‌ इत्याचक्षते” इति घृत्रकार- 
वचनात्‌ [ को ° १३, ५ ]। आरात्‌ इन्मसीति संबन्धः । निकृष्ट 
हन्मः । तथा क्रव्यादः मांसाशनान्‌ पिशाचान्‌ अप हन्मसि । 
एनं दुमेतम्‌ दुष्टत्वस्‌ आपन्नं यत्‌ सब रक्तोर्ति राक्षसजातिरस्ति। 
अथ वा दुष्ट च तद्‌ भूतं च दुभू तं तादृग र्तः तत्‌ तम एव तमे 
बदू आवरकमेच । तह अप हन्मः ॥ 

हम शत्रभूत पुरोग्रहण करने वाली पापदेवता कलहोत्फ़ 
दिका निऋ तिको निकृष्टरूपसे मारते हैं । मांसभक्ती पिशाचोंको 
मारते हैं । और जो दुर्भावनारूप सव रचास्त्व है उसको पासमें 
ही मारते हे,इन अन्धका रकी समान आवरक सबको हम मारते हैं १ २ 

तृतीया ॥ 

अभ्रष्ट प्राणमख॒तादायुष्मतो वन्वे जातवेदसः । 
यथा न रिष्यां अम्रतः सजूरसस्तत्‌ ते कृणोमि तदु ते 


समृध्यताम्‌ ॥ १३ ॥ 


|. ~~ HE 
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नेः । ते | पाणम्‌ । अशृतात्‌ । आयुष्मतः | न्ये । जातःबेदसः। 
यथा । न । रिष्याः | अमृतः । सऽजूः | असः । तत्‌ । ते । 
कृणोमि | तत्‌ । । ऊ इति । ते | सम्‌ । ऋध्यताम्‌ ॥१३॥ 
अमृतात्‌ अपरणाद्‌ देवाद्ग आयुष्मतः चिरजीविनः । “अग्नि- 
रायुष्मान? इति हि श्रुतिः [ ते० सं० २. ३. १०, ३ ] | तथा- 
विधमाहात्म्यवतः अग्नेः सकाशात्‌ हे निऋ त्यादिना अपहतप्राण 
पुरुष ते प्राणं वन्वे याचे । पुनः कीदृशाद्ग अग्नेः । जातवेदसः 
जातप्रज्ञात्‌ जातधनाह वा । हे पुरुष त्वं च यथा न रिष्याः हिंसितो 
न भवेः । & रुष रिष हिंसायाम्‌ । अस्माद्‌ दैवादिकात्‌ लेटि 
आडागमः ® । अमृतः अमरणः सजूः सह भीयमाणश्च असः 
भवेः । ® अस्तेलेटि अडागमः $। तत्‌ ताहक्‌ शान्तिकर्म ते त्वदर्थ 
कृणोमि करोमि । तदु तदेव ते तब समृध्यताम्‌ समृद्ध भवतु ॥ 
हे नित्रा ति आदिके द्वारा अपहत प्राण बाले मनुष्य ! में 
शृत अर्थात्‌ न मरने वाले अमर देवता आयुष्मान्‌ जातः 
वेदा अग्निसे तेरे प्राणकी याचना करता हूँ । हे पुरुष | तू भी 
जिस प्रकार हिंसित न हो, अमर ओर साथ ही साथ प्रसन्न होने 


वाला हो तिस प्रकार तेरे लिये शान्तिक्रमेको करता हूँ, बही तेरे 
लिये समृद्ध होवे॥ १३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
शिवे ते स्तां द्यावांपृथिवी असंतापे अंभिश्रियों । 
शं ते सूथ आ तपतु शं वाता बाहु ते हृदे । 
शित्रा अभि चरन्तु लापों दिव्याः पय॑स्वतीः ।१४। 
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शिवे इति । ते । स्ताम्‌। द्यावापूथिवी इति। असंतापे इत्यसम्‌ऽतापे। 


अभिऽञ्चियो । 
शम्‌ । ते । र्यः । आ । तपतु । शम्‌ । वातः । बातु । ते। दे । 
|| t 
शिवाः । अभि । क्षरन्तु । त्वा । आपः । दिव्या! । पयस्वतीः ॥ 


हे कुमार ते तव निष्क्रमणसमये । यह्वा गोदानादिभिः 
कमंभिः सस्क्रियमाण पुरुष । ते तव द्यावापृथिवी द्यावापृथिव्यौ 
देव्यौ शिवे मङ्गले कन्याणकारिणयो स्ताम्‌ भवताम्‌ । तथा असं- 
तापे संतापम्‌ अकुवेत्यौ स्ताम्‌ । अधिश्रियों प्राप्तश्रीके श्रीप्रदे 
स्ताम्‌ । तथा सूयंश्व ते स्वदथ शम्‌ सुख यथा भनति तथा आ तपतु 
प्रकाशयतु । एवं ते हृदे हृदयाय मनोलुकूलताये! वातः वायुः शम्‌ 
सुखं यथा भवति तथा वातु संचरतु । तथा त्वा त्वां प्रति दिव्याः 
दिवि भवाः पयस्वतीः बहुभिः पयोभिः स्वाइंशेरुपता आपः शिवाः 
सत्यः अभि क्षरन्तु अभि स्तन्तु ॥ 

हे कुमार ! तेरे निष्क्रमणके समयमे (अथवा हे गोदान आदि 
से संस्क्रियमाण पुरुष | ) तेरे लिये द्यावापृथिवी कल्याणका- 
रिणी होवें सन्तापको न देने वाली होवे, लक्ष्मी देने वाली होव । 
ओर सूयेदेच भी जिस प्रकार तुककों सुख मिले तिस प्रकार 
तपे, और तेरे हृदयकी अनुकूलता दिखाते हुए वायु भी सुखप्रद 
होकर बहें । ओर द्योमें होने वाला स्वादु अंशोंसे सम्पन्न जल 
कल्याणकारक होते हुआ बहे ॥ १४ ॥ 


पञ्चमी | 
शिवास्त सन्तोषधय उत्‌ ल्ाहाषमधरस्या उत्तरां 


|. = या ४७९ 
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तत्र खादित्यो रक्ता सूर्याचन्डमसांवुभा ॥ १५ ॥ 
शिवा; । ते । सन्तु । ओषधयः । उत्‌ । त्वा । अहापंम्‌ । 


झधरस्याः । उत्तराम्‌ । पृथिवीम्‌ । अभि । 
तत्र । त्वा । दित्यौ । रक्तम्‌ । सूर्याचन्द्रमसौ । उथा॥१४॥ 


हे कुमार ते [ तब ] ओषधयः आहारार्थस्‌ उपयुज्यमाना 
व्रीह्यादयः शिवाः सुखकराः सन्तु भवन्तु । त्वा त्वाम्‌ अधरस्याः 
पृथिव्याः सकाशाह उत्तरां पृथिवीम्‌ अभिलक्य उदाहापंस्‌ उद्ध- 
रणम्‌ अकाषेम्‌ । पृथिव्या एकस्या अपि अधरोत्तरभावः अंश- 
भेदेन त्रित्वाद उपपद्यते । “तिस्रो भूमीधारयन्‌ 'त्री रत चून?” 
[ऋ० २. २७, ८.] “तिस्रो महीरुपराः? [ ऋ० ७, ८७. ५ ] 
इत्या दिमन्त्रेषु तरितवस्यास्रानात्‌ । अवममध्यमोत्तमभेदेन पृथिव्या- 
त्रैविध्यम्‌ आम्नायते मन्त्रान्तरे | “यदिन्द्राग्नी अवमस्यां पृथि- 
व्यां मध्यमस्यां परमस्याम्‌ उत स्थः” [ ऋ० १, १०८. & | । 
अतः अवमस्याः सकाशात्‌ परमाम्‌ पृथिवीस्‌ अभिलक्ष्य 
उद्धरणम्‌ अत्र अभिधीयतेः। तत्र उत्तरस्यां पृथिव्याम्‌ हे बालक 
त्वा वाम्‌ आदित्यौ अदितेः पुत्रौ देवो रत्तताम्‌ पालयताम्‌ । 
को तात्रादित्यौ इति तौ दशयति । उभा उभौ सूर्याचन्द्रमसौ । 
छ “देवताइन्द्रे च” इति आनङ्‌ आदेशः ® ॥ 

हे कुमार ! आहारके लिये उपयोगमें आने वाली व्रीहि आपि 
आषधिये तुझे सुख पहुँचाने वाली होवें, तुझको मेंने नीचेकी 
पृथिवीसे उत्तरकी पृथ्वीको लक्ष्य करके उद्धृत कर लिया हे! । 


है, कि-“तिस्रो भूमीर्धारयन, जींरुत चन्‌ । तीन भूमियोंको और 
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उस उत्तरकी भूमिम हे बालक ! अदितिके पुत्र छूर्य चन्द्रमा | 


नामक देबता तेरी रक्षा करं ॥ १५ ॥ 
षष्टी ॥ 


यत्‌ ते वासः परिधानं याँ नीवि कृणुषे स्वम्‌ । 
शिवं ते तन्वे३ तत्‌ कृण्मः संस्पशद्रदणमस्तु ते १६ 
यत्‌ । ते । बास; । परिऽधानम्‌ । यास्‌ । नीविम्‌। कृणुषे । त्वम्‌। 
शिवम्‌ | ते | कलो तत्‌ । कुण्मः । समू$स्पर्श | अद्रूदणम्‌ | 

अस्तु । ते ॥ १६ ॥ 

हे बालक ते तव परिधानम्‌ उपरि आच्छादनीय यह वासोस्ति 
त्वं च यां नीविं कृशुषे । नाभिदेशे संबद्ध वस्त्रं नी बिरित्युच्यते । 
पध्यदेशाच्छादनम्‌ इत्यर्थः नीव्यपेक्षया याम्‌ इति स्त्रीलिङ्गव्यष- 
देशः । तत्‌ द्विपकारक वस्त्रं ते तन्ये तव शरीराय शिवम्‌ खुख- 
करं कृणमः । तच्च वस्त्र संस्पर्शं विषये अद्रुदणमू अरूचा यथा 
मार्दबस अश्नुते व्याभोति गच्छति तथा कृण्मः ॥ 

हे बालक ! तेरा जो ऊपरके अङ्गको दकने वाला परिधान- 
वसत है, और तू जिस ।वस्नको नीवी करता है ( नाभि पर बेधा 


तीन द्यको धारण किया” ॥ तथा ऋग्वेदसंहिता ७। ८७। ५ 
में भी कहा है कि-“तिसो महीरुपराः” ॥ इत्यादि मन्त्रोसे पृथ्वी 
के जित्वका वर्णन है । अन्य मन्त्रॉमे भी उत्तम मध्यम निकृष्टः 
भेदसे पृथिवीके तीन भेदोंका वर्णन है, यथा-ऋग्वेदसंहिता १ । 
१०८ । & में कहा है, कि-“यदिन्द्राशी अवमस्यां पृथिव्यां मध्ये- 
परस्यां परमस्यां उत स्थः ।-हे इन्द्र और अभि देवताओं ! तुम 
उत्तर मध्यम और अवम पृथिवीमें हो ॥ 
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हुआ वस्र नीवी कहलाता है ) उन दोनों प्रकारके बस्रोंको हम 
तेरे शरीरको सुख देने वाले करते हैं। और वे दोनों वस्त्र जिस 
प्रकार अद्र्चाण ( कोमल स्पश वाले ) हों तेसा करते हैं ॥१६॥ 
सप्तमी ॥ 
~ | (9 > छ ~ 

यत्‌ चुरेण मचयंता सुतेजसा वक्षा वपसि केशश्मश्च । 
शुभं मुख मा न आयुः प्र मोषीः ॥ १७ ॥ 
यत्‌ । छुरेण । मचेयता। सुऽतेजसा । वक्ता । वपसि । केशःश्मश्र | 
शुभम्‌ | इसम्‌ | मा | नः । यायुः । प्र । मोषीः ॥ १७॥ 

यत्‌ यदा हे देव सवितः संस्कारक पुरुष वा त्व॑वप्ता केशानां 

६ 

छेत्ता नापित; सन्‌ 'मचेयता व्यापारयता सुतेजसा शोभनतेजो- 
युक्तन घुरेण केशरमश्र शिरोरोमणि सुखरोमाणि च बपसि । 
यद्यपि वपतिभातुर्वीजसंतानाथस्तथापि केशसमभिव्याहारात्‌ छेदने 
वतेते | तदा बपन कुवेन्‌ सुखम्‌ गोदानचोलोपनय ने; संस्क्रियमा- 
णस्प बालस्य मुखं शुभम्‌ दीपं तेजस्वि कुरु । वपने सति झुख- 
विकाशभावाद एवं प्रा्थ्यते । न; अस्माक पुत्रस्य आयुर्मा प्र मोषी:॥ 

है सस्कारक सवितः | जब आप मुण्डन करने वाले होकर 
शोभन तज वाल व्यापारमें भतत छुरेसे शिर और मुखके वालों 
को मूड रहेहेंउस समय गोदान उपनयन और चौलसे संस्क्रिय- 
माण बालकके मुखको दमकता हुआ करिये और हमारे पुत्रकी 
आयुका अपहरण न करिये ॥ १७ ॥ 

अष्टमी ॥ 


शितो तें स्तां त्रीहियवावंबलासावदोमधो । 
एता यदम वि बाधेते एतो भुञ्जतो अहंसः॥ १८॥ 
२४८२ 
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शि । ते । स्ताम्‌ । त्रीहिऽ्यवौ । अवलासौ । अदोयधौ 


FR 


एती । यच्तम्न्‌ | वि । बाधेते इति । एतो। मुश्वतः । अंहसः १८ 
हे अन्नम्‌ अश्चन्‌ वालक ते तव त्रीहियवो अन्नत्वेन कल्पितौ 
शिवो स्ताम्‌ मङ्गलो सुखकरो भवताम्‌ । अवलासौ शारीरवलस्य 
अक्षेप्तारो । बलकरावित्यथंः | तथाविधो स्ताम्‌ । तथा अदोमधू 
उपयोगानन्तरं मधुरो ॥ एवम्‌ इष्टमाप्तिम्‌ आशास्य अरिष्टपरिहा- 
रस्‌ आशास्ते । एतो त्री हियत्रो यक्तम्‌ शरीरगतं रोगं वि बाधेते 
विशेषेण पीडयतः । एतावेव व्री हियवो कुमारम्‌ अंहसः पापाद्‌ 
युश्चतः मोचयतः ॥ 
हे अन्नका भक्षण करते हुए बालक ! तेरे अन्नरूपसे कल्पित 
| धान ओर जों मंगल देने वाले होगें, शारीरिक बलका क्षय न 
| करने वाले होवें अर्थात्‌ बलको देने वाले होवें और उपयोगके 
अनन्तर मधुर होवें । ये धान और जों शरीरगत रोगको विशेष- 
रूपसे वाधा देते हैं, ऐसे ये धान और जों बालकको पापसे 
मुक्त करें ॥ १८॥ 
नवमी ॥ 
श्र [oS NIE £ i ॥ 
यढदक्षास यत्‌ [पवास धान्य, कृष्याः पयः | 
«| \ ७ CN दु यी श्र ST 
यदाय१ यदनाथ सव त अन्नमावष कृणाम १६ 
यत्‌ । अश्नासि । यत्‌ | पित्रसि । धान्ु/म्‌ । कृष्याः । पयः । 
८ 6 $ 
यत्‌ । आद्युम्‌.। यत्‌ । अनाद्यम्‌ । सव॑म | ते | अन्नम्‌ । अवि- 
षम्‌ । कृणोमि ॥ १६ ॥ 
हे कुमार त्वं Me धान्यं कृच्छाद्‌ अश्नासि अभ्यवहरसि । 
तथा यद्‌ धान्यं कृच्छात्‌ पयः पयोवत्सारभ्ूत पिष्ठमयम्‌ अन्न 
| २४५३ 
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पयोमिश्चितं वा धान्यम्‌ त्रीद्यादिरूप पिषसि । यद्‌ आद्यम्‌ अद्‌- 
नीयं सुखेन भक्षणीयम्‌ यच्च अनाध्म्‌ अदनानहे कठिनद्रव्यम्‌ । 
अत्यन्तकटुतिक्तत्वाद्‌ वा अनाद्यस्‌ । सवम्‌ यह अश्नासीत्यादिना 
उक्तम्‌ अन्नम्‌ अविषम्‌ निशिषम्‌ अमृत कृणोमि करोमि ॥ 


हे कुमार ! तुम जिस धान्यको कठिनतासे खाते हो, और 
दुग्धकी समान सारभूत पिसे हुएको-वा दुग्धमिश्रित धान और 
जोंको पीते हो, और सुखसे खाने योग्य जिस वस्तुको खाते 
वा कट तिक्त आदि होनेसे कठिन अतएव अनाद्य जिस अन्न 
को खाते हो तुम्हारे लिये उन सब अन्नो में निर्विष ( अम्नृत ) 


करता हूँ ॥ १६ ॥ 


दशमी ॥ 
| Lh ०७ ¥ © ९5! (२ 
अहे च ला रात्रये चोमाम्याँ परि दझासे । 
शिभ्णों सिचतपम्ग द से प 
अरायभ्या [जघःसुभ्य इम म पार रक्षत ॥ २० || 
अह । च । त्या । रात्रये । च । उभाभ्याम्‌ । परि । दद्मसि । 
अरायेभ्यः । जिघस्सुऽभ्यः । इमम्‌ । मे । परि । र्तत ॥ २०॥ 
हे कुमार त्वा त्वाम्‌ अहे अहर्देवतायै रात्रये रात्रिदेत्रताये च 
उभाभ्यां देवताभ्यां परि दशसि परिदद्मः । रतार्थं प्रयच्छामः । 
उक्तक्ालद्र्यव्यतिरेकेण कालान्तराभावात्‌ तदुभयाभिमानिदेवता के 
रक्षणे सति सवदा बालस्य रक्षा भवतीत्यभिप्रायः । परिंदान- 
प्रकार उच्यत | अरायेभ्पः अधनेभ्यो धनापहतृभ्यो वा जिघत्सु- 
भ्यः अदनेच्छावद्भचो भक्तकेभ्यः रत्तःपिशाचादिभ्यः सकाशाद्‌ 
इमं मे मदीयं बालं परि रक्षत परितः पालयत हे विश्वे देवाः | 
अहि संचरद्भथो रात्रो संचरञ्भयश्च । $ जिघस्सुभ्य इति । अदेः 
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“लुङ्सनोघस्लु इति घस्लादेशे “एकाच उपदेशेनुदात्तात्‌” इति 


इट्पतिपेधः । “सस्याधधातुके? इति तत्वम्‌ छ ॥ 
इत्पएमकाएडे प्रथमेनुपाके चतु4 सूक्तम्‌ ॥ 

हे कुमार ! इम तुझको रात्रिके अभिमानी देवताके लिये और 
दिनके अभिमानी देवताके लिये इस प्रकार दोनों देवताओंको 
रक्षा करमेके लिये देते है । हे सकल देवताओं ! आप धना- 
एहारकोसे, खजाना चाहने वालोंसे तथा दिन और रात्रियें घूमने 
बाले प्राशियोंसे भी इस वालककी रक्षा करो ॥ २० ॥ 

अम काण्डक प्रशप अनुचा शमे चतुर्थ सूक्त समाप्त ॥ 

“शत तेयुतय्‌ इत्यस्य सूक्तस्य “आ रमस्व” [ ८, २ ] इत्य 
नेन सह उक्तो विनियोगः ॥ | 

गोदानादिषु कर्मसु ब्रीहियवो “शरदे त्वा” इत्यभिमन्त्र्य कुमा- 
रस्य मूथ्नि दद्यात्‌ । “शरदे तवेत्यृतुभ्यः” इति हि सूत्रम्‌ [ ७, & ]॥ 

“शत तेयुतम्‌'' सूक्तका “आरभस्व” ( ८ । २ ) के साथ विनि- 
योग कह दिया हे । | 

गोदान आदि कमामें धान और जोंको “शरदे स्वा” से अभि- 
मत्रित करके कुमारके मस्तक पर रक्खे । इस विषयमें को शिकसूत्र 
७ | & का प्रमाण है, कि-“शरदे लेत्यतुभ्यः? । 


तत्र प्रथमा ॥ 
श॒तं तयुत ह्ययनान्‌ दे युगे त्रीणिं चत्वारिं कृण्मः । 


न्द्राभी विश्वे देवास्तेषु मन्यन्तामहंणीयमानाः २१ 

शतम । ते । अयुतम्‌ । हायनान्‌ | नि इति । युगे इति । त्रीणि । 
चत्वारि | कृएमः | 

इुन्द्रामी इति । विशे । देवाः । ते | अजु । मन्यन्तामू । अहृणी- 
यमानाः ॥ २१ ॥ 


|. ot ८ गि 
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DODD ST 5 


CR 


हे बालक ते तव शतं हायनान्‌ शतसंर्याकान्‌ संवत्सरान्‌ । 
“शतायुः पुरुषः” [ ते० ब्रा० १, ७, ६, २ | इति श्रृतिविहितान्‌ 
अयुतम्‌ अयुतसंख्याकान्‌ कृएमः कुमः । तथा ते हू युगे । जाया- 
पतिलक्षणम्‌ एक युगम्‌ । स्त्र्यपत्यपुम्रपत्यसक्तणस्‌ अपर युगम्‌ । 
एवं ट्रे युगले । त्रीणि युगानि चत्वारि युगानि च कुमेः। उपलक्त 
एम्‌ एतत्‌ । पुत्रपौत्रादिद्वारा अनेकयुगलानि कुयः । यद्यपि एक- 
शतपयेन्तं जीवनमपि मन्नुष्याणां न संभवति तथापि आकल्प 
जीव कल्पायुष्यम्‌ अस्तु इत्याद्याशीदशनाद्‌ दीर्घायुषि तात्पर्यं न 
विरुध्यते । अथवा एवं योजना । हे बालक ते शत हायनान्‌ 
कृण्मः । तानेव अयुतं च हायनान्‌ कृएमः । तानेव दे युगे कृएमः 
त्रीणि च युगानि कृण्मः । चारि युगानि कृए्म इति । अयम्‌ 
अभिप्रायः | तव प्रथमं क्रियमाणेन संस्कारविशेषेण सवमन्ुष्य 
साधारणान्‌ शतसंत्रत्सरान्‌ कुम; । तानेव अयुतसंख्याकान्‌ 
कुम; । चतुर्णा युगानां संधिसंवत्सरान्‌ विहाय युगचतुष्ठयस्य 
मिलित्वा अयुतं संवत्सराः स्युः। तान्‌ विभज्य द्वे कलिद्वाप- 
राख्ये । त्रीणि त्रेतासहितानि | चत्वारि कृतयुगसहितानि कुम 
इति आशास्यते । एवरूपां प्राथनां ते प्रसिद्धा इन्द्रानी विश्वे च 
देवा अहणीयनानाः ईत्रमार्थना कथं कतु युज्यत इति हृणां लज्जा 
क्रोध वा अकुर्वाणा; सन्त; अनु मन्यन्ताम्‌ अलुमति कुवेताम्‌ ॥ 

हे वालक ! तेरे लिये हम ( “शतायुः पुरुष; |-पुरुष सौ वर्ष 
की आयु वाला हो सकता हे' तेत्तिरीयब्राह्मण १ | ७ । ६ । २ 
की श्रूतिमें कहे हुए) सो वर्षोंको करते हैं अयुत वर्षौंको करते 
हैं । तेरे लिये हम स्त्रीपुरुपरूप एक युग और पुत्रपुत्री सन्तारूप 
दो युग इस प्रकार दो युगोंको करते हैं और पुत्र पौत्र आदिके द्वारा 
दो तीन (आदि अनेक ) युगोंको करते हैं इस प्रार्थना पर क्रोध 
वा लज्जा न करते हुए देवता अनुमति दें ॥ २१ ॥ 
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द्वितीया ॥ 

शरदे ता हेमन्ताय वसन्ताय ग्रीष्माय परि दद्मसि । 
वृषाणि तुभ्यं स्योनानि येषु वर्थन्त ओष॑धीः ॥२२॥ 
शरदे । त्वा । हेमन्राय । वसन्ताय | ग्रीष्माय । परि । दसि | 
वर्षाणि । तुभ्यम्‌ । स्योनानि । येषु । वर्धन्ते ओषधीः ॥ २२ ॥ 

हे बालक त्वा त्वां शरदे ऋतवे परि दद्चसि परिदद्म: । परि- 
दानं रक्षाथे दानम्‌ । हे शरहतो अमु' रक्षेति पयच्छाम इत्यर्थः । 
तावत्पयन्त जीवन्तं हेमन्ताय परिदञ्मः | ततो वसम्ताय । ततो 
ग्रीष्माय च परिदद्मः । उपलक्षणम्‌ एतत्‌ । सर्वभ्योपि ऋतुभ्यः 
प्रयच्छामीत्युक्त भवति । सर्वेष्वपि ऋतुषु जीवनस्य अपेत्तितत्वात्‌ | 
हे बालक तुभ्यं वर्षाणि जीवनक्रालमध्यपातीनि पष्टचुत्तरशतत्रय- 
दिनसंख्याकानि प्रभवादिरूपाणि स्योनानि सुखकराणि | भव- 
न्त्विति शेषः । येषु वर्षेषु ओषधीः ओषध्यः भोगसाधन भूतत्रीह्या- 
दयो वर्धन्ते अभिवृद्धि प्राप्लुवन्ति तानि वर्षाणीति पूत्र संबन्धः । 
वर्षाणि स्वीयाभिरभिद्ृद्धाभिरोषथीभिस्तव सुखकराणि सन्तु 
इत्यथः ।! ह Re 

हे बालक ! हम तुझको रक्ताथ शरद्‌ ऋतुके अपण करते हैं, 
हेमन्त वसंत और ग्रीष्म ऋतुके भी अपण करते हैं । प्रभव आदि 
नाम वाले तीनसौ पेसठ दिन रूप वर्ष तुझको सुखद होवें, कि- 
जिन वषमे औषधियें बढ़ती हैं । तात्पर्ये यह है, कि-अपनेमें बढ़ी 
हुई औषधिर्योसे तेरे जीवनके मध्यमे आने वाले प्रभव आदि 
सम्वत्सर तुझकी सुख देवें ॥ २२ ॥ 


तृतीया ॥ [ 
ृत्युरीशे द्विपदां मत्युरीशो चतुष्पदाम्‌ । 
॥. ~ 
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तस्मात्‌ खाँ मृत्योर्गोपतेरुद्दरामि स मा बिभेः २३ 
मृत्युः । ईशो । ्विऽपदाम्‌ । मृत्युः । ईशे । चतुःऽपदाम्‌ । 
तस्मात्‌ । त्वाम्‌ । मृत्योः । गोऽपतेः । उत्‌ | भरामि | सः। मा । 

बिभेः ॥ २३॥ 

द्विपदाम्‌ पदद्वयभूतानां मनुष्यपक्यादीनां मृत्यु; सर्वप्राशि- 
संहता देवः इशे ईहे स्वामी भवति | तथा चतुष्पदाम्‌ गवाश्या- 
दीनां मृत्युरेव ईप्टे । न हि मृत्युस्‌ अपलपन्‌ कश्चिदपि प्राशन्‌ 
इश्यते ऋते मुम्न॒त्तोः । यस्मादेवं तस्मात्‌ त्वां गोपतेः | गावः परा- 
धीनत्वाद्‌ यथा गोपालं नातियन्ति एवम्‌ एतेपि मृन्योवेशगा 
इति मृ्युर्गोपतिरिस्युच्यते । अथवा गोशब्देनाच पशवोऽ- 
भिधीयन्ते । पशवो द्विपादश्चतुष्पादश्च । तेषामू उभयेषां पतिः । 
ताइशाद्व मृत्योः सकाशाद्‌ उद्धरामि उद्धरामि । मन्जवीयोंद 
इत्यभिप्रायः । स प्ृत्युभीतस्त्वं मा बिभेः भीति मा कार्षीः ॥ 

मृत्यु मनुष्य पत्ती आदि दो पेर वालोंके स्वामी हैं तथा चार 
पेर बाले गौ घोड़े आदिके भी स्वामी हैं, इस मकार ट्िपात्‌ चतुष्पात्‌ 
मुमुच्लुव्यक्तिरिक्त अज्ञानी जीवात्मक पशुरूप गौके ईश्वर मृत्युके 
पाससे मन्त्रशक्तिके प्रभानसे में तेरा उद्धार करता हूँ, अतएव 
गृत्युसे डरा हुआ तू डर मत ॥ २३ ॥ 

/ चतुर्थी ॥ 

(~ I 6 [CoS 6 ७५ ७. 
साारट न गार्यास न मारष्यास मा [बमः । 

च्छ AP aS 0५ ST ° i 
नं वे तत्र म्र्यन्त ने यन्त्यषम तमः ॥ २४ ॥ 
सः । अरिष्ट | न । मरिष्यसि | न | मरिष्यसि । मा । बिभेः। ` 
न । वे । तत्र | भ्रियन्ते । नो इति । यन्ति अधमम्‌ । तमः २४ 
२४८८ | 
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हे अरिष्ट । न विद्यते रिप्ठ देव यस्य सः अरिष्टः देवविग्रुख 

यथः । स सबोध्यते । अथवा रिष्ठ रपो हिंसा सा यस्य नास्ति 
सः अरिष्ट! । निरस्तहिंस इत्यथः । मृत्युकतेकहिसारहित इति 
यावत्‌ । तादश त्वं न मरिष्यसि मृति न प्राझोषि । दाढ्यांय पुन- 
राह | न मरिष्यसि तमू अतो मा बिभेः मरिष्यामीति भीति मा 
प्राप्षहि । भीत्यभावे कारणम्‌ आह न वे तत्रेति । तत्र तस्मिन्‌ 
शान्तिकमंबिषये तस्मिन्‌ शान्तिकमंयुकत देशे बा । उत्तरमन्त्र 
“यत्रेदं ब्रह्म क्रियते” इति वष्यमाणत्वात्‌ । न भ्रियन्ते वे न प्राणं 
त्यजन्ति खलु । वेशब्दः प्रसिद्धौ । सा च महाशान्तिकृत्सु पुरू 
पेषु सार्वजनीना | मा भून्मृतिः। अधमतमःप्राप्तिः किस्‌ अस्ति सापि 
नेत्याह नो यन्त्यधमं तम इति। अधम तमः मरणकालीना दुःसहा 
मूळा । तामपि नैव प्राप्लुबन्ति । यद्वा मृत्यनन्तरं दुष्कमंभिः 
प्राप्तव्यं सवितृमकाशशून्यम्‌ अधोलोकस्थ तमिस्रम्‌ । तस्य प्राप्ति: 
नैवेत्यर्थः ॥ 

हे मृत्युकतेक हिंसारहित-अरिष्ट | तू मरेगा नहीं, तू मरेगा 
नहीं, अतः में मर जाऊ गा-ऐसा भय न कर । इस शांतिकमं युक्त 
देशमें पुरुष भरते नहीं है और इस शांति करने वालोको अधम 
तम अर्थात्‌ मृत्युके समयकी मूर्छा नहीँ होती हे । अथवा-इस 
शान्तिकर्म को करने वाले मरणके अनन्तर दुष्कर्मोसे प्राप्त होने 
वाले सूर्यके प्रकाशसे रहित नीचेके लोकमें स्थित तमिखको भी 
प्राप्त नहीं होते हें॥ २४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 

सर्वो वे तत्रं जीवति गोरशवः पुरुषः पशुः । 
यत्रेदं ब्रह्म क्रियेत परिधिजीवनाय कम्‌ ॥ २५ ॥ 
सर्वः । वे । तत्र ।- गीवति । गौ; । अश्वः । पुरुषः । पशुः । 


| i गा 
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यत्र । इदस्‌ । ब्रह्म । क्रियते | परिऽधिः | जीवनाय । कम्‌ २५ 

पूर्वमन्त्रे रिष्ट न मरिष्यसि न वे तत्र भ्रियन्त इति यह्‌ उक्तं 
तदेव अस्मिन्‌ मन्त्रे सोपपत्तिक विस्पष्टी क्रियते | अर्थस्तु स्पष्ट एव । 
सवेशब्दस्य विवरणं गौरश्व इत्यादि । ब्रह्म परि महाशान्त्यार्यं 
कर्म । परिधिः रत्तःपिशाचादिनिवारकः प्राकार! । यथा यज्ञे अग्नेः 
परिधिः एवम्‌ । तच परिधान किमथेसू इति तत्राह जीवनाय कस्‌ 
इति । जीवनायेस्येतावतो नाधिकम्‌ कम्‌ इत्यस्य पूरणाथत्वात्‌ । 
& तथा च यास्कः । “मिताक्तरष्वनथेकाः कमीमिदु” इत्युक्त्वा 
उदाजहार । “शिशिरं जीवनाय कम्‌ इति शिशिरं जीवनाय” 
इति | नि० १, १० ] ॥ 

जहाँ यह महाशान्तिकर्म राक्षस पिशाच आदिको रोकनेदाले 
परकोटेरूपमें जीवनार्थ किया जाता है तहाँ गौ अश्व पुरुष पशु 
आदि सब ही जीवित रहते हैं ॥ २५ ॥ 


षष्टी ॥ 
परि खा पातु समानभ्यामिचारात्‌ सबन्धुभ्यः । 
अमंग्रिभवास्तेतिजीवो मा ते हा।सिषुरसवः शरीरम्‌ 
परि । त्वा । पात । समानेभ्यः | अभिऽचारात्‌ । सबन्धुऽभ्यः । 
अमश्निः। भव | अमृत; | अतिञ्जीवः । मा। त । हासिषु; | असवः। 


शरीरम्‌ ॥ २६ ॥ 
हे शान्त्यथिन्‌ पुरुष त्वा त्वां मया कृतं शान्तिकम परि परितः 
पातु पालयताम्‌ । कुतः सकाशात्‌ | समानेभ्यः विद्येश्वर्यपराक्रमेः 
सहशेभ्योञन्येभ्यः । तथा सबन्धुभ्यः समानबन्धुभ्यः। अभि- 
चारात्‌ तत्कृतात्‌ हिंसाप्रयोगात्‌ । त्वं च अमम्रिः अमरणशीलो | 
२४९० 
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भव । तथा अभृतः मृतिरहितः अतिजीवः अतिशयितजीब भव । 
ते तव शरीरम्‌ असवः प्राणाः चचनुरादी न्द्रियरूपा अग्नुख्यप्राणाः 
प्रसिद्धा झुख्यप्राणाश्र मा हासिषुः मा जह्यः ॥ 

हे शान्तिको चाहने बाले पुरुष | मेरा किया हुआ शान्तिकर्म 
चारों ओरसे तेरी रक्षा करे । विद्या ऐश्‍वर्य आदिमें समान अन्य 
पुरुषों से, समान बन्धुओंसे, उनके किये हुए अभिचारसे शांति- 
कम तेरी रक्षा करे। तू अमरणशील अमृत और चिरकाल तक 
जीवित रहने वाला हो, चक्षु आदि गौण प्राण और मुख्यप्राण 
तेरे शरीरको न छोड़ें ॥ २६ ॥ 
ड BD सप्तमी ॥ धर i 
ये ग्रृत्यव एकशतं या नाष्ट्रा अतिताया/ । 
मुञ्चन्तु तस्मात्‌ त्वां देवा अभेवेश्‍वानरादाथे ॥२७॥ 
ये । मृत्यवः | एकऽशतम्‌ । याः । नाष्टा! | अतिश्तायो। 
झश्वन्तु । तस्मात्‌ । तवाम्‌ । देवाः । अग्रेः । वेश्वानरात्‌ । अघि।२७। 

ये प्रसिद्धा मृत्यवः हिंसका यमस्य हेतयः ज्वरशिरोव्यथादयः 
एकशतम्‌ एकशतसंख्याका मुख्य भूताः सन्ति। याश्च नाष्ट्रा; नाश- 
कारिएपः अतितार्याः अतितरीतव्या लङ्घनीया हिसिकाः सन्ति । 
तस्मात्‌ उक्ताद्‌ द्विविधाद मृत्युरूपाद्‌ नाप्रारूपाच्च त्वां देवाः 
इन्द्रादयो मुश्चन्तु मोचयन्तु । तथा वेश्वानराद्‌ अग्ने रधि । & अघिः 
पश्चम्यथाबुवादी ® । अग्नेः सकाशात्‌ तवां युञ्चन्तु ॥ 

जो ( यमकी आयुधरूप ज्वर, शिरुकी पीड़ा आदिरूप ) एक 
सौ ( मुख्य ) मृत्युएँ ( नाशिका शक्तियें) है और जिनको लाँघा 
नहीं जासकता ऐसी नाशकारिणी नाष्ट्रा शक्तियें हैं। उन मृत्यु 
ओर नाष्ट्रा दोनों पकारकी शक्तियाँसे इन्द्र और देवता तुझको 
मुक्त करें । और वेश्वानर अग्निसे भी तुझको मुक्त रक्‍खे २७ 
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अष्टमी ॥ 

अभेः शरीरमसि पारयिष्णु रक्षोहासिं सपत्नहा । 
अथा अमीबचातनः पूतुदुनाम भषजम्‌ ॥ २६ ॥ 
अस्ते: । शरीरम्‌। असि । पारयिष्छु।रततःऽहा। असि। सपत्र । 
अथो इति । अमीवऽचातनः | पतुः । नाम । भेषजम्‌ ॥ २८॥ 

अनेन मन्त्रेण पूतदुनामकः सर्वा रिष्टनिवतको रक्तामण्युपादान- 
भूतो हक्षविशेषः कथ्यते । हे पूतद्रो स्वस्‌ अग्नेः पारयिष्णु पार- 
प्रापकं शरीरम्‌ असि । दृत्तस्यान्तः अग्नेरवस्थानात्‌ शरीरत्व- 
व्यपदेशः । विशेषतः अस्य हक्षस्य शरीरत्वाभिधानम्‌ । अथवा 
पारयिष्णुरिति पृथग्विशेषणम्‌ । स्वनि ्दिष्टव्यापारस्य पारपापकः 
र्तोहा रक्षसां हन्ता असि भवसि । सपत्नहा शत्रहन्ता च असि। 
अथो अपि च अमीवचातनः रोगस्य प्रच्यावकः । एवंमहिमा त्वं 
पूतहुनाम पूतद्रुसज्ञक भेषजम्‌ औषधम्‌ । ताइशास्स्वम्‌ अभिमतं 
साधयेति शेषः ॥ 

इत्यथत्रसंहिताभाष्ये अएमकाणडे प्रथमोलुवाकः ॥ 

हे ( सवोरिष्टनिवारक रक्षामणिके उपादान ) पूतदु नामक 
त्त | तू अग्निका पारप्रापक शरीर है (अथात्‌ तेरे भीतर अग्नि 
रहता है ) और तू राक्षसोंका मारने वाला है और शत्रुंका 
संहार करने वाला है और रोगोंका दूर करने वाला है और 
पूतद्रु औषध हे । ऐसा पूतदु हमारे अभीष्टको सिद्ध करे ॥२८॥ 

अथर्ववेदसंहिता अष्टम कण्डे प्रथम अनुबॉकमे खमाप्त ॥ 

द्वितीयेनुवाके घट सूक्तानि । अस्यालुवाकस्य चातनगणे पाठात्‌ 
“चातनानाम्‌ अपनोदनेन व्याखचातम्‌” [ कौ० ४, १ ] इत्यु- 
क्ते षु कमसु विनियोगः । तानि कर्माणि कथ्यन्ते । रक्षोग्रहपिशा- 
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चादिभषज्याथम्‌ अनेनानुवाकेन फलीकरणतषट्क्षणकलानाम्‌ 
अन्यतम जुहुयात्‌ । एतरेव धूपयेद्‌ वा ॥ 

तथा अनेनाबुवाकेन पिशाचादिग्रस्त पुरुषम्‌ अनुव्रयात्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेत कमणि अनेनानुवाकेन त्रपुसमुसलखदिरसपै 
पाणाम्‌ अन्यतमस्य समिध आदध्यात्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेव कर्मणि खादिरान्‌ शंकून लोहमयान्‌ ताम्रः 
म्यान्‌ वा विषमसंखयान्‌ निखननाथ “रक्षोहणम्‌” इत्यनुवाकेन 
अभिमन्त्रयेत । तप्शकरा अभिमन्त्र्य शयनादों परिकिरेद्र बा ॥ 

तथा तस्मिन्नेव कमणि अनेनानुवाकेन सूत्रोक्तरीत्या यवसक्तन्‌ 
जुहुयात्‌ ॥ १ 

तथा असाध्यग्रदवशीकरणाथम्‌ अनेनाबुव्राकेन वी रणतूलसहि 
तम्‌ इङ्गिडाज्य पलाशापणपृष्ठ भागेन जुहुयात्‌ ॥ 

तथा ग्रहादौ ग्रहपिशाचादिसद्भावासद्भाबशङ्कायाम्‌ अनेनाहु 
वाकेन सपपेध्मं शरमयं बहिश्च अभिमन्त्र्य ग्रहस्योपरि स्थापयेत्‌। 
प्रभाते इध्माबहिपोतिकारे ग्रहास्तित्वं जानीयात्‌ ॥ 

तस्मिन्नेव कमणि यश्रत्रणनमस्कारानन्तरम्‌ अनेनान्नुवाकेन 
उदकम्‌ अभिमन्त्र्य ग्रहग्रहीतम्‌ आचामयेत्‌ प्रोक्तयेद्‌ वा रात्री 
उल्पुकद्रयम्‌ अभिमन्त्र्य संघषयेद वा ॥ 

तद्व उक्त कोशिकेन । “चातनानाम्‌ अपनोदनेन व्याखया- 
तम्‌ । त्रपुसघुसलखदिरताष्टाघानाम्‌ आदधाति । अयुग्मान्‌ खादि 
रान्‌ शंकून्‌ अच्यौ नि विध्य [ ५, २६, ४ ] इति पश्चाद्‌ अग्नेः 
समं भूमिं निखनति । एवम्‌ आयस लोहान्‌ । तप्षशक्रराभि 
शयनं राशिपल्यानि परिकिरति । अमावास्यायां सकृदग्रहीतान 
यवान्‌ अनपहतान्‌ अप्रतीहारपिष्ठान्‌ आभिचारिक परिस्तीयं 
ताष्टांधेध्म आगपति । य आगच्छेतं ब्रयाच्डणशुन्वेन जिह्वां निम्र 
जानः शालायाः प्रस्कन्देति । तथाऽक्ुवन्नना । अघे वाने । 
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बीरिणतूलमिश्रम्‌ इङ्गिडं प्रपुटेन जुहोति । इध्माबर्हिः शालायाम्‌ 
आसजति अपरेधुतरिकृतौ पिशाचतो रुजति । उक्तो होमः । वेश्र- 
बणायाञ्जलिं कृत्वा जपन्नाचामयत्यभ्युक्षति । निश्युल्छुके संघ- 
षेति” इति [ को० ४. १ ] ॥ 

तथा शान्त्युदकाभिमन्त्रणे “चातनेमात्‌नामभिजञहुयात्‌” [शा० 
ks १६ ] इत्यादिषु च अस्या्नुवाकस्य गणप्रयुक्तो विनियोगोनु- 
संघेयः ॥ 

तथा बशाशमनकर्मणि पशुसं्ञपनानन्तरं “रक्षोहणसू” इत्यनु- 
वाकं जपेत्‌ । सूत्रितं हि । “अथ प्राणान्‌ आस्थापयति प्रजानन्तः 
[ २. ३४; ४ ] इति दक्षिणतस्तिष्ठन्‌ रत्ञोहणम्‌ [ ८.३ ] जपति’ 
इति [ कौ० ५, ८ ] ॥ 

तथा घ्ृतकम्बलाखच महाभिषेके अभिषेकानन्तरं “रञ्ञोहणम्‌” 
इत्यबुवाक जपेत्‌ । “बृहस्पतिमहेन्द्राय चकार घृतकम्बलम्‌ इति 
क्रम्य उक्तम्‌ अथवेपरिशिष्टे । 

ब्राह्मणाः स्वस्ति वाच्याथ प्राङसुखः संविशेत्‌ ततः। 
रक्तोइणम्‌ अलुवाक जपेत्‌ कताथ ऋत्विजः । इति ॥ 

दूसरे अनुवाकमें छः सूक्त हे । इस अनुवाकका चातनगणपमे 
पाठ है, अत एव इसका “चातनानां अपनोद्नेन व्याख्यातम्‌ ।- 
चातनोंके कहनेसे व्याखचात होगया” कौशिकसूत्र ४। १ इत्यादि 
में कहे हुए कमॉमें विनियोग होता है। वे कर्म ये हैं । राक्षस 
ग्रह पिशाच आदिकी चिकित्साके लिये इस अनुवाकसे फली- 
करण तुष और हक्षके टुकड़ेमेंसे एककी आहुति देय । वा इन्ही 
से धूप देय | 

तथा इस अनुत्ाकसे पिशाच आदिसे ग्रस्त पुरुषसे उसके बातें 
करने पर पढे । 

`, तथा उसी कर्ममें इस अनुबाकसे राँग मूसल खेर और सरसों 

इनमेंसे एककी समिधाओंको रक्खे । 
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था इसी कममें खरक वा लोहेके अथवा ताँवेके विषमसंखथक 
(१।३। ४ आदि ) खूर्टाको खोदनेके अथ “रक्तोहणम” अनु 
वाकसे अभिमन्त्रित करे | गरम रेतेको अभिमन्त्रित करके खाट 
आदि पर बखेर देय । 
तथा इसी कममे इस अलुवाकसे सूत्रमें कही हुई रीतिके अनु- 
सार जोके सत्तओंकी आहेति देय । 
तथा आसाध्य ग्रहको बशमं करनेके लिये इस अनुवाकसे खस 
के रेशेसहित इङ्गिडघ्रतकी पलाशके पत्तेकी पीठके द्वारा आहुति देय | 
तथा घर आदिमं पिशाचके होने न होनेकी शंकरा होने पर' 


इस अलुवाकसे सरसोंके इधनको तथा सेंटॉसहित कुशाको भी 
अभिमन्त्रित करके घरके ऊपर धर देय । प्रभातके समय इधन 


और कुशामें विकार हो जाय तो ग्रह आदि हे-यह समझे | 
इसी कममें कुवेरको नमस्कार करनेके अनन्तर इस अनुत्राक | 
से जलको अभिमन्त्रित करके ग्रहग्रहीतको पिला देय वा प्रोक्षण 
करे अथत्रा-रातिमें दो उल्मु कों को अभिमिन्त्रित करके संघर्षण करे 
इसी बातको कौशिकने कहा हे, कि-“चातनानां अपनोद- 
नेन व्याख्यातम्‌ । त्रपुसमुसलखदिरताष्टांधानां आदधाति । अय्‌- 
उमान्‌ खादिरान्‌ शकून अच्याँ निबध्य । ५ । २६ | ४ ) इर्ति 
पश्चाद्‌ अग्नेः सम भूमिं निखनति । एवं आयसलोहान्‌ । तप्त- 
शकराभिः शयनं राशिपल्यानि परिकिरति | अमावास्यायां सकुद्‌ 
गृहीतान्‌ यवान्‌ अनपहतान अप्रतीहारपिष्ठान्‌ आभिचारिक परि- 
स्तीये ताष्ठीयेःम आवपति । य आगच्छेत्त ब्रयाच्छणशुन्बेन जिह्वं 
निम जानः शालायाः स्कन्दे ति । तथा5कुवेन्नना । अघे हू वाने । 
ची रिणतूलमिश्रं इंगिडं प्रपुटेन जुहोति । इध्माबहिः शालायां आसे 
जति । अपरेद्यबिकृतो पिशाचतो रुजति । उक्ता होमः। वश्रवः 
णायाञ्जलिं कृत्वा जपन्नाचामत्यभ्युक्षति। निश्युल्मुके संघषति । | 
( कोशिकसूत्र ४ | १ ) ॥ | 
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तथा शान्त्यदकके अभिमन्त्रणमें “चातनेमात्नामभिजुहुयात्‌” 
( शान्तिकल्प १६ ) इत्यादिमें भी इस अबुवाकका गणप्रयक्त 
विनियोग करना चाहिये । ७४७ 0 

तथा . वशोशमनकम में पशुसंज्पनके अनन्तर रक्तोहणस' 
अनुवाकका जप करे | इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि- 
“अथ प्राणान्‌ आस्थापयति प्रजानन्तः ( २ । ३४ । ४ ) इति। 
दक्तिणतस्तिष्ठन्‌ रक्षोहणम्‌ ( ८।३ 2 जपति” । ( कोशिक ५८ ) 

तथा घृतकम्बल नामक महाभिषेकमें भी अभिषेकके अनन्तर 
“र॒क्षोहएम्‌” अनुवाकका जप करे । “बृहस्पतिम हेन्द्राय चकार 
घृतकम्बलम्‌ ।-बृहस्पतिजीने महेन्द्रके लिये घृतकम्बलको किया 
था? कह कर अथ्वपरिशिष्टमें कहा है, कि-“ब्राह्मणाः स्वस्ति- 
बाच्याथ प्राइसुखः संविशेत्ततः । रक्तोहणां अबुवाक जपेत्‌ कर्ता 
ऋत्तिजः ॥-ब्राह्मण स्वस्तिवाचन कर पूवकी ओर मुख करके 
बैठे फिर कर्ता रक्तोहण अनुवाकका जप करे ।० 

तत्र प्रथमा ॥ 
SN sO [oN COC ० CE! \ [aS €। 
रक्षोहणं वाजिनमा जिर्घमि भित्रै प्रथिष्ठमुपं यामि शर्म! 
शिशानो ग्रभिः क्रतुः समिंद्धः स नो दिवा स 
रिषः पातु नक्तम्‌ ॥ १ ॥ 
रच:5इनम्‌ । वाजिनम्‌ । आ । जिघर्मि । मित्रमू । पथिष्ठम्‌ । 
उप । यामि । शमे । 

शिशानः । अग्नि! | क्तुऽभिः। सम्‌ऽइद्ः । सः । नः। दिवा । 
सः । रिपः | पातु । नक्तम्‌ ॥ १ ॥ 
एतदनुवाकविनियोजकसूत्ोक्तफलकामोहं रक्तोहणम्‌ रक्षसाम्‌ 
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अपहन्तारं वाजिनय्‌ वाजो बलं तत्साधनम्‌ अन्नं वा तद्वन्तम्‌ 
अग्निम्‌ आ जिघर्मि घृतं सत; क्षारयामि । जुहोमीत्यर्थः। यद्वा 
दीपयापि समिन्धे । आज्यादिनेति शेषः । तथा कृत्व! मित्रम 
सखिभूतं प्रथिष्ठम्‌ पृथुतरं तमू अग्नि शम शरणाम्‌ उप यामि उप- 
गच्छामि । अथ वा शम सुखम्‌ । लब्धुम्‌ इति शेषः । सोऽग्निः 
शिशानः ज्वाल्लास्ती दणीकुवेन्‌ । ® “बहुलं छन्दसि” इति शपः 
छो अभ्यासस्य इस्वम्‌ | आत्वम्‌ । शानच्‌ %। क्रतुभिः क्रत्वङ्ग- 
भूतैराज्यादिभिः कम भिव समिद्धः सम्यग्दीप्तः । भवत्विति 
शेपः। स ताइशो रत्तोहा अग्निः नः अस्मान्‌ रिषः हिंसकाद्‌ 
दिवां 'अहनि पातु रक्षतु । स एव अग्निः नक्तम्‌ रात्रो रिषः 
सकाशात्‌ पातु । सर्वेष्वहःसु सर्वान च रात्रिषु पात्तित्यर्थः ॥ 
इस अन्नुवाकका विनियोग करने वाला सूत्रोक्त फलको चाहने 
वाला में रात्तसोंको मारने वाले बलवान. अग्निदेव पर चारों ओर 
से घृत टपकाता हुँ । अग्निको दीप्त करता हूँ ऐसा करनेके 
उपरान्त मित्ररूप विशाल अग्निकी सुख पानेके लिये शरण 
लेता हूँ । बह अग्नि ज्वालाओको तीद्ण करता हुआ क्रतुके अंग 
घृत आदिसे भली प्रकार प्रदीप्त होवे । ऐसे अग्निदेव दिनके 
समय हमें हिंसकोंसे बचावें ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


अयोदंष्ट्रो अचिषां यातुधानानुपं स्पृश जातवेदः 
समिद्धः । go: 

आ जिह्वया मूरदेवान्‌ रभस्व क्रव्यादो वृष्टापि धत्स्वासन्‌ 

अ्यःऽदंषूः । अचिषा | यातुञ्यानान्‌ । उप | स्पृश । ज।तऽवेद्‌ः। 
समूऽद्धः । 
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आ । जिहया । मूरऽदेवान्‌। रभस्व । क्रव्यअदः दृष्ट्रा । अपि{। 
धत्स्व । आसन्‌ ॥ २ ॥ 


हे जातवेदः जातानां वेदितरग्ने समिद्धः अस्मदचेराज्यादिभिः 
सस्यग्दीप्तस्त्वस्‌ अयोदंष्टः अयोमयदन्तयुक्तः सन्‌ अचिषा ज्या 
लया क्रया याहुधानान यातवो यातनास्ता एषु धीयन्ते यातु- 
` घानाः तान्‌ उप स्पृश | संदहेत्यथः । तथा सूरदेवान्‌ मूलेन ओप- 
घेन दीव्यन्ति परेषां हननाय क्रीउन्तीति मूरदेवाः तान्‌ । अभि- 
चरत इत्यर्थः | अथ वा “मूरा अमूर” इत्यत्र यास्केन “ूढा दयं 
स्मोःमूढस्त्वम्‌ असि” [ नि० ६, ८ ] इत्युक्तत्वात्‌ मूढाः कार्या 
कार्यविभागबुद्धिशून्याः सन्तो ये दीव्यन्ति ते मूरदेवाः तान्‌ 
जिह्वया ज्वालया आ रभस्व स्पृश । दहेत्यथः | तथा क्रव्यादः 
_ मांसभत्तकान्‌ रत्तःपिशाचादीन्‌ श्रष्टा ध्षित्वा । ® इडभाव- 
' श्डान्दसः & | आसन्‌ तव आस्पे । & “पहदन्‌०” इत्यादिना 
आस्यशब्दस्य आसन्‌ आदेशः ® । अपिधत्स्व अपिधानं कुरु 
ओष्ठाभ्याम्‌ आच्छादय । भन्तयेत्पर्थः ॥ 


हे जातवेदा अग्ने ! हमारे दिये इए घृत आदिसे भली प्रकार 
बढ़े हुए आप लोहेके दाँत करके अपनी क्रर ज्वालासे यातुधानो 
, का स्पशे करिये और औपधिसै क्रीड़ा करने बाले अर्थात्‌ अभि- 
चारक पुरुषोंको अपनी ज्यालासे भस्म करिये और मांसभक्षक 
राक्षस पिशाच आदिको दवा कर अपने झुखमें धर ली जिये ॥२॥ 


| दृतीया ॥ 
उभोभयाविन्नुप येहि देष्टो हिसः शिशानो परं च । 
उतान्तरिक्षे परि याहा जम्भैःसंपैद्यमि यातुधानान्‌ 
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उभा । उभयाविन्‌। उप । धेहि। दंप्री । हिः । शिशानः 
अवरम्‌ । परम्‌ । च । 


उत । अन्तरिक्षे | परि । याहि । अग्ने । जम्मै; । सम्‌ । घेहि । 
अभि । यातुऽघानान्‌ ॥ ३॥ 


हे उभयाविन्‌ उभयवन्‌ अयं रक्तणीयः अयं हन्तव्यः इत्यु- 
भयविधजनपरिज्ञानवन्‌ । यद्वा अवरं पर चेति बच्यमाणौ अवर- 
परौ उभयशब्देन उच्येते । तदुभयवन हिरः हिंसनशीलः शिशानः 
ती दणञ्बालस्तीचणदन्तो वा अवरम्‌ अस्मत्तो निकृष्ट द्वेष्यं परं च 
अस्पत्तोधिक द्वेष्यं च उभा दंष्ट्रौ उभे देष्र उप धेहि उपहिते कुरु 
्दष्रन्तवतिनौ कुरु । खादेत्यर्थः ॥ उत अपि चअन्तरिक्षे आकाशे ( 
परि याहि संचर । हे अग्ने संचयं च मम बाधनाय तत्र संचरतो 
यातुधानान्‌ रत्तःप्रभृतीन्‌ जम्भे; दन्तैः अभि स पेहि अभिसं हितान्‌ 
सदष्टान्‌ कुरु | यद्वा यातुधानान्‌ अभि अन्तरिक्षे परि याहि। 
तान्‌ एव जम्भः सं घेहि ॥ 

हे यह मारने योग्य है और यह रक्षा करने योग्य है-इस 
प्रकार दोनोंक्रो जानने बाले हिंसनशील, तीकण ज्वाला वाले 
असे ! आप अपनी ऊपरकी और नीचेक्री दोनों डाटाको हमसे 
श्रेष्ठ और निकृष्ट शत्रओंको मारनेके लिये बन्द करिये । और 
आकाशमें विचरण करिये और तहाँ विचरण करके हे अग्न ! 
युभेः पीड़ा देनेके लिये त्रिचरते हुए यातुधानोंको अपने दाँतांसे . 


काटिये ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
ग्र्न त्वचे यातुधानस्य भिन्धि हिसाशनिहरसा 
हन्त्वेनम्‌ । 
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प्र पणि जातवेदः श्रणीहि क्रव्यात्‌ क्रविष्णु 


चिनोवेनम्‌ ॥ ४ ॥ 
अग्रे । त्वचम्‌ । यातुः्थानस्य । भिन्धि ॥हिंखा | अशनिः। हरसा। 
हन्तु । एनम्‌ | 
प्र । पर्वेणि । जातऽवेदः | शृणीहि । क्रव्यऽञत्‌ । क्रविष्णुः । 
बि । चिनोतु । एनम्‌ ॥ ४ ॥ 
हे अग्ने त्वं यातुधानस्य रक्षग्रादेः त्वचम्‌ बाह्यधातु भिन्धि 
छिन्धि भिन्नां कुरु । तव च हिंसा अशनिः हिंसको वज्रो हरसा 
तापेन एनं यातुधानं इन्तु हिनस्तु | पूर्व त्वचः कतेन॑ प्राथ्ये तावता 
अपरितुष्टमना आह प्र पर्तणीति । हे जातवेदः जातधन जात- 
ज्ञ बा अग्ने यातुधानस्य पर्वाणि शरीरग्रम्थीन्‌ प्र शृणीहि प्रक- 
} षेण भिन्नानि कुरु । तथा कृते क्रव्यात्‌ मांसभक्षको कादि? 
क्रविष्णुः क्रव्यम्‌ इच्छन्‌ एनं यातुधान वि चिनोठु इतस्ततो भक्त- 
णाय आकृष्य विप्रकीण करोतु ॥ 
हु हे अग्ने ! आप यातुधानकी बाह्यधातु त्वचाको भेद दीजिये । 
र आपका हिंसक वज्र इस यातुधानको अपने तेजसे नष्ट कर 
डाले हे जातवेदा अग्ने ! आप यातुधानों के जोड़ों को बखेर दीजिये । 
ऐसा होनेके उपरान्त मांसभक्षक भेड़िया आदि मांसको चाहता 
हुआ इस यातुधानको इधर उधरको खचेडे ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 
यत्रदानों पश्यसे जातवेदस्तिष्ठन्तमन्न उत वा चरन्तम्‌ 
उतान्तरिते पतन्तं यातुधानं तमस्ता विध्य शवा 
[शशानः ॥ ५ ॥ 
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| | ॥ द 
यत्र । इदानीम्‌। पश्यसि | जातऽवेदः । तिष्ठन्तम्‌ । अग्ने | उत | 
\ नाला रू 
वा । चरन्तम्‌ | 
उत | अन्तरिक्षे । पतन्तम्‌ । यातुःधानम्‌ । तम्‌ । अस्ता । विध्य | 


शर्वा | शिशानः ॥ ५॥ 

हे जातवेदः अग्ने त्वं यत्र यस्मिन्‌ देशे इदानीम्‌ अस्मिन्‌. 
काले अस्मदुपद्रवकाले पश्यसि यातुधानम्‌ अस्मदुपद्रबका रिणां 
राचसादिकम्‌ । कथंभूतम्‌ इति तत्राह । तिष्ठन्तम्‌ कस्मिथिद्‌ देशे 
स्थिति कुवाणम्‌ उत वा अपि वा चरन्तम्‌ एकत्र अवस्थितिम्‌ 
अङुवाणम्‌ उत अपि च अन्तरिक्षे आकाशे पतन्तम्‌ गच्छन्तं त॑ 
यातुधानम्‌ अस्ता क्षेपा त्वं शिशानः तीदणः सन्‌ शर्वा शरुणा 
बिध्य ताडय ॥ | 

हे जातवेदा अग्ने ! आप इस उपद्रवके समय जिस देशमें हम 
पर उपद्रव करने वाले राक्षस आदिको कहीं बैठे हुए वा विचरते 
हुए वा अन्तरित्तमें विचरते हुए देखें तो आप उसको फेंक दीजिये 
ओर तीच्ण होकर अपनी हिंसक ज्वालासे बींध डालिये ॥ ५ ॥ 

षष्टी ॥ 


यक्षेरिषूः संनममानो अभे वाचा शल्या अशनिंभिदि- 
हानः । 

ताभिंविध्य हृदये यातुधानांन्‌ प्रतीचो बाहन प्रा 
भड्रधवेषाम्‌ ॥ ६ ॥ 

येः । इपूः । सम्‌ऽनममानः । अग्ने । वाचा । शल्यान्‌ | अश- 


| निऽभिः । दिहानः । 
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ताभिः । विध्य । हृदये | यातुऽधानान्‌। प्रतीचः । बाहून्‌ । प्रति। 

भग्डि । एषाम्‌ ॥ ६ ॥ 

हे अग्ने यज्ञैः अस्मदनुष्ठितेयांगः प्रयोगे! इषूः तव बाणान्‌ 
संनममानः ऋजू कुवन्‌ वाचा स्तुत्यात्मकमन्त्ररूपया शल्यान्‌ वाणा 
ग्राणि दिहानः दिग्धान्‌ कुवन्‌ तीक्षणीकुबंन वा । अशनिभिरि 
त्येतद्‌ व्यत्रहितमपि सामथ्यांद्‌ यज्ञविशेषणम्‌ । अशनिसदृशे 
रक्तोघातुकेयज्ञ रित्यथः । अथ वा वाचा अशनिभिः वाडम्मयेदी प्र 
शाणः दिहानः तीची कुर्वन्‌ ताभिरिषुभिबाणेः यातुधानान्‌ हृदये 
हृदयप्रदेशे बिध्य ताइय । ततः एषां यातुधानानां बा 
भुजान्‌ प्रतीच प्रति भङ्ग्धि अस्माक वधाय प्राचः सतः प्रतीचः 
कृत्वा भङ्ग्धि मदय भग्नान्‌ कुरु ॥ 

हे अग्ने ! हमारे अनुष्ठित यागोंसे अपने बाणों को सरल करते 
हुए, स्तुतिमन्त्ररूपा वाणीसे बार्णोके अग्रभांगको तीचण करते हुए 
आप शत्रओके हृदयाँको बांध डालिये । फिर इन यातुधानोंकी 
हमको ताडित करनेके लिये हमारी ओर चलती हुई शुजाओंको 
तोड़ डालिये ॥ ६ ॥ 


सप्तमी ॥ | 


उतारव्यान्त्सपूणाह जातवद उतारभाण काश भयाठु 
धानान्‌ । य 

अने पूवो नि जंहि शोशुचान आमादः स्तिङ्ास्तः 
मंदुन्वेनाः ॥ ७ ॥ 

उत्‌ | आउरन्धान्‌ । स्पृणुहि । जातऽवेद्‌ः । उत। आऽरेभाणान्‌ 


ऋष्ठिऽभिः । यातुऽघानान्‌ | 
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७ !Q t ॥ क 
अग्नेः | पूवः । नि | जहि । शोशुचानः । आम5अदः | च्तिङ्काः। 


तमू । दन्तु । एनीः ॥ ७ ॥ 

उत अपि च हे जातवेदः अग्ने त्वम्‌ आरब्धान्‌ त्वां स्तोतु 
मक्रान्तान्‌ अस्मान्‌ स्पृणुहि पालय । उत अपि च आरेभा- 
णान्‌. शब्दं कृतवतो यातुधानान्‌ ऋष्टिभिः आयुरेधोतय । किंच 
हे अग्ने तवं पूवः शत्रुतः प्रथमभागः सन्‌ शोशुचानः ज्वलन्‌ तान्‌ 
यातुधानान्‌ नि जहि मारय । अथ एकवद अभिधानम्‌ । तं इतम्‌ 
आमादः अपक्तरमांसाशना एनीः एतवर्णाः शुश्रवर्णाः संध्यावर्णा 
वा चड; पत्तिबिशेषाः अदन्तु भन्चयन्तु ॥ 

हे अग्न! आपकी स्तुति करते हुए हमारा आप पालन करिये | 
श्रौर शब्द करते हुए यातुधानोको आयुर्धोसे मारिये । और आप | 
पहिले ही प्रदीप्त होकर उन यातुधानोंको मार डालिये । उन 
मरे हुए यातुभानोंको अपक्क मांसका भक्षण करने वाले चवक 
नामक शुभ्र वर्णके पत्ती मार कर खा जावें ॥ ७॥ 

ग्रष्टमी ॥ 


इह प्र ब्रूहि यतमः सो अंम यातुधानो य इदं कृणोति । 
तमा रभस्व समिधां यविष्ठ नृचत्षसश्चचुषे रन्धयैनम्‌ 

इह । प्र । बूहि । यतमः । सः । अग्ने । यातुऽधानः । यः। इदम्‌ । 
कणो (त । 

तमू । आ । रभस्व । समूऽइधा | यविष्ठ । नृऽचक्तसः । चच्नुपे । 
रन्धयः। एनम्‌ ॥ ८ ॥ 


हे अग्ने इह अस्मिन. प्रकृते शान्तिविषये यो यातुधानः राक्षसः 
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इदं शरीरपीडनादिकं कृणोषि | कृणोती त्यथः । अथवा यस्त्वम्‌ इदं 
प्रहरणं कृणोषि करोषि सः प्रहारविषयः प्रहारकता वा यातु 
धानो यतम इति भ ब्रूहि आचच्च । अथ वा कि तेन तर्स्वरूप 
परिज्ञानेन । त घातक पापिनम्‌ हे यविष्टय युवतम। & स्वार्थिक 
यत्‌ छै । समिधा दाहिकया ज्वालया आ रभस्व स्पृश । दहे 
त्यर्थः । एतदेव भङ्गयन्तरेणाह । हे अग्ने एन पापिनं नूचच्तसः 
नन्‌ पश्यतीति उचक्षाः सुकृतिनां पापिनां प्राणिनां च साक्ति- 
तया द्रष्टुस्तव चक्षुषे चल्नुषः रन्धय वशं प्रापय । दहेत्यथः ॥ 

हे अग्ने ! इस प्रकृत शान्तिबिषयमें जो राक्षस इस शरीरपीड़न 
आदि कम को कर रहा है उसको बताइये । ओर उस घातकको 
हे यविष्ठ ! अपनी दाहिका ज्वालासे स्पशे करिये । हे अग्ने ! 
उस पापीको सुकृती और टुष्कृती मनुष्योको साक्षीरूपसे देखने 
वाली अपनी दृष्टिके बशमें करिये-भस्म करिये ॥ ८ ॥ 


नवमी ॥ 
तीदणेनाग्ने चल्ुषा रक्ष यज्ञ प्राञ्चं वसुभ्यः प्र णय 
महा क्‍ 
हस रजास्याभ शाशुचान मा ला दभन्‌ यातुधाना 
नृचक्षः ॥ ६ ॥ 
तीच्णेन । अग्ने । चक्षुषा । रक्ष । यज्ञम्‌ । प्राश्वम्‌ | बसुऽभ्यः | 
अनय । मे | 
हिंस्रम्‌ | रक्षांसि । अभि । शोशुचानम्‌ । मा । त्वा । दभन्‌ । 
यातुड्याना; । नृऽचन्षः॥ ६ ॥ 
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हे अग्ने त्वं तीचणेन क्ररेण चक्षुषा भयंकरेण दर्शनेन उक्त 
विधेन तेजसा वा यज्ञम्‌ अस्मद्रीयं रक्त पालय । हे प्रचेतः प्रकृष्ट 
मनः अस्मासु कृपाचित त्वम्‌ अस्मदीयं तं यज्ञं वसुभ्यः वासः 
भ्यो देवेभ्यः प्राञ्च प्रणय प्रगम्रय । हे तचत्तः नृणां द्रष्टः अग्ने 
यज्ञरक्षासमये हिस हिंसाशील रक्षांसि राक्षसान्‌ वा अभिशोशु 
चानम्‌ अभितो भृशं दीपयन्तं दहन्तम्‌ । ® शुचेयंङलुगन्ताच्छ 
तरि रूपम्‌ & । तादृशं त्वा त्वां यातुधानाः राक्षसा मा दभन्‌ 
मा हिंसिषुः ॥ 
आप अपने भयडूःर नेत्रसे यज्ञकी रक्षा करिये । हे कृपायुक्त 
चित्त वाले अग्निदेव ! आप हमारे यज्ञको वासक देवताओं के लिये 
शीघ्रतासे पहुँचाइये । हे मनुष्योंको देखने बाले अग्ने ! यज्ञरत्ता 
के समय चारों ओरसे प्रदीप्त होकर राक्तसोंको मारते हुए तुम 
हिंसकको राक्षस न दवा सक॥ 8 ॥ 


दशमी ॥ 

नचक्षा रक्तः परि पश्य विकत ए प्रति 
शृणीह्यग्रां । 

तस्याम्ने पृष्टी हरसा श्वणी हि त्रेधा मूलं यातुधानस्य बशर 

नृऽचत्ाः । रक्ष: | परि | पश्य । विज्षु । तस्य । त्रीणि | प्रति | 
शृणीहि । अग्ना । 

तस्य । अगन । पृष्ठी: । इरसा । शृणीहि । त्रेषा । शूलम्‌ । 
यातुऽधानस्य । दश्च १० ॥ 


हे अग्ने नृचक्षाः उंणाम्‌ अनुग्राद्वा्णा निग्राह्मार्णा च द्रष्टा त्व 
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विच प्रजासु मध्ये पीडयद्व रत्तः राक्षस परि पश्य परितः अब 
लोकय । तथा कृत्वा तस्य रक्तसः ग्रीणि श्रग्रा अग्राणि उपरि- 
भागान्‌ प्रति शृणी हि । प्रत्येकं छिन्धी त्यथः। तस्यैत पृष्टी; पारी 
स्थीनि हे अग्ने हरसा तेजसा शृणीहि डिन्धि । तथा तस्य यातु- 
धानस्य मूलम्‌ पादमदेशं त्रेधा श्च छिन्धि । पादस्य त्रीणि पर्वा 
णीत्यथ; ॥ 
इत्यप्रमकाण्ड द्वितीयेबुवाके प्रथमं सुक्तम्‌ ॥ 

हे दण्ड और अनुग्रहके पात्र मबुष्योंको देखने वाले अग्ने । 
आप प्रजाओंको पीडित करने वाले राक्षसको चारों ओर देखिये 
और देखकर राक्षसके ऊपरके तीन अंगोंको छिन्न भिन्न करिये 
हे अग्ने ! उसकी पसलियोंको तेजसे छिन्न भिन्न कर डालिये । 
झौर उसके पेरके तीन अवयवोंको काट दीजिये ॥ १० ॥ 


अष्ट्रम काण्डरे द्वितीय अनुघाकमे द्वितीय सूक्त लमाप्त ॥ 

“त्रिर्यातुधानः” इति सूक्तस्य “रत्तोहणम्‌? इत्यनेन उक्तो 
विनियोगः ॥ गवां लोहितदोइलत्तणाद्गतशान्त्यथं “यः पोरुषे 
येण” [ १४५-१८ | इति चतुऋ चेन आज्य जुहुयात्‌ । स्त्रित 
हि । “अथ यत्रेतद्र धेनवो लोहितं दुहते यः पौरुपेयेणेत्येताभि- 
श्रतसभिजुहुयात इति | का० १३. २० ] ॥ 

“न्रियोतुधानः सूक्तका “रत्तोहणम्‌” सूक्तके साथ विनि 
योग कह दिया है । 

गोओंके रक्त दुहनेकी अद्धुंतशान्तिके लिये “यः पौरुषेयेण” 
इन पन्द्रवेसे अठारहनें तकके चार मन्त्रोसे घृतकी आहति देय । 
कोशिकसूत्र १३ | २० में कहा भी हे, कि-“अथ यत्रैतद् धेनवो 
लोहितं दुहते यः पौरुषेणयेत्येताभिश्चतसभिजु हुयात्‌” ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


तरियोतुधानः प्रसितिं त एत्तं यो अन्ने अनृतेन हरिति 
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तमचिपा स्फूजयन्‌ जातवेदः समच्तमेनं गृणते नि 
युद्रघ ॥ ११ ॥ 
त्रिः । यातुश्धान; | प्रडसिब्रिमू । ते । एतु । ऋतम्‌ । यः । ग्ने | 


अनृतेन । हन्ति । 
तमू । अचिषा । स्फूजयन्‌ । जातथ्वेद! । सम्‌ऽञ्चत्तम्‌ । एनम्‌ । 
गृणते । नि । युङ्ग्धि ॥ ११ ॥ 
हे अग्ने यातुधानः राक्षसः ते तत्र प्रसितिम्‌ । ज्वालां त्रिः 
त्रिवारम्‌ एतु प्राप्नोतु । तावता निःशेषेण दग्धो भवतीत्यभिप्रायः। 
यातुधानं विशिनष्टि । यः ऋतम्‌ मम सत्यवचनं यज्ञ वा अनृतेन 
असत्यवचनेन डञ्मना वा हन्ति विनाशयति । हे जातबेदः 
जातप्ज्ञ ग्ने तम्‌ एनं यातुधानम्‌ अचिषा स्वकीयया ज्वालया 
स्फूजेयन्‌ णते तब स्तोत्रं कुवते मह्यं ग्रणतो मम समत्षम दृष्टि 
संमुख एव नि हृडगग्णि निग्रह्य वजय विनाशय ॥ 
हे अग्ने ! राक्षस तुम्हारी ज्वाला तीन बार प्राप्त होवे । 
जो मेरे सत्यवचनको बा यज्ञको असत्यवचनसे वा छद्मसे नष्टकरता है 
हे जातप्रज्ञ अग्ने स्तुति करने वाले मेरे सामने ही उस यातुधान 
को पकड़ कर अपनी ज्वालासे नष्ट करिये ॥ ११ ॥ 
द्वितीया ॥ 
यदसे अद्य मिंथुना शपातो यद्‌ वाचस्पृष्टं जनयन्त 
रेभाः । | 
मन्योर्मनसः शरव्याः जायंते या तयां विध्य हृदये 
यातुधानान्‌ ॥ १२ ॥ 
३२” ' २५०७ 
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यत्‌ । अग्ने । अद्य । मिथुना । शपातः । यत्‌ । वाचः । तुष्टम्‌ । 
जनयन्त । रेभाः 
मन्योः । मनसः । शरव्या(। जायते । तया । विध्य । हृदये । 
यातुऽधानान्‌ ॥ १२ ॥ 
हे [ अग्ने ] अद्य अस्मिन्नहनि यत्‌ यस्मात्‌ मिथुना स्र 
पुंसौ शपातः शपतः परस्परम्‌ आक्रोशतः यञ्च वाचस्तृष्ठम्‌ तृषा- 
युक्तम्‌ । कटुकम्‌ इत्यथः | जनयन्त जनयन्ति उत्पादयन्ति। कें । 
रेभाः स्तोतारः । यातुधानेभ्यो निमित्तेभ्य इत्यभिप्रायः । मन्यो 
तब क्रोधयुक्ताद्‌ दीप्ताद वा मनसः सकाशाद्‌ या शरण्या इषुः ज्वा 
लांरूपा जायते तया इष्वा यातुधोनान हृदये हृदयदेशे विध्य ताडय 
हे अग्ने ! आज जिसके कारणसे स्त्री और पुरुष परस्पर 
आक्रोश मचा रहे हैं और जिसके निमित्त स्तोता कटु वाणी का 
उच्चारण कर रहे हैं उस यातुधानको आप अपने क्रोधयुक्त 
मनसे जिससे, कि-ज्वालारूपा वाणावली निकल रही है उससे 


हृदयमें ताडित करिये ॥ १२ ॥ 
तृतीया ॥ 


परा श्रृणीहि तपसा यातुधानान्‌ पराभ रचो हरसा 

_ शृणीहि । 

पराचिषा मूरदेवानूळृणीहि परासुतृपः शोशुचतः 
शृणीहि ॥ १३ ॥ 

परा । श्रुणीहि । तपसा । यातुऽधानान्‌ । परा । अग्ने । रततः 
हरसा । शृणीहि । 
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परा । अचिषा । मूरऽदेवान्‌ । शृणीहि । परा | असुञ्तूप । 
शोशुचतः । शृणीहि ॥ १३ ॥ 


हे अग्ने यातुधानान्‌ राक्षसान्‌ तपसा तापकेन तेजसा परा 
शृणीहि पराङ्मुख विनाशय । तथा रक्ष! रासं हरसा प्राणा- 
पहारऊण तेजसा परा शृणीहि । तथा मूरदेवान्‌ मारणेन कमणा 
दीव्यन्तीति मूरदेवाः तान्‌ अचिपा दीप्यमानया ज्वालया परा 
यृणीहि । असुतृपः असुभिः परपाणरात्मान तपयन्तो ये तान्‌ 
शोशुचतः शशं दीप्तान्‌ राक्तसान्‌ परा शृणीहि । अथवा 

' शोशुचतः .भृश दीप्यमानान्‌ । तव उबालयेति शेषः ॥ 

हे अग्ने ! आप यांतुधानोंको तापक तेज़से पराउझुख करके नष्ट 
कर डालिये तथा राक्षसोंको प्राणापहारक तेजसे पराड्मुख करके 
नष्ट कर डालिये और मारण कर्मसे क्रीड़ा करने वाले-मूरदेव - 
अभिचारकोंको अपनी दमकती हुई जबालासे नष्ट कर डालिये 
दूसरेके प्राणोंसे अपनी तृप्ति करने वाले परम प्रदीप्त राक्षसोंको 
आप नए करिये ॥ १३ ।; 


चतुर्थी ॥ 

पराद्य देवा वृजिनं शृणन्तु प्रत्यगेनं शपथा यन्तु 
सृष्टाः । 

वात्रास्तेनं शरख ऋच्छन्तु मर्मन्‌ विश्वस्यै असि 
यातुधानः ॥ १४ ॥ 

परा । अद्य । देवाः । इजिनम्र्‌ । शृणन्तु । प्रत्यक्‌ | एनम्‌ । ' 
शपथाः । यन्तु । सृष्टाः । 

ए 
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वाचाऽस्तनम्‌ | शरवः । ऋच्छन्तु । ममन्‌ | विश्वस्य | एतु | 


प्रसितिम्‌ | यातुऽधानः ॥ १४ ॥ 


अद्य अस्मिन्नहनि देवाः सर्वे वहिप्रमुखा जिनम्‌ प्राणानां 
बजेक राक्षस पाप वा परा श्रृणन्तु यथा न प्रतिगच्छति तथा 
हिंसन्तु । एन हजिन तृष्टाः कटुकाः शपथाः. अस्मान्‌ प्रति तेन 
प्रयुक्तानि शपना नि प्रत्यक्‌ प्रतिमुखं यन्तु गच्छन्तु । किं च वाचा- 
स्तेनम्‌ | मृषावचनेन यः प्रहरति स वाचास्तेनः। तं शरवः 
देवशराः ममन्‌ ममि प्रदेशे ऋच्छन्तु गच्छन्तु । स यातुधानः 
विश्वस्प सवस्यापि देवस्य प्रसितिम्‌ प्रकर्षेण अभिभवित्रीं हेतिम्‌ 
एतु गच्छतु । अथवा विश्वस्य व्यापस्याग्नेः प्रसितिम्‌ ज्वालाम्‌ 
एतु । ® प्रसितिः प्रसयनात्‌ तन्तुवा जालं वेति यास्कः [ नि० 

१२] ® ॥ 

आज अग्नि आदि सकल देवता प्राणोके वर्जक रात्तसको बा 
पापको जिस प्रकार वह फिर लौट कर आक्रमण न कर सके 
तिस प्रकार मार डालें । और इस राक्तसके पास उसके भेजे 
शाप लोट कर उसको ही लगें। और उस मिथ्या वाणीसे मारने 
वालके मर्मोमे देवताओंक्रे बाण लगें, और वह यातुधान व्यापक 
अग्निदेवके उवालारूप आयुधको प्राप्न होवे ॥ १४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


यः पौरषियेण क्रविषां समङक्ते यो अश्व्येंन पशुनां 
यातुधानः । 

यो अब्न्याया भरति चीरमन्ने तेषा शीषोणि हरसापिं 
वृश्चं ॥ १५॥ ` 
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यः । पौरुषेयेण । क्रत्रिषा । सम्‌ऽअङ्क्त | यः | #एव्येन येन। पशुना | 
यातुऽधानः । 
यः | अघ्न्यायाः। भरति । क्षीरम्‌ । अग्ने | तेषाम्‌ । शीर्षाणि । 


हरसा । आपि । टृश्च ॥ १४ ॥ 


यो यातुधानः पौरुषेयेण पुरुषसंबन्धिना क्रविषा मांसेन । 
& “सर्वपुरुषाभ्यां णढञौ” इति ढञ्‌ & । समङ्क सम्यग 
अभिव्यनक्ति पोषयति आत्मानम्‌ । यश्च यातुधानः अश्व्येन अश्व 
संबन्धिना अश्वरूपेण क्रविषा पशुना अजादिरूपेण च समङ्क । 
हे अग्ने यश्च अध्न्यायाः । गोनामैतत्‌ । अहन्तव्याया गोः क्षीरं 
भरति हरति । तेषाम्‌ उक्तप्रकाराणां सर्देषां यातुधानानां शीर्षाणि 
शिरांसि हरसा तेजसा ज्वालया अपि व्रश्च डिन्धि ॥ 

जो यातुधान पुरुषके मांससे अपनी पुष्टि करता है, और जो 
यातुधान अश्वके मांससे अपनी पुष्टि करता है और जो गौके 
स्ीरका अपहरण करता है, हे अग्ने ! इन सव प्रकारके यातुधानो 
के शिरको आप अपनी ज्वालासे छिन्न भिन्न करिये ॥ १४ ॥ 


षष्ठी ॥ 
विषं गवाँ यातुधानां भरन्तामा बृश्चन्तामदितये दुरेवा 
पेरणान्‌ देवः संविताः ददातु परां भागमोषधीनां 
जयन्ताम्‌ ॥ १६ ॥ 
विषम्‌ । गवाम्‌ । यातुऽधानाः | भरन्ताम्‌ । आ । हअन्तामू । 
अदितये । दुऽएवाः | 


२५११ 
| CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
MM ——— —_——_ ~ 


MS 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५०२ अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाुवादसहित 


SISOS nn RN 


परा । एनान्‌ । देवः । सबिता । ददातु । परा। भागम्‌ । ओषधी 


नाम्‌ । जयन्ताम्‌ ॥ १६ ॥ 

` गातुधानाः राक्षसाः गवां चरं कामयमानास्तासां विषं भरन्ताम्‌ 
संगरहन्तु ॥ तथा दुरेवाः दुएं गन्तारः अदितये सर्वालुग्राहिकाये 

देव्यै । यद्रा “इयं वा अदितिः” इति [ तः सं २, २, ६, १ ] 


रतेः सर्वाश्रय भूतायै भूम्यै तस्या अर्थाय आ शश्रन्ताम्‌ छिन्ना ' 


भवन्तु । भूमौ यानि लब्धव्यानि तेविरहिता भवन्तु इत्यर्थः ॥ कि 
च एनान्‌ यातुधानान्‌ सविता सवोलुज्ञाता देवः परा ददातु निर- 
स्यतु घातकेभ्यः प्रयच्छतु । ओषधीनाम्‌ व्रीह्यादीनां भागं परा 
यन्त।म्‌ अभागनो जयन्तु ॥ 
गोओंके क्षीरकी कामना करनेवाले यातुधान गौओंके विषको 
' ग्रहण कर, तथा दुगमन करने वाले राक्षस पृथित्रीके लिये छिन्न 
भिन्न होजावे अथात्‌ भूमिसे जो पदाथं मिल सकते हों उनसे 
हीन होजावें और सबिता देवता इनको घातकोंके अर्पण करें और 
यह ब्रीहि आदिके भागको पाने वाले न होत ॥ १६ ॥ 
सप्तमी ॥ 
संवरणं पयं उसियायास्तस्य माशीद्‌ यातुधानो 
रुचः । | 
पीयूपमग्ने यतमस्तितृप्सात्‌ तं प्रसजमर्चिषा विध्य 
ममाणि.॥ १७॥ 


समूऽत्मरीणम्‌ । पयः । उस्चिपायाः । तस्य । सा । आशीत्‌ । . 


यातुऽधान+ । तचच! । 
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पीयूषम्‌ । अनं । यतमः । तितृप्सात्‌ । तम्‌ । प्रत्यञ्चम्‌ । अचिषा । 


विध्य । ममणि ॥ १७ ॥ 
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हे तचक्तः इणां द्रष्टरग्ने यातुधानः राक्षसः उस्तियायाः अस्म 
दीयाया गोः संबन्धि संवत्सरीणम्‌ संवत्सरे भवम्‌ । ® “संप- 
रिपूवात्‌ ख च” इति खः & । गर्भाधानादि प्रसवपर्यन्तम्‌ ऊध 
स्युपचितम्‌ त्यथः। अथवा प्रायेण प्रसवदिनप्रभ्नति संवत्सर 
पयन्तं गावो दुहन्ति तदभिप्रायेणेदम्‌ अभिधानम्‌ । तथाविधं पयः 
तौर यद्‌ अस्ति तस्य तत्‌ क्षीरम्‌ मा आशीत्‌ मा भक्तयतु पिवतु ! 
तथा यतमः यातुधानः पीयूषम्‌ हबिलेक्षणम्‌ अमृतं गोरेव घृत- 
लक्षणं पीयूषं [ बा ] तितृप्सात्‌ तपयितुम्‌ इच्छेद्‌ आत्मानम्‌ । 

तृप्थतेः सनि “एकाच 'उपदेशेनुदात्तात्‌” इति इणिनषेधः | 
तदन्तात्‌ लेटि आडागमः छ । तं राक्षसम्‌ अचिषा स्वकीयया ( 
ज्वालया प्रत्यञ्चम्‌ प्रतिमुख विध्य ताडय । कुत्र देश इति । ममणि 
ममप्रदेशे। यस्मिन्‌ देशे वेधनेन शीप्र' भ्रियते. तत्रेत्यथः ॥ 


हे मनुष्योको देखने वाले अग्ने ! राक्षस हमारी गोके हमको 
वर्ष भर तक प्राप्त होने वाले दूधको पान न कर सके | जो रास 
गौके घृतरूप हविसे अपनेको तृप्त करना चाहताहे उस राक्षसको 
प्राप अपनी ज्वालासे मर्मदेशमें ताडित करिये ॥ १७ ॥ 


अष्टमी ॥ 
सनादभे खृणसि यातुधानान्‌ न ला रक्षामि एतः 


नासु जिग्युः । 
सहमूराननु दह कव्यादो मा त हेत्या मुंक्षत देव्याया 


२५१३ 


| CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 
| | 


Digits d by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


( ५०४ ) अथवषवेदसंहिता सभाष्य-भाषान्नुवादसहित 


NANNANNNAANANANNANANANANNANANNRNRNNANANANNNN क क 


रा 


सनात्‌ । अग्ने । मृणसि ।. यातुऽधानान्‌ । न । त्वा । रक्षांसि । 
पृतनासु । जिग्युः । 
सहब्मूरान । अनु । दृह्‌ । क्रव्यञ्मद । मा । ते | हेत्याः । सुक्षत । 


देव्यायाः ॥ १८ ॥ 
एषा प्राग्‌ [ ५. २६. ११ | व्याख्याता यद्यपि तथापि व्यव- 
हितलात्‌ पुनव्योख्यायते । हे अगे त्वं सनात्‌ चिरकालप्रभ्नति यातु 
धानान्‌ राक्तसान्‌ मृणसि हसि । तथापि त्वा त्वां रक्षांसि केपि 
राक्षसाः पृतनासु संग्रामेषु न जिग्युः न जितवन्तः । अतस्त्वं 
क्रव्यादः मांसाशनान्‌ राक्षसान्‌ सहमूरान्‌ मूलसहितान्‌ अन्नु दह 
क्रमेण भस्मीकुरु । तेपि दैव्यायाः देवस्य तव संबन्धिन्या । ते तव 
हेत्याः आयुधाद्‌ मा दुत्त युक्ता मा भूवन्‌ तद्वशं माझुवन्तु ॥ 
हे अग्ने ! आप चिरकालसे रात्तसांको मारते रहते हे, तथापि 
कोई भी राक्षस संग्रामॉमें आपको जीत नहीं सके है । अतः आप 
मांसभक्षक राक्षसोंको मूलसहित भस्म करिये । वे आप देवके 
आयुधसे न छूट सके आपके वशमें होजावें ।। १८ ॥ 
ममी ॥ 
तं नो अनने ग्रधरादुंदक्तस्तं पश्चादुत रक्ता पुरस्तात्‌। 
प्रति त्ये ते अजरासस्तपिष्ठा अघशंसं शाशुचतो 
दहन्तु ॥ १६ ॥ 
वम्‌ । न; । अग्ने । अधरात्‌ । उदक्तः । स्वम्‌ । पश्चात्‌ । उत । 
रक्ष । पुरस्तात्‌ । 
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प्रति । त्ये । ते । अजरास; | तपिष्ठाः | अघशंसम्‌ शोशुचतः | 

दहन्तु ॥ १६ ॥ 

हे अग्न स्वं नः अस्मान्‌ अधरात्‌ अधोदिशः सकाशात्‌ तत्रस्थे- 
भ्यः पीडकेभ्यो राक्षसेभ्यः रक्ष पाहि । तथा उदक्तः उदग्दिशः 
सकाशात्‌ तत्रत्येभ्यो रक्ष । एतइन्षिणदिशोप्युपलन्षणम्‌ । 
अथवा अधरादित्यनेन अवाची दक्षिणा दिग विवच्यते | कि च 
तव पश्चात्‌ प्रतीच्या दिशः सकाशाद्‌ रक्ष । उत अपि च पुरस्तात्‌ 
पूवस्या दिशः सकाशाद रक्ष । तेषु तत्तद शेष्ववस्थितेषु कथं रक्षा 
भवतोत्याशडून्याह प्रति ते त इति । ते तव संबन्धिनस्ते प्रसिद्धा- 
स्तत्रतत्र बतंमाना! स्फुलिङ्गाः । ज्वालारूपा इति शेषः । अघशं 
सम्‌ अघं हिंसां शंसन्तं राक्षसं प्रति दहन्तु विनाशं कुर्वन्तु । 
कीदृशाः । अजरासः अजरा अजीर्ण; । तपिष्ठाः अतिशयेन 
तापकाः । शोशुचतः भृशं दीप्ताः ॥ 

हे अग्न ! आप हमारी दक्षिण दिशामें रहने वाले राक्तसोंसे 
रक्ता करिये । उत्तर दिशामें रहने वाले राक्षसोंसे र्षा करिये, 
पश्चिम दिशामें रहने वाले राक्षसोंसे रक्षा करिये, पूर्वेदिशामे रहने 
वाले राक्षसोंसे रक्षा करिये । आपके ञ्वालारूप अजर तापक 
ज्वालारूप स्फुलिंग ( चिनगारियं ) हिंसारूप पापको कहने वाले 
राक्षसका संहार करें ॥ १६॥ 

दशमी ॥ 

पश्चात्‌ पुरस्तादधरादुतोत्तरात्‌ कविः काव्येन पारे . 

पाहन । s 
सखा सखायमजरो जरिम्णे अग्ने मती अमत्येस्लं नः 
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। तत) 
पश्चात्‌ । पुरस्तात्‌ । अधरात्‌ । उत । उत्तरात्‌। कविः। काव्येन । 
| ~ 
परि । पाहि । म्न । 
। । || य ७ र \ I ७ 
सखा । सखायम्‌ । अजर; । जरिम्णे । अग्ने । मतान्‌ ।अमत्यं; । 
त्वम्‌ । न; ॥ २० ॥ 


हे अग्ने बम्‌ अस्मान्‌ पश्चादित्यादिना उक्ताभ्यश्वतसभ्यो 
दिग्भ्यः सकाशात्‌ कविः क्रान्तप्रज्ञः । तत्र [ तत्र ] बाधमानान्‌ , 
राक्षसान्‌ जानन्नित्यर्थः । काव्येन कवेः कर्म काव्यम्‌ तेन कवे- 
स्तव रक्तणव्यापारेण परि पाहि स्तो रक्ष । रक्षक रक्षणीयं च 
उभावपि विशिनष्टि । सखा मम सखि भूतस्त्वं सखायम्‌ तव सखि- 
भूतं रक्ष अजरः जरारहितः जरिम्णे अ्रत्यन्तजीणाय मह्यम्‌ । 
रक्षा कुविति शेषः । हे अग्ने अमत्येस्त्वं म्यान्‌ मरणधमेण; नः 
अस्मान्‌ । पाहीत्यन्वयः ॥ 
| इत्यष्टमकाएडे द्वितीयेलुवाके द्विती यं सूक्तम्‌ ॥ 

हे अग्ने ! आप क्रान्तप्रज्ञ ( जानने वाले ) होनेसे पूर्व पश्चिम 
उत्तर और दक्षिण दिशाके राक्षसोंसे हमको अपने रक्षणव्या- 
पारसे रक्षित करिये मेरे मित्र बने हुए आप सुक मित्रकी रक्षा 
करिये । आप अजर हैं अतः मुझ अत्यन्त जीणंकी रक्षा. 
करिये। हे अग्ने ! आप अपत्य हैं अतः मुझ मरणधर्मीकी रक्षा 
करिये ॥ २० ॥ (७) 

अष्टम काण्डफे द्वितीय अनुया इमे द्वितीय सूक्त समाप्त ॥ 

“तदग्ने चक्षु;” इति सूक्तस्य “रक्तोहणम्‌” इत्यत्रोक्ता विनि- 
योगा अज्ञुसंघेयाः ॥ 

अनि रहितप्रदेशे अग्िदशेनलत्षणे अद्धुते तच्छान्त्यथेम्‌ “अग्नी 
रक्षांसि” इत्यनया आज्यं जुहुयात्‌ । “अथ यत्रेतद्‌ अनग्नावाभासो 
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भवति तत्र जुहुयात्‌” इति पक्रम्य सूत्रितम्‌ । “अग्नी रक्तांसि 
सेधतीति प्रायश्रित्ति/ इति [ को० १३, ३८ |॥ 
सशब्देञ्म़ों तच्छान्स्यथम्‌ अनया अग्निस्‌ उपतिष्ठेत । “अग्नी 
रक्षांसि सेधतीति सेधन्तम्‌” इति तत्र [ को० ५, १० ] सूत्रम्‌ ॥ 
अग्न्याधाने पावकशुणकाभि यागम्‌ अनया ब्रह्मा अनुमन्त्रयेत । 
तदू उक्त बेताने । “अग्नी रक्षांसि [ ८. ३, २६ ] अदितियों: 
[ ७, ६, १ ]” इति [ बे० २.२] ॥ ` 
तदग्ने चल्नु; इस सूक्तके विनियोग 'रक्षोहणम में देखने चाहियें। 
अञ्िरहित स्थानमें अञ्निदशंनरूप अद्भतकी शान्तिके लिये 
“अग्नी रक्सि” ऋचासे घृतकी आहुति देय । “अथ यत्रतद | 
अनझावाभासो भवति तत्र जुहुयात्‌” को कह कर सूत्रमें कहा है, 
कि-“अग्नी रक्षांसि सेधतीति प्राय्चित्तिः०' ( कौशिकसूत्र १३।३८) ` 
शब्दसहित अश्निके होने पर उसकी शान्तिके।लिये इस ऋचा 
से अग्रिका उपस्थान करे । इस विषयमें को शिकसूत्र ५ | १० का 
प्रमाण भी है, कि 
अउ्न्याधानमें पावकणुणकाझ्नि यागका ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे। | 
इस विषयमें वेतानसूत्र २। २ का प्रमाण है, कि-“अग्नी रक्षांसि 
(८।३।२६ ) अदितिः (७। ६ | ९)” इति॥ 
| तत्र प्रथमा ॥ fr 
दमने चज्ञः प्रति धेहि रेभे शफारुजो येन पश्यासि 
यातुधानान्‌ | 
अथववञ्ज्यातिषा दुन्यन सत्य धूवन्तमाचत न्या] २१ 
तत्‌ । अग्ने । चक्षु:। प्रति । थेहि । रेभे । शफः्ग्रारुज । येन । 


|| |. | 
पश्यसि । यातुश्धानान्‌ । 
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अथर्ऽत्‌ । ज्योतिषा । दैव्येन । सत्यम्‌ । न्तम्‌ | अचितम्‌ । 
नि । ओष ॥ २१॥ 


हे अग्ने स्वं रेभे शब्दं कुवते रक्षसे तत्‌ चक्षुः प्रति घेहिस्था 
पय । दहेत्युक्त भवति बढिहएऐदाहकत्वात्‌ । शफारुजः शफवत्‌ 
शफाः । नखा इत्यथः । अथ वा पशुरूपधारिणां शफा अपि संभ- 
बन्ति। तेरारुजन्तीति शफारुजः । तादृशान्‌ यातुधानान्‌ येन 
पश्यसि तच्चक्षुरित्यथः | किं च अथर्वत्रत्‌ अथर्वाल्यो महर्षिरिव 
स एव प्रजापतिरिति ग्रम्थादौ च तस्य माहात्म्यं प्रतिपादितम्‌ । 
स यथा तपोमन्त्रमभावाभ्यां कृत्स्नान्‌ असुरान्‌ निदंदाह तद्त्‌ 
त्वमपि दैव्येन देवसंबन्धिना ज्योतिषा तेजसा सत्यम्‌ यथार्थ धू 
न्तम्‌ हिसन्तम्‌ अचितम्‌ चेत्तारं संज्ञारहित न्योष नितरां दह । 
& उष दाहे । लोण्मध्यमरूपम्‌ ॥ 

हे अग्निदेव ! आप शब्द करते हुए राक्षस पर चल्ुः स्था- 
पित करिये अथात्‌ उसको भस्म करिये । ( क्यों कि-वहिकी दृष्टि 
दाहक होती हे ) तथा पशुका रूप धारण करके सुमोंसे पीड़ा 
देने वाले राक्षसोंको आप जेसे नेत्रसे देखते हैं और अथवा 
( प्रजापति ) महर्षि तप और मन्त्रके प्रभावसे जिस प्रकार असुरो 
को भस्म कर चुके हैं, इसी प्रकार आप दिव्य तेजसे यथार्थमें 
हिंसा करने वाले संज्ञारहित राक्षसको पूणरीतिसे भरम करिये२१ 


छ द्वितीया ॥ 
परि लाग्ने पुरं वयं विग्रं सहस्य धीमहि । 
धृपदर्ण दिवेदिवे हनतारं भङ्गुरवतः॥ २२ ॥ 
परि | ला । अग्ने । पुरम्‌ । बयम्‌ । विप्रम्‌ । सहस्य | धीमहि । 
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धपत्‌ऽवणंग । दिवेऽदिवे । हन्तारम्‌ । भङ्शुरऽवतः || २२ ॥ 
व्याख्यातेयं पाक्‌ [ ७. ७४ ] । हे अग्ने सहस्य सहसे हित । 
अभिभवनशीलेत्यर्थः । अथवा सहो बलम्‌ तेन जात । मथनाद्‌ 
उत्यन्नत्यात्‌ । वयं त्वा त्वां परि परितो धीमहि ध्यायेम 
परिधिं कमों बा । कीदृशम्‌ । पुरम्‌ कामानां पूरकम्‌ । विप्रम्‌ 
मेधाविनं विविधं मीणयितारं वा । ध्रषद्रणंम्‌ धर्षकवणयुक्तम्‌ । 
दिवेदिवे प्रतिदिनं भङ्गुरावताम्‌ भङ्गस्वभा्ोपेतवलयुक्तानां राक्ष- 
सानां इन्तारम्‌ प्रविनाशयितारम्‌ । अग्नेदेरशनेनेव असुराणां 
बलानि भङ्गुराणि भतरन्तीत्यभिप्रायः । यद्वा सर्वप्राणिबलानां 
भङ्शुरीकरणसामथ्यंबताम्‌ इत्यर्थः ॥ 
हे बलपूर्वक मथन करनेसे उत्पन्न हुए अग्ने ! हम आपको 
परिधि बनाते हैं ! आप कामनाओं को पूर्ण करने बाले हैं, अनेक 
प्रकारसे तृप्त करने वाले हैं, धर्षकवणसे सम्पन्न हैं और प्रति- 
दिन भंगत्वके स्वभाव बाले राक्षसोंको मारने बाले है अर्थात्‌ अग्नि 
के दशेनमात्रसे ही असुरांके बल भंग होजाते हैं ॥ २२ ।) 
तृतीया ॥ 
Cees । | Le न 
पेणं भङ्गुरावतः प्रति स्म रक्षसां जहि । 


NSU ION 0 4 4 ७ ह 


अभ तिग्मेन शोचिषा तपुरग्राभिरचिभिः ॥ २३ ॥ 


Sd 


विषेण । भङ्शुरऽबतः। प्रति | स्म | रक्षसः । जहि । 
॥ \ || ॥| | 
अग्ने । तिग्मेन । शोचिषा । तपुःऽग्रग्राभिः । अचिऽभिः ।२३। 
हे अग्ने विषेण विषवद्रिनाशकेन व्याप्नेन वा । एतत्‌ शोचि- 
घेत्यस्य विशेषणम्‌ । तिग्मेन तीदणेन शोचिषा तेजसा भडगुरा- 
९ 
बतः । उक्तो भडगुरावच्छब्दाथः । उक्तरूपान्‌ रक्षसः राक्षसान्‌ 
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प्रति जहि । स्मेति पूरणः । प्रति जहि | समति प्रण; । तथा तपुरग्राभिः तापकाग्रोपेतामि $ 
अचिभिः ज्वालाभिरपि जहि ॥ 

हे अग्ने ! आप विषकी समान नाशक अपने तीक्षण तेजसे 
भंगशील राक्तसोंका संहार करिये और तापक अग्रभागसे युक्त 
ज्वालाओंसे भी ( शत्र्ओंका ) नाश करिये ॥ २३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
~! 0 NAO I ha 

वि ज्योतिषा बृहता भात्यभिराविरविश्वानि कृणुते 

महित्वा । 
प्रादवामायाः संहत दुखा' शशात शृङ्ग रक्षाभ्यां 

विनिच्वे ।। २४ ॥ 


बि । ज्योतिषा । वुहता । भाति । अग्नि; । आविः । विश्वानि। 
कृणुते । महि$त्वा । 


प्र । अदेवीः । मायाः । सहते । दुःऽएवाः । शिशीते । शृङ्ग इति । 
रत्तऽभ्यः । विऽनिच्छे ॥ २४ ॥ 


अयम्‌ अग्नि; बृहता महता ज्योतिषा तेजसा वि भाति प्रका- 
शते ॥ अथ प्रत्यक्षकृतः । हे अग्ने महित्वा महत्त्वेन तेजसाम्‌ 
आधिक्येन विश्वानि सवोण्यपि भूतजातानि आविष्कृणुष स्पष्टानि 
करोषि । विश्वानि प्रति आत्मानं वा आविष्डुरुष प्रभूतेन तेजसा । 
अयम्‌ अग्निः अदेवीः आसुरी! दुरेवाः दुःखेन गन्तव्या मायाः 
प्र सहते प्रकर्षेण अभिभवति । तथा रक्षोभ्यो विनिदवे विना- 
शाय । ® नित्त चुम्बने । तुमर्थ केन्‌ प्रत्ययः । वकारोपजन- 
श्छान्दसः ® । शृङ्ग विषाण शिशीते तीच्ण करोति ॥ 
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यह अग्निदेव बड़े भारी तेजसे प्रकाशित होते रहते है और 
अपने तेजकी अधिकतासे सब भूर्तोको स्पष्ट करते रहते हैं और 
यह अग्निदेव अघुरोकी दुःखपूर्वक सहने योग्य मायाओंको नष्ट 
कर डालते है ओर राक्षसोंका नाश करनेके लिये अपने बिषाणों 
ज्वालाओं ) को तीदण करते हें ॥ २४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
ये ते थड अजरं जातवेदस्तिग्मेहती ब्रह्म॑संशिते । 
ताभ्याँ दुहादमभिदासन्तं किमादिनं प्रत्यमा्चिषां 


A LAN CO 


[वि नकम ॥ २५ ॥ 


वद्‌ 
ये इति । ते । भृङ्गे इति । अजरे इति । जातवेदः । तिग्महेती 


इति तिम्म5हेती । ब्रह्मसंशिते इति ब्रह्मसंशिते ' 
ताभ्याम्‌ । दुःऽहादम्‌ । अभिऽदांसन्तम्‌। किमीदिनम्‌ । प्रत्यञ्चम्‌। 


अचिषा । जातऽवेदः । वि । निच्च ॥ २५ ॥ 


हे जातवेदः अग्ने ये प्रसिद्धे ते तब भृङ्गे विषाणे स्तः 
ताभ्याम्‌ अचिषा परत्यञ्चं बि निंब बिनाशयेत्युत्तरत्र संबन्धः | 
किंगुणके शुङ्ग इति तत्राह । अजरे जरारहिते अबिनश्वरे तिग्म 
हेती तीच्णायुध भूते तीच्णहननसाधने ब्रह्मसंशिते ब्रह्मणा मन्त्रण 
अस्माभिः प्रयुक्तेन तीचण भूते । उक्तलत्षणाभ्यां शङ्गाभ्यां हन्तव्य 
क इति तं सविशेषम्‌ आइ । दुहाम्‌ दुष्टहृदयम्‌ अभिदासन्तम्‌ 
सवत उपच्तपयन्तं किमीदिनम्‌ किम्‌ इदानीम इति वदन्तं किमू 
इदं किमू दम्‌ इत्यन्विष्य चरन्त वा राक्षसादिकमू ॥ 


हे अंग्निदेव | आपके जो प्रसिद्ध सींग हैं वे जरा रहित हैं, 
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तीक्षण आयुधरूप हैं, हमारे द्वारा प्रयोग किये गए मन्त्रांसे तीच 
होगए हे उन सींगोंसे आप दूषित हृदय वाले चारों ओरसे क्षय 
करते हुए, इस समय क्या होरहा है, इस समय क्या होरहा है 
इस प्रकार दिट्रान्वेषी राक्षसको भली प्रकार नष्ट कर डालिये२५ 
षष्टी ॥ 
oie २०० [a Ie | र 

अग्नी रक्षासि सेधति शुक्रशोचिरमत्यः । 
शुचिः पावक ईडयः ॥ २६ ॥ 
अग्नि; । रक्तांसि । सेधति । शुक्रशोचिः । अमत्य; । 
शुचिः । पावकः । ईडः ॥ २६॥ 

अनया सूक्तत्रयोक्तम्‌ अर्थ संग्र्य अभिधत्त । अयं अग्निः 
रक्षांसि सवप्रकारेण बाधमानान्‌ नानाप्रकारान्‌ राक्षसान्‌ सेधति 
निवारयति विनाशयति । अग्निविशेष्यते । शुक्रशोचिः दीौप्तप्र- 
काशः । अमत्यंः मरणधर्मरहितः । शुचिः शुद्धः। पावकः पाव- 
यिता शोधयिता । ईडचः स्तुत्यः ॥ 

इत्यष्ठपक्राणडे द्वितीयेनुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 

यहं अग्निदेव सकल प्रकारसे पीड़ा देने वाले अनेक प्रकारके 
राक्षसोंको निवारण करते हे । इन अग्निदेवका प्रकाश दमकता 
रहता है यह मरणधमंरहित हैं, शुद्ध हें और शुद्ध करने वाले हैं 
तथा स्तुतिके पात्र हैं ॥ २६। ॥ ८५ 

अष्टम कॉण्डक द्वितीय अनुव।कमै तृतीय सूक्त समाप्त ( ४४१ ) ॥ 

“इन्द्रासोमा” इति सूक्तस्य “र्तोइणम्‌” इत्यनेन सह उक्ता 
बिनियोगाः ॥ [ 

अत्र ऋकसंहिताया बृहद वतानुक्रमणी । 

संवत्सरं तु मणइकान्‌ ऐन्द्रासोम परं तु यत्‌ । 
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ऋषिदेदश राक्षोप्र पुत्रशोकपरिस्तः | 

हते नशते कृद्धः सौदासं दःखितस्तदा । इति ॥ 
्द्रासोमा/ सूक्तके विनियोग “रक्षोहणम” सूक्तके साथ कह 

दिये हैं । 

दस विषयमे ऋखेदसंहिताकी बृहदृदेवतानुक्रमणीम कहा है, 
कि- सम्बत्सर तु मण्डूकान्‌ ऐन्द्रासोम परन्तु यत्‌। ऋषिददर्श 
राज्षोघ्न पुत्रशोकपरिसुतः ॥ हते पुत्रशते कद सौदासेई:खित- 
स्तदा ॥-सौ पुत्रोंके मारे जाने पर सौदासके उपद्रवोंसे दुःखी 


A 


6 पौ ~ Ee 
ऋषिने वप भर तक माएड्कमन्त्र और ऐन्द्रासोम मन्त्रोको देखा 


फिर पृत्रशोकर्ये डूबे हुए चुनिने रत्तोघ्न मन्त्रोंको देखा” ॥ 
Mi) 

इन्द्रासोमा तपंत रक्ष उच्जत॑ न्यु पयत बृषणा तमोगधः । 

परा शणीतमाचितो नयोषतं हतं नुदेथां नि शिशीः 
तमस्त्रिएः ॥ १ ॥ 

इन्द्रासोमा | तपतम्‌। रतः | उब्जतम्‌ । नि । अ्पयतम्‌। टृषण। 
तमः: | 

परा । शुणीतम्‌ | अचितः । नि । षतम्‌ । हतम्‌ । बुदेथामू । 
नि। शिशीतम्‌ । अस्त्रिणः ॥ १ ॥ 


हे इन्द्रासोमा इन्द्रासोमौ इन्द्रश्च सोमश्च । & “दिवतादन्दे च” 
इति आनङ ! आमन्त्रिताद्युदाचः ® । रक्ष: । छ जातावेकवच- 
नम्‌ ® रत्तांसि तपतम्‌ संताएयतमू । & “आमन्त्रित पूवम्‌ ०? 
Names. तपतम्‌ इत्यस्य निघाताभावः & । तथा उब्जतम्‌ 
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SAAN ASSIS ५५५५५५५५५५” 
LAAN IIIS ~ Se 


स्तम ।& उब्जतिहिंसाकर्मा । बाक्यादित्वान्निघाताभावः ® । 
हे श्‍षणा कामानां बर्षितारौ युर्वा न्यपेयतम्‌ नी चेगमयतम्‌ । कान्‌। 
तमोट्ट्ः तमसि रात्रौ अन्धकारे तमसा मायया वा वर्धेमानान्‌ । 
एवम्‌ अचितः अचित्तान्‌ अज्ञानिनो राक्षसान्‌ परा शुणीतम्‌ 
पराङ्मुखं हिंस्तम्‌ । तथा म्योषतम्‌ नितरां दहतम्‌ 4 & उष 
दाहे & । तथा अत्त्रिः भक्तकान्‌ रात्तसान्‌ हतम्‌ । तथा बुदे- 
थाम्‌ हतांस्तान्‌ अस्मत्तः प्रेरयेथाम्‌ । & तिङः परत्वात्‌ निघाता- 
भावः & । एवं नि शिशीतम्‌ नितरां तनुकूरुतस्‌ ॥ 
हे इन्द्र और सोमदेवताओं ! आप राक्ष्सोको सन्ताप दीजिये 
और उनको नष्ट कर डालिये। हे कामनाओंकी वर्षा करने वाले 
इन्द्र और सोम देवताओं ! आप रात्रिमें अन्धकारमें-मायासे- 
बढ़ने वाले अद्दानी राक्षसोंका भी संहार करिये और उन 
को खाक कर दीजिये । भक्षक राक्षसोंको मारिये और उन मारे 
हुओंको हमारी ओर धकेल दीजिये । इस प्रकार उनके पक्षको 
बहुत ही क्षीण कर दीजिये॥ १ ॥ 
द्वितीया॥ = के 
इन्द्रासोमा समघशँसमभ्यं१घं तपुर्ययस्तु चरुरॅमिमॉ इंच 
अद्यद्विप क्रव्योद घोरचत्तसे द्वेषो धत्तमनवायं 
किमीदिने ॥ २ ॥ 
इन्द्रासोमा । सम्‌ । ्रघऽशंसम्‌ । अभि । अघम्‌ । तुः । ययस्तु। 
| चरुः | अग्निमानऽइव । 
ब्रह्म द्विपे । क्रव्यःय़रदे । घोरःचक्षसे रेष । धत्तम्‌ अनवायम्‌ | 
किमीदिने ॥ २॥ 
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हे इन्द्रासोमौ अघशंसम्‌ अघस्य अनर्थस्य शंसितारम्‌ अघम्‌ 


पापिन सम्यग्‌ अभि । & उपसगश्रतेयाग्यक्रियाध्याहारः & । 
भवतम्‌ इति शेषः । तिरस्कुरुतम्‌ इत्यथः । स राक्षस! तपुः तापं 
ययस्तु गच्छतु । चरुः ओदनः । कीदृशः । अग्निमान्‌ इत्र अझ्नि- 
संयुक्त इव । अग्नौ चिप्षश्चरुरिव तापं प्राझोतु । किं च युत ब्रह्म 
द्विषे ब्राह्मणदरष्ट क्रव्यादे मांसाशनाय घोरचत्तसे भयंकरदर्शनाय 
किमीदिने किस्‌ इदानीम्‌ इति वा किम्‌ इदं किम्‌ इदम्‌ इति चरते 
बा रासाय । यास्केन उक्तोयम्‌ अथः [ नि» ६, ११ ]। ताह- 
शाय द्वेषः अप्रीतिम्‌ अनवायम्‌ अव्यवधानं यथा भवति तथा धत्तम्‌ 
धारयतम्‌ । सवदा तस्मिन्नहितं कुरुतम्‌ ॥ 

हे इन्द्र ओर सोम देवताओं ! आप पापको कहने वालेका 
भली प्रकार पराभव करिये । बह राक्षस एसे तापको प्राप्त होवे, 
जिस प्रकार चरु अग्निसे संयुक्त होकर तपता है और आप 
ब्राह्मणद्वेषी मांसभक्षी भयंकर नेत्र वाले रात्तसमेंद्रेष और अप्रीति 


करो अर्थात्‌ सदा उसका अहित करो ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 


इन्द्रासोमा दुष्कृतां वत्रे अन्तरनारम्भणे तमंसि प्र 
विध्यतम्‌ । 
यतो नेषां पुनरेकश्रनोदयत्‌ तद्‌ वामस्तु सहसे मन्यु 


मच्छवः॥ ३ ॥ 
द्रासोमा । दुःऽकृतः । वव्रे । अन्तः । अनारम्भणे । तमसि । 


प्र । विष्यतम्‌ । 
यतः । न । एषाम्‌ । पुनः । एकः । चन । उतू$्झयतू । तत्‌ । 
बाम्‌ । अस्तु । सहसे । मन्युःमत्‌ । शबः ॥ ३ ॥ 
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हे इन्द्रासोमौ दुष्कृतः दुष्टफारिणो राक्तसान्‌ त्रे आवरके 
अनारम्भणे अनालम्बने तमसि अन्त; प्र विध्यतम्‌ प्रवेश्य ताडय- 
तम्‌ । यतः यस्माद्‌ अन्धकाराद्‌ एषां पतितानां राक्षसानां दुष्कृतां 
मध्ये पुनः एकश्चन एकोपि न उदयत्‌ नोहच्छेत्‌ । & एतर्लेटि 
अडागमः । “इतश्च लोप;०” इति इकारलोपः । गुणायादेशौ &। 
तथा वामर युवयोः तत्‌ शत्रः बलं सहसे तेषाम्‌ अभिभवाय 
मन्युमत्‌ अस्तु क्रोधोपेतं भवतु ॥ 

हे इन्द्र और सोमदेवताओं ! आप दूषित कम करनेवाले राक्षसों 
को आलम्बनरहित श्रन्धकारमे लेनाकर ताडित करिये जिससे 
कि-इन अन्धकारमें पड़े हुए दुष्कर्मी राक्षसोंमेसे एक भी न 
उदय होसके । आप दोनोंका बल इनका तिरस्कार करनेके लिये 
क्रोधसे सम्पन्न होजावे ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
इन्द्रासोमा वतयतं दिवो वधं सं परथिग्या अघशंसाय 
तहणम्‌ । 

TERE 8 ९। (|७ ७ ७० ~, « ७५. ९। 
उत्तक्षत स्व4९ पवतम्या यन रचा वाइधान।नजूवथः 
््रासोमा | बतयतम््‌ | द्विः | वधम्‌ । सम्‌ । पृथिव्याः | 

अघशंसाय । ताम्‌ 
उत्‌ । तत्ततम्‌ । स्वयम्‌ | पर्वेतेभ्यः । येन । रक्ष । वह॒धानम्‌। 
निजूबंथः ॥ ४ ॥ 


है इन्द्रासोमौ दिवः अन्तरित्ताद युलोकाद्‌ वा वधम्‌ हनन- 
साधनम्‌ आयुधं सम्‌ एकधेव बतेयतम्‌ । तथा पृथिव्याः सकाशा- 
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दपि स वतयतम्‌ । किमथम्‌ । अघशंसाय अघं शंसतीति अघ 
शसो राक्षसः तदथ तद्वधाथंम्‌ । कौदशं वधम्‌ । तहणम्‌ हिंसकम्‌। 
तद्‌ वज्रम्‌ उत्तत्षतम्‌ उत्तेजनं तीच्णं कुरुतम्‌ । स्वर्थम्‌ स्वरणाहँम्‌ 
आयुधम्‌ । पत्रतभ्यः मेघेभ्यः सकाशाद येन वज्रेण बधशब्द- 
वाच्येन वाहधानम्‌ वधमान रक्तः राक्षसं निजूवथः हथः ॥ 

हे इन्द्र और सोमदेवताओं ! आप द्युलोकसे और पृथित्रीसे 
हननके साधन आयुधक्रो वधलक्षण पापकी प्रशंसा करने बाले 
राक्षस पर एक साथ प्रेरित करो हिंसक वज्रको तीक्षण करो, 
जिससे कि-तुम पर्वत और मेघोंसे उठते हुए राक्षसको मार सको ४ 

पञ्चमी ॥ 

इन्द्रासोमा वतेयतं दिवस्पपसितसेभिंयुवमश्महन्मभिः 
तपुवेधेभिरजेराभिरात्रिणो नि पशांने विध्यतं यन्तु 

निस्वरम्‌ ॥ ५ ॥ 
इन्द्रासोमा । वर्तयतम्‌ | दिवः | परि । अग्निउतम्षेभिः । युवम्‌ । 

अश्महन्मऽभिः | 
तपुःउ्वधेमिः | अजरेभिः | अत्त्रिशः । नि | पशे | विध्यतम्‌ ! 

यन्तु । निऽस्वरम्‌॥५॥ . 

हे इन्द्रासोमौ युत्रम्‌ युवां बतेयतम्‌ इतस्ततः प्रेरयतम्‌ । सामः 
ध्याद्‌ आयुधानीति गम्यते | कस्मिन्‌ देश । दिवस्परि द्युलोकस्य 
अन्तरिक्तस्य परितः । किंच अग्नितप्तभिः अग्निना सतः अश्ग- 


हन्मभिः अश्मा अयःसारः अयःसारमयेहननसाधनेः तपुत्रधेभिः 
संतापकेरायुधेः | पुनः की दशै; । अजरेभिः जरार हितर ठ ¦ अत्त्रिणः 
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भक्षकान्‌ असुरान्‌ पशाने पाशवोस्थिप्रदेशे नि विध्यतम्‌ । ते च 


निःस्वरम्‌ निःस्वनं निःशब्दं यथा भवति तथा यन्तु गच्छन्तु । 
म्रियन्ताम्‌ इत्यर्थः ॥ 
हे इन्द्र और सोमदेबताओं ! तुम अन्तरित्तमें चारों ओर 
आयुर्घोको घुमाओ और अग्निसे तप हुए लोहेके सन्तापक 
अजर आयुधोंसे राक्षसोंकी पसलियोंको बीधडालो वे भी शब्द- 
रहित दशाको भाप्त होजावें अर्थात्‌ मर जावें ॥ ५ ॥ 
षष्टी ॥ 
इन्द्रासोमा परि वां भूतु विश्वत इयं मतिः कल्याश्‍वंव 
वाजिनां । 
यां वां होत्रां परिहिनोमि मेधयेमा ब्रह्माणि नृपती 
इव जिन्वतम्‌ ॥ ६॥ 
इन्द्रासोमा । परि | वाम्‌ । भूतु । विश्वतः | इयम्‌ । मति; । 
| कच्या | अश्वाउइव । वाजिना । 
याम्‌ । वाम्‌ | होत्राम्‌ | परिहिनोमि | मेधया । इमा । ब्रह्माणि। 
नुपती इवेति तपती डूब | जिन्वतम्‌ ॥ ६ ॥ 


हे इन्द्रासोमों वास्‌ युवाम्‌ इयम्‌ अस्माभिः कृता मतिः मन्यत 
इति मतिः स्तुतिः विश्‍वतः सवतः परि भूतु परिग्रह्मातु । विषयी- 
करोत्वित्यथे; । तत्र दृष्टान्तः । कच्या कक्षबन्धनसाधन भूता रज्जुः 
वाजिना वाजिनो बलवन्तो अश्वेव अश्वाबिव । तौ यथा रज्जुः 
ग्र ह्वाति तद्वत्‌ । मतिं विशिनष्टि । यां होत्राम्‌ आद्वानाहा मेधया 
धारणयुक्तया बुद्या वाम्‌ युवाभ्यां युत्रयोरथोय परिहिनोमि प्रर- 
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नुपतीव राजानाविव तौ यथा बन्दिकृतवाक्यानि श्रवा प्रीणयत- 
स्तद्रत्‌ जिन्वतम्‌ प्रीणयतम्‌ ॥ 
हे इन्द्र और सोम देवताओ ! जेसे कक्तबंधनसाधनभूता रस्सी 
बलवान्‌ घोड़ोंको पकडू लेती है तिसी प्रकार हमारी की हुई 
स्तुति आपको पकड़ लेय जिस आहान करने योग्य धारणा- 
युक्त बुद्धिसे आपको प्रेरित कर रहा हूँ वह बुद्धि ( स्तुति-मति ) 
आपको ग्रहण कर लेय जेते बन्दियों क्री बाणियें दो राजाको 
प्रसन्न करती हैं, इसी प्रकार ये मन्त्र आपको प्रसन्न करें । ६॥ 
सप्तमी ॥ 
प्रति स्मरेथां तुजयक्िरवेहतं दुह रक्षसा भङगुरावतः । 
इन्द्रासोमा दुष्कृते मा सुगं भूद्‌ यो मां कदा चिंद- 
भिदासति हुहुः ॥ ७ ॥ 
प्रति । स्मरेथाम्‌ । तुजयत्‌ऽभिः | एवं! । हतम्‌ । दुइ; । रक्तसः | 
भङ्ग रऽवतः | 
इन्द्रासोमा | ुःऽकृते | मा | सुऽगम्‌ । भूत्‌ | यः । मा । कदा । 


चित्‌ । अभिऽदासति | दरुहुः ॥ ७ ॥ 
हे इन्द्रासोमौ युवां तुजयद्धिः बलवद्भिः एवं! गमनसाधनेरश्वेः 
प्रति स्मरेथाम्‌ । स्मृतिरत्र आगमनपयन्तन्यापारा । प्रतिगच्छतम्र्‌ 
इत्वर्थः । आगत्य च द्रुहः द्रोणकारिणो भङ्ग रावतः भञ्जनशौलान्‌ 
Moen राक्षसान्‌ हतम्‌ हिंस्तम्‌ ॥ क्रिं च हे इन्द्रासोमा दुष्कृते 
दुष्टकारिणे राक्षसाय सुगम्‌ सुगमनं जीबद्दमन सुख बा मा भूत । 
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वारमपि मा माम्‌ अभिदासति उपत्षपयति,बाधते । तस्मा इति ॥ 

हे इन्द्र और सोम देवताओं ! आप गमनके साधन बलवान्‌ 
अश्वोंका ( यहाँ आनेके निमित्त ) स्मरण” करिये और आकर 
दरोहकारी भञ्जनशील राक्षसोंको मार डालिये। हे इन्द्र और 
सोम देवताओं ! दुष्कर्मी राक्तसोंका जीवन सुखमय न होवे । 
जो द्रोह रख कर एक वार भी हमको पीड़ा दे चुका हो उसका 
जीबन सुखमय न हो सके ॥ ७॥ 

अष्टमी ॥ 


~ ~ | t || श्र = ) > (लद NIN 
यो मा पाकेंन मनसा चरन्तमभिचष्टे अनृतेभिर्वचोभिः 
आप इव काशिना संगृभीता असन्नस्त्वासत इन्द्र वक्ता 
यः | मा । पाकेन | मनसा । चरन्तम्‌ । अभिश्चष्टे । अन्र्तेभिः । 
वचः5भिः | 
अआपःऽहव । काशिना । समूड्यभीता! | असन्‌ । अस्तु । असतः। 
इन्द्र । वक्ता ॥ ८ ॥ 
हे इन्द्र यो राक्षसादिः | फेन परिपकबेन मनसा | श्रन्याया- 
चरणास्यापि मनोमूलस्वात्‌ मन एव अत्राभिधी यते । चरन्तम्‌ प्र- 
वर्तमान मा माम्‌ अरृतेभिः अवृतरूपेः अयं ब्राह्मणां हतवान्‌ अयं 
त्रह्मस्व हृतवान्‌ इत्येवमाद्यात्मकेः वचोभिः बचने: अभिचष्ठे अभि- 
शापं करोति स राक्षसादिः काशिना गुष्टिना संग्रृभीताः संग्रहीता 
आप इव ता यथा अङ्ग लिविवरेभ्यो गतवन्ति तद्वत्‌ असतः अविद्यः 
मानस्य अक्ृतस्याथस्य वक्ता स्वयमपि असन्नस्तु शून्यो भवतु ॥ 
है इन्द्र ! जो राक्षस आदि परिपक्व मनसे मुझको अनृत वचनों 


के द्वारा अभिशाप लगता है, कि -यह ब्रह्मइत्यारा है इसने ब्राह्मण 
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का धन चुराया हे-वह राक्षस आदि, जैसे अञ्जलिमें लिये इए 
जल अंगुलियों के बिद्रॉमेंसे निकलजाते हैं, इसी प्रकार असत्‌ होजावे 
नवमी ॥ 


ये पाकशस विहरन्त एपेय वा भद्रं दषय॑न्ति खर्धामः । 


अहय वा तान्‌ प्रददातु साम आ वा दधातु नि 
तरुपस्थ ॥ & ॥ 
ये । पाक5शंसम्‌ । विऽहरन्ते । एवं! । ये । वा । भद्रम्‌ । दूष- 
यन्ति | स्वधाभिः | 
अहये । बा । तान्‌ । प्रञ्ददातु । सोमः । आ । वा । दधातु । 
निःऽऋतेः । उपस्थे ॥ ६ ॥ 
ये राक्षसाः पाकशंसम्‌ परिपकशंसनं.सत्यभाषिणं माम्‌ एवेः 
प्राप्तव्येरात्मीयेः कामेह तुभिः विहरन्ते विशेषेण हरन्ति उपक्षप- 
यन्ति । यथा काम परिवदन्तीत्यथः । ये च भद्रम्‌ कल्याणबतेन 
मां मदीयं भद्रम्‌ भद्रं कमं वा स्त्रधाभिः। स्वधेत्यन्ननाम । अन्ने 
निमित्त धूतेः दूषयन्ति तान्‌ उभयविधान्‌ अहये । सपं तत्रासुरेप्य- 
हिरित्यभिधानम्‌ । दृत्राय सपाय वा प्रददातु प्रयच्छतु सोमः 
चा अथवा निऋ तः । निऋ तिः पापदेवता । हिंसितर्याः पापदेव- 
ताया उपस्थे उत्सङ्ग आ दधातु आस्थापयतु ॥ 
जो राक्षस मुझ सत्यभाषीको अपने कारणसे पीड़ित करते 
हैं अर्थात्‌ इच्छानुसार मेरे विषयमें कुवाक्य कहते हैं, और जो 
मुभ कल्याणकारीको स्वधासे अर्थात्‌ अन्नके निमित्तसे दूषित 
करते हैं उनको सोम देवता सपके अपण कर दें अथवा उनको 
पापदेवता निऋ तिकी गोदीमें स्थापित कर दे॥ & ॥ 
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दशमी ॥ 
यो नो ससं दिप्सति पिलो अशे अश्वानां गवां 
यस्तनूनाम्‌ । 
रिप सतेन स्तेयकृदू दभ्रमेतु नि ष हीयतां तन्वा३ 
तना च ॥ १० ॥ 
यः । नः । रसम्‌ । दिप्सति । पित्वः । अग्ने । अश्वानाम्‌ । 


गाम्‌ । यः । तनूनाम्‌ । 
रिपुः । स्तेनः । स्तेय5कृत्‌ । द्रम्‌ । एतु । नि | सः । हीयतामू । 


र । तना । च ॥ १० ॥ 


हे अग्ने यो राक्षसादिः नः अस्माकं रसम्‌ मम शरीरसार 
दिप्सति जिघांसत्ति यश्च अश्वानां मदीयानां रस दिप्सति यश्चापि 
गबां यो वा तनूनाम्‌ आत्मीयपुत्रादिशरीराणां रसं दिप्सति स 
पूर्वोक्तमकारो रिषुः शत्रः स्तेनः तस्करः स्तेयक्ृत्‌ मोषकता दभ्रम्‌ 
एतु | $ दभि हिंसायाम्‌ $ । हिंसां प्रामोतु । स एव तन्वा 
स्वकीयेन शरीरेण तना च तनयेन च नि हीयताम्‌ वियुक्तो भवतु ॥ 
इत्यष्टमकाण्डे द्वितीयेनुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 


हे अग्ने ! जो राक्षस आदि हमारे शरीरके रसको नष्ट करता 
चाहता है । ओर जो मेरे घोड़ोंके गौओंके वा आत्मीय पुत्र शरीर 
के रसका अपहरण करना चाहता है वह तस्कर चोर हिंसाको 
प्राप्त होवे-मर जावे और बही अपने शरीर और पुत्रसे वियुक्त 
होजावे ॥ १० ॥ (९) 


आष्ट काण्डके द्वितीय अनुवांकमे चतुथं सूक्त समाप्त ॥ 
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“परः सो अस्तु” इति सूक्तस्य “रक्ञोहणम्‌” इत्यनुवाकप्रयुक्तो 
विनियोगो द्रष्टव्य; ॥ 


“परः सो अस्तु” इस सूक्तका “रत्तोहणम्‌” अनुवाकके अनु- 
कूल विनियोग होता हें । 
तत्र प्रथमा ॥ 
परः सो अस्तु तन्वा३ तनां च तिस्तः पंथिवीरधो 
अस्तु विशवांः । 
प्रति शुष्यतु यशो अस्य देवा यो मा दिवा दिप्स॑ति 
यश्च नक्तम्‌ ॥११ ॥ 
परः । सः । अस्तु । तस्वा[ तना । च । तिस्रः । पृथिवीः । 
अधः। अस्तु । बिश्वा; । 
प्रति । शुष्यतु । यशः | अस्य। देवा; । यः | मा। देवा | दिप्सति | 
यः । च | नक्तम्‌ ॥ ११॥ 
हे देवाः स रात्तसादिः तन्वा स्वकीयेन शरीरेण तना च 
पुत्रेण च । ® उभयत्र व्यत्ययेन तृतीया ६ । तनोः रस्य चे 
त्यर्थः । उभयोः परः अन्यः विरोधी अथवा परस्ताद वतमानो 
वियुक्तः अस्तु । तथा विश्वाः व्याप्तास्तित्र: पृथिवीः त्रिप्रकारा 
«0० य जैत्रिध्यं मन्त्रान्तरेष प्रसि । “तिस्रो 
भूमीः । भूमेद्य लोकस्य च त्रेविध्यं मन््ान्तरषु प्रसिद्धम्‌ 
भूमीर्धारयन्‌ ती रुत यून” [ ऋ० २, २७.८ |। “तिस्रो चातो 


निहिता अम्तरस्मिन्‌ तिस्रो भूमीरुपराः पड्विधानाः' इति 
[ ऋ०. ७, ८७. ५.-] | अधो अस्तु । तिछणामपि पृथित्रीनाम्‌ 


|. ४ ¢ है 
अधस्तात्‌ नरके वतेमानपस्त्विस्ययः । अस्य पापिनो यशः 
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अन्नं कीर्तियाँ प्रति शुष्यतु विनश्यतु । यस्य ईदृशो विमाशाः तं 

शयति । यो द्वेष्टा दिवा अहनि मा मां दिप्सति इम्तुस्‌ इच्छति 
यश्च नक्तम्‌ रात्रौ दिप्सति | तस्येति संबन्धः । 

हे देवताओं ! जो ३ष्टा दिन और रात्रिमें हमको मारना चाहता 

है बह राक्षस आदि अपने शरीरसे और पुत्रसे तरियुक्त होवे और 

तीन पृथिविर्योके नीचे होजाबे अथात्‌ तीनों पृथ्वियोंके नीचे बते- 

मान नरकमें जा पड़े उस पापीका यश शुष्क होजावे ॥ ११॥ 

द्वितीया ॥ 


~ ° IN 


सुविज्ञानं चिंकितुष जनाय सच्चासच्त्र वच॑सी पसप 
धाते । 

तयोयेत्‌ सत्यं यंतररजायस्तदित्‌ सोमोवति न्त्या 
संत्‌ ॥ १२ ॥ 


सुऽविज्ञानम्‌ । चिकितुषे । जनाय । सत्‌। च।. असत्‌ । च। 


बचसी इति । पस्पृधाते इति । 
तयोः । यत्‌ । सत्यम्‌ । यतरत्‌ । ऋजीयः । तत्‌ । इत्‌ । सोमः । 
अवति । हृन्ति। असत्‌ ॥ १२ ॥ 


अस्याः “इन्द्रासोमा” इत्यादिसूक्तत्रयस्य क्रक्संहितायामपि 
समानत्वात्‌ तदीयबृहदृदेवतानुक्रमण्याम्‌ उदाहृतं वचनम्‌ एतत्‌ ॥ 
हत्वा पुत्रशतं पूर्व वसिष्ठस्य महात्मनः । 
वसिष्ठं राक्षसोसि स्वं वासिष्ठं रूपम्‌ आस्थितः ॥ 
अह वसिष्ठ इत्येवं जिघांसू राक्षसोब्रवीत्‌ । 
अत्रोत्तरा ऋचो दृष्टा बसिष्ठेनेति नः श्रृतम्‌ ॥ 
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MNS ला कव 

इति ॥ चिकितुषे विदुषे जनाय इदं सुविज्ञानम्‌ विज्ञातुं सशक 
भवति । कि तत्‌ । सच्च सत्यं च असच्च अनृतं च बचसी सत्याः 
सत्य रूपे बचने पस्पृधाते मिथः स्पर्धेते । तयोः सदसतोमंध्ये यत्‌ 
सत्यम्‌ यथाथवचन यतरच्च ऋजीयः ऋजुतरम्‌ अकुटिलं तदित्‌ 
तदेव सोमो देवः अत्रति रक्षति | असत्‌ उक्तविलक्षणम्‌ असत्यं 
हन्ति हिनस्ति | एवं सति आवयोर्मध्ये कोऽतृतवादीतिं विद्वद्भि 
सुज्ञानम्‌ इत्यर्थः । अतः अस्माषु असत्य भूतम्‌ आरोपयनतं राक्ष- 
सम्‌ हे सोम त्वं घातयेत्यभिप्रायः ॥ 

विद्वान्‌ प्राणी इस बातको भली प्रकार जान सकता है, कि- 
सत्‌ ओर असत्‌ वचन परस्पर स्पधा करते हे । इस सत्य और 
असत्य वचनोंमें जो यथार्थवचन होता हे वह सरल होता है और 
सोपदेवता उसीकी रक्षा करते हैं और असत्यवक्ताको मार देते 
हैं । इस दशामें इम दोनोंमें कौन झूठ बोलने वाला है यह भली 
भाँति जाना जा सकता है | तात्पर्य यह है, कि-हे सोम ! इम 
पर असत्यारोपण करते हुए राक्षसको आप मार दीजिये † १२ 


† यह ऋचा और “इन्द्रासोमा” आदि तीन सूक्त ऋग्वेद- 
संहितामें भी एकसे हैं अत एव उसकी बृहद्देवता नुक्रमणीमें जो 
वचन उद्धृत किया है उसको यहाँ पर भी उद्धृत करते हैं, कि- 
“हत्वा पुत्रशतं पूर्व वसिष्ठस्य महात्मनः । वसिष्ठ राक्षसोःसि तवं 
वासिषु रूपमास्थितः ॥ अहं वसिष्ठ इत्येवं जिघांसू राक्षसोऽब्रवौत्‌ । 
श्रत्रोत्तरा ऋचो दृष्टा बसिष्ठेनेति नः श्रुतम्‌ ॥-महात्मा वसिष्ठजीके सौ 
पुत्रोंको मारकर राक्षसने वसिष्ठजीका रूप धारण कर लिया और 
बसिष्टुजीको मारनेकी इच्छासे बसिष्ठजीसे कहने लगा, कि-में 
Kee हूँ और तू राक्षस है, उस समय बसिष्ठजीने सुविज्ञानम्‌ 
आदि ऋचाएँ देखी थीं । ऐसा हमने सुना है ॥” 
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RS जज 


तृतीया ॥ रश त: 
नवा उ सोमो बृजिनं हिनोति न क्षत्रिय ।मेथुया 
धारयन्तम्‌ । 
हन्ति रक्षा हन्त्यासद्‌ वदन्तसुभाविन्दरस्य प्रसितो 


शयात ॥ १२ ॥ 
न। वे । ऊँ इति | सोमः | हजिनम्‌ । हिनोति। न । च्ञ त्रयम्‌ । 


मिथुया । धारयन्तम्‌ । 
हन्त रक्त: । हन्ति | असत्‌ । बदन्तम्‌ | उभौ । इन्द्रस्य । प्रसितो 
शयाते इति ॥ १२ ॥ 


सोमो देवः जिनम्‌ | पापवाचिना हजिनशब्देन तद्वान्‌ लक्ष्यते । 
पापवन्तं राक्तस न हिनोति वा उ। वशब्दः प्रसिद्धी) उशब्दः अवः 
धारणे । नैव मुञ्चति अयं जीवत्विति न परिस्यजति । मिथुया मिथ्या- 
भूतं अनृत धारयन्तं क्षत्रियम्‌ क्षत्रं बलम्‌ तद्वन्तं बलिनं राक्षसा- 
दिक च सोमो न हिनोति । तहिं सोमः कि करोति । उच्यते । 
। रक्तः राक्षस ह॒जिनरूप इन्ति हिनस्ति । तथा असत्‌ अनृतवदन्त 
इन्त । उभौ उक्तविधो दुष्टौ इन्द्रस्य प्रसितो बन्धनसाधने पाशे 
शयाते । अथवा प्रसितो ® निष्ठान्तं पदम्‌ ® । प्रकर्षेण बद्धो 
सन्तौ शयाते । ® षिञ्‌ बन्धने इत्यस्मात्‌ कमणि निष्ठा। “गति 
रनन्तरः” इति गते; प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । क्तिन्पक्षे “तादी च निति 
कृति०” इति गतेः प्रक्ृतिस्व॒रत्वम्‌ ® ॥ 
सोम देवता पाप वाले राससको नहीं छोड़ते, वे मिथ्याको 
धारण करने वाले चत्रबलसम्पन्न बली राक्षस आदिको नहा 
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५ 2. _ peed FE के 
छोड़ते हे, किंतु वह पापरूप राक्षसको मार डालत दे आर असत्य- 


मापीको भी मार डालते हे, दोनों प्रकारके दुष्ट इन्द्रके पाशे 
शयन करते हैं ॥ १३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 

यदि वाहमनृतदवो अस्मि मोधे वा देवा अंप्यूहे अग्न 
किमस्मभ्यं जातवेदो हृणीषे द्रोघवाचंस्ते निरथं 
सचन्ताम्‌ ॥ १४ ॥ 
यदि । वा । अहम्‌ । अतृतः्देवः । अस्मि । मोघम | वा । देवान्‌ । 
अपि5ऊहे । अग्ने । 
किमू । अस्मभ्यम्‌ | जातऽवेदः | हृणीषे । ्रोघऽवाचः। ते । निःऽऋ- 
थम्‌ । सचन्तास्‌ ॥ १४ ॥ 

हे अग्ने अहं यदि वा अनृतदेवः अव्रतेन दीव्यतीत्यनृत- 
देवः अथ वा अनृताः असत्यभूता देवा अस्य । देवशून्य इत्यर्थः । 
ताहृशोस्मि वा । अथ वा मोघम्‌ व्यर्थ देवान्‌ स्तोतव्यान्‌ यप्टव्यांश् 
अप्यूहे वहामि | उभयविधोपि न भवामीत्यर्थः । अतः कारणात्‌ 
किम्‌ कथंकारम्‌ अस्मभ्यम्‌ हे जातवेदः जातानां वेदितरग्ने हृणीषे 
क्रध्यसि । क्रोधो न कार्यः । अस्मद्विलक्षणा द्रीघवाचः देवताद्रोह- 
विषयवचनोपेताः ते राक्ससाः निऋ थम्‌ निकृष्टम्‌ आपिं नाशं 
सचन्ताम्‌ समवयन्तु गच्छन्तु ॥ 

हे अग्ने ! यदि में अटृतसे खेलता होऊ अथवा देवताओंसे 
हीन होऊ वा स्तोतव्य और पूज्य देवताओंको व्यथे ही बुलाता 
Moe कष्ट देता. होऊं ( परन्तु में दोनों प्रकारका नहीं हूँ ) फिर 


हे अग्ने ! आप सुक पर क्रोध क्यों कर रहे हें । किंतु जो मुझसे न 
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नहीं है देवताओंफे लिये द्रोह भरे वचनोंका उच्चारण करते हैं 
वे राक्षस निकृष्ट आतिको प्राप्त होजावें ॥ १४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


द्या मुरीय यदि यातुधानो अस्मि यदि वायुस्ततप 
पूरुषस्य । _ / 

अधा स वीरेदेशाभिवि यूया यो मा मोघं यातुधाने- 
त्याह ॥ १५ ॥ | 

अद्य । मुरीय । यदि । यातुञ्यानः | अस्मि। यदि। वा। आयुः । 


ततप । पुरुषस्य । 
अध । सः । वीरे! | दशऽभिः। वि | यूयाः । यः । मा । 


मोघम्‌ | यातुऽधानः । इति । आह ॥ १४५ ॥ 

प्रायेण अयं मन्त्रः पूर्वेध अराक्षसम्‌ अहिंसक स्वं हिंसको 
रात्तसोसीत्पेवं यो मिथ्याभियोगं करोति तं प्रति भिथ्याभिशस्तस्य 
शपथरूपौ मन्त्रौ । हे आरोपक पुरुष अहं यदि यातुधानः यात- 
नानां विधायकः पीडाकृद्‌ अस्मि । यदि वा पुरुषस्य आयुः जीवनं 
ततप संतापं हिंसाम्‌ अकापम्‌ । तहि अद्य अस्मिन्नेवं दिने मुरीय 
म्ियेय । अध अथ मा अनागसं मां यस्त्वं मोघम्‌ व्यर्थ यातु- 
घानेति आह । पुरुषव्यस्ययः । स स्वं च दशभिः दशसख्याकेः 
बीरे? पुत्रे वि यूयाः वियुक्तो भवेः ॥ 

(प्राय; यह मन्त्र और पहिला मन्त्र “अरात्तस अर्थात्‌ अहिं- 
सक तुरुषसे तू राक्षस अथात्‌ हिंसक है” इस प्रकार जो मिथ्या 
अभियोग लगाता है उसके निमित्त मिथ्या अभिशस्तक्े शपंथ- 
रूप हैं ) हे आरोप” में यदि यातुधान हूँ अर्थात्‌ पीडादायक हूँ 
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अथवा पुरुपोळे जीवनको सन्तप्त करता होऊ तो आज ही मर 
जाऊ अन्यथा यदि तू झुक निरपराधको व्यर्थ ही यातुधान 
कहता हो तो तू दश पुत्रोंसे हीन होजावे ॥ १५ ॥ 

>> पष्ठी ॥ 
या मायातु यात॒धानेत्याह यो वा रक्षाः शुचिरस्मीत्याह 
इन्द्रस्त इन्तु महता वधेन विश्व॑स्य जन्तोरधमस्पदीष्ट 
यः । मा । अयातुम्‌ । यातुऽधान । इति | आह | यः । वा । 

रक्षा: । शुचिः | अस्मि । इति । आह । 
इन्द्र: । तम्‌ । हन्तु । महता । बघेन । विशस्य । जन्तो;। अधमः | 

पदीष्ट ॥ १६ ॥ | ( 
यः अध्यारोपयिता मा माम्‌ अयातुम्‌ अराक्षस सन्तम्‌ हे 
यातुधान राक्षस इत्याह यो वा यश्च परमाथतो रक्ताः राक्तसः 
शुचिः शुद्धोहम्‌ अयातुः इत्याह ब्रते तम्‌ उभयविधम्‌ असत्यवादि 
नम्‌ इन्द्रो देवः महता अतिशयितमभावत्रता वधेन हननसाधनेन 
वज्नेण इन्तु हिनस्तु । स उभयविधो जनः विश्वस्य सर्वस्यापि 
जन्तोः प्राणिनः अधमः निकृष्टः सन्‌ पदीष्ट पततु नश्यतु ॥ 
जो मुक अराक्तसको हे राक्षस ! इस प्रकार कहता है और 
जो वास्तवर्में राक्षस होने पर भी अपनेको शुद्ध कहता है अर्थात्‌ | 
कहता है, कि-में राक्षस नहीं हूँ । इस प्रकार दोनों रीतिसे कूठ | 
बोलने बालेको इन्द्रदेव अपने परमप्रभावान्‌ हननसाधन वज़से | 
मार डालें और ऐसा प्राणी सब प्राणियोमें अधम होकर पतित | 
"१" गा ॥ १६॥ 


Re २५३९ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५३० अथ्ेवेदसंहिता समाष्य-भाषाजुवादस हित 
सप्तमी ॥ 
प्र याजिगांति खगलेव नक्तमप हहुस्तन्वे १ गूहमाना 
वन्नमेनन्तमव सा पदीष्ट ग्रावाणो भन्तु रसं उपब्दैः 


टर 
प्र | या । जिगाति । खर्गलाळव नक्तम्‌। अप | दुहः | तन्वुम्‌ । 


गूहमाना । 
वत्रम्‌ । अनन्तम्‌ । अव । सा । पदीष्ट। ग्रावाणः । घन्तु । रक्षसः 


उपब्दैः ॥ १७ ॥ 
या राक्षसी नक्तम्‌ रात्रो खर्गलेव उलूकीव प्र जिगाति प्रकृष्ट 
गच्छति अस्मान्‌ हन्तुम्‌ । या च दुहुः द्रोइकारिणी राक्षसी तन्वम्‌ 
स्वकीया तनं गूहमाना संहण्यती अमकाशयन्ती उप । ® उप- 
सगश्रतेयोग्यक्रियाध्याहारः ® । उपगच्छति । सा उक्तलक्षणा 
दुष्टराक्षसी अनन्तम्‌ अन्तरहितम्‌ अनवधिकम्‌ अकख्यात वा 
चत्रम्‌ गतम्‌ अव अत्राङ सुखं पदीष्ट पततु । कि च ग्रावाण सोमम्‌ 
अभिषुण्वन्तः पाषाणाः उपब्देः स्वक्रीयेः सोमाभिपत्रश्वनिभिः 
रक्षसः राक्तसान घ्रन्तु विनाशयन्तु ॥ 
जो राक्षसी ! रात्रिपें उलूकी की समान हमारा संहार करनेके 
लिये झपरती है और जो द्रोहकारिणी राक्षसी अपने शरीरको 
अप्रकट रखती हुई आती है वह दुष्ट रात्तसी अथाह गड़ेमें उल्टे 
मुख होकर गिरे और सोमको पेलते हुए पत्थर सोमाभिपवक्री 
ध्वनिसे रात्तसोंको नष्ट कर डाले ॥ १७॥ 
| अएमी ॥ 
वि ति्ठव मरुतो विज्ली३च्छत गृभायत रचसः स॑ 
[पिनष्टन । 
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RMN अमल ले जीव 
वयो ये भूत्वा पतयन्ति नक्तभिये वा रिपो दधिरे 
देवे अध्वरे ॥ १८ ॥ 
वि। तिष्ठध्वम्‌ । मरुतः । बिज्ञु । इच्छत | ग्रभायत । रक्षस! । 
सम्‌ । पिनष्टन । 3 


बयः । ये । भूत्वा । पतयन्ति । नक्तऽभिः । ये | बा । रिप 
दधिरे । देवे । अध्वरे ॥ १८ ॥ 

हे मरुतः यूयं वि प्रजासु मध्ये वि तिष्ठध्वम्‌ बिविध तिष्ठत । 
र्तसः राक्षसान्‌ इच्छत हन्तुम्‌ इच्छां कुरुत । तदनन्तरं ग्रभा 
यत श्रह्णीत । गृहीत्वा च सं पिनष्टन सम्यक्‌ चूर्णं यथा भवति 
तथा पषण कुरुत । ये वा राच्तसाः बयः पक्षिणो भूत्वा नक्तभिः 
रात्रिभिः रात्रिषु पतयन्ति गच्छन्ति संचरम्ति | ये वा ये च देवे 
दैवे देवसंबन्धिनि दीप्ते प्रकाशमाने वा अध्वरे यागे रिपः हिंसा: 
दधिरे धारयन्ति । तान्‌ राक्षसान्‌ संपिनएनेति संबन्धः ॥ 

है मरुत्‌ देवताओं ! तुम प्रजाओंमें अनेक प्रकारसे स्थित रहो, 
राक्तसाँको मारनेकी इच्छा करो उनको पकड़ कर उनका चूरा 
कर डालो ओर जो राक्षस पक्षी बन कर रात्रिमें विचरण करते 
है और जो प्रकाशमय देवयागमें हिंसा करते हे उन राक्षसोंका 
आप चूरा कर डालिये ॥ १८ ॥ 

। ९0 LoS | [eS नवमी | ७ 9 a 
प्रवतेय दिवाश्मानमिन्द्र सोमशितं मघमन्त्सं शिशावि 
प्राक्तो अपाक्तो अंधरादुंदक्तो शमि ज॑हि रक्षसः पवतेन 
प्र । वेय । दिवः । अश्मानम्‌ । इन्द्र । सोमऽशितम्‌ । मघ5वन | 

सम्‌ । शिशाधि | 
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प्राक्त: | अपाक्तः । अधरात्‌ । उदक्तः । अभि । जहि । रक्षसः। 
पर्वतेन ॥ १६ ॥ 
हे मघवन इन्द्र दिवः घलोकाद अन्तरिच्ताद अश्मानम्‌ अशनि- 
लक्षणं वज्ञ प्र वर्तय परिस्फारय । तदेव सोमशितम्‌ सोमेन 
तीचणीकृतं यथा भवति तथा सं शिशाधि सम्यक्‌ तीचणी कुरू । 
ताहशेन पेतेन पर्ववता वज्रेण क्तः अपाक्तः अधरात्‌ उदक्त; 
प्राकपश्चाइक्तिणोत्तराभ्यो दिग्भ्यः । सबस्माद्‌ देशाद इत्यथः । 
रक्षसः राक्तसान्‌ अभि जहि मारय ॥ ५ 
हे मघवन्‌ ! आप अम्तरित्तसे अश्माको अर्थात्‌ अशनिरूप 
वज्रको प्रेरित करिये । फिर हे इन्द्र ! जिस प्रकार वह सोमसे 
तीदण होसकता हो तिस प्रकार तीचण करिये । फिर उस पव 
बाले वजे पूर्वे प्रश्चिम उत्तर दिशाके राक्षसोंका संहार करिये? 
दशमी ॥ 
एत उ त्ये पतयन्ति शवयातव इन्द्र दिप्सन्ति दिप्स- 
वोदाम्यम्‌ । 
NN AIX # ७] ०, ७ धं नूः 9. ॥ ल (ON! 
शिशात शक्रः पशुनभ्या वध नून सृजद्शान यातु 
मद्धय॑ः ॥ २० ॥ 
एते । ऊ इति । त्ये । पतयन्ति। श्‍वड्यातव! । इन्द्रम्‌ । दिप्सन्ति। 
दिप्सबः । अदाभ्यम्‌ । 
शिशीते | शक्रः | पिशुनेभ्यः । वधम्‌ । नूनम्‌ । रुजत्‌ । अशः 
निम्‌ । यातुमत्‌ऽभ्यः ॥ २० ॥ 
त्ये । तच्छब्दसमानाथसत्यच्छब्दः । त्ये ते एते उक्तप्रकाराः 
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शवयातवः श्ववत्‌ खादन्तो यातुधानाः श्वरूपधारिणः श्वसहिता 
चा पतयन्ति गच्छन्ति । आगत्य च दिप्सवः हिंसेच्छवः सन्तः 
अदा भ्यमू अहिस्यम्‌ इन्द्र दिप्सन्ति जिघांसन्ति । स च शक्रः शक्त 
न्द्रः पिशुनेभ्यः राक्षसेभ्योथांय तान्‌ हन्तुं वधम्‌ वज्रं शिशीते 
निशितं करोति । स एवेन्द्रः यातुमञ्गचः हिंसावद्धयो राक्षसेभ्यो 
नूनम्‌ निश्चयस्‌ अशनिम्‌ वज्रं छजत्‌ सजतु सजति वा ॥ 
इत्यष्टमकाणडे द्विती येननुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 

ये जो कुत्तेकी समान खाने वाले राक्षस आते हैं और आकर 
हिंसाकी इच्छा कर अहिंस्य इन्द्रको मारना चाहते हैं उन रात्तसों 
को मारनेके लिये इन्द्रदेव वज्रको तीक्षण किया करते हैं, वही 
इन्द्र इन हिंसाशील राक्तसों,पर वज्रको अवश्य छोड़ें॥ २०॥ ( (०) 

अष्टम कांण्डके द्वितीय अनुवाकमे पञ्चम सूक्त समाप्त ॥ 

“इन्द्रो यातूनाम्‌” इति सूक्तस्य “रक्तोहणम” इत्यनुवाकेन 
उक्तो विनियोगः ॥ 

“न्द्रो यातूनाम्‌” सूक्तका “रक्षोहणम्‌” अबुवाकके साथ 
विनियोग कह दिया है । 

तत्र प्रथमा ॥ 

इन्द्रे यातूनामंभवत्‌ पराशरो हविरमयींनामभ्या३विवा- 

सताम्‌ । | 
अमीदु शक्रः परणुयथा वनं पात्रेव भिन्दन्सत एतु 


रक्षसः ॥ २१ ॥ 
इन्द्रः । यातूनाम्‌ । अभवत्‌ । पराऽशरः । इविःऽमथीनास्‌। अभि। 


ञाऽविबासताम्‌ । 
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अभि । इत्‌ । ऊ इति । शक्र; | परशुः | यथा । चनम्‌ । पात्राऽ 


~ 


' इब । भिन्दन्‌ । सतः । एतु । रक्षसः ॥ २१ ॥ 


इन्द्रो देवः यातूनाम्‌ हिंसकानां राक्तसानां पराशरः पराशात- 
यिता प्रक्षिप्षणारो वा अभवत्‌ भवतु । कीदृशाम्र्‌ । हविमंथीनाम्‌ 
हवींषि देवतार्थानि पुरोडाशादीनि मथ्नतां तथा अभ्याविवास- 
ताम्‌ अभिम्रुखं गच्छताम्‌ । उ अपि च | इदिति पूरणः । शक्र! 
इन्द्रः राक्तसान्‌ हन्तुम्‌ अभ्येतु । यथा परशुः कुठारो वनम्‌ हक्त- 
समूहं छेत्तम्‌ एति । पात्रव पात्राणि मृन्मयानीव भिन्दन्‌ यथा 
लकुट एति। तद्वत्‌ सतः प्राप्तान्‌ रत्तसः रक्षसान्‌ भिन्दन्‌ । ® तिर; 
सत इति प्राप्तस्येति यास्कः [ नि० ३. २० ] & । एतु गच्छतु ॥ 

इन्द्र देवता हविका मथन करनेके लिये अभिषुख आने बाले 
राक्षसोंको बाण फॅककर मार डाले । असे कुठार हक्षोंको काटने 
के लिये आता है ओर जेसे दण्डे वाला पुरुष मट्टीके वर्तनोको 
फोड्नेके लिये आता है, इसी प्रकार इन्द्रदेव रादसाओो मारते 
हुए आवें ॥ २१ ॥ 

द्वितीया ॥ 


उलूकयातुं शुशुलूकंयाठु जहि श्वयातुमुत कोकयातुम्‌ 
सुपर्णयातुमुत गृभ्यातुं षदेव प्र सण रक्षं इद्र २२ 

उलूकड्यातुम्‌ | शुशुलूकञ्यातुम्‌ । जहि । श्‍वञ्यातुम्‌ । उत । 
कोकड्यातुम्‌ । 

सुपणऽयातुम्‌ । उत | शृध्रऽयातुम्‌ । हषदाऽइव । प्र । मृण । रक्षः । 
इन्द्र ॥ २२ ॥ 
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हे इन्द्र उलूकयातुम्‌ उलूकेधकेः परिवारे! सह यातयतीति वा 
उलूकयांतीति वा उलूकयातुः तं जहि विनाशय । तथा शिशुलूक- 
यातुम्‌ अल्पोलूकाकारेए यान्तम्‌ अन्पोलूकैः उलूकजातिविशेषे 
यान्तं वा जहि । एवं ।रवयाठुंम्‌ इत्यादीनि व्याख्येयानि | श्वा 
प्रसिद्धः । कोकश्चक्रत्राकः । सुपर्णो गरुत्मान्‌ पच्चिराट । ग्रधस्त 
दवान्तरजातीयः । स्त्र जहीति संवन्धः | किं बहुना । दृषदा 
पापाणेन मृत्पात्रमित्र रक्तः नानाकारेण बतमानं राक्षसं प्र मण 
प्रकपण मारय । अत्र ऋक्संहिताबृहृद वतानुक्रमणिका | 

उलूकयातुं जद्वेतान्‌ नानारूपान्‌ निशाचरान्‌ । 
त्रीपुंरूपांश्च जह्येतान्‌ जिघांसून्‌ इन्द्र मे जहि । 
इति ॥ 

हे इन्द्र ! आप उलूकके आकारमें, उल्लुके बच्चेके आकारमें, 
कुत्तके आकारमें, चक्रवाकके आकारमें, गरुइके आकारमें आते 
हुए राक्षसको इस प्रकार मार डालिये जिस प्रकार पत्थरसे पट्टी 
के वर्तनको फोड़ डालते हैं †॥ २२ ॥ 

तृतीया ॥ 
मा नो रक्षा अभि नंद यातुमावदपोच्छन्तु मिथुना 
ये किमीदिनः । 

† ऋग्वेदसंहिताकी बृहदूदेत्रतानुक्रमणिक्रामे इस पर लिखा 
है, कि-“उलूकयाहं जद्येतान्‌ नानारूपान्‌ निशाचरान्‌ । स्रीपुरू- 
षांश्च जद्येतान्‌ जिषांसून इन्द्र मे जहि ॥-हे इन्द्रदेव | उलूक परिः 
वारके साथ आते हुए वा उलकके रूपमें दा उलूककी समान 
आते हुए इन अनेक रूपधारी राक्षर्सोका आप संहार करिये । 
हे इन्द्र ! इन वध करना चाहने वाले स्रीपुरुषरूपधारी रात्तसों 


को आप नष्ठ करिये” ॥ 
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पृथिवी नः पाथिवात्‌ पा्वहसोन्तारचष ।दव्यात्‌ पाख- 


स्मान्‌ ॥ २३ ॥ 
मा । नः। रक्त: । अभि । नट्‌ । यातुऽमादत्‌ । झप | उच्छन्तु । 
मिथुनाः । ये । किमी दिनः । 
पृथिवी । नः । पाथिवात्‌ । पातु । अंहसः । अन्तरिचम्‌ । दिव्यात्‌ । 
पातु । अस्मान्‌ ॥ २२ ॥ 
न; अस्मान यातुमावत्‌ यातुमत्‌ हिंसक रक्तः राक्षसजातिः मा 
अभि नद्‌ मा प्राप्नोतु । & नशतिव्यांपिकर्मा । तस्माल्लुडि 
) मन्त्र घस०” इति च्जेलु क्‌ । “न माङ'धोगे” इति अडभावः & । 
तथा किमीदिनः किम्‌ इदानीम्‌ इति वा किम्‌ इदं किम्‌ इदम्‌ इति 
वा चरन्तो राक्षसा ये मिथुनाः मिथुनभूताः स्रीपुंसाः सर्ति ते 
अपोच्छन्तु अपगच्छन्तु । किं च पृथिवी देवी नः अस्मान्‌ पार्थि- 
वात्‌ पृथिवीसंबन्धात्‌ स्त्रसंबन्धिनः अंहसः रक्ष'पिशाचादिकुतात्‌ 
पीडनात्‌ पापाइ वा पातु रक्षतु । एवम्‌ अन्तरिक्षस्‌ अन्त- 
रिक्षदेवता अस्मान्‌ दिव्यात्‌' दिवि भवात्‌ स्वसंबन्धाद्‌ अंहसः पातु ॥ 
हमको यातना देने वाली हिंसक राक्षस जाति प्राप्त न हीये 
ओर किमीदिन नामक स्त्रीपुरुष दम्पती राक्षस दूर होजावें । 
और पृथिवीदेत्री हमको राक्षस पिशाच आदिके उपद्रवसे बचावें 
आर अन्तरित्त देवता भी हमको अ्रन्तरिक्षसंवंधी पीड़ासे बचावें 
चतुर्थी ॥ 


इन्द्र जहिं पुमांसं यातुधानमुत ख्रिये मायया शाश 
दानाम्‌ । 


विग्रीवासो मूरदेवा ऋदन्तु मा ते रंशनत्सू्ुचर॑न्तम्‌॥ 
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| जहि । पुमांसम्‌ | यातुऽधानम्‌ । उत । ख्यम्‌ । मायया । 


NINN 554 


शाशदानाम्‌ । 
विऽग्रीवासः । सूरऽदेत्राः । ऋदन्तु | मा । ते । दशन । सूर्यम्‌ । 
उत्‌ऽचरम्तस्‌ ॥ २४ ॥ 
इन्द्र त्व पुमांसम्‌ पुरूपधारिणं यातुधानम्‌ यातनाकारिणं 
राक्षस जहि नाशय । उत अपि च मायया परव्यामोहिन्या क्रियया 
शाशदानाम्‌ हिंसतां खयम्‌ राक्षसीं जहि। कि च सूरदेत्राः मारण- 
क्रीडा; सूलेन विषोषध्या दीव्यन्तीति वा मूरदेवाः ते बिग्री 
वासः बिच्छिन्नग्रीवाः सन्तः ऋदन्तु नश्यन्तु । ते मूरदेवाः उच्चः 
रन्त सूयं मा दशन्‌ मा द्रालुः ॥ 
हे इन्द्रदेव ! आप पुरुपरूपधारी यातनादायक राक्तसका संहार 
करिये ओर दूसरेको मोहमें डालने वाली क्रियासे हिंसा करती. 
म्रीको भी नए करिये ओर मूल आदिसे अभिचारकम 
करने वाले अभिचारक गरदन टूट कर नष्ट होजावें और वे उदित 
होते हुए सूयेको न देख सके ॥ २४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


प्रतिं चद्ध वि चचमन्द्श्च सोम जागतम । 
ज्ञोग्यो वधमस्यतमशनिं यातुमद्भवः ॥ २५ ॥ 
प्रति । चक्षव । वि । चच्य । इन्द्रः । च । सोम । जाग्रतम्‌ । 
त्तःऽभ्यः । वधम्‌ | अस्यतम्‌ । अशनिस्‌ | याुमद्‌ऽभ्यः ॥२५॥ 
हे सोम स्वस्‌ इन्द्रश्च प्रत्येकं हिंसकराक्षसान्‌ प्रति चद्ध प्रति 


कूलं प्रत्येक वा पश्य । तथा वि चच्त्र विविध बिपरीत वा राज्ञः 
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सान्‌ पश्य । युवां जाश्तम्‌ अस्मद्रज्ञाविषये अपनिद्रौ भवतम्‌ । 
कि च रत्तोभ्यो यातुमञ्भयः हिंसावद्धथः अशनिम्‌ अशनिलत्तणं 
वधम्‌ हननसाधनम्‌ आयुधम्‌ अस्यतम्‌ क्षिपतम्‌ ॥ 

इत्यष्टमकाएडे द्वितीयेनुवाके पष्ट सूक्तम्‌ ॥ 

____ समाप्तश्न द्वितीयोन्नुवाकः ॥ 

हे सोम ! आप ओर इन्द्रदेत भी प्रत्येक हिंसक राक्षस 

पर दृष्टि डालिये और उन पर प्रतिकूल दृष्टि डालिये । आप 
दोनों हमारे रक्षाके काममें जागते रहिये-सावधान रहिये। और 


यातना देने वाले हिंसक राक्षसा पर अपना बज्र मारिये ॥२९॥ 
अष्टमटुंकाण्डक द्वितीय अनुचाकमे छठा सूक्त समाप्त (४७२ ) 
द्वितीय अनुवाक खमाप्त ॥ 


वृतीयेनुवाके पञ्च सूक्तानि | तत्र “अयं प्रतिसरः” इति सूक्त- 
द्यम्‌ अथस्नक्तम्‌ अभिलपिताथंसिद्धयथम्‌ । अननाथंसुक्तन दधिनि 
मधुनि च त्रिरात्रं वासित तिलकमणि संपात्य अभिमन्त्य बध्नी 
यात्‌ । सूत्रित हि । “आयमगन्‌ | २, ५ | अयं प्रतिसरः [ ८. 
५ ] अयं मे वरणः [ १०, ३ ] अरातीयोः[ १०, ६ ] इति मन्त्रो- 
क्तान्‌ बासितान्‌ वध्नाति” इति [ कौ० ३, २ ] ॥ 
तथा अस्य सूक्तद्व्यस्य कृत्याप्रतिहरणगणे पाठात्‌ शान्त्युद- 
काभिमन्त्रणहोमादौ विनियोगः | सूत्रित हि । “अयं प्रतिसरः 
[८.५ ] यां कल्पयन्ति | १०. १ ] इति महाशान्तिस्‌ आवपते 
इति [ को० २, ३ ] । “अथ शान्तिकृत्यादृषणेश्चातनेमांदृनामभिः” 
इति [ शा० क० १६ ] । “कृत्यादूषण एव च । चातनो मातृ 
नामा च” इति | न० क० २३ ]॥ 
तथा “रोद्रीं रोगातस्य” | न० क० १७ ] इति विहितायां 
रोद्रवाख्यायां महाशान्तो तिलक्रमणिबन्धने एतत्‌ सूक्त विनि- 
युक्तम्‌ । तद्‌ उक्त नक्षत्रकल्पे । “अयं प्रतिसर इति मन्त्रोक्त 
रोद्रयाम्‌” इति ! न० क० १६ | ॥ 
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h 
पिष्टरत्री विधाने प्रतिसरबन्धनेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ । “अथातः पिष्ट 
रात्र्याः कल्प व्याख्यास्यामः” इति उपक्रम्य उक्तम्‌ अथवंपरिशिष्टे । 
अयं प्रतिसर इति प्रतिसरम्‌ आवश्य’ इति [ प० ६, १ ]॥ 
तीसरे अनुत्राकमें पाँच सूक्त हैं | उनमें “अयं प्रतिसरः” यह 
दो सूक्त अथसूक्त कहलाते हे, इस अ्रथसूक्तका अभिलपित प्रयो 
जनको सिद्ध करनेके लिये प्रयोग किया जाता है । इस अर्थ- 
सूक्तसे दही और शहदमें तीन रात वसाई हुई तिलकमणिको 
संपातित और अभिमन्त्रित कर बाँघे | इस विषयमे सूत्रका 
प्रमाण भी है, कि-“आयमगन्‌ ( ३ । ४ ) अयं प्रतिसरः (८।५) 
अयं मे वरणः ( १० । ३ ) अरातीयो ( १० । ६ ) इति मन्त्रो 
क्तान्‌ वासितान्‌ बध्नाति’ ( कौशिकसृत्र ३ । २) ॥ 
और इस सूक्तद्रयका कृत्यामतिहरणागणमें भी पाऽ है अत एत्र 
इसका शान्तिजलके अभिमन्त्रण आदिमें विनियोग होता है। 
इस विषयमे सूत्रप्रमाण भी हे, £-“अयं प्रतिसरः ( ८ । ५ ) 
यां कल्पयन्ति (१० | १) इति मद्दाशान्ति आवपते ।-दोर्नो सूक्त 
महाशान्तिमें पढे जाते हे” ( कोशिकमूत्र (५। ३) ॥ “अथ 
शान्तिकृत्यादृषणेश्चातनेमाठनामभिः” ( शान्तिकल्प १६ ) ॥ 
“चातनो मातृनामा च कृत्यादूषण एव च” ( नक्षत्रकल्प २३ )॥ 
था “रौद्री रोगातंस्य ।-रोगातेके लिये रोद्रीशान्तिको करे” 
इस नक्षत्रकल्प १'9 से विहित रोट्री नामक महाशान्तिके तिलक- 
बन्धनमें इस सूक्ता विनियोग किया जाता हे । इसी बातको 
नक्षत्रकल्पमें कहा है, कि-“अयं प्रतिसर इति मन्त्रो क्तं रोद्र्चाम्‌” 
( नत्तत्रकल्प ( १६ ) ॥ 
पिष्टरोत्रिविधानके प्रतिसरबंधनमें भी इस सूक्त का पाठ है । 
इसी बातको अथवेपरि शिष्टमें “अथातो पिष्टरात्याः कल्पं व्या- 
ल्यास्यामः । -अब पिष्टरात्रिके कल्पकी व्याख्या करते हैं” का 
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आरम्भ करके कहा हे, कि-“अय॑ प्रतिसर इति प्रतिसर आ- 
बध्य । अयं प्रतिसरः सूक्तसे रक्तास्रञको बाँध कर” ( अथतः 
परिशिष्ट ६।१)॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


अय प्रातंसरा माणवारो वाराय बध्यत । 
वीर्यवान्सप्नहा शूखारः पाराणः सुमङ्गलः ॥१॥ 
अयम्‌ । प्रतिऽसरः । मणि; । वीर! । वीराय । बध्यते । 

वीय वात । सपन्नऽहा । शूरऽवीरः । परिऽपानः | सुमङ्गलः १ 


अयं तिलकऱक्षनिमितो मणि! प्रतिसरः प्रतिसरणसाधन! । 
यः कृत्याः करोति त प्रति सरतीति प्रतिसरस्तादशः । वीरः विवि- 
धम्‌ ईरयति अपसारयति शत्रप्रभृतीनि इति वीरः वीराय 
वीयाय वीयोख्याय सामर्थ्याय विक्रान्ताय पुरुषाय वा बध्यते । 
मणिविशेष्यते । बीयवान्‌ वीरस्य कमं वीयम्‌ तद्वान्‌ अतिशयित- 
चीयं; । सपत्नहा शत्रघातकः । शूरवीरः शुरान्‌ बीरयति संग्रामे 
इति वा शूरश्चासा वीरश्चेति वा शूरवीरः । परिपाणः परिपात्य- 
नेन साधनेन प्रयोक्ता यजमानम्‌ इति परिपाणः परिरक्ञासाधन- 
भूतः परितो रक्षिता वा । ® परिपूर्वात्‌ पातेः करणे ल्युट्‌ । 
“बा भावकरणयोः” इति णत्वविकल्पः । नन्घादिलवात्‌ ल्युवां &। 
सुमङ्गलः शोभनेन मङ्गलेन उपेतः ॥ 
यह तिलकट्टच्षकी बनी हुई प्रतिसरमणि प्रतिसर हे अथ 
जो कृत्या करता है उसकी ओर सरने बाली है । यह शत्र आदि 
को अनेक प्रकारसे खदेइती है अत एव बीर है। और यह समर्थ 
पुरुषके बाँधी जाती है । यह मणि वीरतासे भरी हुई है शत्रओं 
की घातक है शूरोंमें बीरता लाने वाली हे ओर इसके प्रयोगसे 
२५५० 


0 का त तत क 27 Gurukul Kangri Collection, Haridwar | 


क ५५... 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


ग्रष्टमं काएडमू ५४१ 


प्रयोग करने वाला यजमानकी रक्षा करता हे अत एव यह परि- 
पाण है और सुन्दर मङ्गल करने वाली है ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 
अय मणिः सपत्नहा सुवीरः सहस्वान्‌ वाजी 
सहमान उग्रः | 
प्रत्यक्‌ कृत्या दृषयन्नेति वीरः ॥ २ ॥ 
अयम्‌ । मणिः । सपन्नऽहा । सुः्वीर! | सहस्वान्‌ । वाजी । 
सहमानः । उद्रः | 
प्रत्यक । कृत्याः | दूषयन्‌ । एति | चौर; ॥ २ ॥ 
अयं स्राक्तयो मणिः सपत्नद्रा वैरिघातकः सुवीरः शो भनैर्वीर- 
रुपेतः । पुत्रादिप्रदातेत्यर्थः | सहस्वान्‌ बलवान्‌ वाजी वेजनवान्‌ 
दि (७ 
सहमानः शत्रृणामू अभिभविता उग्रः उद्गूणबलः कृत्याः परो- 
त्पादिताः प्रत्यक्‌ कत्रेभियुख दूपयन्‌ विनाशयन्‌ एति गच्छति 
बाहुदण्डम्‌ आरोहति । अथ वा प्रत्यक्‌ अस्मदभिमुखम्‌ एति 
बीरः दिविधस्‌ ईरयिता शत्रणाम्‌ ॥ 
यह खाक्तथ मणि शत्रुको नष्ट करने बाली, पुत्र, आदि 
शोभन वीरोंको देने वाली, बलवती, अन्न आदिसे भरने बाली, 
शत्रश्रींका तिरस्कार कराने वाली और प्रचण्ड वलमयी है और 
कर्ताकी कृत्याको उसीकी ओर दूषित कमं करनेके लिये प्रेरित 
करती हुई झुजदणड पर आरोहण करनेके लिये आरही है ।२। 
तृतीया. ॥ 
अनेनेन्द्रो मणिनां बत्रमंदन्मनेनासुराच्‌ परभावः 
यन्मनीषी । 
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अनेनांजयद्‌ द्यावापरथिवी उभे इमे अनेनांजयत्‌ | 
प्रदिशश्चतस्रः ॥ ३ ॥ 


अनेन । इन्द्र; । मणिना | दृत्रम्‌ | अहन्‌ । अनेन । असुरान्‌ । 


परा । अभावयत्‌ । मनीषी । 
अनेन । अजयत्‌ । च्यादापृथिवी इति । उभे इति । इमे इति । 
अनेन । अजयत्‌ । प्रददिशः | चतस्रः ॥ ३॥ 
अनेन स्राक्त्येन मणिना पूवम्‌ इन्द्रः त्रम्‌ असुरम्‌ अहन्‌ 
केनापि उपायेन जेतुम्‌ अशक्यमपि अमं मणि बद्ध्वा तत्सामर्थ्येन 
इतवान्‌। तथा अनेनेव मणिना मणिबन्धनसामर्थ्येन मनीषी 
जयोपायज्ञानवान इन्द्रः असुरान्‌ अन्यान्‌ पराभावयत्‌ पराभूतान्‌ 
विनष्टान्‌ अकरोत्‌ । किं च अनेनेव मणिना इमे प्रसिद्ध उभे 
द्यावापृथिवी द्यावापृथिव्यो अजयत्‌ । द्यावापूथिव्योबिजयो नाम 
तदाधिपत्यम्‌ । किं च अनेनेव मणिना चतस्रः प्रदिशः प्रकृष्ठ 
दिशः भागाद्याः अजयत्‌ स्वाधीनं कृतवान्‌ ॥ 
इस स्राक्तय मणिसे ही पहिले समयमें इन्द्रदेवने टरत्रासुरको 
जीत लिया था । इस मणिबन्धनके भभावसे ही मनीषी इन्द्रने 
जयके उपायको जान कर दूसरे असुरोंको विनए कर डाला था। 
इसी मणिक द्वारा इन्द्रने द्यावा पृथित्रीका अधिपतित्व पाया था | 
और इसी मणिके प्रभावसे इन्द्रने पूर्व आदि चार श्रेष्ठ दिशाओं 
को जीता था ॥ ३॥ 
चतुर्थी ॥ 


अयं खाक्तयो मणिः प्रतीतेः प्रतिसरः । 
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अयम्‌ । स्राक्तयः । मणिः । प्रतिऽवतः । प्रतिऽसरः 
ओजस्वान्‌ । बिश्मुधः । वशी । सः । अस्मान्‌ । पातु । सर्वतः ४ 


अय स्राक्तथः तिलकविकारो मणिः प्रतीवतः प्रतिकूल प्रति- 
सुख वतयत्यनेनेति प्रतीवतः । ® प्रतिपूतराद्‌ दृतेः करणे घञ । “उप- 
सगेस्य घञ्यमनुष्यं बहुलम्‌ इति दीघ! । “थाथघञ्‌० इत्यादिना 
उत्तरपदान्तोदा त्तखम्‌ ®। प्रतिसरः रोगादेः प्रतिसरणसाधन भूतः 
ओजस्वान्‌ शत्रनिरासत्तमतेजोयुक्तः विमृधः विगतसंग्रामः मणि- 
धारकदशनेनंतर शत्रणां पलायनात्‌ संग्रामस्यैव अमावात्‌ । विमृधो 
विमदयिता वा । वशी सत्रस्य वशयिता स तादृशो मणि; अस्मान्‌ 
सवतः सवेस्मात्‌ अभिभवात्‌ पातु रक्ततु ॥ 

यह स्राक्तयमणि प्रतिकूल व्यक्तियांको उलटा मुख करवा कर 
भगाने वाली प्रतीवर्त है, रोग आदिको हटाने बाली प्रतिसर है, 
शत्रुओंका तिरस्कार करने बाले तेजसे सम्पन्न ओजस्वान्‌ है, 
इस मणिको धारण करने वाले पुरुपको देखते ही शत्रु भाग 
जाते हैं इस प्रकार संग्रामका अभाव करनेसे यह विमृध हे | और 
सबको वशमें करने वाली है, ऐसी यह मणि सब प्रकारके अप- 
मानासे हमारी रक्षा करे ॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 
RE हि RS 
[ह तदु साम आह बृहस्पातः सावता तादन्द्रः 


देवाः पुरोहिताः प्रतीचीः कृत्याः प्रतिसरन्तु 
तत्‌ । अग्निः | आइ । तत्‌ । ऊ इति | सोमः। आइ। वृहस्पतिः। 
सविता | तत्‌ । इद्र | 
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ते । मे । देवा; । पुरःऽहिताः । प्रतीचीः । कृत्या; | प्रतिष्सरै; । 
'ग्रजन्तु |: ५ ॥ 


तत्‌ बच्यमाणं प्रतीचीः कृत्या इत्यादिकम्‌ अग्निदेवो मे आह 
उक्तवान्‌ । प्राणिनः प्रतिसरेः प्रतिसरणसाधनैर्मणिमिः कृत्याः 
प्रतीचीः अजन्ति इत्येतत्‌ मे मह्यम्‌ अस्माकम्‌ अग्निरा हेस्वर्थः । 
तदु तद्‌ एव सोमोप्याह । एवं बृहस्पतिः बृहतो मन्त्रजातस्य स्वामी 
एतन्नामको देवोप्याइ । तथा सविता सर्वप्राणिनां भेरकः एत- 
न्नामको देवोप्याह । कि बहुना । तत्‌ साधनम्‌ इन्द्र! मे आइ । 
ते प्रसिद्धा अन्येपि देवाः पुरोहिताः पुरतः संनिध्ापिताः पुरो- 
हितत्रत्‌ हितकारिणो दा । आहुरिति विपरिणामः क्तव्यः ॥ 
अथ वा तत्‌ स्राक्त्यमणिबन्धनस्य सवेसंपत्साधनत्वम्‌ अभिराह । 
तदु तद्‌ एव सोमोप्याह एवं बुहस्पत्यादिष्वपि योज्यम्‌ । ते ये 
अग्न्याद्यो मणेः सर्वफलसाधनत्वम्‌ आहुः त एव पुरोहिताः 
फलनिष्पादनत्रिषये पुरतः स्थापिताः सन्तो मे मदर्थम्‌ अन्यैः 
रुत्पादिताः कृत्याः प्रतिसरः फलसाधनत्वेन अभिहितैम णिभिः 
साधने; प्रतीची; अजन्तु गमयन्तु इति व्याख्येयमू ॥ 

स्राक्तयमणिबन्धन सब सम्पत्तियोंका साधन है इस बातको 
अग्निदेवने कहा हे, बुहस्पतिदेवने कहा है, सव प्राशियोंके प्रेरक 
सवितादेवने भी कहा हे और इन्द्रदेवने भी कहा है । मणिके 
सर्वफलसाधनत्वको कहने वाले अपने सामने फलनिष्पादनके 
लिये स्थापित ये अग्नि आदिदेवता, मेरे निमित्त शत्रओंकी 
उत्पादित कृत्याश्रोंको, प्रतिसरोंके प्रभावसे, उलटे मुख करके 
अभिचारकोंके पास भेजदें ॥ ५ ॥ 


षृष्ठी ॥ 
अन्तदये चावांपृथिवी उताहरुत सुम्‌ । 
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अष्टम काणडमू २४५ 


त म दवाः पुराहताः प्रताचाः कृत्याः प्रतिसरेरजन्ट 
अन्तः । दुधे । द्यावापृथिवी इति | उत | अहः | उत । सूर्यम्‌ । 
ते। मे देवा; । पुरःऽहिताः । प्रतीचीः | कृत्या: | पतिञ्सरे! | अजन्तु 

झाव्रापृथित्री दिवं च पूथिदीं च अन्तदेधे कृत्यायाश्र मम च 
अन्तरालदेशे दे स्थाप्रयामि व्यत्रधानं करोमि । उत अपि 
च अहरपि अन्तदेघे । उत अपि च सूयमपि अन्ते । ते मे देवा! 
द्यावापूथिव्यादय; । शिष्ट एवंबत्‌ ॥ 

में अपने और कृत्याके बीचमें द्यावापूथिवीको स्थापित करता 
हूँ, दिन और सूयदेवको भी अपने और कृत्याके वीचमें रोकने 
वालके रूपमें स्थापित करता हूँ | फल-विपयमें हित करनेके 
लिये सामने स्थापित किये हुए वे देवता, प्रतिसरमन्त्रोंके प्रभाव 
से कृत्याको विमुख करके लोटा दे ॥ ६ ॥ 

सप्तमी ॥ 

ये खाक्तवं माणे जना वर्मोणि कृण्येत । 
सूयं इव दिवमारुह्य वि कृः्या बाधते वशी ॥ ७॥ 
ये । खाक्तथम्‌ | मणिम्‌ | जना । वर्माणि । कृएवते | 
सर्यःहव | दिवम्‌ | आद्य | वि । कृत्याः । बाधते | वशी ॥७॥ 


ये जनाः कृत्यापरिहाराधिनो मनुष्याः खाक्तयम्‌ मणि वर्माणि 
तनुत्राणि कृण्यते कुवते | स मणिः सूर्य इव दिवम्‌ आरुह्य दिवम्‌ 
आरूड! सूर्यो यथा तबांसि बाधते एवं बशी वशयिता सन्‌ कृत्याः | 
अन्योत्पादिता वि बाधते विशेषेण नाशयति ॥ | 
कृत्याका परिहार करना चाहने वाले जो मनुष्य स्राक्तथ- | 
२५५५ 
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५४६ अथवंवेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादस हित 


मणिको कवच बनाते हैं तो यह शत्रुओंको वशमें करने वाली 


मणि, सूयेदेव जिस प्रकार आकाशे चढ़ कर ( अंधकार नए 
करदेते हैं ) इस प्रकार दूसरोंकी उत्पन्न की हुई कृत्याको नष्ठ 
कर डालती है ॥ ७॥ 
अष्टमी ॥ 

खाक्तवेन मणिना ऋषिणेव मनीषिणां । 
अजेषं सतरः एतना वि शयो हन्मि रक्तसः॥ ८ ॥ 
साक्तयेन। मणिना । कषिणा5इव । मनीषिणा । 
अनैषप््‌ | सराः । पृतनाः । बि । मृधः । हन्मि । रक्षसः ॥८॥ 

अहं साधकः खाक्तय न तिलकटक्षकारेण मणिना, मनीषिणा 
विपश्चिता ऋषिणेंव अतीन्द्रियाथंद्रष्टा अथवाख्येन महर्षिणा यथा 
तथा । अथ वा ऋषिमेन्त्रः । उक्तरूपेण मन्त्रेणेत्र मम्त्रेण यथा 
तथा सर्वाः पृतना अजेषम्‌ जितवान्‌ अस्मि जयानि वा। तथा 


मृधः प्रमाथिनो रक्ततः राजान्‌ स्राक्तय न मणिनेत्र वि इम्मि 
घातयामि ॥ 


में साधक अतीनिद्रियाथेद्रष्ठा विद्वान महर्षि अथव्रांक्ती समान 
इस सख्राक्तथमणिसे सब सेनाओंको जीत चुका हूँ और प्रमाथी 
राक्षसोको स्राक्तयपणिसे ही मार रहा हूँ ॥ ८ ॥ 
नवमी ॥ 
याः कृत्याः आङ्गिरसीयाः कृत्याः आंसुरीयाः कृत्याः 
स्वयंकृता या उ चान्येभिराभृताः । 
उभयीस्ताः परा यन्तु परावता नवतिं नाव्या३ अति 
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या; । कृत्याः । आङ्गिरसीः । याः। कृत्याः। आसुरी: | याः । 

कृत्या; । स्वयमूः्कृताः | या; | ऊ इति। च। अन्येभिः । ऽशाः 
१ | t 
उभयी । ता; | परा । यन्तु। पराऽवतः | नवतिम्‌ । नाव्या{ | अति॥ 
आङ्गिरसी? आजङ्गिरस्यः अङ्गिरसा परयुक्ता याः प्रसिद्धाः कृत्याः 
सन्ति । अङ्गिरसो महषः कुत्यामयोगविधातृत्वम्‌ आङ्गिरसकन्पा- 
ख्यसत्रनिमोणादेव सिद्धम्‌ । तथा आसुरीः आसुरः असुरैनि- 
मिता याः कृत्याः सन्ति । एवं स्वयंकृता; परार्थप्रयोगे सति केन 
चिद्व वेकल्येन स्तस्मिन्नेव पर्यवसिताः स्वयंकृता इत्युच्यन्ते । 
स्वस्मिन्नेव कृत्यापरयंवसानम्‌ “यथेन्द्रशत्रुः स्वरतोपराधात्‌” 
[शि० १०] इत्यादिषु प्रसिद्धम्‌ । या उ च याः काचन अन्येभिः 
अन्यैमेत्सरिभिः आग्रताः आहृताः प्रयुक्ताः कृत्याः सन्ति ता उक्त- 
रूपा उभयीः उभय्यः उभयप्रकारा अपि परात्रतः दूरदेशात्‌ परा 
थन्तु परागच्छन्तु । ननु चतुष्मकारा निर्दिष्टाः कथम्‌ उभयविध- 
स्वम्‌ इति चेत्‌ उच्यते | आङ्गिरस्यः आसुयेश्च अमालुष्यः एका 
कोटिः स्वयंकृता अन्यैः कृताश्च मानुष्यः इत्यपरा इत्युभयबिध- 
स्वम्‌ । परागमनस्य अवधिं दशयति नवतिम्‌ इत्यादिना । नाव्याः 
नावा ताया महानद्यः | ताश्च नवतिसंख्याकाः । ता अति । अति- 
क्म्येत्यर्थः ॥ 


जो अंगिरा 'ऋषिसे आविष्कृत कृत्याएँ हैं, जो असुरोंसे 
आविष्कृत कृत्याएँ हैं, जो स्वयंकृत कृत्याएँ हैं ( दूसरों 
के लिये प्रयोग करने पर किसी त्रटिके कार अपने ऊपर ही 
पड़ने वाली कृत्या स्वयंकृत कृत्या कहलाती . उका उदाहरण 
शिक्षा १० में इस प्रकार लिखा है, कि-“यथेन शत्रः स्वरतोऽए- 
राधात्‌? ) और जो दूसरे शत्रुओंके द्वारा डाली हुई कस्याएँ 
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५४८ भअथवंतेदसं हिता सभाष्य-भाषा हुवादसहित 
हैं। ये दोनों प्रकारकी कृत्याएँ नब्मै नदियोंके पार दूरसे भी 
दूर देशमें चली जावें { ॥ & ॥ 
दशमी ॥ 


अस्मे मणि बभे बध्नन्तु देवा इनदरो विष्णुः सबिता 
द्रो अग्नि । 


33) ह) ह भर 


प्रजापतिः परमेष्ठी विराट वै श्वानरः ऋषयश्च सवे १ ० 


थस्मै । मणिम्‌ । वर्म । बध्नन्तु । देवाः । इन्द्रः । बिष्णु; । 


सविता । रुद्र: । अग्नि । 
प्रजाऽपतिः । परमेऽस्थी । विःराट्‌ | वैश्वानरः | ऋषयः । च | 


सर्व ॥ १० ॥ 

) अस्मै यजमानाय कृत्यापरिहारादिफलकामाय मणिम्‌ ख्राक्तथं 
बम परकृतङृत्यादिप्रहारपरिहारकं कबच तस्स्थानी यं कृत्या बधनन्तु। 
के देवास्तान्‌ विशिन हि इन्द्रो विष्णुरित्यादिना । प्रजापतिः प्रजानां 
स्रष्टा स च परमेष्टी परये निरतिशये स्थाने वर्तमानः विराट कृरस्त- 
बह्माणडाभिमानी देवः बेश्वानरः विश्वेषां नराणां हितो जाठ- 
रोग्निः हिरण्यगभों वा । स्पष्टम्‌ अन्यत्‌ ॥ 
इत्यष्टमकाएडे तृतीचुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 


MS स्य स्स oe 


३ यहाँ यह शांका होती है, कि-मंत्रमें चार प्रकारकी कृत्या एँ 
कहीं हैं, तो फिर दो प्रकारकी कैसे कहा, इसका उत्तर यह है, 
कि-आंगिरसी और आझुरी इन अमाजुषी कृत्याओंकी एक कोटी 
है और स्वयंकृत तथा अन्यक्रत मानुषी कृत्याओंकी एक कोटी है। 
इस प्रकार दो प्रकारकी कृत्याएँ कहीं है ॥ 
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अष्टम काण्डम १७६ 


A NN 


इस कृत्यापरिहार आदि फल चाहनेवाले यजमानके लिये इन्द्र 
विष्णु, सवित गि is 
! सविता) सद्र, अग्नि, प्रजाओंके स्रष्टा जापति परमेष्ठी, 
विराट्‌, वेश्‍वानर हिरण्यगर्भदेवता तथा सकल ऋषि परकत- 
कृत्यापरिहारक मणिरूप कवचको बाँघे ।। १० ॥ (१२) 
अष्टम काण्डके तृतीय आनुव/क्मे पञ्चम सूक्त सम्राप्त ॥ 
“उत्तमो Li इति सूक्तस्य पूवश्क्तेन सह उक्तो विनियोगः 
उत्तमो असि” इस सूक्तका पहिले मुक्तके साथ विनियोग 
कह दिया है । 
तत्र प्रथमा ॥ 
च = धी | LoS 
उत्तमा अस्याषवानामनडवान्‌ जगतामेव व्याघ्रः श्व 
पदामिव । 
> [oN ७ (_ 6७ | [ol] 
यनच्छामावदाम त प्रातस्पाशनमान्ततस्‌ ॥ ११॥ 
उत्‌ऽतमः। असि । ओषधीनाम्‌ । अनड्वान्‌ । जगताम्‌ऽइ्व । 
व्याघ्रः । शवपदाम्‌ऽइब 
यम्‌ । ऐच्डाम ! अविदाम । तम्‌ । ्तिऽस्पाशनम्‌ अन्तितम्‌ | 
हे मणे मणयुपादान रक्ष वा स्वम्‌ उत्तमोसि सर्वाभिमतफल- 
साधनत्वेन कतिपयफलसाधिकानाम्‌ ओषधीनां मध्ये शरष्ठोसि । 
उत्तमत्वे दृष्टान्तम्‌ आह । अनडवान्‌ अनोवहृनसमर्थः पुंगवो जग- 
तामित्र गच्छतां चतुष्पदां मध्ये यथा उत्तमस्तद्रत्‌। अनडह उत्तम- 
स्वम्‌ “अनड्वान्‌ दाधार प्थिवीस [ ४, ११ | इत्यत्र प्राग्‌ 
उक्तम्‌ । उपकारकत्वे दृष्टान्तम्‌ अभिधाय शत्रहसादिम्‌रकमणि 


दृष्टान्तस्‌ आह व्याघ्रः श्वपदामिवेति। श्वपद! इकछ्यालाद्या 
अरण्य दुष्ठमृगाः । तेषां मध्ये व्यार इत्र । ® व्याघ्रो च्याघ्राणाद्‌ 
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व्यादाय इन्तीति वेति यास्कः [ नि० ३. १८ ] &। यम्‌ ईदृ 
ग्विधं सवपुरुषाथसाधनाय एच्छास तम्‌ अविदाम लब्धवन्तः 
स्मः | अथ वा यं स्वया साध्यं पुरुषाथम्‌ ऐच्छाम तस्‌ अवि- 
दाम । ® विन्दतेलु डि च्लेः अङ  । त॑ विशिनष्टि । प्रति- 
स्पाशिनम्‌ अभिचरतः प्रतिमुखं बाधकम्‌ । अन्तितम्न्‌ अत्यन्तसंनि- 
हितम्‌ । अथवा तं तमेव प्रतिस्पाशिनं प्रतिकूलं बाधनावन्तं दृष्टा- 
रम्‌ अन्ति अन्तिके अविदाम ॥ 
हे मणिके उपादानभूत उक्त ! तू थोडेसे फलको साधने वाली 
ओपषधियोंपें उत्तम है जेसे बोका टोने बाले चौपायों में बैल श्रेष्ठ 
होता है, † ( उपकारकत्वमें दृष्ठान्त देकर शत्रहिंसादि क्ररकममें 
) दृष्टान्त देते हैं,कि-) जेसे भेड़िये गीदड़ आदि बनके दुष्ट पशुओंमें 
व्याघ्र श्रेष्ठ है । इसी प्रकार तू श्रेष्ठ हमने तुझसे जिस पुरुषार्थ 
को पाना चाहा था उसको पा लिया है अथोत्‌ अभिचार करने 
वाले अत्यन्त संनिहित प्रतिकूल बाधा देने वाले शत्रको समीप 
में ( पकवा कर ) पालिया है ॥ ११ ।! 
द्वितीया ॥ 


स इद्‌ व्याघ्रो भवत्यथ सिंहो अथो इषां । 
अथां सपत्रकरानो यो बिभर्तीमं मणिम्‌ ॥ १२ ॥ 
सः । इत्‌ । व्याघ्रः | भवति । अथो इति। सिंहः। अथो इति। हपा। 


अशो इति । सपत्रऽकर्शनः । यः । विभति । इमम्‌ । मणिम्‌ १२ 


† वैलकी उत्तमताके दिपयमें चतुर्थ काएडके ग्यारहतें सूक्तमे 
कहा था, कि अनडवान्‌ दाधार पृथित्रीम्‌ ।-वेल पृथ्वीको धारण | 
कर रहा है” ॥ 
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उपमामधाना व्याप्रादिनिर्देशाः । व्याप्त इव सिंह इव च परा- 
भिभवनशीलो भवति स इत्‌ । स खेत्यथः | अथो अपि च 
ढृपेत्र स यथा गोषु स्वच्छन्दसंचारी भवति तद्वत्‌ स भवतीत्यथे! | 
अथो अपि च स एवं सपत्नकर्षणः शन्रुविनाशकश्च भवति । स 
त्युक्तम्‌ क इत्याह। यः पुरुषः इमम्‌ उक्तमहिमोपेत मणि विभि 
धारयति स इद्‌ इति संबन्धः ॥ 

जो पुरुष उक्तमहिमासे सम्पन्न मणिको धारण करता है, वह 
व्याप्रकी समान पराभव करने वाला होता है और जेसे साँड 
गौओमें स्वच्छन्द्चारी होता है तैसा होता है और शत्र॒ओंका 
विनाशक होता है ॥ १२ ॥ 

तृतीया ॥ 

ण्स् ७॥ ~ गर © मर ह| 
नंन भन्त्यपप्सरसा न गन्थवा न मता! | 
सर्वा दिशो वि राजति यो बिभर्तीमं माणिम्‌ ॥१३॥ 
न । एनम्‌ । घन्ति | अप्सरसः । न । गन्धाः । न । मत्यः । 
सर्वा; । दिशः । वि । राजति । यः। बिभति। इमम्‌। मणिम्‌ १२ 

सर्वाः | दिशः प्रति सर्वासु दिच्तित्पर्थः | वि राजति। 
सवैदिक्स्वामी भवतीत्यर्थः । स्पष्टम्‌ अन्यत्‌ । 

जो पुरुष इस मणिको धारण करता है उस पर अप्सरायें 
प्रहार नहीं करती हैं गंधर्व और मनुष्य भी उस पर प्रहार नहीं 
करते हैं और बह सकल दिशाओमें शोमा पाता है अर्थात्‌ सव 
दिशाओंको जीत लेता है ॥ ३ ॥ ग्र 
कृश्यपस्वामंसृजत कश्यपस्त्या सभर्‍यत्‌ । 
अबिभस्लेन्द्रो माइुपे वितर संश्रेषिणेजियत्‌ । 
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माण सहसखसवाय वम दवा अकृणत ॥ १४ ॥ 
कश्यप; । त्वाम्‌ | अछजत । कश्यप; । त्वा । सस्‌ । ऐरयत्‌ । 
अबिभः | त्वा । इन्द्र; । मानुपे | विभ्रत्‌ । स्रम्‌ऽश्रेपिणे | अजयत्‌। 
पिम्‌ । सहखडबीयंम्‌ । वर्म । देवाः । अक्ृण्वत ॥ १४ ॥ 

चतुर्थी ॥ कश्यपः प्रजापति: हे मणे स्वास्‌ असजत खष्टवान | 
अनेन जन्मतः प्राशस्त्यम्‌ उक्तम्‌ । तथा स एव कश्यपः स्वा त्वा 
समैरयत्‌ सर्वोपकारकत्वाय प्रेरितबान्‌ । अनेन ्रयोक्तगौरवद्वारा 
पाशस्त्यम्‌ उक्त भवति । अथ धारयितृगोरवादपि प्राशस्त्यं दश 
यति अबिभस्त्वेन्द्र इति । हे प्रशास्तमणे त्वा त्वाम्‌ इन्द्रः सवे 
देवाधिपतिः स्वकीयहत्रहन नादिसिद्धये स्वा राञ्यप्राप्यये च अबभिः 
भरण कृतवान्‌ । यस्माद्‌ एवं तस्मात्‌ त्वां माबुपे । जातादेक- 
बचनम्‌॥ मानुषेषु मध्ये विभ्रत्‌ पुरुपः संश्रेपणे परस्परसंश्लेषशा- 
साधने संग्रामे अजयत्‌ जयति ॥ 

पञ्चमी ॥ सहस्रतरीयम्‌ अपरिमितसामः्यं मणिम्‌ स्राक्तथ' देवाः 
पुरा वम कवचस्‌ अक्रुएवत कृतवन्तः वमवद्व रक्ताकरम अकुवन्‌ ॥ 

हे मणे | कश्यप प्रजापतिने तेरा आविष्कार किया है और 
उन्होंने ही सर्वोपकारके लिये तुको प्रेरित किया है और हे 
प्रशस्त प्रण | सब देवताओंके अधिपति इन्द्रदेवने वृत्रहनन आदि 
आदि कायको सिद्धिके लिये और स्तराज्यमाप्षिके लिये तुझको 


धारण किया था | इस कारण मनुष्यसमाजमें जो पुरुष तुको 


धारण करता ह वह परस्पर टकरानके साधन सग्राममें विजय 
पाता ह ॥ 


अपरिमित शक्तिसम्पन्न स्राक्तयमणिको पूर्वकालमें देवताओं 
ने कवचक समान रक्षा करने वाला बनाया था ॥| १४ ॥ 
२५६२ 
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यस्ता कृत्याभियस्ला दीच्षाभियङ्गेयस्खा जिघाँसति | 


| 


प्रत्यक्‌ त्वमिन्द्र तं जहि व्र शतपर्वणा ॥ १५॥ 
यः । त्या । कृत्याभिः । यः । खा ।दीक्षामिः | यज्ञेः यः। त्वा । 


जिघांसति । 
प्रत्यक्‌ । त्वम्‌ । इन्द्र | तम्‌ । जहि #वज्रेण । शतऽपर्वणा ।१५। 
हे शान्तिकाम पुरुष यः पुमान त्वा त्यां कृत्याभिः हिंसामिः 
क्रियाभिः जिघांसति हन्तुम्‌ इच्छति यश्च ता त्याँ दीक्षाभिः यङ्गिः 
यैवाग्यमनादिनियमविशेपेः जिघांसति । तथा यश्च त्वां यज्ञ हिंसा 
साधने! शयेनेष्वादिभियांगेः जिघांसति तं पुमांसं घातकम्‌ हे इन्द्र 
इन्द्रात्मक त्व शतपवंणा शतसधिकेन वज्रण प्रत्यक्‌ प्रतिमुखं जहि 


घातय ॥ 

हे शान्तिकाम ! जो पुरुष तुझको हिंसक क्रिया ( कत्या )ऑँ 
से मारना चाहता है, दीक्षाओंसे मारना चाहता है, हिंसासाधन 
श्येनयाग आदिसे मारना चाहता है, उस घातकपुरुषको हे इन्द्र ! 
सौ पब वाले वज़से प्रतियुख मार डालिंये ॥ १५ ॥ 

सप्तमी ॥ 
eS ba WN ७२ ९ 0) ७ च ~ 

अयामद्‌ व प्रतावत आजस्वाच्‌ सजयाः माणः | 
प्रजां धनं च रक्षतुः परिपाणः सुमङ्गलः ॥ १६ ॥ 
अयम्‌ । इत्‌ । वे । प्रतिब्वतेः । ओजस्वान्‌ | सम्‌ऽजयः। मणिः। 
प्रञ्नामू । धनम्‌ | च । रक्षतु । परिऽपानः | सुअङ्गलः ॥१६॥ 

अयं मणिः प्रतीवत इद्‌ वे कृत्यादिप्तिवर्तवसाधन एव खलु | 
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प्रतिपूर्वाद्‌ हते! करणे घञ्‌ । “उपसर्गस्य घञ्यमनुष्ये बहु 
लम्‌” इति दीर्घः । “थाथघङ्क्ताजवित्रकाणास्‌' इति उत्तर- 
पदान्तोदात्तत्वम्‌ $ । ओजस्वान्‌ अतिशयितोजाः संजयः संगत- 
जयः सम्यग जेता वा । स मणिः प्रजाम्‌ पुत्रादिरूपां धन च रक्षतु 
पालयतु । पुनर्विशेष्यते। परिपाणः परिपातीति परिपाणः मां 
परितो रक्तकः । छ नन्यादित्वात्‌ ल्युः | णत्व छान्दसम्‌ & । 
सुमङ्गलः शोभनमाङ्गल्यसाधन भूत; ॥ 

यह मणि कृत्या आदिको इटानेका साधन है और यह परम 
बलप्रद, भली प्रकार जीतने वाली है ऐसी यह मणि प्रजा और 


__ धनको रक्षा करे। यह मणि चारों ओरसे मेरी रक्षा करने वाला 
है और शोभन मड़लोंका साधन हैं ॥ १६ ॥ 
अष्टमी ॥ 


असपत्न नां अधरादसपर्ल न उत्तरात्‌ । 

इन्द्रांसपत्न नः पश्चाञ्ञ्योतिः शुर पुरस्कृधि ॥१७॥ 
असपत्नम्‌ । नः । अधरात्‌ । असपत्नम्‌ । नः । उत्तरात्‌ । 

इन्द्र । असपत्नम्‌ । नः । पश्चात्‌ । ज्योतिः । शूर । पुरः । कृधि॥ 


हे इन्द्र शूर त्वम्‌ । मणिवां इन्द्रशब्देन उच्यते । नः अस्मा- 
कम्‌ अधरात्‌। उत्तरसाहचयाद् अत्र अधरशब्दो दक्षिणदेशवाची । 
“पश्चात्‌ पुरस्ताद अधरात्‌? इति हि प्राणुक्तम्‌ [ ८. २. २० ]। 
दक्षिणदिग्भागाद्‌ असपत्नम्‌ सपत्नविघातकम्‌ । ञ्योतिरिति 
संबन्धः । तत्‌ पुरः पुरोदेशे कृधि कुरु । एप्रम्‌ उत्तरात्‌ पश्चात्‌ 
इति वाक्यद्वयमपि व्याख्येयम्‌ । अथ वा अधरात्‌ उत्तरतः पश्चात्‌ 
इति देशत्रयस्य उपादानात्‌ पुरो ज्योतिरिति पूवदेशो विवक्षित 
अथ वा दिऋयदेशेभ्योपि असपत्नम्‌ सपत्नाभातरम्‌ पुरोदेशे ज्यो 
तिश्च हे इन्द्र शूर त्वं कधि कुत्रिति व्याख्येयम्‌ ॥ 


| 
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हे शूरवीर इन्द्र ! हमारे उत्तर दक्षिण और पश्चिमकी और 
असपलन अथात्‌ शत्रविनाशक ज्योति रहे और आप हमारे सामने 
ज्योतिको करिये ॥ १७ ॥ 
नवमी ॥ 
000 


मे द्यावापृथिवी वमाह सूयः । 
श्रामिश्च वम धाता दधातु मे॥ १८॥ 


“निज 
न्न आ 
2 


Er 


द्यावापूथिवी इति | रमं । अह; । बम । सूयः 


मे | इन्द्रः । च । अग्नि! | च | वर्म । धाता । दधातु । मे॥ 


मे मद्य द्यावापृथिवी द्यावापृथिव्यो देवते वम तलुत्र धत्ताम्‌ 
कुरुताम्‌ | तथा अहः अहरभिमानिदेवतापि मे वर्म दधातु । 
एव सूयन्द्राग्निधातृवाक्यान्यपि योज्यानि ॥ 

द्यावापृथिवी देवता मेरे लिये कवचको धारण करं-दें । दिन 
के अभिमानी देवता सूर्य युको कवच दें, इन्द्र अग्नि और धाता 
देवता भी मुझको कवच दे!। १८॥ 


दशमी ॥ 
ऐद्धाप्म॑ वम बहुलं यदुग्रे विश्‍वे देवा नाति विध्यन्त सवै 
तन्मे तम्ब त्रायतां सवतो बृहदायुष्मां जरदष्टियथा- 
सांनि॥ १६॥ | 
ऐन्द्राग्नम्‌ । वर्म । बहुलम्‌ । यत्‌ । उग्रम्‌ । विश्वे । देवा; | न । 


| ~ 
अतिऽविध्यन्ति | सब । 
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तत्‌ मे । तनुम्‌ । त्रायताम्‌। सर्वतः। बृहत्‌ । आयुष्मान्‌ । 


जरत्‌ऽरष्टिः । यथा | असानि ॥ १६ ॥ 

यत्‌ मणिलक्षणम्‌ ऐन्द्राग्नम्‌ इन्द्रार्निदेवताकम्‌ इन्द्राग्निश्याम्‌ 
अभिमानित बहुलम्‌ प्रभूतम्‌ उग्रम्‌ उद्गणवलं वम कवचम्‌ तह विश्वे 
देवाः एतस्संज्ञया व्यवहियमाणा देवाः सर्वेपि नातिविध्यन्ति 
झतिवेधन न कुन्ति | कि तु सर्वेपि पालयन्तीत्र्थः । तत्‌ तथा- 
विधं मणिलक्षणं वम मे तन्वम्‌ तन्‌ शरीर सवतः त्रायताम्‌ पाल- 
यतु । कीहृक्‌ तत्‌ । बृहत्‌ प्रभूतम्‌ । अहं च यथा आयुष्मान्‌ शत 
संवत्सरेण आयुष्येण तद्वान्‌ जरदष्टिः जीणांवस्थापर्यन्तम्‌ अश- 
नवान्‌ असानि भूयासं तथा त्रायताम्‌ ॥ 

जो मणिरूप इन्द्र और अग्नि देवता बाला प्रचण्ड कवच है 
उसका इन्द्र आदि सब अतिवेधन नहीं करते हैं अर्थात्‌ पालन 
करते हं । ऐसा मणिरूप कवच मेरे शरीरकी चारों ओरसे रक्षा 
करें कि-जिससे में बड़ी आयु वाला और बुढ़ापे तक रहने वाला 
हाऊ ॥ १६॥ 

एकादशी ॥ 


आ मारुचद्‌ देवमाणिमैह्या आरिष्टतांतये । 

इमं मेथिमभिसेविशध्वं तनूपानं त्रिवरूथमोजसे २० 
आ । मा । अरु्तत्‌ । देवऽमणिः । मह्यै । अरिष्ठऽतातये । 

इमम्‌ । मेथिम्‌ । अभिऽसंविशध्बम्‌ । तनूऽपानम्‌ । तरिऽवरूथम्‌ । 


ओजसे ॥ २० ॥ 
देवमणिः देवेन इन्द्रेण धृतत्वाद्‌ वा देवे! इन्दराग्न्यादिभिरभि- 
मानितत्वाद्‌ वा देवमणिः । स मा माम्‌ आरुक्षत्‌ भुजादिप्रदेशम 


£ 
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आरुढवान्‌ । किमर्थम्‌ । मह्यै मह्यै । मह्यम्‌ इति वा । अरिष्ठता- 
तये । रिष्टं नाशस्तदभावः अरिष्टम्‌ अरिष्टकरणाय। । क्षेमायेत्यरथः 
किं च हे नराः यूयमपि इमं मेथिम्‌ शत्रणां विलोडयितार॑ विना- 
शयितारम्‌ । यद्वा मेथी खले यथा उच्छिरा वर्तते एवम्‌ अयम- 
पीति मेथीवत्‌ मेथिः । तम्‌ अभिसंविशध्वम्‌ अभितः सम्यग्‌ 
आश्रयष्वस्‌ | अथ वा इसे मेथीस्थानीयं मणिम्‌ हे इन्द्रादिदेवा 
यूयम्‌ अभिसंविशध्वम्‌ अधितिष्ठत । कीदृशम्‌ । तनूपानम्‌ तन्वाः 
शरीरस्य पातारम्‌ ज्रिवरूथम्‌ त्रिविधावरणोपेतम्‌ आद्रस्तमध्य- 
भागस्ञ्यात्मक वा । किमर्थम्‌ अभि संवेशनम्‌ इति उच्यते। ओजसे 
बलाय बलाभिवर्धनाय ॥ 
इन्द्र आदि देवताओंकी धारणकी हुई देवमणि मेरा क्षेम करने 
के लिये मेरे शुजा आदि प्रदेश पर आरूढ़ हुई हे । हे मनुष्यों ! 
तुम भी इस शत्रुओंका विलोडन करने वाली शरीररक्षक, तीन 
आवरण वाली मणिको बलके निम्मित्त धारण करो ॥ २० ॥ 
द्वादशी ॥ 
9 | _ Le 


अस्मिन्निन्द्रो नि दधातु नृम्णमिमं देवासो अभिः 


संविशध्वस्‌ । 
दीघायुलायं शतशारदायायुंष्सान्‌ जरदष्टियंथासत्‌ ॥ 


अस्मिन्‌ । इन्द्रः | नि । दधातु । नृम्णम्‌ । इमम्‌ । देवासः । 


SRNR 


SN 
अभिऽसंविशध्वस्‌ | 
दीर्घायुत्वाय । शतऽशारदाय । आयुष्मान्‌ । जरतूःयष्टिः । 


यथा । असत्‌ ॥ २१ ॥ 
अस्मिन्‌ मणो इन्द्रो देवो रम्णम्‌ सुखम्‌ अस्मदेभिमतं नि 
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दधातु स्थापयतु । इमं मणिम्‌ हे देवासः देवा यूयम्‌ अभिसंवि- 
शध्वम्‌ अभितः अधितिष्ठत । किमथम्‌ एवं प्राथनेति चेत्‌ उच्यते। 
दीर्घायुर्वाय प्रधूतस्य आयुषः प्राप्तये । एतस्यैत्र व्याख्यानं शत- 
शारदायेति । शरच्छब्देन तदुपलक्षितः संवत्सरोभिधीयते । शत 
सख्याकाः शरदः शतशरद। । शतशरत्सखचयादुः शतशारदसू 
तस्मे। तस्यैत्र तात्पयम्‌ आह। आयुष्मान्‌ उक्तशतसंतरत्सरलन्षणेन 
आयुष्येण युक्तः । न केवलम्‌ आयुशेद्धिरेव पयोप्ता किंतु ताव- 
त्कालम्‌ अशिष्ठेनापि भवितव्यम्‌ इत्यभिप्रेत्याह जरदष्टिरिति । 
उक्तो जरदष्टिशब्दाथः। उक्तयुणट्रयविशिष्टो यथा येन प्रकारेण 
असत्‌ भवेत्‌ तथास्मिन्निन्द्रो नुम्ण दधातु । देवा अपि इभम्‌ 
अभिसंविशध्वम्‌ इति सबन्धः ॥ 
) इस मशिमें इन्द्रदेवता हमारे अभिमत सुखको स्थापित करें, 
हे देवताओं ! आप भी इस मणिमें अधिष्टित होवें । जिस प्रकार 
. यह यजमान सौ वर्षे तककी दीर्घायु वाला आयुष्पान्‌ और बुढ़ापे 
तक रहने बाला हो तिस प्रकार देवता मणिमें सुखको स्थापित करें 
त्रयोदशी ॥ 


स्वस्तिदा विशां पतिबैत्रहा विस्रथो वशी । 
' इन्द्रों बधातु ते माणे जिगीवाँ अपराजितः सोमपा 
अभ्यक्रा बुषा । 
सा रक्षतु सवतादवा नक्तच विश्वतः ॥ २२ || 
| स्वस्तिञ्दा; । विशाम्‌ । पतिः । छृत्रञ्हा । वि$मृधः । वशी । 
न्द्रः । बध्नातु । ते। मणिम्‌ । हिनीतता | अपराऽजितः | 
सोमऽपाः | अभयम्‌ऽकरः । हपा । 
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सः | ला। रक्षतु । स्वतः | दिवा नक्तम्‌ । च। बिश्वतः ॥ २२॥ 

न्दरो देवः ते तब उक्तमहिमोपेतं मणि बध्नातु इति वाक्यार्थः | 
कौदृश इन्द्र इति तं विशिनष्टि । स्वस्तिदा; स्वभक्तानाम्‌ अवि- 
नाशिलक्षणक्षेममदाता | स्वयं च विशाम्‌ देवमनुष्यादिलत्तानां 
प्रजानां पतिः पालयिता स्वामी । टृत्रहा रत्रस्य असुरस्य हन्ता । 
विमृधः विगतयुद्धः विविधं शत्रविनाशकारी वा । वशी सर्वस्य 
वशयिता । जिगीवान्‌ जयशीलः । अपराजितः स्वयम्‌ अन्येरन- 
भिभूतः । सोमपाः सर्वेष्वपि सोमयागेषु स्वयमेव मुख्यत्वेन 
सोमस्य पाता । अभयंकरः अभयं भयरा हिस्यं तस्य कर्ता । टपा 
सेक्ता अतिशयितपुंस्त्वस्य अभिमतफलस्य वर्षिता वा । .स 
ताइशो देवो मणिं बदुध्या त्या त्यां सर्वतः सर्वस्मादपि भयनि- 
मित्ताद्र रक्षतु । किम्‌ एकदा । नेत्याह । दिवा नक्तं च | सर्व- 
देत्यर्थः । सर्वत इत्युक्तमेवाथम्‌ आदराथ पुनराह विश्वत इति॥ 

इत्यष्टमकाएडे तृतीयेलुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 


अपने भक्तों को क्षेवरूप कल्याणके देने वाले देवता और मनुष्य 
आदि प्रजाओंके स्वामी, उ॒त्रासुरके संहारक, अनेक प्रकारसे युद्ध 
करने वाले और सबको बशमें रखने वाले इन्द्रदेव तेरे मणिको 
बाँचे । विजयी, दूसरोंसे अपराजित सोमपान करने वाले, अभय- 
प्रद और अभिमत फलकी वर्षा करने वाले वह इन्द्रदेव रात दिन 
चारों ओरसे तेरी रक्षा करे ॥ २२॥ (१३) 

अप काण्डक तृतीय असुवाकर्म द्वितीय सूक्त समाप्त ( ४४३ )॥ 


“त्यो ते माता” इति सृक्तत्रयश अयेश्वक्तम्‌। अस्य अर्थसूक्तस्य 
“दिव्यो गन्धर्वः [२.२ ] इम ये मवे [ ९. १६१ कई हे 
माता [ =, ६ ] इति माठनःमानि” इति [ को? १, ८ | मात 
गणे पाठात्‌ शान्त्युदकाभिमन्त्रणाद्वुतहीमशान्दिहोमादी गण- 
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प्रयुक्तों विनियोगोवगन्तव्य! । सूत्रितं हि । , “वास्तोष्पत्यादीनि 
महाशान्तिम्‌ आवपते” इति [ को० ५. ७ |। “दिव्यो गन्धवे इति 
मातृनामभिजु हुयात्‌” इति [ को० १३. २ ] । “चातनेषांत्‌ 
नामभिर्वासतोष्पत्यैराज्यं जुहुयात्‌” इत्यादि [ शा० क० १६ ]॥ 

सीमन्तोन्नयनकम शि अनेन अथसूक्तेन श्वेतपीतसपपान्‌ 
संपात्य अभिपन्त्य गभिएया बध्नीयात्‌ । तथा च घूजस । “यो 
ते मातेति मन्त्रोकतो वध्नाति” इति [ को० ४. ११] ॥ 

“यो ते माता” आदि तीन सूक्तोंका समुदाय अथसूक्त कह- 
लाता है । इस अथंत्रूक्तका “दिव्यो गन्धव ( २। २ ) इमं मे 
अग्ने (६। १११) यौ ते माता (८।६) इति मातृना- 
मानि” इस कौशिकसूत्र १ । ८ के अनुसार मातूनामगणमे पाठ 
होनेसे शान्त्युदकाभिमन्त्रण आर अद्भुत होमशान्ति आदिमे गण 
के कारण विनियोग समझना चाहिये । इस विषये सूत्रका 
प्रमाण भी हे, कि -“बास्तोष्पत्यादीनि महाशान्ति आवपते” 
( कौशिकसूत्र ५ | ७ ) । “दिव्यो गन्धर्वे इति मातृनामभिजुहु- 
यात्‌” ( कौशिकसूत्र १३ । २ ) “चातनेमाठ्‌नामभिवास्तोष्पत्यै- 
राज्य जुहुयात्‌” ( शांतिकल्प १६ ) ॥ 

सीमन्तोन्नयनकममें इस अथसुक्तसे पीली ओर सफेद सरसों 
को सम्पातित और अभिमन्त्रित करके गभिणीके बाँध देवे इस 
विषयमे कोशिकसूत्र ४ । ११ का प्रमाण भी हे, कि-“यो ते 
मातेति मन्त्रोक्तो वध्नाति ।-यो ते माता से मन्त्रमें कहे हुए दोनों 
प्रकारके सरसोँको बाँधे ॥” 


तत्र प्रथमा ॥ 
यो त मातोन्ममाजं जाताया पतिवेदनो । 
दुर्णामा तत्र मा गंधदलिंश उत वत्सपंः ॥ १ ॥ 
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यो । ते। माता । उतुःममार्ज । जातायाः । पतिऽेदनी । 


५ | [ 

जनामा । तत्र । मा । गृधत्‌ । अलिंशः । उत। वत्सञप; ॥१॥ 

हे गर्भिणि जातायाः उत्पन्नाया उत्पत्तिसमनन्तरमेब ते तव 
माता जनयित्री यो प्रसिद्धौ दुर्नापसुनामारूयों दुर्नामवत्सपाख्यो 
वा पतिवेदनो तव पत्युदुःखबेदनोत्पादकौ परिहियमाणौ सन्तौ 
पतिलम्भको वा । दुर्नामसुनामानाचिति पक्ष सुनामा अनुकूलत्वात्‌ 
पतिलम्भकः । दुनांमा तु प्रतिक्रियया पतिलम्भक इति । पक्षान्तरे 
अलीश इत्येतद्व वत्सपविशेषणम्‌ | उक्तस्वरूपौ यौ उन्ममाजे ऊ£्व- 
सुखं मार्जेनम्‌ उन्माजेनम्‌ । तत्‌ कृतवती परिहतवती । पत्युः परिः 
ग्रहायेति शेष; । तत्र तयोम॑ध्ये दुनामा स्वग्दोपारूयः मा ग्रधत्‌ अभि- 
काड्क्षां मा करोतु। & गृधु अभिकाङक्षायाम्‌ | माङि लुङि पुषा- 
दित्वात्‌ अहः & । तथा अलीशः असयो भ्रमराकारेण वर्तमानाः 
केचन रोगाः तदभिमानिदेवा वा तेषाम्‌ ईशः स्वामी वत्सपः 
वत्सानां पाता संवतव्याध्यभिमानी देवः । सोपि त्वां मा गृघत्‌ | 
दुनामछुनामानौ यदि यच्छब्दाथों तथा उक्तव्यक्तिरिक्तः अली- 
शोपि त्यां मा शथत्‌ । उत अपि च वत्सपोपि मा गृधत्‌ इति व्या- 
ख्येयम्‌ ॥ 

हे गमिणि ! तेरे उत्पन्न होने पर तेरी माताने तेरे पतिको प्राप्त 
करानेवाले जिनका उन्मार्जन किया था उनमेंसे दुर्नामा (त्वग्दोष) 
तेरी अभिकांत्ता न करे और श्रमराकारसे वर्तमान अलि नामक 
रोगोंके स्वामी अभिमानी देवता तुझको न पकड़े और सम्वत 
ब्याधियाँका अभिमानी देवता बत्सप तुकको न पकड़े ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
पलालानुपलालो शकु कोकं मलिम्लुच पलीजकम्‌। 
तेल 5 5 270. 
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आश्रत वत्रवासससक्तआव ग्रमासनस्‌ ॥ २ ॥ 
. पलालऽग्रनुपलालौ। शकु म्‌ । कोकम्‌। मलिम्लुचम्‌। पलीजकम्‌ । 


आश्रेषम्‌ | बत्रिऽबाससम्‌ । ऋ्तऽग्रीबम्‌ । प्रमीलनम्‌ ॥ २॥ 

पलालाजुपलालौ पलालत्रत्‌ पलालः । अतितुच्छाङ्ग इत्यर्थः । 
अनुपलालोपि ताहशः । तो द्वावपि नाशयामीति शेषः । शक्षु- 
रेकः शरशर इति कोति शब्दयत इति शङ्कुः | ते च बिनाश- 
यामि । एवम्‌ उत्तरत्रापि | कोकम्‌ । कोकश्चक्रवाकः। तदाकारेण 
चतेमानः कोकः । यद्वा। ® कुक इक आदाने । पचादय जन्तः & । 
बलादेः आदातारं संहतारम्‌ । मलिम्लुचः अत्यन्तमलिनः 
च । पलीचकम्‌ पल्या पलितेन चकत इति पलीयकः जरठबहूँ 
बतेमानः पलितकारी वा | आंश्रेषस्‌ आश्िष्यतीत्याश्रेपः आउ्छिष्य 

) तार पीडयितारम्‌ । बविवाससम्‌ बत्रिः रूपनाम । रूपो पेतवसन- 

वन्तम्‌ । ऋआ्तग्रावम्‌ ऋत्तस्य वानरविशोषस्य ग्रीवेद ग्रीवा यस्य 
तादृशम्‌ । प्रमीलिनम्‌ प्रमीलः अक्तिसंकोचः । प्रतिक्षण संकुच- 
नेत्रम्‌ इत्यर्थः । एते सर्वे गभिण्यादीनां पीडकाः । तान्‌ प्रत्येक 
नाशयामीत्यथः ॥ 

पलाल ( पिराल ) की समान अति तुच्छ अङ्ग वाले गमिणी 
पीड़क राक्षसको और अनुपलालको नष्ठ करता हूँ। शर्‌ शर्‌ 
शब्द्‌ करने वाले शकु को मारता हूँ चक्रवाकी समान आकार 
वाले कोक राक्षसको मारता हूँ । मलिम्लुच ( अतीव मलिन रहने 
बाले ) को, भुरिंये डालने वाले पलीजकको, अड़ कर पीड़ित 
करने बाले आधश्रेषको, रूपवान्‌ बस्न पहिरने वाले वत्रिवासको, 
ऋत्त-एक प्रकारके वन्दरकी समान ग्रीवा वाले क्रचग्रीवक्रो, 
प्रतीक्षण आँखाको संकुचित करते रहने वाले प्रमीलिन नामक 
गर्मिणीपीइक राक्षसको में नष्ट करता हूँ ॥ २॥ 
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मासं वतो मोप सूप ऊरू माव सृपोन्तरा । 
कृणोम्येस्ये भेषजं बजे दुर्णामचातंनम्‌॥ ३ ॥ 
मा । सम्‌ । हृतः मा । उप | सप; । ऊरू इति । मा । अब । 
छपः । अन्तरा । 24 अह 

कृणोमि । अस्यै । भेषजम्‌ । जम्‌ । दुर्नामऽचातनम्‌ ॥ ३॥ 

हे दुनामाख्यरोगाभिमानिन्‌ अस्या ऊरू अन्तरा अर्वोध्ये | 
& “अन्तरान्तरेण युक्ते” इति द्वितीया & | मा सं दृतः संग्रति 
संकोचं वा मा कार्षी: । ® टतु वतने । “युद्धयो लुडि” इति 
परस्मैपदम्‌ । युतादित्वाद अङ्‌ & । तथा मोप सपः उपसर्पणम्‌ 
अन्तःप्रवेशं मा कार्षीः । $ गम्लु सरस गतौ । माङि लुङि 
लुदिचात्‌ च्लेः अङ्‌ ® । तथा ऊरू अन्तरा माब सप; अवाक 
सपणं मा कार्षीः । किमर्थम्‌ एवम्‌ इति चेद्‌ उच्यते । अस्यै गभिण्यै 
दुनामचातनम्‌ दुर्नामाख्यस्य दोषस्य विनाशकं बजम्‌ श्वेतसपंप- 
रूपं भेषजम्‌ औषधं कृणोमि कृणोमि करोमि । उत्तरत्र बज! पिङ्ग 
इति बिशेष्यमाणत्वात्‌ अत्र केवलवजग्रहणेपि श्वेतो भिमतः | श्वेत- 
पीतोभयविधसर्षपाणां गभिणया बन्धनं सूत्र उक्तम्‌ ॥ 

हे दुनाम नामक रोगके अभिमानी देवते ! तू इस गर्भिणीके 
ऊरुओके मध्यें संकोचको न कर तथा अन्तःप्रवेश भी न कर 
तथा ऊरुगओंमें नीचेफो भी मत सरक, क्योंकि-में इस गर्भिणीके 
लिये दुर्नाम नामक दोषकी विनाशक श्वेत सरसोरूप औषधि 
को कर रहा ई ॥ ३ ॥ 


| । 
दुर्णामां च सुनामा चोभा संब्रतंमिच्छतः । 
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अरायानप इन्मः सुनामा स्रणमिच्छताम्‌ ॥ ४ ॥ 
दःऽनामा । च | घुऽनामा । च । उभा | समूऽष्ठतम्‌ । इच्छतः । 


अरायान्‌ | अप । इन्मः । सुडनामा । स्त्रैणम्‌ । इच्छताम्‌ ॥४॥ 

दुःखेन नमयितुं शक्यो दुर्नामा | सुखेन अल्पप्रयत्नेन नम 
यितुं वशीकर्त शक्यः सुनामा । सुभगो दुभंगश्चेत्यथ; । तौ उमा 
उभौ संट्टतम्‌ संवतनं सहेब प्राप्ति संचरणं वा इच्छतः । छ हणोते 
संपदादिलत्तणः क्विप & । तत्र अरायान्‌ न विद्यन्ते रायो येषां 
त अराया अलच्प्रीकास्तान दुनोमघभृतीन्‌ अप इन्मः विनाश- | 
यामः । सुनामा द्वितीयः रत्रेणम्‌ ख्रियाः ,संबन्ध्यङ्ग स्त्रीसघूह वा | 
इच्छताम्‌ इच्छतु । ® स्त्रीशब्दात्‌ “ख्रीपुंसाभ्याँ नञ्स्नञौ भव- | 
नात्‌” इति नञ्‌ । इच्छताम्‌ इति । “इषुगमियमां छः” । व्यत्य 

} येन आत्मनेपदम्‌ & ॥ 

दुर्नाम ( दुभंग ) और सुनाम ( सुभग ) दोनों एक साथ 
रहना चाहते हैं । इनमेंसे धनरहित दुर्नाम आदिको हम नष्ट करते 
हैं और दूसरा खरियोंकी इच्छा करे ॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


यः कृष्णः केश्यसुर स्तम्बज उत तुणिडिकः । 

अरायानस्या मुष्काभ्यां भंससोपं हन्मसि ॥ ५ ॥ 
यः । कृष्ण; । केशी | असुरः । स्तम्बऽजः । उत | तुणिइकः । 
अरायान्‌ । अस्याः । मुष्काभ्याम्‌ । भससः। अप । हन्मसि ५ 


यः प्रसिद्धः कृष्णः कृष्णवर्णः केशी केशवान्‌ प्रकृष्टकेशः एत- 
न्नामा असुरः । तथा स्तम्बजः स्तम्बे जातः असुरः | उत अपि 
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च तुण्डिकः तुणड दुखम्‌ । कुत्सितमुखः एतन्नामा अछुरः एते 
सब अरायाः दुभगास्तान्‌ अरायान्‌ अस्या गर्भिण्याः प्रुष्का- 
भ्याम्‌ । ख्रीणामपि युष्कम्‌ अस्ति। “व्यक्तं पुंसो न तु स्त्रियाः” 
इति स्मरणात्‌ । मुष्काखयप्रदेशाभ्यां तत्रापि मंसस; कटिसंधि- 
प्रदेशाद्‌ अप इन्मसि अपहन्मः ॥ 

जो कृष्णवर्णा केशी नापर असुर है, और जो स्तम्बे 
हुआ स्तस्बज नामक असुर हे, और जो कुत्सित युखवाला तुणिडक 
नामक असुर हे, ये सब दुर्भाग हैं इनको इम गर्थिणीके मुष्कों 
से ओर कटिसंधिमदेशसे नष्ट करते हैं ॥ ५ ॥ 

| पी ॥ 

अनुजिप्रै प्रंखृशन्तं कञ्पादमुत रेरिहम्‌ । 

७) NAN AI पि hn ~ 
अरायाइ्ताकिषिकिणो बजः पिङ्गो अनीनशत्‌ ॥६॥ 
अनुऽजिघ्रम्‌ । प्रृशन्तम्‌ । क्रव्यञ्ञदमू | उत | रेरिइम्‌ । 
अरायान्‌ | श्‍वःकिष्किण:॥बजः । पिङ्गः । अनीनशत्‌ ॥ ६॥ 

अनुजिघ्रम्‌ अबुजिघ्रतीति अन्ुजिघ्रः । ® प्रा गन्धो- 
पादाने । “पाघ्राध्माधेट्हशः शः? इति शः । “पाप्ना०” इत्यादिना 
जिघ्रादेशः ® । आघ्रायैत्र हिंसकम्‌ इत्यर्थः । तथा प्रमृशन्तम 
्रमृश्येव इन्तारं क्रव्यादम्‌ मांसभक्तकरम्‌ । उत अपि च रेरिहम्‌ 
लीद्तेव इन्तारम्‌ । उक्तव्यतिरिरुः अन्यान्‌ अरायान्‌ अधनान्‌ 
अलद्मीकरांश्च । अरायविशेष्ण किष्किण इति । किषूकिष्‌ इति 
शब्द कुर्वन्तस्तान्‌ | यद्वः ; & किष्क हिंसायाम्‌ इति चुरादौ 
पठ्यते & । नित्यं हिंसकान्‌ पिङ्गः पिशङ्गवणों बज; सर्षपः अनी- 
नशत्‌ शशं नाशितवान्‌ नाशयतु वा । ' “वेतांश्च पीतांश्च सष- 
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पान्‌ संपात्य अभिमन्त्र्य गर्मिएया बःनीयात्‌” इति [के० ४, ११] 
 बिनियोगाभिधानाद्‌ अत्र पीतसषेपाणां विधानयोग उक्तः ॥ 
` सुँघ कर ही मार डालने वाले अनुजिघ्रको और स्पशे करके 
मार डालने वाले प्रमृशको, मांसभक्षक क्रव्यादको और चाटकर 
मारने वाले रेरिहको, इनके अतिरिक्त भी दूसरे अलक्ष्मीक राक्षसों 
को और किप्‌ किप्‌ शब्द करने वाले नित्यहिंसक राक्षसको 
पीला सरसों नष्ट करे ॥ ६॥ 
सप्तमी ॥ 

यस्त्वा स्वप्नं निपद्यते भ्राता मूला पितेव च । 
बजस्तान्त्सहतामितः क्वीबरूपांस्तिरीटिनः ॥ ७ ॥ 
यः । स्वा । समे । नि5पद्यते । भ्राता । भूत्वा । पिताऽइव | च । 
बज; | तान्‌ | सहताम्‌ । इतः। क्वीबऽरूपान्‌ । तिरीटिन; ॥७॥ 

हे गभिणि यो राक्षसादिः स्वा खाँ स्प्रप्त निद्रावस्थायां भ्राता 
सहोत्पन्न इव भूत्वा विश्वास जनयन्‌ निपद्यते निपतति अभि- 
गच्छति । तथा यश्च पितेव जनक इव तट्रूपधारी भूत्वा स्वप्ने त्यां 
निपद्यते । यद्वा तान्‌ इति बहुंवचनेन निदेशात्‌ यः कश्चित्‌ स्वप्ने 
स्वकीयसहजरूपण निपद्यते यंश्र भ्राता भूत्वा यस्तु पितेव भूत्वेति 
योज्यम्‌ । श्रात्रादिरूपेण आगत्य गर्भेध्वंसनम्‌ अन्यत्राप्याम्ना- 
यते “यस्त्वा भ्राता पतिर्भूत्वा जारो भूत्वा निपद्यते । परजां यस्ते 
जिधांपति तमू इतो नाशयामसि” इति [ ऋ० १०, १६२.५ ] । 
तान सर्वान्‌ बज; श्वेतसपपः सहताम्‌ अभिभवतु इतः अस्माद्‌ 


गभिणीसकाशात्‌ । तथा क्रीबरूपान्‌ पण्ढरूपं धृत्वा आगतान्‌. 
तिरीटिनः अन्तर्धानेन अटतश्च । सहताम्‌ इति संवन्धः ॥ 
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हे गनिणि ! जो राचस आदि स्पम्नमें श्राताकासा विश्वास 
दिला कर तेरे शरीरमें प्रेश करता है और पिताकी समान बन 
कर तुझको कष्ट देता है † । उनको यह श्वेत सरसों इस गर्भिणी 
के समीपसे तिरस्कृत करे | और हिजडेका रूप धारण करके 
आने बाले राच्चसांको और अन्तर्धान होकर घूमने बाले रात्तसों 
को यह सरसों गमिणीके समीपमें तिरस्कृत करे ॥ ७॥ 

अष्टमी ॥ 

यस्ता स्वपन्तीं त्सरति यस्ता दिप्सति जाग्र॑तीम्‌ । 
छायामिव प्र तान्त्सूयेः परिक्रामन्ननीनशत्‌ ॥८॥ 
यः | स्वा । स्वपन्तीम्‌ ।त्सरति । यः | त्वा। दिप्सति । जाग्रतीम्‌ | 
छायाम्‌ऽइब । प्र । तान्‌ । सूर्यः । परिऽक्रामन्‌ । अनीनशत्‌ ८ 

हे गभिणि त्वा त्वां यः राक्षसादिः स्वपन्तीम्‌ प्रबोधरहितां 
स्वापकाले चरति गच्छति । यश्च जाग्रतीम्‌ परबुद्धां प्रबोधकाले 
दिप्सति दम्भितुम्‌ इच्छति । ® दन्धु दम्भे । “सनीबन्तध०” 
इत्यादिना इड्विकल्पः । “दन्भ इच” इति अचः स्थाने इचम्‌ & । 
अत्र तान्‌ इति बहुवचननिदेशाद्‌ यो यः स्वपन्तीम्‌ यो यो जाग्र- 
तीम्‌ इति बीप्सार्थो द्रष्टव्यः | तान्‌ सवान यथा सूयः परिक्रामन्‌ 
आकाशे परिभ्रमत्‌ छायाम्‌ अन्धकार नाशयति तद्रद अयं सषपः 


+ भ्राता आदिके रूपमें आकर गर्भको ध्वंस करनेका बर्णन 
अन्यत्र भी है । यथा-“यस्त्वा भ्राता भूखा पतिभूत्वा जारो 
भूस्वा निपद्यते । प्रजां यस्ते जिघांसति तम्‌ इतो नाशयामसि ॥- 
जो भ्राता पति वा जारके रूपमे तेरे पास आता है और तेरी 
सन्तानको नष्ट करना चाहता है उसको हम यहाँसे दूर भगाते 
हे” ( ऋग्वेदसंहिता १० | १६२। ४ ) ॥ 
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सवम्‌ अमङ्गलम्‌ आक्रम्य प्रानीनशत्‌ प्रकषण विनाशितवान्‌ ना- 


शयतुं वा ॥ 
हे गभिणी ! जो राक्षस आदि स्वम्मके समय तुभ प्रबोधरहित 


पर आक्रमण करता है और जो तुझ जागती हुइको मारना 
चाहता है, उन सबको यह सरसों इस प्रकार मए कर देय, जिस 
प्रकार आकाशे भ्रमण करता हुआ सूर्य अन्धकारको नष्ठ कर 
डालता हे !। ८ ॥ 
नवमी ॥ 
यः कृणोति शृतवत्सामवतोकामिमां स्लिम । 
तमोषधे त्वं नांशयास्याः कमलमञ्जिवन्‌ ॥ & 
यः । कृणोति | गृतञ्वत्साम्‌ | अव5तोकाम्‌ ।इमास्‌ । खयम्‌ | 
3 तम्‌ । ओषधे । सवम्‌ । नाशय । अस्याः | कमलम्‌ । अञ्जिऽबस्‌ & 
यो रात्तसादिः स्त्रियस्‌ इमां रगाभणीं मृतवत्सास्‌ मृतपुत्रां 
कृणोति करोति । तथा अवतोका ग्रवपन्नगर्भा वा कृणोति तं 
दुष्टम्‌ हे ओषधे सपपरूपे स्व॑ नाशय । अस्याः कमलम्‌ गमे द्वारम्‌ 
अज्ञित्रम्‌ अभिव्यक्तिमत्‌ म्लक्षणोपेत वा । कुबिति शेपः ॥ 
हे सपपरूप औषध ! जो राक्षस आदि इस स्त्रीको शृतबत्सा 
करता है तथा श्रवपन्न ( बिपत्तिग्रस्त ) गर्भ वाली करता है, 
उस दुष्टको तू नष्ट कर इसके गभद्रारको ्रभिन्यक्ति वाला कर & 
दशमी ॥ 
थे शालाः परिनृत्यन्ति सायं गदेभनादिनंः । 
कुसूला ये च कुत्षिलाः ककुभाः करुमाः सिमांः। 
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तानीषध त्व गन्धन ।वत्रूचोनाव्‌ वि नाशय ॥१॥० 


ये । शालाः । परि5तृत्यन्ति | सायम्‌ । ग्दभऽनादिनः 
कुसूलाः | ये च । कुन्तिलाः । ककुभाः । करुमाः । ख्रिमा! 


तान्‌ । ओषधे । त्वम्‌ । गन्धेन । विषूचीनान्‌ । वि। नाशय १० 

ये पिशाचाः साय समये गदेभनादिनः गदभवद आक्रोशन्तः 
सन्तः । € “कतयु पमाने” इति णिनिः $ । शालाः परिः 
तृत्यन्ति शालानां गृहाणां परितो उृत्यन्ति। एवं ये च कुमूलाः 
कुसूलाकृतयः परित्रत्यन्ति । ये च कुक्षिलाः बृहत्कुक्तयः । ककुभाः 
अजुनवत्तवद्‌ भयंक्राकृतयः । एवं खरूमाः शरुमाश्च नानाकारेश्व- 
निभिश्च विशिष्टाः सन्तः शालायाः परितो नृत्यन्ति तान. सर्वान्‌ 
हे ओषधे गोरसर्पप पीतसपप वा त्वं गन्धेन तव परिमलेनेव ब्रिपू- 
चीनान्‌ विष्वगश्वनान्‌ कृत्वा वि नाशय॒ ॥ 

इत्यष्टमकाण्डे तृतीयेन्नुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 

जो पिशाच सायंकालके समय गधेकी समान रेते हुए घरों 
में नाचते हें और जो कुसूल ( कुठिया ) की आक्ृतिमें चारों 
आर नाचते हे । ओर जो अजुन हृक्तकी समान भयकर आकृति 
बाले बड़ी कोख बाले खरूम श्रम आदि अनेक प्रकारको ध्वनि 
करते हए शालाके चारों ओर नाचते हैं, उन सबको हे गोर 
आर पीत सपंपरूप औपधे ! तू अपनी गंधसे ही चारों ओर 


भगाती हुई नष्ट कर ॥ १० ॥ ( १४ ) 
अष्टम काण्ड तृतीय अनुवा रुमे तृतीय सूक्त समाप्त ॥ 
“ये कृकन्धाः? इति सूक्तस्य पूरवसूक्तन सह उक्तो विनियोगः ॥ 
“धये कुकन्धाः? इस सूक्तका पहिले सुक्तके साथ विनियोग 


कह दिया है । 
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तत्र पथमा ॥ 
ये कुकुन्धाः कुकूरंभाः कृचीदेशानि बिभ्रति । 
क्रीवा इव प्रनत्यन्तो वने ये कुझेते घोषं 
नांशयामसि ॥ ११ ॥ 
ये। ुुन्धाः | कुकूरभाः । कच्तः । दूर्शानि । विश्वति । 


नितो 


क्लीबाः5इव । प्रआ्ृत्यस्तः । बने । ये । कुवेत । घोषम । तान्‌ । 
इतः । नाशयामसि ॥ ११ ॥ 
ये भसिद्धा! कृकन्धाः एतत्संज्ञका; पिशाचाः । कीदृशाः कुकूर वाः 
कुकू इत्येवमात्मफेन रवेण युक्ताः कुक्कुटवद॒ध्वनिं कुर्वाणाः कृत्यैः 
हिंसाकर्मभिः दूष्याणि दूषणीयानि हिंसारूपाणि कर्माणि बिभ्रति 
धारयन्ति । क्लीबा इत्र उन्मत्ता इव प्रदृत्यन्तः हस्तपादशिरआ दि- 
चालनं कुवेन्तो ये च पिशाचाः बने अरण्ये घोषम्‌ शब्द कुवते तान्‌ 
उभयविधानपि इतः गर्भिण्यादेः सकाशात्‌ नाशयामसि नाशयामः।। 
जो कृकंध नामक पिशाच कुक्कुटकी समान कुकू ध्वनि करते 
हुए हिंसाकमॉसे दूषितकरमोको धारण करते हैं और जो उन्मत्तो 
की समान हाथ पेर आदि फेंकते हुए बनमें शब्द करते फिरते हैं 
उन दोनों प्रकारके पिशाचोंको इम गभिणीके पाससे नष्ट करते हैं ॥ 
र द्वितीया ॥ | 
> सू S CoS aS 4 ° ATA 
य खूय न [तातक्षन्त आतपन्तमश्चु [दवः । 
अरायान्‌ बस्तवासिनों दुशन्धील्लोहितास्यान्‌ मक- 
कान्‌ नाशयामास ॥ १२ ॥ 
ये । सूयस्‌ | न । तितित्तन्ते । आऽतपन्तम्‌ । अष्ुम्‌ । दितः 
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अरायान्‌ । वस्तऽनासिनः । दुःऽगन्धीन्‌ । लोहितञ्यास्यान. । 


मककान्‌ । नाशयामसि ॥ १२ ॥ 


ये भूतविशेषा दिवः युलोकाद्‌ आतपन्तम्‌ सवतस्तापं कुवेन्तम्‌ 
अम सूय न तितिक्षन्ते न सहन्ते । धूछा इव रात्रौ गिरिगुहादो 
वा वतन्त इत्यथः । तान्‌ अरायान्‌ अश्रीकान्‌ बस्तवासिन! अवि- 
चमेत्रसनान्‌ दुगन्धीन्‌ दुष्टेन पुराणकुणपादिसदशेन गन्धेन उपे 
तान्‌ लोहितास्यान्‌ सवदा नवमांसभत्तणेन लोहितोपेतमुखान्‌ 
लोहितवणासुखान्‌ वा मककान्‌ । & मस्कतिगत्यर्थः । सलोप- 
रजान्दसः € | कुत्सितगतीन्‌ पिशाचान्‌ । यद्वा । ® मकिर- 
लेकाराथंः । नुमभावः पूर्ववत्‌ ® । कुत्सितालंकारान्‌ नाशया- 
मसि नाशयामः ॥ 

जो भूत द्युलोकसे सब ओर ताप देते हुए सूर्यको नहीं सह 
सकते तात्पर्य यह है, कि-रात्रिमें उल्लुय्रोंकी समान गिरिशुहा 
आदिमं विचरण करते रहते हैं उन्रश्रीक, बकरीके चमडेके वस्त्र 
बाले, दुगेन्धित सदा नवीन मांसका भक्षण करनेसे रक्तसे सने 
हुए मुख वाले, कुत्सित अलंकारोंको धारण करने वाले राक्षसो 
को हम नष्ट करते हैं ।' १२ ॥ 

तृतीया ॥ 

य आ्रात्मानमतिमात्रमंस आधाय बिभ्रंति । 
स्रीणा श्राणप्रतादिन इन्द्र सत्ता नाशय ॥१२॥ 
ये । आत्मानम्‌ । अतिऽमात्रम्‌ । अंसे । आऽधाय । वि्रति | 


म्रीणाम्‌ । श्रोणिऽप्रतोदिनः । इन्द्र । रत्ञांसि । नाशय ॥ १२ ॥ 


ये पिशाचाः ख्लीणाम्‌ आत्मानम्‌ शरीरम्‌ । कौदृशम्‌ आत्मा 


७ ते 
२७५१२ । 
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नम्‌। अतिमात्रम्‌ गभिणीत्वाद अतिस्थूलम्‌ अंसे आधाय स्थापः 
यित्वा बिश्रति ! अथ वा क्रियाविशेषणम्‌ एतत्‌ । अतिवेल विश्व- 
तीत्यर्थः । अथ वा वस्तुतः अल्पमपि आत्मानम्‌ अतिमात्रम्‌ 
आकाशस्पशिनम्‌ अंसे स्वस्कन्धप्रदेशे आधाय मायाबलेन स्थाप- 
यित्वा विश्वति सर्वदा धारयन्ति । स्त्रीणां गभिणीनां श्रोणिप्रतो 
दिनः कटिप्रदेश प्रकर्षेण व्यथयतस्तान्‌ रत्तांसि राक्षसान हे इन 
नाशय घातय ॥ 

जो पिशाच गभिणी होनेके कारण बहुत स्थूल भी स्त्रियों 
के शरीरको अपने कंधे पर रख कर घूमने लगते हैं हे इन्द्र ! 
उन स्त्रियोंके कटिमदेशको व्यथित करने वाले राक्षसोंको आप 
नष्ट करिये ॥ १३॥ 


चतुर्थी ॥ 
पूवे वध्वो३ यन्ति हस्ते शरङ्गांणि विश्रतः । 


आपाकेशः प्रहासिनं स्तम्बे ये कुवते ज्योतिस्तानिता 
[शयामसि ॥ १९ ॥ 
ये । पूर्व | बध्वु/; । यन्ति । हस्ते । शृङ्गाणि । बिभ्रतः । 


6१7 


ग्पाकेऽस्थाः । प्रन्‍्हासिनः । स्तम्वे । ये । कुवते । ज्योतिः । 
तान्‌ । इतः । नाशयामसि ॥ १४ ॥ 
ये पिशाचाः वध्वः वधूनां स्वस्त्रीणां पूर्व पूवभाविनः सन्तो 
यन्ति सस्त्रीका गच्छन्ति । कथंभूताः । हस्ते स्वस्वहस्तेषु शृङ्गाणि 
त्रिपाणानि वादनाथोनि पानाथोनि वा बिभ्रतः धारयन्तः । 


ये च आपाकेष्ठाः आपाकेषु पाकशालासु कुलालमृहेषु वा तिष्ठन्ती ति 
i हर ° (९ ~ 
: आपाक्रेष्ठा! । प्रहासिनः प्रकृष्टहासयुक्ताः अट्टहासं कुवंतः । ये च 
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स्तम्बे आद्रेपु व्रीद्यादिस्तम्बेपु ग्रहस्तम्बेषु वा ज्योतिः अग्निरूप॑ 
कुवते उत्पादतन्ति तान्‌ सर्वान्‌ इतः अस्माद्‌ गर्भिणयाद्चाबासः 
नात्‌ नाशयामसि नाशयासः ॥ 

जो पिशाच अपनी स्त्रियोंके आगे २ हाथमे सींगोंको लेकर 
घूमते हे और जो पाकशालाओंमें स्थित होकर अट्टहास्य करते 
हैं और जो गीले त्री हिस्तम्बामें वा ग्रहस्तम्भ आदिमं अभिरूप 
ज्योतिको उत्पन्न करते हैं उन सबको इम गमिणीके आवास- 
स्थानसे भगाते हे ॥ १४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


येषा पश्चात्‌ ग्रiदानिः पुरः पारष्शीः पुरे मुखा । 

खलजाः शकधूमजा उरुण्डा ये च मद्मदाः कुम्भः 
मुष्का अयाशवः । 

तानस्या व्रह्मणस्पते प्रतीबोधेन नाशय ॥ १५ ॥ 


पटा ८८५८-८८ 


येषाम्‌ । पश्चात्‌ । मञ्पदानि । पुरः । पा्ष्णी:। पुरः । मुखा । 
घलञ्जा; । शकभूमञ्जा:। उरुणडा; | ये | च । मदूमटाः | कुम्मऽ 
। जिल 
मुष्काः । अयाशवः | 
तान । अस्याः । ब्रह्मणः । पते। प्रतिऽ्रोधेन । नाशय ॥ १५॥ 
येषां रत्तःप्रशृतीनां पश्चात्‌ पश्चाद्भागे प्रपदानि पादाग्रमदेशाः 
पुरः पुरोभागे पार्ष्णीः पा्ष्णयः । नु पश्चात्‌ प्रपदानि सन्तु 


° 
युखान्यपि पश्चाच्चेत्‌ कि बेक्रतध्‌ इति तत्राह । पुर पूर्वेस्मिन्‌ 
देशे मुखा मुखानि प्रपदप्रतिकूलानि मुखानि । उक्तबिकारान्‌ 
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तान्‌ । तथा ये खलजाः खलो धान्यशोधनप्रदेशस्तत्र जाता; । ये 
च शकधूजाः गवाश्वादिपुरीपपिएडोत्पन्नाः । ये च अरुएडाः 
रुणठरहिता अशिरस्काः । ये च पुटभुटा! मुटछुट इति शब्दे कन्तः 
छिद्षसर्वांवयवा इव वतेमाना वा । कुम्भग्नुष्काः कम्भोपमेन युष्केण 
उपेताः । अयाशवः अयो वायुः वायुवद्‌ आशुगामिनः। एवम्‌ 
उक्तप्रकारा ये सन्ति तान्‌ सर्वान्‌ हे ब्रह्मणस्पते बृहतो वेदराशेः 
स्वाधिन एतन्नामक देव अस्या ओषधेवजरूपायाः प्रतीबोधेन । 
प्रतीबोधसाधनेन सामर्थ्येनेत्यर्थः । प्रतिनियतेन ज्ञानेन वा । 
89 “उपसर्गस्य घञ्यमनुष्ये बहुलम्‌” इति दीघेः & । तेन नाशय 
विनष्टान्‌ कुरु ॥ 


जिन राक्षस आदिके पश्चिमकी ओर पेरकी अँशुलियें होती 
हैं और सामने एड़ियें होती हैं और सुख पूषेकी ओर होता है | 
ऐसे रात्तसोंको,आर धान्यशोधनदेश-खलमें होने वाले राक्षसों 
को गौके गोवर और घोडेकी लीद आदिसे होने बाले रात्तसों 
को, सुण्डरहित राक्षर्सोको, सुट गुट शब्द करने वाले राक्षसोंको 
घड़ेकी समान अणडकोशां वाले रात्तसोंको ओर वायुकी समान 
शीघ्रगामी राक्षसोंको हे वेदराशिके स्वामिन्‌ ! बृहस्पति नामक | 
देव ! आप सरसोंके बलसे नष्ट करिये, ॥ १५ ॥ | 


षष्ठी ॥ 
पर्यस्ताज्षा अग्रवङ्कशा अख्लेणाः सन्तु पण्डगाः । 
अव भेषज पादय य इमां संवित्ृत्सत्यपतिः स्वपतिं 
खियंम्‌ ॥ १६ ॥ 
पयस्तऽअन्ताः । अमऽचङुशाः । अस्त्रेणाः । सन्तु । पण्डगाः । | 


| 
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अब । भेषज । पादय । यः । इमाम्‌ । समूऽविट्ृत्छृति। अपतिः । 
स्वपतिम्‌ । खियम्‌ ॥ १६ ॥ 


पयेस्ताक्षाः इतस्ततो विभ्रकीणलोचनाः प्रचङशाः प्रक्तीणो- 
रुप्रदेशा। । यहा प्रगतमतयः। पन्नगाः पादेन न गच्छन्तः | ए वं- 
रूपा ये सन्ति ते अस्त्रेण छीसमूहविरोधिन!ः स्त्रीरहिताः सन्तु 
भवन्तु । अथ वा पन्नगाः सपा भवन्तु । किं च हे भेषज सर्पपरूप 
त्वम अब पातय अवाङ्घुख विनाशय । कम्‌ । यो राक्षसादि 
इमां गभिणीं स्त्रियं संविहत्सति संवर्तनं कतुम्‌ इच्छति । यच्छब्द- 
निर्दिष्ट बिशिनष्टि अपतिरिति । न विद्यते पतिः स्वामी यस्य स 
तथोक्तः अनियन्त्रितः । स्त्रियं विशिनष्टि स्त्रपतिम्‌ इति । स्वाः 
धीनपतिकाम्‌ । यद्वा अपतिः पतिरा हित्येन स्वपतीं निद्रां कुर्वतीम्‌ 
इमाँ स्त्रियं सर्वातितुम्‌ इच्छति। & वतते; सनि “ृद्गचः स्यसनोः? 
इति परस्मैपदम्‌ $ ॥ 

फैले हुए नेत्रो बाले, ज्ञीण ऊरु वाले, जो राक्षस है वे स्त्री 
समूहविरोधी स्त्रियोसे रहित होजावें वा सप होजावें हे सर्पपरूप 
ओषधे ! जो अनियन्त्रित राक्षस इस सोती हुई स्त्रीको घेरना 
चाहता है उसको तू नष्ठ कर ॥ १६ ॥ 


उद्धपिणं मुनिकेशं जम्भयन्तं मरीसशम्‌ । 
उपेपन्तमुदुम्बले तुण्डेलंसुत शाजुङम्‌ । 


पदा प्र विभ्य पाष्णय स्थालीं गोरिव स्पन्दना १७ 


उत्‌ऽहषिणम्‌ । सुनिऽकेशम्‌ । जम्भयन्तम्‌ । मरीमृशम्‌ । 
उपऽएषन्तम्‌ । उदुम्बलम्‌ । तुएडेलम्‌ | उत । शालुडम्‌ । 
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पदा । प्र। विध्य । पाष्ण्या । स्थालीम्‌ । गोः5इव। स्पन्दना १७ 
यस्ते गर्भ प्रति्रशाज्जातं वां मास्याति ते । 
पिङ्गस्तमुग्रधेन्वा कृणोतु हृदयाविधम्‌ ॥ १८ ॥ 
यः । ते । र्मम्‌ । प्रतिऽघृशात्‌ । जातम्‌ । वा । मास्याति । ते। 


पिङ्गः । तम्‌ । उग्रधन्वा । कृणोतु । हृदयाविधम्‌ ॥ १८॥ 

सप्तमी ॥ उद्धपिणम्‌ उत्कृष्रेन अतिमर्ृद्ध न धपणेन उपेतं झुनि- 
केशम्‌ मुनिवज्जटात्मककेशवन्तम्‌ एतन्नामानस्‌ । तथा जम्भयः 
न्तम्‌ हिसन्तं हिंसक मरीमृशस पुनःपुनः मृशन्तस्‌ एतन्नामानं 
च । तथा उपेपन्तम्‌ सवत इच्छन्तस्‌ । गभिणी कुत्रास्त इत्यन्वि- 
ष्यन्तस्‌ इत्यथः । तथाविधम्‌ उठुम्वलंम्‌ एतन्नामक च । उत 
अपि च तुण्डेलम्‌ प्रकृषतुण्डवन्त शालउम्‌ एतन्नामानस्‌ असु- 
रम्‌ । अथ वा उद्धपिप्रभरतीनि प्रत्येक योगरूहानि असुरनामानि। 
पदा प्रविध्येतयुत्तरत्र संबन्धः ॥ 


अष्टमी ॥ सर्पपाख्योपधिः पदा पादेन प्रविध्य सम्यक ताड- 
यित्वा प्रास्यात्‌ प्रास्यतु तत्र । दृष्टान्तः । स्थालीम्‌ दोहनसा धनं 
मृत्पात्र गोरिव दुष्टा गोयथा स्पन्दनात्‌ पश्चात्पादयोश्चालनात्‌ । 
सा यथा पात्र भिनत्ति तद्वत्‌ । क प्रति एवम्‌ उच्यत इति तम्‌ 
आह । सस्ते गभम्‌ इति । यो राक्तसादिः हे गभिणि ते गर्भ 
प्रतिमशात्‌ प्रतिमृशेत्‌ पीडयेत्‌ यथा सजीवो न जायते तथा कुर्याद्‌ 
वा । अथ वा जातम्‌ उत्सन्नं ते पुत्रं मारयाति मारयेत्‌ । तं पदा 
प्रविध्यति पूवत्रान्वयः । कि च पिङ्गः गोरसषंपः तं गभंघातकं 
रात्तसमू उग्रधन्वा । छ धस्वतिगंतिकर्मा छ । उद्गूणंगतिः सन्‌ 
हृदयात्रिधम्‌ हृदयप्रदेशे विद्ध ताडितं कृणोतु करोतु । अथ वा 
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वेधलिड्ञातू उग्रधन्वशब्दो भयंकरेण धनुषोपेतम्‌ आचष्टे सर्षपस्य 
झोपधस्य देवताभिप्रायेण उग्रधन्रख न विरुध्यते ॥ 

प्रचण्डतासे धपेण करने वाले मुनि समान जटात्मक केश 
वाले सुनिकेश नामक असुरको, तथा हिंसा करने वाले मरीमृश 
को तथा गभिणी कहाँ है इस प्रकार सवंत्र खोज करते हुए उदुम्बल 
को, प्रकृष्ठ तुएड वाले शालड नामक असुरको, सरसों पैरसे इस 
प्रकार मारे जिस प्रकार दूध दुहानेके बाद (दुष्ट ) गो दूधके 
पात्रमें लात मार देती है॥ १७ ॥ 

हे गर्भिणी ! जो तेरे गर्भको पीड़ित करता है अर्थात्‌ सजीव 
उत्पन्न न हो ऐसा कर देता है अथवा तेरे उत्पन्न हुए पुत्रको मारने 
के लिये उद्यत रहता है उसको यह औषधि पेरसे मारे । गौरः 
सर्षप ! उस गर्भघातक रात्तसको तू प्रचण्ड गति वाला होकर हृदय 
में ताडित कर ॥ १८॥ 


नवमी ॥ 
ये अम्मो जातान्‌ मारयन्ति सूतिका अनुशेरते । 
स्रीभांगान्‌ पिङ्गो गन्धर्वान्‌ वातो अम्रमिवाजतु १६ 
ये | अम्न; । जातान्‌ । मारयन्ति । सूतिका! । अनुऽशेरते | 


ख्री5भागान्‌ | पिङ्गः । गन्धत्रान | वातः। अभ्रम्‌ऽइव। अजतु १६ 
ये रत्तःपिशाचाद्याः अम्नो जातान्‌ अर्घोत्पन्नान्‌ गर्भान्‌ 
मारयन्ति विनाशयन्ति ये च सूतिकाः अभिनवप्रसवा अन्नुशेरते 
° (९ करै 
स्वयमपि योषिद्रपेण शयनं कुत्रेन्ति तान्‌ स्‍त्री भागान्‌ स्त्रियो 
गभिण्यो भागो येषां ते स्त्रीभागाः स्त्रीग्रह्ीतन. गन्धर्वान्‌, चः 
पिशाचाद्यान्‌ पिङ्गः गौरसषपः वातः बायु; अश्रमिव निरुदक 
मेघमिव अजतु निरस्यत ॥ 
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काक... 
जो राक्षस पिशाच आदि आधे उत्पन्न हुए गर्भाको मार 
डालते हैं और जो स्त्रीरूप धारण कर सूतिका बनकर शयन 
करते हैं उन गर्भिणी ख्रियोंको अपना भाग समभने वाले गध 
राक्षस पिशाच आदिको गौरसपप इस प्रकार मारे जिस प्रकार 
जलरहित मेघको वायु मारता है ॥ १६ ॥ 
दशमी ॥ 


परिसृष्ठ धारयतु यद्धित माव पाद तत्‌ । 
गभ त उग्रां र्ता भेजा नंवभाया ॥ २० || 
परि$सृष्टम्‌ । धारयतु । यत्‌ । हितम । मा । अव । पादि। तत्‌ । 
गभम्‌ । ते । उग्रौ । रक्षताम्‌ । भेषजी । नौवि$्मारयो, ॥ २० ॥ 
परिशिष्टम्‌ हेमादिविनियोगावशिष्टं सरषेपट्रयं धारयतु न परि- 
, त्यजतु गभिणी स्त्री । धारणस्य अभिप्रायम्‌ आह । यत्‌ यत्‌ 
पुत्रादिलक्षणं वस्तु हितम्‌ अभिमतं तत्‌ माव पादि अवपन्नं 
बिस्रस्त मा भूत्‌ । अनेन अभिप्रायेण धारयतु । हे गभिणि ते 
गर्भम्‌ उग्रौ उद्व्णबली भेपजो भेषजरूपौ श्वेतपीतोभयविधसषपौ 


नीविभायों नीव्यां भतंव्यों नस्त्राश्चलेन धायों रक्तताम पालय 


ताम्‌ । “शवेतपीतसषंपो संपात्य अभिमन्त्र्य गभिण्या बध्नीयात्‌ 
इति हि अत्र विनियोगः ॥ 


इस्यहमकाणडे तृती येजुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 
होम विनियोग आदिसे बचे हुए दोनों प्रकारके सरसोंको यह 
गर्भिणी स्री न त्यागे धारण करे, धारण करनेका अभिप्राय यह 
है, कि-जो पुत्र आदिरूप वस्तु अभिमत है वह गिरे नहीं । हे 
गर्भिणी ! प्रचण्ड बली औषधरूप दोनों सरसों नीत्रीमें धारण 


करने पर तेरी रक्षा करे ॥ २० ॥ (१५) 
अष्टप़ काण्डके तृतीय आवुत्राक्रमे चतुर्थ सुक्त समाप्त 


२५८८ 
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“पचीनसात्‌” इति सूक्तस्य “यो ते माता” [ ८, ६ ] इत्यनेन 
सह उक्तो विनियोग! ॥ 

“पीनसो” सूक्तका “यो तेमाता”( ८। ६ ) के साथ विनि- 
योग कह दिया हैं । 
पवीनसात्‌ तङ्गस्वाइच्छायकादुत नञ्चकात्‌ । 
प्रजाये पत्य त्वा पिङ्गः परि पातु किमीदिनः॥२१॥ 
पविऽनसातू । हवत्‌ । छायकात्‌ । उत! नग्रकात्‌ । 
प्रउजाये | पत्ये । त्या । पिङ्गः । परि । पातु। किमीदिनः ॥२१॥ 

पत्रीनसात्‌ पविवेज्ञः | पवज़्तडशनासिकोपेतात्‌ किमीदिनः 
असुरादेः सकाशात्‌ तङ्गल्वात्‌ एतन्नामकाच्च किमीदिनः साय- 
कात्‌ विनाशक्रारिशः सकाशात्‌ उत अपि च नग्नकात्‌ नग्रात्‌ । 
एतन्नामकेभ्यः असुरेभ्यः सकाशात्‌ हे गभिणि त्वा खाँ पिङ्ग 
पिङ्गबणे; सर्षपः परि पातु परितो रक्षतु | कस्प प्रयोजनायेति 
उच्यते । प्रजाये प्रजार्थे पुत्रलाभा4 पत्ये पत्यथ पत्युरानु 
कूल्याथं च ।' 

हे गर्मिणी ! प्रजा उत्पन्न करनेके लिये और पतिके अनुः 
कूल रहनेके लिये यह पीली सरसों तुझ वजकी समान नासिका 
वाले असुरसे,तङ्गल्व नामक असुरसे विनाशक सायक नामक असुर 
से और नग्नक नामक अखुर सेरक्ञा करे ॥ २१ ॥ 


द्वितीया ॥ 
द्या स्याच्चतुरक्षात्‌ पद्चपादादनज्गुर | 
बृन्तादाभे प्रसपतः पार पाह वरबितात्‌ ॥ २२ ॥ 
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द्विञ्यास्यात्‌ । चतुःऽअततत्‌ । पञ्चऽपादात्‌ । अनङगरेः । 

न्तात्‌ | अभि । रपत; । परि। पाहि । बरीद्टृतात्‌ ॥ २२ ॥ 

द्यास्यात्‌ द्वे आस्ये पुरः पश्चाच्चेति वा पुरत एव वा यस्य स्तः 
स ब्यास्यः । तस्मात्‌ । यत एवम्‌ अतोसो चतुरच्तः अत्तचतुष्टय- 
वान्‌ । तस्मात्‌ । पञ्चपादात्‌ पादपश्चकोपेतात्‌ अनङ्गरेः अङ्ग लिर- 
हिताद्‌ हन्तात्‌ लतापुञ्जात्‌ अभिप्रसपतः अभिस्ुखं गच्छतः । 
अथ वा टृन्तात्‌ रन्तवद दन्त शिरः पादाग्र वा तस्मात्‌ । अवा- 
ग्भूयाभिगच्छतः पश्चात्‌ बरीहतात्‌ शशं स्वाङ्गं व्याप्य वतेमानात्‌ 
हे ओषधे त परिपाहि परितो रक्ष । छ इतु वतने। अस्माद्‌ यङ- 
लुगन्तात्‌ पचाद्यचि “रीग्रदुपधस्य च इत्यभ्यासस्य रीगागमः 
“न घातुलोप आप्रधातुके” इति शुणप्रतिषेधः & ॥ 

हे ओषधे ! तू आगे पीछे इस प्रकार दो मुख वाले, चार नेत्र 
बाले पाँच पर वाले अणुलिरहित लताजालकी समान पेर वाले 
नीचेको सुख करके चलने वाले ओर सब अंगोमें व्याप्त होकर 
वतमान राक्षससे रक्षा कर ॥ २२ ॥ 
तृतीया ॥ 


य आम मांसमदन्ति पोरुपेयं च ये क्रविः । 

गमान्‌ खादन्ति केशवास्तानितो नांशयामसि २३ 
ये | आमम्‌ । मांसम्‌ । अदन्ति । पौरुषेयम्‌ । च। ये । क्रविः | 
गर्भान्‌ । खादन्ति । केशऽबाः। तान्‌ । इतः । नाशयामसि २३ 


ये पिशांचा आमम्‌ अपक्व मांसम्‌ अदन्ति भक्षयन्ति ये च 
पौरुषेयम्‌ पुरुषस्य संबन्धि क्रविः । क्रविस्‌शब्दो मांसवचनः 
“य आपस्य क्रविषो गन्धो अस्ति” इति हि मन्त्रान्तरम्‌ [ ऋ० 
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१, १६२, १० |। मनुष्यमांसभत्तणं न प्रचुरम्‌ इत्यभिप्रत्य पृथ- 
गमिधानम्‌ । ये च केशवाः प्रकृष्टकेशाः पिशाचविशेषाः गर्भान्‌ 
मायारूपेण प्रविश्य खादन्ति भक्षयन्ति तान्‌ त्रिविधानपि इतः 
अस्मात्‌ गभिण्यादेः सकाशात्‌ नाशयामसि नाशयामः ॥ 


जो राक्षस कच्चे मांसको खाते हैं और पुरुषके भी कच्चे मांस 
को खाजाते हैं । और जो बड़े २ बाल वाले राक्षस मायासे प्रवेश 
करके गर्भाका भक्षण करते हैं उन तीनोंको हम गर्मिणीके पास 
से हटाते हैं ॥ २३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 

ये सूयींत्‌ परिसपोन्ति स्नुपेव श्‍वशुंराद्धि । 
बजश्च तेषाँ पिड्गश्च हृदयेधि नि विध्यताम्‌ ॥२४॥ 
ये । सूर्यात्‌ । परि$सर्पन्ति । स्वुपाञद्व । खशुरात्‌ । अधि । 
बज! | च | तेषाम्‌ । पिङ्गः । च। हृदये | अधि | नि । विध्यताम्‌ २४ 

ये पीडयितार सूर्यात्‌ सर्वस्य प्रेरकाद्‌ देवाद अनुज्ञाताः सन्तः 
परिसपन्ति परिगच्छन्ति भूलोक गच्छन्ति पीडयितुम्‌ । तत्र दृष्टा- 
न्तम्‌ आह । स्नुपेत्र यथा स्नुषा श्वशुरादधि । & अघिः पञ्चः 
म्यर्थानुवादी & । शवशुरात्‌ स्वपतेजनकाद्‌ अलुञ्ञाता त्वं पत्यु 
सकाशं गच् इत्येत्रम्‌ अनुज्ञाता सती तत्समीपं परिसपति तद्वत्‌ । 
तेषां सूर्याद्‌ आगतानां हृदये हृदयदेशे बजश्च बज; शवेतस्षपः स 
च पिङ्गश्च गोरसषेपश्च | उभयत्र चशब्दः परस्परापेक्षः ॥ अघि 
नि विध्यताम्‌ अधिष्ठाय ताडयताम्‌ ॥ 

जो पीडक सूर्यदेवकी अनुज्ञासे भूलोकमें पीड़ा देनेको इस 
प्रकार आते हैं, जिस प्रकार श्वशुरकी अलुज्ञासे पुत्रवधू पतिके 
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पास जाती है । उन यमे आये हुओंके हृदयमें यह पीली सफेद 


सरसों जाकर ताड़ना करे ॥ २४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 

पिङ्ग रक्ष जाय॑मान मा पुमांसं स्रिये कच्‌ । 
आण्डादो गर्भान्मा दभन्‌ वाध॑स्वेतः किमीदिनः २५ 
पिङ्ग । स्क्त। जायमानमू | मा । पुमांसम्‌ । स्त्रयम्न्‌ । क्रन्‌ । 
आण्डञ्अद; । गर्भान्‌। मा। दभन्‌। बाधस्तर। इ्तः। किमीदिनः २४ 

हे पिङ्ग गोरसर्षप स्वं जायमानस्‌ उत्पद्यमानं ' शिशुं रक्ष । 
जायमानम्‌ इति सामान्येन अभिधाय विशेपेणाह । जायमान 
पुमांसं जायमानां स्त्रियं वा मा क्रन्‌ मा कुवन्तु । पीडायास्‌ इति 
शेषः । अथ वा जायमान पुमांस वस्तुतः पुगभ स्त्रिय मा क्रन्‌ 
स्त्र्यपत्य मा ङुवन्तु । यथा एवं न भवति तथा रत्त। केचन भूत- 
विशेषाः पुंगर्भ स्त्रीगर्म कुवेन्ति स्वसाम्यात्‌ । छ करोतेमोडिः 
लुङि “मस्त्रे घस०” इत्यादिना च्लेलुक ® । किं च अपरे 
आएडादा, आणउप्रदेशमच्तकाः। & ““अदोनन्ने” इति विट्‌ & । 
ते पिशाचाः गर्भान मा दभन्‌ मा हिंसन्तु । तान्‌ उभयविधान 
किमीदिनः किम्‌ इद किम्‌ इदम्‌ इति चरतो रक्ताप्रश्नतीन हे पिङ्ग 
इतः गभिणीसकाशाद वाधस्त्र पीडय ॥ 

हे गौर सपप ! तू उत्पन्न हुई संततिकी रक्षा कर, और उत्पन्न 
होते हुए पुंगर्भको वा स्त्रीगर्भेको भूत पीडामें न डालें और अणड- 
प्रदेश भक्षक आण्डाद गर्भको न मार सके इन दोनों प्रकारके 
राक्षसोंको हे सषप ! गभिणीके पाससे दर कर ।। २५ ॥ 

षष्ठी ॥ 
७ €| ~ | f 

अप्रजास्थ मातवत्समाद्‌ रादमवमावयम्‌ । 
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अष्टमं काएडमू ५८३ 
बृक्षादिव खजं कृलवाप्रिये प्रति मुञ्च तत्‌ ॥ २६ ॥ 


अप्रजा:5त्वम्‌ । मातेऽत्त्सम्‌। आत्‌। रोदम्‌ । अघम्‌ । आऽवयम्‌ । 


ृतञात्‌ऽइव । जम्‌ । कृत्वा । अभिये । प्रति । युञ्च । तत्‌ ॥२६॥ 


हे पिङ्ग त्वम्‌ अस्या गभिएया यद अप्रजास्त्वरम्‌ अपत्यविधु- 
रत्वम्‌ यच्च मार्तवत्सस्‌ मृतवत्सत्वं दौभाग्यम्‌ आत्‌ अपि च 
रोदम्‌ सर्वदा उत्पद्यमानं दुखं हृदोदनं वा । अघवाबयम्‌ अघानां 
पापानां तत्फलभूतानां दुःखानां चा असकृद वयनम्‌ । एतानि 
सर्वाणि । इक्तादिव स्रजं कृत्वा यथा हक्षाद बहूनि पुष्पाणि आदाय 
मालां निर्माय प्रियतमे प्रतिमुश्वति तद्वत्‌ अप्रजास्त्वादिकानां स्रजं 
कृत्वा तत्‌ माल्यम्‌ अभिये द्रेष्ये प्रति मुश्चव संयोजय ॥ 
इत्यष्ठमक्राणडे तृतीयेनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
समाश्च तृती योन्नुवाकः ॥ 
हे गौर सर्पप ! तू इस गर्भिणीकी अपस्पहीनताको, मृतवत्सता- 
रूप दुर्भाग्यको और सदा हृदयके रोदनको और पार्पोके ताने 
बानेको इस प्रकार शत्रके डाल जिस प्रकार हृत्त परसे फूल चुन 


उनकी मालाको मियतमके गलेमें डालते है ॥ २६ ॥ (१६) 
अष्ठमक'ण्डके तृतीय अबुषाकमे पञ्चम सूक्त खमाश्त ॥ 


यच्मादिसवेव्याधिभैषज्ये कर्मण “या वश्नवः” इत्ययेसूक्तन 
दशट्त्ञशकलानां लाक्षा हिरण्येन वेष्टित मणि कृत्वा संपात्य अभि- 
मन्त्र्य पुनः सूक्तं जपित्वा बध्नाति । तह उक्तं कोशिकेन । “उत्तः 
मेन शाकलम्‌? इति [ को० ४. २ ] ॥ पालाशः उदुम्बरः जम्बुः 
काम्पीलः सक बहुः शिरीषः खक्तयः वरणः विल्वः जङ्गिडः डूटकः 
ग्मः गलावलः वेतसः शिम्बलः. सिपुन; स्पन्दन; अरणिका 
अश्मयोक्तः तुन्युः पूतदारुरिति शान्ता दृत्ताः । एतषां कतमाना- 
मपिदशानां शकलेनिर्मितः शाकलो मणिः ॥ 
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_ तथा सौत्रामणीयागे-अनेन सूक्तेन ओषधीभिः संधीयमानां 
सुराम्‌ अनुमन्त्रयेत। तद्‌ उक्त बेताने । “रशप्राशनया [५. २,३] 
या बभ्रव इत्योषधीभिः सुरां संघीयमानामू इति[ ०५, ३ ] ॥ 

यच्मा आदि सफल व्याधियोंडी चिकित्साके लिये “या 
ब्रवः” इस अर्थमूक्तसे दश हक्षोंके टृरुड्रोंको लाख और सुवर्ण 
से मढ़ मणि बनाकर संपातन और अभिमन्त्रत करे फिर सूक्त 
को जप कर बाँधे । इसी बातको कोशिकने कहा हे, कि-“उत्त- 
मेन शाकलम्‌” ( कोशिकसूत्र ४ । २ ) | पलाश, गूलइ, जामन, 
कबीला, सक, वह, सिरस, स्रचक्त, वरण, वेल, जंगिड़, कुटक, 
गृह्य, गलागल, बेत, शिम्बल, सिपुन, तिनश, अरा, अश्प- 
योक्त, तुन्यु, और पूतदार्‌ ये शान्तद्रक्त कहलाते हे । इनमेंसे किन्ही 
भी दश हक्षोंके डोसे निर्मित मणि शाकलमणि कहलाती है।। 

तथा सोत्रामणियागर्मे इस सूक्ते द्वारा ऑषधियोंसे खिचती 
हुई सुराका अनुमन्त्रण करे | इसी बातको वेतानसूत्रमें कहा है, 
कि-'रसप्राशन्या (५ | २।३ ) या बभ्रत्र इत्योषधिभिः 
सुरां संधीयमानाम्‌'' ( वेतानसूत्र ५ | ३ )॥ 


या बम्नवो याश्च शुक्रा रोहिणीरुत पश्चयः । 
असिक्रीः कृष्णा आयाः सवा अच्छादंदामसि ॥ १॥ 
याः | बभ्रवः । याः । च । शुक्राः ¦ रोहिणीः | उत | शचः 
असिक्री; | कृष्णाः । ओषधीः | सवा: | ग्रच्छञ्य़ावदामसि ।।१॥ 


जो बश्रवणंकी ऑपधियें हैं, जो श्वेतवर्णकी आप्ये 
जो लालदणकी ऑषधियें हैं ओर जो छोटे शरीर वाली औप- 
धियं ओर जो नीली तथा काली औपधिये हे उन सबसे हम 
अभिग्रख होकर ( रोगको दूर करनेकी ) प्रार्थना करते हैं ॥ १॥ 
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त्रायन्तामिम पुरुषं यद्माद्‌ देवोमितादधिं । 
यासा द्योष्पिता पृथिवी माता समुद्री मूल वीरुधा 
बभूव ॥ २ ॥ 


्रायन्ताम्‌ | इमम्‌ । पुरुषम्‌ | यक्ष्मात्‌ | देवऋपितात्‌ । अधि | 
यासाम्‌ । द्योः । पिता । पृथिवी । माता । मुद्रः । मूलम्‌ | वीरु- 
थाम्‌ । बभूव ॥ २॥ 
वर्षारूप वीर्यकाँ सेचन करनेसे द्यौ जिनका पिता है और 
उत्पन्न करनेसे पृथित्री जिनकी माता हे और समुद्र ( जलस्थान ) 
जिनका मूल है वे ओषधिये इस पुरुषको देवप्रेरित यच्मारोगसे 
बचावें ॥ २॥ 
आपो अग्र दिव्या ओषधयः । 
तास्ते यह्ममेनस्य १्मङ्गादङ्गादनोनशन्‌ ॥ ३ ॥ 
आप! । अग्रम्‌ । दिव्या! । ओपधयः । 
ताः । ते । यक्ममू । एनस्पुमू | अज्ञात्‌ अज्ञात । अनीनशन्‌ ३ 
जो जल सामने वर्तमान हैं और जो दिव्य औपश्रियें हैं, हे 
रोगिन्‌ ! वे तेरे पापकम के कारण उत्पन्न हुए यच्मारोगको अंग 
प्रत्यंगोंसे निकाल कर फेक दे ॥ ३॥ | 
प्रस्तणती स्तम्बिनीरेकशङ्गाः प्रतन्वतीरोषधीरा वदामि 
अशुमतांः कारिडनीयां विशाखा हयांमिते वीरुयो 
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वेश्वंदवीरुग्राः पुरुषजीवनीः ॥ ४ ॥ 
प्रस्तृणती; । स्तम्बिनीः । एकऽशुङ्गाः । मञ्तन्वती; । ओषधीः । 

था । वदामि । 

| ॥ || ॥ 

अंशुऽ््तीः । काणिडनीः । या; । विउशाखाः । हृयामि । ते । 

वीरुपः । वेश्वऽदेबीः । उग्राः । पुरुषञ्जीवनी; ॥ ४ ॥ 

फैलने बाली, स्तम्ब वालीं, मुख्य करके पाकरका आश्रय लेने 
बाली, छायी हुई औषधिर्योकी में प्राथेना करता हूँ, किरणों 
(८हनियों ) वाली गुद वाली आर अनेक प्रकारकी शाखाओं 
बाली, समस्त देवताओंसे सम्बन्ध रखने वालीं, प्रचण्ड बलमयी 


और रोगी पुरुषको जीवन देने वाली औषधियोको हे रोगिन्‌ ! 
में तेरे लिये आह्वान करता हूँ ॥ ४ ॥ 


यद्‌ वः सहंः सहमाना बीर यच्च वो बलंम्‌ । 
तेनेममस्माद्‌ यक्ष्मात्‌ पुरुष मुञ्चतोषधीरथा कुणो। 
भेषजम्‌ ॥ ५ ॥ 
यत्‌ । बः | सह; । सहमानाः । वीर्य म्‌ । यत्‌ । च। बः। बलम्‌ । 
तेन । इमम्‌ । अस्मात्‌ । यचमात्‌ । पुरुपम्‌ । मश्वत । ओषध्रीः । 
अथो इति । कृणोमि। भेषजम्‌ ॥ ५ ॥ 
हे रोगको दबाने वाली औषधियों ! तुममें जो रोगको दबाने की 
शक्ति है और तुममें जो बल है उससे आप इस पुरुषको यक्त्मा- 
रोगसे दुक्त करो, क्योंकि-में ( मन्त्रशक्तिसम्पन्न ) औषधिको 
कर रहा हूँ ॥ ५ ॥ 
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जीवलां नघारिषां ओंवन्तीमोषधीमहष्‌ । 
अरुन्धतीमुन्नयन्ती पुष्पा मधुमतीम्िह हुवेस्मा 
अरिष्टतातये ॥ ६ ॥ 


जीयलाम्‌ । नघऽरिषाम्‌ । जीवन्तीम्‌ । ओषधीम्‌ । अहम्‌ । 
अहन्धतीम्‌ । उत्‌ऽनयन्तीमर्‌ । पुष्पाम्‌ । मधुऽमतीम्‌ । इह्‌ । हुवे | 
अस्मै । अरिष्ठञ्तातये ॥ ६॥ 


में कल्याण करनेके लिये जीवनप्रदा और जिसका रोष भी 
कभी घातक नहीं होता ऐसी, रोपण करने वाली ऊपरको जाने 
वाली पुष्पमती मधुमती जीवन्ती ( लता ) का आहान करता हूँ 


इहा यन्तु प्रचेतसो मेदिनीवेचंसा मम । 

यथेमं पारयामसि पुरुष दुरितादाधिं ।। ७ ॥ 

इह । आ । यन्तु । मऽचेतसः । मेदिनी: । वचसः । मम । 

यथा । इमम्‌ | पारयामसि | पुरुषम्‌ | दुःऽइ्तात्‌ । अधि ॥ ७॥ 
कृष ज्ञान बाली मेरे मन्त्रुप वचनको स्निग्ध करने वाली 

आऔषधियं यहाँ आवें, जिससे कि-हम इस पुरुषको रोगरूप पाप 

से पार उतार सक ॥ ७॥ 

अग्नेघांसो अपां गर्भो या रोहन्ति पुनंणवाः । 

धवाः सहस्ननाम्नीभेंषजीः सन्ताभृताः ॥ ८ ॥ 

अग्नः | घासः । पाम्‌ | गर्भ: | याः ॥ रोहन्ति | पुनःऽनवाः | 
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श्रवाः । सहस्रञ्नान्नी; । भेषजीः । सन्तु | आऽश्टताः ॥ = ॥ 


जल जिनका गर्भ है और जो अग्निकी भक्ष्य हैं तथा वार: 
स्वार नवीनरूपमें उत्पन्न होती हैं, इस प्रकार ( गुणतः ) स्थिर 
रहने वालीं, सहस्रों नाम वाली औषधिय यहाँ लाई हुई होतं ८ 
अवकोल्या उदकात्मान ओषधयः । 
्युषन्तु दुरितं तीच :॥६॥ 
अवकःडल्बाः । उदकऽआत्मनः | ओषधयः ॥ & ॥ 
ही ऋषन्तु । दुः5इतम्‌ । तीदण यद्य ः ॥ ६ ॥ 
जले ही जिनका आत्मा है, सिवार जिनका गर्मवेष्टन है, उग्र 


गंध बाले शंगाकार दो फल जिनमें होते है ऐसी ओषधियें 
( रोगरूप ) पापको नष्ट करें ॥ ६ ॥ 


उन्मुञ्चन्तातरिवरुणा उग्रा या वपदपर्ण। । 

अथा बलासनाशनाः कृत्साद्षणाश्च यास्ता इहा 
यन्त्वोपध्षीः ॥ १० || 

उत्पुञ्चम्तीः । बिञ्वरुणा; । उग्राः। याः | बिषञ्दुषणी; | 

अथो इति । बलासऽनाशनीः | ृत्याऽदूपणीः । च । याः । ता! । 
इह । आ । यन्तुं । ओषधीः ॥ १० ॥ 


रोगसे उन्मुक्त करने वाली, कू ठ बोलने पर होनेवाले वरुण- 
केक जलोदर आदि रोगांसे रहित करने बाली, रोगका प्रभाव 
दूर करनेमें प्रचण्ड, विषो दूर करने वालीं और बलक्तय करने 
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वाले कफरोगका नाश करने वाली और कृत्याओंको दपि 
करने वाली औषधियें यहाँ आवें ॥ १० ॥ ( १७) न 
अपक्राताः सहायसीवीरुधो या अभिष्ठताः । 
जायन्तामस्मिन्‌ ग्रामे गामश्वं पुरुषं पशुम्‌ ॥ ११ ॥ 


अपऽक्रोताः । सहीयसीः। वीरुषः । याः । अभिऽस्तुताः । 


जायन्ताम्‌ । अस्मिन्‌ । ग्रामे । गाम्‌ । अश्वम्‌ । पुरुषम्‌ । पशुम्‌ 


खरीदी हुई a किंतु स्वयं लाई' हुई' रोगोंको दबाने बाली, 
मन्त्रोसे स्तुत जो औषधियें हैं वे इस ग्राममें गौ अश्व पुरुष और 
पशुको रक्षा करें || ११॥ 


मधुमन्मूलं मधुमदग्रमासां मधुमन्मध्यं वीरुधां बभूव 

मधुमत्‌ पर्णं मधुमत्‌ पुष्पमासां मधोः संभंक्ता अमः 
तस्य भक्षो घृतमन्नं दुहतां गोपुरेगवम्‌ ॥१२॥ 

मधुऽमत्‌ | मूलम्‌ | मधुऽमत्‌ । अग्रम्‌ । आसाम्‌ । पधुञमत्‌ | 

| मध्यम्‌ | वीरुधाम्‌ | (बभूव । 

मधुम्‌ । पर्णम्‌ । मुत्‌ । पुष्पमू । आसाम्‌ । मधोः । 
समूऽभक्ताः । अमृतस्य । भक्तः । घृतम्‌ । अन्नमू। दुहताम्‌ । 


गोऽपुरोगवम्‌ ॥ १२ ॥ 

इन वीरुधोंका मूल मधुमय होता है अग्रभाग और मध्यभाग 
भी मधुम्रय होता हे, इनका पत्ता मधुमय-रोग दूर करनारूप 
मिष्ठ फलको देने वाला होता है, और इनका पुष्प भी मधुमय 
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होता है.उस मधुका सेबन करने वाला अमृतका भक्षक होता है 
नीरोग रहता है-पुत्र पौत्र आदि रूपें अमर रहता है वह पुरुष 
गोको आगे रख कर घृत और अन्नको दुहता रहे ॥ १२ ॥ 


यावतीः कियंतीश्रेमाः एंथिव्यामष्योषधीः । 
तामां सहसपर्ण्यो| सृत्पोमुबन्लेहसः ॥ १३ ॥ 


यावतीः । कियतीः । च । इमाः । पृथिव्याम्‌ । अघि । 'ग्रोषधी! | 


पृथिवीमें जितनी भी औषधियें हैं वे अनन्त पत्तों वाली औष- 
घियें मुझे मृत्युदायक पापसे मुक्त करें ॥ १३ ॥ 


वैयात्रों मणिवीरुथां त्रायमाणोभिशस्तिपाः । | 


धीवा सर्वो रक्षास्यप हन्लथि दूरमस्मत्‌ ॥ १४ ॥ 


देयाघ्रः । मणिः । वीरुधाम्‌ । त्रायपाण; । अभिशस्तिऽणः । 


ताः । मा । Sl : । मृत्योः । मुश्वन्तु | अंहसः ॥ १३ ॥ | 


अमीवाः । सर्वा । रक्षांसि । अप। इन्तु । अघि । दूरम्‌। अस्मत्‌ ॥ 

औषधिर्योसे रक्षित यह वैयाघ्रमणि आरोपित रोगरूप पार्षों 
से रक्ता करने बाला हे, वह रोग ओर राक्षसोंको हमसे दूर 
लेजाकर नष्ट कर डाले॥ १४ ॥. 


सिंहस्यव | स्तनथोः स्‌ विजन्त खि विजन्त प्राभ- 
ताम्यः। | 
गवां पच्मः पुरुंषाण! वीरुद्धिरतिजुत्तो नाया एतु | 
` खोत्याः ॥ १५॥ 
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सिंहस्य5इव । स्तनथोः | सम्‌ । बिजन्ते । अप्नेःड़व । बिजन्ते | 
आउश्वताश्य। । 
गवाम्‌ । यच्म; | पुरुषाणाम्‌ । बीरुत्‌ऽभिः । अतिच्नुत्तः। नाव्या | 
एतु । स्रोत्या ॥ १४ ॥ | 
सिंहकी दहाड़से प्राणी जिस प्रकार उद्विग्न होने लगते हैं 
और अध्रिसे जिस प्रकार ताने लगते हैं तेसे ही इन लाई हुई 


ओषधियोंसे खेदड़ा हुआ पशुओंका और पुरुषोंका रोग नौका 
से तरने योग्य नदीके पार चला जावे ॥ १५ ॥ 


सुसुचाना योपंधयोभ वैंश्वानरादधि । 

भूमि संतन्वतीरिंत यासां राजा वनस्पतिः ॥ १६ ॥ 

युयुचानाः । ओषधयः । अने । वेश्वानरात्‌ । अधि । 

भूमिम्‌ । समू&तन्बतीः । इत । यासाम्‌ । राजा | वनस्पतिः १६ 
जिनका राजा वनस्पति हे और जो भूमिको आच्छादित 


कर लेती हे ऐसी ये रोगसे मुक्त करने वाली औषधियें बेश्वा- 
नर अग्निसे भी श्रेष्ठ हे ॥ १६ ॥ 


या रोहन्त्याङ्गिरसीः पर्वतेषु समेषु च । 

ता नः पयस्वतीः शिवा ओषधीः सन्तु शं हृदे १७ 
याः । रोहन्ति । आङ्गिरसीः । पर्वतेषु । समेषु | च | 

ता; | न! | पयस्वतीः | शिताः । ओषधीः | सन्तु | शम्‌ । हृदेश७ 


महर्षि अंगिराकी वर्णित जो औषधियें पर्वतोमे और समः: 
२६०१ 
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स्थानोंमें उत्पन्न होती हैं बे दुग्धक्री समान सारमयीं _कल्याण- 
कारिणी औषधियें हमारे हृदयको सुख देने बाली हों ॥१७॥ 


याश्चाह वेदं वीरुधो याश्च पश्यामि चछुपा । 
अज्ञाता जानीमश्च या यासु विद्य वे संभ्रतम्‌ १८ 
याः । च । अहम्‌ । बेद | वीरुधः । याः-। च। पश्यामि। चछुषा । 
अज्ञाताः । जानीमः । च । याः । यासु । विद्य । च । सम्‌ऽभृत्‌ 
जिन औषधियोंको में जानता हूँ और जिनको में नेत्रसे देख 
रहा हुँ । और जिन अज्ञात ओषधियोंको हम जानें और इनमें 


इन २ रोगोंको दूर करनेका तत्व भरा हुआ हे इस रूपमें इम , 
जिन औषधियोंको जानते हैं ॥ १८॥ 


सवी समग्रा ओषधीबोंयन्तु वचसो मम । 

यथेमं पारयामसि पुरुष दुरितादि ॥ १६ ॥ 

सर्वा; । समूञ्य़ग्रा! । ओपधीः । बोधन्तु । दचसः । मम | 
यथा ।. मम्‌ पारयामसि । पुरुषम्‌ । दुःऽइतात्‌ । अधि ॥१६॥ 


वे समग्र औषधियें मेरे वचनको जान ले, कि-जिस प्रकार में 
इस पुरुषको रोगरूप पापके पार पहुँचा सकू ( तेसा कर ) ६ 
अश्वत्थो दभों वीरयां सोमो राजाझतें हवि । 


~~ ९ 


्रीहियवंश्च भेषजो दिवस्पुत्रावमत्यो ॥ २० ॥ 


अश्वत्यः । दर्भः । वीरुधाम्‌ । सोमः | राजा । अभृतम्‌ । हव; । 


बीहिः | यव! | च । भेषजौ । दिवः । पुत्री । अमत्यो ॥ २०॥ 
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अष्टमं काण्डमू ५६३ 


अश्वत्य ओपधियोंका दर्भे है, सोम राजा है, अमृत हवि 
( भच्य पदाथ ) हे, धान और जों औषधियें हैं ये दोनों अन्त- 
रिक्ते पुत्र हैं अन्तरिसमॅसे दृष्टिके द्वारा होते हैं। और 
मत्यं हैं ॥ २०॥ (१८) 


उज्जिही वे स्तनयत्भिक्रन्दत्योषधीः । 

यदा वः पृश्चिमातरः पजन्यो रेतसावति ॥ २१ ॥ 

उत्‌ । जिहीध्वे । स्तनयति | अभिःकरन्दति । ओषधी; । 

यदा । वः । पृश्चिञ्मातर; । पर्जन्यः | रेतसा । अबति ॥ २१ ॥ * 
हे ओषधियों ! जब ( विजली ) कड़कती है( मेघ ) गरजता 


हे और वायु तथा पर्जन्य वर्षारूप वीर्यसे तुम्हारी रक्षा करता 
है तब तुम अनेक प्रकारसे चलती-हिलती-हो ॥ २१ ॥ 


तस्याम्रतस्येम बलं पुरुष पाययामसि । 
अथे। कृणोमि भेषजं यथासंच्छतहायनः ॥ २२ ॥ 


। t | । 
तस्य । अमृतस्य । इमम्र्‌ । बल्‌ । पुरुषम्‌ । पाययामसि । 


| | || 
अथो इति । कृणोमि | भेषजम्‌ । यथा । असत्‌ | शतऽहायनः २२ 


उस आषधसमूहके अमृत रूप बलको हम इस र 
पिलाते हैं इस प्रकार में इसकी औषधिको करता हूँ, जिस प्रकार 
ये सौ वर्षका हो जाय ॥ २२ ॥ 


व्राहो वेद वीरुभ नकुलो वेद भेषजीम्‌ । 
सपौ गन्धर्वा या विदुस्ता अस्मा अवसे हुवे २३ 


2000-45. २६०३ 
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५६४ भअयतेवेदसंहिता सभाष्य-भाषाहुवा सहित 
बराइः । वेद्‌ । चीरुधम्‌ । नकुलः । वेद । भेषजीम्‌ । 
सर्पाः । गन्धर्वाः | याः । विदुः । ता! । अस्मै । शरवसे । हुवे २३ 


वराह जिन लताओंको जानता है, और नोला जिस ओषधिको 
जानता है तथा सर्प और गंधव जिन औषधियों को जानते हैं उनका 
हम इस रुग्ण पुरुषकी रक्ताके लिये आह्वान करते हें ॥ २३ ॥ 


याः सुंपर्णा आङ्गिरसीदिब्या या रघटो विदुः । 
वयाँसि हंसा या बिदुर्थाश्च सेवे पतत्रिणं । 

सृगा या बिदुरेषंयीस्ता अस्मा अवसे हुवे ॥२४॥ 
याः । सुःपर्णाः आङ्गिरसीः । दिव्याः । याः । रघटः । विदुः । 
बर्यासि । हंसाः । याः । विदुः। या । च। सर्वे । पतत्रिणः | 
मृगाः । याः । दु; । ओषधीः । ताः । अस्मै । असे । हुवे २४ 


जितनी सून्दर पत्तों वाली औषधियोंका अंगिरा झुनिने प्रयोग 
किया है, और जिन दिव्य औषधियोको रघट जानते हैं पत्ती 
और हंस जिन 'ग्रौषधियोको जानते हें ओर जिनको सकल पक्षी 
जानते हैं और पशु भी जिन औषधियांको जानते हैं उन सकल 
औषधिर्योका में इसकी रक्षाके लिये आह्वान करता हूँ ॥ २४ ॥ 


यावतीनामोपधीनां गावः प्राश्नन्त्यध्न्या यावतीनाम- 
जावयः । | 
ताव॑तीस्तुभ्यमोषंधीः शर्म यच्छन्तयाभृताः ॥ २५॥ 


२६०४ 
७ ७-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


आओ)... मि 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


प्रष्टं काण्डम्‌ ५६५ 


यावतीनामू । ओषधीनाम्‌ । गाव! । प्रध्ञश्नन्ति । अध्न्या; | 
यावतीनाम्‌ | अज<अवयः | 

तावतीः । तुभ्यम्‌ । ओपधीः । शर्म । यच्छन्तु । आहताः २५ 
जितनी औषधियोको अवध्य गोएँ ( रोगनिटत्ति के लिये ) 


खाती हैं ओर जिनको भेड़ बकरियें खाती हैं, लाई हुईं वे सब 
आषधिये तुझे कल्याण दें ॥ २५ ॥ 


यावतीषु मनुप्या| भेषजं भिषजों विदुः। 

तावतीविश्वभेंषजीरा भरामि त्वामभि ॥ २६ ॥ 

यावतीषु । पुष्या । भेषजम्‌ । भिषजः । विदुः । 

तावतीः । विश्वऽमेषजीः | आ । भरामि । त्वाम्‌ । अभि २६ 
लताओंमेंसे जितवी लताओंमें बैद्य औषधिको जानते हैं उन 

सकल आषधियोको इम कल्याण करनेफे लिये तेरे सन्मुख ला 

चुके हैं ॥ २६॥ | 

पुष्पवतीः प्रसूमंतीः फलिनारफला उत । 

संमातर इव दुहामस्मा ॥ २७॥ 


पुष्पऽवतीः | रसूऽपतीः । फलिनीः । अफलाः । उत | 


संमातरःऽइव । दुहामू । अस्मै । अरिष्टःतातये ॥ २७ ॥ 


पुष्प वाली, ( नीरोगताके )|प्रसव वाली, फल वाली आर. 


फलरहित औषधियें इस पुरुषका कल्याण करनेके लिये आरोम्य 
फलको दुह ॥ २७॥ ` 
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१६६ अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषान्रुवादसहित 


उत लाहा पन्नंशलादथो दशशलादुत । 
अथो यमस्य पत्वीशाद विश्वस्माद्‌ देवकिल्विषात्‌ 
उत्‌। त्या । झहापंम्‌। पञ्चऽशलात्‌। अथो इति। दशऽशल्ात्‌। उत । 


t । || | 
अथो इति । यमस्य । पड्वीशात्‌ । विश्वस्पात्‌ । देवऽकिल्बिषात्‌ 
इति चतुथेनुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

हे रोगिन्‌ | मेंने (मन्जशक्तिसे) तुकको पाँचशलाका वाले और 
दश शलाका बाले काठके पादबंधनसे यमदेवके पादबंधनसे अधिक 
क्या सम्पूर्ण देवताओंका अपराध करने पर भोगने पड़ने वाले 
पादबंधनरूप रोगसे उद्वत कर लिया.है॥ २८॥ (१९) 

चतुर्थ अनुवाकमे प्रथम सूक्त समास ॥ ( ४४५) 
` (इन्द्री मन्थतु” इति अथसूक्तस्य शत्रक्षयशत्रमयनाशनशत्र- 
जयत्वकोयबलवधनकमंसु विनियोगः | तानि कर्माणि सेनाकर्माशि 
) नाम भव्रन्ति । तत्र सेनाग्निसिद्धयर्थ “पूतिरज्जु;” [ २ ] इत्य- 

धंचन अभ्निपातदेशे जीर्णो रज्जुम्‌ अवधाय अशनस्थबधकयोर्नाप 
पिप्पलकरिमालकयोः काष्ठयो; “इन्द्रो मन्थतु” इति ऋचा अग्नि 
मन्थति । धूप दृष्टा अ्रप्निपद्रहितेनाधर्चेन अनुमन्त्रयते । “अग्नि 
परादश्य [ २ ] इत्यादिनाधचेन धूमपदरहितन अश्निम्‌ अबु 
मन्त्रयते । ताहशेग्नी सेनाकर्माणि स्युः । तान्येवम्‌ । 

“न्द्रो मन्थतु” इति सूक्तेन प्रत्यचम्‌ अश्वत्थसमिध आदधाति। 
शत्रक्तयो भवति ॥ 

तथा अनेन सूक्तन प्रत्यचं करिमालऊसमिध आदधाति ॥ 

तथा अनेन सूक्तम प्रत्यचम्‌ एरणडसमिध आदधाति ॥ 


तया अनेन सूक्तन प्रत्यच पलाशसमिध आदधाति | तिर्णि- 
समिध इति केशव! ॥ 
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तथा अनेन सूक्तेन भत्यचं खदिरसमिध आदधाति ॥ 

तथा अनेन सूक्त न प्रत्यचं शरसमिध आदधाति ॥ शत्रभर्य 
न भवति । कमबिकिल्पः ॥ सपत्नक्षयणी सम्राह्ता ॥ 

तथा अभ्यातानान्त कुत्वा अनेन सूक्त न भाङ्गपाशान्‌ संप, 
त्याभिमन्त्य सेनाक्रमेषु बपति । सवत्र क्रद्ध नाभिमन्त्रणं पाशा- 
दिषु । तत उत्तरतन्त्रम्‌ ॥ 

तथा तन्त्र कृत्वा अनेन सूक्त न मोझ्ञान्‌ पाशान संपात्याभि- 

न्ञय सेनाक्रमेषु बपति । तन्त्रं च ॥ | 

तथा अनेन सूक्त न बाधकदणडानि आश्वत्थानि कूटानि संपा- 
स्यामिमन्त्रय सेनाक्रमेषु वपति ॥ | | 

तथा अनेन सूक्त न बाधकदए्डानि भाङ्गानि जालानि संपा- 
त्याभिमन्ञ्य सेनाक्रमेपु वपति ॥ समाप्तानि जयकर्माणि ॥ 

उक्त षु सर्वेकम सु अङ्ग भूतानि वच्यमाणानि त्रीणि कर्माणि 
भवन्ति । “स्वाहैभ्यः” [ २४ ] इति पदद्वयेन स्वमित्रबलतद्धयथय्‌ 
आज्यं जुहोति दक्तिणहस्तेन बाधकक्राप्ठप्रज्वालितेग्नी । “दुरा- 
हामीभ्यः” [ २४ ] इति पदद्वयेन परबलविनाशाथ सव्येन इस्तेन 
इड्रिड जुहोस्युक्ताग्नौ । कर्माग्नेरुत्तरस्मिन्‌ देशे रक्तपिप्पलंशाखां 
भूम्युदरे ऊर्ध्वा कृत्वा नीललोहितत्रणोभ्यां सूत्राभ्यां सर्वा वेह- 
यित्वा “नीललोहितेनामूनभ्यवतनोमि” [ २४ ] इत्यनेन दक्षिणा 
दूरे पक्षेण स्याजयति ॥ 


सेनाकर्माणि अरण्ये कार्याणि न ग्रामे । युद्धप्रदेशे वा यथारसङ्कम्‌ 
तह उक्त कौशिकेन । “इन्द्रो मन्थत्विति पूतिरञ्जुरिति पूति 
रञ्जुम्‌ अवधायाश्तरत्थवधकयो रमं मन्थति । धूमम्‌ इति धूमम्‌ अलु 
मन्त्रयते । अग्निम्‌ इत्यञ्चिम्‌ । तस्मिन्नरणये सपक्नक्तयणीरांद्धाति 
अश्वत्थवधकताजद्भङ्गाहखदिरशराणाम्‌ । उक्ताः पाशाः। आरवः 


त्यानि कूटानि भाङ्गानि जालानि बाधकदण्डानि । स्वाहैभ्य इति ` 
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मित्रेभ्यो जुहोति दुराहामीभ्य इति सम्येनेङ्गिडम्‌ अमित्रेभ्यो 
बाधके । उत्तरतोम्नेलो हितांश्बरस्य शाखां निहत्य नीललोहि- 
ताभ्यां सूत्राभ्यां परितत्य नीललोहितेनामून्‌ इति दक्षिणा प्रहा- 
वयति” इति [ कौ० २, ७ ] ॥ ताजद्भङ्ग एरण्डः । कूटं निषा- 
दानां प्राणिबन्धनम्‌ ॥ आहः पलाश इति दारिलः । तिणिरिति 
` केशवः। दृत्तविशेषपर्यायाथे आढपदं सूत्र$पपाठो न चेत्‌ भक्त 
नेन प्रमादेन भवितव्यम्‌ । परुष इत्येव नात्रा भवितव्यम्‌ सूक्त 
परुषाहपददशेनात्‌ । परुषाहः परुष इति आह्वा यस्य स इति विग्रह 

“न्द्रो मन्थतु? इस अर्थसूक्तका शत्रक्षय, शत्रमयनाश शत्रुजय 
आर अपने बलको बढ़ानेमें विनियोग किया जाता है। ये कमं 
सेनाकर्म कहलाते हैं । इनमें सेनाप्निसिद्धिके लिये “पूतिरज्जुः” 
इस दूसरी आधी ऋचासे अझ्निपातदेशमें जीणे रज्जुको रख 
कर पीपल और करिमालक काष्टोंमें “इन्द्रो मन्थतु” ऋचासे अभि 
को मथे । धूमको देखकर अग्निपदरहित शेष आधी ऋचासे अनु 
मन्त्रण करे । “अग्नि परादश्य” ( २) इस धूमपदरहित अर्थचे 
से अग्निका अनुपन्त्रण करे | और ऐसे अग्निमें सेनाकर्म करे । 


वे कम ये है । 


“न्द्रो मन्थतु? इस सूक्तेसे प्रत्येक ऋचा पर अश्वत्थकी समि- 
धाओंको रक्खे । ऐसा करनेसे शत्रका क्षय होता हे । 


तथा इस घूक्तसे प्रत्येक ऋचा पर करिमालककी समिधाओं 
को रक्‍्खे । 


तथा इस सूक्तकी प्रत्येक ऋचासे अएडकी समिधाओंको रक्खे। 
तथा इस सूक्त की प्रत्येक ऋचासे पलाशकी समिधाओंको 
रकखे । केशवका गत है, कि-तिणिसमिधाओंको रकखे । 


तथा इस सूक्तसे प्रत्येक ऋचा पर सेटोंकी समिधाओंको 


(0-0. Gurukul RXapgricfol lection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundatign Chennai and eGangotri 


अष्टमं काणइम ४६६ 


रक्खे तो शत्रका भय नहीं होता यहाँ कर्मका विकल्प है । यह 
शत्रक्षविणी बिधि पूणं हुई । | 

तथा अभ्यातान तक करके इस सुक्तसे भंगळे पाशोंको संपा- 
तित करके और अभिमन्त्रित सेनाके चलनेके मार्गमे डाल देय । 
पाश आदि सबका क्रोधमें भरकर अन्नुमन्त्रण करे । इसके बाद 
उत्तर तन्त्र होता है। | 

इसी प्रकार तन्त्रको करके इस सूक्तसे मूं जके पार्शोको संपा- 
तित ओर अभिमन्त्रित करके सेनाके पादसश्चारस्थलमें बखेर 
देय । तन्त्र भी करे | 

तथा इस सूक्तसे बाधक दणडोंको, पीपलके काठको और 
निषादोंके प्राणिवेधनको संपातित ओर अभिमन्त्रित करके सेना 
के सञ्चारस्थलमें बखेर देय । ये जय कमं समाप्त होगए । 

पूर्वोक्त सब कर्मोमें अङ्ग भूत तीन कर्म होते हैं वे तीन कमे 
ये हैं, कि-“स्वाहैभ्य?” ( २४ ) इन दो पदोसे अपने मित्रके 
[| दद्धि करनेके लिये बाथक-काष्ठसे प्रज्बालित अभिमें 
दाहिने हाथसे घृतकी आहुति देय | “दुराहामीभ्यः” ( २४) 
इन दो पदोंसे शत्रके बलका विनाश करनेके लिये पूर्वोक्त अग्नि 
में वायें हाथसे इंगिड़की आहुति देय | कर्मांभिमे उत्तर देशमें लाल 


पीपलकी शाखाको भूमिरूप उदरमें उपरको करके लाल और 


नीले डोरोंसे सारी शाखाको लपेटे | फिर “नीललोहितेनामू- 
नभ्यवतनोमि'? ( २४ ) से दक्षिण दिशामें दूर फिकवा देय । 
सेनाकर्मोंको जड़लमें करावे, ग्राममें न करावे। वा प्रसङ्गानुः 
सार युद्धप्रदेशमे करावे ॥ ८ 
बाकी कौशिकपूत्रमे कहा है, कि-“इन्द्रो मन्यत्विति 
पूतिरज्जुरिति पूतिरज्जु झवधायाश्वत्यवधकयोरमिं मन्यति । भूमं 


इति धूमं अन्नुपन्त्रयते अग्निं इत्यग्निम्‌ । तस्मिन्नरण्ये सपत्नच्त- 


२६०% 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


. ६०० अथबवेदसंहितो सभाष्य-भाषानुवादस हित 


यणी रादधाति अश्वत्थवधक ताजद्खङ्गाहखरिर शराणाम्‌ । उक्ताः 
पाशाः । आश्वत्थानि कूटानि भांगानि जालानि बाधकदण्डानि। 
स्वाहैभ्य इति मित्रेभ्यो जुहोति । दुराहामीभ्य इति सव्पेनेङ्गिडम्‌ 
अमिन्रेभ्यो बाधके । उत्तरतोऽ्नेलो हिताश्वत्थस्य शाखां निहत्य 
नीललोहिताभ्यां सूत्राभ्यां परितत्य नीललोहितेनामून्‌ इति 
दक्षिणा पहावयति” ( कोशिकसूत्र २। ७ ) ॥ सूत्रके ताजद्‌- 
भंगका अथे एरण्ड हे । कूटका अर्थ निषादोंका भाणिबंधन है । 
दारिलका मत है, कि-आह पलाशको कहते हैं। और केशवका 
मत है, कि-तिणिको कहते हैं ॥ 
य मर Lo क ० 
इन्द्रा न्थतु मान्यता शकः शुरः पुरदरः | 
यथा हनाम सेना अमित्राणां सह्तशः ॥ १ ॥ 
इन्द्रः । मन्थतु । मन्थिता । शक्रः । शूरः । पुरम्‌ऽद्रः । 
यथा । हनाम । सेनाः । अभित्राणाम्‌ । सहस्रऽशः ॥ १ ॥ 
पुरन्दर इन्द्रदेव शूर और समर्थ हैं तथा शत्रओंकी सेनाओं 
को मयने बाले हैं ( बह इन्द्रदेव हममें अधिष्ठित होकर ) अग्नि 


को र्ये, जिससे, कि-हम ्रत्रुआँकी सेनाओंको अनेक प्रकारसे 
मार सक ॥ १॥ 


पूतिरञ्जुरुपध्मानी पूर्ति सेना कृणोत्मूम्‌ । 
घूममाग्न पराहश्यामित्रां हत्खा दधतां भयम्‌ ॥२॥ 
पूतिरज्जः । उपञ्च्मानी। । पूतम्‌ । सेनाम्‌ । कृणोत | अपम्‌ | 


धूमम्‌ । अग्निम्‌ । पराऽदृश्य । अमित्राः । हृत्‌ऽसु । या । दधताम्‌। 
भयम्‌ ॥ २॥. ड के रर 
२६१० 
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अग्नि संयोग बाली पूतिरज्जु जीणरस्सी ) इस सेनाको जीर्ण 
करे | धूमको और अग्निको देखकर शत्रु हृदयमें डरने लगें ।२। 


अमूनश्वत्थ निः शृणीहि खादामून्‌ खंदिराजिरम्‌ । 
ताजहज इव भज्यन्तां हन्लेंनान्‌ वधको वैः ।३। 
अमून्‌ । अश्वत्थ । निः | शृणीहि । खाद्‌ । अमून्‌ । खदिर | 

अजिरम्‌ । हल 


॥ [ |] 
ताजद्भङ्गःऽइव । भञ्यन्ताम्‌ । हन्तु । एनान्‌ । वधकः । वधैः ।३। 
हे अश्वत्थ | तू इन शत्रुको मारडाल और हे खदिर ! तू 
इन शत्रश्रांमेसे प्रत्येक गमनशील शत्रुको खाजा । ये ताजद्भ'ग 
( एरण्ड ) की समान टूट जावें और बधक काष्ठ इनको प्रहारो 
से मार डाले ॥ ३ ॥ 


परुपानमून्‌ परुपाहः कृणोतु हन्तेनान्‌ वधको वधैः। 

लिप्रं शर इव भज्यन्ता बृहञ्जालेन संदिताः ॥४॥ 

परुषान्‌ । अमून्‌ । परुपऽञ्राहः । कृणोतु | इन्तु । एनान्‌ । 
वधकः । बधः । 

त्मम्‌ । श॒रःऽव । भज्यन्ताम्‌ । बृहत्‌ऽजालेन । सम्‌ऽदिताः ४ 


परुष नामक वस्तु इनको परुष -भाणहीन होनेसे अकड़े हुए 
कठोर-करे और वधक काष्ठ हिंसाके उपायोंसे इनको मारडाले | 
और जेसे बड़े भारी जालसे तोड़े हुए शर . ट्ट जाते हैं तिसी 
प्रकार शत्र टूट जावे ॥ ४ ॥ 
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अन्तीरेक्त जालमासीज्जालदण्डा दिशा महीः । 
तनामंधाय दस्यूना शक्र सनामपावपत्‌ ॥ ९ ॥ 
ग्रन्तरिक्षम्‌ । जालम्‌ । आसीत्‌ । जालऽदणडाः। दिशः । महीः। 


तेन । अभिऽधाय । दस्यूनाम्‌ । शक्रः । सेनाम्‌ । अप । अवपत्‌ 


अन्तरित्त जाल हुआ था और महनीय दिशाएँ जालकी 
दणडरूप हुई थी उससे दस्युओंकी सेनाको धारण करके इन्द्रने 
उनका खण्डन कर डाला था ॥ ५ ॥ 


बृहद्धि जाल बृहतः शक्रस्य वाजिनोवतः । 

तेन शत्रंनभि सवोन्‌ न्युब्ज यथा न मुच्यांते कतः 
मश्चनैषाम्‌ ॥ ६ ॥ 

जहत्‌ । हि । जालम्‌ । बहतः । शक्रस्य । वाजिनी5वतः । 

तेन । तरन्‌ | अभि । सर्वान्‌ । नि । उब्ज। यथा। न। मुच्याते । 
कतमः । चन । एषाम्‌ || ६ ॥ ने 


हवियु क्त यज्ञक्रिया वाले महान्‌ इन्द्रदेवका ( शत्रओंको 
पकड़नेका ) जाल विशाल है, हे इन्द्र ! उससे आप शत्रओंको 


गी मुख करके गिराइये जिससे इन शत्रओमेंसे कोई न छूट 
सके ॥ ६ ॥ 


बृहत्‌ ते जालं बृहत इन्द्र शूर सह्तापस्य शतवीर्यस्य 
स्का ° He 5 76% ) । 
तेन शत सहलमयुरत न्य बुद जघान शक्रो दस्यू 
नामभिधाय सेनया ॥ ७ ॥ 
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बृहत्‌ । ते । जालम्‌ । बृहत; । इन्द्र । शूर । सङ्घस्य । 
शती यस्य । 

तेन । शतम्‌ । सहस्रम्‌ । अयुतम्‌ । निउअबु दम्‌ । जघान। शक्र॥ 
दस्यूनाम्‌ । अभिव्याय । सेनया ॥ ७॥ 


हे शूर इन्द्र ! यज्ञोंमें सहस्रों अथे पाने वाले, सेंकडों पराक्रम 
करने वाले आपका जाल ( वेरियाँको फँसानेकी शक्ति ) विशाल 
है । इन्द्रदेवने सेनाके द्वारा उसी जालसे वेरियोंको पकड कर 
संकड़ों हजारों लाखों ओर अबु दों दस्युओंको मार डाला था ७ 


अयं लोको जालंमासीच्डक्रस्य महतो महान्‌ । 

तेनाइमिन्द्जालेनामूंस्तमसाभि दधामि सवीन्‌ ।=। 
अयम्‌ । लोकः । जालम्‌ | आसीत्‌ । शक्रस्य । महतः । महान्‌ । 
तेन । अयम्‌ । नन्द्रञ्नालेन । अमून्‌ । तमसा । अभि । दधामि । 


सर्वांन्‌ ॥ ८ ॥ 
महिमामय इन्द्रदेशका यह महान लोक ही विशाल जाल है में उस 
: इन्द्रजालसे इन सब वेरियोंको अंघकारसे आच्छादित करता हूँ द 


सेदिर्ग्रा व्यद्धिरातिश्रानपवाचना । 

श्रमस्तन्दरीश्च मोहश्च तेरमूनाभि दधामि सवान्‌ ॥६॥ 
| सेदिः । उग्रा । वि$क्रद्धिः। आतिः । च। अनपञ्चाचना । 
श्रमः । तन्द्रीः । च । मोहः । च । तैः। अमूम्‌ । अभि । दधामि 


सबोन ॥ ६ ॥. 
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निकम ति राक्षसी, भयंकर व्यद्धि, आति, अनपवाचना-अवश्य 
होने वाली निन्दा, श्रम तन्द्रा तथा मोह इनसे में उन शत्रओंको 
नष्ट करता हैँ ॥ ६ ॥ 


मृत्यवेमून्‌ प्र यच्छामि सरत्युपाशेर्मी सिताः । 

मृत्योयें अघला दूतास्तेभ्य एनान्‌ प्रति नयामि बद्ध्वा 

मृत्यवे । अमून्‌ । म। यच्छामि । मृत्युऽपाशेः। अमी इति। सिताः । 

मृत्योः । ये । अघलाः । दृताः । तेभ्यः । एनान्‌ | प्रति। नयामि । 
बद्‌ध्वा ॥ १०॥ 


में इन शत्रुको मृत्युके अपण करता हूँ, ये मृत्युके पाशसे 
बँध गये हैं, दुःख देने वाले मृत्युके जो दूत हैं उनकी ओर में 
ट्द शत्रुओंको ( मन्त्रशक्तिसे ) बाँध कर लिये जाता हूँ १० (२०) 


नयतामून्‌ मध्युदूता यमदूता अपोम्मत । 
परःसहस्रा हन्यन्तां तृणेद्ेनान्‌ म भवस्यं ११ 
नयत । अमून्‌ । मृत्युछूताः । यमऽदूताः ॥ अप । उम्भत । _ 
पर/असहसाः । हन्यन्ताम्‌ । तदु । एनान्‌ । मत्यु । भवस्य ११ 
हे मृत्युद्तों ! तुम इनको लेजायो और हे यमदूर्तो ! ( इनसे 
तुम नरकको ) १ करो, फिर इनके सहर्खो ( सेनिकों ) को 
मार डालो | र महादेवका मननीय संहार इनको मार डाले ११ 
साध्या एक जालदणडमुद्यतं यन्त्योजसा । 
खा एकं वसव एकमादिसेरेक उद्यतः ॥ १२ ॥ 
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कसाही... 
१ 0 १ भे रच कह 
त्गुध्या; । एकम्‌ । जाल$दण्डमू । उत्‌ऽयत्य । यन्ति | ओजसा | 


|| | \ || 
खाए | एकम्‌ । वसवः । एकस्‌ । आदित्यैः । एक; । उतध्यतः 
साध्यदेव ण्डको उद्य रे 
हे र क ९% आलद्ण्डको उद्यत कर बलपूर्वक शत्रुओं 
! है ६ | तथा सद्र देवता एक जालदएडको, वसुदेवता 


एक जालदणडको उठा रहे हे और आदित्योंने 
एक जालदएड 
को उठा लिया है ॥ १२ ॥ की 


विश्‍व देवा उपरिष्टादुब्जन्तो यन्लोजसा । 

मन भन्ता यन्तु सेनामड्रिरसो महीम्‌ ॥ १३ ॥ 
विश्वे । देवाः । उपरिष्टात्‌ । उब्जन्तः । यन्तु । ओजसा । 
मध्येच । र्तः । यन्तु । सेनाम्‌ । अक्विस्‍सः । महीम्‌ ॥ १३॥ 


_ अतः अब विश्वेदेता भी ऊपरसे ही बलपूर्वक मारते हुए 
चले ओर रुद्रदेवता मध्यमें सेनाको मारकर पृथ्वी पर डाल दें १३ 


वनस्पतीन्‌ वानस्पत्यानोषंधीरुत वीरुधः । 
द्विपाचतुष्पादिष्णामि यथा सेनाममूं हनन्‌ ॥१४॥ 
वनस्पतीन्‌ । वानस्पत्यान्‌ । ओषधीः । उत। वीरुधः । 
द्विपाद्‌ | चतुःऽपात्‌ | इष्णामि । यथा । सेनाम्‌ । अमूम्‌ । हनन्‌। 


में वनस्पृतिर्योको और वनस्पतिसे बनने वाली औषधियोंको 
तथा लताओंको तथा दो पैर और चार पेरों वाले ( जीवो ) को 
( मन्त्रशक्तिसे ) अनवरत प्रेरित करता हूँ, जिससे ये इस सेना 
को मार डाले ॥ १४.॥ 
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ही 
गन्धवीप्सरसः सर्पान्‌ देवाच्‌ पुण्यजनान्‌ ।पत्‌न्‌ । 

दृष्टानदष्टॉनिष्णामि यथा सेनाममूं इनन्‌ ॥ १५॥ 
गन्धःऽअप्सरसः । सर्पान्‌ । देवान्‌ । पुण्यऽजनान्‌ । पितृन्‌ । 


रष्टान । अदृष्टान । इष्णामि | यथा । सेनाम्‌ । अमूम्‌ । हनन्‌ १५ 


मैं गन्धर्व अप्सरा सर्प देवता राक्षस ओर देखे हुए तथा न 
देखे हुए पितरोंको ( मन्त्रशक्तिसे ) इस प्रकार ररित करता हूँ, 
कि-जिस प्रकार वे इस सेनाको नष्ट कर डालें ॥ १५ ॥ 


इम उप्ता मत्युपाशा यानाक्रम्य न सुच्यस | 
अमुष्या हन्तु सेनाया इदं कूट सहसशः ॥ १६ ॥ 
इमे । उप्ताः । पृस्युऽपाशाः । यान्‌ । आउक्रम्य । न । सुच्यसे । 
अमुष्या । हन्तु | सेनायाः । इदम्‌ | कूटम्‌ । सहस्रऽशः ॥१६॥ 
हे शत्रो ! जिनको लाँघने पर तू बच न सके ऐसे ये सहस्रो 


मृत्युपाश लगा दिये हैं, यह कूट इस शत्रसेनाको सहस्रों प्रकार 
से मारे ॥ १६ ॥ 


घर्मः समिद्धो अभिनायं होमः सहखहः । 

भवश्च प्रश्चिबाहुश्रव शवे सेनाममूं हतम्‌ ॥ १७ ॥ 
घमः । सम्‌ङद्धः । अभ्निना । अयम्‌ । होम; । सहस्रऽहः । 
भवः । च । पृश्चिआ्वाहः । च। शवे । सेनाम्‌ । अमूम्‌ । हतम्‌१७ 
घमं नामक इवि अग्निसे भली प्रकार तप रहा है, यह होम 
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———— 


भव ओर शव देवताओं आप इस सेनाको मार डालिये ॥१७॥ 
शृत्याराषमा पद्यन्ता चुध सेदि वधं भयम्‌ । 


नद्श्वाज्ञुजालाभ्यां शवे सेनाममूं हतम्‌ ॥ १८ ॥ 
ह | आषम्‌ ।आ। पद्यन्ताम्‌ | चुधम्‌ | सेदिम्‌ | वधम्‌ | भयम्‌। 
` इन्द्र । च । अन्नुज्जालाभ्यामू । शर्व । सेनाम्‌ । अमूम्‌ । हतम्‌१८ 
ये शत्रु मृत्युके ( आप-आस्य ) प्रुखको प्राप्त होगें, चुधाको 
अवसाद करने वाली अ्लदमी सेदिको, वथ और भयको प्राप्त 
होवें । इन्द्र देवता और हे शवेदेवता ! आप भी इस सेनाको मार 
डालिये ॥ १८ ॥ 
पराजिताः प्र अंसतामित्रा नुत्ता धांवत ब्रह्मणा । 
बृहस्पतिप्रणुत्तानां मामीषी मोति कश्चन ॥ १६ ॥ 
पराऽजिताः । प्र । रसत । अमित्राः | चुत्ताः । धावत। ब्रह्मणा । 
ृस्पतिऽनुत्तानाम्‌ । मा। अमीषाम्‌ | मोचि । कः । चन १६ 
हे शत्रं ! तुम मन्त्रशक्तिसे पराजित होजाओ, त्रस होओ 
र इस मन्त्रशक्तिके खदेड़ने पर भागने लगा । बड़े २ मन्त्रोके 
अधिष्ठात्री देवता बृहस्पतिसे खदेडे हुए इन शत्रश्रोमेसे कोई भी 
न छूटने पावे ॥ १६ ॥ 
` झव पद्यन्तापेषामायुधानि मा शकन्‌ प्रतिधामिषुम्‌ । 
अयेां बहु विभ्यंतामिषंवो ध्नन्तु ममेणि॥ २० ॥ 
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सहस्रो शत्रुओँको मारनेकी शक्ति रखता है । श्वेत भुजा वाले 
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oS 


अब । पद्यन्ताम्‌ । एषाम्‌ । आयुधानि । मा। शकन्‌। प्रतिऽधाम्‌। 


इपुम्‌ । 
अथ । एषाम्‌ । च; । बिभ्यताम्‌ । इषवः । घन्तु । ममेणि २० 


इन शत्रओंके आयुध नीचेको गिर पड, ये बाणको फिर धलुष 
पर चढ़ानेको समर्थं न होसक । फिर इन परम भयभीत होते 
हुओंके ममस्थलमें बाण चोट करं ॥ २० ॥ 


सं क्रोंशतामेनान्‌ द्यावारथिवी समन्तारिक्षं सह 
देवताभिः । 

मा ज्ञातारं मा प्रतिष्ठां बिदन्त मिथो विघ्राना उप॑ 
यन्तु मृत्युम्‌ ॥ २१ ॥ 

सम्‌ । क्रोशताम्‌ । एनान्‌ ! चावाएथिवी इति। सम्‌। झन्तरिचतम्‌ | 
सह । देवतामिः । 

मा । ज्ञातारम्‌ । मा। प्रतिउस्थाम्‌ । विदन्त । मिथः । वि5़ानाः । 
उप | यन्तु । मृत्युम्‌ ॥ २१ ॥ 

` द्यावापृथिवी अन्तरिक्ष और देवता इनको शाप दें तब ये 

शत्र प्रतिष्ठाको न पाते हुए और किसी अथवंवेदके ज्ञाताको न 

पाते हुए परस्परमें ही विध्न डालते हुए मृत्युको प्राप्त होजावें २१ 

दिशश्रतंस्ोश्वतयों | देवरथस्यं पुरोडाशांः शफा 
अन्तरित्तमुद्धिः । 
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थावाशृथिवी पच्चेसा ऋतवोभीशवोन्तर्देशाः किंकरा 
वाकू परिरथ्यम्‌ ॥ २२ ॥ 
दिशः । चतस: । अश्वतः । देवञ्सयस्य । पुरोडाशाः । शफाः। 
अन्तरिक्तम्‌ । उद्िः । 
द्यावाएथिवी इति | पत्तासी इति | ऋतवः | अभीशवः । ्रन्तःऽदेशाः। 
ड । चाकू । परिऽरथ्यम्‌ ॥ श्र ॥ निक 


असिदेवरथक्री चार दिशाएँ ही खिच्चरियें हैं, पुरोडाश ही 


सुप है, अन्तरिक्ष ही उद्धि-ऊपर रहनेका स्थान -है, द्यावापृथिवी 
पचासी हैं, ऋतुए लगाम हैं, अन्तदेश ही किंकर हैं, और वाणी 
परिरथ्य है ॥ २२ ॥ 


संवत्सरो रथ॑ः परिवत्सरो र्थोपस्थो विराडीपाशी रंथमुखम्‌ 
इन्द्र: सव्यष्ठाश्वन्धमाः सारंथिः ॥ २३ ॥ 
समत्सरः । रथः । परिशवत्सर; | रथञ्पस्थ । विञराट्‌। 

ईषा । अनिः । रयञ्युखम्‌ । 

न्द्रः । सव्यउ्स्था; । चन्द्रमाः । सारथिः ॥ २३ ॥ 

न्द्र बाई ओर बैठने बाले हैं, चन्द्रमा सारथि हैं सम्ब॒त्सर 
रथ है, परिवत्सर रथकी बैठक है, विराट ईपा है, अग्नि रथका 
मुख है ॥ २३ ॥ 
इतो जयेतो वि जय सं जय जय स्वाहा । 
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इमे ज॑यन्तु परामी जयन्तां स्वाहेभ्यो दुराहामीभ्यः। 
नीललोहितेनामूनभ्यवंतनोमि ॥ ३९ ॥ 
इतः । जय । इतः । वि । जय । सम्‌ । जय । जय । स्वाहा । 


इमे । जयन्तु । परा । अमी इति । जयन्ताम्‌ । स्वाहा । एभ्यः । 
दुराहा । अमीभ्यः । 
नीललो हितेन । अमून्‌ । अभिऽञत्रतनोमि ॥ २४ ॥ 
चतुर्थेनुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 
इति चतुर्थोलुराकः ॥ 
हे राजन्‌ !इधरसे जीत, इधरसे विशेषरूपसे जीत! जीत जीत! 
यह आहुति स्वाहुत हो । हमारे ये यजमान आदिं जीत, ओर ये 
शत्र पराजित होजावें इन मित्रोंकी विजयके लिये यह आहुति 
स्वाहुत हो और इन शत्रुओंके लिये बुरी प्रकारसे आहुत हो में 
नीले और लाल डोरेसे इनको लपेटता हूँ ॥ २४ ॥ (5१) 
चतुर्ध अउुवाकमे द्वित।य सूक्त समाप्त। ( ४४६ ) 
चतुर्थ अनुवाक समाप्त ॥ 
कृतस्ताविति सूक्ते विराडादिविषयः संवादो विचारश्च ॥ 
“कुतस्तौ” “विराड्‌ वे” इति सूक्ताभ्यां जपं करोति स्वगकाम 
इति विनियोगमाला !। 
“कुतस्तौ' सूक्तमें बिराट आदिके बिषयका सम्वाद और विचार है। 
विनियोगमालामें कहा है, कि-स्वरगेको चाहने वाला “कुत्तो” 
“विराड्‌ वे” सूक्तोसे जप करे ॥ 


कुतस्तो जातो कतमः सो अधः कस्माल्लोकात्‌ 
कतमस्याः प्रथिव्याः । 


२६२० 
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वत्सो विराजः सलिलादृदैतां तो ला च्छामि 
कतरेणं दुग्धा ॥ १ ॥ 
कुतः । तो । जातौ । कतमः । सः । अर्थः । कस्मात्‌ । लोकात्‌ 
कतमस्याः । पृथिव्याः । 
वत्सौ | विऽराजः । सलिल्यात्‌ । उत्‌ । ऐताम्‌ । तौ । त्वा 
क | कतरेण । दुग्धा ॥' १ ॥ 
जो विराटूके वत्स हैं वे कहाँसे उत्पन्न हुए हैं, वह समृद्धि 
सम्पन्न किस लोक और किस पृथिवीसे प्रकट हुआ है । विरा 


के वत्स जलसे उदित हुए हैं, उनका ही विषय में आपसे बूझत 
हुँ आपने उनको किस मार्गसे समभा है ( दुहा है) ॥ १॥ 


यो झक्रन्दयत्‌ सलिलं महित्वा योनि कृता त्रिभुज 
शरयानः। = 70 ही 

वत्सः कामदुघां विराजः स गुहा चक्रे तन्वः पराचे 

यः । अक्रन्दयत्‌ । सलिलम्‌ । महिऽत्वा । योनिम्‌ । कृत्वा 
तरिऽञचुजम्‌ । शयानः । 

बत्सः । कामऽदुघः । विञराजः ! सः । गुइ। । चक्र । तन्तु] 
पराचैः ॥ २ ॥ 


जिन्होंने त्रिभुजरूपसे जलमें शयन कर जलको कारण बना 
कर अपनी महिमासे जलको क्रन्दित कर दिया था, विराट्का 


२६२१ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


६१२ अथवबेदसंहिता समाष्य-भाषानुवादसहित 


बत्स इच्छाको पूर्ण करने वाला है, उसने पत्यड्युख गमन करके 
शरीरकी गुहा बनाई हे॥ ९॥ ५ | 
यानि चाणि बृहन्ति येषा चतुर्थ वियुनक्ति वाचेम्‌। 
नेद्‌ विद्यात्‌ तपसा विपश्चिद्‌ यस्मिन्नेकै युज्यते 
यस्मिन्नेकम्‌ ॥ ३ ॥ 
पानि । त्रीणि । जहन्ति | येषाम्‌ । चतुर्थम्‌ । वियु5नक्ति ।वाचम्‌। 
बह्मा । एनत्‌ । विद्यात्‌ । तपसा । विप/5चित्‌ । यस्मिन्‌ । एकम्‌ । 
युज्यते यस्मिन्‌ । एकम्‌ ॥ ३॥ 
जो तीन विशाल है-महिमामय हैं इनमेंसे ( एक ) चौथी 
वाणीको और जिसमें एकाकी होने पर ही पुरुष संगत होसकता 
है उसको ब्रह्म जाने ॥ ३ ॥ कट हर | 
बृहतः परि सापानि पष्टात्‌ पञ्चाधि निमिता । 
बृहद्‌ बृहत्या निमितं कुताधि बृहती मिता ॥ २ ॥ 
बृहत; | परि । सामानि । ष्ठात्‌ । पञ्च । अधि | निःऽपिता । 
बृहत्‌ । बृहत्याः । निः अमितम्‌ । कुतः । अधि । बृहती | मिता ४ 
बुहतसे श्रेष्ठ पाँच साम निमित हैं उनसे पष्ठात्‌ निर्मित है, और 


बृहती-महती द्यावःपृथिवीने बृहतूको निर्मित किया है तो बहती 
कहाँसे मित है ॥ ४ ॥ 


बृहती पार मात्राया मातुमात्राधि निर्मिता । 
माया हं जज्गे मायाया मायाया मातली परि ॥५॥ 
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बहती । परि । यात्रायाः । मातुः । मात्रा । अघि । निःऽमिता | 


च । |] [ | 
आया । ह । जज्ञ | मायायाः । मायायाः | मातली। परि ॥ ४ ॥ 


ब॒हतीकी मात्रासे माताकी मात्रा अधिनि्मित है, माया ( माता ) 
से माया उत्पन्न हुई मातलि मायासे उत्पन्न हुआ है ॥ ५ ॥ 


वैश्वानरस्य प्रतिमोपारे थयोर्यावद रोदसी विबबाधे 
अन्निः । 

ततः षष्ठदाद्नुतो यन्ति स्तोमा उदितो यन्त्यमि 
षष्ठः ॥ ६ ॥ 

वैश्वानरस्य । प्रतिमा । उपरि । थौः । याबत्‌ । रोदसी इति 
विश्ववाये। अनिः | 

ततः | षष्टात्‌ । आ | अग्नुतः । यन्ति | स्तोमाः । उत्‌ । इत! | 
यन्ति | अभि । षष्ठम्‌ । अहः ॥ ६ ॥ 
जहाँ तक यावापृथित्री हैं तहाँ तक अग्नि बाधा देसकते हैं । 

वेश्वानर अग्निदेदकी प्रतिमा पर ही दौ प्रतिष्टित है अर्थात्‌ अग्नि- 

साध्य याग आदि करने पर ही स्त्रगंकी प्राप्ति होती दै । और 

दिनके छे भागमें. स्तोम यहाँसे पष्ठात्‌को प्राप्त होते हैं ॥ ६॥ 

पटू त्वां एच्छाम ऋषयः कश्यपेमे खं हि युक्तं युयुच्त 
धोर जाना गी 

विराजमाहुनेह्मंणः पितरं तां नो वि धेहि यतिधा 
सखिभ्यः ॥ ७ ॥ 


न, ती Ei 
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वि 


षट्‌ । त्वा । पृच्छाम । ऋषयः । कश्यप । इमे | स्वम्‌ । हि । 
युक्तम्‌ । युयुक्षे । योग्यम्‌ । च । 

बिऽराजम्‌ । आहुः । ब्रह्मणः । पितरम्‌ | ताम्‌ । नः | वि । 
धेहि । यतिऽधा । सखिऽभ्यः ॥ ७॥ 


हे कश्यप ! आप युक्त और योग्यका उचितरीतिसे योग करना 
जानते हैं अतः हम छः ऋषि आपसे बूझते हैं, कि-विराट्को 
ब्रह्माका पिता कहते हैं अतः हम मित्रोंके अथं आप उस विराट्‌ 
का यतियाँकी रीति पर उपदेश दीजिये ॥ ७॥ 


यां अच्युतामनु यज्ञाः प्रच्यवन्त उपतिष्ठन्त उपतिष्ठ 
पार "नी र 

यस्या ब्रते प्रसव यक्षमेजति सा विराड्षयः परमे 
यो मिन्‌ ॥ = ॥ 

याम्‌ । प्रञ्च्युताम्‌ । अनु । यज्ञाः । अञ्च्यवन्ते | उपतिष्ठन्ते । 


उपऽतिष्ठमानाम्‌ | 


यस्याः । व्रते । प्रअसवे । यक्तम्‌ । एजति। सा | विऽराटू । 
ऋषयः । परमे । विऽश्रोमन्‌ । ॥ ८ ॥ 
जिस विराट्के प्रच्युत होने पर यज्ञ प्रच्यावित होने लगते हैं। 
और उपतिष्टित होने पर उपतिष्ठित होते हैं अर्थात्‌ जब पुरुष 
विराट्की भक्ति करना छोड़ देते हैं तब यज्ञोंका भी करना छोड़ 
देते हैं और जब विराटूका उपस्थान करते हे तब यज्ञोको भी 
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करते हैं । कम में जिसका ( स्तुतिरूपसे ) प्रसव होने पर पूज्य- 
भाव होने लगता है हे ऋषियों ! बह विराट्‌ परमाकाशमे है ।८। 
अप्राएति प्राऐन प्राणतीनों विराट, स्वराजमभ्येति 

पश्चात्‌ । 
विश्व मृशन्तीममिरूपाँ विराजं पश्यन्ति ले न ते 
॥ : ॥ ६ ॥ 
अप्राणा । एति । प्राणेन | प्राणतीनाम्‌ । बिऽराट्‌ । स्वऽराजम्‌ । 
अभि । एति । पश्चात्‌ | 
बिश्व्‌ । मृशन्तीम्‌ | अभिऽरूपाम्‌ | विऽराजम्‌ । पश्यन्ति । त्वे 
इति । न । सवे इति । पश्यन्ति। एनाम्‌ ॥ & ॥ 
हे ऋषियों ! अप्राणाविराट्‌ माणन करने वाली प्रजाओंके 
प्राणरूपमें आता है, फिर विराट्‌ स्वराट्को प्राप्त होजाता है। 


सबका स्पशो करते हुए विराटको पुरुष तुझमें ही देख सकते हैं 
( और मायासे मोहित हों तो ) तुझमें नहीं देख सकते ॥ ८॥ 


को विराजो मिथुनं प्र वेद क ऋतून्‌ क उ 
कल्पमस्याः । RT 
क्रमान्‌ को अस्याः कतिया विदुग्धान्‌ को अस्या 

धाम कतिधा व्युष्टीः ॥ १० ॥ 


कः | विराज! । मिथुनऽत्वम्‌ । प्र । बेद । कः | ऋतून्‌ । कः । 


ऊ इति । कल्पम्‌ । अस्याः । 
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॥ i 
क्रपान्‌। कः । अस्याः। कतिऽधा । विऽदुग्धान्‌ । कः। अस्याः । 


घाम । कतिऽधा । बिऽडष्टीः ॥ १० ॥ 
प्रजापति ही बिराट्के मिथुनत्व ऋतु और करल्पोंको जानते 
हैं, वही इसके क्रमोंको विदुग्धोंको धामोंको और तमोबित्रासनको 
जानते हैं ॥ १० ॥ 
इयमेव सा या प्रथमा व्योच्छंदास्वितरासु चरति प्रविष्ट 
महान्तो अस्यां महिमाने। अन्तवेधूजिंगाय नवग- 
ज्जनित्री ॥ ११ ॥ 
इयम्‌ । एवं | सा । या । प्रथमा । विष्थोच्छत्‌ । आसु । इत- 
रास । चरति । पःविष्टा । 
महान्तः । अस्याम्‌। महिमानः । अन्तः । बधूः। जिगाय । 
नवऽगत्‌ । जनित्री ॥ ११ ॥ 
यह विराट्‌ उषारूपमे प्रथम उत्पन्न होता है, (इस प्रकार 
इसका परम महत्व सूचित होता है ) यह उषारूपमें सृष्टिकी आदि 
में उत्पन्न होकर अंधकारको दूर कर चुका है । यह विराडात्मक 
उषा दीखेती हुई दूसरी उपाओंपें प्रविष्ट होकर उदित होती हे 
ऐसी विराडात्मक उपामें बड़े २ माहात्म्य हैं, सूर्य सोम अग्नि 
आदि बड़े २ देवता इस बिराट्ें रहते हैं तात्पर्य यह है, फ्रि. 
सूयं आदि इसके अधीन होकर ही प्रकाश करते हैं ।-यह विरा- 


(७ ञौ ~ च 
डात्मक उषा सूयकी वधू हे और यह दिनके नो भागोंगें जाने 
वाली नवगत्‌ उषा प्राणियोंको प्रकाशका दान देकर उनको 


` उत्पन्न करती हुई सर्वोत्कृष्ठ भावसे वर्तमान रहती है॥ ११॥ 
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[a उपसा पेपिशाने समानं योनिमनु सं चरेते । 
सूयपत्री सं चरतः प्रजानतीः केतुमतो अजरे भूरिरेतसा 
न्दः पक्षे इति छन्दः5पल्े । उषसा | पेपिशाने इति । समानम्‌ । 
योनिम्‌ । अननु | सम्‌ । चरते इति | 

ूयपत्नी इति सूर्यवपत्नी । सम्‌ । चरतः । प्रजानती इति परः 
जानती । केतुमती इति केतुऽमती । अजरे इति | भूरिऽरेतसा 


अजर छन्दपत्त उपःस्वरूप विराट्से रूपके स्पष्ट होने पर एक 
से ही कारणका अनुसरण करते हे । सूर्यपत्नी ज्ञानवती उषा अपने 
प्रकाशरूप बड़े भारी वीयसे उनको जानती है॥ १२ ॥ 


ऋतस्य पन्थामनु तिस यागुस्त्रया घर्मा अनु रेत आणुः 
प्रजामेका जिन्वत्यूजेमेका राष्ट्रका रक्षति देवयूनाम्‌ 
ऋतस्य | पन्थाम्‌ । अनु | तिस्रः । आ | अणुः । रयः | घर्मा; । 

अबु । रेतः | आ । अणु; । 
प्रऽजाम्न्‌ | एका । जिन्वति । ऊर्जम्‌ । एका । राष्ट्रमू। ए का | 

रक्तति | देवऽयूनाम्‌ ॥ १२ ॥ 

सत्यके मार्गमें अभि सूये और चन्द्रमा ये तीन जाते हैं ये 
तीनों अपने तेजरूप वीर्यके साथ जाते हैं । इनमेंसे एकको शक्ति 
ऋत्विजोंकी तृप्ति करती है एक बलकी पुष्टि करती है और एक 
ऋत्विजोंके राष्ट्रकी रक्षा करती है ॥ १३ ॥ 
२६२७ 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| _ ६१८ अथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 


अ्रमीषोमावद्घुयो तुरीयासीद्‌ यज्ञस्य पक्षाद्रषय 
कल्पयन्तः । 

गायत्री त्रिष्ठुभ जगतामनुष्ठुभ बृहदका यजमानाय 
सुमर्तीम्‌ ॥ १४ || 

अग्नीषोमौ । अदधुः | या । तुरीया । आसीत्‌ । यज्ञस्य । पक्तो। 
ऋपयः | कल्पयन्तः | 

गायत्रीम्‌ । निऽसुभम्‌ । जगतीम्‌ । झनुऽस्तुभम्‌ | ृहत्‌ऽर्कीम्‌ | 
यजमानाय । सु । आउभरन्तीम्‌ ॥ १४ ॥ 


जो चौथी शक्ति है उसको अग्नि और सोम और ऋषियों ने 
धारण कर लिया, फिर ऋषियोंने गायत्री त्रिष्टुप्‌ जगती अनु 
ष्टुप्‌, और यजमानको स्वगे देने वाली अर्की और वृहत्‌ इस 
प्रकार यज्ञके पक्तोंकी कल्पना की ॥ १४ ॥ 


पञ्च व्युष्टीरनु पञ्च दोहा गां पत्न॑नाम्नी सतवोनु पञ्च । 
पञ्च दिशः पन्नदशेन क्लृपास्ता एकमूध्नीरमि 
लोकमेकम्‌ ॥ १५ ॥ 


पञ्च । विडडष्टीः । अनु । पञ्च । दोहाः। गाम्‌ । पञ्चऽनाम्नीम्‌ । 
ऋतवः। अनु । पञ्च । 


पञ्च । दिशः । पञ्चऽद्शेन । क्कः । ताः । एकञमूर्ध्नी: | 
अभि । लोकम्‌ । एकम्‌.। १५ ॥ 
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F तमो वित्रासिनी शक्तियोंके अनुकूल पाँच दोह हैं, पञ्चः 
नाम्नी गौके अनुकूल पाँच ऋतुए हैं । पाँच दिशाएँ पञ्चदशसे 
समर्थ होकर किसी एक योगीके निमित्त एकरूप होजाती हैं १५ 


षड्‌ जाता भूता प्रथमजतस्य पडु सामानि षडहे वहन्ति 

पडयोगं सीरमनु सामप्ताम पढाहुद्यागाएथिवीः 
पडवी: ॥ १६॥ , 

पटू । जाता । भूता | प्रथम5जा | ऋतस्य | षटू । ऊ' इति । 
सामानि । घट्5अहमू । वहन्ति । 

पटूऽयोगम्‌ । सीरम्‌ । अबु । सामऽसाम । षट्‌ । आहुः । ध्ावा- 
पृथिवी; । षट्‌ । उर्वीः ॥ १६ ॥ 


ऋतसे पहिले डः प्राणी उत्पन्न हुए, छः साम दिनक छ 
भागोंका वहन करते हैं, षड्योग सीरके पीछे सामसाम है, यावा- 
पृथिवीके और उवियोंकेळः भेदोंका वर्णन विद्वान्‌ पुरुष करते हैं १६ 


पडांहुः शीतान्‌ पड मास उष्णां नो बरूत यतः 
मोतिरिक्तः। ह 

सप्त सुपर्णाः कवयो नि ऐदुः सप्त च्यन्दास्यनु सपत 
दीक्ञाः ॥ १७ ॥ 

पट । आहुः । शीतान्‌ | षट्‌ । ऊ इति। मासा; । उष्णान | 
22 । नं; | तूत) यतम; । अतिऽरिक्तः । 
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सप्त | सुःपर्णाः । क्रयः । मि । सेदुः । सप्त । छन्दांसि । अनु । 
सप्त । दीक्षा) ॥ १७ ॥ 
छः मासोंको शीतके मास कहते हैं और छः को उष्ण ऋतु 
कहते हैं, इनके अतिरिक्त और जो है उसका हमसे वणन करिये ! 
विद्वान्‌ पुरुष जानते हैं, कि-सात सुपण हैं, सात छन्द हैं और 
सात दीक्षाये हें । १७॥ 
| MN ७» > Qi 
सप्त होमांः समिधा ह सप्त मधूनि सप्ततवो ह सप्त । 
सप्ताज्यानि परि भूतमायन्‌ ताः संप्तग्रधा इति शुश्रुमा- 
वयम्‌ ॥ १८ ॥ 
सप्त । होमाः । सपूऽइधः । इ । सप्त । मधूनि । सप्त । ऋतवः | 
खपप) 
सप्त । आज्यानि । परि | भूतम्‌ । आयन्‌ । ता; । सप्नञ्यधा। । 
इति । शुश्रुम्‌ | बयम्‌ ॥ १८ ॥ 
सात होम हैं, सात मधु हैं, सात समिधाये हैं और सात ऋतुएँ 


हैं, सात प्रकारके घृत पुरुपको प्राप्त होते हैं, इस प्रकार सात गृध्र 
वस्तुको हमने सुना हे ॥ १८ ॥ 


सप च्छन्दांसि चतुरुत्तराणधन्यो अन्यस्मिन्नर्ध्याि- 
तानि। 2 

कथं स्तोमाः प्रति तिष्ठन्ति तेषु तानि स्तोमेषु कथ 
मार्पितानि ॥ १६ ॥ र 
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सप्त ! उन्‍्दांसि । चतुः5उत्तराणि। अन्य: | अन्यस्मिन्‌ । अघि | 
आर्पितानि । 

कथम्‌ । स्तोमाः । प्रति । तिष्ठन्ति । तेषु । तानि । स्तोमेषु । 
कथम्‌ । ग्रापितानि ॥ १६ ॥ 


सात छन्द है, चार उत्तर हैं, एक दूसरेमें अर्पित हैं, स्तोम 
उनमें किस प्रकार प्रतिष्ठित होते हैं और वे स्तोमोम किस प्रकार 
अर्पित हें ॥ १६ ॥ 


` कर्थ गायत्री त्रिवृतं व्याप कथं त्रिष्टुप्‌ पश्वदशेनं 
Te | 
अयखिशेन जगती कथगनुछुप्‌ कथमकर्विशः २० 
कथम्‌ । गायत्री । ज्िऽदृतम्‌ । वि । आप । कथम्‌ । त्रिउस्तुप्‌ । 
पञ्चदशेन । कल्पते । 
जय !ऽत्रिशेन । जगती | कथम्‌ । अनुऽस्तुप्‌ । कथम्‌ । एकऽतरिंशः२० 
गायत्री त्रिहतसे किस प्रकार व्याप्त है, और त्रिष्टुप्‌ पञ्चदश 


से किस प्रकार समर्थ होता है, त्रयख्रिशसे जगती, अबुष्टप्‌ और 


एकविंश किस प्रकार समर्थ होता है॥ २० ॥ 
अष्ट जाता भूता प्रथमजतंस्याष्टेन्धतिजो देव्या ये । 


अष्योंनिरदितिरष्टुतराष्टमीं रात्रिमभि हब्यमति २१ 
अष्ट । जाता । भूता ¦ प्रथमऽजा | ऋतस्य | अष्ट | इन्द्र । 


। | 
वस्विः । दैव्याः । ये । 
२६३१ 
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अष्टऽयोनिः । अदितिः । अ्रष्टऽपुत्रा । अष्टमौम्‌ । रात्रिम्‌ | 
अभि । इव्यम्‌ । एति । २१ || 
हे इन्द्र ! ऋतके आठ मुख्य भूत हुए, वे दिव्य आठ ऋत्विज्‌ है । 


आठ ( दिकपाल रूप ) पुत्र वाली अत एव आठकी कारण 
अष्ठमीकी रात्रिके दिन हव्यको स्वीकार करती है ॥ २१॥ 


इत्थ श्रयो मन्यमानदमागम युष्माक सख्य अहमारम 
शवा । 
समानजन्मा क्रतुरास्त वः [शवः स वः सवाः स 


चरति प्रजानन्‌ ॥ २२ ॥ 


इत्थम्‌ । श्रेय । मन्यमाना । इदम्‌ ! आ । अगमम्‌ । युष्माकम्‌ । 
सख्ये । अहम्‌ । अस्मि । शेता । 

समान5जन्मा । तुः । अस्ति। बः। शिवः | सः । वः । सर्वाः। 
सम्‌ । चरति | प्रञ्ञानन्‌ ॥ २२ ॥ 
इस प्रकार इस शाख्ररूप कल्याणको मानता हुआ तुम्हारी 


मित्रतामें तुम्हारी समान जन्म वाला में सुखी हूँ । क्रतु ही तुम्हारा 


कल्याण करने वाला है वह तुम सबको जानता हुआ विचरण 
करता रहता है ॥ २२ ॥ 


एन्द्रस्य पट यमस्य ऋषाणां सप्त सप्तधा । 


| NA 


अपा मनुष्या३ नाषधास्ता उ पञ्चानु सेचिरे ॥२३॥ 
अष्ट । इन्द्रस्य | षट्‌ | यमस्य । ऋषीणाम्‌ । सप्त | सप्तऽधा । 
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अपः । मनुष्या न्‌ । ओषधीः । तान्‌ । ऊ इति | पञ्च । अनु । 
सेचिरे ॥ २३ ॥ 
इन्द्रकी आठ, यमकी छः ओर ऋषियोंकी सतत्तर औषधिये 
हैं । उनको और मलुष्योंको पाँच प्रकारके जल सिश्वन करते हैं २३ 
केवलीन्द्राय दुदुहे हि गृष्टिवशे पीयूष प्रथमं दुहाना । 
अथातपंयचतुरश्रतुधों देवान्‌ मनुष्याँ३ असुरानुत 
अपीव्‌ ॥ २४ ॥ 
केवली । इन्द्राय । दुदुहे । हि । ग्रष्टिः | वशम्‌ | पीयूषम्‌ | प्रथ- 
मम्‌ । दुहाना । 
अथ । अतपंयत्‌ । चतुरः । चतुःऽधा । देवान्‌ । मलुष्या/त । असु- 
E । उत ।' ऋषीन. ॥ २४ ॥ 
पहिले दुहाती हुई असाधारण प्रथमप्रसूता गौने कान्तिमय दुग्ध 
इन्द्रके निमित्त दूध दुहा फिर देवता मनुष्य असुर ओर ऋषि 
इन चारोंक चार प्रकारसे तृप्त किया ॥ २४ ॥ 
को नु गोः क एंकऋषिः किसु धाम का आशिषः | 
यक्षं पृंथिन्यामंकबृदंकतुः कतमो नु सः ॥ २५ ॥ 
कः । बु । गौः | कः । एक$क्मपिः | किम्‌ | क इति । धाम । 


काः । आउशिषः | 
यक्षम्‌ । पृथिव्याम्‌ | एकञ्तत्‌ | एकऽऋतुः । कतमः । चु । सः। ` 
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वह कौनसी गौ है, वह एक ऋषि कौन है, धाम क्या हे और 
आशीतांदात्मक वचन क्या है, पृथिवीमें।ए कट्टत्‌ ही पूज्य हे, वह 
( मुख्य ) एकतु कौनसी है ॥ २५ ॥ 


ON 


एको गोरेक एकऋीषरेकं धोमेकधाशिषः । 
यत्तं प्रथिव्योमकरदेंकतुनोतिं रिच्यते ॥ २६ ॥ 
एकः | गौ! । एकः । एक5ऋषिः । एकम्‌ । घाम । एकऽधा । 

अऽशिषः | 
य्तम्‌ । पृथिव्याम्‌। एकञ्तत्‌ । एक5ऋतु! | न । अति। रिच्यते ॥ 

इति पृश्चमेननुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

वह एक ही गौ है, एक-मुख्य ऋषि भी एक हैं, एक ही 
स्थान हे और एक ही प्रकारकी आशीष हैं । पृथिवीमें एक तत्‌ 
ही पूज्य है और एकतु बढ़ती नहीं है ॥ २६ ॥ (२४) 

पञ्चम अनुवाकमै प्रथम सूक्त समाप्त ( ४४७ ) 


“बिराड्‌ वे” इति षट्पयायास्मक सूक्तम्‌ । तस्य विनियोग 
बिचारादि पूवंसूक्त उक्तम्‌ ॥ 


“बिराड्‌ बे” यह षट्पर्यायात्मक सूक्त है । इसका विनियोग 
विचार आदि पहिले ही कह दिया हे । 


विराड्‌ वा इदमग्र आसीत्‌ तस्यां जातायाः सर्वेम- 
विभेदियमेवेद भविष्यतीति ॥ १ ॥ 
बिऽराटू । वे । इदम्‌ । अग्रे । आसीत्‌ । तस्याः | जातायाः । 


सर्वम्‌ । अबिभेत्‌ । इयम्‌ । एव । इदम्‌ । भविष्यति । इति १ 
२६२४ 
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उ जगत्‌ पहिले बिराट्‌ ही था, इस बिराट्के प्रकट होने प्र 
सब डरे, कि-यहो यह जगत्‌ होगा ॥ १ ॥ 
सोदक्रामत्‌ सा गाइपते न्यक्रामत्‌ ॥ २ ॥ 
सा । उत्‌ । अक्रामत्‌ । सा । -गाईऽपतये । नि। अक्रामत्‌ ॥२॥ 
ती बिराटने उत्क्रमण किया और बह गाहपत्यमें प्रविष्ठ होगया २ 
गृहमधा गृहपतिभवति य एवं वेद ॥ ३ ॥ 
शृहऽमेधी । ृहऽपतिः । भवति । यः | एवम्‌ । बेद ॥ ३॥ 
जो ग्रहमेथी इस प्रकार जानता हे वह ग्रहपति होता है ॥३॥ 
सोदक्रामत्‌ साहवनीये न्युक्रामत्‌ || ४ ॥। 
ण्सा। आउहवनीये | नि |०॥ ४ ॥ 
फिर वह उत्क्रपण करके आहवनीयमें प्रविष्ट होगया ॥ ४॥ 
यन्त्य॑स्य देवा देवहूतिं प्रियो देवाना भवति य एवं 
वेद ॥ ५ ॥ 
यन्ति। | अस्य | देवाः देनऽहूतिम्‌ । प्रियः। देवानाम्‌ । भवति ।०॥।५ 
जो इस बातको जानता है देवता उसके बुलाने पर आते हैं 
आर बह देवताओंका प्रिय होजाता है ॥ ५ ॥ 
सोदक्रामत्‌ सा दक्षिणाभो न्युक्रामत्‌ ॥ ६ ॥ 
०सा । दक्तिण5अप्नी । नि ।०॥ ६ ॥ 
फिर उस विराटने उत्क्रमण करके दत्तिणार्निमें प्रवेश किया ६ 
न्तो दक्षिणीयो वासतेयो भवति य एवं वेद ।७। 


२६३५ 
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यज्ञःऋतः । दक्षिणीयः । वासतेयः | भवति ।०॥। ७॥ 

जो इस बातको इस प्रकार जानता हे, वह यज्ञते दक्षिणीय 
बास्तेय होता है ॥ ७ ॥ 
सोदक्रामत्‌ सा सभायां न्यक्रामत्‌ ॥ = ॥ 


०सा | सभायाम्‌ । नि |०॥ ८ ॥ 

तदनन्तर वह बिराट उत्क्रमण करके सभाम प्रवेश कर गया ८ 
न्त्यस्य सभां सभ्यो भ्वति य एवं वेद ॥ ६ ॥ 
यन्ति । अस्य । सभाम्‌ । सभ्यः | भव्ति ।०॥ & ॥ 

जो इस घातको जानता है वह सभ्य होता है ओर इसकी 
समामें ( प्राणी ) आते हैं ॥ ६ ॥ 
सोदक्रामत्‌ सा समितो न्युक्कामत्‌॥ १० ॥ 
०सा । सम्‌ऽतौ | नि ।०॥ १०॥ 

बह उत्क्रमण करके समितिमें पहुँच गया ॥ १० ॥ 
यन्त्यस्य समिति सामित्यो भव॑ति य एवं वेद ॥ ११॥ 


०अस्य । सम्‌ऽ्तिम्‌ । साम्‌ऽइत्यः । भवति ।०॥ ११ ॥ 

जो इस प्रकार जानता है वह सामित्य ( युद्धमे प्रतिष्ठा पाने 
वाला ) होता है और उसकी समितिमें सेनिक आते हैं ॥ ११॥ 
सोदक्रामत्‌ सामन्त्रणे न्युक्किमत्‌ ॥ १२ ॥ 
नसा | आअमन्त्रणे नि । अक्रामत्‌ ॥ १२ ॥ 


तदनन्तर उस विराटने फिर उत्क्रमण किय। और वह आमन्त्रण 
में प्रवेश कर गया ॥ १२ ॥ 
२६३६ 
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यन्त्यस्यामन्त्रणमामन्त्रणीया भवति य एवं वेद १३ 
यन्ति। अस्य। ग्राञमन्त्रणम्‌ | आअमन्त्रणीयः | भवति | य! ०॥ १३ 
है इति पश्चमेजुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
जो इस बातको जानता है वह आमन्त्रणीय ( बुलाने योग्य ) 
होजाता हे । और पुरुष इसके बुलाने पर इसके पास 


जाते हैं ॥ १३ ॥ (२५) 
पञ्चम अनुवाकम द्वितीय सूक्त समाप्त ( ४४८ ) ॥ 


सोदक्रामत्‌ सान्तरित्षे चतुर्धा विक्रान्तातिष्ठत्‌ ॥ १॥ 
“सा । अन्तरिक्षे । चतुःऽधा । विःकरान्ता | अतिष्ठत्‌ ॥ १ । 


तदनन्तर उस विराटने फिर उत्क्रमण किया और वह अन्त- 
रिक्षमें चार रूपमे विक्रान्त होकर स्थित होगया ॥ १ ॥ 


तां देवमनुष्या| अडडवान्नियमे व्‌ तदू वेद यदुभयं उपः 
जैविमेमामुपं हयामहा इतिं ॥ २ ॥ 

ताम्‌ । देवऽमचुष्याई । अत्रवन्‌ । इयम्‌ । एव। तत्‌ । वेद । यत्‌। 
उभये । उपञ्जीवेम । इमामू । उप । हयामहै । इति ॥ २॥ 
उससे देवता और मनुष्योंने कहा, कि-यह उसको जानता 

है जिससे इम दोनों उपजीवन करते है, इसलिये हम इसका समीप 

में आह्वान करे ॥ २॥ - 

तामुपांहयन्त ॥ ३ ॥ 

ताम्‌ । उप । अहयन्त ॥ ३ ॥ ) 
( तब उन्होंने ) उसका उपाहान किया ॥ रे ॥ 
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ऊज णहि स्वध एहि सूनृत एहीरावस्येहीति ॥४॥ 
ऊर्जे । आ । इहि । स्वधे | आ । इहि । सूनृते । आ । इहि । 


इराऽबति । आ । इहि । इति ॥ ४ ॥ 


. कि-हे उर्जे पाणस्थापक बलकर अन्नकी अधिष्ठात्री) देवते ! 
हे पितरोंकी तृष्तिसम्पादिके स्वधे ! हे म्रिययाणीरूपे सूनृते ! हे 
इरावती ! आइये ॥ ४ ॥ 


Da A! (¢ | 
तस्या इन्द्रा वत्स आसद्‌ गापत्यामधान्यत्रमूधः ५ 
तस्याः । इन्द्रः । वत्सः । आसीत्‌ । गायत्री । अभिऽघानी 

रम्‌ | ऊघः॥ ५ ॥ 


उस सभय इन्द्र उसका बछड़ा बना, गायत्री अभिधानी हुई 
अर मेघ ऊध ( ऐन ) हुए ॥ ५॥ 


बृहच्च रथंतरं च द्वो स्तनावास्तां यज्ञायज्ञियं च 
` वामदेव्यं च द्वो ॥ ६ ॥ 
बृहत्‌ । च। रथम्‌ऽतरम्‌। च। द्रौ । स्तनौ । आस्ताम्‌ । 
| यज्ञायहियम्‌ । च। बाम्देव्यम्‌ । च। दो ॥ ६॥ 

बृहत्साम अर रथन्तर साम ये दो स्तन हुए-तथा यज्ञायज्ञिय 
ओर वामदेव्य साम नामक भी दो स्तन हुए ॥ ६ ॥ 
ओषधीर रथंतरेण देवा अदुहन्‌ व्यचो बृहता ७ 
ओषधी: एव। रथमूतरेण । देवाः। अदुहन्‌ । व्यचः बृहता ७ 


ता 
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देवताओंने रथन्तर सामसे औषधियों ही दुहा, बृहत्सामसं 
व्यचका दुहा ॥ ७ ॥ 


भो वामदेव्यन यज्ञ यज्ञायाज्ञ्यन ॥ = ॥ 


प्‌ः । वामब्देव्येन | यज्ञम्‌ । यज्ञायत्वियेन ॥ ८ ॥ 


बामदेव सामसे जलको दुहा ओर यज्ञायज्ञिय सापसे यज्ञको 
दृहा ॥ ८ ॥ 


योषयीरेवास्सै रथंतरं दुहे व्यचो बृहत्‌ ॥ & ॥ 


ओपधीः । एव । अस्मै । रथम्‌ऽतरम्‌ । दुहे । व्यचः । वृहत्‌ & 
(जो इस बातको जानता है) रथन्तर साम उसके लिये ओष- 

धिर्योको ही दुइता है और बृहत्साम व्यचको दुहता है ॥ &॥ 

` अपो वामदेव्य यज्ञ यज्ञायाज्ञय य एव बद्‌ ॥१०॥ 


आपः । वामऽदेव्यम्‌ । यज्ञम्‌ । यज्ञायज्ञियस्‌ । यः ।०॥ १० ॥ 


इति पश्चमेनुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
जो इस प्रकारसे जानता है उसके लिये वामदेव साम जल 
को और यङ्गियायज्ञिय यज्ञको दुहता है॥ १०॥ (२६ ) 
पञ्चम अनुवाकपे तृतीय सुक्त समाप्त ( ४४९ ) ॥ 


सोदंक्रामत्‌ सा वनस्पतीनागंच्छत्‌ ताँ वनस्पतयो 
प्रत सा संवत्सरे समभवत्‌ ॥ १ ॥ 


०सा । वनस्पतीन । आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । वनस्पतयः । 


` झघ्रत। सा | सम्‌ऽवत्सरे । सम्‌ | अभवत्‌ ॥ १ ॥ 
तदनन्तर बिराट फिर उत्क्रमण करके वनस्पतियोंके पास 
२६३९ 
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~——~— 


पहुँचा, उसको वनस्पतियाँने हनन कर डाला तब बह सम्वत्सर 

में होगया॥ १॥ _ 

तस्माद्‌ वनस्पतीनां संवत्सरे इक्णमर्पि रोहति 
वृश्चतेस्याप्रियों आतृव्यो य एवं वेद ॥ २ ॥ 

तस्मात्‌ । वनस्पतीनाम्‌ । समूश्वत्सरे । हकणमू । अपि | रोहति। 
दरशवते । अस्य । अप्रियः । भ्रावृव्यः । यः ।०॥ २ ॥ 
इसलिये वनस्पतियोंका कटा हुआ अंग भी वर्षभरमें उग 

आता है, जो इस बातको जानता है उसका अप्रिय शत्रु नष्ट 

होजाता है । २ || 


सोदकामत्‌ सा पितृनागच्छत्‌तां पितराप्रते सा मासि 

समभवत्‌ ॥ ३ ॥ 

° सा | पितृन्‌ | आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । पितरः । अघ्नत । सा । 
मासि । सम्‌ ।० ॥ ३॥ 


तब विराट्‌ ने फिर उत्क्रमण किया और पितरोंके पास पहुँचा, 
उसका पितरोंने हनन कर डाला-अपनेमें लीन कर लिया, तब 
वह मास मासमे होने लगा ।॥ ३ ॥ 


तस्मात्‌ पितृभ्यो मास्युपमास्यं ददति प्र पितृयाणं 
पन्थो जानाति य एवं वेदं ॥ ४ ॥ 

तस्मात्‌ । पितृऽभ्यः | मासि । उपऽमास्यम्‌ । ददति । प्र । 
पित नमू | पन्थाम्‌ । जानाति | यः ।०॥ : | 


है 
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SS 


इसलिये पुरुष पितर्रोक्रे निमित्त प्रत्येक मासमें मुखके पासकी 
चस्तु-भोजन- देते हैं जो इस बातो इस प्रकार जानता है वह 
पित्रयानमागको जान जाता है ॥ ४ ॥ 
सोदकामत्‌ सा देवानागंच्छत्‌ तां देवा अघ्नत साथः 
मासे समभवत्‌ ॥ ५ ॥ 
०सा । देवान्‌ । आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । देवाः | अध्नत | सा। 
अधे5मासे । सम्‌ ।०॥ ४ ॥ 
वह विराट्‌ उत्क्रपण करके देवताओंके पास पहुँचा, देवताओं 
ने उसका हनन कर डाला, वह अधेमासमें फिर प्रादुभेत होगया ४ 
| SSO ~ । Ce च | ७ 
तस्माद्‌ देवेभ्याथेमासे वष॑ट्‌ कुवेन्ति प्र देवयानं 
पन्थां जानाति य एवं वेद ॥ ६॥ 
तस्मात्‌ । देवेभ्यः । अर्थऽपासे । बषट्‌। कुव॑न्ति। म। देवञ्यानम्‌। 
पन्थाम्‌ | जानाति | यः ।०॥ ६ ॥ 
इस लिये देवताओंके लिये अधमासमें बषटू करते हैं जो इस 
घातको जानता है वह देवयानके मागेको जान सकता है॥ ६॥ | 
सोदक्रामत्‌सा मंनुष्याइंनागंच्छत तां मुष्या| अमत 
सा सद्यः सम॑भवत्‌ ॥ ७॥ 
सा । मनुष्यान्‌ । आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । ष्याः । अघ्नत । 
सा । सद्यः | सम्‌ | अभवत्‌ ॥ ७ ॥ 
उस विराटूने फिर उत्क्रमण किया और बह मनुर्ष्योके पास 
पहुँचा, उसका मनुष्योने इनन किया, बह तुरत ही मादुभूत होगया 
२६४ 
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तस्मान्मनुष्येम्यि उभयद्वुरुप॑ हरन्त्युपांस्य गृहे हरान्ति. 
यं एवं वेद ॥ ८ ॥ 
तस्मात्‌ | मनुष्येभ्यः | उभयऽद्युः । उप | हरन्ति | उप । अस्य । 
गृहे । हरन्ति | यः। ० ॥ ८ ॥ 
इति पश्चमेतुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ | 
इसलिये मनुष्योंके लिये दूसरे दिन उपहरण करते हैं-जो 
इस बातको जानता हे तो (देवता) उसके घरमै प्रतिदिन ( अन्न ) 


पहुँचाते रहते हे || ८॥ (२७) । | 
पञ्चम अनुवाकम चतुर्थ सूक्त समाप्त ( ४५० ) ॥ 


सोदकामत्‌ सासुरानागच्छत्‌ तामसुरा उपाहन्त माय 
एहीति ॥ ! ॥ 
“सा । असुरान्‌ | आ । आगच्छत्‌ । ताम्‌ । असुराः | उप । अह- 
यन्त । माये | आ । इहि | इति ॥ १॥ 
उस विराटने उत्क्रमण किया और वह असुरोंके पास पहुँचा, 
असुरोने उसका समीपमें आह्वान किया, कि-हे माये ! आओ १ 
तस्या विरोचनः प्राह्मदिवेत्स आसीदयसपात्रै पात्रम्‌ २ 
तस्या | विऽरोचनः । प्राह्मदिः । वत्सः। असीत्‌ । अयःऽपात्रम्‌ । 
पात्रम्‌ ॥ २॥ र 


उसका पहादका पुत्र विरोचन वत्स हुआ और लोहेका 
पात्र पात्र हुआ ॥ २ || 


तां द्िमूधाल्योंधोकू ता मायामेवाधोंक्‌ ।। ३ ॥ 
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ताम्‌ । द्विऽमूधा । अकयः । अधोक्‌ | ताम्‌ । मायाम्‌ | एवं। 
धोक्‌ ।। ३ ॥ 
उसको द्विमूधा अत्व्यने दुहा और मायाको ही दृहा ॥ ३ ॥ 
ता मायामसुरा उप जावन्त्युपजावनाया भवति य 
ह्नि वेद ॥ ४ || 
ताम्‌ । मायाम्‌ | असुराः । उप । जीवन्ति । उपञ्जीवनीयः | 
भवति | यः ।० ॥ ४॥ ट 
उस मायासे असुर उपजीवन करते है, जो ऐसा जानता है वह 
उपजीवनीय होता है ॥ ४ ॥ 
सोदक्रामत्‌ सा पितृनागंच्डत्‌ तां पितर उपाह्वयन्त 


ACN! 


स्वध एहा।त ॥ ५४ ॥ 
०सा । पितन्‌ । आ | अगच्छत्‌। ताम्‌ । पितरः । उप। अद्दयन्त | 


स्वधे । आ | इहि । ० ॥ २ ॥ 

तदनन्तर उस विराटने फिर उत्क्रमण किया और पितरोके 
पास पहुँचा, उसको पितरोंने हे स्वधे ! आओ' कहकर आह्वान 
किया ॥ ४ ॥ 4 वक” 
तस्या यमा राजा वस आसाद रजतपात्र पात्रम्‌ ६ 

। र | | 

तस्याः । यमः । राजा । वत्स! । आसीत्‌ | रजतऽपात्रम्‌। पात्रमरR 

उस समय उसका वत्स राजा यम हुआ ओर चाँदीका पात्र 
पात्र हुआ ॥ 5 ॥ 
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तामन्तको मात्यवोधोक्‌ तां खधामवाबोक ॥ ७ ॥ ` 

ताम्‌ । अन्तकः | मात्येवः । अधोक्‌ । ताम्‌। स्ताम्‌ । एव। अधोक्‌ ७ 
उसको मृत्युक्के अधिपति देवता अन्तकने दुहा, और उससे 

स्वथाको ही दुहा ॥ ७॥ ७ SS 

तां स्वधां पितर उप जीवन्त्युपजावनाया भवात य 
एवं वेदं ॥ ८ ॥ 

ताम्‌ । स्त्रधाम्‌ । पितरः । उप ! जीवन्ति । उपञ्जीवनीय; ०८ 
उस स्वधासे पितर उपजीवन करते हैं, जो इस बातको जानता 

है वह उपजीवनीय होता है । ८ ॥ 

सोदक्रामत्‌ सा मनुष्या३ नागच्छत्‌ तां मनुष्या३ 
उपाइवयन्तेराबस्येहीति ॥ ६ ॥ 

०्सा । मनुष्यान्‌ । आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । ष्या । उप | 
अहयन्त । इराउवती । आ । इहि । ० ॥ ६ ॥ 


उस विराटने फिर उत्क्रमण किया और मनुष्योंके पास पहुँचा 
मनुष्याने इरावती | आओ” कहकर उसको समीपमें बुलाया & 


तस्या मनुंवेवस्वतो वत्स आसीत्‌ परथिवी पात्रम्‌ १० 
तस्याः । नुः । वतरस्वतः | वत्स; | असीत्‌ । पृथित्री । पात्रम्‌? ० 


उस समय विवस्वानके पुत्र मनु उसके बछड़े बने और पृथित्री 
पात्र बनी || १० 


° CONN Sn ५86 ° NN __। ° | 
ता पर्थ वन्यो पक ता कू च सस्यं चांधोक ११ 
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ताम्‌ । पृथी । न्या | अधोक्‌ । ताम्‌ । कृषिम्‌ । च। सस्यम्‌। 
च । जे ॥ ११॥ 


उसको राजा बेनके पुत्र पृथुने दुहा और कृषि तथा सस्य 
( रूप दुग्ध ) को दुहा ॥ ११ ॥ 


त कवच सस्यं च मनुष्या३ उप जीवन्ति कृष्टराविरुप- 
जोवनोयो! भवति य एवं वेद ॥ १२ ॥ 

ते | कृषिम्‌ । च | सस्यम्‌ । च । मनुष्याः | उप । जीवन्ति । 
कृ्ठऽराधिः । उपऽजीवनीयः | ०॥ १२ ॥ 


उस कृषि ओर धान्यसे ही मनुष्य अपनी आजीविका चलाते हैं। 
| जो इस बातको जानता है बह जुते हुए पदार्थोमें सिद्धि पानेवाला 
होता है और प्राणी उससे आजीविका चलाते हैं ॥ १२ ॥ 


सादकामत्‌ सा सप्तकपानागच्छत्‌ ता सतकणषय उपा 


इवयन्त ब्रह्मणवत्यह्मात ॥ १३ ॥ 
«सा | सपतऽऋषीन्‌। आ | अगच्छत्‌ । ताम्‌ । सप्ततकऋ्षयः । 


उप | अहयन्त । ब्रह्मणुःवति । आ | इहि । ० ॥ १३ ॥ 


उस विराटने फिर उत्क्रमण किया और सात ऋषियोंके पास 
पहुँचा, उसको सप्रषियोंने “हे ब्रह्मणवती ! आओ कह कर 
समीपमें बुलाया ॥ १३ ॥ 
तस्याः सोमो राजा वत्स आसीच्छन्दः पात्रम्‌ १४ 


: तस्याः । सोमः । राजा । वत्सः । आसौत्‌ । छन्दः । पात्रम्‌ १४ 
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उस समय राजा सोम उसके तरत्स बने ओर छन्द; पात्र बने १४ 
तां बृहस्पतिराक्विरसो धोकतां ब्रह्म च तपश्चाधाक (५ 


NN 


-:--८---- 


च । अधोक्‌ ॥ १४ ॥ 


उसको आंगिरस बृहस्पतिने दुहा और उससे ब्रह्म और तप 
- को दुहा ॥ १३ ॥ 


तद्‌ जहां च तपश्च सप्ऋषय उप जीवन्ति ब्रह्मव चैः 
स्युपजीवनीये। भ्रति य एवं वेद ॥ १६ ॥ 
तत्‌ । व्रह्म | च । तपः । च । सप्तयः । उप | जीवन्ति । 
ब्रह्मआवचसी । उपऽजीवनीयः । ०॥ १६॥ 
इति पञ्चमेनुत्राके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
अत एव उस तप और वेदसे सप्तक्रषि आजीविका चलाते हैं, 
जो इस बातको जानता है वह ब्रह्मवर्चस्त्री होता है और प्राणी 


उससे आजीविका चलाते हे । ( १६ )। (२८) 
पञ्चम अनुत्राकमे पञ्चप्र सूक्त खम्ाम ( ४५१ ) ॥ 


सांदकामत्‌ सा दवानागच्छत्‌ ता दवा उपाइवयन्ताज 

एहात ॥ १ ॥ र 
०सा। देवान्‌। आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । देवा; उप | अहयन्त । ऊर्ज । 
-आ | इहि। ० ॥ १॥ 


उस बिराटने फिर उत्क्रपण किया और देवताओं के पास पहुँचा। 
देवताओंने है ऊजे । आओ कहकर उसको समीपमें बुलाया १ 


२८४६ 
CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


अष्टम काण्डय़ू ६ ३ ७ 


/९-५/५/५/१/५ NAA 


तस्या इन्द्रा वत्त आसाचमसः पात्रम्‌ ॥ २ ॥ 


स्या । इन्द्रः | वत्सः । आसीत्‌ । चमसः । पात्रम्‌ || २ || 

उस समय इन्द्र उसका बछड़ा बना ओर चमसपात्र हुआ ॥२॥ . 
ता दवः सावताधाद तामूजामवाधाक ॥ ३ ॥ 

तामू । देवः । सविता । अधोक्‌ । ताम्‌ । ऊर्जाम्‌ । एव। अधोक ३ 


सविता देवता उसके दुहने बाले बने और उन्होंने झर्जाको 
ही दुद्रा | २ ॥ 


तामूज देव उप जीवन्त्युपजीवनीयों भवति नी एवं वेद 
ताम्‌ । जाम्‌ | देवा! । उप | जीवन्ति । उपऽजीयनीयः |० ४ 


उस ऊजाँसे देवता अपनी आजीविका चलाते हैं | जो इस 
घातको जानता है उससे प्राणी आजीविका चलाते हैं ॥ ४॥ 


सोदक्रामत्‌ सा गन्धर्वाप्सरस आगच्छत्‌ तां गन्धर्वाः 
पसरस उपाइवयन्त पुण्यगन्ध एहीति ॥ ५ ॥ 


| 
०सा | गन्धवे अप्सरसः । आ । अगच्छत्‌। ताम्‌ । गन्धवे5ग्रप्स- 
- 0 5 22-- २ 


NNAAAAAA AA 


रसः । उप | अहयन्त । पुण्यआन्धे | आ । इहि ।०॥ ५॥ 
उस विराटने फिर उत्क्रमण किया और गंधव तथा अप्सराओ 
के पास पहुँचा, उसको गंधर्व तथा अप्सराओंने “हे पुण्यगंधे ! 
आओ” कहकर समीपमें बुलाया || ५ ॥ 
तस्यााश्चत्रर्थः सायवचसो वत्स आशात्‌ पुष्क 


पात्रम्‌ ॥ ६ ॥ 
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तस्याः । चिन्नऽरथः। सोय5वचसः । वत्स । आसीत्‌। पुष्करञ्पणम्‌। 
पात्रम्‌ ॥ ६ ॥ 
` उसका सूर्यवचाका पुत्र चित्ररथ बछडा बना ओर पुष्करपण 


पात्र हुआ ॥ ६ ॥ 
ता वसुरेच सावतचसाधाक ता पुण्यमव गन्धमधाक 


ताम्‌ । बसुऽर्चिः । सौयश्वचस; । अधोक्‌ । ताम्‌ । पुण्यम्‌ । 
ह | अक ॥ ७॥ 
उसको सूयेबचाके पुत्र वसुरुचिने दुहा, और उसने पवित्र गंध 

को ही दुहा ।। ७ ॥ 

त पुण्य गन्ध गन्धवाप्सरस उप जावान्त पुण्यगान्ध 
रुपजीवनीयो भवति य एवं वेदं ॥ ८ ॥ 

तम । पुण्यम्‌ । गन्धम्‌ । गन्धर्वऽ्रप्सरसः । उप | जीवन्ति । 
पुणयऽगम्धिः । उपऽनीवनीयः ।०॥ ८ ॥ 


उस पवित्र गंधसे अप्सरा और गंधव आजीविका चलाते हैं 
जो इस वातको जानता है वह पवित्र गंध वाला होजाता है और 
प्राणी उससे आजीविका चलाते हैं || ८ ॥ 


सोदक्रामत्‌सेतरजनानागच्डत्‌ तामिंतरजना उपांहव- 


यन्त तिरोध एहीति॥ ६ ॥ 
०सा । इतरञ्जनान्‌ | आ । अगच्छत्‌ ।ताम्‌। इतरऽननाः। उप । 
अह्वयन्त । तिरःउपे । आ । इहि ।०॥ 8 ॥ | 
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उस बिराट्ने फिर उत्क्रमण या और इतरके पास पहुँचा, 


| 
उसको इतरजेनोंने उपाद्दान किया, कि- हि तिरोधे” आओ & 


तस्याः कुवर. वश्रवणा वत्स आसा मपात्र पात्रम्‌ 
तस्याः । कुवर: । वश्रवणः । वत्सः । आसीत्‌ । आामऽपात्रम्‌ | 


पात्रम्‌ ॥ १० ॥ 
उसके विश्रवा झुनिके पुत्र कुवेर वत्स हुए और कच्चा पात्र 
पात्र पात्र हुआ || १० || 


तां रजतनाभिः काव्को थोक तां तिरोधामेवाधोक्‌ 


ताम्‌ । रजतऽनाभिः । कावेरकः | अधोक्‌ । ताम्‌ । तिरऽधाम्‌। 


एव | अधोक्‌ ॥ ११॥ 

उसको रजतनाभि कावेरकने दुहा और तिरोधाको ही दुहा ११ 
तां तिंरोधामिंतरजना उप जीवन्ति तिरो धत्त सव 

पाप्मानमुपजोवनोयो भत्रति य एवं वेदं ।१२। 
ताम्‌ । तिरःऽधाम्‌ । इतरऽजनाः । उप | जीवन्ति | निरः । धत्ते | 

सम्‌ | पाप्मानम्‌ | उपडजीवनीयः ।०॥ १२॥ 

उस तिरोधासे ही इतरजन आजीविका चलाते हैं । जो इस 


प्रकार जानता है बह अपने सब पापको तिरोहित कर देता है 
और मनुष्य उससे आजीविका चलाते हे ॥ १२ ॥ 


सोदंक्रामत्‌ सा सर्पोनाग॑च्छत्‌ तां सपा उपाह्वयन्त 
विषवत्येहीति ॥ १३ ॥ 
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सा । उत्‌ । अक्रामत्‌ । सा | सपान्‌ । आ । अगच्छत्‌ । ताम्‌ । 


सपः । उप । अहृयन्त । विषञवति । आ । इहि । इति १३ 


उस विराटने उत्क्रमण किया ओर सपोकि पास पहुंचा, सपाँ 
ने उसको समीपमें बुलाया, कि-'हे विषवति ! आओ" ॥१३॥ 


NO! 


तस्यास्तक्षका वशालया वत्स आतादलाउपात्र पारम्‌ 
तस्याः । तक्षकः । वेशालेयः । वत्सः | आसौत्‌। अलाबुऽपात्रम्‌। 


पात्रम्‌ ॥ १४ ॥ 

च गौ 

वेशालेय तक्षक उसका वत्स हुआ आर अलाबुपात्र ( राम- 
तुर का तोंवा ) पात्र हुआ ॥ १४ ॥ 


° a क ~ CMD 
ता षतराष्ट्र एरावता धाक ता विषमवाधार ॥१७४॥ 
ताम्‌ । धृतराष्ट्र । ऐराउबतः । अधोक्‌ ! ताम्‌ । विषम्‌ । एव । 
अधोक्‌ ॥ १५.॥ 


उसको ऐरावतवंशी धृतराष्ट्र नामक सपने दुहा और उससे 
विषको ही दुहा ॥ १५ ॥ 


तदु वप सपा उप जावन्त्युपजाविनाया भवात य एव 
वृद ॥ १६ ॥ 
तत्‌ | विषम्‌ । सर्पाः | उप। जीवन्ति ।उपऽीवनीयः | भबति | यः।० 
इति पञ्चमेनुवाके ष्ठं सूक्तम्‌ ॥ 
उस विपसे सर्प उपजीवन करते हैं | जो इस चातको यथार्थ 


रीतिसे जानता है प्राणीउससे आजीविका करते हे ॥ १६॥ 
पञ्चम अ3वाकमे छटा सूक्त समाप्त ( ४५२ ) 


- ८५% ९-५ 
२६४० 
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अष्टमं काएडमू ६४१ 


Mmmm emer 6000 0 नन 
तद्‌ यस्मा एव विदुपलाबुनाभाषिशैत्‌ मत्याहन्यात्‌१ 
त्‌ । यस्मै । एवम्‌ । विदुषे | अलाबुना । अभिऽसिश्चेत्‌ । 
पतिऽआइन्यात्‌ ॥ १॥ 


इस कारण जिस ऐसा जानने वालेके ऊपर रामतुरईसे सिञ्चन 
करता है तो मार डालता है ॥ १ ॥ 


न च प्रत्याहन्यान्मनसा ला प्रत्याहन्मीति प्रत्याहन्यात्‌ 
प्रतिऽद्याइन्यात्‌ । मनसा । त्या | प्रतिञ्य़ाहन्मि। इति । 
प्रतिञ्ञाहन्यात्‌ ॥ २ ॥ 
किन्तु मनसे मारता हूँ ऐसा विचार न करे तो मार डालता हैर 
यत्‌ । प्रत्याहन्ति विषमेव तत्‌ प्रत्याहन्ति ॥ ३ ॥ 
यत्‌ । प्रतिव्याइन्ति । विषम्‌ । एव । तत्‌ । प्रतिवयाइन्ति ॥२॥ 
जो मारी है वह विषको ही मारता हे ॥ ३ ॥ 
विषमेवास्याप्रियं भ्रातृग्यमनुविषिच्यते य एवं वेद ४ 
विषम्‌ । एव । अस्य । अमियम्‌ । ख्रातव्यस्‌ | अनुऽविसिच्यते । 


यः । एबम्‌ । वेद ॥ ४ ॥ 
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६४२ अय्ववेद्संहिता सभाष्य-भाषान्नुवादसहित 


IROCB NSIS S 


जो ऐसा जानता है उसका अमिय शत्रुरूप विष ही अनुवि- 
षिञ्चित होता हे ॥ ४॥ 


पञ्च अनुवाकर्म सप्तम सूक्त समाप्त ( ४५३ ) 
पञ्चम अनुचाक समास 
इति श्री अथर्ववेदसंहिताका अष्टमकाएड ऋ० कु० 
प० रामस्वरूपशर्मात्मज सनातनधर्मपताका 
सम्पादक ऋ० कु० प० रामचन्द्र 
शर्मा कृत सायणभाष्यानुकूल 
भाषानुबाद सहित 


~ 


न Fa 
रह दा, १ कि दू 
>> ह्‌ 
नै FF FN 
| हू “] टी १ a ६ है 
gt sis हु त, & 
: > 5. जा 
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MN ° ४ ` ऋगवेद संहिता मूलमंत्र (गुटका) = क कल 
। प Nem फळ ऋग्वेद संहिता मूलमात्र। ` ` गार) रक 
RN ऋग्वेद 'सहिता। भापामात्र। रामग़ोविन्दः त्रिवेदी 
) SN २ व्योख्या «सहित छ र र न Nee SNE ०३५ पर नई प | 


४८0 ऋग्वेद सहिता प्रम आशय, सवत 00 0 eR 
। हिन्दी व्याख्या तय अहिन्दीरअग्रेजी |. ° ७ र. SRN 
i अनुबाद | 'सम्पादक' प्रा, उमाशकर शर्मा ऋषि > | क्ती चि के 
४८५ शुक्लयजुर्वद संहिता) ` लमत्र गुटका) र न 4) ॥ NS हैः छ ति 


हिन 5 शुक्लयजुर्वेद संहिता; सम्प की ० १, ० के ८ क 
365 शक्ल जल ७ संहिता) मलमा तिसारा) 


`  शक्लयजुर्वेद सहिता।अत्पाठ उत्वटआरतीधरभोप्य: संतलित 
` सकय पति दिक्क व्याख्या, हित ठौ आवक शास्त्री: 


सामवेद संहिता मलः (यका 


% २ 


३३ अथर्ववेदः संहिता! 


